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			DEEL I

			Het zwaard van de raaf

			Snijdt diep en

			Legt mijn zonden bloot.
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			Er zijn tegenwoordig veel mensen die mijn broer een monster noemen. Zij spreken over zijn even afschuwelijke als wonderbaarlijke daden alsof ze het werk waren van een of ander bovennatuurlijk beest, dat de gestalte van een man had aangenomen om enorme verwoestingen over de wereld te brengen. Anderen, die in de sombere, ellendige uithoeken van de wereld leven, noemen hem nog steeds een god, hoewel zij dat altijd op een angstige fluistertoon doen. Vreemd genoeg noemen ze hem nooit bij zijn ware naam, noch degenen die hem monsterlijk vinden, noch degenen die hem als goddelijk beschouwen, hoewel ze die naam net zo goed kennen als ik. Kehlbrand, mijn broer, die ik ondanks alles, ondanks alle strijd, veroveringen en slachtpartijen, ben blijven liefhebben. Ik hoor u denken, geachte lezer: maar hoe kan zoiets? Hoe is het mogelijk liefde voor een man te koesteren die de halve wereld in bloed dompelde?

			In deze rustigere tijden, ver verwijderd van de waanzin en de verschrikkingen van de oorlog, heb ik alle tijd om over zulke vragen na te denken. Naarmate de jaren verstrijken en er steeds meer grijs sluipt in de kastanjebruine haardos die ooit mijn hoofd sierde, mijn gewrichten pijnlijker worden en ik steeds vaker met mijn ogen moet knijpen tijdens het schrijven, is het deze vraag die me het meeste bezighoudt.

			Geachte lezer, wees ervan verzekerd dat ik begrijp dat u dit boek niet hebt opengeslagen om het gezeur van een oude vrouw aan te horen. Nee, u wilt dingen weten over mijn broer en hoe hij ertoe overging de hele wereld te verbouwen. Maar dat verhaal kan niet verteld worden zonder dat ik ook mijn eigen verhaal vertel, want wij waren sterk met elkaar verbonden, hij en ik. Ons bloed en ons doel bonden ons. Jarenlang was het alsof wij één ziel deelden, zozeer weerspiegelden wij elkaar wat betreft doelgerichtheid en toewijding aan onze heilige missie. Maar een spiegel, zo is me gebleken, is de grootste leugenaar van alle, en ook komen er in de loop der tijd altijd barsten in.

			Ik heb er jaren over nagedacht wat het precieze moment was, waarop ik werkelijk met Kehlbrand verbonden raakte. Misschien op mijn zevende, toen ik van de rug van mijn eerste paard gleed en ik even moest huilen vanwege de bloedende schaafwond op mijn knie. Kehlbrand, die toen bijna twaalf was, kwam naar me toe. En terwijl de andere kinderen van onze skeld me uitlachten en de snikkende zwakkeling die ik was, met drek bekogelden, was het mijn broer die me overeind hielp. Hij had toen al lange armen en benen en hij was slank, een geboren krijger. Hij was zeker dertig centimeter langer dan ik, en dat zou hij altijd blijven.

			‘Veulentje, Druhr-Tivarik huilen niet,’ zei hij met een zachte, bezorgde stem en veegde met zijn duim de tranen uit mijn ogen. Hij gebruikte de term waarmee de priesters dragers van het Goddelijke Bloed aanduidden. Na die woorden glimlachte hij verontschuldigend, zette toen zijn gebruikelijke wrede, hooghartige gezicht op en gaf me met zijn vlakke hand een klap in mijn gezicht. Die kwam zo hard aan dat ik tegen de grond smakte en de scherpe, ijzerachtige smaak van bloed op mijn tong proefde.

			Ik knipperde een paar tellen verward met mijn ogen, hoewel ik tot mijn verbazing merkte dat de tranen niet meer vloeiden. Toen ik wazig opkeek, zag ik dat Kehlbrand naar de andere kinderen toe liep. Hij ging op de langste af, een stevige jongen die een jaar ouder was dan hij en Obvar heette, en die altijd vooropliep om me te pesten.

			‘Gewone stervelingen,’ zei mijn broer, die uithaalde en Obvar met zijn vuist in het gezicht sloeg, ‘oordelen niet over Druhr-Tivarik.’

			Het gevecht dat erop volgde was bloedig en duurde lang, en werd zelfs legendarisch onder de jongeren van de skeld. De belediging aan het adres van een kind van de Druhr-Tivarik viel er volkomen bij in het niet en was dan ook gauw vergeten. Wat, zo realiseerde ik me later, Kehlbrands bedoeling moet zijn geweest, want de priesters straften zulke dingen meestal ongenadig af. Toen het gevecht voorbij was, lag Obvar kreunend op de grond en bloedde hij uit verscheidene wonden, terwijl Kehlbrand, niet minder bebloed, nog overeind stond. Zoals dat vaak gaat met jongens werden hij en Obvar in de daaropvolgende dagen dikke maatjes en bleven ze gezworen strijdmakkers, tot een heel bijzondere, noodlottige dag, ongeveer twintig jaar later. Maar, geachte lezer, ik loop op mezelf vooruit, merk ik.

			Nee, ondanks de belangrijke les van die dag, was dit niet het werkelijke moment van onze verbondenheid. En vreemd genoeg ook niet de ochtend nadat ik mijn eerste Ware Droom had gehad. U moet begrijpen dat de gave van het Goddelijk Bloed grillig is. Degenen onder ons die gedoemd zijn tot de gelederen van de Druhr-Tivarik te behoren, worden geboren uit een moeder die aantoonbare gaven bezit, maar toch worden deze gaven niet altijd doorgegeven. In veel gevallen sluimeren ze gedurende de kindertijd en treden ze pas aan het licht zodra de adolescentie begint. Ook bij mij bleek dat zo te zijn. Aan het begin van mijn twaalfde zomer, in de week dat ik voor het eerst begon te bloeden, diende de Ware Droom zich aan.

			U moet me mijn gebrekkige literaire vaardigheden vergeven, geachte lezer, want ik vind het moeilijk de absolute gruwelijkheid van die eerste droom te verwoorden. Ik noem het ‘droom’, omdat ik het woord ‘visioen’ een beetje simpel vind, zo niet ontoereikend. Een Ware Droom is een toestand die de werkelijkheid ontstijgt, hoewel degene die erdoor wordt gegrepen de heftigheid ervan als volstrekt reëel ervaart. De warrige en doffe gewaarwordingen van een alledaagse droom ontbreken hier. Het gevoel van de lucht op je huid, de geuren die worden meegevoerd door de wind, de hitte van een vlam of het stekende gevoel van een snijwond zijn daar allemaal aanwezig en je beleeft dat alles ten volle.

			Die nacht, toen ik op mijn mat in de tent lag die ik deelde met de andere bevoorrechte kinderen van de skeld, merkte ik dat ik werd meegevoerd in een diepe slaap, zo totaal als ik nog nooit had meegemaakt. Het was alsof er een zwarte sluier over mijn ogen was getrokken, die alle licht en zintuiglijke gewaarwordingen uitbande, en toen hij opzij werd getrokken stond ik midden in een gruwelijk tafereel.

			Wat me er nog het meest van is bijgebleven is het geschreeuw. De pijn van een stervende ziel is moeilijk te verdragen, vooral als je dat nog nooit hebt gehoord. Ik had tegen die tijd wel mensen zien doodgaan. Afvalligen, slaven en zij die de Eeuwige Wetten hadden overtreden, werden volgens de gebruiken gebonden en gedwongen te knielen voor de sabel van de beul. Maar zo’n vonnis was gauw voltrokken; een snelle beweging van de sabel en hun hoofden rolden over de grond. Daarna zag je soms stuiptrekkingen of het vertrekken van een gezicht. Dat was akelig voor een kind om te zien, maar het duurde toch genadig kort. Wat ik in die eerste Ware Droom te zien kreeg was geen wettige executie. Het was een slagveld.

			De ten dode opgeschreven man lag tegen de flank van een paard aan en staarde met opengesperde ogen van ellende en verbijstering naar de massa ingewanden die uit zijn buik puilde. Hij schreeuwde het uit en zijn handen waren rood van het bloed, terwijl hij probeerde de glibberige slangen terug te duwen in zijn lichaam. Om ons heen was het één grote kolkende massa van donderende hoeven, wapengekletter en de schrille kreten van bange paarden, gehuld in een dichte stofwolk.

			In die dagen werd er op de IJzeren Steppe regelmatig oorlog gevoerd. Het was een tijd waarin de Stahlhast een pijnlijke overgang doormaakten van ongeregelde, elkaar eindeloos bestrijdende skelds naar iets wat je een echte natie zou kunnen noemen. Het leek alsof de krijgers om de maand hun bogen aan hun zadels vastmaakten en hun sabels en lanspunten over de slijpsteen haalden, om vervolgens op te stijgen en als een groot leger weg te rijden. Na een aantal dagen of weken keerden ze dan terug, altijd als overwinnaars, met de hoofden van hun vijanden bungelend aan hun zadels. Als de avond viel begonnen ze te drinken en vertelden ze verhalen over hun grootse daden, verhalen waarvan ik merkte dat ze niet strookten met de nachtmerrie waarin ik me nu bevond.

			Mijn ogen schoten van de ene verschrikking naar de andere: een man die zich kruipend voortbewoog en een spoor van bloed achterliet uit de stompjes van zijn benen, een paard dat wild om zich heen spartelde in een poel van ingewanden, terwijl de stront uit zijn opengereten darmen lekte, en daar, te midden van dit alles stond Kehlbrand, mijn broer, fier rechtop.

			Zoals altijd droeg hij geen helm in de strijd en zijn lange vlecht tolde in het rond terwijl hij vocht. Hij werd van alle kanten aangevallen door minstens tien strijders van de Rikar Skeld, onze meest gehate vijand, met het symbool van een rode vogel in reliëf op hun wapenrusting. Ze bleven maar komen en elke keer hakte hij ze met zijn sabel in de pan. Mijn broer bewoog alsof hij danste, ontweek elke lans, dook onder elke zwaardslag door en liet zelf een spoor van lijken achter. Hij leek onoverwinnelijk, onstuitbaar, en mijn hart zwol van trots, ondanks de aanhoudende nachtmerrie om me heen. Maar, zoals ik sindsdien vele malen heb gemerkt, er bestaat niet zoiets als een onoverwinnelijke krijger.

			Toen Kehlbrand de laatste van zijn vijanden neersloeg, een forse man met een wreed gezicht en een lapje over één oog, gebeurde het. Een boogschutter van de Rikar verscheen in volle galop uit de wolk van stof. Hij zat op een grote witte hengst, diep voorovergebogen in het zadel, en richtte met de geconcentreerde blik van een expert zijn pijl. Ik schreeuwde naar mijn broer om hem te waarschuwen, maar ook al schreeuwde ik uit alle macht, mijn broer hoorde het niet. In een Ware Droom is de dromer getuige, nooit deelnemer.

			De pijl trof Kehlbrand achter in zijn nek en doorboorde hem helemaal, zodat de stalen punt wel centimeters uit zijn keel stak. Als hij een helm had gedragen zou hij het misschien hebben overleefd. Ik zag hem even wankelen en met een vreemd afstandelijke, verbaasde trek op zijn gezicht naar de bloedrode pijlpunt kijken. Toen viel hij tegen de grond, terwijl het leven uit zijn lichaam vlood.

			Ik werd schreeuwend wakker, tot grote ergernis van de andere kinderen. Twee dagen later kwam het bericht dat de Rikar een van onze jagerstroepen hadden overvallen en dat er slag geleverd moest worden om de belediging te wreken. Ik ging Kehlbrand opzoeken toen de strijders zich verzamelden. Het was de gewoonte dat verwanten gelukssymbolen meegaven aan degenen die ten strijde werden geroepen, dus trok ik weinig aandacht toen ik naar mijn broer toe liep. Hij bekeek mij echter met geamuseerde verbazing, omdat hij wist dat ik dit soort dingen gewoonlijk meed.

			‘Dank je wel, veulentje,’ zei hij, toen ik hem het kleine houtsnijwerk in handen duwde. Het was een afbeelding van een paard die ik zelf had vervaardigd en mijn bescheidenheid weerhoudt me er niet van te zeggen dat ik daar altijd in uitblonk. ‘Dit is erg mooi…’

			Hij zweeg toen ik op mijn tenen ging staan, mijn armen om hem heen sloeg en hem zachtjes in zijn oor fluisterde: ‘Draai je om nadat je de man met het ooglapje hebt gedood. Kijk uit voor de boogschutter op het witte paard.’ Ik liet hem los en wilde weggaan, maar stopte toen. ‘En je moet voortaan echt een helm dragen.’

			Toen liep ik snel en met bonzend hart weg. Ik had verder niemand over de Ware Droom verteld en ik was ook niet van plan dat ooit te doen. Anderen mochten ervan genieten als hun goddelijke gaven zich aandienden en naar de priesters rennen om hun het blije nieuws te vertellen; ik wist wel beter.

			Zeven dagen later keerden de krijgers terug. Ik zat alleen in de tent en staarde met betraande ogen naar de opengeslagen tentflap. Ik herinner me dat het me niet verbaasde dat Kehlbrand verscheen en naast me kwam zitten. In plaats daarvan voelde ik alleen maar de sombere zekerheid dat mijn broer een ware krijger van de Hast was, en dat zijn plicht duidelijk was: degenen van wie de gaven zich hadden geopenbaard moesten naar de Grote Tor worden gebracht om aan de priesters te worden overgeleverd.

			Kehlbrand bleef lange tijd zwijgend en nadenkend maar zonder ontzag naar me zitten kijken. Ten slotte zei hij toonloos: ‘Ik heb de witte hengst gehouden. Mijn geschenk aan jou.’

			Ik knikte en probeerde te slikken, maar mijn keel was zo droog als zand. ‘Ik zal op hem rijden wanneer je me naar de priesters brengt,’ zei ik schor.

			‘Waarom zou ik dat doen, veulentje?’ Hij stak zijn hand uit en legde hem tegen mijn wang.

			`Ze zullen het weten. Ze weten het altijd…’

			‘Stil maar.’ Hij veegde de tranen weg die opwelden in mijn ogen en haalde iets uit zijn tas. ‘Ik heb nog iets voor je.’

			Het was een lange, witte tand, waarvan de basis in zilver was gevat en aan een ketting hing. In de tand zelf was een of ander zwart schrift gegraveerd. Ik kon het schrift van het rijk van de koopman-koningen lezen, maar dit kende ik niet. ‘Uit de kaak van een witte tijger getrokken,’ zei Kehlbrand. ‘Net als jij was ik bang dat de priesters me zouden komen halen als de kracht in mijn bloed zich zou openbaren. Daarom heb ik vele seizoenen geleden een wijze oude vrouw in de noordelijke wildernis opgezocht, van wie werd gezegd dat ze kennis bezat over de werking van het Goddelijke Bloed. Zij zwoer dat het hiermee voor de priesters verborgen blijft, en ze verlangde er drie paarden en een klomp goud voor. Het is inmiddels duidelijk dat het zich bij mij niet zal manifesteren,’ zei hij, terwijl hij de ketting splitste en over mijn hoofd haalde, ‘dus geef ik hem aan jou.’ Het metaal was koud aan mijn hals toen hij hem recht legde.

			Maar hoewel dit ons als broer en zus nader tot elkaar bracht dan alleen het feit dat we uit dezelfde schoot geboren waren, was ook dit niet de definitieve bezegeling van onze band. Dat wat onze zielen werkelijk met elkaar vervlocht, kwam op de dag dat we werden opgeroepen om toe te zien hoe de Mestra-Dirhmar, de Hogepriester, onze oudste broer doodde.

			‘Wees getuige van het oordeel van de Ongeziene Machten!’ sprak de oude man op gedragen toon, terwijl hij met zijn benige vuisten het mes boven zijn hoofd hief. ‘En ken hun lessen! Genade is zwakheid! Mededogen is lafheid! Wijsheid is een leugen! Als het bloed zwak is, laat het vloeien!’

			Tehlvar, onze broer van één meter tachtig, lag naakt op het altaar voor de priester. Zijn bleke lichaam getuigde van de vele veldslagen in zijn leven, een wirwar aan littekens die zijn geoefende spieren ontsierde. Ik weet nog dat hij zich nauwelijks verroerde toen het mes boven hem hing. De priester wachtte tot de gekartelde schaduw van de majestueuze Grote Tor vervaagde, ten teken dat de zon precies loodrecht op deze plek in het centrum van de IJzeren Steppe kwam te staan. Op het moment dat het licht gebogen lemmet de stralen van de middagzon opving, liet hij het neerdalen. Eén snelle, deskundig geplaatste stoot, recht in Tehlvars hart. Ik zag hoe mijn broer een schok kreeg toen het mes naar binnen drong en de laatste slagen van zijn doorboorde hart hem stuiptrekkingen bezorgden. Daarna lag hij stil.

			‘Druhr-Tivarik!’ zei de Mestra-Dirhmar. Hij kreunde een beetje van inspanning toen hij het mes uit Tehlvars lichaam trok. Hij hief het mes omhoog en het bloed stroomde langs zijn arm over zijn ontblote torso. Omdat ik iemand met Goddelijk Bloed was, bevond ik me onder de bevoorrechten die tussen de twee massieve stenen stonden die de poort naar het oosten vormden. Daarom stond ik dicht genoeg bij het altaar om tot in de wrede maar fascinerende details getuige te zijn van de moord op mijn broer. Ik herinner me dat ik toekeek hoe het bloed over de slappe borst van de priester droop, naar de scherpe botten van zijn ribbenkast. Het was vreemd, te bedenken dat een machtige krijger als Tehlvar kon worden gedood door iemand die zo oud en zwak was, door iemand die zelf nooit een veldslag had meegemaakt.

			Hij is de Mestra-Dirhmar, maande ik mezelf, en ik herhaalde de woorden en sloeg mijn ogen neer, eendrachtig met de duizenden anderen die verzameld waren om getuige te zijn van dit allerheiligste ritueel. Hij is de spreekbuis van de Ongeziene Machten. Maar zelfs toen bleven de woorden betekenisloos; mijn onderdanigheid was slechts de mechanische reactie van een goed afgerichte hond. Onder die gehoorzaamheid had ik een andere, waarachtiger gedachte, ook al gingen ik en de honderd verzamelde kopstukken van de skeld door de knieën en bogen we ons hoofd naar de aarde: hij is maar een oude zwakke man. Tehlvar was beter.

			U moet weten, geachte lezer, dat ik niet van Tehlvar had gehouden. Ik was dertien jaar jonger en kende hem nauwelijks, afgezien van zijn reputatie. En wát voor reputatie. Ze zeiden dat hij meer dan vijftig mannen had gedood in de strijd voordat hij opklom tot skeltir. En onder Tehlvars leiderschap bevestigde de Cova Skeld zijn superioriteit. Door zijn moed en vaardigheden in de Slag van de Drie Rivieren waren de afvallige verraders van het Goddelijke Bloed gedood of gevangengenomen. En ook al bleef er nog altijd heel wat onenigheid bestaan, vele skelds van de Hast waren nu bondgenoten geworden, in plaats van eeuwige rivalen die vetes uitvochten. Maar het was niet voldoende geweest om Tehlvar het mes van de Hogepriester te besparen.

			Hij was naar de Grote Tor geroepen om de vereiste laatste van de Drie Vragen te beantwoorden. Met dat antwoord kon hij definitief de zegen van Mestra-Skeltir ontvangen: Opperste Leider van de Hast. Tweemaal eerder hadden de priesters hem opgeroepen om een vraag te beantwoorden en tweemaal had hij een acceptabel antwoord gegeven. Niet alle skeltir worden voor die eer uitverkoren, alleen degenen die de meeste roem hadden vergaard. Er gingen vaak jaren voorbij zonder dat er een vraag werd gesteld, en in de lange geschiedenis van de Hast waren er slechts vier andere skeltir geweest die ooit twee vragen correct hadden beantwoord, en geen van hen de derde. We hadden lang gewacht op de komst van de Mestra-Skeltir, de leider die ons de hegemonie zou brengen, niet alleen over de IJzeren Steppe, maar over de veel welvarender landen van de koopman-koningen in het zuiden.

			  Maar het antwoord dat Tehlvar had gegeven, en dat slechts bestemd was voor de vergadering van priesters, niet voor de oren van de verzamelde menigte, was niet goed genoeg geweest om zijn dominantie zeker te stellen. Druhr-Tivarik als hij was, het Goddelijke Bloed stroomde immers door zijn aderen net als door die van mij, het was te zwak gebleken, en als het bloed zwak is, laat het vloeien.

			‘Kehlbrand Reyerik!’ sprak de Mestra-Dirhmar plechtig. Hij liet het mes zakken en wees ermee naar de jongeman die naast mij knielde. ‘Sta op om erkend te worden!’

			Toen ik mijn broer zag opstaan, voelde ik de sterke neiging om mijn hand uit te steken en hem tegen te houden. Ondanks mijn jonge leeftijd, en doordrenkt als ik was van de leugens van de priesters, besefte ik heel goed dat zijn uitverkiezing geen zegen was maar een vloek. Het zou mijn dood hebben betekend als ik hem op dat moment had tegengehouden, en geen snelle dood, zoals Tehlvar die had ondergaan. Door in te grijpen in de rituelen van de priesters zou ik me de vreselijkste folteringen op de hals hebben gehaald. Misschien dat de angst me destijds weerhield, want ik heb nooit gepretendeerd dat ik een bijzonder dapper iemand was. Maar ik denk het niet. Ik denk dat ik, net als alle andere aanwezigen, wilde dat het Kehlbrand zou zijn, en dat ik getuige wilde zijn van het moment dat de ware Mestra-Skeltir zijn plaats opeiste. Dus deed ik geen poging hem te stoppen, toen niet. Dat kwam pas later.

			‘Op grond van het bloedrecht bent u nu skeltir van de Cova Skeld,’ zei de priester tegen Kehlbrand. ‘Zoals de Eeuwige Wetten gebieden zal morgenochtend worden ingeruimd voor degenen die u willen uitdagen. Elke krijger die de vereiste rang bekleedt en die in staat is u te verslaan zal skeltir zijn in uw plaats.’

			Kehlbrand aanvaardde dit door ernstig het hoofd te buigen, waarna hij de priester vol verwachting recht in de ogen keek. Toen zag ik dat het gezicht van de oude man rood werd van boosheid en afkeer. Hij kon gewoon zwijgen; nu hij mijn broer formeel de positie van skeltir had toebedeeld, was het niet nodig hem ook op te roepen om de vraag te beantwoorden, hoewel Kehlbrand nu al veel meer roem had vergaard dan de meeste anderen die die eer ten deel was gevallen, en dat wist ieder ander lid van de Hast ook.

			De priester ontblootte zijn geel geworden tanden in een grijns die bijna hatelijk te noemen was, maar toen veranderde zijn gezicht meteen weer in een masker van zelfverzekerde plichtmatigheid. ‘Indien u dat overleeft,’ sprak hij,‘ keert u hier één uur voor de hoogste stand van de zon terug om de Eerste Vraag van de Ongeziene Machten te beantwoorden.’

			Hij liet zijn arm langs zijn zij vallen en keek nog een keer naar het lichaam van Tehlvar. Plotseling was de uitdrukking op zijn gezicht in tegenspraak met het masker van enkele ogenblikken daarvoor. Hij leek nu veel ouder en een kort moment zag ik duidelijk spijt en treurigheid in zijn ogen. Toen draaide hij zich om en liep weg, samen met de lagere priesters.

			Mijn volk is niet erg gesteld op langdurige rituelen en weldra waren de afgevaardigden van de honderd skelds vertrokken naar hun eigen kampementen. Kehlbrand bleef echter staan en dus bleef ik ook. Hij liep naar het altaar, sloot zijn ogen en legde zijn hand op het voorhoofd van onze broer, terwijl hij zijn eigen zachte vaarwel prevelde. In voorgaande jaren was hij meestal aan de zijde van Tehlvar geweest en had hij voldoende roem verworven om Tehlvar zelf te kunnen uitdagen en hem de mantel van skeltir te betwisten, maar dat had hij nooit gedaan.

			Achter me liet iemand een luide boer. Toen ik omkeek stond Obvar daar met een vragend gezicht en een wijnzak in de hand tegen een monoliet geleund.

			‘Hij neemt afscheid,’ zei ik en keek weer voor me.

			‘Die vrome rotzak is dood,’ mompelde Obvar en kwam naast me staan. ‘Wat heeft dat voor zin? Hij kan het toch niet horen.’ Het was blijkbaar retorisch bedoeld, want hij voorkwam mijn reactie door me de wijnzak aan te bieden. ‘Ook wat drinken?’

			Obvar bood me altijd wat te drinken aan, en trouwens, hij bood me nog meer. Jaren geleden waren zijn pesterijen als kind overgegaan in een ander soort belangstelling. Ik bedacht vaak dat ik hem als pestkop liever had dan als vrijer. Maar de eerste impuls om te weigeren bleef op mijn tong liggen toen ik geen zinnelijke blik in zijn ogen zag. In tegenstelling tot Kehlbrand was het verschil in lengte tussen ons toegenomen, dus moest ik naar hem opkijken om zijn gezichtsuitdrukking te kunnen peilen. Ditmaal keek hij somber in plaats van begerig.

			‘Geef eens hier,’ zei ik en pakte de wijnzak. Na de eerste slok knipperde ik verrast met mijn ogen. In tegenstelling tot de stroperige, bloemachtige bessenwijn, de typische drank van de Hast, lag dit veel lichter op de tong. Het had een volle, complexe smaak, met een aangename, aardse zweem, in balans gehouden door een zekere soepelheid, waardoor het gemakkelijk door de keel gleed.

			‘Dit is niet goedkoop, weet je,’ zei Obvar,  die zijn dikke wenkbrauwen fronste toen ik nog een flinke slok nam.

			‘Wat is het?’ vroeg ik en gaf hem de wijnzak terug.

			‘Ik weet niet hoe het heet. Het wordt gemaakt van een vrucht die in een ver land aan de andere kant van de zee groeit. Tenminste, dat zei de koopman van wie ik het heb gestolen. Ik heb hem laten leven op voorwaarde dat hij de volgende zomer terugkomt met meer. Ik heb hem zelfs gezegd dat ik hem zou betalen. Is dat niet aardig van me?’

			‘Heb je de rest van zijn karavaan in leven gelaten?’

			‘De jonge kinderen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Slaven brengen geld op.’

			‘Wat een weerzinwekkend beest ben jij, Obvar,’ zei ik met oprechte afschuw in mijn stem, luid genoeg om te maken dat de hand met de wijnzak op weg naar zijn lippen stopte. Er kwam een brede glimlach om zijn mond.

			‘Achttien zomers oud al.’ Hij torende ver boven me uit toen hij een stap naar me toe zette en de bekende wellust in zijn ogen terugkwam. ‘En nog steeds niet getrouwd. Die scherpe tong van jou, meisje, daar geniet ik van. Ik vraag me af wat hij nog meer kan.’

			Ik keek hem recht in de ogen en beantwoordde de begeerte die ik daar zag met opperste minachting. Ik was niet bang en voelde ook niet de behoefte naar het grote mes aan mijn riem te grijpen. Ik was Druhr-Tivarik en waar kinderlijke pesterij hem een pak slaag had opgeleverd, zou, nu ik de leeftijd had bereikt waarop ik kinderen kon baren, elke belediging of verwonding maken dat hij de langdurige folteringen van een onteerde krijger zou moeten ondergaan tot de dood erop volgde. Maar toen onze blikken elkaar een tijdlang kruisten, vroeg ik me af of dit de dag was waarop de begeerte zijn behoedzaamheid ten slotte zou overwinnen.

			‘Wanneer jouw broer Mestra-Skeltir wordt,’ zei hij met een zware stem en ontblote tanden, gaan we alles veroveren. We verwoesten de landen van de koopman-koningen, helemaal tot aan de Gouden Zee, en in elk gevecht zal ik aan zijn zijde strijden. Wanneer alle glorieuze slachtingen ten einde zijn gekomen en de laatste druppel bloed is vergoten, zal hij me vragen wat ik terugverlang voor mijn diensten. En wat denk jij dat ik hem zal vragen?’

			‘Luralyn.’

			Bij het horen van de stem van mijn broer schoten onze ogen naar het altaar. Kehlbrand keek ons niet aan, maar leunde met zijn armen op de rand van het altaar, nog steeds gebiologeerd naar het lichaam van Tehlvar starend. ‘Ik wil iets met je bespreken,’ zei hij en keek toen pas op naar Obvar. ‘Wapenbroeder, ga je honger stillen bij een slavin en laat mijn zuster met rust. En word niet te dronken. Misschien heb ik je zwaard morgenochtend nodig.’

			Obvar verstrakte en ik zag enige wrevel op zijn smalle, bebaarde gezicht. Maar dat verdween ook weer snel en hij accepteerde het met een flauwe zucht. Ze waren weliswaar wapenbroeders, maar Kehlbrand was nu skeltir.

			‘Hier,’ gromde Obvar en hij duwde me de wijnzak in handen. ‘Als teken van eerbied voor de zuster van mijn skeltir.’

			Ik keek hem na toen hij naar het kamp van onze skeld beende en had te doen met de onfortuinlijke slavin op wie hij zijn oog zou laten vallen. Slaven behoren niet tot de Hast, citeerde ik bij mezelf een van de Eeuwige Wetten, terwijl ik bij Kehlbrand voor het altaar ging staan. Alles wat niet tot de Hast behoort, is buit.

			‘Neem ook wat,’ zei ik en stak hem de wijnzak toe. ‘Het is werkelijk niet slecht.’

			Hij negeerde het en bleef naar de verslapte, lege trekken van onze broer kijken. De lippen waren in de dood vaneen gegaan, waardoor zijn tanden zichtbaar waren in een parodie op een grijns. Omdat ik niet zo lang naar die grijns wilde kijken, nam ik maar weer een flinke teug van Obvars wijn.

			‘Weet je waarom de priesters hem hebben gedood, Luralyn?’ vroeg ­Kehlbrand. Zoals meestal sprak hij met zachte stem. Mijn broer schreeuwde zelden. Zelfs tijdens de duels die ik hem had zien uitvechten, waren de weinige woorden die hij sprak te midden van het tumult van zwaard­slagen rustig, bijna aandachtig. Desalniettemin kan ik me niet herinneren dat iemand ooit één woord dat hij had gezegd, niet verstaan of begrepen had.

			‘Hij heeft de vraag niet goed beantwoord,’ zei ik en veegde mijn mond af met de mouw van mijn officiële zwartkatoenen gewaad.

			‘Ik hoor geen bedroefdheid in je stem, veulentje,’ zei Kehlbrand. Eindelijk draaide hij zich naar me om en keek me aan. ‘Hield je niet van onze broer? Is je hart niet gebroken door zijn heengaan uit deze wereld?’

			Iemand die zou meeluisteren, zou zijn vragen als serieus en oprecht onderzoekend opvatten, gekleurd door een verdrietige ondertoon vanwege mijn kennelijke onverschilligheid. Ik kende mijn broer echter goed genoeg om zijn lichte spot meteen op te merken.

			‘Wij zijn geboren uit dezelfde schoot,’ zei ik, ‘maar niet van dezelfde vader. Tehlvar is het grootste deel van mijn leven een vreemde voor me geweest. Maar…’ ik wachtte even om naar het lichaam op het altaar te kijken en werd opnieuw getroffen door het grote aantal verwondingen dat hij in de strijd had opgelopen. Sommige waren allang genezen, andere slechts een paar weken oud. Kehlbrands lichaam was bijna geheel vrij van littekens, dat wist ik. ‘Ik vind het erg dat hij er niet meer is. Hij was een goede skeltir, al dreunde hij overdreven graag de lessen van de priesters op.’

			‘De lessen van de priesters,’ herhaalde Kehlbrand langzaam knikkend. ‘Hij hield heel erg van hun lessen. “Ik heb verder gezworven dan de IJzeren Steppe, broer,” vertelde hij me een keer. “De mensen die daar wonen leven in onzekerheid en verwarring. Zij vieren de zwakheid en zwelgen in hebzucht. Zij maken de leugen tot een deugd en eerlijkheid tot een zonde. Wanneer de Mestra-Skeltir opstaat, zal hij dat allemaal wegwassen in bloed. Dit is wat de priesters hebben voorzien.”’

			Hij zweeg en legde zijn hand over Tehlvars dof geworden ogen en sloot ze. ‘Maar je hebt het mis, veulentje. Ze doodden hem niet vanwege het antwoord dat hij gaf. Ze doodden hem, omdat hij geen antwoord gaf. Hij was niet de Mestra-Skeltir, en dat wist hij.’

			‘Hij maakte de weg vrij voor jou,’ zei ik.

			‘Ja. Dat heeft hij gisteravond tegen me gezegd. We hebben lang met elkaar gepraat en hij heeft me veel dingen verteld, waaronder ook de vraag die me morgen gesteld gaat worden en de vraag van een jaar later, als ik nu een correct antwoord geef.’

			Ik zweeg ontsteld en staarde hem aan. Van de schrik liet ik bijna de wijnzak uit mijn handen vallen. Ik had nog een slok nodig voordat ik mezelf onder controle had en weer kon praten. ‘Heeft hij je dat verteld? Maar dat is ketterij!’

			Kehlbrand lachte, wat zelden voorkwam, waardoor ik zijn blinkend witte, zeer regelmatige tanden te zien kreeg. ‘Mettertijd, lief zusje, zal ik je alles vertellen wat ik gisteravond heb gehoord, en dan besef je zelf hoe absurd het is wat je zojuist hebt gezegd.’

			Zijn vrolijkheid verdween weer snel en hij nam zijn hand van Tehlvars ogen weg. Toen pakte hij me bij de schouder en zei: ‘Morgen zullen ze me naar mijn naam vragen.’

			‘Die kennen ze al. Kehlbrand Reyerik, skeltir van de Cova Skeld.’

			‘Nee, ze verlangen een andere naam. Een naam die een Mestra-Skeltir waardig is. Een naam die de soldaten van de koopman-koningen met schrik zal vervullen wanneer ze de hoeven van de Stahlhast over de Steppe horen denderen. Een naam die ons helemaal naar de Gouden Zee zal dragen, en nog daar voorbij.’

			Hij haalde zijn hand van mijn schouder en legde hem tegen mijn wang. Ik zag spijt in zijn glimlach, en ook een schuldgevoel, want hij kende de ernst van wat hij van me ging vragen. ‘Dat is wat ik van je nodig heb, Luralyn, een naam. Lief zusje, het wordt tijd dat je weer gaat dromen.’

			Hoe ik me er ook tegen probeerde te verzetten en het had vermeden vanaf het moment dat ik hier was, mijn ogen werden onweerstaanbaar naar de Tombe getrokken. Hij stond in het midden van de halve cirkel van ijzer en rotsen die de Grote Tor vormden. Het was een rechthoekige, grijze steen van ongeveer tien passen breed en vier meter hoog. Hij was niet versierd en had een opening in de wand die op het oosten uitkeek. De opening was een zwarte rechthoek in het grijze steen, want daarbinnen scheen geen licht. De priesters bewaakten hem nooit. Waarom zouden ze, als geen levende ziel het zou wagen daar naar binnen te gaan als het hem niet werd bevolen?

			‘Wees maar niet bang,’ zei Kehlbrand, toen ik met grote ogen naar de zwarte deur van de Tombe keek. ‘De priesters weten nergens van. Daar hebben we ons van verzekerd.’

			‘Ze zullen het weten,’ zei ik, en het was onmogelijk de trilling in mijn stem te beheersen. Onwillekeurig gleed mijn hand in mijn gewaad en klemde zich om de tijgertand met de inscripties. ‘Zelfs met dit om, het is zo dicht… bij dat. Ze zullen het weten.’

			‘Je overschat hun vermogens. Ze bezitten nauwelijks een fractie van de macht die ze pretenderen te hebben. Hun echte macht bestaat uit de illusies die ze weven om de zielen van ons volk te vangen, maar na verloop van tijd vervluchtigen alle illusies. Nog een les die Tehlvar gisteravond met me heeft gedeeld.’

			‘Ze zullen het weten!’ hield ik vol en verfoeide de tranen die plotseling in mijn ogen sprongen. Zijn verzoek voelde als verraad, als een zelfzuchtige eis die het vertrouwen tussen ons tenietdeed. Want binnen onze skeld en van al onze vele broers en zussen en neven en nichten die het Goddelijk Bloed bezaten, kende alleen hij de waarheid. Als de priesters er ooit achter kwamen, zou ik door die zwarte deur moeten gaan, en dat wat eruit kwam zou niet meer ik zijn.

			‘Ze zullen me…’

			Mijn stem begaf het en hij trok me naar zich toe en sloeg zijn armen om me heen als twee takken van een machtige boom. Er zouden nog andere woorden gesproken en andere eden gezworen worden, maar vanaf dat moment besefte ik dat onze band in die omhelzing was bezegeld. Op dit moment werd ik werkelijk de zijne. In zijn armen verdween alle vrees en wist ik dat hij nooit zou toestaan dat mij kwaad werd berokkend, noch in lichaam noch in ziel.

			‘Ik dood elke priester die het waagt zoiets zelfs maar te opperen,’ zei hij zachtjes in mijn oor. ‘Ik zal deze tor rood schilderen met hun bloed en hun hoofden op staken zetten in een kring rondom de Tombe, waar de hele Hast het kan zien.’ Hij liet me los, veegde mijn tranen weg zoals hij al die jaren geleden had gedaan, maar deze keer werd zijn vriendelijkheid niet gevolgd door een klap. ‘Geloof je me, veulentje?’

			‘Ja, broer,’ zei ik en drukte mijn hoofd tegen zijn borst, waar ik zijn hart gestaag hoorde kloppen. ‘Ik geloof je.’

			Het oproepen van een Ware Droom is geen ingewikkeld proces. Er komt ook geen mystiek of een ritueel aan te pas. In tegenstelling tot de geloven van minder verlichte culturen zijn er geen aanroepingen, smerig ruikende brouwsels of het bloedvergieten van arme dieren voor vereist. In de jaren die volgden op de eerste openbaring van mijn gave, ontdekte ik dat er in feite slechts een veilige, comfortabele plek voor nodig is, waar het rustig en vredig is. Daarom verliet ik die avond het kamp van de Cova. Het feestvieren was al vroeg begonnen en men liet het normale fatsoen varen voor de gebruikelijke orgie van drank, bedwelmende snuifmiddelen en ongebreideld copuleren.

			Geëscorteerd door Kehlbrand en twee van zijn meest vertrouwde wapenbroeders liet ik het feestgedruis achter me. We reden tussen de tenten door naar de uitgestrekte IJzeren Steppe en na een rit van vijf mijl onder de sterren kwamen we bij een kleine verhoging in het verder ononderbroken vlakke landschap. De twee strijders zetten daar een tent op, maakten hun paarden met lange touwen vast aan hun polsen en trokken zich op een respectvolle afstand terug. Een van hen keek naar het oosten, de ander naar het westen. Ze hielden beiden hun bogen gereed en hadden een pijl opgelegd. Ik wist niet of Kehlbrand hun had verteld wat er vannacht ging gebeuren, maar als hij het hun had verteld zouden zij er nooit over spreken. Onder hen die zich zijn vrienden mochten noemen heerste absolute loyaliteit.

			‘Voor het geval je je gaat vervelen.’ Ik overhandigde Kehlbrand de wijnzak van Obvar.

			‘Ha,’ zei hij met een waarderend gezicht nadat hij een slokje had genomen. ‘Ik ken het. Het is gemaakt van een druif, zo noemen de barbaren aan de andere kant van de Grote Zee die vrucht. Dat koninkrijk wordt aanhoudend geteisterd door oorlogen en ze houden er irrationele vormen van bijgeloof op na.’ Hij zette de wijnzak bij het kleine vuur dat hij had aangemaakt. ‘Ze zullen blij zijn met de vrede die wij hun mettertijd komen brengen.’

			‘Ben je dan van plan zo ver te rijden?’

			‘Ik ben van plan om de hele wereld rond te gaan. De priesters hebben immers voorspeld dat dat de bestemming van de Mestra-Skeltir is?’

			Ik rolde met mijn ogen en kroop in de tent. ‘Drink niet alles op.’

			Daar ontdeed ik me van mijn rundlederen kleding en ging op de vachten liggen die zijn wapenbroeders voor me hadden neergelegd. Er stond zoals altijd een straffe wind op de steppe en de wanden van de tenten klapperden aan één stuk door. Het was een vertrouwd refrein en het stoorde me niet toen ik de vredige geestesgesteldheid opzocht die me de zwarte sluier en een Ware Droom zou brengen.

			Na de eerste ervaring had ik mijn gave lange tijd gemeden, bang voor wat ik te zien zou krijgen wanneer de sluier werd weggetrokken. Maar nieuwsgierigheid, wat misschien wel de moeilijkst te doorbreken gewoonte is, zette me ten slotte toch tot onderzoek aan. Aanvankelijk waren het aarzelende pogingen en liet de Ware Droom me korte glimpen van plaatsen en volken zien, met kleding en talen die me zo vreemd voorkwamen, dat de boodschappen die ik doorkreeg geen betekenis voor me hadden. Pas na veel experimenteren kwam ik erachter dat een Ware Droom een doel moet hebben, een vraag, zodat hij me naar de waarheid kan leiden.

			De naam van mijn broer, fluisterde ik vanbinnen, toen de zwarte sluier neerdaalde. Wat is de naam van mijn broer?

			De sluier ging opzij en ik bevond me op een heuveltje met hoog gras, dat ruiste in de avondbries. De hemel had de donkere kleuren van de schemering en ik zag veel vuren branden in het ondiepe dal beneden mij. Een leger, realiseerde ik me. Ik nam de tenten in ogenschouw, die een ware stad vormden rond de kampvuren, waar mannen zaten of stonden. Hun harnassen en wapens lagen opgestapeld en ze zagen er heel anders uit dan de zwarte, ijzeren borstschilden en maliënkolders van de Hast. Deze harnassen bestonden uit elkaar overlappende metalen platen en hun speerpunten waren gebogen. Dit waren soldaten in dienst van de koopman-koning en het was het grootste leger dat ik ooit had gezien, duizenden en duizenden sterk.

			‘Wie ben jij?’

			Ik schrok toen ik de andere stem hoorde. De vrouw stond ongeveer tien passen bij me vandaan en haar verschijning verbaasde me enorm, zo volstrekt vreemd zag ze eruit. Haar kleding bestond uit een eenvoudig zwart gewaad tot op de enkels en het symbool van een kleine witte vlam op haar borst had ik nog nooit eerder gezien. Ook hadden haar gelaatstrekken een andere vorm en kleur dan die van de mensen uit de landen van de koopman-koningen; ze had meer weg van een Stahlhast, met haar blauwe ogen en bleke huid. Maar wat me nog het meest verraste, wat me zelfs een schok gaf, was dat ze me recht aankeek. Ze zag me.

			‘Wie ben jij?’ vroeg ze nog een keer, en ze keek met open mond en grote, angstige ogen naar de omgeving. ‘En waar ben ik?’

			Ik was met stomheid geslagen en kon alleen maar staren. Het was tijdens mijn vorige Ware Dromen nog nooit gebeurd dat iemand mijn aanwezigheid had opgemerkt. Hoe zouden ze dat ook hebben gekund? Ik was hier niet echt.

			‘Heb jij me hiernaartoe geroepen?’ wilde de vrouw weten en ze kwam op me af. Opeens scheen ze eerder kwaad te zijn dan verbaasd. Ik kon me niet verroeren, verstrikt als ik was in mijn onzekerheid en ook afgeleid door het feit dat de vrouw in het zwart geen schoeisel droeg. Haar voeten waren zwart van aangekoekt vuil, wat ik vreemd genoeg fascinerend vond.

			‘Dit is geen visioen van de Vader,’ zei de vrouw en ze deed een uitval naar me. ‘Ik merk het, het voelt anders.’

			Ik was zo geboeid door haar voeten en bovendien zo volslagen verrast, dat ik niet meteen kon reageren toen ze me daadwerkelijk bij mijn armen pakte, en stevig ook. Ik herinner me dat haar bloeddoorlopen ogen me opvielen, toen ze met haar gezicht nog maar een paar centimeter van het mijne verwijderd was. Het was werkelijk een knap gezicht, heel glad, zodat ze nog geen dertig jaar kon zijn. Maar ze had een warrige massa donker haar en in haar adem rook ik een bekende scherpe lucht die, gepaard aan die rode ogen tot maar één conclusie kon leiden. Een dronkaard. Er is een dronkaard met smerige voeten mijn droom binnengedrongen.

			‘Hou me niet voor de gek, heks!’ siste ze. ‘Wat zijn dit voor streken van het Duister?’

			Het was die scherpe lucht van haar adem waar ik kwaad van werd, en met een gezicht vol walging schoot ik met mijn hoofd naar voren en gaf haar een kopstoot op haar neus. Dat had onmiddellijk het gewenste effect. Haar handen gleden van me af en ze zakte kreunend door de knieën.

			‘Je vroeg me wie ik ben,’ zei ik en trok het lange mes uit mijn riem en zette het op haar hals. ‘Ik wil eerst jouw naam weten.’

			Tevreden zag ik hoe mijn mes in haar vlees drukte. Als wij elkaar hier konden aanraken, dan konden we elkaar dus ook schade berokkenen.

			‘Ik vertel jou niks, dienares van het Duister,’ zei ze en keek met een van pijn vertrokken gezicht uitdagend naar me op. ‘Ik zal nimmer de liefde van de Vader verraden…’

			Toen slaakte ze een gilletje van pijn, want ik haalde het mes langs haar wang, waardoor er een kleine maar diepe wond ontstond. ‘Hoe kan het dat jij hier bent?’ wilde ik weten. ‘Hoe komt het dat je mij kunt zien? Hoe ben je mijn droom binnengekomen?’

			De pijn en de vijandigheid vielen even weg toen ze me sprakeloos van verwondering aanstaarde. 'Bedoel je… ben jij ook een zieneres? Maar… jij kunt de liefde van de Vader niet kennen. Zo’n grote gave zou hij nooit aan iemand zoals jij verlenen…’

			‘Wat voor vader?’ vroeg ik, met de punt van mijn mes op een paar centimeter van haar oog. ‘Wat is dat voor gebazel?’

			Maar mijn woorden werden verzwolgen door hoorngeschal, dat luid weergalmde vanuit het leger daarbeneden, waar groot alarm werd geslagen. Ik keek op van de dronken vrouw en zag hoe het leger reageerde op de oproep. De soldaten begonnen te rennen om hun speren van de stapel te halen en hun wapenrusting aan te doen, de kruisboogschutters verzamelden hun pijlkokers en de ruiters van de cavalerie sleepten hun zadels naar de vastgebonden paarden.

			‘Wat gebeurt er?’ vroeg de vrouw. Ik kreeg in de gaten dat ik mijn mes nog steeds vlak bij haar oog hield en deed een stap achteruit. Plotseling vond ik mezelf een beetje dwaas.

			‘Een veldslag, zo te zien,’ antwoordde ik en borg mijn mes weg.

			‘Waar?’ Ze kwam overeind en wreef over haar pijnlijke neus. Ik zag dat de kneuzing wegtrok, evenals de wond op haar wang. Het scheen dat de verwondingen die we elkaar hier toebrachten slechts tijdelijk waren. ‘Wie vechten daar?’

			‘Dat weet ik niet precies.’ Ik tuurde naar het leger dat zijn gelederen opstelde. ‘Ik vermoed dat we ons ergens in het zuiden van de steppe bevinden, niet ver van de grens met de landen van de koopman-koningen.’

			‘Koopman-koningen?’

			Ik fronste mijn wenkbrauwen van verbazing over haar pure onwetendheid. Hoe was het mogelijk dat ze nog nooit van de koopman-koningen had gehoord? Die hadden de grootste rijkdommen van de wereld in bezit. ‘Laten we ons nu maar eens fatsoenlijk aan elkaar voorstellen,’ zei ik.

			Ze rechtte haar rug en stak haar kin op een gewichtigdoenerige manier naar voren. ‘Ik ben Vrouwe Ivinia Morentes van de Westelijke Marken,’ zei ze. ‘Dienares van de Kerk van de Vader van Wereld, de door Hem gezegende, heilige zieneres.’ Ze zweeg even om, naar ik aannam, een dramatisch effect te sorteren, en liet erop volgen: ‘Bij allen die de liefde van de Vader genieten bekend als de Gezegende Maagd.’

			Ik schudde verbijsterd mijn hoofd, maar hief desondanks mijn geopende hand op als teken van een vreedzame begroeting. ‘Luralyn Reyerik van het Goddelijke Bloed, dochter van de Cova Skeld van de Stahlhast.’

			Ik kon aan haar gezicht zien dat zij net zo weinig benul had van mijn identiteit als ik van de hare. ‘Dus jij bent…’ begon ze met een vertwijfelde frons, ‘een zieneres van jouw volk?’

			‘Zieneres?’

			‘Jij ziet… dingen. Gebeurtenissen die nog gaan komen of die al hebben plaatsgevonden.’

			‘Soms. Ik noem het de Ware Droom.’

			‘Droom,’ snoof ze spottend en richtte haar aandacht op het zich in gereedheid brengende leger. ‘Nee, meisje, dit zijn geen dromen. Dit zijn geschenken van inzicht die van de Vader zelf komen. Ofschoon ik me niet kan voorstellen waarom Hij ervoor kiest ze met jou te delen.’

			Dat toontje maakte dat mijn handen jeukten om opnieuw naar het mes te grijpen, maar ik weerstond die impuls. ‘Waar zijn je schoenen?’ vroeg ik in plaats daarvan en vestigde mijn blik op haar zwarte voeten.

			‘Wereldse gemakken zijn een belemmering voor de liefde van de Vader,’ snoof ze met een gezwollen stem van vrome zekerheid. ‘Ik mijd de wereld van rijkdom en luiheid waarin ik geboren ben en leid een eenvoudig en sober leven. Op die manier komen de inzichten van de Vader gemakkelijker tot mij.’

			Ik keek naar haar bloeddoorlopen ogen en dacht aan haar stinkende adem. ‘Dus je mijdt het gemak van schoenen, maar niet de drank.’

			Er kwam een boze trek op haar gezicht en ze reageerde op een afgemeten, defensieve toon. ‘De rituelen van de kerk vereisen vaak het gebruik van wijn, en de Boeken verwijzen veelvuldig naar de gezegende eigenschappen ervan.’

			‘O,’ zei ik en mijn stem klonk wrang vanwege de herkenning, ‘dus je bent een priesteres.’

			Ze sloeg haar armen over elkaar, ging wat meer rechtop staan en enigszins verbitterd zei ze: ‘Volgens het gebod van de Heilige Lezer is het priesterschap voor vrouwen verboden, maar ik dien de kerk beter dan welke man dan ook. Terwijl jij,’ ze keek me zijdelings en met een taxerende blik aan, ‘duidelijk een ketter van wilde komaf bent. Misschien is dat wel de reden waarom Hij je hier heeft gebracht, zodat ik je mag onderwijzen in Zijn liefde…’

			‘Ik heb een mes,’ hielp ik haar herinneren en boog mijn hoofd naar het dal. ‘Laten we nou maar naar dat gevecht gaan kijken, hè? Ik vermoed dat dat de reden is waarom we hier zijn.’

			Het grootste deel van het leger had zich intussen opgesteld in lange rijen van infanterie, afgewisseld door kruisboogschutters, terwijl de cavalerie naar de flanken galoppeerde om zich daar te formeren. Het daglicht was nu bijna helemaal verdwenen en het schouwspel werd verlicht door de kampvuren en de vele fakkels die werden gedragen door officieren te paard. Afgezien van de flauwe echo van bevelen die werden geroepen, hield het leger zich griezelig stil, gehuld in gespannen afwachting. Ik bespeurde geen enkele gretigheid om te vechten, alleen maar angst.

			Ze stonden met het gezicht naar het noorden opgesteld, maar daar lag slechts een lege grasvlakte, die zich tot in het donker uitstrekte. Het duurde echter niet lang of ik voelde een bekende trilling door de aarde trekken, weldra gevolgd door het imposante dreunen van naderende donder.

			‘Jij vroeg me naar mijn volk,’ zei ik tegen de vrouw. ‘Je staat op het punt kennis met ze te maken.’

			Het dreunen werd luider, wat duidde op een leger van veel grotere omvang dan zich ooit op de IJzeren Steppe had verzameld. Hieruit kon ik niet anders dan concluderen dat het leger hier voor ons geconfronteerd zou worden met de gecombineerde strijdkracht van alle skelds die hadden gezworen zich bij de Stahlhast te voegen. Ik moet bekennen dat ik er vol verwachting naar uitzag, hoewel ik me daar nu, vele jaren later, voor schaam.

			Daarom zakte de moed enigszins weg toen ik hoorde dat het gedonder van de hoeven plotseling minder werd en dat er geen leger van Stahlhast uit het donker op de vlakte verscheen. Ik voelde hun aanwezigheid nog wel en met gespitste oren hoorde ik het ademen van duizenden paarden en krijgers. Maar de aanval was om een of andere reden tot staan gekomen. Na een korte poos werd een brede linie van ongeveer tweehonderd ruiters zichtbaar in het flikkerende licht van de fakkels. Zij naderden met een gestage tred en zonder haast, bijna nonchalant de inmiddels volledig opgestelde formaties van de tegenstander. Naast vele ruiters met de uitrusting van de Stahlhast zag ik ook een groot aantal dat geen enkele uitrusting en ook geen wapens droeg. Ongeveer een derde deel bleek helemaal niet tot de Stahlhast te behoren, want ze droegen de gewatteerde jasjes van het grensvolk.

			Deze enkele rij van ongeregelde ruiters kwam tot stilstand op een paar passen buiten het bereik van de pijlen en ze keken met een intens geconcentreerde blik naar de verzameling van duizenden soldaten. En toen voelde ik het, het gonzen van de energie, wat ik herkende van de momenten waarop de bevoorrechte dragers van het Goddelijke Bloed tegelijk gebruikmaakten van hun gave. De vrouw voelde het klaarblijkelijk ook.

			‘Het Duister,’ zei ze ademloos en haar gezicht was een en al angst.

			Een luid geschreeuw maakte dat ik weer naar het dal keek, waar een bal van vuur opsteeg uit de eerste rang met soldaten van de koopman-koning. Ik zag mannen over de grond rollen, omhuld door vlammen. Vijftig passen naar het oosten viel een rij van twintig man gepantserde infanterie plotseling om als poppetjes. Ze werden naar achteren geworpen, alsof ze een klap hadden gekregen van een reusachtige vuist. Er steeg nog meer geschreeuw op toen de hele eerste rang in chaos leek op te lossen: op één plek zakten soldaten zomaar op de grond in elkaar en bleven liggen, ergens anders raakte een hele compagnie onderling slaags en vielen ze elkaar aan in een krankzinnige razernij van wederzijdse moord en doodslag. En te midden daarvan barstten nog meer vlammen uit en sloeg de onzichtbare vuist telkens opnieuw toe.

			De verwarring verspreidde zich naar de volgende gelederen, waar de officieren moeite hadden de orde te bewaren, want de ene compagnie na de andere liet de discipline varen als gevolg van toenemende paniek. En toen verschenen de Stahlhast ten tonele. De rij van ongeregelde ruiters splitste zich toen een enorme, wigvormige formatie van krijgers te paard in volle galop uit het donker aan kwam snellen. Ze werd aangevoerd door een rijzige gestalte op een gitzwarte hengst, met een hooggeheven sabel in zijn vuist. Hij droeg een ijzeren helm, gekroond met een lange pluim van paardenhaar en een gerasterd vizier, dat zijn trekken verhulde, maar ik wist onmiddellijk wie hij was.

			Deze wig van Stahlhast hakte het hele wanordelijke centrum van vijandige linies in de pan; ze boorden zich er dwars doorheen als heet ijzer door zacht gemaakt leer, tot diep in de gelederen erachter, die in paniek raakten. Nog meer Stahlhast vielen aan vanaf de vlakte in het oosten en het westen en ook deze twee speerpunten van paard en staal drongen diep door. Binnen een paar hartslagen was het duidelijk dat dit grote leger gedoemd was ten onder te gaan. De hele valleibodem was één grote slachtpartij. Op de een of andere manier kostte het me nauwelijks moeite om te midden van alle verwarring en chaos de koers van de grote ruiter op de zwarte hengst te volgen. Hij trok een slingerend spoor over het slagveld, met doden en stervenden in zijn kielzog en zaaide dood en verderf met zijn onophoudelijk rondwervelende sabel. Nu moet ik vaak huilen als ik eraan terugdenk hoe ik in extase was, en aan het lied van trots dat in me bovenkwam bij de aanblik van de bloedige veldtocht van mijn broer.

			‘Vader!’ riep de vrouw naast me uit. Ze zonk op haar knieën en de tranen stroomden over haar trillende gezicht. ‘Waarom heeft u mij vervloekt met dit visioen?’

			‘Ach, hou toch je mond,’ snauwde ik geïrriteerd, omdat ze me afleidde. ‘Zie jezelf als bevoorrecht dat je hier getuige van mag zijn. Want het is zoals het moet zijn. De Mestra-Skeltir zal verrijzen en niets zal hem stoppen. Het is lang geleden voorspeld…’

			Maar toen zweeg ik, want ik zag dat de lange gestalte de teugels aantrok en zijn paard liet stilhouden bij een groep soldaten van de koopman-koning. Zij hadden hun wapens afgelegd en knielden neer met naar de aarde gebogen hoofden, ten teken dat ze om hun leven smeekten. Mijn broer keek een ogenblik onbewogen en nadenkend naar hen, gaf toen zijn paard de sporen en vertrapte met zijn hoeven het hoofd van de voorste knielende man, waarna zijn sabel zijn dodelijke rondgang hervatte.

			Ik wendde me af om dat tafereel niet te aanschouwen. De Stahlhast namen in de strijd zelden gevangenen. Slaven werden naderhand uit de overlevenden geplukt. De daden van mijn broer waren niet ongebruikelijk. Maar waarom wachtte hij? Genoot hij van hun angst?

			‘Genade is zwakheid,’ fluisterde ik, in de hoop dat deze vaak herhaalde mantra mijn bonzende hart zou kalmeren. ‘Mededogen is lafheid.’

			Toen merkte ik dat de Ware Droom begon op te lossen. De zwarte sluier verscheen aan de randen van mijn blikveld, terwijl de vrouw maar doorging met haar hoogdravende jammerklacht. ‘Vader, waarom? Waarom toont u mij deze triomf van een lemmet in dienst van het Duister? Dit voorteken van een totale verwoesting? Hoe kan het heilige standhouden tegenover een dergelijk kwaad?’

			Toen schoof de sluier voor mijn ogen en was ze verdwenen, misschien terug naar de wakende staat in haar eigen land. Of misschien zou ze eeuwig blijven jammeren in haar Ware Droom. Ik weet alleen dat ik haar nooit meer heb gezien, noch in de droom, noch in de wakende wereld.

			Kehlbrand zat me met gekruiste benen bij het vuur voor de tent op te wachten. De opkomende zon maakte dat hij een lange schaduw wierp. Hoewel de droom me kort had toegeschenen, had hij mijn geest vele uren in beslag genomen. Ik stond daar eventjes en moest huiveren, niet alleen vanwege de kilte van de dageraad, maar ook vanwege de nagalm van de smartelijke smeekbeden van de Gezegende Maagd aan haar god.

			‘En, veulentje,’ zei Kehlbrand. Hij kwam overeind en legde een wolvenvacht om mijn rillende lijf. ‘Heb je een naam voor me?’

			‘Jazeker, broer,’ zei ik, getroost door zijn glimlach, die zoals altijd weer in staat was mijn onzekerheid te verjagen. ‘Ik heb een naam.’

			De volgende dag verscheen Kehlbrand voor de priesters, naakt en ongewapend voor het altaar, zoals het ritueel vereiste. De lagere priesters begeleidden hem zoals het hoorde naar de Mestra-Dirhmar, die voor de Tombe stond te wachten.

			Verrassend genoeg verliep die ochtend zonder gebeurtenissen. Als er een nieuwe skeltir opstaat, treden gewoonlijk de meest roemruchte krijgers van de skeld naar voren om hem uit te dagen, maar nu kwam slechts een van hen naar voren. Het was Irhnar, een grijze veteraan van bijna zestig zomers oud, die evenveel gevechten had meegemaakt en de mentor van zowel Tehlvar als Kehlbrand was geweest toen ze jong waren.

			‘Waarom, oude wolf?’ had Kehlbrand aan Irhnar gevraagd, toen deze met zijwaarts geheven sabel naar voren stapte, om aan te duiden dat het een officiële uitdaging was.

			‘Als iemand tot skeltir wordt verhoogd zonder dat er bloed vloeit, brengt dat ongeluk,’ zei de oude krijger schouderophalend. ‘En ik ben het beu om zes keer per nacht van mijn mat te moeten opstaan om te gaan pissen. Zullen we dan maar, jongen?’

			Dus hadden ze gevochten en had Kehlbrand Irhnar geëerd met een bloedige, langgerekte dood, zoals het hoorde. Een snelle dood zou immers een belediging zijn geweest.

			Ik zag Kehlbrand voor de Mestra-Dirhmar staan en de lippen van de priester bewegen toen hij zijn vraag stelde. De afstand was te groot om het antwoord van mijn broer te horen. Maar ik zag de uitdrukking op het gezicht van de priester duidelijk; het was een mengeling van diepe teleurstelling en verbeten acceptatie. Zoals steeds had de Ware Droom me de juiste richting gewezen.

			De lagere priesters droegen de donkergroene mantel van de skeltir naar voren en legden die aan de voeten van Kehlbrand. Toen hij zich had aangekleed liepen hij en de Mestra-Dirhmar naar het altaar.

			‘Hier staat Kehlbrand Reyerik!’ sprak de priester plechtig en hief mijn broers arm omhoog. ‘Vandaag is hij door de dienaren van de Ongeziene Machten erkend als skeltir van de Cova Skeld!’

			Er ging gejuich op in de menigte van de Stahlhast, enthousiast aangeheven door de Cova, hoewel de andere skelds iets ingetogener reageerden. Terwijl het juichen voortduurde, zag ik dat mijn broer zich omdraaide en iets tegen de priester zei. Het gelaat van de Mestra-Dirhmar verhardde en hij schudde weigerend zijn hoofd. Toen zag ik dat Kehlbrand zijn pols vastgreep, zo hard dat hij ineenkromp. En toen het gejuich wegebde, sprak Kehlbrand opnieuw en nu hoorde ik wat hij zei: ‘Zeg het hun, oude man.’

			De Mestra-Dirhmar knarsetandde van vernedering en pijn, en ik besefte dat dit een cruciaal moment was, het moment waarop het ware leiderschap van de Hast vaststond. Met een verbeten grimas en op een toon waarin de woede van een verslagen man doorklonk, herhaalde de hogepriester voor de menigte: ‘Hier staat Kehlbrand Reyerik. Vanaf nu zal hij bekendstaan als het Zwarte Lemmet!’
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			De pijl sloeg een paar centimeter bij zijn hoofd vandaan in de stam van een dennenboom. Vaelin Al Sorna keek naar de trillende veertjes en voelde een stekende pijn op zijn neus en een straaltje bloed, veroorzaakt door de pijlpunt met weerhaak. Hij had de schutter niet gehoord en ook niet het verraderlijke kraken van de boogpees en de staaf.

			Een toeschouwer zou waarschijnlijk de indruk hebben dat hij snel en onmiddellijk reageerde door naar rechts te rollen, op zijn knieën overeind te komen en in één vloeiende beweging een pijl van zijn boog te laten vliegen. Maar hijzelf wist dat hij te traag was geweest, ook al zag hij dat zijn pijl de schutter, die nu wegrende met zijn hoorn aan de lippen, recht in de rug raakte, zodat hij dood neerviel. Traag. 

			Er klonk een zacht geruis naast hem, toen Ellese, met een pijl op haar boog, uit de begroeiing van varens opdook. ‘Het kamp, oom,’ zei ze een beetje buiten adem van enthousiasme, terwijl ze overeind wilde komen. ‘We moeten snel…’

			Haar woorden werden gesmoord, omdat Vaelin zijn hand over haar mond klemde en haar met kracht dwong op haar hurken te blijven zitten. Hij hield haar vast tot de volgende pijl schuin vanuit het bladerdak omlaagvloog en nog geen twee meter bij hen vandaan in de grond belandde. Een zoekpijl, zou meester Hutril dat hebben genoemd. Altijd handig om een prooi uit zijn schuilplaats te jagen. Maar vandaag niet.

			Vaelin keek Ellese in haar donkere, felle ogen en daarna naar boven, naar de boomtoppen, voordat hij zijn hand weghaalde. Hij gaat nog niet op zijn hoorn blazen, zei hij in de gebarentaal die hij haar in de voorafgaande maanden intensief had onderwezen. Want dan verraadt hij zijn positie. Ik ren naar rechts. Hij draaide zich om, spande zijn spieren aan voor de sprint, maar wachtte even om eraan toe te voegen: Mis niet.

			Toen schoot hij overeind en begon slingerend tussen de bomen door te rennen. Ditmaal hoorde hij het gonzen van de boogpees wel. Hij wierp zich achter de stam van een taxusboom en zag vanuit zijn ooghoek een explosie van splinters in de boombast. Een tel later was een andere boogpees te horen, een diepe, haast melodieuze klank, die de kracht van het wapen en ook de kundigheid verried van degene die ermee schoot. Even bleef het stil, daarna viel een lichaam van grote hoogte met een plof op de grond.

			Vaelin bleef op zijn hurken achter de taxus zitten en sloot zijn ogen om het lied van het bos in zich op te nemen. Het duurde niet lang tot de vogels, die hadden gezwegen vanwege de onwelkome indringers, hun gekwetter hervatten en ook de wind niet langer de geur van angstzweet meevoerde.

			Hij kwam uit zijn schuilplaats en zag dat Ellese druk bezig was met het doorzoeken van het lichaam van de bandiet die ze met haar pijl uit de boomtop had geplukt. Ze ging snel en geoefend te werk en haar handen trilden geen moment, hoewel ze zojuist een man het leven had benomen. Vaelin wist dat ze eerder, in Cumbrael, mensen had gedood tijdens een korte, snel de kop ingedrukte opleving van de Zonen van het Zuivere Zwaard, die niet-aflatend problemen veroorzaakten. Ze heeft er geen enkele moeite mee, had Reva in haar brief geschreven, waarmee ze haar geadopteerde dochter naar het noorden had gestuurd. Maar ik heb er wel grote moeite mee.

			Hij zag nauwelijks enige gelijkenis met Reva in dit meisje, wat niet verbazingwekkend was, want ze deelden geen druppel bloed met elkaar. Ellese had zwart haar en donkere ogen, en ze was misschien een paar centimeter korter en wat steviger gebouwd. Maar dat ze zichtbaar ongevoelig was voor de effecten van iemand doden was wel een herkenbaar trekje, dat ze duidelijk in de loop der tijd ergens had opgepikt. Een trekje dat ze gemeen had met de man die ze ‘oom’ noemde.

			‘Blauwsteen,’ zei ze, terwijl ze de beurs van de man opzijgooide en een handvol glanzende, azuurblauwe stenen omhooghield. ‘In katoen gewikkeld, zodat ze niet zouden rammelen.’ Met haar hoofd schuin bekeek ze het lijk van de schurk. ‘Hij wist in ieder geval wel wat hij deed.’ Ze keek op naar Vaelin en voegde er met een grijns aan toe: ‘Maar niet goed genoeg.’

			Vaelin ging op zijn hurken zitten en pakte de boog van de man, een platte jachthandboog, die in alle leengebieden van het Rijk werd gebruikt, behalve in Cumbrael. Als deze man een grote boog had gehad en de kundigheid ermee om te gaan, was hij nu waarschijnlijk dood geweest, besefte hij.

			‘Kijk eens naar zijn schedel.’ Ellese deed wat hij zei en haalde de wollen muts weg, waardoor een geschoren hoofd tevoorschijn kwam. Vaelin duwde het hoofd met zijn laars heen en weer tot hij het gevonden had, een grove tatoeage in de vorm van een donkerrode vlek tussen de grijze stoppels. ‘Een Bloedspreeuw.’ Hij liep naar de bandiet die hij zelf had gedood, ongeveer twintig passen verderop. Hij lag voorover, met de pijl van Vaelin bijna verticaal in zijn rug. Vaelin wrikte kreunend van inspanning de pijlschacht heen en weer, om de punt met de weerhaak uit de ruggengraat van de man te trekken. Daarna draaide hij hem om.

			‘Jumin Vek,’ zei hij na een korte blik op het gevlekte, pokdalige gezicht.

			‘Kent u hem?’ vroeg Ellese.

			‘Dat zou ik denken. Ik heb hem vier jaar geleden uit naam van de koningin gearresteerd. Hij trok een spoor van moord, roof en verkrachting door Renfael en kwam toen naar de Noordlanden. Ik zette hem op een schip om hem in Vorsthaven te laten ophangen.’

			‘Zo te zien heeft hij weten te ontsnappen.’

			Of hij is door omkoping vrijgekomen, dacht Vaelin. Dat kwam tegenwoordig maar al te vaak voor. Nu er zoveel geld te verdienen viel met het stelen en smokkelen van de rijkdommen uit de Noordlanden, leek het alsof elke vogelvrijverklaarde over de middelen beschikte om zich los te kopen. De frequentie waarmee Vaelin zich als torenheer, de door de koningin aangestelde bestuurder van dit land, steeds weer gedwongen zag het uitvaagsel van het Rijk op te pakken, had hem minder scrupuleus gemaakt bij het naleven van haar koninklijk verbod op standrechtelijke executies.

			‘Ook een Bloedspreeuw?’ vroeg Ellese.

			‘Nee.’ Vaelin gooide de muts van Jumin Vek weg, wat een dikke, vettige bos haar onthulde. Hij greep de kin van de man en draaide zijn hoofd opzij, waarop een ingewikkelde tatoeage in zijn slap geworden hals zichtbaar werd. ‘Een Vervloekte Rat. Dat zijn grotendeels voormalige leden van de Rijkswacht die in ongenade zijn gevallen.’

			‘Dus we hebben vandaag met twee bendes van doen?’

			‘Dat betwijfel ik. Heer Orven heeft afgelopen winter de Bloedspreeuwen zo goed als uitgeroeid. Het lijkt erop dat een paar overlevenden onderdak hebben gevonden bij de Ratten.’

			Hij ontdeed de onfortuinlijke Jumin Vek van zijn beurs, waarin hij twee klompjes goud aantrof, samen met een paar blauwstenen.

			‘Oom, uw neus bloedt,’ merkte Ellese op toen hij overeind kwam.

			Vaelin pakte een lap van zijn riem, drenkte hem in desinfecterende olie uit een flesje en drukte dat op de snee in zijn neus. Hij probeerde niet te kreunen toen het brandende spul in de wond drong. Hij had sterk de indruk dat het minder stak toen hij jonger was.

			‘Ga de anderen halen,’ zei hij tegen Ellese, terwijl hij het achtergebleven bloed van zijn gezicht spoelde met water uit zijn veldfles. ‘We ontmoeten elkaar weer bij de rand van de kloof. En, Ellese,’ liet hij erop volgen toen ze zich omdraaide, ‘de blauwstenen.’

			Hij hield zijn hand op en keek haar aan, waarna ze gepikeerd snoof en hem zachtjes mopperend de stenen gaf. ‘U laat me op het uitschot jagen zonder me te betalen.’

			‘Je moeder heeft je naar mij toe gestuurd om opgeleid te worden. Als je betaald werk zoekt is er ruimschoots werk te vinden bij de Noordelijke Garde of in de mijnen. Tot ze verkocht worden zijn blauwsteen en goud wettelijk eigendom van de koningin. Dat weet je.’ Hij stak de stenen in zijn zak en gaf met een ruk van zijn hoofd te kennen dat ze kon gaan. ‘Vooruit met de geit.’

			Het bandietenkamp bestond eigenlijk uit een omheining in de vorm van een halve cirkel, boven op de oostelijke wand van een ravijn, Plundergeul, dat nu Ultins Geul heette, vernoemd naar de beroemdste mijnwerker van de Noordlanden.

			Ultin was altijd een vrolijke ziel geweest, aan wie Vaelin warme herinneringen koesterde uit de Bevrijdingsoorlog. Hij was in opdracht van de koningin teruggekeerd naar de Noordlanden, om zo veel mogelijk rijkdommen uit de mijnen te schrapen als hij kon. Daarmee kon de koninklijke schatkist worden aangevuld om de stijgende kosten van de oorlog te dekken. Om zijn inspanningen als Zwaard van het Rijk te honoreren, had hij een royaal pensioen ontvangen en Vaelin had Ultin de positie van Hoofdopzichter van de Mijnen aangeboden. Dat had hij echter beleefd afgeslagen en zich in plaats daarvan teruggetrokken op een stukje akkerland in de buurt van Noordtoren, waar hij zich na verloop van drie jaar dood had gedronken. Het komt door de oorlog, heer, had zijn weduwe tegen Vaelin gezegd, op de dag dat ze het lichaam van haar man aan het vuur prijsgaven. Al die vermoorde zielen, al die vermoorde kinderen. De mannen die hij verloor bij Alltor… dat allemaal. Hij heeft het nooit van zich af kunnen zetten.

			Vaelin stond even stil bij de herinnering aan Ultin en vestigde toen zijn aandacht op de omheining. Zo te zien was die onlangs neergezet. De planken die de verdedigingsmuur vormden waren nog groen en niet uitgehard. Toch zag het er tamelijk stevig uit. De bewoners hadden een uitkijkpost boven op de wand van de kloof gebouwd, wat hun ongetwijfeld een geweldig zicht bood op het omringende landschap. Vaelin wist dat de bodem ten oosten ervan bestond uit een stuk kale rots van een halve mijl. Een aanvalsmacht mocht er niet van uitgaan ongezien via die kant te kunnen naderen.

			De bodem van de kloof bood ook geen dekking, maar was wel smaller en daar bestond de mogelijkheid tot een snelle aanval. Toch was dit geen prettig vooruitzicht en deze nieuwe tactiek van een versterkt kamp baarde hem zorgen. Gewoonlijk zetten de verschillende dieven- en smokkelaarsbendes tijdelijke kampementen diep in de bossen op, of op minder toegankelijke, steile rotsen, van waaruit ze de karavaanwegen konden overvallen. Maar deze groep scheen te hebben gekozen voor een permanente behuizing. Worden ze soms brutaler? vroeg hij zich af. Of zijn ze gewoon wanhopiger? 

			De Cumbraelijn naderde bijna onhoorbaar, hij ving slechts een licht schurend geluid op van hertenleer op gras, voordat de man naast hem was en net als Vaelin plat op de grond ging liggen.

			‘Heer,’ zei hij.

			‘Meester Langspeer.’ Vaelin keek om en zag de strijders van het Berenvolk uit het bos aan komen sluipen. Ze hielden hun speren en bogen laag om niet af te steken tegen de lucht.

			‘U ziet het, precies zoals we zeiden.’ Langspeer knikte naar de omheining. De laatste jaren had Vaelin er dikwijls over nagedacht dat het gezicht van Langspeer nog maar weinig gelijkenis vertoonde met de man die ooit zo hard zijn best had gedaan om hem te doden. De Cumbraelijn had nog wel de geharde, verweerde trekken van iemand die zijn hele leven jager was geweest, maar het fel brandende fanatisme was sinds lang uit zijn blik verdwenen. Afgezien van zijn grote boog droeg hij de klederdracht van het Berenvolk en sprak hij hun taal vloeiend, beter dan Vaelin het ooit onder de knie had gekregen. Hoewel Vaelin hem niet anders kon zien dan als Cumbraelijn, was hij nu voor het belangrijkste deel jager van het Berenvolk, wat bleek uit de naam die ze hem hadden gegeven. Vaelin zou de geboortenaam van de man waarschijnlijk nooit te weten komen, maar hij was er tevreden mee.

			‘Zei je dat je dit een maand geleden hebt ontdekt?’ vroeg Vaelin.

			‘Vijfentwintig dagen om precies te zijn. Twee weken daarvoor was het er nog niet. Ons volk komt hier vrij regelmatig, want er zitten flink veel bevers in de rivier die we kunnen vangen.’

			‘Dus ze hebben jullie gezien?’

			Langspeer reageerde met een half ironische, licht beledigde frons.

			‘Neem me niet kwalijk.’ Vaelin keek weer naar de omheining. ‘Hoe vaak voeren ze overvallen uit?’

			‘Dat is het vreemde, heer. Dat doen ze niet, voor zover we weten. Heel weinig sporen in het omringende land, behalve die van een jachtpartij zo nu en dan. Ze blijven voor het grootste deel binnen. Om u de waarheid te zeggen, we waren in de verleiding om hen met rust te laten, maar de oudsten vinden dat we ons verdrag met de torenman moeten nakomen.’

			Vaelin bedankte hem met een knikje. Sinds ze toestemming hadden gekregen zich in de Noordlanden te vestigen na hun gedwongen volksverhuizing van de ijsvlakten in het noorden, betoonde het Berenvolk zich consequent als loyale, zij het afzonderlijke onderdanen van het Rijk. ‘Deel hun mee dat hun voorkomendheid op prijs wordt gesteld.’

			‘Dat zal ik doen, heer. Ook zou twee derde van de opbrengst als we klaar zijn de achting die u het Berenvolk toedraagt extra benadrukken.’

			Vaelin smoorde een zucht. Nadat hem zijn executie bespaard was gebleven, had de Cumbraelijn onderdak gevonden bij het Berenvolk. Sindsdien had hij de fanatieke aanbidding van zijn god de rug toegekeerd, wat ooit de reden was geweest dat hij naar dit land was gekomen, namelijk om de torenheer te vermoorden. In plaats daarvan zette de Cumbraelijn zijn grote mate van ijver nu volledig in als hoofdonderhandelaar voor de stam die hem had geadopteerd, erop gebrand hen te beschermen tegen de hebzucht van de mensen die uit het Rijk afkomstig waren.

			‘De helft,’ zei Vaelin. ‘Inclusief de winst uit de verkoop van alle goud en blauwsteen die we terugvinden.’

			De jager scheen ertegen in te willen gaan, maar hield zijn mond toen hij een luid geklak achter zich hoorde. Vaelin draaide zich om en zag een nietig jong vrouwtje dichtbij op haar hurken zitten met een kleine zwarte beer naast haar. De naam van de vrouw was IJzeroog en aan de dreigende blik waarmee ze Langspeer aankeek was goed te zien hoe ze aan die naam was gekomen. Als enige overgebleven sjamaan van het Berenvolk, was zij degene die beschouwd moest worden als de leider. Zij was ook de vrouw van Langspeer en de moeder van hun drie kinderen.

			Ze klakte opnieuw met haar tong en zei toen afgemeten, maar goed verstaanbaar in de taal van het Rijk tegen haar man: ‘Wees niet zo onbeleefd.’ En ze liet er tegenover Vaelin op volgen: ‘De helft is goed, torenman. Maar er moet ook een prijs worden betaald voor het bloed van de jagers die geroepen worden door het Groene Vuur.’

			‘Uiteraard.’ Vaelin boog zijn hoofd en bekeek toen opnieuw de omheining. Hij telde een stuk of tien wachtposten op de muur, elk met een handboog of een kruisboog. Als ze eenmaal in de gaten kregen dat ze aangevallen werden zouden er vast en zeker meer bij komen, wat inhield dat een aanval via de bodem van de kloof onvermijdelijk levens zou kosten. Naast de veertig strijders van het Berenvolk had hij ook nog zestig man van de Noordelijke Garde, dat moest zeker voldoende zijn om de zaak te beslechten, hoeveel pijlen de bandieten ook op hen zouden afschieten.

			‘We kunnen het beste wachten tot het donker is, heer,’ zei Langspeer, die blijkbaar dezelfde gedachtegang volgde. ‘Rond middernacht kunnen we met gemak tot op vijftig passen afstand van die muur naderen en veel pijlen afschieten om een aanval op de poort te dekken. Een paar klappen met een flinke stormram moet genoeg zijn om binnen te komen.’

			‘Tegen middernacht verwachten ze hun verkenners terug,’ zei Vaelin hoofdschuddend. ‘Wachten tot middernacht duurt te lang.’ Hij dacht iets langer na en knikte toen naar de kleine beer die naast IJzeroog zat. ‘Heeft hij een naam?’

			‘Tandjes,’ antwoordde IJzeroog en ze streek met haar hand door de dikke vacht van het beest. Hij snoof tevreden en reageerde door zijn snuit in haar zij te drukken.

			‘Het beest van Wijze Beer heette IJzeren Klauw,’ vertelde Vaelin. ‘Hij droeg hem helemaal over het ijs naar het land van de Zwarte Zielen. Daar hebben we een enorme strijd geleverd. Weet u dat?’

			IJzeroog fronste opnieuw haar voorhoofd en knikte bedachtzaam. De oude sjamaan was nooit teruggekeerd van het ijs en noch het Berenvolk, noch iemand anders had ontdekt wat er van hem was geworden. Vaelin wist dat zij nog altijd hoopten op zijn terugkeer en het was beslist een teer punt dat dat nog steeds niet was gebeurd. ‘Dat weet ik,’ antwoordde de sjamaan.

			‘IJzeren Klauw was moedig,’ zei Vaelin. ‘Hoe moedig is Tandjes?’

			Ze trokken ten aanval op het moment dat de zon achter de bergen in het oosten was gezakt. Vaelin daalde in gezelschap van Langspeer, IJzeroog, Ellese en tien mannen van de Noordelijke Garde stilletjes af in het ravijn. Ze staken de smalle, maar snelstromende rivier over die door het midden van het ravijn liep en slopen de rest van de paar honderd passen naar een ondiepe plek binnen schootsafstand van de omheining. Toen ze daar stilhielden knikte Vaelin naar IJzeroog. De sjamaan streek even over de snuit van Tandjes en keek hem toen strak aan. Na een korte tijd knipperden de beer en de sjamaan gelijktijdig met hun ogen, waarna de beer in het donker wegliep in de richting van de omheining die op het zuiden uitkeek.

			‘Wat nu, oom?’ fluisterde Ellese, waardoor Vaelin haar scherp aankeek.

			Je handen gebruiken! seinde Vaelin geërgerd.

			Ze boog haar hoofd en haar handen bewogen gedwee, hoewel met tegenzin. Neem me niet kwalijk.

			Nu wachten we, gebaarde hij en knikte toen naar haar boog. Hou je gereed.

			Hij zag dat ze een pijl op haar boogpees klemde en met haar slanke maar stevige handen de fijn bewerkte staaf vastpakte. Dit wapen was waarlijk een prachtig ding, vervaardigd uit het hout van een ruwe iep, versierd met diverse krijgsmotieven, die ingesneden waren door een kundige hand. Een boog van Arren noemde Reva het. Best mogelijk dat dit de laatste in de wereld is. Ik ben haar zuster kwijtgeraakt in de Boraelijnse Oceaan. Er staat een beloning van honderd goudstukken op voor degene die me er nog een brengt. Tot nog toe is niemand ze komen opeisen. 

			Hij wist dat er op dit wapen een of andere goddelijke zegen rustte. De vurigste volgelingen van de Vader van de Wereld en zijn Gezegende Vrouwe schreven bovennatuurlijke krachten en precisie toe aan iets wat in feite gewoon een stuk bewerkt hout was. Maar de staaltjes die hij Reva en haar dochter met deze boog had zien uithalen, gaven hem wel reden hierover na te denken. 

			Zijn aandacht keerde terug naar IJzeroog en hij zag de leegte in de blik van de vrouw, terwijl ze onbeweeglijk naast haar man lag. Haar geest was elders, besefte hij. Deze aanblik riep een herinnering bij hem op aan een andere vrouw, op een heuveltop, ver weg, zowel in tijd als afstand. Ook haar ogen waren leeg als haar ziel los van haar lichaam rondzweefde…

			Vaelin wendde zijn blik af en boog en strekte zijn vingers, om het plotselinge beven van zijn hand te stoppen, voordat hij een pijl op zijn boogpees klemde.

			‘Hij klimt…’ zei IJzeroog even later, nog altijd met een ongerichte blik en een stem die niet meer was dan gesis in het donker. ‘Hij komt bij de top… Daar is een man…’ Ze vertrok haar gezicht en ontblootte haar tanden, alsof ze gromde. Toen werd haar gezicht weer een stil masker. ‘Nu is er geen… Het ruikt er naar drank en vijfblad… Mannen die slapen en snurken, andere die over de muren lopen… Alle ogen zijn naar buiten gericht, niet naar binnen.’

			Er kwamen rimpels in haar voorhoofd en ze hield haar hoofd een beetje schuin, alsof ze haar best deed iets te horen. ‘Stemmen… twee mannen die ruziemaken… Zij hebben het over verkenners, mannen die er zouden moeten zijn maar dat niet zijn.’

			‘De poort,’ zei Vaelin, hoewel hij betwijfelde of ze hem kon horen in deze toestand.

			IJzeroog verviel in een stilzwijgen dat zich minutenlang leek uit te strekken, maar het konden ook seconden zijn. Ellese kreunde zachtjes van ongeduld. Vaelin gaf haar een por om haar tot stilte te manen.

			‘Hij is er…’ fluisterde IJzeroog eindelijk. ‘De poort is gesloten met een dik touw… zijn tanden zijn klein maar scherp, zijn kaken zijn sterk…’

			Vaelin bewoog met zijn handen voor het gezicht van Ellese. De eerste en de tweede van links, zei hij en wees naar de wachtposten op de muur. Hij ging naar Langspeer, bracht zijn mond dicht bij diens oor en zei zachtjes: ‘De twee aan de rechterkant. Los als ik schiet.’

			Terwijl Ellese en Langspeer in hurkzit overeind kwamen, maakte Vaelin zijn eigen boog gereed en klemde de onderkant van de pijl op de boogpees. Hijzelf concentreerde zich op de twee mannen die precies boven de poort stonden en nog steeds ruziemaakten. Ze hadden de beer niet in de gaten, die druk aan het knagen was op de touwen onder hen. De afstand was iets minder dan honderd passen. Hij was misschien niet de beste boogschutter die het Huis van de Zesde Orde had voortgebracht, maar ook lang niet de slechtste.

			Hij hoorde IJzeroog een zachte zucht slaken, gevolgd door het kraken van de poort die openging. Daar zat Tandjes genoeglijk op een stuk touw te knagen. Vaelin zag dat de mannen op de muur opeens hun meningsverschil vergaten en trok zijn pijl naar achteren. Hij schoot hem af op de langste van de twee. Een tel later losten ook Ellese en Langspeer hun pijlen, waarna de wachtposten van de muur tuimelden. De kleinste van de twee reageerde snel en bukte zich, maar Vaelins tweede pijl trof hem in de schouder. Hij viel van de muur en kwam zwaar neer aan de andere kant van de openstaande poort. Hij begon van schrik te schreeuwen toen hij de beer zag, die hem met een onderzoekend gebrom begroette. De kreten van de man stierven weg toen Vaelin vloekend lager richtte en zijn derde pijl door de poort schoot, recht in de borst van de bandiet. Hij had gehoopt binnen te kunnen komen zonder alarm te veroorzaken, maar een gevecht verliep zelden volgens de planning.

			‘Noordelijke Garde, naar voren!’ Vaelin kwam overeind en reikte over zijn schouder naar zijn zwaard. Hij rende naar de poort met de Noordelijke Garde op zijn hielen. Langspeer blies op zijn hoorn om de anderen, die in het bos wachtten, te roepen.

			Enkele bandieten kwam uit de schaduw aangestrompeld, variërend van halfnaakt tot half aangekleed, in een poging een barrière te vormen bij de ingang. Maar Tandjes frustreerde die poging, door rond te draaien en met zijn klauwen om zich heen te slaan, wat de bandieten in verwarring bracht. Eén man deinsde wankelend bij het beest vandaan en greep naar zijn bloedende arm, waardoor hij zichzelf recht in Vaelins pad plaatste op het moment dat deze de poort bereikte. Hij maakte de fout het mes te trekken dat hij aan zijn riem had en moest dat met de dood bekopen. Vaelin stak de punt van het zwaard van de Orde precies tussen zijn ribben door in zijn hart. De man zakte door de knieën, terwijl het bloed opwelde uit zijn mond.

			De rest van de zogenaamde verdedigers werd snel neergeslagen door de Noordelijke Garde, hoewel de met grove taal doorspekte kreten die ze tijdens de korte maar felle strijd uitkraamden, maakten dat elk spoortje van een verrassingseffect nu wel weg was. Toen hij om zich heen keek zag Vaelin dat er binnen de omheining slechts een paar hutten stonden, geen enkel gebouw dat groot genoeg was om de aantallen te huisvesten die hier moesten wonen. Maar algauw viel zijn blik op een opening in de wand van de kloof. Het was zo’n typische mijnschacht die je vaak in de Noordlanden zag, gestut met houten palen en breed genoeg om vijf of meer mannen tegelijk naar binnen te laten gaan.

			Ze zijn hier niet gekomen om rijkdommen te plunderen, vermoedde Vaelin, ze zijn hier om er zelf naar te graven.

			Binnen in de schacht was tumult te horen, dat luider werd en vergezeld ging van flikkerend toortslicht. Het schijnsel werd met de seconde helderder. Werken in een mijn vereiste vele handen, wist Vaelin, waarschijnlijk heel wat meer dan hij op deze plek had verwacht aan te treffen.

			‘Vorm een linie!’ beval hij de Noordelijke Garde. Toen draaide hij zich om naar Ellese en Langspeer en wees met zijn hoofd naar een ladder die in de buurt stond. ‘Klim op de muur. Schieten zodra ze naar buiten komen, kijken of we ze bij de ingang kunnen tegenhouden.’

			Hij legde een nieuwe pijl op zijn boog en nam zijn positie in de linie van gardisten in. Met een blik achterom zag hij de rest van de Noordelijke Garde en het Berenvolk snel naderen via de bodem van de kloof. Maar te oordelen naar de geluiden die uit de mijnschacht kwamen, betwijfelde Vaelin of ze er zouden zijn voordat de strijd in alle ernst ontbrandde.

			‘Er flink tegenaan, jongens,’ zei hij tegen de gardisten. ‘Je wilt toch niet dat ik jullie familie moet vertellen dat je het loodje hebt gelegd tegen een zooitje schorem, hè?’

			Ze reageerden allemaal ernstig en verbeten en sommigen grinnikten zelfs. De schutters legden hun pijlen op en de anderen verstevigden hun greep op hun zwaard. De garde bestond voor het merendeel uit veteranen uit de Bevrijdingsoorlog. Zij hadden gevochten, van het Rijk tot aan de poorten van Volar, en waren onderweg getuige geweest van talloze verschrikkingen; zij zouden zeker niet van angst bezwijken in een confrontatie met een bende vogelvrijen, hoeveel dat er vanavond ook waren.

			Vaelin trok zijn boog tot halverwege op en hield zijn blik gericht op de tunnel, die nu fel verlicht was door fakkels. De geluiden die naar buiten drongen, bevreemdden hem. Aanvankelijk had hij gedacht dat het wanhopige mannen zouden zijn die zich opmaakten voor de strijd, maar het werd hem nu duidelijk dat de geluiden door elkaar heen liepen en niet veel verschilden van het lawaai van een gevecht. Dat ging een tijdje zo door, zonder dat er nieuwe tegenstanders uit de mijnschacht kwamen, alleen veel geschreeuw, woede en, naarmate het langer duurde, paniek.

			De kakofonie eindigde abrupt en werd gevolgd door een korte, griezelige stilte. Toen verschenen er twee figuren in de opening van de mijnschacht, silhouetten tegen de gloed achter hen, de ene staand, de andere knielend. Vaelin merkte op dat de staande figuur de knielende bij de nek vasthield. De knielende man worstelde en de andere dwong hem met een ruk stil te zitten. Daarbij hoorde Vaelin duidelijk het rammelen van een ketting. Toen hij op de muur het aanspannen van een boog hoorde, deed hij een stap naar voren en hief zijn hand op. ‘Wacht!’ riep hij en keek op. Hij zag dat Ellese hem met een verbaasd gezicht aankeek en haar boog liet zakken.

			‘Wacht hier,’ zei hij tegen de Noordelijke Garde en gooide de dichtstbijzijnde gardist zijn boog toe. Hij liep naar de schacht, met zijn zwaard laag, de punt opzij en met zijn vrije hand opgeheven. Toen hij de twee mannen duidelijk kon zien bleef hij staan. Hij herkende de ene man, maar de andere niet.

			‘Termin Resk,’ zei hij met samengeknepen ogen tegen de knielende man, een stevige kerel van middelbare leeftijd en voormalig sergeant van de Rijkswacht. Inmiddels was hij leider van de Vervloekte Ratten, met de bijbehorende sinistere reputatie. Resk gaf moeizaam antwoord, maar zijn woorden, een smeekbede of een uiting van verzet, werden gesmoord door het aanhalen van de ketting om zijn nek. Zijn dikke vingers grepen naar de ijzeren schakels, maar dat hielp weinig en zijn hoofd begon er steeds meer uit te zien als een rode, lillende drilpudding.

			Vaelin volgde de ketting naar de kluister om de pols van de man die Resk vasthield. Toen hij hem in ogenschouw nam, zag Vaelin dat hij een paar centimeter of nog meer langer was dan hijzelf. De blote borst van de man was breed en indrukwekkend gespierd, hoewel ontsierd door talloze littekens, waarvan sommige recent, en Vaelin herkende de littekens van een zweep. Het zweet van zijn inspanningen van daarnet glansde op de donkere huid van de man en hij keek Vaelin koel taxerend aan. Zijn wenkbrauwen waren getekend door een reeks bleke, nauwkeurig aangebrachte littekens.

			‘U bent ver van het keizerrijk verwijderd,’ merkte Vaelin in het Alpiraans op.

			Bij die woorden vernauwden de ogen van de man zich tot spleetjes. Vaelin kon aan zijn huidskleur zien dat hij afkomstig was uit de zuidelijke provincies, waar de taal van de keizer niet altijd bekend was, maar hij zag aan zijn gezicht dat hij het begreep.

			‘Dat is niet mijn keizerrijk,’ antwoordde de man met een accent, maar duidelijk verstaanbaar. Hij gaf een ruk aan de ketting, waardoor Resk kreunde van pijn en zijn ogen puilden inmiddels uit. ‘Bent u een vijand van deze hier?’ vroeg hij.

			‘Hij is een… bandiet,’ antwoordde Vaelin met de term die ze in het Alpiraanse Keizerrijk meestal gebruikten voor misdadigers. ‘In dit land handhaaf ik de wet.’

			‘Dus u dient háár.’ De ogen van de lange man verrieden een sprankje van iets wat Vaelin herkende: hoop. ‘U dient de Vuurkoningin.’

			‘Die naam vindt ze niet prettig.’ Vaelin boog formeel. ‘Vaelin Al Sorna, torenheer van de Noordlanden, in dienst van koningin Lyrna Al Nieren. En wie bent u?’

			Naast hoop verscheen er nu nog een andere emotie op het gezicht van de lange man, een bijzondere mate van erkenning, die Vaelin al jarenlang niet meer had gezien. ‘Alum Vi Moreska,’ zei hij en trok met zijn gespierde onderarmen de ketting verder aan. Daarop rochelde Resk voor de laatste keer gesmoord en viel slap neer. Het licht verdween uit zijn uitpuilende ogen. ‘Ik verzoek om asiel,’ zei Alum Vi Moreska en trok de ketting met een vaardige polsbeweging los van het lijk van Resk, ‘voor mijzelf en voor mijn mensen.’

			Vaelin knikte naar de mijnschacht. ‘Zijn er meer mensen van jullie volk daarbinnen?’

			‘Veel mensen.’ De man keek Vaelin nog een keer aan en slaakte een lange, beschaamde zucht toen hij zich op een knie liet zakken. ‘Namens de Moreska-clan zweer ik trouw aan de Grote Koningin, in de hoop dat zij ons de genade en het mededogen wil schenken waarom zij bekendstaat.’
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			Alles bij elkaar hadden ze zes bandieten levend gevangengenomen. De rest, meer dan honderd in getal, was omgekomen binnen de omheining of in de mijnschacht. Kapitein Nohlen, die het bevel voerde over het contingent van de Noordelijke Garde, rapporteerde in totaal vierhonderddrieëntwintig geketende personen in de mijn en tweeëndertig lijken, bendeleden niet meegerekend.

			‘Een kwalijke zaak, heer,’ deelde hij Vaelin op de hem kenmerkende afgemeten toon mee. ‘Ze zijn geen zachte dood gestorven. Zij die niet in het gevecht zijn omgekomen, waren tot de dood toe afgebeuld, zou ik zeggen.’

			Alle slaven behoorden tot dezelfde clan als Alum, de Moreska, en Vaelin kon niemand vinden zonder littekens op de rug. Er waren geen kinderen of oude mensen bij.

			‘Die zijn door piraten weggevoerd,’ zei Alum, nadat hij had beschreven hoe hun schepen op de Aratheïsche Oceaan waren overvallen door een flottielje van piratenschepen, ‘maar we weten niet waarheen. Als de hogere machten ons goedgezind zijn hebben ze een snelle dood gekregen. Zo niet…’ Er kwam een verdrietige trek op het gezicht van de man. Zijn neusvleugels trilden en hij moest moeite doen om zich te beheersen.

			‘Wanneer is dat gebeurd?’ vroeg Vaelin.

			Ze zaten bij de vuurkuil waar de bandieten hun maaltijden hadden gekookt. De sintels waren nog warm en lagen bezaaid met botten. Alum had een speer van een van de doden afgepakt, waarmee hij een reeks ingewikkelde symbolen in de as tekende. ‘Zes maanden geleden, langer misschien,’ antwoordde hij toen. ‘Een mens raakt zijn gevoel voor tijd kwijt als hij moet zwoegen zonder de zon te zien.’

			‘En de piraten? Weet u waar hun thuishaven is?’

			‘Ze spraken een taal die ons niet bekend was, maar ze hadden de ogen en trekken van de mensen uit het land van de koopman-koningen. Velen van hen hadden verse littekens en aan hun schepen was goed te zien dat ze kort daarvoor in een zeeslag hadden gevochten. Ze zagen eruit als wanhopige mensen, zo wanhopig dat ze zonder aarzelen iedereen doodden die opstandig naar hen keek. Na weken op zee brachten ze degenen van ons die nog leefden naar dit koude, vochtige land en verkochten ons aan deze honden, die ons in de berg lieten graven naar het metaal dat ze begeerden.’

			‘Waarom voeren jullie op de Aratheïsche Oceaan?’

			De speer van Alum lag even stil en zijn gezicht werd nog treuriger. Toen wees hij met de punt naar het symbool dat hij had getekend. ‘Dit,’ zei hij, ‘is het teken van Malua, de Heer van het Zand en de Hemel. En dit,’ de speer wees nu naar de kleinere symbolen aan weerskanten ervan, ‘zijn zijn kinderen; Jula, de Vrouwe van de Regens, en Kula, de Heer van de Winden.’

			‘Uw goden,’ zei Vaelin.

			‘Dat woord gebruiken wij niet. In onze taal noemen wij hen “Beschermers”. Sinds de tijd dat we onze voeten op het zand zetten, zijn we trouw gebleven aan Malua en zijn kinderen. De keizers hebben dat altijd gerespecteerd. Zolang wij aan het begin van elk seizoen trouw zwoeren en onze krijgers stuurden om zich bij hun legers te voegen als ze werden opgeroepen, werden we met rust gelaten. De keizerin…’ Alums kaken verstrakten en zijn mond kreeg een verbeten trek van ingehouden kwaadheid, ‘denkt er anders over.’

			‘Wilde keizerin Emeren dat u de Alpiraanse goden ging aanbidden?’

			Alum knikte. ‘Zij probeerde ons los te maken uit de liefhebbende omhelzing van de Beschermers. Ze stuurde gezanten die spraken van eenheid en hoe alle onderdanen van het rijk zich moesten verenigen, omdat de Vuurkoningin, die alle landen van de Volarianen had veroverd, nu met afgunstige ogen naar onze landen keek. Erger nog, de keizerin stuurde mensen om zich te vestigen op het grondgebied dat altijd van ons was geweest, het grondgebied dat de keizers lange tijd hadden beschermd tegen vreemden van buiten. Zij trokken voren door de heilige aarde om die te bebouwen voor oogsten, ze joegen op alle dieren die ze konden vinden en lieten er geen in leven voor het volgende seizoen, en ze eisten de waterbronnen op als hun eigendom. Toen we hen verdreven, stuurde zij soldaten. Wij zijn felle strijders, maar zij waren met velen. We hebben lang gestreden, maar het bloed van onze clan vloeide weg bij elke veldslag.’

			Alum zweeg en keek om zich heen. Zijn blik bleef rusten op kapitein Nohlen. ‘Die man heeft dezelfde huid als ik,’ zei hij. ‘De oudsten vertelden over een andere stam die ooit tegen de keizer had gestreden, en die over de zee was weggevlucht om hun toevlucht te zoeken in de noordelijke gebieden. Wij wilden hun voorbeeld volgen.’

			‘Dat klopt. Die ballingen kwamen vier generaties geleden hiernaartoe,’ zei Vaelin. ‘Zij waren hier welkom, evenals u dat bent.’ Hij wees naar de symbolen in de as. ‘En ook uw Beschermers. Wat uw kinderen betreft, het koopmansgilde in Noordtoren houdt een boek bij waarin alle waarnemingen van piraten genoteerd staan. Misschien is daar een aanwijzing te vinden omtrent hun thuisbasis. Ik nodig u uit mij bij mijn terugkeer te vergezellen.’

			‘Dat zal ik doen. En mijn volk?’

			‘Zij zijn nu vrije onderdanen van het Grotere Verbonden Rijk en kunnen gaan en staan waar ze willen binnen de grenzen van de wet. Echter,’ Vaelin hief zijn handen op met een gebaar naar de omgeving, ‘kapitein Nohlen heeft mij verteld dat de bodem hier rijk is aan erts. Indien jullie dat willen ben ik bevoegd jullie toestemming te geven hier te blijven. Alle goud dat wordt gedolven binnen het gebied van de Noordlanden behoort de koningin toe, maar u zult een kwart ontvangen van de prijs van elke verkochte lading.’

			‘Wij zijn jagers, geen mijnwerkers.’

			Vaelin keek naar de groep Moreska die in de buurt zat. In tegenstelling tot Alum waren de meesten broodmager en hadden ze ingevallen wangen door voedselgebrek. Velen van hen hadden open wonden van recente zweepslagen. ‘Uw mensen hebben een onderkomen nodig,’ zei Vaelin, ‘althans voorlopig. Wat het jagen betreft, het bos hier in de omgeving mag u bejagen tot aan de brede rivier in het noorden. Het land daar voorbij behoort toe aan het Berenvolk. Zij zijn een ruimhartig volk, maar hun jachtgronden bewaken zij nauwlettend.’

			Alum keek weg en de rimpels in zijn voorhoofd verrieden dat hij in onzekerheid verkeerde en nadacht. ‘Ik ben niet het clanhoofd van de Moreska. Hij sneuvelde in het gevecht met de piraten. Wij waren broeders in de strijd, zo niet in bloed. Samen gaven wij gehoor aan de oproep van keizer Aluran toen uw volk kwam om de havensteden aan de Erineaanse kust in te nemen. Samen rukten wij op met het leger en waren er die avond getuige van hoe de man die de Slachter van de Hoop wordt genoemd, uit de woestijn kwam en dood en verderf zaaide.’ Hij knipperde met zijn ogen en keek Vaelin aan. ‘De naam die ze u gegeven hebben, lijkt niet bij u te passen.’

			Vaelin moest even lachen en keek er zelf van op dat het zo verbitterd klonk. Het leek al zo lang geleden, maar de naam Slachter van de Hoop bleef aan hem hangen als een versleten, stinkende mantel, die hij nooit zou kunnen afleggen. ‘Destijds was hij passend,’ zei hij, ‘en sindsdien heb ik er nog een paar bij gekregen.’

			‘Ik beschouw alle bloedschuld als vereffend door uw daden van vanavond,’ zei Alum met een ernstige stem, die impliceerde dat ze een formele overeenkomst hadden gesloten. ‘Maar hoewel de weegschaal naar mijn gevoel doorslaat in uw voordeel, vind ik desondanks…’ Alums ogen zochten het groepje gevangengenomen bandieten, ‘dat ik nog één ding van u moet vragen.’

			‘Hem moet u niet ophangen, oom. Daar is hij veel te knap voor.’ Ellese vereerde de gevangen bandiet met een glimlach en liet haar vinger over de kaak van de jongeman glijden tot aan het puntje van zijn kin. ‘Mag ik hem niet houden? Als huisdier, bedoel ik?’

			De gevangene staarde smekend op naar Vaelin. Hij had heldere ogen en fijne trekken, in groot contrast met de ruwe tronies van zijn medegevangenen. ‘Is dit hem?’ vroeg hij aan Alum.

			De Moreska knikte. ‘Hij is het.’

			Vaelin ging voor de gevangene staan en zag hoe hij in angstige afwachting verstijfde. ‘Je naam?’ wilde Vaelin weten.

			De bandiet slikte en hoestte voordat hij een ijl, haast onhoorbaar antwoord gaf. Vaelin herkende het zware accent uit het zuiden van Renfael. ‘Sehmon Vek, heer.’

			‘Familie van Jumin Vek?’

			‘Mijn neef.’

			‘Je neef is dood. Mijn nicht heeft hem gedood in het bos.’

			Sehmon Vek keek even naar Ellese, die breed glimlachte. ‘Dan heeft ze me een klusje bespaard, heer,’ zei de jongeling en haalde zijn smalle schouders op.

			Vaelin bromde wat en knikte met zijn hoofd in de richting van Alum. ‘Deze man heeft mij verteld dat je zijn volk hebt geholpen. Dat je hun extra rantsoenen gaf en water bracht, wat verboden was. Hij zegt ook dat je hun ketenen hebt losgemaakt toen je onze aanval hoorde. Klopt dat?’

			Toen ze dat hoorden, kwamen de andere gevangenen in beweging en ging er een kwaad gemompel op. Een van hen probeerde op te staan en hief zijn geboeide handen op om de jonge boef te slaan. ‘Rotzak! Verrader!’

			Een soldaat van de Noordelijke Garde kwam naar voren en sloeg hem met het gevest van zijn zwaard in het gezicht, zodat hij bloedend tegen de grond ging. De anderen bedaarden snel toen Vaelin iedereen afzonderlijk aankeek.

			‘Ik heb hier nooit iets mee te maken willen hebben, heer,’ zei Sehmon Vek. ‘Mijn familie leeft al sinds mensenheugenis buiten de wet, dat is zo, maar de Veks zijn altijd smokkelaars geweest, geen slavendrijvers. Nadat mijn pa stierf, kwam Jumin terug uit het noorden met de belofte van meer goud dan we ooit hadden gezien.’ Hij zweeg en keek met ogen vol schaamte naar Alum. ‘Hij zei er niet bij dat we mee moesten doen aan deze smeerlapperij en dat we elke dag slaven tot bloedens toe moesten afranselen. Daar was ik niet mee grootgebracht. Maar ik heb er wel een aandeel in gehad en zal mijn straf ondergaan. Ze zeggen dat de Vertrokkenen mensen die sterven met een leugen op hun lippen, niet goedgezind zijn.’

			Vaelin keek Sehmon onderzoekend aan of hij tekenen van bedrog en arglist zag, onder het mom van berouw. Maar dat zag hij niet, slechts een ellendig schuldgevoel en de wetenschap dat de dood hem wachtte.

			‘Het decreet van de koningin luidt dat er in haar rijk geen plaats zal zijn voor slavernij,’ sprak hij alle bandieten toe. ‘Eenieder die schuldig wordt bevonden aan deze verachtelijke praktijken wordt zonder vorm van proces geëxecuteerd. Kapitein Nohlen.’

			De kapitein kwam naar voren en salueerde strak. ‘Heer.’

			Vaelin wees naar Sehmon Vek. ‘Laat deze vrij. Hang de anderen op.’

			‘Ja, heer.’

			De banden van de jongeling werden losgesneden en de overige gevangenen werden naar de poort gesleept. Een aantal smeekte om clementie; de rest stribbelde tevergeefs tegen, schreeuwde grove verwensingen of strompelde zwijgend naar hun einde.

			‘Alum Vi Moreska heeft mij om je leven verzocht,’ zei Vaelin tegen de jonge smokkelaar. ‘Ik ben van zins het hem te geven. Dit is mijn vonnis, Sehmon Vek: je behoort vanaf nu hem toe. Je zult hem dienen zoals hij passend acht, tot de dag waarop hij besluit je vrij te laten. Dit is geen slavernij, maar contractueel vastgelegde dwangarbeid. Ik ben bevoegd je die op te leggen. Naar de wet heb je echter het recht dat te weigeren.’ Vaelin keek even veelbetekenend naar de poort, waar de lus over de lateibalk werd gegooid.

			‘Ik…’ stamelde de jongen, slikte en probeerde het opnieuw: ‘Dat aanvaard ik graag, heer.’

			‘U had hem ook gewoon aan mij kunnen geven,’ protesteerde Ellese, toen ze samen met Vaelin midden op het terrein stond om de executies gade te slaan. ‘Ik zag hem het eerst.’ Ze wiebelde onrustig heen en weer, wat nog erger werd toen de lus over het hoofd van de eerste bandiet werd gelegd. ‘Moeten we hier echt naar kijken?’

			‘Jij niet. Ik wel,’ zei Vaelin. ‘En als je moeder het bevel ertoe had gegeven, zou zij ook kijken. Als je een executie beveelt moet je er ook naar kijken, zodat je er niet al te gemakkelijk toe overgaat.’

			Langspeer kwam op de voor hem kenmerkende manier volkomen geruisloos naast Vaelin staan. Hij keek met een somber gezicht toe, toen drie mannen van de Noordelijke Garde aan het touw begonnen te trekken. Het gesnik om genade van de bandiet stierf weg toen hij omhoog werd getrokken. Zijn benen begonnen heftig te spartelen.

			‘Ik herinner me een tijd waarin u meer mededogen had, heer,’ zei de jager. ‘Zelfs in de aanloop naar de oorlog.’

			‘Die oorlog is voorbij,’ antwoordde Vaelin, ‘maar deze schijnt nooit te eindigen.’

			‘Was ik minder verdorven dan deze mannen? Had ik de dood minder verdiend?’

			‘Misschien niet. Maar… destijds wist ik dat je een kans had. Als het Berenvolk je zou vinden was er een weg naar vrede. Dit soort inzichten zijn me niet meer vergund, dus het enige wat ik nu nog te bieden heb is de gerechtigheid van de koningin.’

			Ellese slaakte een jammerkreetje toen ze zag hoe het lichaam van de bandiet begon te stuiptrekken en dat het kruis van zijn broek doorweekt raakte toen zijn ingewanden zich ledigden in de dood. Eigenlijk nog een kind, dacht Vaelin, toen hij zag hoe het bloed uit het gezicht van het meisje wegtrok. De spanning van de jacht of de strijd is één ding, dit is wel even wat anders. 

			De benen van de vogelvrije spartelden nog wat na tot hij slap bleef hangen. Pis en stront liepen over zijn laarzen en dropen vanaf daar op de grond, waar het lag te dampen in de koude nachtlucht. Ellese begon te kokhalzen en draaide zich om. Snel rende ze naar een hoek in de schaduw waar ze zich luidruchtig ontdeed van de inhoud van haar maag.

			‘Wordt zij later werkelijk de vrouwe regentes van Cumbrael?’ vroeg Langspeer met een twijfelachtig opgetrokken wenkbrauw.

			‘Dat is de wens van haar moeder,’ zei Vaelin.

			‘Ik heb zoveel gedaan in dienst van de Vader van de Wereld en het Leen,’ zei Langspeer hoofdschuddend en met diepbedroefde stem. ‘Dat lijkt nu allemaal een droom. Een oude nachtmerrie, waar ik nog maar zelden last van heb. Soms vraag ik me af of ik dit leven wel verdiend heb. IJzeroog, onze kinderen, de mensen die een verhongerde gek opnamen die door de bossen zwierf. Het voelt als geschenken voor een onwaardige ziel. Ik veronderstel dat ik op dat moment de Vader ben kwijtgeraakt. Want waarom zou hij iemand zoals ik belonen?’

			Plotseling ontstak Vaelin in woede. Hij had deze fanaticus en moordenaar destijds gespaard, en die treurde nu om zijn verloren god. Vaelin had aanvechtingen om de van zelfmedelijden vervulde dwaas tegen de grond te slaan. Maar zoals zo vaak verplaatste de boosheid Vaelin naar de ruwe heuveltop in het noorden van Volarië, waar wind en regen zijn verdoofde lichaam teisterden en hij Dahrena’s kleine, verslapte lichaam in zijn armen hield. Ze vertelde hoeveel ze van je hield, had de Bondgenoot gezegd. Maar ze was vooral bezorgd om het kind dat jullie samen maakten…

			‘Heer?’

			Vaelin knipperde met zijn ogen en merkte dat Langspeer behoedzaam een stapje naar achteren had gedaan. Hij draaide zich weer om naar de poort, waar de volgende schurk naar de strop werd gesleept. Zijn voeten stribbelden tegen op de modderige grond en zijn gezicht was als dat van een wanhopig snikkend kind. ‘Kapitein Nohlen!’ riep Vaelin.

			‘Heer?’

			‘Dit duurt te lang. Onthoofd de rest, dan zijn we ervanaf. Ik popel om hier weg te komen.’

			Vaelin liet Nohlen en de helft van de Noordelijke Garde achter bij de Geul, om hem te beveiligen tegen bendes die misschien een poging wilden doen de mijn in handen te krijgen. Ze konden slechts de helft van het goud dat de bende had gedolven op de muilezels laden die ze in de stallen aantroffen. Vaelin sprak met Nohlen af dat hij, als hij eenmaal terug was in Noordtoren, een goed beveiligde karavaan zou sturen om de rest op te halen.

			Op aandringen van Alum stemden de Moreska ermee in daar te blijven, hoewel de meeste niet bereid waren in de mijnen te blijven werken. Voor hun vertrek beraadslaagde Alum nog met een kleine groep van zijn volk, vier mannen en twee vrouwen. Zij waren de oudsten van de bevrijde gevangenen. Ze vormden een kring en hielden elkaars handen vast. Alum zat geknield in hun midden en sprak met gebogen hoofd in een taal die Vaelin niet verstond, maar hij werd getroffen door het verdriet en de tranen op de gezichten van de andere Moreska.

			Nadat Alum had gesproken, sloeg een van de vrouwen, die niet veel ouder was dan de anderen, haar ogen op en keek Vaelin aan. Net als bij Alum waren er heel nauwkeurige littekens in haar wenkbrauwen aangebracht, maar bij haar waren het er meer. Vaelin voelde onbehagen bij haar directe en doordringende manier van kijken en hij besefte dat zij veel zag. Toen de vrouw hem bleef aankijken, roerde zich iets in zijn hart, een flauwe, klaaglijke echo van iets dat hij was kwijtgeraakt. Hij vroeg zich af wat voor melodie de bloedzang op dat moment zou hebben gezongen. Het verlies van zijn gave lag nu al verscheidene jaren achter hem, maar bij sommige gelegenheden voelde hij die afwezigheid scherp, als een oude wond, die pijn deed op koude ochtenden. Er waren zelfs momenten zoals nu, waarop hij fantaseerde dat hij het nog hoorde: een zacht deuntje, net buiten zijn bereik, een deuntje dat inzicht en zekerheid gaf en dat hem al talloze keren had gered. Een melodie die verloren is gegaan in het Hiernamaals, maande hij zichzelf. Hij reikte er opnieuw naar, maar was niet in staat er iets meer van te pakken te krijgen dan alleen een flauwe nagalm, die misschien wel voortgebracht werd door zijn verlangen ernaar. Maar bloedzang of niet, hij voelde wel degelijk dat deze vrouw een gave had. Wat ziet ze?

			Alsof ze zijn onuitgesproken vraag hoorde, knipperde de vrouw met haar ogen, wendde zich tot Alum en sprak zachtjes met hem in hun eigen taal. Het klonk melodieus, met een bijna muzikale cadans, waardoor het leek alsof ze een gedicht voordroeg. Toen ze zweeg lieten zij en alle Moreska hun handen los en keerden Alum de rug toe. Daarna liepen ze zwijgend en zonder om te kijken weg, terwijl hij op de grond geknield bleef zitten.

			‘Alstublieft, heer.’

			Vaelin keek vanaf zijn paard naar Langspeer, die hem een stuk perkament aanbood. ‘De naam van onze zaakgelastigde in Noordtoren,’ verklaarde de jager. ‘Hij ziet toe op de betalingen van ons werk hier.’

			‘Heeft het Berenvolk nu ook een zaakgelastigde?’

			‘Zoals u weet wemelt het in de Noordlanden van de schurken die erop uit zijn mensen die niet goed opletten te bedriegen. Afgelopen winter kwam er een koopman naar de Baai die kralensnoeren aanbood voor alle beverhuiden die we konden leveren. Hij mag van geluk spreken dat we hem hebben weggejaagd met alleen een jaap van een speer in zijn kont.’

			‘Ik zal erop toezien.’ Vaelin stak het perkament in zijn zak. ‘Ik zou je willen vragen voor deze mensen te zorgen,’ voegde hij eraan toe en wees naar de Moreska. ‘Voorzie hen van voedsel tot ze zelf weer op jacht kunnen gaan.’

			‘Het is niet onze gewoonte mensen in nood te negeren,’ zei Langspeer met een geforceerde glimlach en deed een stap achteruit. Toen bleef hij met een bedachtzame blik staan en zei: ‘Jagen op bendes is geen echte oorlog, heer, slechts het onder controle houden van ongedierte. De oorlogen zijn voorbij. Dat weet u toch ook, neem ik aan?’

			Het deed Vaelin denken aan een gezegde van lang geleden en hij lachte eventjes. ‘Er is altijd weer een nieuwe oorlog.’

			‘Alleen als je ernaar op zoek gaat.’ Langspeer boog beleefd ten afscheid en beende weg.

			‘Jullie muren zijn niet groot genoeg,’ merkte Alum acht dagen later op toen ze de teugels aantrokken op een heuvel vanwaar ze heel Noordtoren konden zien liggen. Vaelin moest toegeven dat de man gelijk had. In de jaren na zijn terugkeer in de Noordlanden was het drukke havenplaatsje getransformeerd tot een kleine stad. Nu reikten de huizen en opslagplaatsen tot ver buiten de muren. Een paar maanden geleden had Vaelin plannen laten uitwerken voor nieuwe verdedigingswerken, wat op grote bezwaren stuitte bij het koopmansgilde, bang als ze waren voor de belastingheffingen om de kosten te dekken, ook al vulden hun schatkisten zich steeds meer. Maar hun door hebzucht ingegeven gemor was niet de reden dat hij de plannen terzijde had geschoven; ook de nieuwe muren zouden weldra overbodig worden vanwege de snelheid waarmee de stad zich uitbreidde.

			‘In dit Rijk stroomt het goud als water,’ zei hij tegen de Moreska. ‘Het maakt dat alles groeit.’

			Alum schudde meewarig en verbaasd zijn hoofd. ‘Wij, die op het zand zijn geboren, zullen nooit begrijpen hoe een glimmend geel metaal, dat te zacht is om er zelfs maar een fatsoenlijke speerpunt van te maken, zo aantrekkelijk kan zijn.’ Vaelin hoorde de weemoed in zijn stem, een diep verlangen naar het land dat voor hem verloren was gegaan, misschien wel voorgoed.

			‘De wereld verandert voortdurend,’ zei hij. ‘Misschien dat op een dag…’

			Alum glimlachte hoofdschuddend. ‘Nee, vriend, voor de Moreska zal er geen terugkeer zijn naar het zand. De Beschermers wonen daar niet meer, dus wij ook niet.’

			Vaelin dacht aan hun vertrek uit Ultins Geul, toen deze man geknield in de kring van zijn clanoudsten had gezeten. ‘Wat betekende dat,’ vroeg hij, ‘toen uw mensen u de rug toekeerden?’

			‘Het betekent dat nu onze clan niet kan terugkeren naar het zand, ik niet langer bij hen kan terugkeren; niet voordat ik onze kinderen heb gevonden, hetzij dood, hetzij levend.’

			‘U beseft toch wel dat dat misschien onmogelijk is?’

			Die vraag scheen Alum heel vreemd te vinden, waaruit Vaelin opmaakte dat het niet eerder bij hem was opgekomen. ‘Ik heb nog nooit gefaald tijdens de jacht,’ zei hij. ‘En ik zal ook nu niet falen.’

			Vaelin koos ervoor de stad via de noordwestelijke weg binnen te rijden, waar nog niet zoveel huizen waren bijgebouwd. Desondanks liepen de mensen uit om de aankomst van de torenheer te zien. Ze kwamen bij tientallen hun huizen uit om hem te begroeten, hoewel de meeste slechts een buiging maakten. Tegenwoordig bestond meer dan de helft van de bevolking van Noordtoren uit immigranten uit het grote Rijk. Zij schenen allemaal hun eigen zwarte herinneringen te hebben aan de Bevrijdingsoorlog en koesterden soms een irritante mate van verering voor de man die het Wonder van Alltor had verricht en de haven van Varinshold had bestormd. Om die reden greep Vaelin elke gelegenheid aan om niet in de toren te zijn en deed hij zijn uiterste best ervoor te zorgen dat zijn komen en gaan altijd in de donkere uren plaatsvonden. Vandaag was dat helaas niet mogelijk, omdat het goud onmiddellijk achter slot en grendel moest.

			‘Ik dacht dat uw volk de doden vereerde,’ zei Alum, die de menigte die ze passeerden met samengeknepen ogen bekeek.

			‘In zekere zin doen ze dat ook,’ antwoordde Vaelin. ‘Maar sommigen aanbidden een enkele god en anderen…’ Hij zuchtte. ‘Laten we maar zeggen dat het Rijk een ingewikkeld land is wat verering betreft.’

			‘Zo ingewikkeld is het niet,’ zei Alum breed grijnzend. ‘Deze mensen schijnen u te vereren.’

			Algauw moest de Noordelijke Garde eraan te pas komen om de weg vrij te maken van dolenthousiaste verwelkomers en ervoor te zorgen dat ze redelijk snel via de westelijke poort in de stad zelf kwamen. Hier waren de meeste inwoners geboren in de Noordlanden zelf en minder geneigd om hem in te halen, hoewel Vaelin toen ze door de smalle straten naar de toren navigeerden een enkeling die hij bij naam kende groette. Vroeger was het de gewoonte van het garnizoen in Noordtoren geweest om een parade te houden bij de terugkeer van de torenheer, maar die praktijk had Vaelin allang afgeschaft. In feite bestond de enige ontvangst uit een blonde vrouw en een meisje op de treden van de toren. Beiden maakten een nerveuze indruk en probeerden zijn blik te ontwijken, zodat de moed hem in de schoenen zonk. Niet weer. 

			‘U krijgt een kamer,’ zei hij tegen Alum toen ze afstegen. ‘En het is me een eer als u vanavond de maaltijd met mij gebruikt.’

			‘Natuurlijk. Het koopmansgilde…’

			‘Morgenochtend meteen.’ Vaelin keek naar Sehmon Vek, die tot Elleses grote hilariteit onhandig van zijn muildier stapte. ‘Uw bediende slaapt in de stal.’

			De blonde vrouw begroette hem met een formele buiging toen hij de treden opkwam, hoewel  hij haar talloze keren had verzocht dat achterwege te laten. Maar zij lette altijd streng op wat wel en niet hoorde, wat bleek uit de onversierde japon die ze aanhad. Er zaten nog altijd zwarte rouwlinten op, vanwege haar echtgenoot die al bijna zes jaar dood was.

			‘Vrouwe Kerran,’ begroette hij haar en boog terug. Toen stak hij zijn hand uit naar het meisje naast haar. ‘Geen kusje voor je oom, Lohren?’

			‘Sorry.’ Ze omhelsde hem stevig en hij drukte een kus boven op haar hoofd. Haar heftigheid en het lichte beven waarmee ze haar armen om hem heen sloeg, spraken boekdelen.

			‘Heer,’ begon Kerran. ‘Het doet me verdriet om direct bij uw aankomst een enigszins moeilijk onderwerp aan te roeren…’

			‘Zeg het maar gewoon,’ onderbrak Vaelin haar met een frons, toen hij haar gespannen zag handenwringen. ‘Hij heeft toch niet weer iemand vermoord?’

			Kerran glimlachte flauwtjes en zei: ‘Hij heeft het wel geprobeerd, heer.’
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			Heer Nortah Al Sendahl zat op de vloer van zijn cel, met zijn hoofd voorover en zijn rug tegen de muur. Hij keek niet op toen de deur openzwaaide, maar Vaelin zag wel een flauwe grimas achter zijn baard. De cel lag diep in de krochten onder de toren en de enige verlichting kwam van een kleine kaars in een nis. Het stonk er naar een ongewassen lijf en verschaalde drank, en de smerige uitwaseming werd nog verergerd door de inhoud van de emmer in de hoek. De stank werkte niet mee om Vaelins toch al sombere humeur te verbeteren.

			Hij gebood de bewaker de deur dicht te doen en af te sluiten en bleef toen zwijgend naar Nortah staan kijken, tot deze eindelijk zijn gezicht ophief. Toen hij de geamuseerde glinstering zag in de rooddoorlopen ogen achter de sluier van ongewassen haar, was Vaelin blij dat hij zijn wapens had afgedaan voordat hij hier kwam.

			‘Wat is er met je neus gebeurd?’ vroeg Nortah.

			‘Een pijl van een bandiet,’ antwoordde hij. Zijn blik viel op een plek met opgedroogd bloed op Nortah’s voorhoofd en de zwarte knoopjes van de hechtingen onder de roodbruine vlek. ‘Broeder Kehlan zegt dat ze het zullen overleven.’ Vaelin bukte om naar de wond te kijken. ‘Je bent uit vorm, broeder.’

			‘Dit was baas Hollis van de Witte Bok,’ antwoordde Nortah. Zijn kettingen rammelden toen hij zijn hand ophief en naar zijn hoofdwond wees. Dát is een mannetjesputter. Hij was erbij in Alltor, weet je.’

			‘Dat waren er een heleboel.’

			Vaelin liep naar het lage houten bed met de strooien matras en ging erop zitten. Hij liet opnieuw een stilte vallen; Nortah voelde zich nooit op zijn gemak in een stilte.

			‘Drie leeghoofden van zeelieden die het over de oorlog hadden,’ zei Nortah ten slotte. ‘Ze stonden daar te snoeven over de zeeslagen waarin ze hadden gevochten. Die hadden verdomme nooit een zeeslag meegemaakt, dat merkte ik zo. Ik vond dat ze maar eens een proefje moesten krijgen van hoe het er werkelijk aan toe gaat.’

			‘Nou, eentje van hen heeft gediend op de Koningin Lyrna, tijdens de Slag bij het Baken. Broeder Kehlan zegt dat hij geluk heeft als hij zijn oog kan behouden.’

			Nortah wendde zijn hoofd af, likte over zijn lippen en balde zijn geboeide vuisten. Vaelin kende die stemmingen inmiddels zo goed dat hij de tekenen kon lezen: hij begon nuchter te worden en dat betekende dat hij dorst kreeg.

			‘Mijn zuster is zeker bij je komen smeken?’ vroeg Nortah, met een ondertoon van verbolgenheid en frustratie, die grensde aan wanhoop. ‘Daar heb ik niet om gevraagd.’

			‘Nee, daar vraag je nooit om. Toch doet ze het. Deze keer bracht ze Lohren mee, maar Artis niet. Waarom is dat?’

			Nortah haalde zijn schouders op. ‘Die jongen wil zijn eigen weg zoeken.’

			‘Die jongen is amper twaalf. Na het verlies van zijn moeder ziet het ernaar uit dat hij ook zijn vader kwijtraakt.’

			‘Kerran zorgt voor hem, Lohren en de tweeling. Zij krijgen mijn hele pensioen, afgezien van een schrale uitkering voor mijzelf.’

			‘Waar de herbergiers in de stad maar wat blij mee zijn.’

			Nortah keek hem even fel aan en lachte toen. ‘Goed.’ Hij schudde berouwvol zijn hoofd. ‘Wat wordt het? Nog eens dertig dagen in de mijnen? Zestig? Mij best. Mijnwerkers hebben altijd genoeg te zuipen. Ik zal natuurlijk een gepaste schadevergoeding betalen aan de gedupeerden. Ik betaal desnoods een glazen oog voor die zeeman.’

			‘Nee,’ zei Vaelin hoofdschuddend. ‘Nee, broeder. Niet de mijnen. Deze keer niet.’

			‘Wat dan? Een openbare geseling op het stadsplein? Wil je me een paar dagen aan de schandpaal zetten?’ Hij trok met zijn mond en zijn stem trilde toen de dorst de overhand kreeg. ‘Zoals je wilt, heer.’ Hij sloot zijn ogen en wreef met zijn hand over zijn samengetrokken wenkbrauwen. ‘Een glaasje wijn vooraf is het enige waar ik om vraag.’

			‘Ik ben momenteel niet genegen verzoeken van je in te willigen, heer Nortah.’ Vaelin stond op en liep naar de deur. ‘Je krijgt toereikend voedsel en water. Broeder Kehlan komt eens in de paar dagen naar je gezondheidstoestand kijken.’

			‘Laat je me hier gewoon zitten?’ Nortah lachte geforceerd en zette zich schrap tegen de muur, toen hij wankel overeind probeerde te komen. ‘Ik heb recht op een proces, vergeet dat niet. Als Zwaard van het Rijk…’

			‘Je hebt alle rechten die ik verkies je te verlenen,’ snauwde Vaelin. Hij bleef staan en keek rond in de cel. ‘Voorlopig verleen ik je de gastvrijheid van mijn huis.’

			Nortah ging weer met zijn tong over zijn lippen. ‘Hoelang?’

			‘Net zo lang als het duurt tot broeder Kehlan me komt vertellen dat je van de drank af bent.’ Vaelin draaide zich weer om naar de deur en hief zijn vuist op om de aandacht van de bewaker te trekken. ‘Tegen die tijd herinner je je misschien ook weer dat je vader bent.’

			Nortah viel zonder waarschuwing aan en beukte Vaelin met zijn volle gewicht tegen de deur, sloeg zijn keten over diens hoofd en trok hem aan. ‘Wat weet jij van vaderschap?’ siste hij in Vaelins oor en zijn adem rook zo scherp dat het prikte in de ogen. ‘Wat weet jij van familie? Alleen maar omdat je mijn zuster neukte…’

			Vaelin ramde met zijn hoofd naar achteren tegen Nortahs neus en liet er een felle elleboogstoot in de ribben op volgen, waarna hij zijn hoofd uit de ketting bevrijdde. Nortah deed een stap achteruit en zijn ogen stonden fel boven zijn bebloede baard. Grommend viel hij opnieuw aan en mikte met twee vuisten op Vaelins hoofd. Maar voordat ze hem konden raken, deed deze een stap naar voren en stootte zijn knie in Nortahs middenrif, waardoor de lucht uit zijn lichaam werd geslagen. Desondanks bleef Nortah proberen door te vechten en reikte met zijn geketende handen naar Vaelins keel. De avond daarvoor was hij misschien opgewassen geweest tegen drie dronken zeebonken, maar nu hij midden in de ontwenningsverschijnselen zat, was hij meelijwekkend zwak. Vaelin schudde zijn handen zijwaarts van zich af, klemde zijn eigen handen om de nek van Nortah en duwde hem achteruit tegen de muur.

			‘Wat ik weet van familie?’ gromde hij tussen zijn tanden. ‘Ik weet wat ik ben kwijtgeraakt. Sella was ook mijn familie, en jij ook, idioot, met je zelfmedelijden!’

			Nortah hield op met worstelen toen Vaelins handen zich om zijn keel sloten en de vijandigheid in zijn gezicht maakte plaats voor wanhopige, hunkerende aanvaarding. ‘Doe het,’ fluisterde hij. ‘Ze zijn allemaal weg. Caenis, Dentos, Barkus… Sella. Allemaal weg. Stuur me naar hen toe. Stuur me naar haar toe.’

			Vaelins handen lieten los en hij deed een stap naar achteren. Hij merkte dat hij de wanhopige smeekbede in Nortahs ogen niet kon aanzien. De man was nog maar een schim, een vermoeide echo van een veel te trotse telg uit een Renfaelijns adellijk geslacht. Vaelin had hem leren kennen op de dag dat ze werden opgenomen in het Huis van de Zesde Orde, jaren geleden. Tien jaar van zwaar onderricht en oorlog hadden de jongen getransformeerd tot een man met een diep mededogen en een enorme moed, waardoor hij zich in de hoogste rangen van het pantheon van helden had geschaard die waren opgestaan in de eindeloos durende Bevrijdingsoorlog. Maar in vredestijd, had Vaelin al vaak geconstateerd, was de beloning voor heldhaftigheid schraal.

			‘Ik heb het je al eerder gezegd,’ zei hij. ‘Het Hiernamaals is niet… was niet wat ze ons hebben verteld. Zij zal daar niet zijn.’

			‘Dat kun je niet zeker weten,’ hield Nortah vol. ‘Dat heb je me ook verteld. Er is iets, daar aan de andere kant. Jij hebt het gezien…’

			‘Zij is daar niet!’ Vaelin draaide zich weer om naar Nortah, van plan hem tegen de grond te werken en wat verstand in zijn verwarde kop te slaan. Maar hij hield zich in toen hij de niet uitgedoofde hoop in zijn broeders ogen zag. Hoezeer hij ook naar de drank verlangde, hij verlangde nog heviger naar de dood.

			‘Onze broeders zijn gestorven.’ Vaelin kwam overeind en legde zoveel overtuiging in zijn stem als hij kon. ‘Dentos en Barkus in Alpira, Caenis in Volarië. En je vrouw is gestorven, broeder. Sella stierf twee jaar geleden aan een tumor in de borst. Broeder Kehlan en alle genezers van de Noordlanden hebben het geprobeerd, maar ze konden haar niet redden. De herinneringen die degenen die ze liefhad met zich meedragen zijn haar Hiernamaals. Zij is werkelijk heengegaan, maar jullie kinderen zijn er nog en ik ben niet bereid hen nu al tot wees te maken.’

			Alle kracht gleed in één keer uit Nortah weg en hij liet zich weer op de grond zakken. ‘Ik heb afgelopen nacht weer van hem gedroomd, weet je,’ mompelde hij zachtjes, terwijl Vaelin met zijn vuist op de deur sloeg. ‘Van Caenis, bedoel ik. Het is altijd hetzelfde. We lopen door die van bloed doordrenkte tempel waar we de koningin hebben gered en stappen over de lijken heen alsof ze er niet zijn. Als ik wakker word, weet ik niet altijd meer wat hij tegen me zegt, maar deze keer wel. Wil je dat horen, broeder?’

			Vaelin wachtte toen de bewaker de deur openmaakte en keek achterom naar Nortahs ineengezakte gestalte. Hij vroeg zich af hoe het kon dat hij de man, die hij vanaf zijn kindertijd had meegemaakt, nauwelijks meer herkende. Zijn laatste nog levende broeder, veranderd in een zielig overblijfsel, een vreemde.

			‘Ja,’ zei hij, ‘wat heeft hij gezegd?’

			‘Hij zei dat we moesten luisteren naar de roep van de wolf.’ Nortahs hoofd zwenkte zijn kant op. Hij knipperde van uitputting met zijn rode ogen, een voorbode dat hij flauw ging vallen. ‘Heb jij enig idee wat hij bedoelde?’ vroeg hij, voordat hij bewusteloos raakte.

			Verzoekdag was nog een reden waarom Vaelin er alles aan deed om niet in de toren te zijn. Heer Orven was door de koningin gevolmachtigd om het merendeel van de talloze verzoeken en klachten af te handelen, maar er waren er altijd een paar die vereisten dat de torenheer zich er persoonlijk mee bemoeide. Het was een sleur, doortrokken van het treurige besef dat Dahrena, als zij de Bevrijdingsoorlog had overleefd, veel geschikter zou zijn geweest voor deze rol. Hoewel niemand het ooit hardop zou durven zeggen, zag hij aan de ergernis op de gezichten van de inwoners die van oudsher in de Noordlanden woonden, dat zij er ook zo over dachten als zij hun kwesties aan hem voorlegden. Als geadopteerde dochter van de voormalige torenheer was Dahrena geaccepteerd als een van hen, terwijl hij, ook na zovele jaren in deze zetel, nog steeds werd gezien als een indringer. In gecompliceerde zaken had zij kunnen putten uit een rijkdom aan kennis en ervaring, om maar te zwijgen van haar persoonlijke betrokkenheid, wat de angel uit een negatief oordeel kon halen. Vaelin, daarentegen, merkte dat hij voortdurend moeite moest doen om zijn geduld te bewaren wanneer hij werd geconfronteerd met hooglopende geschillen die naar zijn ervaring zonder uitzondering drie hoofdbestanddelen bevatten: geld, gegrien en een heleboel geschreeuw.

			‘Smerige verleider!’ schreeuwde vrouw Ilneh. Ze priemde met haar vinger als een speer naar de jongeman die aan de andere kant van de raadszaal zat. ‘Door de macht van het Duister bezeten maagdenrover!’

			Naast de jongeman stond een meisje van ongeveer achttien jaar, dat haar handen over haar dikke buik gevouwen had. Ze kromp ineen bij die woorden en haar gezicht werd rood van gêne en kwaadheid.

			‘Niemand heeft mij geroofd, stomme koe!’ gilde ze terug naar vrouw Ilneh. Ze scheen nog meer te willen roepen, maar hield haar mond toen heer Orven met de onderkant van zijn staf op de stenen vloer tikte. Het meisje boog voor Vaelin in de raadszetel. ‘Neemt u me niet kwalijk, heer, maar ik weet zelf heel goed wat ik wil.’

			‘Vast wel,’ zei Vaelin, en zijn blik gleed naar de jongeman naast haar. ‘Deze man bezit niet de macht om iemands gedachten te manipuleren, in ieder geval niet met behulp van de krachten van het Duister.’ De jongeman boog zijn hoofd met een grijns, die echter verdween toen Vaelin erop liet volgen: ‘En hoe gaat het met uw vrouw, meester Lorkan?’

			Het meisje verstijfde, terwijl Lorkan alleen even zijn gezicht vertrok en daarna nietszeggend glimlachte. ‘Mijn vrouw heeft, zoals u denk ik wel weet, heer, haar wensen duidelijk kenbaar gemaakt. Om die reden heb ik haar al verscheidene maanden niet gezien. Ik heb dan ook geen idee hoe het met haar gaat.’

			Lorkan klonk wrevelig, hoe beleefd hij zich ook uitdrukte. Evenals Nortah bijna onherkenbaar voor hem was geworden, zag Vaelin ook bij deze man steeds minder overeenkomst met de angstige, maar uiteindelijk vastberaden jongeling, die met hem de reis over het ijs had gemaakt. Wat ooit een zekere charme had geleken, hoewel doorspekt met een flinke portie slinksheid, kwam nu op hem over als manipulatie uit eigenbelang. Lorkan en Cara leken zo aan elkaar verknocht te zijn geweest nadat ze de overwinning hadden behaald, een verbintenis gesmeed in een woestijn van ijs en in het vuur van de oorlog. Misschien kwam het daardoor dat het niet blijvend was. Toewijding was gemakkelijker als  elke dag nieuwe gevaren bracht en ze zich aan elkaar konden vastklampen. Maar met de zekerheid van de vrede hoef je je niet aan elkaar vast te klampen, en dat hadden ze dan ook niet gedaan.

			‘Ik heb begrepen,’ zei Vaelin, ‘dat de Raad van Nehrinshoek u verboden heeft daar terug te keren, hoewel ze mij niet hebben ingelicht over de reden. Kunt u me die verklaren?’

			‘Families zijn altijd geneigd partij te kiezen bij… echtelijke geschillen, heer. Cara hield meer van hechte vriendschappen dan ik.’

			‘Dat is zo,’ gaf Vaelin toe. ‘Maar ik herinner me niet dat zij ooit is beschuldigd van diefstal of oplichterij.’

			Lorkan rechtte zijn rug en snoof geforceerd gekrenkt. ‘Regelrechte leugens. Aangewakkerd door vooroordelen jegens Begiftigden.’

			‘Wat ik ervan begrijp is dat deze beschuldigingen juist zijn geuit door Begiftigden.’

			‘Ha!’ Vrouw Ilneh lachte triomfantelijk en ze stak opnieuw haar vinger uit, nu naar haar dochter. ‘Zie je wel, Olna, zelfs zijn eigen soort moet hem niet.’ Ze ging voor de zetel staan, boog diep en zei: ‘Alstublieft, heer, ik smeek u. Beveel mijn dochter terug te keren in de armen van haar familie…’

			‘De armen van mijn familie?’ riep Olna terug. ‘Wanneer heb jij mij ooit in je armen genomen, liefdeloos kreng!’

			Opnieuw sloeg heer Orven met zijn staf op de grond, nu luider, wat moeder en dochter het zwijgen oplegde. ‘Als ik de details van uw verzoekschrift goed begrijp, vrouw Ilneh,’ zei Vaelin, terwijl hij de onbeholpen tekst op de rol doorkeek die de vrouw had ingeleverd voordat de zitting begon, ‘vraagt u om compensatie voor de zware belediging van uw familie-eer door meester Lorkan Densah, en om de onmiddellijke terugkeer in uw gezin van uw dochter Olna.’

			‘Inderdaad, heer.’ De vrouw boog nog dieper, terwijl ze haar handen smekend naar hem ophief. ‘Ze heeft onze familie te schande gemaakt door het aan te leggen met een overspelige. Het is al erg genoeg dat we voor zijn bastaard moeten zorgen, maar omdat hij nog gebonden is aan zijn wettelijk huwelijk, betaalt hij niet eens een normale bruidsschat.’

			Geld, gegrien en geschreeuw, dacht Vaelin. Altijd hetzelfde liedje. ‘Ik snap het.’ Hij hield de vermoeide klank uit zijn stem, schoof opzij in zijn stoel en wendde zich tot Ellese, die rechts naast hem zat. De toekomstige vrouwe regentes van Cumbrael zat duf van verveling met haar elleboog op de leuning van haar stoel en haar kin in haar hand. Ze bewoog alleen even toen Vaelin haar aansprak.

			‘Hebt u enig advies in deze kwestie, vrouwe?’

			‘Zeker, heer,’ antwoordde ze met een onderdrukte geeuw, terwijl ze Olna een glimlach vol ironie toewierp. ‘Hou in het vervolg je benen bij elkaar of zoek anders een wijze vrouw die je het juiste kruidenbrouwsel kan geven. En jij,’ voegde ze eraan toe, en haar glimlach verdween toen ze Lorkan aansprak: ‘Als je buiten de pot pist moet je bereid zijn om voor de consequenties op te draaien.’

			In zeker opzicht toch net als haar moeder, dacht Vaelin. Hij keek Ellese strak aan in haar onvermurwbare gezicht. Hij herinnerde zich dat Reva net als hij een hekel had aan Verzoekdag, maar zij had tenminste het vermogen ontwikkeld om net te doen alsof.

			‘Mijn nicht heeft gelijk, ook al zegt ze het vrij onomwonden.’ Hij wendde zich tot Lorkan. ‘Wenst Cara met u gehuwd te blijven? En u moet goed beseffen dat een onoprecht antwoord bij mij in slechte aarde valt.’

			Lorkan leek weer te willen glimlachen, maar de strakke blik van Vaelin bracht hem kennelijk op andere gedachten. ‘Nee, heer,’ zei hij met een zucht. ‘Dat heeft ze me met zoveel woorden gezegd. Ze liet er geen twijfel over bestaan.’

			‘Dan lijkt het erop dat we in ieder geval een deel van deze klacht direct kunnen afhandelen. Op gezag van Koningin Lyrna Al Nieren ontbind ik hierbij uw huwelijk.’ Tot de ambtenaar die links van hem zat, sprak hij: ‘Stel een officieel document op dat ik kan ondertekenen en laat dat aan het eind van de dag door de Vierde Orde registreren.’

			De ambtenaar knikte en doopte zijn pen in de inkt. ‘Tot uw orders, heer.’

			‘Juffrouw Olna,’ sprak Vaelin toen tot het zwangere meisje. ‘Hoeveel jaren telt u?’

			‘Zeventien en tien maanden, heer,’ antwoordde ze prompt en klemde haar kaken op elkaar om een uitbarsting te voorkomen, toen haar moeder weinig overtuigend begon te jammeren.

			‘O, mijn onteerde kind,’ kreunde deze met haar handen voor haar gezicht.

			‘Oefent u een vak uit?’ vervolgde Vaelin, die de vrouw negeerde. ‘Heeft u vaardigheden?’

			‘Ik ben naaister, heer.’ Olna keek haar moeder kwaad aan. ‘Dat is ongeveer het enige zinvolle dat ze me heeft geleerd.’

			‘Denkt u dat u een kind alleen kunt opvoeden van het inkomen van een naaister?’

			‘Ik ben niet alleen.’ Ze keek Lorkan opstandig aan en pakte zijn hand. ‘De vader van mijn kind zal voor ons zorgen.’

			‘Op basis van diefstal en oplichterij?’ vroeg Vaelin, Lorkan aankijkend.

			Hij zag dat deze het boze antwoord dat hij op de lippen had wegslikte, maar de langgekoesterde wrok stond nog altijd in zijn ogen te lezen. Hoewel hij uit vrije wil had deelgenomen aan de Bevrijdingsoorlog, was het uit liefde voor zijn inmiddels van hem vervreemde vrouw dat hij zich genoopt voelde de zware tocht over het ijs naar Volarië en de daaropvolgende gevechten te doorstaan. Vaelins weigering om Cara te ontslaan van haar verplichting en hem een lijdensweg te besparen, die hij overigens zeer lovenswaardig had overleefd, had klaarblijkelijk veel wrevel bij hem veroorzaakt. ‘Zoals u weet, heer,’ zei hij, ‘was het door uw goedgunstigheid dat de koningin zelf mij een pensioen heeft toebedacht, uit erkentelijkheid voor mijn verdiensten tijdens de Bevrijdingsoorlog.’

			‘Dat klopt,’ gaf Vaelin toe. ‘Ik weet ook dat het geld zodra u het ontvangt wordt betaald aan diverse kooplieden, gokhuizen en geldschieters. Nog deze afgelopen week heeft heer Orven een verzoekschrift moeten afhandelen voor uw onmiddellijke aanhouding, wegens het niet betalen van een reeds lang openstaande, substantiële schuld. Hij heeft deze schuld uit eigen zak betaald.’

			‘Waarvoor ik u dankbaar ben, heer,’ zei Lorkan met een buiging naar Orven.

			‘Heer Orven werd gedreven door medeleven met een oude strijdmakker,’ zei Vaelin. ‘Maar ik niet. Ik ben echter van plan al uw nog openstaande schulden te vereffenen en zal, zodra de nietigverklaring van uw huwelijk officieel is geworden, getuige zijn bij uw huwelijk met juffrouw Olna. Als tegenprestatie,’ vervolgde Vaelin, die de ontluikende glimlach op Lorkans lippen zag verwelken, ‘zult u voor een periode van vijf jaar worden ingelijfd bij de Noordelijke Garde, waar u uw bijzondere gave volledig kunt inzetten.’

			De glimlach was nu helemaal verdwenen en hij keek Vaelin onverholen vijandig aan. ‘Ik heb mijn buik vol van oorlog, heer,’ zei hij.

			‘Dat kan,’ zei Vaelin en wees naar de uitgang van de zaal. ‘U bent vrij om te gaan en te staan waar u wilt. Maar weest u zich ervan bewust dat ik vandaag een bevel zal laten uitgaan dat geen enkel schip u uit de Noordlanden mag meenemen. U blijft hier, meneer, om te zorgen voor moeder en kind, al moet ik u met de zweep naar de mijnen geselen.’ Hij bleef Lorkan aankijken. ‘Eerlijk dienen bij de Noordelijke Garde verdient de voorkeur, vindt u ook niet?’

			Lorkan verbeet zich en zijn gezicht werd rood, in aanloop naar een uitbarsting die zonder twijfel buitengewoon onverstandig zou zijn. Maar de woorden die in hem opwelden zakten weg, toen Olna zijn hand steviger omklemde en ze hem iets in het oor fluisterde. Lorkan sloot zijn ogen en ademde langzaam uit, toen het gefluister van het meisje fel werd.

			‘Heer,’ zei hij ten slotte met een nauwelijks merkbare buiging voor Vaelin toen Olna zijn hand losliet, ‘ik accepteer uw goedgunstige aanbod.’

			‘Meld u morgenochtend bij het aanbreken van de dag bij de kazerne,’ zei Vaelin. ‘Heer Orven zal uw training ter hand nemen. Ook zal twee derde van uw loon aan juffrouw Olna worden uitgekeerd gedurende de looptijd van uw dienst, ongeacht of u wel of niet met haar trouwt. Vrouw Ilneh,’ zei hij, voordat Lorkan iets terug kon zeggen, ‘u zult naar mijn goeddunken een vergoeding ontvangen van…’ hij zweeg even nadenkend, ‘drie goudstukken, voor het verdriet en de schande die uw familie is aangedaan.’ Hij voorkwam de bezwaren van de vrouw door Orven toe te knikken met de woorden: ‘De volgende zaak, heer.’

			Vrouw Ilneh moest onder luid protest door twee gardisten uit de zaal verwijderd worden. Lorkan en Olna vertrokken zwijgend, de jonge Begiftigde met afhangende schouders, maar de steelse blik die hij op Vaelin afvuurde voordat hij de zaal verliet, was er een van pure vijandigheid, zodat deze zich afvroeg of hij niet weer iets in zijn schild voerde.

			‘Hij zal hoogstwaarschijnlijk de benen willen nemen,’ zei hij tegen Orven. ‘Stel vanavond een driedubbele bewaking in bij de haven. En zorg ervoor dat er minstens één Begiftigde bij is.’

			‘Tot uw orders, heer.’ De bevelhebber van de Noordelijke Garde sloeg met zijn staf op de grond en verhief zijn stem. ‘Laat de delegatie van koopman-koning Lian Sha naar voren treden!’

			De delegatie bestond uit twee ambassadeurs met een tienkoppig gevolg, allemaal mannen. Vaelin vond dat de ambassadeurs in het geheel niet bij elkaar pasten, de ene ging rijk gekleed in een geborduurd zijden gewaad en liep waarschijnlijk tegen de zestig. Hij had een elegant geknipte, staalgrijze snor en een smal baardje. De man naast hem was korter, maar veel forser en ging gekleed in een eenvoudige, gewatteerde wambuis met een cirkelvormig wapen op de voorkant. Hij was ook jaren jonger, maar zijn hoekige, verweerde trekken getuigden van een veel zwaarder leven dan dat van zijn metgezel. Zelfs als hij geen zwaard aan zijn riem had gedragen, zou Vaelin onmiddellijk de krijger in hem hebben herkend.

			‘Grote doorluchtige heer,’ zei de man met het baardje bijna onberispelijk in de taal van het Rijk en beide mannen bogen. ‘Uit naam van Lian Sha, Heerser bij de Hemelse Gratie over de vele landen van het Eerbiedwaardige Koninkrijk, bied ik, Kohn Shen, u zijn groeten en geschenken aan.’

			Een eenvoudig gekleed lid van het gevolg kwam in diep gebogen hurkzit en met afgewende ogen naar de verhoging en plaatste een kistje op de eerste tree. Kohn vervolgde: ‘Aanvaard alstublieft dit onwaardige geschenk als het eerste van, naar wij hopen, vele blijken van respect tussen onze koninkrijken.’

			‘Dit is geen koninkrijk,’ zei Vaelin en stond op uit zijn zetel om de kist op te pakken. ‘Dit is slechts een provincie en alle geschenken die hier worden aangeboden, behoren mijn koningin toe.’ Hij opende de kist en trof daar een fluwelen kussen aan, bezet met vier edelstenen, elk verschillend van kleur.

			‘Robijn, saffier, smaragd en diamant,’ zei Ellese, die plotseling tot leven kwam en nieuwsgierig naast hem kwam staan. ‘Elk ervan minstens tweemaal het gemiddelde karaat, zou ik zeggen.’ Het was Vaelin al eerder opgevallen dat haar interesse door maar drie dingen werd gewekt: strijd, knappe jongelingen en alles wat met geld te maken had. Vermoedelijk was het eerste aan Reva te danken, het tweede aan vrouwe Veliss en het derde aan helemaal niemand.

			Lyrna is altijd dol op juwelen. Hij keek weer in de kist en dacht aan alle snuisterijen en sieraden waarmee de koningin zich tooide. Maar de omvang hiervan vindt ze waarschijnlijk ordinair. 

			‘Dit is een fraai geschenk, ambassadeur Kohn,’ sprak hij tegen de man met het baardje. Hij sloot de kist en wenkte een bewaker om hem aan te nemen. ‘Ik weet zeker dat het haar zal behagen.’

			Hij merkte dat de ambassadeur licht aarzelend reageerde. Vaelin was ervan op de hoogte dat het idee dat een vrouw een gezagspositie bekleedde over mannen, in het Verre Westen volkomen vreemd was, op sommige plaatsen zelfs heiligschennis. Vandaag was de ambassadeur echter bereid deze smadelijkheid te verdragen. ‘En zeker onze koning,’ sprak hij met een buiging, waarna hij zijn hand met zeer lange nagels uitstak naar de militair naast hem. ‘Mag ik u voorstellen, generaal Gian Nuishin, commandant van het Zevende Cohort van het Eerbiedwaardige Leger.’

			Vaelin knikte hem hoffelijk toe. ‘Generaal.’

			‘Ik vrees dat de generaal uw taal slechts ten dele verstaat,’ zei Kohn Shen. ‘Daarom zal ik bij deze ontmoeting de spreekbuis van onze koning zijn.’

			Vaelin tuitte zijn lippen en glimlachte naar generaal Gian, waarna hij ertoe overging hem aan te spreken in het Chu-Shin, het dialect dat in het Verre Westen over het algemeen werd gesproken door handelslieden en ambtenaren. ‘Als u niet met ons kunt praten, waarom heeft de koning u dan hierheen gezonden?’ vroeg hij en keek scherp naar het zwaard van de man. ‘Was dat om de strijd met ons aan te gaan?’

			Er kwam een geamuseerd lichtje in de ogen van de generaal en hij antwoordde grommend: ‘Als ik was gekomen om met u te vechten had ik niet eerst gebogen. Een vijand die oorlog verdient, hoeft niet met respect of genade behandeld te worden.’

			Dit was een oud gezegde. Vaelin kende het uit de werken van een van de talloze filosofen in de geschiedenis van het Verre Westen, maar hij zou hem niet kunnen noemen. Zijn kennis van deze dingen was verre van compleet.

			‘U spreekt zeer goed Chu-Shin, heer,’ zei ambassadeur Kohn. ‘We wisten niet dat uw kennis zover reikte.’

			Vaelin haalde zijn schouders op. ‘Mijn leraar zegt dat mijn accent enigszins afwijkt en dat mijn woordenschat nog tekortschiet. Maar ik blijf leren. Er komen hier ieder jaar meer mensen uit de landen van de koopman-koningen om allerlei zaken met ons te bespreken. Het leek me onbeleefd om niet met hen in hun eigen taal te kunnen converseren.’

			De man wilde opnieuw met complimenten gaan strooien, maar Vaelin legde hem met een handgebaar het zwijgen op. ‘U staat echter te hoog in aanzien om hier louter voor handelskwesties naartoe te zijn gekomen. En u hebt een militair meegebracht. Dat bevreemdt mij ten zeerste.’

			Uit eerdere contacten met ambtenaren en gezanten uit de landen van de koopman-koningen had hij geleerd dat dit soort indirecte toespelingen de gangbare manier was om gesprekken te voeren. Een directe vraag als ‘wat komen jullie doen’ zou een grove belediging zijn van de waardigheid van de ambassadeurs.

			‘Mijn heer geeft blijk van zowel inzicht als moed,’ zei Kohn. ‘Toch heeft onze missie wel degelijk een commercieel aspect. Wij zijn hier om te onderhandelen over een aankoop, maar deze heeft niets te maken met de rijkdommen die in dit land gewonnen worden.’

			Hij wenkte een andere man uit zijn gevolg. Deze droeg een ronde, bronzen koker met ingewikkelde inscripties. De houding van deze man was identiek aan die van zijn collega’s, in hurkzit en met afgewende ogen, wat een mate van onderworpenheid tentoonspreidde waar zelfs de Volarianen voor zouden zijn teruggedeinsd. Hij poogde de koker op de eerste tree van de verhoging te leggen, maar stopte daarmee, toen Vaelin zijn hand uitstak en de koker met een zacht gemompeld bedankje van hem aanpakte.

			De man schrok en keek Vaelin even met grote ogen aan. Deze merkte het dunne litteken op, dat vanaf zijn voorhoofd tot onder zijn zorgvuldig strak gekamde en gelakte haar door liep. Nog een krijger? vroeg hij zich af, terwijl de bediende snel zijn blik neersloeg, zijn hoofd liet zakken en zich terugtrok in de gelederen van het gevolg. Het was vrij onwaarschijnlijk dat een dergelijke delegatie reisde zonder een aantal lijfwachten.

			Vaelin bekeek de koker, haalde de versierde dop eraf en trok de rol eruit. Er stonden twee zorgvuldig getekende, doch enigszins fantasievolle ontwerpen op. De bovenste tekening was een apparaat dat leek op een kruisboog van twee keer manshoogte, dat een fontein van pijlen afvuurde. Daaronder zag hij een toestel dat nog groter was. Het had de vorm van een reusachtige fles, die een dikke stroom van vlammen uitspuwde op het dek van een schip.

			‘Juist,’ zei hij en gaf de rol met één opgetrokken wenkbrauw aan Orven. De commandant van de Noordelijke Garde keek er vluchtig naar en snoof eventjes licht geamuseerd.

			‘Wij denken dat deze weergaven accuraat zijn,’ sprak ambassadeur Kohn.

			‘Uw afmetingen kloppen niet,’ zei Vaelin, terwijl hij weer ging zitten.

			‘Kent u deze apparaten?’ vroeg generaal Gian.

			‘Ja, dat moet wel. Ze zijn door mijn eigen zuster ontworpen en vervaardigd.’

			De man wisselde even een blik van verstandhouding met Kohn en ze trokken allebei een frons. Vrouwen als bestuurders, vrouwen als ambachtslieden, dacht Vaelin. Wij moeten wel heel vreemd op hen overkomen. 

			‘Maar werken ze wel zoals op de afbeelding?’ vroeg Gian.

			‘Het eerste is een soort ballista, die binnen een minuut vijftig pijlen op een doel kan afschieten. Het tweede kan een stroom van vlammen uitwerpen en is in staat elk schip binnen een paar seconden volledig in brand te steken. Ja…’ Vaelins stem ebde weg toen hij terugdacht aan al die keren dat hij een bevende Alornis in zijn armen had gehouden, wanneer ze wakker geschrokken was na een nachtmerrie. Iedere keer vragen ze me waarom, fluisterde ze dan. Zelfs terwijl ze in brand staan willen ze weten waarom. Het zou niet zo erg zijn als ze gewoon schreeuwden… ‘Ja, ze werken uitstekend.’

			Hij glimlachte verontschuldigend en vervolgde toen op voortvarende toon: ‘Mijne heren, ik betreur het zeer u te moeten meedelen dat uw reis voor niets is geweest. Bij koninklijk besluit rust er een verbod op de verkoop van deze wapens. Ze zijn voor geen enkele prijs te koop.’

			De twee ambassadeurs reageerden verschillend. Generaal Gian trok zijn plompe gezicht samen in een frons, terwijl Kohn een nietszeggende glimlach produceerde. ‘U heeft de prijs die we bereid zijn te betalen nog niet gehoord, heer,’ zei hij. ‘Het geschenk dat we hebben meegebracht is daarbij vergeleken slechts een klein symbool, als teken van de intenties van onze koning.’

			‘Ik word niet geleid door de intenties van uw koning,’ antwoordde Vaelin, ‘maar door die van mijn koningin, en zij heeft besloten dat deze wapens alleen in handen van haar eigen leger blijven. Ik weet zeker dat een man met uw intellect onmiddellijk zal inzien waarom.’

			Generaal Gian slaakte een zucht en trok een sardonische glimlach. ‘Verkoop uw buur een hond en hij zal hem africhten om u te bijten,’ mompelde hij met een veel ruwer accent dan daarvoor, waaruit bleek dat de generaal niet van adellijke afkomst was.

			‘Zo is het, heer,’ zei Vaelin.

			‘Als deze toestellen niet gekocht kunnen worden,’ vervolgde Kohn op een toon waarin Vaelin enige onderdrukte wanhoop meende te bespeuren, ‘dan kan wellicht de expertise om apparaten met dezelfde effectiviteit te bouwen, wel gekocht worden. Is uw zuster hier? Het zou me zeer verheugen kennis met haar te maken.’

			‘Mijn zuster verblijft momenteel in Varinshold,’ zei Vaelin inmiddels op minder hoffelijke toon, ‘waar zij werkzaam is als hoofd van het Koninklijk College van Schone Kunsten. Ik verzeker u dat een poging om haar hiervoor te benaderen snel zal worden afgewezen. Zij wenst wapens van welke aard dan ook nimmermeer te vervaardigen.’

			Kohns glimlach verflauwde en de manier waarop hij zijn ogen samenkneep liet zien hoe diep beledigd hij was. Desalniettemin herstelde hij zich snel en vouwde zijn handen met de lange nagels symmetrisch in elkaar, wat Vaelin herkende als een gebaar dat men gebruikt voor meditatieve rust. ‘In dat geval, heer, verzoek ik u om toestemming ons rechtstreeks tot uw koningin te wenden. Indien u ons toestaat nog een paar dagen langer van uw gastvrijheid te genieten, zal ik een officieel verzoek daartoe indienen.’

			‘Zoals u wenst,’ zei Vaelin. ‘De koningin is op dit ogenblik op rondreis in haar Volariaanse grondgebied, dus het kan maanden duren voordat u een reactie krijgt. Ik moet u echter wel waarschuwen dat ik denk dat het hoogst onwaarschijnlijk is dat zij op uw verzoek zal ingaan.’

			‘Desalniettemin, zoals u gebonden bent aan het besluit van uw koningin, ben ik dat aan het besluit van mijn koning.’ Kohn boog opnieuw en wachtte met een geërgerde trek op zijn gerimpelde gezicht, toen Gian een onbekend woord mompelde. Vaelin vond dat het klonk als het woord ‘hoer’ in het Chu-Sin, maar met een verlengde verbuiging.

			Wil hij dat ik hem van een vrouw voorzie? vroeg Vaelin zich af toen Kohn opnieuw een geforceerde glimlach opzette.

			‘Staat u me toe nog een zaak aan te roeren, die hopelijk minder controversieel is, heer,’ zei de ambassadeur. ‘De strijders van uw Rijk zijn over de hele wereld vermaard, in het bijzonder de boogschutters van de zuidelijke landen en het paardenvolk van de noordelijke vlakten. Onze koning is buitengewoon verlangend hun vaardigheden met eigen ogen te aanschouwen. Als wij een aantal van hen zouden mogen uitnodigen met ons mee terug te keren naar het Eerbiedwaardige Koninkrijk, zou dat hooglijk op prijs worden gesteld. Uiteraard zullen zij daarvoor royaal gecompenseerd worden.’

			Eerst wapens, nu weer huurlingen, dacht Vaelin. Er is kennelijk iets aan de hand in het Eerbiedwaardige Koninkrijk. 

			‘Alle onderdanen van het Rijk zijn vrije mannen en vrouwen,’ zei hij. ‘En zij mogen gaan en staan waar zij willen. Ik moet u er echter wel op attent maken dat, hoewel u zeker enig succes zult hebben bij het rekruteren van boogschutters uit Cumbrael, de Eorhil zich zelden buiten hun vlakten begeven, en dan alleen in uiterste noodzaak. Toch kan het zijn dat sommigen van hen nieuwsgierig zijn naar de paarden die u in uw koninkrijk fokt. Eén momentje, als u wilt, heren.’

			Hij wenkte Orven bij zich en sprak hem aan in het Eorhil. ‘Ze willen huurlingen rekruteren uit het volk van je vrouw.’

			‘Dan verdoen ze hun tijd,’ antwoordde Orven met een verbijsterd gezicht.

			‘Dat weet ik, maar ik wil er heel graag achter komen waarom en ik betwijfel of ik een rechtstreeks antwoord van de oude man krijg. ‘De krijger daarentegen…’

			Orvan knikte begrijpend. ‘Maar ik spreek zijn taal niet, heer.’

			‘Dat is een smoes. Ik vermoed dat hij de taal van het Rijk net zo goed spreekt als de oude man. Hoe goed zal misschien blijken nadat je wat wijn met hem hebt gedronken bij het kampvuur.’

			Vaelin wendde zich weer tot de ambassadeurs in het Chu-Shin. ‘In de tijd dat ambassadeur Kohn een officieel verzoek aan de koningin opstelt, zou generaal Gian het misschien prettig vinden om een ritje te maken en de Eorhil te ontmoeten. Commandant Orven zal u bij hen introduceren. Hij kent hen zeer goed.’

			De generaal wisselde even een blik met Kohn, boog toen en stemde er grommend mee in. Toen volgde er opnieuw een stroom aan uitgebreide dankbetuigingen van ambassadeur Kohn, gepaard met nog meer buigingen, voordat de delegatie eindelijk vertrok en Vaelin de Verzoekdag als beëindigd verklaarde. Een paar overgebleven verzoekers gaven zachtjes mopperend blijk van hun teleurstelling toen ze naar buiten schuifelden, maar waagden het niet openlijk te protesteren. Toen de zaal leegliep bleef Ellese tot Vaelins verbazing met een zeldzame, diepe denkrimpel in haar stoel zitten.

			‘Is er iets?’ vroeg hij.

			‘De man met de koker,’ zei ze. ‘Hij had een litteken.’

			‘Ja, dat zag ik. Goed van je dat je dat hebt opgemerkt. Hij is een strijder, waarschijnlijker nog, een spion. De koopman-koningen staan erom bekend dat ze graag spioneren. Maak je geen zorgen, wij hebben onze eigen spionnen. Heer Orven heeft me ervan verzekerd dat ze goed in de gaten worden gehouden sinds ze zijn aangekomen.’

			‘Het is niet alleen het litteken…’ Haar stem zakte weg en ze schudde haar hoofd. Toen stond ze op. ‘Ik schijn mijn achterdochtige aard maar niet van me af te kunnen schudden. Moeders invloed. Ik laat het diner schieten, oom, als u het niet erg vindt. Hoe prettig ik uw gezelschap ook vind, ik moet echt bij Mattie gaan kijken. Ze is nog jong en ze wordt nerveus als ze te lang alleen is.’

			Mattie was het paard van Ellese, en dit betekende dus dat Ellese naar de stallen wilde, waar Sehmon, de bandiet die nu een gedwongen contractarbeider was geworden, de nachten doorbracht. De aanvechting om haar naar haar kamer te sturen was groot, evenals de wens om hem de komende jaren dicht te spijkeren, maar Vaelin wist ook dat die tactieken al eerder hadden gefaald. Hoe strakker ik de riem aanhaal, had Reva in haar brief geschreven, hoe fijner ze het vindt hem te verbreken. 

			Hij was in de verleiding Ellese de woorden voor te houden die ze zelf tegen Olna had gezegd, maar hij hield zich in. Hoogstwaarschijnlijk had zij al een wijze vrouw met de benodigde kruiden opgezocht. In plaats daarvan zei hij: ‘Wees terug voor de wisseling van de wacht om middernacht.’

			‘Doe ik.’ Ze gaf hem een kusje op zijn wang. ‘Ik hou van je, oom. En bedankt dat ik mee mocht op jacht.’ Toen holde ze weg.
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			‘Dit hier.’ Alum tikte met zijn vinger op het symbool dat in het register was afgebeeld: een schild met twee gekruiste sabels erin onder een gebroken, bloedend hart. ‘Al die schepen droegen deze vlag.’

			‘De Eenzame Messen,’ zei Kerran, die tuurde naar de recentelijk geschreven tekst naast het symbool. ‘Behoorlijk lastige lieden, dat is zeker. Tot voor kort in ieder geval. Dit is de eerste keer sinds maanden dat er weer melding van hen wordt gemaakt.’ Ze wees op een rode X die onder het symbool was gezet. ‘Hieruit blijkt dat het koopmansgilde meent dat deze bepaalde groep is weggevaagd. Wat tegenwoordig niet ongewoon is.’ Ze wees naar andere meldingen op de pagina, waar Vaelin nog tien van die X-en zag staan bij verschillende piratensymbolen.

			‘Ze voeren dus weer oorlog onder elkaar,’ concludeerde hij. ‘De piraterij was de laatste tijd afgenomen, maar ik veronderstelde dat dat kwam doordat er meer oorlogsbodems meevoeren met de konvooien.’

			Daar was Kerran het mee eens. ‘Er schijnt een machtsstrijd te worden uitgevochten. We horen voortdurend geruchten over een nieuw piratenverbond ver in het zuiden, bij de Opaal Eilanden. Maar daar krijgen we geen betrouwbare inlichtingen over. Piraten zijn altijd heel gesloten en verbazend loyaal.’

			‘De Opaal Eilanden?’ zei Alum.

			Kerran pakte een kaart en rolde die uit op haar bureau. Het was een zeekaart, vol ontelbare lijntjes en aantekeningen die Vaelins begrip te boven gingen, maar hij herkende wel de lange, grillige kustlijn van de zuidelijkste gebieden van het continent dat de bevolking van het Rijk het Verre Westen noemde.

			‘Hier.’ Kerran wees naar een archipel van talloze eilandjes, die zich uitstrekte in de zuidelijke Aratheïsche Oceaan tussen het Verre Westen en de uiterste westelijke punt van het Alpiraanse Keizerrijk. ‘Het is een gebied waar nauwelijks wetten heersen, ondanks herhaalde pogingen van zowel de koopman-koningen als de opeenvolgende keizers van Alpira, om er orde te scheppen. Het wemelt er van de zee-engten en inhammen waar je je uitstekend kunt schuilhouden. Overal op de eilanden zijn piratenkolonies, waarvan sommige vrij groot en goed bevolkt.’

			‘Dus die Eenzame Messen zouden daarnaartoe gevaren kunnen zijn?’ vroeg Vaelin.

			‘Goed mogelijk,’ zei Kerran, ‘maar als ze slaven te koop hadden is het waarschijnlijker dat ze op weg zijn gegaan naar een van de havens in het Verlichte Koninkrijk.’ Kerran ging met haar vinger naar het vasteland ten westen van de Opaal Eilanden. ‘Daar staat de dynastie van koopman-koningen de slavenhandel al heel lang toe, in tegenstelling tot hun koninklijke broeders in het noorden. Om die reden heeft de koningin drie jaar geleden de kooplieden van het Rijk verboden handel te drijven met het Verlichte Koninkrijk.’

			‘Dat herinner ik me,’ zei Vaelin, die moest denken aan de ongewoon gespannen vergadering met een gezant van het hof van het Verlichte Koninkrijk. In tegenstelling tot ambassadeur Kohn had die man geen woord van de Rijkstaal gesproken en door zijn onhandige pogingen de tolk een poging tot omkoping te laten vertalen, waren alle aanwezigen in verlegenheid gebracht.

			‘Dus,’ vervolgde Vaelin, ‘zal een schip in deze haven u niet naar het Verlichte Koninkrijk brengen. Maar er varen dagelijks schepen naar de andere koninkrijken van het Verre Westen. Hier,’ zei hij en pakte een zware beurs van zijn riem en gaf hem aan Alum. ‘Voor de overtocht en de uitgaven als u eenmaal in het Verre Westen bent. Een man alleen heeft geen kans om zoveel mensen met geweld te bevrijden. U zult ze moeten terugkopen.’

			Alum keek met een verbaasd gezicht naar de beurs. ‘Vaart u niet mee?’

			Vaelin keek nog eens naar de kaart, zag de uitgestrektheid van het gebied en het drong tot hem door dat Alum een schier onmogelijke taak wachtte. Toch kon hij niet ontkennen dat hij ernstig in de verleiding was om de Moreska op zijn zoektocht te vergezellen. Ik kan het allemaal achter me laten, dacht hij. In ieder geval een tijdlang. Verzoekdagen, bandietenbendes, Elleses lessen… Nortah.

			‘Ik heb mijn plichten hier,’ zei hij.

			Vaelin pakte Alum bij de pols, legde de beurs in zijn hand en knikte naar Kerran. ‘De vrouwe van het gilde zal een geschikt schip voor u zoeken. Kom nog een keer bij me eten voordat u zich inscheept.’

			‘Wij schepen ons in,’ zei Alum. ‘Samen.’

			‘Ik heb u gezegd…’

			‘Mijn nicht heeft woorden van waarheid gesproken.’ Hij klonk onverbiddelijk en de munten in de beurs rammelden toen Alum zijn vuist eromheen sloot. Vaelin zag de ogen van de Moreska-vrouw bij de mijn weer voor zich, met die doordringende, wetende blik. ‘Wij varen samen,’ herhaalde Alum. ‘Het pad naar onze kinderen ligt bij u. Tot het moment dat u kunt uitvaren moet ik hier blijven.’

			‘Goed,’ zei Kerran, de stilte die daarop volgde verbrekend. ‘Dan zal ik de kok laten weten dat we vanavond een gast aan tafel hebben.’

			Artis keek kwaad naar zijn soep en bleef koppig zwijgen onder het eten. Ook zijn zusje zweeg, hoewel zij eerder afwezig leek dan kwaad.

			‘Als jullie dat niet opeten krijgen jullie geen volgend gerecht,’ zei zijn tante, die aan het hoofd van de tafel zat, vermanend.

			Lohren trok een gezicht en begon plichtmatig wat soep naar binnen te lepelen. Vaelin zag dat haar ogen aldoor naar het portret boven de haard werden getrokken. Het was een man van middelbare leeftijd, in het uniform van een zeekapitein, met een sabel in de hand, tegen een achtergrond van een door rook verduisterde lucht en brandend tuigage. Vaelin had hem nooit ontmoet, maar de echtgenoot van Kerran was naar ieders mening niet zo lang en zo slank in de taille geweest, en ook had hij niet zoveel haar op zijn hoofd gehad.

			Hij was een goed mens, heer, had broeder Kehlan hem een keer gezegd. Snel van geest en ruimhartig voor een koopman. Maar hij had niet het bevel over een oorlogsschip moeten voeren. Men zegt dat hij dapper gestorven is.

			Vaelin vond de eetkamer, net als de rest van Kerrans huis, veel te groot. De echtgenoot, voor wie ze nog altijd rouwlinten droeg, was een rijk man geweest, hoewel Vaelin vermoedde dat veel van die rijkdom toe te schrijven was aan de scherpzinnige geest van zijn vrouw. Na zijn dood waren de winsten van het Voorname Handelshuis Al Verin verdubbeld en vervolgens verdriedubbeld. Kerran was nu een van de rijkste mensen in het Rijk en het zeer gerespecteerde hoofd van het koopmansgilde. Toch bleven de rouwlinten stevig op het lijfje van haar japon zitten en hij wist dat het niet alleen was om ongewenste vrijers buiten de deur te houden, ook al waren dat er veel.

			‘Komt de tweeling niet bij ons zitten?’ vroeg Vaelin met een blik op de lege stoelen links van hem.

			‘Ik vind het beter als zij in de keuken eten,’ antwoordde Kerran. ‘Ze kunnen nogal dwars zijn, vooral de laatste tijd.’

			‘Ze missen vader,’ zei Lohren, wat haar een honend gesnuif van haar broer opleverde. ‘Nou, dat is gewoon zo!’ hield ze vol met een boze blik, waarmee ze ook Vaelin aankeek. ‘En ik ook, oom.’

			‘Je vader is waar hij moet zijn,’ zei Vaelin. ‘Voorlopig.’

			‘Laat die met pis bevlekte zuiplap daar gewoon wegrotten. Wat kan mij het schelen,’ bromde Artis. Het waren zijn eerste woorden van die avond.

			Vaelin sloeg hard met zijn vuist op tafel, zodat de borden en het bestek ervan rinkelden. Hij keek Artis strak aan en liet een stilte vallen, totdat de jongen eindelijk opkeek, brutaal, maar ook een beetje bang.

			‘Jouw vader,’ begon Vaelin met zachte, doch indringende stem, ‘heeft de halve wereld afgereisd om te vechten in de verschrikkelijkste oorlog die dit Rijk ooit heeft meegemaakt. Hij waadde tot over zijn enkels in vuur en bloed om het leven van onze koningin te redden. Daarbij heeft hij onze broeder Caenis zien sneuvelen. Dat deed hij niet omdat hij begerig was naar roem of een rijke beloning verwachtte. Hij deed het om zijn familie te beschermen, en dat heeft hem meer gekost dan jij je kunt voorstellen. Ondanks al zijn wandaden dien je respect voor je vader te hebben, en dat zul je moeten tonen ook.’

			Artis keek hem woedend aan en Vaelin zag in het gezicht van de jongen een verontrustende reflectie van Nortah zelf op die leeftijd. Ook had hij dezelfde neiging om niet na te denken bij wat hij deed.

			‘Die man is mijn vader niet meer!’ schreeuwde Artis. Hij sprong overeind en zijn verzet was sterker dan zijn vrees. Zijn lepel zeilde over tafel toen hij hem neergooide. ‘En jij bent niet eens een echte oom.’

			‘Artis!’ Kerran stond met een boze frons op haar voorhoofd op van tafel, wat zelden voorkwam, en keek Artis streng aan. ‘Wij hebben iemand te gast!’

			‘En jij bent mijn moeder niet!’ schreeuwde Artis. Hij draaide zich om en rende naar de deur. ‘Mijn moeder is dood, weet je nog?’ De deur sloeg achter hem dicht en er viel een diepe stilte.

			‘Jullie moeten hem naar een hut in de heuvels sturen,’ zei Alum tegen Kerran, onverstoorbaar genietend van de soep. ‘Ik ben een keer brutaal geweest tegen mijn grootmoeder en toen stuurde mijn vader mij naar de hut, een hele zomer lang, met alleen een mes, zonder water en eten. Ik heb slangen en schorpioenen gegeten.’ Hij grinnikte nostalgisch en nam nog een lepel soep. ‘Je kunt hem ook een pak slaag geven.’

			‘Dat is een idee,’ bromde Vaelin, wat hem een felle blik van Kerran opleverde.

			Wat er tussen hen was gebeurd was maar een korte episode geweest, voortgekomen uit hun beider eenzaamheid in de maanden na de oorlog, toen het gemis van hen die ze hadden verloren nog een bloedende open wond was. Ze hadden allebei geweten dat het niet blijvend zou zijn. Hoe intiem ze ook waren geworden, hun genegenheid was niet van het soort dat kon opbloeien tot iets blijvends. Op haar aandringen hadden ze er als vrienden een punt achter gezet. Zij weet het aan het schandaal, hoe gering ook, en aan de roddels die voortvloeiden uit hun niet zo discrete nachtelijke ontmoetingen, hoewel hij wist dat dat een excuus was; ook in die tijd had ze haar rouwlinten gedragen. Evengoed genoot Kerran nu, vijf jaar later, nog altijd een zekere vrijheid in haar omgang met de torenheer die anderen zich niet konden permitteren.

			‘Misschien,’ zei ze dan ook, ‘zou hij zich beter gedragen als zijn oom wat meer tijd zou besteden aan zijn familie, in plaats van eindeloos het land af te stropen op zoek naar nog meer bandieten om op te hangen.’

			‘Hij mist ons vroegere huis,’ zei Lohren zachtjes, terwijl ze afwezig in haar bijna onaangeraakte soep roerde. ‘Onze vrienden zijn allemaal in de Hoek. Cara geeft les op de school nu vader er niet is. Ze is streng maar aardig en iedereen houdt van haar, waardoor haar hartenpijn minder erg is. Ze mist Lorkan, maar dat zegt ze niet, ook niet tegen zichzelf.’

			Kerran was opeens bleek geworden en staarde haar nicht aan. ‘Je doet het weer,’ fluisterde ze. ‘Je zei dat het niet meer gebeurde.’

			‘Meestal niet. Maar soms komt het terug. Ik vertel het u niet als het gebeurt, maar oom Vaelin moet iets weten.’

			Lohren glimlachte mat en hief haar gezicht op naar Vaelin. Haar ogen waren groot en ze knipperden niet. Hij wist dat ze hem niet zag, ze zag helemaal niets in deze kamer. ‘Vannacht heb ik van een wolf gedroomd. Hij was heel groot en heel mooi. Ook oud. Zo oud. Hij heeft me veel dingen laten zien. Eén ding was een man, ook oud, maar lang niet zo oud als de wolf. Hij heeft vele gezichten gehad en vele levens geleefd. Hij heeft heel veel dingen gedaan. Hij komt van zo ver, oom. Hij heeft u iets te zeggen.’ Er kwam een rimpel op het gladde voorhoofd van Lohren, als een schaduw die over haar gezichtje ging. Ze knipperde en hij zag dat er een traan over haar wang rolde. ‘Maar eerst moet hij mensen doden.’

			De wolf. Het was zo lang geleden sinds hij hem voor het laatst had gezien, maar de herinnering was nog net zo scherp en reëel alsof het een paar tellen geleden was dat hij daar in het Grote Noordwoud met zijn machtige gehuil de Seordah Sil opriep om te strijden tegen de Volarianen. Alle andere ontmoetingen tuimelden achter elkaar door zijn geest. De eerste glimp in het Urlishwoud, vlak voordat de wolf ingreep om hem te redden van de moordenaars, een visioen van een schitterend, zilvergrijs roofdier, dat het bloed van zijn kaken likte. Het dreigende grommen in het Martishewoud, dat hem deed terugdeinzen voor het plegen van een moord. Buiten de muren van Linesh tijdens de Alpiraanse oorlog, voordat hij de zandstorm opriep die hem redde, maar die Dentos niet had gered. Hij zei dat we moesten luisteren naar de roep van de wolf, had Nortah gezegd, woorden die in een droom tot hem waren gesproken door een man die dood was. Vaelin wist heel goed dat de roep van de wolf vaak redding bracht, maar hij bracht ook de dood.

			‘Waar?’ vroeg Vaelin. Hij ging op zijn hurken naast Lohren zitten en legde zijn hand op haar schouder. ‘Wanneer?’

			‘De toren,’ zei ze en hij voelde haar huiveren. ‘Nu.’ Haar huivering ging abrupt over in kramp. Alle kleur week uit haar gezicht en ze moest haar best doen om niet over te geven. ‘Een deel van hem…’ Ze trok een verward gezicht. ‘Iemand die hij is geweest… wil zijn dochter weerzien. Hij was blij verrast toen hij haar hier vond. Toen hij nog leefde heeft hij haar nooit kunnen doden. Dat is iets waar hij altijd spijt van heeft gehad.’

			Iemand die hij is geweest… zijn dochter… 

			Vaelin sprong op van Lohrens zijde, rukte zijn zwaard van de rug van zijn stoel en rende naar de deur. Het begrip schreeuwde door zijn hoofd. Ellese! 

			Vaelin bracht zijn paard met een ruk aan de teugels op de binnenplaats tot stilstand, sprong uit het zadel en sprintte naar de stallen. Hij trok zijn zwaard, maar dwong zichzelf gewoon te lopen alvorens de schaduwen daarbinnen te betreden. Zijn oren stonden op scherp om alles te horen, afgezien van het verstoorde snuiven van de paarden.

			‘Ellese!’ riep hij en liep naar achteren in de stal. ‘Kom tevoorschijn!’

			‘Oom?’

			Hij draaide zich om en zag haar staan in een deuropening, met een deken om haar blote lichaam geslagen. Ze keek verongelijkt. Achter haar worstelde de bleke gestalte van Sehmon Vek om in zijn broek te komen.

			‘Kleed je aan,’ zei Vaelin tegen Ellese.

			‘Hoezeer ik uw bezorgdheid op prijs stel,’ zei ze met een zucht, ‘u kunt mij niet zomaar commanderen…’

			‘Aankleden, nú!’ onderbrak Vaelin haar en liep met een niet mis te verstane blik in zijn ogen op haar af.

			 Ze knipperde even met haar ogen en deed een stapje achteruit toen ze het zwaard in zijn hand zag. De boze frons verdween en ze knikte. ‘Natuurlijk.’

			De sergeant van de Noordelijke Garde die de leiding had over de nachtwacht kwam haastig de stallen binnen met twee soldaten met strijdbijlen achter hem. ‘Problemen, heer?’

			Ook Alum verscheen, zwaar ademend. Hij was geen ervaren ruiter en Vaelin was hem snel vooruitgestoven, op weg naar de toren.

			‘Jij,’ zei hij tegen een van de soldaten en wees naar Alum. ‘Geef deze man je strijdbijl.’

			‘Ja, heer.’

			‘Sergeant,’ vervolgde Vaelin, ‘wek heer Orven en het hele garnizoen. Er is een indringer in de toren. Hij moet van boven naar beneden uitgekamd worden.’

			De sergeant, een veteraan die er vele dienstjaren op had zitten, aarzelde slechts kort, maar salueerde toen, draaide zich om en verhief zijn stem om de vereiste bevelen te schreeuwen.

			‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Ellese, die nu grotendeels aangekleed was en snel haar laarzen dichtknoopte.

			‘Heb je je wapens bij je?’ vroeg Vaelin haar.

			‘Altijd.’

			‘Goed. Ga ze pakken.’

			‘Neem me niet kwalijk, heer,’ zei Sehmon, die naast Ellese kwam staan en een diepe buiging maakte. Het klonk paniekerig en berouwvol. ‘Als ik een overtreding heb begaan…’

			‘Ach, hou je mond!’ snauwde Ellese. Ze trok haar riem met twee jachtmessen om haar middel, eentje lang en eentje kort. ‘Hier,’ zei ze en gaf hem het korte mes. ‘Maak je maar nuttig.’

			‘Dicht bij me blijven,’ zei Vaelin tegen hen en hij liep terug naar de binnenplaats.

			‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg Ellese, die een pijl op haar boog legde.

			De woorden van Lohren spookten door zijn hoofd. Hij komt van zo ver… ‘We moeten naar onze gasten gaan kijken.’

			Ambassadeur Kohn was tenminste een snelle dood gestorven. Hij lag op het grote bed in de grote kamer, die gereserveerd was voor de meest geëerde gasten. Onder zijn kin was het staalgrijze baardje roodgevlekt, en de lakens aan weerskanten van hem waren doordrenkt van bloed.

			Eén enkele wond, zag Vaelin, die de baard opzijtrok om de wond te bekijken. Het was een bijna chirurgische incisie van een paar centimeter, waarmee de halsslagader was doorgesneden. Zijn bedienden hadden niet zoveel geluk gehad. Vier van hen lagen dwars door de kamer, elk met minstens drie steekwonden in de borst. Het bloed was tegen de muren gespat en de algehele wanorde duidde op een hevige slachtpartij.

			‘Dit is allemaal heel snel in zijn werk gegaan,’ zei Alum die met een geoefend oog het bloedbad bekeek. ‘De oude man is het eerst vermoord, waarschijnlijk vlak voor de neus van deze anderen.’ Hij duwde met zijn voet tegen de hand van een van de dode bedienden, die verslapt om het heft van zijn mes lag. ‘Geen bloed op het lemmet. Ze hebben geprobeerd te vechten maar dat heeft niet geholpen.’

			 ‘Hij is er niet bij,’ zei Ellese, die van de ene dode naar de andere liep met het geconcentreerde gezicht van een roofdier op jacht. ‘De man met het litteken.’ Ze kwam overeind en keek Vaelin aan. ‘Hij kende me. Dat is wat ik zag… wat ik had gemist. Hij is het, hè?’

			‘Hierbinnen, heer!’ klonk de stem van heer Orven uit een kamer ernaast.

			Hij trof Orven op zijn hurken aan bij het bebloede lichaam van generaal Gian, die piepend ademhaalde. Ook daar lagen drie bedienden dood op de grond. De generaal hield zijn zwaard nog omklemd en Vaelin zag een rode vlek op het lemmet.

			‘Hebt u hem verwond?’ vroeg hij in het Chu-Shin terwijl hij naast hem hurkte.

			‘Been…’ bracht Gian uit, waarbij een wolk bloed meekwam. Hij kreeg een stuiptrekking en slaakte een kreet van wanhoop en razernij. ‘Ik ken hem al sinds… hij nog maar een jongen was… heb die rotzak zo goed als zelf opgevoed…’

			‘Laat broeder Kehlan komen,’ zei Vaelin tegen Orven. ‘En laten de bewakers zoeken naar een bloedspoor, de moordenaar is aan zijn been gewond. Haal de honden uit de kennels.’

			‘Ja, heer.’

			‘Wacht…’ kreunde Gian, die zijn zwaard liet vallen om Vaelins mantel vast te pakken toen hij achter Orven aan de kamer uit wilde lopen. ‘Die wapens…’

			‘Dat is een zorg voor morgen, meneer.’ Hij probeerde Gians hand los te maken, maar de man hield vast en staarde naar hem op met een gezicht dat smeekte om begrip.

			‘We hebben ze nodig…’ Gian kreeg opnieuw een stuiptrekking en een dikke stroom bloed kwam uit zijn mond op de tegels. Hij zoog opnieuw adem in zijn longen en sprak verder, terwijl hij zich door de pijn heen vocht. ‘Ze komen eraan, de rotzakken. Bij duizenden maal duizenden…’

			‘Wie?’ Vaelin boog zich over Gian heen, toen diens stem wegzakte in een rochelend gefluister. ‘Wie komen eraan?’

			Het woord kwam eruit in een nat, sissend geluid en Vaelin zag de ogen van Gian dof worden, iets wat hij maar al te goed kende. ’S-Stahlhast…’ kreunde hij met een korte opleving in zijn ogen en hij keek Vaelin strak aan. ‘Ze overlopen ons… dan jullie… en dan alles…’

			‘Generaal?’

			Gians ogen bleven staren, maar het leven was eruit geweken en zijn hand gleed van Vaelins mantel. ‘Generaal van het Zevende Cohort van het Eerbiedwaardige Leger,’ mompelde Vaelin, toen hij de ogen van de man sloot. ‘Je verdiende een beter einde, vermoed ik.’

			‘Hier ligt bloed,’ hoorde hij Alum op de gang roepen. Vaelin keek nog een keer naar het lijk van de generaal en verliet toen de kamer. Hij zag de Moreska  gehurkt een bloedspat op de tegels inspecteren.

			‘Hij heeft zijn wond verbonden,’ zei hij, terwijl hij met zijn vingers door het nog natte bloed ging. ‘Dit is nog maar kortgeleden.’ Met een geconcentreerde trek op zijn gezicht kwam hij overeind en pakte een toorts uit een ijzeren standaard aan de muur. ‘Vreemd,’ mompelde hij, toen hij het licht over de vloer en de muren liet schijnen.

			‘Wat is er?’ vroeg Vaelin.

			‘Het bloedspoor dat is achtergelaten, het ziet eruit als een vallende ster.’ Alum wees naar een langwerpige druppel op de muur. ‘Het lijkt op het spoor van een gewonde luipaard. Maar een mens kan zo snel niet bewegen.’

			‘Dit is ook geen echt mens,’ zei Vaelin. Hij volgde Alum naar het eind van de gang die uitkwam op de westelijke trappen van de toren. De toorts van de jager onthulde nog meer bloed op de treden die naar beneden leidden, maar geen enkele op weg naar boven.

			‘Wacht,’ zei Alum toen Vaelin naar beneden begon te lopen, ‘geen vallende sterren meer, ziet u dat?’ Het licht van de toorts scheen op een reeks kleine ronde druppels.

			‘Het is absoluut een vals spoor, heer.’

			Toen Vaelin opkeek zag hij Sehmon en Ellese staan. ‘Echt?’

			De jongeling werd een beetje bleek, maar rechtte zijn rug en vond de moed om Vaelin aan te kijken. ‘Dat is een heel oude truc,’ zei hij. ‘Ik heb hem al jong geleerd. De mensen gaan er altijd van uit dat je naar beneden gaat,’ en wees naar de trap links van hem. ‘Maar het is meestal beter om naar boven te gaan. De daken zijn de vrienden van de bandieten.’

			Vaelin gaf twee soldaten van de Noordelijke Garde opdracht het dalende spoor te volgen en begon toen zelf naar boven te lopen, waarbij hij de stenen scherp afspeurde op meer bloed. Hij vond niets. Hij stopte bij de deur naar een trans, vanwaar men uitkeek op de kazerne van de Noordelijke Garde, maar hij zag niets bijzonders. Hij wilde net verdergaan, toen Alum hem bij de arm tegenhield en naar buiten stapte.

			‘Hier’ zei hij, toen hij met zijn hand over de stenen van de lage kantelen ging. Hij liet zijn hand zien. Er zat een druppeltje bloed op zijn vinger. ‘Het is nog vers.’

			‘Maar waar…’ Vaelin liet zijn ogen over de trans gaan, die naar een deur leidde. Deze deur gaf toegang tot de tweede wapenkamer van de toren en was om die reden afgesloten met niet minder dan vijf sloten. De muur erboven bood geen houvast en de muur eronder ook niet.

			‘Oom,’ zei Ellese zachtjes. Vaelin draaide zich om en zag dat ze haar boog ophief en haar ogen gericht hield op iets onder hen. Toen hij haar blik volgde zag hij alleen maar de overschaduwde hoeken van het dak van de kazerne. In de toren klonk nu een gealarmeerd geschreeuw van de soldaten van de Noordelijke Garde, met daartussendoor het felle keffen van de honden. Er waren veel fakkels aangestoken die een onrustig licht wierpen, wat het alleen maar moeilijker maakte om het voorwerp van Elleses belangstelling te onderscheiden. Toen zag hij het, een kleine gestalte, die stil als een standbeeld gehurkt zat bij de westelijke dakrand van de kazerne. Het was zonder twijfel een man. De kazerne lag weliswaar binnen de muren van de vesting, maar de ruimte tussen het dak en de buitenste vestingmuur was een gemakkelijke sprong, zelfs voor een man die niet de snelheid had van iemand die over gaven van het Duister beschikte.

			‘Ik moet hem levend hebben,’ zei Vaelin, toen Ellese haar boog trok.

			‘Ik ook,’ zei ze, en hij hoorde blije verwachtingsvolheid in haar stem, toen de bevedering van de pijl langs haar wang streek.

			Op hetzelfde moment dat ze haar pijl losliet bewoog de schaduw en werd hij wazig in het flikkerende licht. Ellese vloekte toen haar pijl op de tegels van het dak afketste en wegdraaide. Ze legde onmiddellijk opnieuw aan en deed dat met een snelheid en een vaardigheid die de beste boogschutters die Vaelin had gekend evenaarde. De schim, die zich sneller voortbewoog dan een mens ooit zou kunnen, flitste over het hoogste punt van het dak en nam een sprong, toen Ellese nog een keer schoot. Vaelin zag de schim om zijn as tollen toen de pijl hem trof en de wazige gestalte scheen midden in de lucht te vertragen. Hij botste tegen de buitenste vestingmuur aan en viel aan de andere kant op de grond.

			Vaelin sprong op de borstwering en weerstond de impuls om naar beneden te springen, op het dak van de kazerne, wetend dat het hem alleen maar twee verbrijzelde benen zou opleveren. In plaats daarvan legde hij zijn handen om zijn mond en brulde naar de Noordelijke Garde beneden op de binnenplaats: ‘Laat de honden door de poort! Zorg dat ze hem niet doodbijten!’

			Hij draaide zich om, sprong van de borstwering af en rende de trappen af. Met Ellese en de anderen op zijn hielen sprintte hij de binnenplaats over en de poort door, achter de heftig door elkaar blaffende honden aan. Toen zag hij ze, allemaal Renfaelijnse jachthonden, met elk negentig centimeter schouderhoogte, lange snuiten en sterke kaken. De meute verdrong zich om een schimmige figuur, die om zich heen sloeg. De honden sprongen herhaaldelijk naar voren in een poging hun prooi te bijten, maar kennelijk zonder succes. Vaelin zag drie van hen door de lucht geslingerd worden, om verscheidene meters verder jankend van pijn neer te komen. Maar het was een troep van wel vijftig honden en ze waren sterk en onvermoeibaar.

			Toen hij dichterbij kwam zag Vaelin dat de schim minder wazig werd en de gestalte van een man aannam. Hij vervaagde nog een paar keer, waarop er opnieuw honden door de lucht vlogen, maar dat stopte plotseling toen vier honden tegelijk op hem af sprongen en elk van hen zijn kaken om zijn ledematen sloot.

			‘Rustig nu,’ riep sergeant Jolna, toen de meute zich verzamelde om de man in het midden van de troep af te maken. Hij schokte van de pijn toen er steeds meer tanden in zijn vlees werden gezet. Jolna was al vele jaren meester van de kennel en hij had al deze honden vanaf hun geboorte afgericht. Ze deinsden voor hem terug toen hij tussen hen door stapte en met zijn stok in de lucht sloeg. Het woedende grauwen van de meute ging langzaam over in gegrom, maar de honden die de man vasthielden lieten niet los.

			‘Neem me niet kwalijk, heer,’ zei Jolna, toen Vaelin bij hem bleef staan. ‘Ze zijn vanavond erg opgewonden. Het komt niet vaak voor dat ze allemaal samen mogen jagen, zoals nu.’

			‘Ze hebben hun werk uitstekend gedaan, sergeant,’ zei Vaelin. Hij keek de moordenaar strak aan en de honden weken uiteen toen hij naderbij kwam. De stomp van de afgebroken pijl van Ellese stak uit de schouder van de man en er zat een verband met grote bloedvlekken om zijn dijbeen. Bevend van onderdrukte pijn hief hij zijn gezicht op en Vaelin zag dat er een masker van bloed op lag. De laag bloed was het dikst rondom de ogen en de neus, wat er duidelijk op wees dat hij langdurig gebruik had gemaakt van een gave. Ondanks het bloed zag Vaelin toch het litteken op zijn voorhoofd.

			‘Broeder…’ bracht de moordenaar met een van pijn vertrokken gezicht uit. Toen grijnsde hij breed en zijn tanden glansden rood en wit in het donker. ‘Het heeft veel te lang geduurd.’ Zijn ogen schoten naar Ellese, die bij de rand van de meute tot stilstand kwam. Ondanks haar inspanning van daarnet was haar gezicht wit weggetrokken en ze staarde de moordenaar met het litteken uitdrukkingsloos aan.

			‘En, lieftallige dochter van me,’ zei hij. ‘Heb je me gemist?’

			Ze kwam zo snel in beweging dat Vaelin haar niet kon tegenhouden en de honden sprongen opzij toen ze met een woeste kreet aanviel. Het geluid dat haar vuist maakte toen ze het gezicht van de moordenaar raakte, deed Vaelin denken aan een hamer die op een harde steen neerkomt. Hij slaagde erin haar pols vast te grijpen toen ze haar arm terugtrok voor een volgende dreun en trok haar stevig in zijn armen.

			‘Ik heb hier recht op!’ spartelde ze met trappende benen tegen. ‘Om wat hij mijn moeder heeft aangedaan! Wat hij mij heeft aangedaan!’

			‘Dat weet ik.’ Vaelin bleef haar stevig vasthouden tot haar geworstel ophield en overging in snikken. ‘Je krijgt waar je recht op hebt, dat beloof ik je,’ fluisterde hij en liet haar op haar knieën zakken. Toen keek hij de moordenaar weer aan, die in elkaar was gezakt in de kaken van de honden en het bloed droop van zijn gebogen hoofd. ‘Maar ik moet eerst horen wat hij me te zeggen heeft.’

			Vaelin knikte sergeant Jolna toe. ‘Zeg tegen broeder Kehlan dat er een volgende patiënt is. En haal kettingen. De zwaarste die je kunt vinden.’
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			Ellese posteerde zich bij de celdeur en weigerde te vertrekken, terwijl broeder Kehlan de verwondingen van de gevangene behandelde.

			‘Je zou moeten gaan slapen,’ zei Vaelin. Het leverde hem een vernietigende blik op.

			‘Zou ú kunnen slapen?’ vroeg ze. ‘In de wetenschap dat dat ding nog leeft en het zich in deze toren bevindt?’ Toen ze door de kijkspleet in de celdeur keek, siste ze: ‘Hij mag dan een ander gezicht hebben en met een andere stem spreken, maar ik zie het, ik zie die glimlach. Zo glimlachte hij ook op de dag dat hij mijn moeder vermoordde.’ Vaelin duwde haar opzij om door de spleet te kijken. De man die aan de muur geketend zat, glimlachte dankbaar naar broeder Kehlan toen deze klaar was met het verbinden van zijn gewonde schouder. Net als Ellese had Vaelin die glimlach eerder gezien op het gezicht van Barkus, toen het masker eindelijk van hem afgleed en alle boosaardigheid van de dienaar van de Bondgenoot werd geopenbaard. Dit ding had jarenlang het lichaam van zijn broeder als dekmantel gedragen, en van nog vele anderen ook: van Elleses vader, die had samengezworen met de fanatieke godaanbidders om de val van Cumbrael te bewerkstelligen; de blinde sjamaan, die het Berenvolk op de rand van uitsterven had gebracht; de Volariaanse slaafsoldaat, die hem Dahrena had afgenomen.

			Hoe vaak, vroeg hij zich af, zal ik hem nog moeten doden, tot het niet meer voelt alsof ik een broeder dood?

			Even later kwam broeder Kehlan naar buiten, met op zijn gezicht een mengeling van verachting en nieuwsgierigheid. ‘Gezien… dat wat hij is, moet ik vreemd genoeg zeggen dat ik hem heel hoffelijk vind,’ zei hij tegen Vaelin.’

			Vaelin had Kehlan nooit alle details van Dahrena’s dood verteld. De heelmeester had als een dochter van haar gehouden, vandaar dat het hem goed had geleken hem te sparen. Daar was Vaelin nu blij om. Als Kehlan had geweten dat het wezen in die cel schuldig was aan haar dood, zou hij hem niet hebben behandeld, ongeacht de strikte regels van de Vijfde Orde, die vereisten dat al degenen die in nood verkeerden met evenveel plichtsbetrachting verzorgd dienden te worden.

			‘Overleeft hij het?’ vroeg Vaelin.

			‘Als hij op de juiste wijze wordt behandeld,’ antwoordde de broeder. ‘Maar hij schijnt er zelf nogal zeker van te zijn dat hij de ochtend niet zal halen en dat hem een lange doodsstrijd wacht. Is dat zo, heer?’

			Ellese grinnikte eventjes. ‘Laat de ochtend maar zitten. Hij mag van geluk spreken als hij de middag haalt.’

			Kehlan verstrakte, maar bleef Vaelin aankijken. ‘U bent geheel op de hoogte van mijn bezwaren tegen marteling, heer…’

			‘Uw mededogen is lovenswaardig zoals altijd, broeder,’ onderbrak hij de oudere man met een klap op diens schouder. ‘Wees ervan verzekerd dat dergelijke maatregelen niet nodig zullen zijn.’

			Hij reikte naar de deur, maar stopte even toen Ellese gretig naast hem kwam staan. ‘Nee,’ zei hij en schudde gedecideerd zijn hoofd.

			Ellese keek van opzij naar Kehlan, deed een stap naar Vaelin toe en fluisterde fel: ‘U hebt me iets beloofd.’

			‘En daar houd ik me aan. Maar nu nog niet. Wacht hier.’

			Hij ging naar binnen en stuurde de twee gardisten weg. Toen sloot hij de deur achter zich. Elleses pientere ogen keken hem boos aan door de kijkspleet, die hij vervolgens dichtschoof. Op zijn bevel waren er twee stoelen in de cel neergezet. De man met het litteken zat op een ervan en er liepen zware ketenen vanaf de boeien om zijn polsen en enkels naar ringen in de muur.

			‘Als ik me goed herinner werd je de Boodschapper genoemd,’ zei Vaelin, die naar de andere stoel liep. ‘Maar ik realiseer me dat ik nooit je naam heb gehoord. Je echte naam.’

			De ketenen van de man met het litteken rinkelden toen hij ging verzitten. Hij keek Vaelin kalm en onverschillig aan.

			‘De heks die je ter wereld bracht moet je een naam hebben gegeven,’ moedigde Vaelin hem aan. ‘Zelfs monsters hebben een naam.’

			Hij keek oplettend naar het gezicht van het wezen dat daar zat, in de hoop dat zijn uitdagende woorden een reactie zouden oproepen die hem verried. Maar hij zag alleen een licht cynisme.

			‘Verdwenen,’ zei de Boodschapper en hij haalde rinkelend zijn schouders op. ‘Ik heb jarenlang niet de behoefte gehad hem me te herinneren en nu zou ik het niet meer kunnen, zelfs als ik het probeerde. Wat je hier ziet’, hij trok een grimas van inspanning toen hij zijn geboeide hand omhoogbracht om naar zijn gezicht te wijzen, ‘is maar een overblijfsel.’

			‘En haar naam dan?’ vroeg Vaelin.

			Dit riep oprechte verbazing op. ‘Van wie?’

			‘Van je moeder. Je weet misschien je eigen naam niet meer, maar wie vergeet er nou de naam van zijn moeder?’

			De Boodschapper schoot met een ruk naar voren en de ketenen trokken strak, terwijl zijn gezicht abrupt veranderde in een rood aangelopen masker. ‘Ik zit hier verdomme niet om het over mijn moeder te hebben!’ snauwde hij. Nu kon Vaelin de energie van zijn gave zien, hoe zijn lichaam vibreerde en hij met zijn handen een gonzend geluid voortbracht, alsof het twee reusachtige bijen waren. Ze bewogen zo snel dat ze wazig werden en zelfs een bries in de cel produceerden.

			Vaelin keek de Boodschapper recht in zijn woedende ogen en glimlachte. ‘In de bibliotheek van de toren staan een heleboel boeken,’ zei hij. ‘Sinds de oorlog heb ik die verzameld. Als torenheer verdien je een royaal salaris, maar ik heb geen kostbare verlangens, dus geef ik het voor het grootste deel uit aan boeken. Vooral boeken met oude verhalen. Het zal je niet verbazen dat je hier en daar in verschillende incarnaties opduikt. “Het Verhaal van de Bastaard van Heks” is al heel oud en door de tijd heen nogal veranderd.’

			De neusvleugels van de Boodschapper gingen open en dicht en er kwam een straaltje bloed uit. Het stroomde over zijn trillende lippen en hij vocht nu met zijn hele lichaam tegen de ketenen.

			‘Maar,’ vervolgde Vaelin, ‘hoe verder ik terugga in de tijd, hoe eenvoudiger het verhaal wordt. Een verkrachte vrouw brengt een kind ter wereld dat opgroeit tot iets kwaadaardigs, iets moorddadigs. Helaas heb ik haar naam nooit kunnen vinden en die van jou ook niet. Gek, dat mensen die zó van belang zijn voor de geschiedenis niets meer hebben nagelaten dan een verhaal dat met het jaar anders wordt. Terwijl jij maar blijft hangen, als een onuitwisbare vlek.’

			 De handen van de Boodschapper kwamen tot stilstand en hij zakte onderuit in zijn stoel. Hij schudde zijn hoofd en liet een lachje horen. ‘Is dit de enige kwelling die je voor me hebt? Ik moet je zeggen, ik had meer verwacht.’

			Vaelin wierp een veelzeggende blik op de deur. ‘Er staat daar een jonge vrouw te wachten die dolgraag aan je verwachtingen zal voldoen. Zal ik haar binnenroepen?’

			‘Ha. Mijn wraakgierige dochter, ja. Denk je echt dat dat een bedreiging voor me is? Ik weet dat jij nooit zult toestaan dat zij haar ziel bezoedelt met folteringen, en dat hoef je ook niet. Stel me elke vraag die je wilt en ik zal je een eerlijk antwoord geven.’

			Vaelin weerhield zichzelf ervan zijn plotseling opkomende woede te tonen, toen het tot hem doordrong dat de macht tijdens het verhoor was verschoven van hem naar zijn gevangene. De Boodschapper vreesde geen pijn, hij maakte zich helemaal niet druk om de martelingen waar Ellese hem aan zou kunnen onderwerpen, zelfs als Vaelin haar dat zou toestaan. Zijn handen jeukten, hij moest zich beheersen om niet zijn vuisten te ballen. Hij zou het gezicht van Dahrena willen oproepen terwijl hij dit creatuur sloeg en sloeg, tot er niets meer van over was dan pulp van botten en gekneusd vlees.

			‘Ik lieg niet tegen je, broeder,’ zei de Boodschapper en hij trok zijn hoofd schuin, om aan te geven dat hij met gemak de verandering in Vaelins gemoedsgesteldheid kon duiden. ‘Vraag maar en ik zal antwoord geven.’

			Vaelin sloeg zijn handen in elkaar en leunde achterover. ‘Goed dan. Hoe komt het dat je hier bent? Ik vernam dat het laatste lichaam dat je bewoonde jaren geleden in Alpira is gestorven. Van het Hiernamaals wordt verondersteld dat het jullie soort heeft verstrikt, maar dat het aan het einde van de Bevrijdingsoorlog samen met de Bondgenoot stierf. Jij was een slaaf van de Bondgenoot en je werd in deze wereld alleen door zijn wil in stand gehouden. Nu hij vernietigd is, zou er niets meer moeten zijn dat jou in stand houdt.’

			‘Het Hiernamaals,’ herhaalde de Boodschapper met een mengeling van spot en medelijden in zijn stem. ‘Daar heb je nooit echt iets van begrepen, hè? Wat het is. Wat het werkelijk inhoudt.’

			‘De Bondgenoot vertelde me dat het een korst is die een wond bedekt.’

			‘Wat een kleurrijke omschrijving. Maar hij was altijd al een pretentieuze zak. Ik kan niet zeggen dat ik hem erg mis. O ja,’ voegde hij eraan toe, toen hij de bezorgdheid in Vaelins ogen zag, ‘in tegenstelling tot mij is hij echt weg. Wat het Hiernamaals betreft, dat is niet iets wat vernietigd kan worden, niet echt, het kan wel een tijdje… verstoord, ontregeld worden. Dat hebben jullie voor elkaar gekregen. Niet meer dan een rimpeling in het weefsel van iets dat deze wereld verbindt met… iets anders.’

			Hij zweeg en er gleed een sombere trek over zijn gekneusde gezicht. ‘Begrijp me niet verkeerd. Wat slechts een rimpeling in het Hiernamaals was heeft veel pijn veroorzaakt bij de zielen die het hebben moeten ondergaan. Sommige glipten weg in de gezegende bevrijding van de leegte, andere zijn aan flarden gescheurd en van hen is niet veel meer overgebleven dan krankzinnig geworden fragmenten, gekweld door de herinneringen aan wat ze waren geweest. Dat was mijn lot, broeder. Dat is wat je mij hebt aangedaan, en dat was veel erger dan alle folteringen die jij of dat krengetje daarbuiten ooit zouden kunnen bedenken. Ik weet nu dat het jaren heeft geduurd, maar het voelde als een eeuwigheid. De tijd is kneedbaar in het Hiernamaals; die kan worden opgerekt en samengetrokken, ogenschijnlijk volgens een gril van het lot. Stel je voor, Vaelin, dat je altijd maar schreeuwt. Stel je dan voor dat iemand je vindt en dat hij alle stukjes die van je overgebleven zijn verzamelt en weer in elkaar zet. Niet meer helemaal, dat niet. Maar wel weer een Boodschapper.’

			Toen kwamen de laatste woorden van de Bondgenoot weer bij Vaelin boven en diens verslagen, doodsbange ogen, toen hij naar de zwarte steen keek. In de jaren daarna had Vaelin er vaak over nagedacht hoe het mogelijk was dat er door zo’n nietszeggend ding zoveel onenigheid en slachtingen konden worden veroorzaakt. Hij was fraai uitgehouwen, maar miste enige vorm van versiering; er stond geen oud onleesbaar schrift op het oppervlak, noch enig pictogram dat een aanwijzing had kunnen geven omtrent de macht die erin zat. Hij had eeuwen in die kamer onder de grote arena van Volar gestaan, verborgen gehouden door de vervolgde dienaren van de onderdrukte Volariaanse godheden, die zich verbeeldden dat hij van de goden afkomstig was. Het was allemaal begonnen met deze simpele, onversierde, zwarte sokkel, door slechts één aanraking van de Bondgenoot in ver vervlogen dagen, toen hij nog in zijn eigen lichaam zat. Toen was hij hongerig geworden naar de gaven die het bezat, maar had hij gejankt als een kind bij het vooruitzicht zijn hand er nog een keer op te leggen.

			Toen ik het aanraakte, had hij met grote vochtige ogen gezegd, die smeekten om de genade die hij, naar hij geweten moest hebben, nooit zou krijgen, toen ik mijn gave kreeg, kon ik in die wereld kijken… en er keek iets terug, iets wat enorm groot was, en het had honger.

			De Bondgenoot was een oeroude ziel geweest met voldoende kwaadaardigheid, vastberadenheid en intellect, om het hele Volariaanse Keizerrijk naar zijn wil te buigen en het te gebruiken om de wereld aan de rand van de totale rampspoed te brengen, en toch was hij, toen hij geconfronteerd werd met de zwarte steen onder de arena, een meelijwekkend iemand geworden in zijn doodsnood.

			‘Wat is dat, dat iets dat terugkijkt?’ zei Vaelin.

			De Boodschapper staarde hem een tijdlang zwijgend en met een eigenaardig sereen gezicht aan, alsof er geen animositeit in hem zat. Maar toen hij opnieuw begon te spreken, zag Vaelin de bekende boosaardigheid terugkeren. ‘Je weet het niet,’ zei hij en boog naar voren, ‘jij weet niet wat je deed toen je de Bondgenoot dwong de steen aan te raken. Je weet niet wat je wakker hebt gemaakt. Maar dat komt nog wel, broeder. Het heeft jou gezien, het heeft alles gezien, en het is hongeriger dan ooit.’

			‘Wat is het?’

			De Boodschapper ging weer naar achteren zitten en haalde zijn schouders op. ‘Ik weet alleen wat het kan doen. Niet wat het in werkelijkheid is. Maar ik ken de bedoeling.’ Er speelde een glimlach om zijn lippen. ‘Die ken ik heel goed. Het is al heel lang bezig de stukken op het bord te plaatsen en de eerste zetten zijn al gedaan. Bijvoorbeeld door mij in dit omhulsel te plaatsen.’

			‘Waarvoor?’

			De Boodschapper verviel in stilzwijgen. Weer voelde Vaelin hoe zijn handen begonnen te jeuken. Hij kon gewoon opstaan, de deur opendoen en Ellese haar gang laten gaan met dit geval. Het gekrijs in de gang horen galmen terwijl hij wegliep zou schandelijk bevredigend zijn, maar het was duidelijk dat er nog meer te vernemen viel.

			Hij koos voor een andere benadering. ‘Generaal Gian sprak van de Stahlhast. Wie zijn dat?’

			‘Slechts een instrument,’ antwoordde de Boodschapper. ‘Net als ik. Ik ben in dit omhulsel geplaatst om het vertrouwen van de generaal te winnen. Dat was niet eenvoudig; hij was een intelligent man, die al lang geleden had geleerd wantrouwig te zijn. Maar uiteindelijk won ik zijn vertrouwen, waardoor ik hem de juiste suggesties kon influisteren. Al meer dan een jaar geleden stelde ik dit bezoek voor, toen de Stahlhast het heuvelland ten zuidwesten van de Steppe onder de voet liepen. Maar hij begon pas te luisteren toen ze het leger in de pan hakten dat de koopman-koning had gestuurd om hen tegen te houden.’

			‘Heb jij hem overgehaald de oceaan over te steken, alleen maar om hem onder mijn dak te vermoorden?’

			‘Om daarmee twijfel en onenigheid te zaaien tussen het Verre Westen en het rijk van de Vuurkoningin. Trouwens, als ik het niet had gedaan, zou me de kans zijn ontnomen jou weer te spreken, broeder. Dus je ziet, ik ben hier deels uit eigen beweging.’

			De serene kalmte verdween van het gezicht van de Boodschapper en Vaelin merkte dat hij verontrust raakte door het oprechte berouw dat hij zag. ‘Het is vreemd,’ vervolgde de Boodschapper, zonder de kwaadaardigheid van daarnet, ‘maar terwijl ik leed in het Hiernamaals, waren het de meest recente herinneringen die me bijgebleven waren. Ik herinnerde me de slachting die ik aanrichtte onder de volken van de ijsvlakte, de jaren waarin ik complotten smeedde met de Zonen van het Zuivere Zwaard en,’ de hatelijkheid keerde even terug toen zijn ogen naar de deur gleden, ‘al die heerlijke dagen die ik heb beleefd met de vrouw en de dochter van die arme oude heer Brahdor. Wat een fijne verrassing om haar hier bij jou aan te treffen…’

			Vaelin reageerde onmiddellijk vanuit zijn instinct. Er kwam een rood waas voor zijn ogen en toen dat wegtrok, stond hij over de Boodschapper heen gebogen en voelde hij zijn hand steken van de harde klap die hij had uitgedeeld. De Boodschapper spuugde bloed en begon hoestend te lachen. ‘O, broeder,’ zei hij spijtig grinnikend. ‘Je was altijd zó gemakkelijk te bespelen, alsof je op de snaren van een mandoline tokkelt. Ik zal het nog gaan missen.’

			Vaelin sloot zijn ogen, haalde diep adem en dwong zichzelf weer te gaan zitten. ‘Ik ben het zat,’ zei hij. ‘Als je me wat te zeggen hebt, zeg het dan.’

			De Boodschapper hoestte nog wat meer bloed op, ging weer goed op zijn stoel zitten en trok een nadenkend gezicht. ‘Zoals ik zei,’ vervolgde hij, ‘ging er veel verloren, behalve de meest recente levens. Eentje vooral was één stroom van herinneringen te midden van al die andere: toen ik de lompe, drieste, eerlijke broeder Barkus was en we met ons vijven verbonden waren in de Zesde Orde. Broeders, verenigd tegen al het kwaad in de wereld. Met het kleine beetje redeneringsvermogen dat ik nog had realiseerde ik me, dat als ik niet zo absoluut door de wil van de Bondgenoot gebonden was geweest, ik alle jaren in dat omhulsel zou zijn gebleven als het had gekund. Toen heb ik verdriet leren kennen, niet de gekmakende razernij van onrecht en wraak die ik zo goed kende, maar het verdriet van het verlies van degenen van wie je houdt.’

			Hij knipperde met zijn ogen en keek Vaelin aan met een treurige glimlach. ‘Het doet pijn, hè? Als je alleen in het donker ligt en de geesten je hun akelige waarheden komen influisteren. En ze komen, nietwaar, broeder? Al die vele, vele geesten. Wie fluistert er het hardst, vraag ik me af. Caenis? Dahrena? Ik?’

			Het rode waas kwam weer opzetten en Vaelin stond op en liep naar de deur. ‘Genoeg. Je mag hier wegrotten. Ik dood je niet, om te voorkomen dat je nieuwe baas je weer in een volgend lichaam zet. Ik stel voor dat je je jaren slijt in contemplatie over alles wat je misdaan hebt…’

			‘Sherin.’

			De cel was klein en er was geen echo, maar de naam bleef in de lucht hangen en het weerhield Vaelin ervan op de deur te kloppen. Hij draaide zich langzaam om en zag dat de Boodschapper hem met een schuin hoofd van nieuwsgierigheid aankeek, maar niet wreed.

			‘Ik zei toch dat ik hier uit eigen beweging ben,’ zei hij. ‘Ik kom je mijn laatste boodschap brengen. Ik bewijs je mijn laatste dienst.’

			Vaelin ging over hem heen staan en staarde in zijn opgeheven gezicht. ‘Spreek klare taal,’ beval hij, ‘want ik heb geen geduld meer voor raadseltjes. Wat weet je van Sherin?’

			‘Ik weet dat ze nu in het Eerbiedwaardige Koninkrijk woont. Hoewel ze maar een vrouw is, heeft ze veel roem geoogst als arts. Zelfs de koopman-koning heeft reden gehad om haar kunde in te roepen. Ik weet dat de Stahlhast binnen een paar maanden het land zullen binnenvallen en dat Sherin een van de eersten is die zal omkomen, want ze heeft zichzelf in groot gevaar begeven. Je stuurde haar naar het Verre Westen, in de verwachting dat ze daar veilig zou zijn. Je had moeten weten dat er geen veilige plaatsen zijn in deze wereld. Door de geschiedenis heen zijn veroveraars gekomen en gegaan, maar de Stahlhast zijn anders. Zij zijn van plan de wereld helemaal te verbouwen en ze zullen elke ziel doden die zich daar niet naar voegt.’

			Toen gebeurde het: de concentratie in de ogen van de Boodschapper nam af en er stond een glimmende laag zweet op zijn voorhoofd. Vaelin greep hem bij zijn gezicht toen hij begon te knikkebollen en schudde hem tot zijn blik weer helder werd. ‘Je hebt vergif ingenomen.’

			De man reageerde met een sissend geluid dat op lachen leek. ‘Natuurlijk heb ik dat gedaan. Voordat ik de keel van die oude dwaas Kohn doorsneed. Ik heb de dosering nauwkeurig getimed, broeder. Maar ik heb dan ook een ruime ervaring opgedaan in die dingen…’

			Zijn ogen werden weer wazig en zijn gezicht verslapte in Vaelins hand. Deze schudde hem weer door elkaar en schreeuwde hem toe: ‘Waar vind ik haar? Waar is Sherin?’

			‘Naar… de prinses van jade…’ mompelde de Boodschapper, het was nauwelijks gefluister, ‘om haar te behandelen…’ Hij begon te stuiptrekken, zo hevig dat hij losgeschud werd uit Vaelins greep. Heel even keerde het leven in hem terug en keek hij Vaelin aan. Zijn ogen stonden vol angst en de tranen stroomden over zijn gebleekte huid. ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij hees en trillend van de inspanning van het praten. Vaelin zag de aderen in zijn ogen opzwellen, terwijl zijn huid steeds witter werd. ‘Er zijn geen nieuwe omhulsels meer voor me… Deze keer zullen de overblijfselen van mijn ziel definitief uit elkaar worden getrokken. Denk niet al te slecht over me, broeder… als je kunt…’

			Hij sloot zijn ogen en zijn hoofd viel naar voren. De ketenen rinkelden voor de laatste keer toen zijn ledematen verslapten.

			Vaelin bleef zwijgend naar het lijk staan kijken, terwijl een bonte stoet aan herinneringen door zijn hoofd trok. Alle verschrikkingen waar dit doortrapte wezen de hand in had gehad, alle kwellingen die hij erdoor had ondergaan. Dit moment zou hem het gevoel van een definitief einde moeten geven, wist hij, de epiloog van een kwade geschiedenis. Maar integendeel, het was een begin, besefte hij, want de herinnering die vooral in hem naar boven kwam was er niet een van moord of wreedheid, maar het gezicht van een vrouw die hij langer dan tien jaar geleden voor het laatst had gezien. Haar gezicht was verslapt geweest, vanwege de gedrogeerde staat waarin hij haar in de armen van de steenhouwer had gelegd; haar huid was warm geweest toen hij de haren van haar voorhoofd streek. Ondanks alles wat er in de jaren daarna was gebeurd, de herinnering aan haar gezicht was helemaal niet vervaagd, en ook zijn schuldgevoel niet… Ontrouw is altijd de grootste zonde. 

			Zou ze me haten? vroeg hij zich af. Die vraag had hem gemarteld vanaf het moment dat hij haar schip had zien wegvaren. Wat zou hij in haar ogen zien als ze hem opnieuw aanschouwde? Verachting? Wanhoop? Op de een of andere manier betwijfelde hij dat het blijdschap zou zijn. Toch was zij altijd de meedogendste ziel geweest die hij ooit had ontmoet. Vergeving, misschien? 

			Zijn besluit stond vast en hij rechtte zijn rug. Hij liep naar de deur en klopte, om hem door de bewaker te laten openen. ‘Verbrand dit,’ zei Vaelin met een ruk van zijn hoofd naar het lijk van de Boodschapper. ‘Geen rituelen.’

			Vaelin beende de gang door en liep de trap op naar de binnenplaats, doof voor de vragen die Ellese hem achternariep. Hoe Sherin ook verkoos hem te bejegenen als hij haar zou weerzien, hij zou het aanvaarden als iets wat hij had verdiend. Hij zou naar het Verre Westen varen, haar zoeken en in veiligheid brengen, ongeacht de risico’s of de kosten, want dat was wel het minste wat hij haar verschuldigd was.
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			Net als Noordtoren was Nehrinshoek na de oorlog gegroeid. Wat ooit een enigszins vervallen groepje huizen bij een ondiepe baai was geweest, begon nu snel een flinke nederzetting te worden. Maar in tegensteling tot Noordtoren voelden de inwoners hier de noodzaak om een stevige verdedigingsmuur te bouwen en te onderhouden.

			‘Is dit een garnizoensstad?’ vroeg Alum, nadat ze een lage heuvel hadden beklommen op iets meer dan een kilometer van de hoofdpoort.

			‘Nee,’ zei Vaelin. ‘Slechts een thuis voor mensen met een volkomen terechte behoefte aan voorzorgsmaatregelen.’ Hij wist niet goed hoe hij de bijzonderheid van dit plaatsje moest uitleggen. ‘Mijn mensen hebben er een woord voor,’ vervolgde hij na enig nadenken, ‘“het Duister”. Kent u het?’

			Alum trok verbaasd zijn gelittekende wenkbrauwen samen en schudde zijn hoofd.

			‘Dat wat uw zuster… kan,’ vervolgde Vaelin. ‘In het Verbonden Rijk zou dat een manifestatie worden genoemd, of een aandoening, voortgebracht door het Duister. De laatste jaren geven we echter de voorkeur aan het woord “Begiftigden”, dat bij koninklijk besluit de officiële term is geworden.’

			‘In het grote keizerrijk noemen ze dat “het Schaduwpad”,’ zei Alum, toen het begrip hem daagde. ‘De Moreska hebben er geen naam voor. Wij houden degenen die ermee geboren worden goed in de gaten, omdat we weten dat het niet afkomstig is van de Beschermers, en wie kan zeggen hoe een dergelijke macht het hart kan verdraaien?’ Zijn ogen vernauwden zich toen hij naar de nederzetting keek. ‘Zijn alle mensen daar… begiftigd?’

			‘Nee, maar wel de meeste volwassenen en misschien de helft van de kinderen.’

			‘O, juist.’ De Moreska ging verzitten in zijn zadel en Vaelin merkte dat hij de teugels steviger vastpakte en het paard onrustig werd toen het zijn onbehagen aanvoelde.

			‘Misschien,’ probeerde Vaelin, ‘vindt u het prettiger om vandaag te gaan jagen. Het heuvelland in het noorden is rijk aan wilde geiten…’

			‘Geiten! Ja!’ Alum ging rechtop zitten en pakte een van de speren die hij in de wapenkamer van de toren had uitgekozen. ‘U hebt mij deze mooie wapens gegeven. Het zou een belediging zijn om niet bij wijze van dankbaarheid in vlees te voorzien.’ Hij wendde zijn paard naar het noorden en wachtte even. ‘Als u niet binnen twee dagen terug bent uit dit oord van verschrikkingen,’ sprak hij Vaelin ernstig toe, ‘dan kom ik u redden, wees daarvan verzekerd.’

			Na deze woorden gaf hij zijn paard de sporen en galoppeerde weg, en Vaelin zag hoe hij het zorgvuldig meed naar Nehrinshoek te kijken.

			Vaelin reed in draf naar de poort en trok de teugels aan om af te stijgen. ‘Meester Rentes,’ begroette hij de forse Cumbraelijn met de staf, die naar voren kwam om zijn paard over te nemen.

			‘Goedendag, heer. Zal ik gaan zeggen dat de raad bijeen moet komen?’

			‘Dat hoeft niet. Ik neem aan dat juffrouw Cara in de school is?’

			‘Dat klopt, heer. Maar over een uurtje laat ze de kinderen vrij.’

			‘Dan wacht ik.’ Vaelin bedankte hem met een knikje en liep het plaatsje binnen. Terwijl hij door de brede straten naar het schoolgebouw liep, herinnerde hij zich weer waarom hij hier zo graag kwam; de mensen gingen hem altijd zorgvuldig uit de weg. Sommige mompelden een groet of bogen voor hem en gingen dan haastig verder, maar de meeste wendden hun blik af en gingen ijverig verder met hun verschillende taken. Het koninklijk besluit beschermt hen, dacht hij. Maar voor mij zijn ze nog steeds bang, ook al was ik ooit een van hen. Het drong tot hem door dat het verlies van zijn gave de reden was dat ze hem vreesden, misschien dachten ze dat een dergelijke tegenspoed besmettelijk kon zijn.

			De meeste inwoners kwamen uit alle hoeken en gaten van het Rijk en een flinke minderheid was afkomstig van verdere kusten. Ze hadden allemaal hun eigen verhaal over vervolging door hun eigen mensen en kenden daardoor de waarde van de veiligheid die ze genoten in dit toevluchtsoord. Afgezien van de altijd aanwezige risico’s die ze liepen vanwege achterdochtige niet-Begiftigden, was er een dreiging bij gekomen, die van de Bloedrovers. Bij koninklijk besluit was de kennis dat het drinken van het bloed van een Begiftigde het leven van een mens kon verlengen, verboden. Maar dat kon niet voorkomen dat het wijd en zijd bekend was geworden bij de hogere klassen in het Grotere Rijk. Enkele criminele bendes hadden zichzelf verrijkt door Begiftigden te ontvoeren om hun bloed af te tappen en dat aan een exclusieve clientèle te verkopen. Iemand die daarop werd betrapt, werd zonder vorm van proces geëxecuteerd, maar de winsten die het opleverde waren dermate hoog dat heel wat criminelen hun vrees hadden overwonnen. De muur rondom Nehrinshoek was er niet voor het uiterlijk vertoon en het was ook geen uiting van paranoia.

			Tot nog toe was er maar één poging tot ontvoering geweest in de Noordlanden. Een jongen en een meisje, tieners, hadden zich buiten de muur gewaagd voor een nachtelijk rendez-vous en werden gevangengenomen door een bende moordenaars die hun kans schoon zag. Vaelin had de kwestie snel en met genadeloze doeltreffendheid afgehandeld, door de bende te achterhalen met de honden van de toren. Hij had bevolen dat degenen die niet in het korte gevecht waren gedood, door de straten van Noordtoren werden gevoerd, om vervolgens op het grote plein te worden geëxecuteerd, en hij had de beul opgedragen het spektakel zo lang mogelijk te laten duren. Maar Vaelin was niet zo naïef te denken dat de dreiging verdwenen was, dus had hij een garnizoen van twintig man van de Noordelijke Garde permanent in Nehrinshoek gestationeerd.

			Sinds Nortahs aanstelling als onderwijzer was de oorspronkelijke school die hij had gebouwd overgegaan in een dagverblijf voor de jongste kinderen. De lessen aan de oudere leerlingen werden nu gegeven in een groot gebouw van twee verdiepingen, dat was opgetrokken uit het rode zandsteen dat in de Noordlanden algemeen voorhanden was. Beide gebouwen stonden dicht bij het langgerekte huis waarin Nortah en Sella hun intrek hadden genomen en dat nu leeg stond. De ramen waren dichtgetimmerd en er zat een ketting op de deur. Vaelin keek kritisch naar het dak, waaraan verscheidene tegels ontbraken, en trok een pijnlijk gezicht bij de gedachte hoe het er vanbinnen waarschijnlijk uitzag. Hij was hier vaak te gast geweest in de jaren voordat Sella ziek werd. Ook toen werd het al duidelijk dat Nortah steeds meer belangstelling voor de fles ontwikkelde, en zijn avondlijke gesprekken waren vol sombere bespiegelingen over de oorlog, die geleidelijk aan afgleden in onduidelijk gemompel en commentaar op de aard van hun koningin, wat bijna neerkwam op hoogverraad. Sella was een geduldige ziel, die het allemaal met een onverstoorbaar goed humeur onderging, en Nortah zelf, die weliswaar elke morgen begroette met een wazig en pijnlijk hoofd, had zich vastberaden en ijverig van zijn taak als onderwijzer gekweten. Het was zijn idee geweest om een nieuw schoolgebouw te bouwen en dat was betaald met een schenking van de torenheer. Een tijdlang nam zijn drankzucht af toen hij toezicht hield op de bouw, maar het gebouw was pas voor een deel klaar toen Sella ziek werd.

			Beloof het me, had ze tegen Vaelin gezegd, toen deze voor de laatste keer aan haar bed zat. Haar gezicht stond strak van de pijn terwijl ze, nog altijd met handschoenen aan, haar gebaren maakte. Hij is je broeder, had ze gezegd toen ze zijn aarzeling zag, die hij kennelijk niet had kunnen verhelen. Beloof het me. Sta niet toe dat hij zichzelf kapotmaakt.

			‘Heer?’

			Vaelin knipperde met zijn ogen. Cara stond een paar meter bij hem vandaan. Ze droeg een eenvoudige jurk en een omslagdoek van donkere stof, en ze had haar haren opgebonden, hoewel een paar weerbarstige krullen losgekomen waren in de stevige bries van zee. Het viel Vaelin op hoezeer ze nu verschilde van het vaak angstige, maar vastberaden en moedige meisje dat hem was gevolgd over het ijs. Als een van de meest befaamde Begiftigden van het Rijk bekleedde ze een zeer gerespecteerde, om niet te zeggen gezaghebbende positie in de Hoek, ook al weigerde ze steevast zitting te nemen in de gemeenteraad. In tegenstelling tot haar stadsgenoten verwelkomde zij Vaelin altijd met een hartelijke, gastvrije glimlach, maar vandaag niet. Integendeel, haar uitdrukking hield het midden tussen geforceerde gretigheid en ingehouden verwachting.

			‘Cara,’ zei hij, ‘ik heb je al eens gezegd dat je niet formeel hoeft te doen als wij alleen zijn.’

			Ze keek achterom naar de drukke groep kinderen die uit school kwam. De meeste gingen gauw huppelend en lachend naar huis, maar een aantal bleef met open mond staan kijken naar de torenheer, die met hun onderwijzeres praatte. ‘Wegwezen allemaal!’ riep Cara, met een ongeduldig gebaar. ‘Sta niet te staren. Jullie ouders zitten te wachten met het eten op tafel.’

			Aan de manier waarop ze de benen namen na die scherpe toon kon Vaelin merken dat Cara’s manier van lesgeven heel anders was dan die van Nortah. Zijn broeder was altijd moeiteloos in staat geweest de aandacht van zijn leerlingen vast te houden en hun respect te winnen. Het scheen dat Cara er een strengere benadering op na hield.

			Ze draaide zich weer om. ‘Ik denk dat je iets voor me hebt.’

			‘Dat klopt.’ Vaelin pakte de perkamentrol uit zijn zak en legde hem in haar uitgestoken hand. ‘Het nieuws gaat snel, zo blijkt.’

			‘En roddel nog veel sneller, zeker als je echtgenoot het aanlegt met een slet.’

			Vaelin liet niet merken dat hij pijnlijk getroffen werd door de bitterheid in haar stem. Ze ontrolde het perkament en knikte tevreden toen ze las wat erin stond.

			‘Dus nu ben ik een oude vrijster op bevel van de torenheer,’ zei ze geforceerd grappig.

			‘Ik werd ervan verzekerd dat je er geen bezwaar tegen zou hebben. Als dat niet het geval is…’

			‘O, nee.’ Ze rolde het perkament strak op en deed het in een koker en stak hem onder haar omslagdoek. ‘Ik heb er zeker geen bezwaar tegen. Je hebt hem gedwongen dienst te nemen bij de Noordelijke Garde. Ik neem aan dat hij dat verschrikkelijk vindt. Het vooruitzicht van oorlog was voor hem bijna evenveel reden om de benen te nemen als het vooruitzicht te moeten werken. Hoewel ik moet zeggen dat ik er ook niet graag aan herinnerd word.’ Ze draaide zich om en knikte in de richting van het schoolgebouw. ‘Kom mee, ik heb een stoofpot opstaan. Ik wil niet dat ze van me zeggen dat ik de torenheer met een lege maag heb laten vertrekken.’

			‘Ik kom graag bij je eten,’ zei hij, ‘maar ik heb eerst iets anders te doen.’ Zijn blik ging in de richting van het strand voorbij het verlaten huis van Nortah. Hij zag de donkere omtrek van de hut in de duinen maar er kwam geen rook uit de schoorsteen. ‘Is hij…?’

			‘Ja, maak je geen zorgen. Hij is daar nog,’ verzekerde Cara hem geïrriteerd. ‘Ik zeg steeds dat hij bij mij moet intrekken, maar dat wil hij niet. Hij zegt dat hij van de stilte houdt.’ Ze begon terug te lopen naar het schoolgebouw. Omkijkend zei ze: ‘Probeer hem zover te krijgen dat hij met ons mee-eet, wil je?’

			Vaelin trof Erlin aan op zijn veranda. Hij zat achter een kleine schrijftafel over een boek gebogen, ogenschijnlijk doof voor het geknars van Vaelins laarzen op het zand. Hij had een pen in de aanslag boven een stuk perkament.

			‘Een schitterende bos goudkleurig haar!’ hoorde Vaelin hem gedempt, maar tevreden kritisch uitroepen en de pen begon over het perkament te krassen. ‘Lakrils haar was bruin, stommeling.’

			‘Aspect Dendrish zat er zeker weer eens naast?’ informeerde Vaelin.

			‘Al de vijfde fout die ik gevonden heb.’ Erlin ging naar achteren zitten en wreef in zijn ogen. ‘Als hij niet dood was, zou ik hem een lange, streng geformuleerde brief schrijven.’

			‘En ik betwijfel of hij het zou lezen. Hij kon niet goed tegen kritiek.’

			Erlin haalde zijn handen bij zijn ogen vandaan en bekeek Vaelin enigszins nieuwsgierig. ‘Ik verwachtte je niet eerder dan over een paar weken. Wil je weer een andere taal leren?’

			‘Ik kom niet voor taallessen.’ Vaelin pakte het boek op van de tafel en las de titel op de rug: Koninklijke Waanzin – de Regeringsperiode van Koning Lakril, door Dendrish Hendrahl, aspect van de Derde Orde. ‘Deze keer wil ik iets weten over jouw favoriete onderwerp,’ zei hij. ‘Geschiedenis.’

			‘Jouw bibliotheek is bijna zo rijk als de mijne,’ merkte Erlin op.

			‘Niet op het gebied van het Verre Westen. Daar heb ik jou voor nodig.’

			‘En wat is er in het Verre Westen dat je zo bezighoudt?’

			Iemand die ik heb liefgehad… ‘De Stahlhast,’ zei Vaelin en hij legde het boek terug. ‘En de prinses van jade.’

			Erlin streek over zijn steeds voller wordende baard. Toen hij net op dit strand woonde, was die baard zwart geweest met wat grijs erdoorheen; nu was hij grijs met wat zwart erdoorheen dat steeds minder zwart werd. Ook zijn schouders trokken een beetje krom, wat een jaar geleden nog niet zo was geweest en hij begon te kreunen en over zijn rug te wrijven als hij overeind kwam. Vaelin probeerde niet te staren toen Erlin met een pijnlijk vertrokken gezicht opstond van achter zijn tafel, maar nu hij merkte hoe snel de veroudering toesloeg bij de man die leeftijdloos was geweest, maakte dat een groot schuldgevoel bij hem los. Op mijn aandringen is hij zijn gave kwijtgeraakt, dacht Vaelin vol zelfverwijt, wat niet werd verzacht door de wetenschap dat er geen andere keus was geweest. Het opsluiten van de Bondgenoot in een fysiek lichaam vereiste een voertuig met voldoende kracht om hem uit het Hiernamaals naar deze wereld te lokken, maar de prijs was hoog geweest. Deze man, die langer over de wereld had gezworven dan hij zich kon herinneren, wist nu dat de dood binnen enkele decennia zou intreden, zo niet eerder. Desondanks bleef hij verbazend opgewekt en nam hij zijn moeite voor lief.

			‘Geloof,’ zuchtte Erlin. Hij bleef een paar tellen staan om over zijn rug te wrijven en liep toen zijn hut binnen. ‘Ik ga thee zetten. Het is geen kort verhaal.’

			In de hut lagen nog meer boekrollen dan jaren geleden bij Vaelins eerste bezoek, hoewel ze veel minder geordend waren. Ze lagen in alle hoeken opgehoopt tussen de stapels boeken, maar Erlin vond het prima zo. ‘Ik had nooit veel op met de schrijverij van Harlick,’ was zijn verklaring voor de nonchalance die hij tentoonspreidde ten aanzien van de vorige bewoner van de hut. Maar Vaelin vermoedde dat het meer te maken had met zijn hartgrondige antipathie jegens de schrijver, en daar ging hij in mee.

			‘Je zou zijn werk controleren,’ merkte hij op, terwijl hij aan tafel ging zitten en Erlin thee inschonk. ‘Om de zoveel maanden schrijft hij me om te vragen of je al opschiet. De Grote Bibliotheek hunkert blijkbaar naar die dikke pillen.’

			‘Laat ze nog maar een tijdje hunkeren, dan,’ antwoordde Erlin. ‘Het is niet mijn schuld dat Harlick ervoor koos al dat saaie geleuter over te schrijven, nietwaar?’

			Hij schoof een dampende mok over de tafel en ging zitten. Met diepe denkrimpels op zijn gezicht begon hij slokjes te nemen. ‘Het is lang geleden dat ik iets over de Stahlhast heb vernomen,’ zei hij. ‘Ik kan niet zeggen dat ze een diepe indruk hebben achtergelaten in de geschiedenis van het Verre Westen.’

			 ‘Dat zou wel eens kunnen veranderen, geloof ik.’ Vaelin beschreef de gebeurtenissen van de afgelopen dagen. Hij sloeg niets over, redenerend dat van hen tweeën Erlin degene was met de meeste geheimen.

			‘Generaal Gian.’ Erlin trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. ‘Van hem heb ik wel gehoord. Dat moet nu bijna twintig jaar geleden zijn, maar hij had toen al een grote reputatie opgebouwd. Als ik me goed herinner maakte hij naam door de Vloot van de Zwarte Banieren te verslaan, gedurende de oorlogen tegen het Noordelijk Verbond van Piraten, wat zeker tien van zijn voorgangers niet was gelukt. Niet iemand die gauw ergens van schrikt.’

			‘Maar de Stahlhast hebben hem dusdanig laten schrikken dat hij de Aratheïsche Oceaan is overgestoken op zoek naar nieuw wapentuig. Wie zijn het?’

			‘Het is een volk dat je naar ieders mening het beste kunt mijden. Een van de paardenvolken die over de IJzeren Steppe zwerven. Maar hun gewoonten zijn uniek en men zegt dat ze qua uiterlijk en taal afwijken van de andere paardenvolken. Ik kan daar zelf niets over zeggen omdat ik er nooit een heb gezien. Maar ik heb heel wat verhalen horen vertellen over hun rituelen en ze klinken verre van aangenaam.’

			‘Rituelen? Dus ze aanbidden een god?’

			‘In zekere zin. Men zegt dat ze iets aanbidden wat zij “Ongeziene Machten” noemen, wat dat ook moge zijn. Ze bestaan uit verscheidene clans, skelds genaamd, die allemaal onderling strijden om de macht, maar ze zijn wel allemaal gehoorzaamheid verschuldigd aan hun priesters.’ Hij wachtte even om na te denken en nam nog een slok thee. ‘En nu geeft generaal Gian aan dat zij een bedreiging vormen voor de noordelijke grens van het Eerbiedwaardige Koninkrijk?’

			‘Toen hij zijn laatste adem uitblies.’

			‘Over één ding zijn alle bronnen het eens: de effectiviteit waarmee de Stahlhast oorlog voeren. Ik herinner me dat een cavalerieofficier van het Verre Westen zei dat ze de beste krijgers te paard ter wereld waren.’

			‘Nog beter dan de Eorhil?’

			‘Dat is moeilijk te geloven, ik weet het. Maar hoe vaardig ze ook zijn, de Eorhil dragen geen wapenrusting en maken weinig gebruik van staal. De Stahlhast staan bekend om de kwaliteit van hun harnassen en hun zwaarden. Sommige bronnen noemen hen de Stalen Horde. Als iemand erin is geslaagd hen onderling met elkaar te verbinden, zouden de koninkrijken van de koopman-koningen het wel eens heel lastig met hen kunnen krijgen.’

			‘Gian scheen te denken dat zijn koninkrijk voor een totale verwoesting stond en dat de Stahlhast daarna niet zouden stoppen.’ Vaelin wachtte even voor hij eraan toevoegde: ‘De Boodschapper zei iets soortgelijks voordat hij stierf.’

			Er ging een sombere trek over Erlins gezicht. Hij zette zijn theekop neer en begon wazig naar het tafelblad te staren. Het noemen van de Boodschapper bracht onvermijdelijk gedachten aan de Bondgenoot met zich mee, gedachten waarvan Vaelin wist dat Erlin er alles aan deed wat in zijn vermogen lag om ze te onderdrukken.

			‘Het spijt me dat ik je iets moet vragen,’ zei Vaelin. ‘Over de Bondgenoot. Voordat we hem de zwarte steen lieten aanraken sprak hij over iets. Over iets dat enorm groot was en honger had, zei hij. Weet jij wat hij daarmee bedoelde?’

			Erlin bleef een tijdlang zwijgen, zo lang in feite dat de damp die uit zijn kop opsteeg nog maar een dun sliertje was. Toen zei hij: ‘Nee, maar ik herinner me wel zijn angst ervoor. Veel van zijn emoties waren door al die eeuwen van zijn bestaan heen weggesleten. Het enige wat ervan over was, was het verlangen dat het allemaal zou ophouden en de doodsangst voor wat hij had gezien toen hij de zwarte steen voor de tweede keer had aangeraakt. De herinnering daaraan is vaag, alleen maar een kolkende, mistige sensatie en helemaal niet prettig. Ik denk dat hij niet wist wat hij zag, maar hij begreep wel wat het betekende en wat het wilde.’

			‘En wat wilde het?’

			Erlin haalde zijn schouders op, pakte zijn mok en trok een zuur gezicht toen de inhoud afgekoeld bleek te zijn. ‘Alles. Het wil alles, en zelfs dan zal het niet verzadigd zijn.’ Hij stond op en liep naar het fornuis achter in de hut, om de ketel op de kookplaat te zetten. ‘Je had het ook over de prinses van jade,’ zei hij, duidelijk erop gebrand om het over iets anders te hebben.

			‘Er was een vrouw,’ zei Vaelin. ‘Jij hebt haar nooit ontmoet, maar wij waren… heel goede vrienden…’

			‘Zuster Sherin,’ onderbrak Erlin hem. ‘Je verloren liefde, die je ver weg had gestuurd, zodat jouw noodlot haar bespaard zou blijven aan het eind van de Alpiraanse Oorlog. Dat verhaal is vrij algemeen bekend.’

			‘O ja?’

			‘Ja, natuurlijk.’ Erlin grinnikte en schudde zijn hoofd. ‘Er zijn maar weinig aspecten van jouw leven die dat niet zijn. Dat is de prijs die je betaalt als je een legende wordt, neem ik aan.’

			‘In ieder geval,’ hernam Vaelin, ‘Sherin was… is genezeres. De Boodschapper suggereerde dat zij redenen had gehad om de prinses van jade te behandelen, en dat zij zich als gevolg daarvan in een groot gevaar heeft begeven.’

			‘Dan kun je zijn woorden rustig naast je neerleggen. De prinses van jade is nog ouder dan ik. Zij wordt niet ziek.’

			Vaelin trok zijn wenkbrauw op toen hij naar Erlins vergrijsde baard keek. ‘Dingen veranderen, zelfs voor Begiftigden.’

			‘Je snapt het niet. Zij is… anders. Als ik zeg dat zij ouder is dan ik, dan bedoel ik niet een paar decennia of zelfs eeuwen. Zij had verhalen…’ Erlins blik veranderde alsof hij in de verte staarde en er kwam een glimlach op zijn lippen bij zijn herinneringen. ‘Ze vertelde over een tijd toen er nog geen steden waren verrezen, over grote beesten die in de loop der tijden en door het klimaat uitgestorven zijn. Over oorlogen, koninkrijken en keizerrijken, waarvan niemand zich de namen kan herinneren, behalve zij. Vergeleken bij de prinses van jade ben ik een baby. En als Sherin naar haar toe is gegaan, dan was het niet als genezeres.’

			‘Waarom dan wel?’

			‘De mensen van het Verre Westen gingen haar altijd raadplegen, omdat ze geloofden dat zij wijsheid en inzichten bezat die de grootste geleerden ver te boven gingen. Om die reden zonderde ze zich af in verschillende toevluchtsoorden, en ze verhuisde telkens als deze onvermijdelijk onder het gewicht van de tijd bezweken. De tempel boven de wolken is alleen maar het meest recente. Hij staat ver in de bergen, in het noorden van het Eerbiedwaardige Koninkrijk, en je kunt er niet gemakkelijk komen. Dat kan ik weten, want ik ben er twee keer naartoe gereisd. Maar hoe moeilijk te bereiken ook, er zijn altijd mensen die erheen gaan om haar wijsheid te zoeken. Misschien heeft Sherin dat ook gedaan.’

			Hij zweeg en keek Vaelin aandachtig aan. ‘Ik zie wat je denkt, vriend,’ zei hij, ‘en ik zeg je dringend: doe het niet.’

			Vaelin ging in gedachten terug naar de eetzaal van Kerran en het visioen van Lohren: vannacht heb ik van een wolf gedroomd. ‘Ik weet niet of ik een keus heb,’ zei hij. ‘Als ze in gevaar verkeert…’

			‘Hoe weet je of ze je hulp wel wil?’ onderbrak Erlin hem. ‘Na wat je gedaan hebt.’

			Vaelin dacht aan hoe hij met zijn vingers door haar haren streek, haar in de armen van Ahm Lin legde en het schip nakeek dat haar meenam… Ontrouw is altijd de grootste zonde. ‘Dat weet ik niet,’ zei hij. ‘Maar of ze het wil of niet, ik kan hier niet gewoon blijven dralen. Niet nu. En door de manier waarop de Boodschapper over de Stahlhast sprak, maakte hij duidelijk dat ze een grotere bedreiging vormen dan alleen maar een onbekend paardenvolk dat plunderend rondgaat, een bedreiging waar koningin Lyrna misschien voor gewaarschuwd moet worden.’

			‘Ze bevinden zich aan de andere kant van de oceaan. Hoe kunnen ze een bedreiging voor ons hier vormen?’

			‘Elke oceaan kan overgestoken worden, zoals onze koningin heeft aangetoond. Dat hebben de Volarianen tot hun schade en schande moeten ontdekken. Die dachten ook dat ze veilig waren voor ons. Ze hadden het mis.’

			‘De landen van de koopman-koningen zijn niet als het Rijk. En ook niet als Alpira of Volarië. In het Verre Westen drukten ze al boeken en bestudeerden ze de loop van de sterren al toen wij nog zaten te bedenken met welke kant van een speer je een hert moest doodsteken. Daar ben jij geen levende legende, daar ben jij niet meer dan een barbaarse vreemdeling, een wilde in hun ogen.’

			Vaelin trok een grimas en knikte naar de ketel. ‘Het water kookt.’

			Erlin slaakte een diepe zucht en nam de ketel van de kookplaat. ‘Het is altijd hetzelfde liedje met jou. Nooit tevreden. Nooit in staat om je rustig te vestigen als er ergens een ramp is waar je bij betrokken kunt raken. Heb je nog niet ver genoeg gereisd? Heb je nog niet genoeg bloed gezien?’

			‘Zeker wel, en als het lot me toelacht hoef ik niet nog meer te zien, hoe ver ik ook reis. Maar mijn besluit staat vast, Erlin. En ik heb je hulp nodig. Ik moet alles weten wat je mij over het Verre Westen kunt vertellen. En ik heb een kaart nodig die me naar de tempel boven de wolken en de prinses van jade leidt.’

			‘Ik kan je niet in een paar dagen vertellen wat je weten moet.’ Erlin liet zijn schouders een beetje hangen, terwijl hij verse theeblaadjes in de pot deed. ‘Ik zal met je mee moeten gaan,’ zei hij met een vermoeide zucht. ‘Zonder mij raakte je toch altijd een beetje de weg kwijt.’

			‘Nee,’ zei Vaelin gedecideerd, ‘dat vraag ik niet van je.’

			‘Waarom niet? Omdat ik nu oud ben en met de dag ouder word?’ Er kwam een pretlichtje in Erlins ogen. ‘Wees ervan verzekerd dat ik nog even kwiek ben als altijd als het moet. En aan een kaart heb je niets als ik er niet bij ben om je langs de soldaten van de koopman-koning te loodsen.’ Hij roerde met een lange lepel in de theeblaadjes en deed het deksel op de pot. ‘Dus, wanneer vertrekken we?’
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			Zijn nicht sprak dus de waarheid, peinsde Vaelin, toen hij Alum de loopplank op zag lopen naar het dek van de Zeewesp. Het schip lag diep in het water van de haven van Noordtoren, want de ruimen waren gevuld met diverse goederen, zoals Cumbraelijnse wijn, Asraelijns ijzererts en Alpiraanse kruiden. Ze was gebouwd tijdens de Bevrijdingsoorlog en aan de stroomlijning van haar romp en de oude littekens op het hout van de reling en de masten was duidelijk te zien dat ze een oorlogsverleden had.

			‘Dit is het snelste vaartuig dat het Voorname Handelshuis Al Verin in bezit heeft,’ verzekerde Kerran hem, toen zij en Vaelin naast elkaar op de kade stonden. ‘Elk jaar reik ik een bonus uit aan het schip dat de snelste overtocht over de Aratheïsche Oceaan heeft gemaakt. De Zeewesp heeft voor de vierde keer op rij gewonnen.’

			Heer Orven had erop gestaan dat twintig man van de Noordelijke Garde in het gelid zouden staan om een eresaluut te brengen bij hun vertrek, om daarmee de gelegenheid een zekere plechtigheid te verlenen. Vaelin had het best kunnen missen. Die morgen was al een bezoeking geweest vanwege de woeste reactie van Ellese, toen ze te verstaan kreeg dat ze moest achterblijven.

			‘Ik ga verdomme overal naartoe waar ik wil!’

			Het bord dat ze naar zijn hoofd gooide, miste hem op een paar centimeter en viel aan diggelen tegen de muur van de eetzaal, waar ze tot dan toe vrij gezellig hadden zitten ontbijten.

			‘In opdracht van je moeder en, voeg ik eraan toe, van onze koningin,’ schreeuwde Vaelin haar toe op een manier die geen tegenspraak duldde, ‘sta jij onder mijn bevel, vrouwe Ellese! En je volgt mijn bevelen op, anders laat ik je vastbinden en knevelen.’

			Ze verbleekte een beetje toen hij zo woedend werd, maar hield voet bij stuk. Het was haar aan te zien dat haar handen jeukten om een volgend projectiel te grijpen. Maar Vaelin besefte dat een deel van haar woede kwam doordat ze zich afgewezen voelde en dat het haar stak. Het was niet bij hem opgekomen dat ze op deze manier zou kunnen reageren en hij bracht zichzelf opnieuw in herinnering dat ze een gekwetst kind was. Reva heeft haar naar de Noordlanden gestuurd; nu ga ik weg en laat haar maandenlang alleen.

			‘Heer Orven verzorgt je lessen tijdens mijn afwezigheid,’ zei hij. ‘Je zult ook geneeskunde studeren onder de hoede van broeder Kehlan. Als het winter wordt, voeg je je bij de Eorhil tot aan de jaarwisseling en daarna breng je een maand bij de Seordah door. Je zult dus meer dan voldoende omhanden hebben.’

			‘U hebt gehoord wat dat ding zei,’ antwoordde ze, nu wat rustiger, maar haar stem trilde nog steeds. ‘Het wilde me doden, nadat het me weer heel veel pijn had gedaan. Ik weet dat u naar het Verre Westen gaat om degene te vinden die dat ding hiernaartoe heeft gestuurd. U hebt me een afrekening beloofd, oom, en die heb ik niet gekregen.’

			‘Dat ding is dood, in alle opzichten. Er was geen afrekening te verkrijgen en ik neem de erfgename van het leen Cumbrael niet mee naar onbekende gevaren. Je blijft hier en ik wil er verder niets meer over horen.’

			Er was nog een boze woordenwisseling op gevolgd, doorspekt met scheldwoorden die getuigden van een grote inventiviteit, waarna ze naar haar kamers was gestormd. Hij had besloten dat ze daar dan maar moest blijven en hoopte dat ze rond het late ochtendtij weer wat tot zichzelf zou zijn gekomen. Maar ze bleef opvallend afwezig in de menigte op de kade.

			‘Weet je wel zeker of het een goed plan is?’ vroeg Kerran, die naar de drie gardisten keek die een bewusteloze figuur aan boord droegen.

			‘Hij was altijd beter wanneer hij een taak te volvoeren had,’ antwoordde Vaelin. ‘Hoewel ik toegeef dat de reis waarschijnlijk een beproeving zal worden.’

			Hij breidde zijn armen uit naar Artis en Lohren. Het meisje kwam meteen naar hem toe om hem te omhelzen en Artis na enige chagrijnige aarzeling. ‘Zorg goed voor je tante,’ zei hij tegen de jongen, toen hij hem losliet. ‘Ik heb kapitein Embi opgedragen je zwaardlessen over te nemen. Hij is een goede leraar, maar niet zo toegeeflijk als ik, dus vergeet niet te bukken.’

			Artis knipperde even met zijn ogen en sloeg zijn blik neer. ‘Ik zal eraan denken, heer.’

			‘Komt het wel goed met vader?’ vroeg Lohren met ogen waarin tranen blonken. ‘En met u?’

			Vaelin weerstond de impuls om te liegen, want hij wist dat dergelijke goedbedoelde woorden aan haar verspild waren. ‘Het is een lange weg en de toekomst is altijd onzeker,’ zei hij, terwijl hij zijn hand om haar wang legde. ‘Zelfs voor jou, vermoed ik. Heb je nog… speciale inzichten die je je oom kunt meegeven?’

			Ze glimlachte en schudde haar hoofd. ‘Het is weer weg, tot grote opluchting van tante.’

			Hij wist niet of ze wel de waarheid sprak. Kerrans angst voor het Duister was altijd voelbaar en als gevolg daarvan had het haar jaren gekost om een echte band met haar nichtje te ontwikkelen. Vaelin trok haar nog eens dicht naar zich toe en fluisterde in haar oor: ‘Als het terugkomt en je ziet iets wat belangrijk is, ga dan meteen naar heer Orven. Hij heeft instructies gekregen om naar je te luisteren en dienovereenkomstig te handelen.’

			Nadat hij haar had losgelaten boog hij kort voor Kerran, een omhelzing zou ongepast zijn, en begaf zich naar de loopplank waar Orven wachtte voor het eresaluut. ‘Ik zou willen dat u het heroverweegt, heer,’ zei hij. ‘Slechts een klein escorte van Noordelijke Gardisten…’

			‘U zult hen allemaal nodig hebben,’ onderbrak Vaelin hem. ‘Bovendien zou het op een verkeerde manier de aandacht trekken als ik in het Eerbiedwaardige Koninkrijk aan wal stap met soldaten in dienst van een vreemde mogendheid.’

			‘Er is ook…’ aarzelde Orven, die ongemakkelijk begon te schuifelen, ‘nog een kleine wettelijke kwestie, heer.’

			‘Wettelijk?’

			‘In de oorspronkelijke statuten van koning Janus, toen hij het mandaat gaf voor de vestiging van de Noordlanden, is bepaald dat het de torenheer verboden is deze landen te verlaten zonder uitdrukkelijke toestemming van de koning.’

			‘Begrepen. Op straffe van?’

			Orven schuifelde opnieuw. ‘De doodstraf, heer.’

			‘Een ernstige zaak dus. Dan stel ik voor dat u de koningin een urgente boodschap stuurt. Ik weet zeker dat ze snel zal reageren. Misschien wel voordat ik weer terug ben.’

			Orven zuchtte en knikte vermoeid. ‘Tot uw orders, heer.’

			Vaelin keek om naar het verzamelde volk dat hem kwam uitzwaaien, voornamelijk bekende gezichten en slechts een paar toeschouwers. Afgezien van de ongelukkige kwestie op de Verste Eilanden, vier jaar geleden, was hij sinds het einde van de oorlog niet buiten de grenzen van de Noordlanden geweest.

			‘Ik heb het gevoel dat we moeilijkheden gaan krijgen,’ zei hij tegen Orven. ‘Het is het beste als u dit jaar de milities vroeg oproept voor oefeningen. Verhoog ook de soldij met een paar koperstukken per dag, om te zien of we niet een paar rekruten extra kunnen werven voor de gelederen.’

			‘Zoals u wilt, heer. En wat de verzoekdagen betreft?’

			Vaelin grijnsde even. Orven hield net zomin van dat ritueel als hijzelf. ‘Ik heb vrouwe Kerran verzocht daarbij aanwezig te zijn, uiteraard alleen in een adviserende rol. Ik dring erop aan naar haar raad te luisteren.’

			‘Dat is bijzonder welkom.’

			Vaelin stak zijn hand uit en de commandant greep hem stevig vast. ‘Hoezeer ik mijn gezin ook koester, ik zou er bijna alles voor geven om mee te gaan. Het lijkt alweer zo lang geleden dat we samen op pad waren.’

			‘Mist u het?’

			‘Soms. Als jongen droomde ik ervan op een dag bij de Koninklijke Garde te komen en grote daden te verrichten voor de goede zaak. Het is bijna niet te geloven dat die droom is uitgekomen. Ondanks alles wat we verloren hebben en alle verschrikkingen die we hebben gezien, toch waren de dingen toen simpeler.’

			‘Gevechten zijn simpel. Het zijn de dingen ervoor en erna die het ingewikkeld maken.’

			Vaelin drukte zijn hand nog eens extra en liep de loopplank op.

			‘Vuile klerelijer!’

			Uit de vuistslag van Nortah bleek hoezeer zijn vermogens achteruit waren gegaan. Vaelin dook met gemak onder zijn maaiende arm door en bleef staan kijken hoe hij tollend op het dek viel. Daar lag hij met zijn ongewassen gezicht en baard woedend te kijken.

			‘Ben je nou klaar?’ vroeg Vaelin.

			Nortah kwam wankelend overeind en verhief zijn stem om de bemanning van de Zeewesp aan te spreken. ‘Ik ben Zwaard van het Rijk! Ik betaal degene die me terugroeit naar de kust in goud.’

			Het grootste deel van de mannen bleef even verbijsterd of lacherig naar hem staan kijken en ging toen verder met hun taken.

			‘Kijk eens goed, broeder,’ zei Vaelin en liep naar de reling. Hij wees naar de oceaan, die zich aan alle kanten uitstrekte naar de nevelige horizon. ‘We zijn al drie dagen op zee. Broeder Kehlans slaapmiddeltje werkt vrij goed, zo te zien. Volgens mij is het geen goed idee om te proberen naar huis te roeien, bovendien zal de kapitein niet bereid zijn een boot af te staan. Maar wat mij betreft kun je proberen te gaan zwemmen.’

			Nortah sloot zijn ogen en leunde kreunend tegen de reling, terwijl hij zijn hoofd liet hangen. ‘De bemanning heeft zeker opdracht gekregen me geen drank te geven,’ bromde hij.

			‘Ze zijn zelfs betaald om dat niet te doen,’ bevestigde Vaelin. ‘Maar je moet toegeven dat dit beter is dan de cel.’

			‘Hoelang?’ Nortah bekeek Vaelin met een wrok, die hij nog niet eerder bij hem had gezien. ‘Tot we in het Verre Westen zijn? Hoelang is dat?’

			‘Met gunstige wind drie weken, met tegenwind vier of meer.’

			‘Ik heb gehoord dat ze daar een soort wijn hebben, die gemaakt is van gefermenteerde rijst. Ik verzeker je, broeder, het eerste wat ik ga doen als we geland zijn is daarnaar op zoek gaan. Ook zal ik vanaf dat moment onze broederschap, zo die er nog is, als beëindigd beschouwen.’

			‘Dat is jouw keus. Hoewel het me interesseert om te zien hoe ver je komt zonder geld en zonder kennis van de taal.’ Hij gaf Nortah een klap op zijn schouder en liep naar de ladder van het ruim. ‘Vanavond bij de zevende bel eet ik samen met de kapitein. Voel je vrij om mee te eten.’

			Sehmon was snel en lenig en had een scherp oog voor zowel risico’s als kansen. Hij ontweek soepel de eerste twee stoten die Vaelin uitdeelde met het houten zwaard en reageerde toen zelf met een felle slag. Daarbij trad zijn gebrek aan behendigheid met het slagzwaard aan het licht. Hij deelde uit met een stijve arm en hield zijn pols te scherp gebogen. Vaelin pareerde en ving het houten zwaard van de voormalige smokkelaar dicht bij het heft op, waardoor het uit zijn hand werd geslagen.

			‘Netjes gedaan, heer,’ zei hij met een spijtige grijns, die prompt verdween toen Vaelin hem met de platte kant van zijn zwaard tegen de zijkant van zijn hoofd sloeg.

			‘Een gevecht stopt niet als je je wapen verliest,’ zei hij en trok zijn essenhouten zwaard terug voor een tweede klap. Sehmon reageerde snel met een voorwaartse koprol, zodat zijn gevallen zwaard binnen handbereik kwam. Hij had het op tijd te pakken om de stoot af te weren die Vaelin op zijn middenrif had gericht.

			‘Je schijnt te denken dat het een spelletje is, meester Sehmon,’ zei Vaelin, die nu op de terugdeinzende jongeling toe kwam. ‘Ik verzeker je dat dat niet zo is.’

			Sehmon sprong op, toen Vaelin het op zijn benen had gemunt en landde boven op de stuurboordreling. Hij nam een nieuwe sprong om een volgende klap te ontwijken, waardoor hij in zee zou zijn beland, greep zich aan de touwen vast en zwaaide weg. Toen maakte hij een wijde boog met zijn lichaam en trapte Vaelin met twee voeten tegen zijn heup. Deze slaagde erin op de been te blijven, maar zakte door de klap op de knieën.

			Drie manieren, dacht Vaelin, toen Sehmon vlak bij hem landde. Een geoefende tegenstander kan me nu op drie manieren doden. Helaas voor Sehmon koos hij een verkeerde manier. Zijn zwaard kwam neer met een felle verticale slag, die met een klap op het dek plofte, omdat Vaelin zijn hoofd opzijtrok. Direct daarop zat Sehmon kreunend van pijn en verslagen, op zijn handen en knieën op het dek naar adem te happen, nadat Vaelin had toegeslagen en hem in de buik had getroffen.

			‘Diep ademhalen,’ zei Vaelin tegen de jongeman. ‘Denk eraan dat een man die op zijn knieën zit, zich trager omdraait dan een man die staat. Dan kun je hem het beste van opzij benaderen.’

			Sehmon deed zijn best om niet te kokhalzen. ‘Dank u wel voor deze les, heer.’

			Vaelin hielp hem overeind en hoorde Alum grinniken. ‘Ons volk noemt dat de dans van de lange zwaarden,’ zei hij met een glimlach vanaf zijn plek boven op een hoge stapel opgerold touw. ‘Wij hebben het altijd vreemd gevonden dat andere mensen er zoveel belang aan hechten. Dit,’ zei hij en greep zijn speer die bij hem in de buurt lag, ‘is alles wat een man nodig heeft tijdens de jacht of een gevecht. Hier.’ Hij wierp Sehmon zijn speer toe. ‘Leg die tak weg en leer de ware vechtkunst.’

			Sehmon keek Vaelin vragend aan. ‘Het bevel van jouw meester gaat boven het mijne,’ zei hij en deed een stap opzij.

			Hij bleef wel een uur staan kijken hoe Alum zijn bediende inwijdde in de basistechnieken met de speer, en kreeg daardoor grote waardering voor de vaardigheden van de Moreska. Hij had hem al ingeschat als een geoefend jager, die de kracht en de moed bezat om een man te doden met slechts een ketting, maar nu hij zag hoe vloeiend en efficiënt zijn bewegingen waren, hoe zijn speer wazig werd en van vorm leek te veranderen in zijn handen, kon hij niet anders dan hopen dat hij het nooit tegen Alum zou hoeven opnemen. Daarmee rees de vraag hoe het mogelijk was dat hij gevangen was genomen.

			Ik ben ook ooit gevangengenomen, bedacht hij, wat hem onmiddellijk deed denken aan de tijd in de kerker van de keizer, en aan de visioenen van Sherin, die door de bloedzang tot hem waren gekomen. Het waren aanvankelijk slechts korte flarden geweest, die gedetailleerder en langduriger werden naarmate hij zijn vermogen met de bloedzang verfijnde. Hij zag haar altijd bezig met genezen: een zeeman met een gebroken arm, een ziekelijk kind in een bouwvallige hut, een vrouw in een weelderig huis die een zware bevalling doormaakte. Na verloop van tijd begonnen de beelden te vervagen en merkte hij dat ze buiten zijn bereik raakte, maar het laatste visioen bleef het duidelijkste van allemaal. Ze was gelukkig, herinnerde hij zich, denkend aan de achting die de man die ze begroette voor haar had. Wie is hij? Een vriend? Een minnaar? Een echtgenoot? 

			Zijn gepieker werd verbroken door luide commotie benedendeks. Alum en Sehmon stopten hun oefeningen vanwege de opschudding.

			‘Ze zijn waarschijnlijk gewoon aan het matten, heer,’ zei Sehmon, toen er vanuit het luikgat in de buurt een heleboel geschreeuw door elkaar naar boven drong. ‘Ik ben nog nooit een zeeman tegengekomen die niet iets wist te vinden waarover hij op de vuist kon gaan.’

			Het conflict leek echter meer te zijn dan een gewone knokpartij en toen het maar door bleef gaan, hoorde Vaelin een vreemd geluid, één stem die hoger klonk dan die van de anderen. Een vrouwenstem.

			Binnensmonds vloekend rende hij naar het luikgat en daalde snel de ladder af naar het ruim. De bron van het opstootje was niet moeilijk te vinden: in de buurt van de achtersteven was een mêlee van mannen, die herhaaldelijk iemand in hun midden insloten en zich dan weer terugtrokken. Een van hen sprong met een kreet van pijn achteruit en Vaelin zag bloed op zijn gezicht. De andere zeelui, zes in getal, drongen weer op, schoppend en inbeukend op iemand die op de grond lag.

			‘Staan blijven!’ brulde Vaelin, die de mannen opzijduwde. Iedereen, op één na, week onmiddellijk met gebogen hoofd terug voor de vertoornde torenheer. Maar de man met het bloed op zijn gezicht bleef degene die op de grond lag in de buik trappen. Vaelin deed een stap naar voren om hem weg te trekken, maar bleef staan toen uit de schaduw achter de man op de grond een snelle gedaante naar voren kwam om de schopper een vuistslag in het gezicht geven. De zeeman wankelde door de klap, bleef overeind en likte aan het bloed dat uit zijn neus stroomde, tot de gedaante in de schaduw hem een tweede dreun gaf, nu tegen zijn slaap, waardoor hij bewusteloos tegen de planken sloeg.

			‘Zo is het genoeg!’ Vaelin keek Ellese aan toen ze met een mes in haar hand naar de man liep die ze tegen de grond had geslagen.

			‘Die vuile smeerlap zat aan me,’ siste ze met opgeheven hand om toe te steken. Vaelin ging tussen haar en de liggende zeeman in staan en greep haar arm stevig vast.

			‘Zo is het genoeg, zei ik.’

			‘En met mij gaat het toevallig ook goed,’ kreunde Nortah vanaf de grond, die met een van pijn vertrokken gezicht zijn buik vasthield toen hij overeind kwam.

			‘Hij probeerde ze van me af te houden,’ zei Ellese. ‘Dit stelletje schorem,’ grauwde ze, toen ze naar de andere zeelui keek, ‘dacht dat ze hun gang met me konden gaan.’

			‘Ze is een verstekeling, heer,’ zei een van de zeelieden. De rancuneuze manier waarop de man Ellese aankeek en zijn gedrag verdedigde, beviel Vaelin helemaal niet. ‘Verstekelingen hebben geen rechten. Het is traditie om…’

			Zijn woorden stierven in zijn mond toen Vaelin hem met de rug van zijn hand een kaakslag gaf die hem deed duizelen. ‘Naar het bovendek,’ zei hij tegen de zeelieden en prikte met de neus van zijn laars in het hoofd van hun bewusteloze maat. ‘En neem deze mee.’

			Ze waren zo verstandig om hun gemopper binnen te houden, toen ze de gevallen man oppakten en de ladder naar het bovendek beklommen. ‘Kun je staan?’ vroeg Vaelin die bukte om Nortah bij zijn arm te pakken. Deze rukte zich los en kwam traag overeind.

			‘Moest je je zo nodig tussen de rum verstoppen?’ zei hij tegen Ellese. Hoofdschuddend strompelde hij weg, naar de donkere uithoeken van het ruim.

			Vaelin keek Ellese aan. Haar hele lijf leek te gonzen van gefrustreerde woede en ze keek zonder enige vorm van berouw terug. ‘Hoe?’ vroeg hij alleen.

			‘Ik ben vanaf de noordelijke strekdam de haven overgezwommen en via de ankerketting aan boord geklommen toen jullie afscheid aan het nemen waren.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Dat was niet zo moeilijk.’

			Precies Reva, dacht hij, maar niet helemaal. ‘Je moeder zou er minstens twee hebben omgebracht, voordat ik hier was,’ zei hij.

			Haar ogen kregen een behoedzame blik. ‘Ik ben verstijfd, doordat ik drie dagen achter de vaten heb gezeten.’

			Nee, je wist dat ik je zou tegenhouden, dacht hij, nadat hij haar gezicht nauwlettend had bestudeerd. ‘Heeft heer Nortah van de rum genomen?’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Dat was hij wel van plan. Hij probeerde een kraantje in een van de kleine vaten te steken en gooide hem om op mijn voet. Dat tuig hoorde ons ruziemaken.’ Ze aarzelde. ‘Gaat u ze ophangen?’

			‘Wil je dat?’

			Ze was nu wat gekalmeerd en haar boosheid ging over in zenuwachtige onzekerheid. ‘Ze werden een beetje handtastelijk, maar ik betwijfel of ze echt iets zouden hebben gedaan. Als het wat uitmaakt.’

			‘Ze hebben de persoonlijke eer van mijn nicht aangetast, die toevallig ook nog erfgename is van het leengoed Cumbrael. Dat kan niet onbestraft blijven. Maar dat geldt ook voor jouw ongehoorzaamheid.’

			Ze snoof spottend. ‘Gaat u me met de zweep geven, oom?’

			Hij bleef haar zwijgend aanstaren, tot de grijns van haar lippen verdween en ze nerveus begon te wiebelen. ‘Ik ben tot nu toe toegeeflijk voor je geweest,’ begon hij, hopend dat ze aan zijn zachte stem zou horen dat hij het oprecht meende, ‘uit genegenheid voor je moeder. Ik heb geprobeerd zachtaardiger te zijn in je opleiding dan mijn meesters voor mij waren. Ik vond hun gestrengheid een wrede, onnodige toevoeging aan de wijsheid die ze doorgaven. Maar ik merk dat ik me daarin heb vergist. Jij hebt niets van me geleerd, omdat ik je niet op de juiste manier heb onderwezen.’

			Hij ging voor haar staan en hield haar blik gevangen met de zijne. ‘Daarom geef ik je de keus: óf je onderwerpt je aan mijn training, óf je doet het niet. Doe je het niet, dan word je op dit schip gevangengezet en naar de Noordlanden teruggestuurd zodra ik in het Verre Westen voet aan wal zet. Dan keer je terug naar je moeder, met een verklaring waarom ik gefaald heb je iets bij te brengen. Of,’ hij ging nog iets dichter voor haar staan en dempte zijn stem tot een intens gefluister, ‘je stemt erin toe en dan mag je met me meereizen. Maar dan bied ik je vanaf nu alleen maar ontberingen, een streng oordeel en pijn, en tegen de tijd dat we klaar zijn zul je me misschien haten. Maar dan heb je in ieder geval een kans om te overleven in deze wereld, want ik vermoed dat hij nog veel gevaren voor je in petto heeft.’

			Ze moest slikken en trok een kwaad gezicht, en hij begreep dat ze vocht tegen de impuls naar hem uit te halen, hem nog meer scheldwoorden naar het hoofd te slingeren en het honend zou afwijzen. Maar als hij enige kans van slagen wilde hebben om haar iets bij te brengen, zou ze haar impulsen moeten leren beheersen.

			Na hem een paar tellen met opeengeklemde kaken en een rood hoofd aangestaard te hebben, accepteerde ze het met een ruk van haar hoofd.

			‘Ik moet je woord erop hebben,’ zei Vaelin. ‘Spreek je instemming uit, vrouwe Ellese.’

			‘Ik…’ stotterde ze en schraapte haar keel. ‘Ik stem ermee in me te onderwerpen aan uw lessen, heer Vaelin.’

			Hij keek over haar schouder naar de donkere hoeken van de opslagplaats met vaten rum. ‘Deze ruimte is niet geschikt. Vanaf nu slaap je op het bovendek, ongeacht de weersomstandigheden.’

			Kapitein Veiser van de Zeewesp was een lange, zwijgzame Renfaelijn, met een gezicht dat leek op een masker van verweerd steen, afgezien van af en toe een zenuwtic. Uit de timide houding van de zeelui die in overtreding waren en voor hem stonden opgesteld, maakte Vaelin op dat ze hun kapitein meer vreesden dan hun torenheer. Veiser hoorde Vaelins verklaring aan, die ook een uitgebreide verontschuldiging bevatte voor de handelingen van zijn nicht, waarna hij de zeelieden ijzig aankeek.

			‘Wat is uw straf, heer?’ vroeg hij.

			‘Het is uw schip, kapitein,’ zei Vaelin, ‘en het zijn uw mannen.’ Hij keek naar Ellese, die erbij stond en vergeefs probeerde haar angst te verbergen. Het was duidelijk dat ze niet stond te trappelen om getuige te zijn van een volgende ophanging. ‘Vrouwe Ellese heeft aangegeven dat ze clementie wil betrachten,’ voegde hij eraan toe. ‘Maar eventuele strafmaatregelen laat ik aan u over.’

			‘Het mededogen van vrouwe Ellese is prijzenswaardig,’ antwoordde kapitein Veiser, zonder zijn blik van de zeelui af te wenden. Ze stonden in een rij, parallel aan de lengte van het schip, met aan weerszijden de bootsman en de derde stuurman, allebei grote mannen met zwepen. ‘Echter,’ vervolgde de kapitein, ‘boven op de belediging jegens haar, hebben de mannen ook de regels overtreden die door het Voorname Handelshuis Al Verin zijn opgesteld. Alle verstekelingen dienen namelijk onverwijld bij de kapitein te worden gebracht.’

			Hij deed een stap naar de zeelieden toe en zijn stem werd hard, terwijl hij voor de rij langs liep, en de tic in zijn gezicht werd heviger. ‘De Zeewesp is een respectabel schip, geen tobbe zonder vlag, bemand door zeeschuimers. Ooit bestond mijn hele bemanning uit goede kerels en zeilden we de halve wereld rond en vochten we hard in de zeeslagen bij het Baken en de Baai. Maar vele van hen zijn gesneuveld in het vuur van de oorlog en tegenwoordig moet ik steeds vaker dit soort uitschot in dienst nemen.’

			Dat laatste onderstreepte hij met een harde klap in het gezicht van de laatste man in de rij. De man jankte op een manier waardoor Vaelin zich afvroeg wat voor soort commando Veiser voerde.

			‘De vorige keer dat iemand de huisregels overtrad, kreeg hij tien slagen met de Rode Hertogin, zoals jullie je misschien herinneren.’ Hij deed een stap terug met een nadenkende frons op zijn voorhoofd en hij keek Vaelin aan. ‘Bent u bekend met de Hertogin, heer?’

			‘Ik heb ervan gehoord. Een zweep met meerdere uiteinden die gemaakt zijn van de huid van een rode haai, meen ik.’

			‘Dat klopt. Hij haalt de huid van een man open als tien scheermessen tegelijk. Het is werkelijk aangrijpend om te zien en niet altijd fataal. Maar,’ zei hij nog iets langer peinzend, ‘ik zal het vanwege het verzoek om clementie van de goede vrouwe bij stokslagen houden.’ Hij keek de bootsman aan. ‘Ieder tien slagen. En geen rum gedurende de rest van de reis. Bij een volgende overtreding twaalf slagen met de Hertogin.’

			De tenuitvoerlegging van de straf nam een heel uur in beslag. Elke man werd aan de grote mast vastgebonden en kreeg tien slagen met een essenhouten stok. De bootsman deed zijn werk zonder er blijk van te geven dat hij er plezier in had, maar wel ijverig en efficiënt, zodat de mannen allemaal door de knieën gingen met bloedende striemen op hun rug. Ze huilden en hapten naar adem van de pijn. Toen de vijfde man op rij naar de mast werd gebracht, draaide Ellese zich om en liep naar de achtersteven.

			‘Staan blijven,’ beval Vaelin. Zijn felle blik was voldoende om haar te laten verstijven. ‘En kijken.’ Ze stond erbij en kromp ineen bij elke klap, terwijl de bootsman alle mannen afwerkte. ‘Beschouw het maar als je eerste echte les,’ zei Vaelin. ‘Alles wat je doet heeft consequenties.’
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			‘Dus het Smaragden Keizerrijk bestond al duizend jaar vóór de komst van de koopman-koningen?’ vroeg Vaelin.

			‘Iets meer dan negenhonderd, het scheelt misschien een paar decennia,’ zei Erlin. ‘Ik moet zeggen, tijdens al mijn reizen heb ik nog nooit horen vertellen over een dynastie die zo lang heeft geregeerd. Maar alles wordt minder na verloop van tijd. Wat eens een kracht was wordt een zwakheid. En zo ging het ook met het Smaragden Keizerrijk.’

			Vaelin keek van opzij naar Ellese, die op een paar meter afstand van hen bij de voorsteven stilstond. De zon stond hoog aan de wolkeloze hemel en haar voorhoofd en blote armen glommen van het zweet, terwijl ze naar adem stond happen. Sehmon, die ervoor had gekozen evenredig deel te nemen aan haar training, kwam even later strompelend en nog erger buiten adem dan zij, naast haar staan.

			‘Waren dat zes rondjes?’ vroeg Vaelin aan Erlin.

			Deze haalde zijn schouders op. ‘Ik heb ze niet geteld.’

			‘Doe in dat geval nog maar twee rondjes extra voor de zekerheid.’ Hij keek Ellese aan en gaf een ruk met zijn hoofd om haar weg te sturen. Ze slikte een zucht in, haalde diep adem en begon opnieuw op volle snelheid aan het rondje over het dek met Sehmon een paar passen achter haar.

			‘Kracht werd een zwakheid?’ hervatte Vaelin hun gesprek.

			‘Inderdaad. Vóór het keizerrijk was het Verre Westen slechts een samenraapsel van met elkaar wedijverende koninkrijken, die bijna voortdurend in staat van oorlog met elkaar verkeerden, eigenlijk net als in het Rijk voordat koning Janus kwam, maar op veel grotere schaal. Mah-Shin, de eerste keizer, roeide de oude monarchieën uit en doodde elk lid van de families tot in de vierde generatie. Hij verklaarde dat het zijn doel was een dynastie te stichten die een volmaakte harmonie tussen Hemel, Aarde en de mens zou bewerkstelligen. Dit zogeheten harmonieprincipe was al oud voordat Mah-Shin het levenslicht zag en ook het doel van de vele ambitieuze veroveraars die hem voorgingen. Hij alleen echter bracht het in de praktijk, door het Smaragden Keizerrijk te stichten op de twee zuilen van een ver doorgevoerde bureaucratie en een canon van geschreven wetten.’

			Er klonken voetstappen en Ellese kwam struikelend tot stilstand. Ze boog zwaar hijgend voorover. Sehmon arriveerde een tel later en zakte onmiddellijk door zijn knieën. Hij kreunde bij elke ademhaling.

			‘Ieder een kom water,’ droeg Vaelin hun op, ‘en dan in de grote mast klimmen.’

			‘Hoeveel keer?’ informeerde Ellese tussen twee keer ademhalen door.

			‘Tot ik zeg dat je mag stoppen.’

			Ze knikte en liep naar het watervat, maar bleef staan toen Vaelin haar naam zei. ‘Laat je je broeder daar zomaar liggen?’ vroeg hij en wees naar Sehmon.

			Voor het eerst na een paar dagen zag hij de opstandige trek weer op haar gezicht komen. ‘Hij is niet mijn… broeder.’

			‘Dat is hij nu wel.’

			Hij bleef haar aankijken tot ze haar kaken op elkaar klemde en naar Sehmon toe liep, zijn arm pakte en hem overeind sleurde. ‘Overeind, luie donder.’ Ze porde hem in de richting van het watervat. ‘En haal het niet in je hoofd mij “zuster” te noemen.’

			‘Die Hemel van hen,’ zei Vaelin tegen Erlin, ‘is zeker het tehuis van de goden van het Verre Westen?’

			‘Ze hebben eigenlijk geen goden, niet wat wij eronder verstaan. Hun Hemel is eerder de bron van alle fortuin, goed of slecht, en ook de plaats waar dat wat wij het Duister noemen, ontspringt.’

			‘Hemelse Muziek,’ mompelde Vaelin, die zich herinnerde wat Ahm Lin hem had verteld over hoe hij was ingelijfd om een van de koopman-koningen te dienen toen zijn bloedzang zich had geopenbaard.

			‘Een zeldzame gave,’ zei Erlin. ‘Een van vele, zoals we goed weten. Van hen die haar bezitten wordt gezegd dat ze de zegen van de Hemel genieten en daardoor verheven zijn boven de rest van de mensheid, want als zij sterven zullen hun zielen een plaats innemen in de Hemel. De geesten van de niet-gezegenden blijven aan de aarde gebonden, opgesloten in tombes, tevreden gehouden met offerandes van hun nabestaanden, opdat zij niet rusteloos worden en de balans verstoren.’

			‘En heeft die eerste keizer zijn doel bereikt? Die volmaakte harmonie?’

			‘Heel wat geschiedschrijvers van het Verre Westen zullen bevestigen dat het zo was. Het was onder het bewind van Mah-Shin dat militaire en burgerlijke benoemingen plaatsvonden op basis van verdienste, in plaats van bevoorrechting. Hij vaardigde wetten uit die willekeurige gevangenneming uitbanden en waarin de rechten van eenieder werden gegarandeerd, van de laagste boer tot de rijkste landeigenaar. Hij begon ook met het graven van het grote netwerk van kanalen, dat tot op de dag van vandaag alle uithoeken van het Verre Westen met elkaar verbindt. Welvaart en gerechtigheid waren zijn nalatenschap, althans, dat is wat de officiële verslagen ons willen doen geloven.’

			‘En in werkelijkheid?’

			‘Was hij een tiran. Hij heerste evenzeer door middel van angst als met wijsheid. Er wordt beweerd dat hij in zijn latere jaren gek is geworden en zichzelf als het levende voertuig van goddelijke goedgunstigheid en dus als onfeilbaar beschouwde. Op zijn sterfbed vaardigde hij per decreet uit dat nooit één woord in de wetten die hij had opgesteld mocht worden gewijzigd. En dus, toen mindere zonen in voortdurend veranderende tijden tevergeefs trachtten de glorie van hun voorvader te evenaren, voelden zij zich in toenemende mate ingeperkt door dezelfde wetten, die ooit essentieel waren voor het welzijn van het keizerrijk.’

			‘En toch handhaafde het zich duizend jaar.’

			‘Ja, met in de tussentijd vele oorlogen, hongersnoden en bloedige vetes binnen de dynastie. De theorieën verschillen over de reden waarom het Smaragden Keizerrijk ten slotte uiteenviel, maar ik neig naar de opvatting dat de keizerlijke bloedlijn dermate vervuild raakte door inteelt en luxe, dat ze simpelweg niet meer in staat waren een erfgenaam voort te brengen die voldoende capabel was om effectief te regeren. Een wijdverbreid gerucht is dat de laatste keizer nooit zelf heeft gelopen of heeft leren lezen. Maar uiteindelijk was het een hele reeks overstromingen, droogteperioden en daaropvolgende hongersnoden die tot de crisis leidde. Bovendien wordt gezegd dat de goedgunstigheid van de Hemel zich uitdrukt in het weer. En wie kon er, geconfronteerd met zoveel onder water gelopen steden en verwoeste oogsten, dan nog aan twijfelen dat de keizer zijn zegen was kwijtgeraakt?’

			‘En dus viel het keizerrijk uiteen in de rijken van de koopman-koningen.’

			‘Na twee decennia van chaos. De provincies van het keizerrijk werden elk geregeerd door een driemanschap, bestaande uit een gouverneur, een militaire bevelhebber en een minister van financiën. Toen het keizerrijk ineenstortte, balde de macht zich samen rond de ministers van financiën; zij hadden immers niet alleen de sleutels van de provinciale schatkist in handen, maar bezaten ook de kennis om het belastingstelsel toe te passen. Na verloop van tijd werden deze bazen van de munt de bazen over alles, waarna de rijken van de koopman-koningen ontstonden. Daarop volgde er nog een decennium van oorlogen, omdat kleinere regio’s werden opgeslokt door hun grotere buren, waardoor er tegenwoordig drie rijken van koopman-koningen bestaan: het Eerbiedwaardige Koninkrijk in het noorden, het Verlichte Koninkrijk in het zuidoosten en het Transcendente Koninkrijk in het zuidwesten. Technisch gezien zou je de Vrije Kantons, de grote eilanden in de Gouden Zee, ook een koninkrijk kunnen noemen, maar zij besturen zichzelf volgens de oude keizerlijke wet, niet volgens de statuten van de koopman-koningen.’

			Vaelin hoorde een kreet en keek net op tijd naar boven om Sehmon onbeholpen uit de grote mast te zien vallen. Zijn val werd gebroken door een deel van de tuigage, waarna hij in aanraking kwam met een dwarshout en aan bakboord in zee viel. Vaelin liep naar de reling en zag de bandiet spartelen in het kielzog van het schip. Er stond die dag een stevige wind, die de zeilen van de Zeewesp deed opbollen en hij dreef algauw in de richting van de achtersteven. Vaelin keek naar Ellese, die in het kraaiennest stond en maakte een afwachtend gebaar naar de worstelende Sehmon.

			‘Laat je je broeder verdrinken?’ riep hij.

			Aan de ruk waarmee ze haar hoofd naar achteren trok zag hij dat ze geërgerd was, maar toen bukte ze zich en pakte een rol touw van de bodem van het kraaiennest. Snel bond ze een uiteinde ervan om haar middel en maakte de andere kant vast aan de mast. Toen klauterde ze naar de ra onder haar, rende eroverheen naar de punt en sprong in duikvlucht het water in, zonder veel water op te werpen. Ze kwam al snel weer boven en bereikte Sehmon na een paar slagen. Ze sloeg haar armen om zijn middel, en proestte een paar kleurrijke schuttingwoorden uit, om zijn geworstel te laten ophouden.

			‘Klaar om ze op te halen, jongens!’ riep de bootsman die het strakgetrokken touw vastpakte.

			‘Laat ze nog maar even, alstublieft,’ zei Vaelin, toen drie anderen aan kwamen rennen om te helpen.

			‘Wilt u dat we ze in het water laten liggen, heer?’ vroeg de bootsman, die zijn voorhoofd fronste.

			‘Inderdaad.’

			‘Hoelang?’

			Vaelin keek eens naar de lucht en zag dat het een uur na de middag was. ‘Tot het donker wordt,’ zei hij. ‘Of tot het erop lijkt dat ze gaan verdrinken. Wat er maar het eerst gebeurt.’

			Met trillende handen lepelde Ellese haar stoofpot naar binnen en ze kauwde en slikte met een soort mechanische vastberadenheid. Nadat ze uit zee waren gevist had ze koppig geweigerd Vaelin aan te kijken, waarschijnlijk om niet in de verleiding te komen onverstandige taal uit te slaan. Na ruim een uur had ze haar greep op Sehmon moeten loslaten, waarna de bootsman had bevolen haar op te halen en de voormalige bandiet een ander touw toe te werpen. Het trof Vaelin dat de jongen nauwelijks animositeit vertoonde, vreemd genoeg sprak er eerder een zekere aanvaarding uit zijn bleke, van kou vertrokken gezicht, alsof het een eer was bijna dood te gaan vanwege een gril van de torenheer.

			‘Uw lessen zijn hardvochtig,’ merkte Alum op, die aan de andere kant van de tafel zat waar ze samen aten.

			‘Ja,’ erkende Vaelin, ‘maar toch heel wat milder dan de lessen die ik op veel jongere leeftijd te leren kreeg.’

			‘U was een van die beesten met de blauwe mantels, nietwaar?’ zei Alum. ‘Vertel me eens,’ hij boog zich naar Vaelin toe en dempte zijn stem, ‘klopt het dat zij moorden om de schimmen van de doden met bloed te verzadigen?’

			Vaelin begon te lachen, maar zag dat de Moreska het ernstig meende. ‘Is dat wat ze jullie vertellen?’

			‘De agenten van de Keizerin vertellen heel veel verhalen tegenwoordig. En die gaan meestal over de Slachter van de Hoop en zijn slechte broeders.’

			Vaelin dacht terug aan zijn laatste ontmoeting met de vrouw die later was benoemd tot Keizerin Emeren, de nieuwe Hoop van het Alpiraanse volk. Uw verontschuldiging is even leeg als uw hart, noorderling. En mijn haat blijft onveranderd. Hij herinnerde zich de harde blik in haar ogen die volkomen gemeend was, toen ze hem aankeek op de kade van de Meldeneaanse hoofdstad. Op dat moment had de bloedzang hem duidelijk gemaakt dat haar wraakzucht allesbehalve voorbij was, maar de melodie onthulde hem niet dat zij op een dag heerseres van een heel keizerrijk zou zijn.

			‘Nee,’ zei hij, ‘de Zesde Orde moordt niet om de schimmen van de doden tevreden te stellen. Zij vechten in dienst van het Geloof en het Rijk en hebben daarmee af en toe ook goede dingen gedaan.’

			‘Maar u dient hen niet langer,’ zei Alum. ‘Waarom niet?’

			Vaelin pakte een kan en nam wat met water verdunde wijn, terwijl hij nadacht over zijn antwoord. ‘Men zegt vaak dat twijfel de vijand is van het geloof. Maar ik heb ontdekt dat de waarheid de echte vijand van het geloof is. Ik heb de Orde verlaten omdat ik te veel waarheden had gehoord en gezien om er te kunnen blijven.’

			‘Dus u hebt geen goden? Geen… geloof?’

			‘Ik moet er nog van overtuigd worden dat een god meer is dan een fabeltje. Wat geloof betreft, dat heb ik nog steeds. In mezelf en in degenen die ik zo bevoorrecht ben tot mijn vrienden te mogen rekenen.’ Hij keek naar Nortah, die tegenover hem aan tafel zat en met gebogen hoofd en een nietszeggend gezicht zat te eten. ‘En in mijn familie, wat daar nog van over is gebleven.’

			Alum trok diepe denkrimpels in zijn voorhoofd, alsof het idee van door het leven navigeren zonder je toevlucht te kunnen zoeken bij hogere machten onbestaanbaar was. Hij begon nog een vraag te stellen, maar de woorden stierven op zijn lippen toen op het dek boven het indringende luiden van een bel klonk.

			‘Te wapen!’ hoorden ze de gedempte kreet van de eerste stuurman. ‘Piratenschip in zicht!’

			‘Haal je wapens,’ zei Vaelin tegen Ellese en Sehmon, terwijl hij opstond en zijn zwaard pakte.

			Kapitein Veiser stond bij de achtersteven, met zijn kijker naar de noordelijke horizon gericht. De zee was ruw vandaag, loodgrijs gekleurd door de bewolkte lucht, en de golven werden hoog opgezweept door de stevige oostenwind. Vaelin onderscheidde vaag een zeil in de kolkende mist, maar niet veel meer.

			‘Hoeveel schepen?’ vroeg hij, toen hij naast de kapitein stond.

			‘Eentje maar, heer. Maar ze is ongeveer even groot als ons schip en dus schat ik dat ze een stuk langzamer is, maar ze heeft wel de wind mee.’

			‘Dus we hebben geen kans hen te ontlopen?’

			Veiser schudde zijn hoofd en hield zijn oog tegen de kijker gedrukt. ‘Ik kan van deze afstand de vlag niet goed zien. Als het schip is aangesloten bij het Verbond kunnen we ze misschien afkopen. Zo niet…’ Hij haalde veelbetekenend zijn schouders op.

			‘Als u de vlag niet kunt zien, hoe weet u dan of het een piraat is?’

			‘Drie rode strepen op het grootzeil. Dat betekent dat ze aan boord willen komen. Dat kan een goed teken zijn; het geeft aan dat ze niet staan te trappelen om te vechten.’

			Vaelin keek achterom naar het dek en zag dat er zeelieden met bogen in de touwen klommen, terwijl de eerste stuurman en de bootsman de andere in twee compagnieën opstelden: eentje voor en eentje achter. Door de manier waarop de zeelieden de zwaarden en kapmessen die waren uitgedeeld, vasthielden, kreeg Vaelin al snel de indruk dat ze ongeoefend waren. ‘Hebben deze mannen ooit strijd geleverd?’ vroeg hij aan Veiser.

			‘Alleen het handjevol met wie ik tijdens de oorlog heb gevaren. Ik moet zeggen, heer, dat ik in deze omstandigheid blij ben dat ik u aan boord heb.’

			Na een paar minuten zag Vaelin het naderende zeil groter worden en ook werd de donkere omtrek van de romp herkenbaarder. Er wapperde een grote zwarte vlag aan de grote mast, met daarop een wit embleem van een schild dat werd doorkliefd door een bliksemschicht. De kapitein naast hem gromde van opluchting toen hij het herkende. ‘Zo te zien hebben we geluk, heer.’

			‘Hoezo?’

			‘De schepen die deze vlag voeren verschenen twee jaar geleden voor het eerst en zij vallen de schepen van het Rijk nooit lastig. De rest van de wereld is niet zo gelukkig. Niemand weet precies waarom.’

			Zijn woorden waren nog maar net zijn mond uit of Vaelin zag aan de hoeveelheid wit water bij de romp aan stuurboord van de piraat dat ze begon te zwenken, en even later was ze in de mist aan de noordelijke horizon verdwenen.

			‘Jammer.’

			Vaelin draaide zich om en zag Nortah staan. Hij droeg een oliejas, net als de zeelieden en zijn bleke gezicht stond door en door ellendig in de kille regen die over het dek woei. Maar tot Vaelins tevredenheid had zijn broeder zichzelf bewapend met een kapmes, hoewel het gebrek aan angst of verwachting niet erg opbeurend was. ‘Ik dacht dat de piraten me ten minste één slok zouden geven, voordat ze ons voor de haaien gooiden.’

			‘Ik moet je helaas teleurstellen, broeder.’

			Hij verwachtte dat Nortah stuurs zou wegsjokken, maar hij bleef staan en kuchte wat ongemakkelijk in de aanhoudende stilte. ‘Ik verveel me kapot,’ zei hij eindelijk. Zijn gezicht was grauw en gespannen en Vaelin kreeg de indruk dat hij met grote tegenzin om een gunst wilde vragen. ‘Het leven op zee is saai zonder drank of iets te doen te hebben,’ voegde hij er met een geforceerde, niet overtuigende luchthartigheid aan toe.

			‘Vrouwe Ellese is zeer vaardig met de boog, maar er is ruimte voor verbetering,’ zei Vaelin. ‘En de jongen heeft te weinig uithoudingsvermogen.’

			‘Ik zal eraan werken.’ Nortah wachtte even, trok een pijnlijk gezicht en dwong zichzelf een volgende kwestie aan te kaarten. ‘Ik heb geen zwaard meer…’

			‘Je zuster heeft het teruggekocht van de wapenhandelaar aan wie je het verkocht had,’ zei Vaelin. ‘Het ligt bij mijn uitrusting, samen met je boog.’ Hij liep naar de ladder die naar het dek eronder leidde. ‘Ik zal ze gaan halen.’

			‘Maar zodra we aan land komen laat ik me evengoed vollopen,’ riep Nortah hem na, maar toen Vaelin zich niet omdraaide, verzuchtte hij bitter: ‘Ik verveel me gewoon, dat is alles.’
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			‘Wat is dat voor stank?’

			‘Een stad.’

			Alum trok vol walging zijn neus op. ‘Ik ben een keer naar Alpira gereisd. Daar rook het niet zoals hier.’

			‘In Alpira staat altijd wind uit de woestijn,’ antwoordde Vaelin, die terugdacht aan de periode vlak voor het einde van zijn vijf jaar durende opsluiting, toen hij elke dag even zijn cel uit mocht. Iedere morgen stak met opvallende regelmaat een warme oostenwind op, die een stofwolk meevoerde en de ergste stank van de stad uitbande. Vaelin vond de lucht die door de ochtendmist rondom de Zeewesp heen drong, niet bijzonder onaangenaam. Hij bestond voornamelijk uit rook, met een paar sterkere geuren die duidden op een vismarkt en een leerlooierij. Hij vond het niet vervelender dan Varinshold in de zomer, hoewel het feit dat je het zo’n eind buiten de haven al rook erop wees dat dit een veel grotere stad met veel meer inwoners was.

			‘Zeilen brassen!’ riep de bootsman. Hij stuurde een paar man de masten in, terwijl anderen op het dek de touwen lieten vieren. ‘Klaarmaken om de boot in het water te takelen.’

			‘Dit is misschien niet de beste plaats om aan land te gaan, heer,’ zei kapitein Veiser tegen Vaelin toen de lichtjes van de stad door de nevel begonnen te schijnen. ‘Als het uw doel is onopgemerkt te blijven zijn er ook kleinere havens in het zuiden, waar de autoriteiten niet zo streng toezicht houden.’ Hij wreef met zijn duim en wijsvinger over elkaar, het universele gebaar van omkoping.

			‘Meester Erlin zegt dat we hier onze gids zullen vinden,’ antwoordde Vaelin. ‘Bovendien is het me vaak opgevallen dat hoe groter de stad, hoe gemakkelijker het is om aan de aandacht te ontsnappen.’

			‘Zoals u wilt. Over twee maanden doet de Zeewesp op haar terugreis deze haven opnieuw aan. Als u hier dan niet bent…’

			‘Dan zeilt u terug naar huis, met mijn dank. Uw volledige honorarium voor de reis ligt bij vrouwe Kerran in bewaring.’ Vaelin gaf hem een klap op de schouder en liep naar de reling toen de bemanning klaar was met het neerlaten van de boot.

			‘Dat honorarium ruil ik met alle plezier in om u veilig terug te kunnen brengen.’ De ongewoon intense manier waarop Veiser dat zei, maakte dat Vaelin bleef staan. Dit was niets voor de kapitein. ‘We hebben u nodig in de Noordlanden, heer,’ vervolgde hij. ‘En ook in het Rijk zelf. We zijn te veel kwijtgeraakt in de oorlog. En ik heb koningin Lyrna leren kennen; ik zie er niet naar uit om voor haar te verschijnen en uit te moeten leggen waarom ik Vaelin Al Sorna heb meegenomen op zijn laatste reis.’

			‘Zeg haar dat u op mijn bevel hebt gehandeld. Ik weet zeker dat ze het begrijpt.’

			Vaelin ging naast Ellese bij de reling staan, terwijl Nortah en de anderen in de boot klommen. Hij nam haar eens even goed op en zag dat haar gezicht smaller was geworden gedurende de weken op zee. Ze had de slopende, dagelijkse tucht van oefeningen, zwaardlessen en Nortahs lessen met de boog zwijgend aanvaard en ondergaan, nog afgezien van de nachten die ze op het dek had geslapen. Nog altijd flikkerde er zo nu en dan verzet op in haar ogen, maar ze had geen enkele keer geweigerd een bevel op te volgen, ook al voelde ze zich misschien in haar trots gekrenkt. Hij vroeg zich af of ze probeerde zichzelf iets te bewijzen, in plaats van hem. Of gaat het om Reva? dacht hij. Wil ze zich met haar meten? Dan had hij medelijden met haar, want die norm kon geen mens evenaren.

			‘Dit is je laatste kans, vrouwe,’ sprak hij. ‘Je kunt nu nog terugkeren en naar huis gaan. Ik denk dat je moeder tevreden zal zijn met de discipline die je je hebt eigen gemaakt…’

			Ze draaide zich om en sprong met een salto over de zijkant van het schip, en ze landde midden in de boot. Sehmon vloekte, omdat deze begon te deinen in het rustige water van de haven. Vaelin hield zijn lachen in en klom langs het touw naar beneden om zich bij hen te voegen. Hij droeg Ellese en Sehmon op de roeispanen te pakken en ging naast Erlin bij de voorsteven zitten.

			‘Hoe heet deze stad ook weer?’ vroeg Vaelin hem.

			‘Hahn-Shi,’ antwoordde Erlin, ‘de grootste havenstad van het Eerbiedwaardige Koninkrijk. Na de hoofdstad de grootste qua omvang en bevolking.’

			‘Dan neem ik aan dat het niet eenvoudig zal zijn de gids te vinden over wie je sprak.’

			Er trok een flauwe grijns over het gezicht van Erlin en hij schudde zijn hoofd. ‘O, ik denk van wel. Tenzij iemand er eindelijk in is geslaagd hem de strot af te snijden.’

			Het was pas een uur na zonsopkomst toen ze aan land gingen, maar het was nu al druk op de kade. Maar dat is in havens altijd zo. De vissers maakten hun netten klaar voor die dag, de bemanningen van koopvaardijschepen zwalkten terug naar hun schepen na een nacht van zuipen en brassen. Toen Erlin hen voorging vanuit de haven naar de drukke straten erachter, verbaasde het Vaelin hoe weinig belangstelling ze opriepen bij de inwoners. Heel af en toe keek er iemand en dan meestal naar Alum; waarschijnlijk omdat hij zo lang is, veronderstelde Vaelin.

			‘De haven is de wijk van de buitenlanders,’ legde Erlin uit. ‘Het is de enige plek in het hele koninkrijk waar ze voor onbepaalde tijd mogen wonen, mits ze een vergunning hebben gekocht van de koopman-koning uiteraard. Sommigen die in het Rijk of in Alpira zijn geboren wonen hier al jaren.’

			‘Wat weerhoudt hen ervan hun biezen te pakken en ergens anders naartoe te verhuizen?’ informeerde Nortah, en Vaelin zag hoe hij met intense belangstelling de verschillende uithangborden bekeek van de winkels waar ze langs kwamen.

			‘Onmiddellijke executie,’ zei Erlin, ‘en een tamelijk hoge muur, die om de wijk heen is gebouwd. Je zult merken dat ze in het Verre Westen uitermate grondig te werk gaan.’

			De straten werden smaller naarmate ze verder de stad in kwamen. Erlin sloeg dan deze en dan die hoek om, en deed dat met een onwillekeurige vertrouwdheid die blijk gaf van een enorm geheugen, dat niet minder was geworden, ondanks zijn eventuele fysieke hindernissen. De bouwstijl hier was totaal anders, maar Vaelin kreeg er al snel waardering voor. Bijna alle huizen waren opgetrokken uit hout in plaats van steen en zelden hoger dan een begane grond met een verdieping erboven. De daken liepen minder schuin af dan in het oosten en waren goed afgedekt met terracotta dakpannen, waarvan dikke dauwdruppels op hun hoofden lekten toen ze eronderdoor liepen.

			‘Wat een plek voor een dief is dit,’ merkte Sehmon op. Vaelin keek om en zag de jonge smokkelaar weemoedig naar de laaghangende daken kijken. ‘Elk huis staat maar een paar meter van het andere af en als je zou uitglijden breek je je nek niet.’

			‘Nee, dat klopt,’ zei Erlin, die bleef staan en naar een symbool knikte dat met rode verf op de muur van een hoekhuis was geschilderd. ‘Maar dan breekt de Rode Bende hem wel als ze je pakken. Ik raad je aan je aandriften in bedwang te houden, jongeman. Niemand steelt hier zonder toestemming.’

			‘De Rode Bende?’ vroeg Vaelin, die naast Erlin kwam staan en het symbool bekeek. Het was rond met een ingewikkeld gewelfd karakter in het midden.

			‘Elke stad heeft een onderwereld,’ zei Erlin. Ze waren bij een kruispunt van vijf straten gekomen en hij tuurde ze een voor een af met een gespannen, verwachtingsvolle blik, maar hij bleef op zijn hoede. ‘En de lieden die daar de baas zijn. Wij zullen hun assistentie nodig hebben om voorbij de muur te komen.’

			‘Dus daar gaan we naartoe? Het hol van die bende?’

			Erlin snoof spottend. ‘Het woord “bende” is verre van adequaat. En wat hun hol betreft, dat zou ik niet kunnen vinden als ik dat wilde.’

			‘Waar heb je ons dan naartoe gebracht?’

			‘Dat is niet zozeer een kwestie van waar, maar van wanneer.’ Erlin keek abrupt op naar het dichtstbijzijnde dak. Vaelin zag niets, maar zijn oren namen een zachte tik waar van een dakpan die verschoof. Tussen twee hartkloppingen in hoorde hij er nog meer op de huizen om hen heen.

			‘Wanneer wat?’ wilde hij weten.

			‘Wanneer het hun belieft aandacht te schenken aan een stel gewapende buitenlanders, die zonder toestemming door hun straten lopen. Niet doen!’ snauwde hij Ellese toe, toen ze een pijl wilde pakken. ‘Jullie allemaal: niets doen dat kan worden opgevat als een dreigement.’

			Vaelin liet zijn ogen langs de daken, de ramen met dichte luiken en de muren dwalen, toen er een geladen stilte over het kruispunt neerdaalde. Zijn ogen gleden een lege straat in en bleven daar hangen toen een vrouw uit de schaduw bij een hoek stapte. Ze stond ongeveer drie meter bij hen vandaan. Haar ogen stonden onderzoekend, maar niet geschrokken of argwanend. Ze droeg een eenvoudig wambuis en een loszittende broek van donkerbruin katoen. Ze droeg geen zichtbaar wapen, maar uit de zelfverzekerde achteloosheid waarmee ze zich gedroeg concludeerde hij dat ze verre van weerloos was.

			Erlin verbrak de stilte door beleefd goedemorgen te zeggen in het Chu-Shin en een diepe buiging te maken. Nadat hij overeind kwam vormde hij met zijn handen een vreemd teken: hij balde zijn linkerhand boven zijn rechterhand en strekte zijn linker wijsvinger en pink.

			Daar reageerde de vrouw op door haar hoofd iets schuin te houden en haar ogen gingen van Erlin naar Vaelin en toen naar de anderen. Haar gezicht was jeugdig glad, wat in tegenspraak was met de ervaren blik in haar samengeknepen ogen, waarmee ze ongetwijfeld peilde wat voor dreiging er van ieder van hen uitging. Toen ze haar onderzoek had afgerond knipperde ze met haar ogen, keek Erlin weer aan en zei met een zachte, bijna melodieuze stem: ‘Als u onwaarheid hebt gesproken krijgen jullie allemaal de kus van de schorpioen.’

			Met die woorden draaide ze zich om en begon de straat in te lopen. Erlin haastte zich achter haar aan en wenkte Vaelin en de anderen mee te komen.

			‘De kus van de schorpioen is zeker niet iets om naar uit te kijken?’ vroeg Nortah somber.

			‘Ik bewijs jullie een dienst door er niet over uit te weiden,’ antwoordde Erlin. ‘Ik zeg alleen dat ik iemand ooit zijn tong heb zien afbijten en doorslikken om eraan te ontkomen.’

			De daaropvolgende tocht was nog langer en verwarrender dan de koers die Erlin had gevolgd. De vrouw liep snel en sloeg met een zekere regelmaat hoeken om waarvan Vaelin begreep dat het opzettelijk was, want hij pikte kenmerken op van plekken waar ze al minstens één keer langs waren gekomen. Ze wilde er kennelijk zeker van zijn dat ze niet gevolgd werden voordat ze hen naar hun bestemming bracht. En aan het continue tikken van de dakpannen boven hen was te merken dat ze voortdurend ongezien in de gaten werden gehouden.

			Eindelijk bleef de vrouw staan voor de deur van een onopvallende zaak. Er kwam een aanhoudende kolom van stoom uit de deur en de ramen en Vaelin herkende het karakter voor thee in het schrift van het Verre Westen op het uithangbord boven de latei. De vrouw boog en gebaarde dat ze naar binnen konden gaan en bleef in die houding staan toen ze aarzelden.

			‘Ga nooit vóór een vreemde de deur van een vreemd huis binnen,’ zei Nortah. Zijn blik dwaalde door de straten en Vaelin zag hoe zijn hand zich samenbalde met de sterke aandrang om het zwaard dat hij op zijn rug droeg te trekken. Hij is in ieder geval eerder bang dan dorstig, dacht Vaelin.

			‘Als je wilt vinden waarvoor je gekomen bent,’ zei Erlin met een gespannen glimlach, terwijl hij de buiging van de vrouw beantwoordde, ‘heb je geen keus. De enige weg naar voren leidt door deze deur.’

			Vaelin imiteerde Erlins buiging en liep toen naar de deur. Het interieur was gevuld met wolken zoetgeurende damp, waardoor veel details verborgen bleven, wat elke bezoeker vermoedelijk kwetsbaar maakte voor een aanval. Door de nevelflarden heen ving hij glimpen op van wazige gedaantes aan tafels met porseleinen theepotten met lange tuiten erop, die nog meer stoom aan de atmosfeer toevoegden. Geen van de zittende personen draaide zich om naar de lange buitenlander toen hij voorbijliep, maar Vaelin had de indruk dat het bestudeerde onverschilligheid was.

			Na tien passen stond hij voor een toonbank, die in een nog dichtere mist gehuld was dan de rest van de zaak. Die stoom wolkte omhoog uit wel tien of meer koperen ketels en verdween grotendeels door een wijd gat in de zoldering. Een man met blote armen en een schort over zijn ontblote bovenlijf liep in zijn eentje tussen al die glimmende ketels heen en weer en tilde ze op om kokendheet water in een rij theepotten te schenken die op de toonbank stonden.

			‘Wacht hier,’ zei de vrouw tegen Vaelin en ze ging met gebogen hoofd en haar handpalmen tegen elkaar gedrukt voor de toonbank staan. Het duurde een hele tijd voordat de man aandacht aan haar schonk. Hij verdween herhaaldelijk in de mist en kwam dan weer tevoorschijn om zijn potten te vullen. De ene na de andere bediende kwam naar de toonbank en liep weer weg om ze bij de gasten te brengen. Net als de gasten negeerden ook zij zorgvuldig de buitenlanders in hun midden.

			‘Je bent oud geworden,’ zei de man achter de toonbank op een alarmerend snerpende toon en verrassend genoeg in de taal van het Rijk.

			Hij vulde een volgende pot, zette toen de ketel neer, legde zijn armen op de toonbank en bleef Erlin strak aankijken. Vaelin kon de leeftijd van de man moeilijk schatten. Zijn hoofd was helemaal kaal en zijn gezicht was gladgeschoren. Zijn blote armen waren niet zwaar maar wel gespierd, en hier en daar zaten littekens, bleke, rafelige strepen, die getuigden van verwondingen die hij had opgelopen in gevechten. Alleen de fijne lijntjes bij zijn ogen en de diepgaande en onderzoekende manier waarop hij keek, zeiden Vaelin dat dit een man was met tientallen jaren van keiharde ervaring.

			‘Mijn grootvader noemde je Kho-an Lah,’ vervolgde de man,  ‘“de Leeftijdloze”. En nu kom je terug en maak je hem tot een leugenaar.’

			‘We worden uiteindelijk allemaal oud,’ antwoordde Erlin met een poging tot een glimlach. ‘Ook ik, oude vriend.’ Hij wees naar Vaelin. ‘Mag ik je voorstellen aan…’

			‘Vaelin Al Sorna,’ viel de man hem in de rede. ‘De torenheer van de Noordlanden.’ Hij knipperde met zijn ogen en richtte zijn doordringende blik op Vaelin. ‘Je bent wel erg ver van huis, en niet op uitnodiging van de koopman-koning.’

			‘Je opmerkzaamheid was altijd al wonderbaarlijk.’ Erlin dempte zijn stem en deed een stap dichter naar de toonbank toe. ‘We hebben zaken te bespreken, geachte Pao Len. Zaken van persoonlijke en zeer lucratieve aard.’

			Pao Lens blik ging van Erlin naar Vaelin en weer terug. Zijn gezicht bleef neutraal maar Vaelin bespeurde terughoudendheid in zijn trage manier van knikken. Toen snauwde hij een kort bevel in het Chu-Shin aan het adres van de vrouw. ‘De achterkamer. Thee voor de anderen.’ Hij zweeg even en sprak toen Vaelin aan in het Chu-Shin, hoewel deze geen idee had hoe de man wist dat hij die taal sprak. ‘Ze worden gedood als ze proberen weg te gaan voordat we onze zaken hebben afgehandeld.’

			‘Begrepen,’ zei hij op neutrale toon. ‘Hier wachten,’ zei hij tegen de anderen, nadat de man in de nevelen achter in de zaak was verdwenen.

			‘En wat doen wij?’ informeerde Nortah.

			‘Theedrinken, broeder.’ Vaelin volgde Erlin toen de vrouw een plank in de toonbank optilde en hen wenkte erdoorheen te gaan. ‘Misschien vind je het wel lekker.’

			‘Ik had ooit een neef die naar uw Rijk is gereisd,’ zei Pao Len, terwijl hij op een kruk aan een rond tafeltje ging zitten, waarop een theepot en drie kopjes stonden. Hij nodigde Vaelin en Erlin uit ook te gaan zitten. Hij schonk een donkere, bloemig geurende thee in en het viel Vaelin op dat hij geen enkel druppeltje morste. Nadat Pao Len de theepot had neergezet, vervolgde hij: ‘Hij had een hoge positie in de Rode Bende en was jarenlang onze ogen en oren in uw land. Helaas is hij een tijd geleden door een agent van uw overleden koning doodgemarteld. Sindsdien krijgen wij slechts fragmentarische informatie.’

			Hij zweeg afwachtend, terwijl Vaelin en Erlin naar de dampende thee voor hen keken. Na slechts een korte aarzeling pakte Erlin zijn kopje, blies erop en nam een slokje. ‘Vliegende Vos,’ zei hij blij verrast. ‘Wat een eer, Pao. Hier moet u van genieten, heer,’ zei hij tegen Vaelin, die aan zijn eigen kopje snoof. ‘De beste melange die je in het Verre Westen kunt vinden. Eén pond brengt hetzelfde gewicht in zilver op.’

			Ervan uitgaande dat Erlin er niet van zou hebben geproefd als hij het vermoeden had dat er vergif in zou zitten, volgde Vaelin zijn voorbeeld. Hij vond de thee aangenaam smaken met een lichte tinteling op de tong, maar ook weer niet zo opmerkelijk dat hij het die hoge prijs waard vond. ‘Maar ondanks de dood van uw neef,’ zei hij tegen Pao Len, ‘heeft u toch voldoende informatie om mij aan mijn gezicht te herkennen.’

			‘Een man die heerst over zoveel rijkdommen kan alleen maar beroemd zijn.’ Pao Len keek Erlin aan en sprak zonder onderbreking verder. Blijkbaar deden ze bij de Rode Bende niet aan de gebruikelijke beleefdheden tussen hoogwaardigheidsbekleders in het Verre Westen. ‘Waarom ben je oud geworden? Toen ik je voor het eerst zag was ik een kleine jongen. De keer daarop was ik een volwassen man en jij was niet ouder geworden. Nu zijn we allebei oude mannen.’

			Het gezicht van Erlin betrok en hij nam eerst een paar slokken voordat hij antwoord gaf. ‘De Hemelse zegeningen zijn me afgenomen. Ik merk dat ik ze niet mis.’ Toen glimlachte hij, ging rechtop zitten en nam een zakelijke houding aan. ‘Maar ik zal je niet lastigvallen met een lang, treurig verhaal, waarde Pao, want ik weet dat je boven alles commercieel ingesteld bent. Heer Vaelin, zijn metgezellen en ik verlangen een vrije doortocht naar de tempel boven de wolken. En we willen de koopman-koning niet opzadelen met ons gezelschap. Heer Vaelin heeft rijkdommen tot zijn beschikking, zoals je zo wijs hebt opgemerkt. Je zult rijkelijk beloond worden.’

			‘De tempel boven de wolken,’ herhaalde Pao Len. ‘Dus je wilt opnieuw op bedevaart naar de prinses van jade. Waarom? Hoop je dat zij je gaven zal herstellen?’

			‘Nee, oude vriend. Zo naïef ben ik niet. Hoewel ik moet bekennen dat ik dolgraag haar lied nog een keer zou willen horen voordat ik uit deze wereld vertrek.’

			‘Waarom dan?’

			‘Is het noodzakelijk voor u om dat te weten?’ vroeg Vaelin. ‘Wij hebben uw diensten nodig en zijn bereid daarvoor te betalen. Onze bestemming is onze zaak.’

			Hij zag een waarschuwende trek op het gezicht van Erlin, maar Pao Len liet niet merken of hij zich beledigd voelde. ‘Noodzakelijk?’ vroeg hij op milde toon. ‘Nee. Maar wel wenselijk. Het is in ons voordeel. Alle informatie is een voordeel. Het is door informatie dat de Rode Bende floreert. Wij weten bijvoorbeeld tot op het gram nauwkeurig hoeveel goud er de laatste vijf jaar in de Noordlanden is gewonnen. Wij weten ook dat u daar regeert, maar dat u zichzelf daarbij niet verrijkt. Wij weten dat u ooit een krijgsmonnik was, in dienst van een religie die de doden vereert en dat u vijf jaar gevangen hebt gezeten in een Alpiraanse kerker omdat u hun keizerlijke troonopvolger hebt gedood. We weten dat u als generaal uw koningin hebt gediend in een oorlog waarin zij het Volariaanse Keizerrijk veroverde. En wij weten ook dat zij het goud dat u in uw landen delft besteedt aan de wederopbouw van de landen die zij heeft veroverd en aan het vergroten van haar legers om nog meer landen te veroveren. En nu bent u hier.’

			‘Ik ben in dit land om persoonlijke redenen,’ deelde Vaelin hem mee. ‘Feitelijk ben ik hier zonder medeweten en toestemming van mijn koningin. Volgens de wetten van het Verbonden Rijk heb ik daarmee een misdrijf gepleegd en zal ik ter verantwoording worden geroepen als ik terug ben.’

			‘Wat neemt u een groot risico voor een louter persoonlijke zaak. Vreemd, dat iemand die zo vastzit in een moeras van sentimenten, zo hoog kan stijgen. Of komt dat allemaal door uw vaardigheden in de strijd?’ Pao Len hield zijn hoofd scheef en zijn ogen glinsterden aandachtig terwijl hij Vaelin bestudeerde. ‘Vooral dat, misschien, maar niet helemaal. U bent meer dan alleen een moordenaar. Uw aanwezigheid hier is een verstoring van de balans die het Verre Westen in harmonieus evenwicht houdt, een korreltje extra, dat de weegschaal kan laten doorslaan. Maar de Rode Bende heeft zijn voorspoed nooit gebouwd op harmonie. Er worden Hemelse Voorboden waargenomen, zegt men. Er zijn voortekenen en geruchten in overvloed en wij horen nieuws over een grote strijd op de IJzeren Steppe. Er komt oorlog en de weegschaal zal weldra doorslaan, en als dat gebeurt zal de Rode Bende haar beloning oogsten uit de chaos die daardoor ontstaat. Dat is altijd zo geweest, vanaf de eerste dagen van het Smaragden Keizerrijk tot en met de opkomst van de koopman-koningen.’

			Hij pakte zijn kopje op en dronk het met een paar slokken leeg. ‘Daarom,’ zei hij, terwijl hij het kopje terugzette en meer thee inschonk, ‘zal ik uw reis naar de tempel boven de wolken faciliteren. Maar de prijs is hoog.’

			‘Ik heb goud bij me,’ zei Vaelin en hij pakte de beurs die aan zijn riem hing. ‘Indien u meer wilt hebben kan ik iemand sturen…’

			‘Ik vraag niet om uw goud. Ik verzoek u uw woord te geven.’

			‘Mijn woord?’

			‘Ja. Uw woord is oprecht, nietwaar?’

			‘Ik heb het nooit gebroken, als u daarop doelt.’

			‘Goed. Daarom, Vaelin Al Sorna, torenheer van de Noordlanden, wil ik uw woord erop hebben dat wanneer de Rode Bende u de volgende keer om een dienst vraagt, u die zult inwilligen. U zult er niet tegen ingaan. U zult het zonder bezwaren uitvoeren. U zult gewoon doen wat van u gevraagd wordt. Wat dat ook moge zijn.’

			Hij pakte opnieuw zijn theekopje en bleef Vaelin aankijken terwijl hij dronk.

			‘Heer Vaelin heeft toegang tot vele schatten,’ zei Erlin. ‘Niet alleen goud. Ook blauwsteen, mooie geschenken van over de hele wereld…’

			‘Zijn woord.’ Pao Lens kopje tinkelde eventjes, muzikaal bijna, toen hij het terugzette op het schoteltje. ‘Een andere prijs is niet acceptabel.’

			Daarop sprak Erlin Vaelin aan in het Seordah, een taal die Vaelin voldoende beheerste voor alleen de meest basale communicatie. Uit Pao Lens frons bleek dat hij het niet verstond.

			‘Weigeren,’ zei Erlin, en de ernst waarmee hij keek liet geen twijfel bestaan over de zwaarwegende gevolgen van dit moment. ‘Dit is niet zomaar iets.’

			‘Je zei dat er geen andere manier was.’

			Erlin haalde hulpeloos zijn schouders op. ‘Huur een ander schip. Zoek een beschutte baai waar je aan land kunt gaan…’ Hij zweeg en liet verslagen zijn schouders hangen. ‘Nee. Dit is de enige manier.’

			‘Ik moet haar vinden,’ zei Vaelin. ‘Maar ik waardeer je bezorgdheid.’

			Hij wendde zich tot Pao Len, boog kort zijn hoofd en zei: ‘De Rode Bende heeft mijn woord.’

			Pao Len knikte en hief zijn hand op om te wenken. De vrouw die hen hiernaartoe had gebracht kwam uit de schaduwen tevoorschijn. Ze boog opnieuw onderdanig haar hoofd.

			Vaelin kreeg het er koud van, maar was er ook van onder de indruk dat hij haar aanwezigheid in de ruimte niet had opgemerkt.

			‘Chien zal jullie gids zijn,’ zei Pao. ‘Zij spreekt jullie taal goed en is op de hoogte van de allernieuwste patrouilleroutes van de Dien-Ven.’

			‘De Dien-Ven?’ vroeg Vaelin.

			‘Dat zijn belastinginners,’ vertaalde Erlin. ‘Zij bewaken alle routes van reizigers binnen het Eerbiedwaardige Koninkrijk. Op alle wegen in het Verre Westen moet tol worden betaald en alle reizigers moeten hun naam en bestemming doorgeven bij elke poort. De koopman-koningen houden de bewegingen van de bevolking voortdurend scherp in de gaten. Vandaar dat we een gids nodig hebben.’

			Pao keek de vrouw aan en sprak twee woorden in het Chu-Shin: ‘Zwarte knoop.’

			Ze knikte kort en de theemaker gromde tevreden, waarna hij opstond. ‘Jullie vertrekken vanavond. Beneden is een kelder waar u en uw metgezellen kunnen uitrusten. Voor eten wordt gezorgd.’

			Hij boog kort en verliet de kamer, waarop de vrouw naar voren kwam om de theepot en de kopjes van de tafel af te ruimen. ‘Zwarte knoop?’ vroeg Vaelin, waardoor ze stopte en hem voor het eerst aankeek met een blik die enige emotie verried: bittere wrok.

			‘Ik zal de andere buitenlanders gaan halen,’ zei ze in de taal van het Rijk. Ze sprak het goed, maar miste de accentloze precisie van Pao Len. Er klonk ook geen enkel respect in door. ‘Wacht hier.’ Daarmee verliet ze de kamer zonder zijn vraag te hebben beantwoord.

			‘Het betekent een missie die niet mag falen,’ zei Erlin. ‘Als zij ons niet veilig naar de tempel boven de wolken brengt wordt van haar verlangd dat ze zelfmoord pleegt.’ Hij schudde zijn hoofd en trok een grimas. ‘Pao Len heeft kennelijk groot belang bij je woord, als hij bereid is zijn dochters leven op het spel te zetten om zich ervan te verzekeren.’
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			Ze brachten verscheidene uren door in de kelder onder de theezaak van Pao Len, die op een gewelf leek. Het was er benauwd door de geur van thee, die hier overal in zakken opgestapeld lag. Ze werden netjes van een maaltijd voorzien, die bestond uit gekookte rijst en gestoofde kip in een dikke, gepeperde saus. Tot grote ergernis van Nortah negeerden de zwijgzame, uitdrukkingsloze mannen die het maal kwamen serveren zijn onhandig uitgesproken verzoeken om wijn. Chien kwam na enkele uren terug toen in de straten boven hen de avond was gevallen. Zij droeg een leren rugzak en een eenvoudige staf. Haar loszittende kleding had ze vervangen door een stevige, gewatteerde broek en dito jasje.

			‘Trek dit aan,’ zei ze, toen de zwijgende mannen terugkwamen met bundeltjes met hetzelfde soort kleren. ‘En zet dit op,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze Vaelin een kegelvormige strooien hoed met een ­brede rand toewierp. ‘En hou je gezicht omlaag als we boven de grond ­komen.’

			Er was ook voorzien in opgerolde dekens om hun wapens en andere niet-Westerse uitrusting in te verbergen. Toen ze eenmaal omgekleed waren, onderzocht ze hen allemaal met een blik die geen spoortje meer vertoonde van de kalmte van daarnet. Binnensmonds bromde ze minachtend: ‘Buitenlanders zien eruit als ezels en stinken als ossen.’ Toen draaide ze zich om en beende naar een op het oog kale muur achter in de kelder.

			‘Niet praten,’ instrueerde ze en drukte met haar handen op twee verschillende bakstenen, eentje laag en eentje hoog. Er klonk een luide klik in de muur en Chien begon er kreunend van inspanning tegenaan te duwen. Hij gleed open op onzichtbare scharnieren, waarna hun een golf van stank tegemoetkwam.

			‘Bij de reet van de Vader!’ zei Ellese gesmoord, terwijl ze haar mouw tegen haar gezicht drukte. ‘Wat een stank!’

			‘Het riool,’ zei Sehmon. Hij trok ook vol weerzin zijn neus op, hoewel het hem bekend voorkwam. Met samengeknepen ogen keek hij naar de vochtige tunnel achter de valse muur. ‘Het schijnt dat criminelen overal ter wereld dezelfde ontsnappingsroute gebruiken.’

			‘Niet praten!’ herhaalde Chien. Ze keek Vaelin kwaad aan en ging verder in het Chu-Shin: ‘Laat je bedienden gehoorzamen, anders komen we nergens.’

			Hij boog schuldbewust zijn hoofd en beval de anderen stil te zijn, wat Chien slechts lichtelijk leek te sussen. Ze bond een lap voor haar gezicht, liep het riool in en gebaarde dat ze haar moesten volgen.

			De tunnel waar ze hen doorheen leidde was smal en lang. Vaelin moest algauw het voorbeeld van Chien volgen en bond een lap voor zijn neus en mond om minder last te hebben van de stank, die opsteeg door het klotsen van hun voeten door een rioolbuis met water dat dik was van het vuil. Na ongeveer honderd passen kwam de buis uit bij een bredere tunnel en Chien sloeg rechts af, nadat ze behoedzaam naar het plafond had gekeken. Flauw maanlicht stroomde door een reeks ronde ijzeren roosters in het plafond van de tunnel. Het licht werd op onregelmatige momenten minder wanneer er voeten overheen liepen op de straten boven hen. Uit het gestage ritme van voetstappen en gedempte flarden van korte conversaties maakte Vaelin al snel op dat ze zich schuilhielden onder een of andere wachtpost.

			Hij zag dat Chien was gestopt bij een opening in de muur van de tunnel en ging naast haar staan. De uitgang was geblokkeerd door een zwaar ijzeren hek. ‘De muur met de wachtposten loopt hierboven,’ verklaarde ze zachtjes, terwijl ze omhoogkeek naar het dichtstbijzijnde rooster. Toen pakte ze het ijzeren traliewerk beet, dat met een heel licht piepje naar achteren zwaaide. Vaelin zag dat er een scharnier bij het gewelfde plafond zat en hij verwachtte dat Chien het hek helemaal open zou duwen, maar ze wachtte en bleef strak naar het rooster in het plafond kijken.

			‘Wees gereed om heel snel te handelen,’ fluisterde ze. ‘We zullen niet lang hebben.’

			‘Waarvoor?’

			Het antwoord kwam een ogenblik later met het luiden van een bel, dat keihard door de hele tunnel weerkaatste. Chien schoot naar voren, zwaaide de tralies naar boven en de harde klap waarmee het metaal de stenen muur raakte werd verzwolgen door het onafgebroken luiden van de bel. Zij hield de tralies op en gaf een ruk met haar hoofd naar Vaelin. Hij wenkte de anderen en klauterde erdoorheen, een tunnel in die de krapste was tot nog toe. De buis was nog geen meter hoog, zodat hij op zijn handen en knieën moest kruipen, terwijl de anderen zich dicht achter hem naar binnen persten. Hij hoorde het rooster met een holle klap dichtvallen, vlak voordat de bel ophield met luiden.

			‘Doorgaan,’ beval Chien met een rauw gefluister. ‘De bel van middernacht is luid, maar dat wil niet zeggen dat ze ons niet hebben gehoord.’

			Langer dan een uur kropen ze door de tunnel en Vaelin moest continu zijn kokhalsneigingen onderdrukken, vanwege de niet-aflatende smerige uitwasemingen. Eindelijk werd de lucht wat frisser en klauterde hij naar buiten, waar een brede richel was. Het licht was hier minder sterk en scheen door slechts een kleine opening ver boven hen. Hij zag dat de richel zich een heel eind in beide richtingen uitstrekte. Voor hem lag een lange helling van gladde stenen waar water overheen stroomde. De helling verdween in een donkere diepte waar geen einde aan leek te komen en even werd hij overvallen door duizeligheid, waardoor hij voorzichtig een stap naar achteren deed.

			‘Houd je voeten naast elkaar met je tenen naar voren,’ adviseerde Chien, toen ze als laatste op de richel stapte. ‘En kruis je armen voor je borst. Je komt in de verleiding je handen te gebruiken om je val te vertragen. Doe dat niet, als je niet wilt dat je vlees van je botten wordt geschraapt.’

			Vaelin begon te vragen wat ze bedoelde, maar die vraag werd niet beantwoord, want ze kruiste haar armen, sprong van de richel en was in een fractie van een seconde in de duisternis daarbeneden verdwenen. Erlin volgde haar bijna onmiddellijk onder het mompelen van ‘jaren geleden leek het niet zo steil’. Hij sloot zijn ogen en sprong van de richel.

			‘Dat wil ik niet,’ zei Sehmon zachtjes in de stilte die erop volgde.

			‘Als een ouwe man het kan, kun jij het ook,’ zei Ellese, die diep ademhaalde, haar armen kruiste en sprong. Vaelin ving wel een gesmoorde verwensing op, terwijl ze snel uit het zicht verdween.

			Alum was de volgende. Hij grinnikte zachtjes, hoewel op zijn hoede. Toen verdween de Moreska in het donker.

			‘Meester Sehmon?’ zei Vaelin met één opgetrokken wenkbrauw.

			Deze slikte en kruiste zijn armen, maar sprong niet. Hij bleef maar in de diepte staren en zei toen: ‘Ik doe het wel, heer. Moet even een ogenblikje…’

			Maar zijn woorden gingen over in een kreet van schrik, toen Nortah hem een schop onder zijn kont gaf, waardoor hij op een slordige, spartelende manier naar beneden viel. Vaelin zag dat Nortah de seconden telde tot de kreten van de jongen abrupt stopten.

			‘Iets meer dan dertig meter,’ zei Nortah met een laconieke glimlach. ‘Eng, maar nauwelijks dodelijk. Na jou, broeder.’

			‘Ik neem aan dat je de terugtocht door het riool al hebt berekend,’ zei Vaelin, ‘en dat je ook al weet waar je de wijn kunt vinden.’

			‘Wat heeft dat voor zin? Ik heb geen cent op zak, zoals je al zei.’

			‘Dan zul je er geen bezwaar tegen hebben om voor mij te gaan.’

			Hij keek Nortah aan. De verongelijkte houding die hij tijdens de hele reis had volgehouden, was minder geworden en had plaatsgemaakt voor iets wat Vaelin erger vond. Schaamte en verslagenheid, concludeerde hij en wendde zich af. Ze zouden kunnen vechten. Aan boord van de Zeewesp was Nortah weer op krachten gekomen en had hij zijn vaardigheden hervonden, maar hij was nog lang niet de oude. Hij kon hem achter Sehmon aan duwen, maar dan? De weg die voor hen lag was lang en hij kon zich niet bij elke stap druk maken of zijn broeder op zoek ging naar drank.

			‘Pas op voor de theeverkoper,’ zuchtte Vaelin, terwijl hij zijn armen voor zijn borst kruiste. ‘Die stelt je aanwezigheid waarschijnlijk niet op prijs.’

			‘Geen overredingskunsten meer?’ vroeg Nortah oprecht verbaasd. ‘Op zijn minst een paar klappen?’

			‘Ik heb je zo ver meegenomen als ik kon. Het was dwaas van me te denken dat ik je kon redden. Voordat ze stierf liet Sella me beloven dat ik het zou proberen. En dat heb ik gedaan, broeder. Maar een zuiplap is een zuiplap. De tijd is gekomen om je te laten zijn wat je bent.’

			Hij nam de sprong, met de benen gestrekt als een speerpunt, het donker tegemoet.

			Zijn afdaling eindigde met een plons en de kille omhelzing van water, dat zich boven zijn hoofd sloot. Zijn voeten kwamen algauw in aanraking met iets hards en hij zette zich af naar boven. Toen zijn hoofd boven water kwam, bevond hij zich in een poel met stromend water dat hem meevoerde naar een brede, grotachtige opening. De kracht van het water was te sterk om ertegenin te zwemmen en daar hij geen andere uitweg zag, liet hij zich meevoeren naar de openlucht. Het water stroomde in een rivier die vreemd genoeg recht was, met aangelegde stenen oevers in plaats van aarde. Hij werd een aantal meters voortgestuwd tot de stroming minder werd en hij vaag de schaduw van Alum op de oever zag. Deze zat met een uitgestoken hand op zijn hurken om hem uit het water te trekken. Hij greep de pols van de Moreska vast, die hem op de kant hielp en bedankte hem.

			Hij keek naar zijn metgezellen en zag hoe hevig Erlin, Sehmon en Ellese stonden te rillen in de nachtlucht. ‘We moeten vuur maken,’ zei hij tegen Chien, ‘om op te drogen.’

			‘Geen tijd,’ zei ze. Ze nam haar rugzak weer op haar rug en pakte haar staf op. ‘We lopen door tot de zon opkomt. Die maakt ons wel droog.’

			‘W-waar is heer Nortah?’ zei Ellese klappertandend.

			Vaelin streek over zijn haren om het water eruit te laten lopen en keek om naar de opening aan de onderkant van een bijna loodrechte, granieten klif van zeker vijfentwintig meter hoog. ‘Hij zal niet…’

			Toen klonk er een zachte plons en een paar seconden later dreef Nortah naar buiten op de maanverlichte stroming. Vaelin en Alum trokken hem uit de rivier en hij bleef een tijdje op zijn knieën zitten kokhalzen. ‘Ik heb waarschijnlijk wat van dat strontwater binnengekregen,’ zei hij naar adem happend.

			‘Kots maar onder het lopen,’ zei Chien, die er flink de pas in zette langs de rivieroever. ‘En doe het stilletjes.’

			Chien gunde hun geen rust en hield een straf tempo aan. Tegen de tijd dat de zon opkwam boven het uitgestrekte, bewerkte akkerland in het oosten, ging Vaelin ervan uit dat ze minstens tien mijl hadden gelopen. Gedurende die wandeling was de loop van de rivier geen centimeter van zijn koers afgeweken.

			‘Het is geen rivier,’ zei Erlin toen Vaelin vroeg naar de vreemde, rechte loop ervan. ‘Het is maar een kleine aftakking van het netwerk van kanalen dat Hahn-Shi verbindt met de meren die twintig mijl ten noorden vanhier liggen. Die voeden de kanalen die helemaal doorlopen naar de hoofdstad.’

			‘Dus we volgen dit kanaal naar onze bestemming?’ vroeg Vaelin.

			Erlin kromp in elkaar toen hij naar de opkomende zon keek. ‘Niet lang. De Dien-Ven patrouilleren niet langs de kleine kanalen, maar straks komen we bij de sluizen. Dan wordt het ingewikkeld, vermoed ik.’

			Een uur na zonsopkomst hield Chien halt en klom ze op de met gras begroeide kant van het kanaal. Ze hield haar hand boven haar ogen en keek naar het noorden. Vaelin ging naast haar staan en stopte abrupt toen hij zag waarmee ze geconfronteerd werden. Het leek een soort stad, met gebouwen en bruggen die tegen elkaar aan waren gebouwd in een wirwar van verdiepingen, die afliepen in de richting van een enorm wateroppervlak. Het woord meer was belachelijk ontoereikend, het was eerder een binnenzee. Het kalme water strekte zich uit naar een noordelijke kust die te ver weg was om te kunnen zien.

			‘Nushim-Lhi,’ zei Chien met een hoofdknik naar de vreemd geconstrueerde stad.

			‘Sluisbrug?’ vroeg Vaelin, nadat hij even had gepuzzeld op de vertaling.

			‘Eerder een sluisstad,’ zei Erlin. ‘Elke stad met een brug draagt de naam “khi”, en deze heeft er vele. Hier komen de kanalen bij elkaar. De boten worden naar het meer overgebracht via een reeks schutsluizen. Het is een wonder van techniek. Je zuster zou het absoluut fascinerend vinden.’

			‘Moet je dát zien!’ fluisterde Sehmon vol ontzag. Vaelin draaide zich om en zag dat hij naar het zuiden keek. De reden voor zijn verbazing was niet moeilijk te vinden: de havenstad Hahn-Shi bestreek zeker vijftig mijl van de horizon, van oost naar west. De buitenwijken strekten zich als donkere massa’s uit tot in de akkerlanden en er liepen wegen vandaan, die zich door het ordelijke groene landschap slingerden als de voelsprieten van een of ander reusachtig beest dat uit de zee gekropen kwam.

			‘Varinshold past er wel tien keer in,’ zei Sehmon, ‘en dan is er nog genoeg ruimte over.’

			‘Hoeveel mensen wonen er in dit land?’ vroeg Ellese aan Erlin, eerder bezorgd dan bewonderend.

			‘Zoveel dat de koopman-koningen er problemen mee hebben ze te tellen,’ antwoordde Erlin. ‘De laatste keer dat ik hier was, kwam de volkstelling neer op een schatting van ongeveer vijfendertig miljoen in het Eerbiedwaardige Koninkrijk alleen al.’

			‘Een miljoen is toch duizend keer duizend?’ vroeg Alum aan Vaelin.

			‘Inderdaad.’

			De Moreska schudde cynisch zijn hoofd. ‘Als mijn nicht me niet had gezegd dat ik u moest volgen, zou ik er nu sterk op aandringen terug te keren en een schip naar de Opaal Eilanden te zoeken. We kunnen niet hopen in zo’n land onopgemerkt te blijven.’

			Chien snoof even en begon van de oever af te dalen naar de velden erachter. Vaelin hoorde haar brommen: ‘Stom als het achtereind van een varken, die buitenlanders.’ Zonder om te kijken liep ze verder in oostelijke richting.

			‘We gaan dus niet de stad in,’ merkte Nortah op.

			‘Hemel, nee, de Dien-Ven zouden ons binnen een paar minuten te pakken hebben,’ zei Erlin, die Chien volgde en van de oever afdaalde. ‘Kom mee. Als ik me goed herinner is het een wandeling van maar zeven of acht mijl.’

			Hun bestemming bleek een onbewoonbare, bouwvallige watermolen te zijn aan de rand van het meer. De oude planken van de muren bogen naar binnen door en het dak was ingezakt. Het waterrad draaide langzaam in de stroom, die uitmondde in een breed irrigatiekanaal. Uit de schoorsteen kringelde een dun sliertje grijze rook. Chien stopte op ongeveer dertig passen van de molen en gebaarde dat Vaelin en de anderen dat ook moesten doen.

			‘Niks zeggen,’ waarschuwde ze. Ze bleef staan en de seconden regen zich aaneen tot minuten. Eindelijk hoorden ze geruis in het graanveld vlakbij. Twee mannen kwamen uit de halfhoge tarwehalmen tevoorschijn. Ze waren allebei uitgedost met camouflerende bladeren en hun gezichten waren zwart gemaakt met aarde. Ze hadden ook allebei een getrokken kruisboog en pijlen met gemeen uitziende weerhaken.

			‘Jullie worden niet verwacht,’ zei de linker van de twee tegen Chien. Hij kneep diep wantrouwig zijn ogen samen toen hij haar gezelschap bekeek.

			‘Nee, dat klopt,’ zei Chien instemmend. ‘Is de Krab binnen?’

			Hoewel er geen enkele emotie in haar stem doorklonk, leek iets in haar houding de agitatie van de twee te verhogen. Ze keken elkaar even aan, deden een stap terug en liet hun kruisbogen zakken met de pijlen naar de grond gericht. Chien liep zonder op of om te kijken langs hen heen en hief haar staf op om Vaelin en de anderen te wenken mee te komen. Hij kreeg sterk het gevoel dat ze van nabij werden geobserveerd toen ze hen voorging naar het huis, hoewel de luiken voor de ramen gesloten bleven en er geen geruis in het tarweveld te horen was.

			Meteen toen Chien bij de deur aankwam, ging hij open en een broodmager vrouwtje boog diep voor hen en stapte opzij. Vaelin volgde Chien naar binnen en knipperde met zijn ogen van verbazing. Ze bevonden zich in een ruimte zonder trappen of kamers, die helder verlicht werd door papieren lantaarns aan het plafond. Waar een vloer zou behoren te zijn was water en er lag een smalle boot van ongeveer tien meter lang, van boeg tot achtersteven. De watermolen was kennelijk een dekmantel voor een verborgen haventje.

			‘Geëerde zuster!’ riep een stevige, gedrongen man vanuit de boeg van de boot en hij hief groetend zijn hand op. Hij stapte uit de boot op het loopgedeelte langs de wand. Hij kwam met een vrolijke grijns aan lopen en Vaelin zag hoe hij voor Chien boog, waarna zij naar hem terugboog. De onderwereld hield zich schijnbaar niet aan de officiële status van vrouwen in dit land.

			‘Geëerde broeder,’ zei ze. ‘Geëerde Vader zendt u zijn groeten en een geschenk.’ Haar hand verdween onder haar jasje en kwam weer tevoorschijn met een roodgelakt doosje.

			De gedrongen man nam het doosje aan, maakte het deksel open en snoof eraan. ‘Ha, roodbloembalsem.’ Hij klopte op het smalle gedeelte van zijn rug en boog zijn hoofd. ‘Mijn oude botten zijn u dankbaar.’ Bij al die ogenschijnlijke innemendheid zag Vaelin ook een scherpe en mogelijk gevaarlijke berekening in zijn blik toen hij van Chien naar de buitenlanders achter haar keek. ‘En je brengt interessant gezelschap mee. Dat is op zich al een geschenk, zeg ik altijd.’

			‘Wij verzoeken om een overtocht over het meer,’ deelde Chien hem mee. ‘Geëerde Vader heeft zijn woord erop gegeven.’

			De man keek opnieuw taxerend en zei toen: ‘En zijn woord wordt geëerbiedigd.’ Hij boog opnieuw. ‘Men noemt mij de Krab,’ vervolgde hij met stemverheffing en opzettelijk langzaam tegen de buitenlanders, alsof hij het had tegen een stel achterlijke kinderen. ‘Ik hoef geen andere naam en heb mannen gedood die ernaar vroegen. Dit is mijn boot.’ Hij wees naar het vaartuig met de smalle romp in het water. ‘Wanneer donker wij gaan over het water. Tot die tijd, jullie eten.’ Hij maakte met zijn korte, stompe vingers gebaren van het naar de mond brengen van onzichtbaar eten en wreef toen over zijn buik. ‘Mmm, lekker.’

			‘Dit is een idioot,’ zei Nortah in de taal van het Rijk, waarop Ellese even grinnikte.

			‘Stil,’ zei Vaelin, die glimlachte en boog voor de man die zichzelf de Krab noemde. ‘Het is waarschijnlijk in ons voordeel als hij denkt dat wij de idioten zijn.’

			‘We kunnen tegenwoordig niet meer het risico nemen overdag te varen,’ zei de man van de boot tegen Chien, toen ze een tijdje later zaten te eten. Het maal, lekker gekruid varkensvlees en gekookte groenten, was bereid door de oude vrouw die de deur had geopend. Toen hij zag hoe energiek ze van de ene dampende pan naar de andere liep, moest Vaelin zich wel afvragen of ze zo oud was als ze leek. Afgezien van haar en de Krab waren er geen anderen bij hen komen zitten, maar zo nu en dan kraakten de donkere dakspanten boven hen, waaruit bleek dat ze scherp in de gaten werden gehouden.

			‘Er komt te veel volk naar het zuiden,’ ging de Krab verder. ‘Meer volk op het water betekent meer Dien-Ven, die belasting willen heffen over wat ze meebrengen. Dat is nu al sinds de lenteregens aan de gang. Soldaten trekken naar het noorden, de bevolking komt naar het zuiden. Elke dag komen er meer en het zijn ook niet allemaal boeren. Ik heb een aantal nieuwkomers moeten waarschuwen dat deze meren aan de Rode Bende toebehoren, maar daar houden ze zich blijkbaar niet allemaal aan, hoeveel oren ik ook afsnijd. Dit moet de geëerde Vader weten.’

			‘Stuur hem een bericht,’ zei Chien. ‘Er was nieuws over gevechten in de grenslanden. Wat heb jij gehoord?’

			‘Voornamelijk geruchten en kletspraat van geruïneerde boeren. Veel verhalen over Hemelse Voorboden, natuurlijk, maar die hoor je altijd als er iets broeit. Wat die gevechten betreft…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Een of andere horde die uit de IJzeren Steppe is gekomen voor een goeie ouwe rooftocht. Zodra ze hun zadeltassen vol hebben met buit en genoeg slaven hebben verzameld, rotten ze weer op naar huis. Dat, of anders vindt de koopman-koning wel een generaal om ze te verslaan. Dat gebeurt eens in de zoveel decennia. Vraag het haar maar.’ Hij keek de oude vrouw aan en begon te schreeuwen. ‘Dat heb jij allemaal al een keer meegemaakt, hè, Oude Slang? Plunderende barbaren en zo.’

			De oude vrouw schepte eten in een kom en keek hem nauwelijks aan, toen ze met een droge, krakende stem zei: ‘Je bent een dwaas.’

			De Krab begon te schateren en sloeg zich op de knie. ‘Ze scheldt zo graag op me, en wie misgunt zijn overgrootmoeder nou haar pleziertjes?’

			Maar hij hield op met lachen toen de oude vrouw verderging; blijkbaar was het niet haar gewoonte om meer te zeggen dan één beledigende opmerking. ‘Het was in het Jaar van de Tijger, toen de stammen van de steppe dwars door het Eerbiedwaardige Koninkrijk kwamen rijden, helemaal naar Hahn-Shi.’ Haar krakerige stem was zacht maar heel goed te verstaan in de stilte van de molen.

			‘Destijds zat er een zwakke koopman-koning,’ zei Chien. ‘Een drankzuchtige nietsnut, zeggen ze.’

			De oude vrouw schudde van nee. ‘Hij was een gewone man, net als alle koningen. In sommige dingen verstandig en in andere dingen dwaas. En het is een dwaas die geen acht slaat op de Hemelse Voorboden. De waarschuwing werd gegeven, maar hij deed niets en dus kwamen de barbaren en namen ons alles af wat we hadden.’

			‘Niet lang,’ zei Chien. ‘De koopman-koning werd afgezet en zijn opvolger bracht een groot leger op de been, dat was de grootvader van Lian Sha zelf. De botten van elke barbaar die dit land binnendrong liggen nu onder de Zwarte Kliffen. En zo zal het ook gaan als ze opnieuw komen.’

			De oude vrouw sprenkelde wat zout in de kom en gaf hem aan Ellese, die haar eerste kom al snel had leeggegeten en graag een tweede portie wilde. De vrouw glimlachte haar vol genegenheid toe, maar de glimlach verdween toen ze Chien aankeek. ‘Als je denkt dat er ook maar iets eeuwig is in deze wereld, dan ben jij ook een dwaas.’

			Ze pakte Elleses lege kom en slingerde hem met verontrustende snelheid naar Chiens hoofd. Maar de snelheid van de vrouw werd geëvenaard door haar doelwit, die met een ruk haar hoofd opzijtrok. De kom schoot rakelings langs haar hoofd en viel tegen de muur achter haar aan diggelen.

			‘Alles wat gemaakt is kan kapot worden gemaakt,’ zei de oude vrouw en ze boog voor Chien, wat niet klopte met het gebrek aan respect in haar blik. ‘Het zou goed zijn als je dat in je oren knoopt, geëerde zuster.’

			‘Overgrootmoeder heeft haar naam verdiend,’ zei de Krab tegen Chien, toen de oude vrouw terugkeerde naar haar pannen. ‘Snel als een cobra en met hetzelfde temperament. Mijn vader zei dat hij de tel kwijt was geraakt met alle lijken die zij naar de bodem van het meer zond toen we nog in oorlog waren met de Zilveren Draad om de heerschappij over het water.’

			Chien hield haar gezicht in de plooi, maar Vaelin zag het woedende trekje om haar mond. Toen haalde ze haar schouders op en ging verder met haar eigen maal. ‘Wanneer vertrekken we?’ vroeg hij.

			Toen de maan haar hoogste stand had bereikt staken de mannen van de Krab vijf mijl naar het westen een boot in brand en lieten hem het meer op varen.

			‘Dat trekt vanavond de aandacht van de Dien-Ven op het water,’ zei de man van de boot die bij het roer zat. Vaelin en Alum hadden de roeispanen gepakt om de boot uit de schaduw van de molen te roeien. Toen ze eenmaal op het open water zaten, werd een zeil gehesen dat was geconstrueerd uit wilgentenen en bamboe. Een strak briesje uit het zuiden droeg het vaartuig naar het midden van het meer.

			‘Hoe dieper het water hoe beter,’ zei de Krab. ‘Smokkelaars blijven dicht bij kust, makkelijk aan land gaan en benen nemen als soldaten komen,’ zei hij tegen Vaelin en Alum, die hun roeispanen hadden binnengehaald. Hij sprak opnieuw luid en vouwde zijn handen onder zijn wang. ‘Jullie nu slapen. Rust nodig voor morgen. Begrijp?’

			‘Rust,’ herhaalde Vaelin met een goedgehumeurd knikje. ‘Ja.’

			‘Goede vent.’ De Krab klopte hem op de schouder en keerde terug naar het roer.

			‘Wees niet beledigd,’ zei Chien, die Elleses norse gezicht zag. ‘Hier gelooft men over het algemeen dat de hersenomvang van buitenlanders slechts twee derde is van de hersenomvang van de mensen die in deze landen geboren zijn.’

			‘En deelt u die opvatting?’ informeerde Vaelin.

			‘O nee. Ik zou zeggen…’ Ze dacht er even over na, ‘minstens vier zesde.’ Met die woorden verdween ze in het overdekte middenstuk van de boot.

			Vaelin droomde die nacht van de Slag om Alltor. Die droom had hij al een hele tijd niet meer gehad. De beelden die zijn sluimerende geest opriep klopten niet met zijn werkelijke herinnering aan die gebeurtenis, maar zo was dat nu eenmaal met dromen. Deze keer reageerden de Volarianen niet toen hij hen aanviel. Ze bleven ordelijk in het gelid staan, onbeweeglijk en onverschillig als standbeelden. Ze deden geen moeite om te vechten toen hij ze neermaaide en keken hem aan met uitdrukkingsloze gezichten. Ze waren bleek als albast in het gedempte licht dat door de rook drong, die uit de verwoeste stad opsteeg. Vrije Zwaarden, Varitai, Kuritai, ze vielen voor hem als tarwe onder een zeis. Ze gaven zelfs geen geluid wanneer het bloed uit hun wonden en stompjes stroomde. Deze keer sneuvelde Vlam, het paard dat hem helemaal vanuit de Noordlanden had gedragen, niet door een pijl. Integendeel, het strijdros droeg hem door de slachting, die hij in de stille gelederen aanrichtte heen, de stad binnen.

			Daar verwachtte hij op het plein Reva te vinden, die hem met een enorm zwaard in de hand glimlachend kwam begroeten, maar vandaag werd hij opgewacht door iemand anders. Een tengere, kleine vrouw stond te midden van een tapijt van lijken en haar zwarte haar wervelde spookachtig in de wind. Terwijl hij zijn weg zocht tussen de lichamen om hem heen, zag hij dat ze bekende gezichten hadden. Hier lag Dentos, met een pijl die uit zijn borst stak, de lippen teruggetrokken in een doodsgrimas. En daar lag Barkus, zijn hoofd was van zijn romp geslagen en zijn trekken waren bevroren in een laatste uitdagende grijns. Ultin lag er, met een touw om zijn nek en een opgezwollen, paars aangelopen gezicht. Linden Al Hestian staarde naar hem op met smekende ogen om van zijn pijn te worden verlost…

			Hij verstijfde bij de aanblik van de volgende. Deze keek met doffe ogen naar de door rook bewolkte hemel en het gezicht was bijna onherkenbaar door de vele slag- en steekwonden waarmee het was overdekt. Hij was er niet bij geweest toen Caenis zijn einde vond, maar hij had het zich vele keren voorgesteld. De gruwelen die zijn verbeelding hadden gewrocht kwamen echter niet in de buurt van wat hij hier zag. Hij moet onvoorstelbare pijn hebben gehad, dacht hij, wankelend onder het plotselinge gewicht van het verdriet dat hij altijd had verdoofd. Het spijt me, broeder…

			‘Je kon hen niet redden.’

			Vaelins blik werd met een ruk naar de tengere vrouw getrokken. Haar gezicht was van hem afgewend, maar hij kende haar stem net zo goed als hij de doden om hem heen kende. Toen ze zich naar hem omdraaide waren haar ogen wit in het bleke, hoekige masker van haar gezicht, zoals de ogen die hem zeiden dat haar geest los van haar lichaam rondvloog.

			‘Je kon mij niet redden,’ sprak ze verder. Het dunne gewaad dat ze droeg werd weggeblazen als kaf in de wind, zodat ze naakt was. Er waren geen littekens op haar lichaam, want ze was gedood door één enkele aanraking. Toch kon hij nu geen schoonheid in haar zien. Hij wist dat haar huid als ijs zou zijn onder zijn aanraking, alle leven was eruit verdwenen.

			‘Waarom denk je dat je háár kunt redden?’ wilde Dahrena weten. ‘Komt dat doordat je meer van haar hield? Was zij degene die je altijd echt hebt gewild? Is dat de reden waarom je me liet doodgaan?’

			Haar woorden sloegen in met de kracht van honderd pijlen en beroofden hem van alle kracht. Hij zakte door de knieën en zijn lippen bewogen in onzinnige gefluisterde smeekbeden, want hij had geen woorden voor haar. Hij had alleen maar schuld en smart.

			Dahrena knipperde met haar witte ogen naar hem en er kwam een medelijdende frons over het masker dat haar gezicht was. ‘Arme Vaelin,’ zei ze. ‘Waarom ben je niet gewoon in je toren gebleven? Dat zou je ook niet gered hebben, maar je zou in ieder geval een paar jaren van vrede hebben gekend.’

			Hij haalde diep adem om zijn gejaagde hartslag te temperen en de rook maakte dat zijn keel dik werd, waardoor hij moest hoesten. ‘De wolf…’ brabbelde hij. ‘Hij riep…’

			‘De wolf.’ Ze lachte ruw en wreed, een geluid dat hij haar bij haar leven nog nooit had horen maken. ‘Voor iemand die de goden zo hartgrondig mijdt, lijk je toch graag jezelf te verlagen voor een stervend overblijfsel van de Naamlozen. Dat hij riep is waar.’ Ze liep op hem af en de dikker wordende rook omhulde haar naaktheid als een mantel. Hij staarde als bevroren naar haar op, net als het Volariaanse leger dat hij had afgeslacht en hij zag vol angst haar hand omlaagkomen om zijn wang te strelen. Haar aanraking was als een ijzig lemmet op zijn huid. ‘Hij riep je op, tot een vroegtijdige dood…’

			‘Broeder!’

			Vaelin werd wakker met de rooklucht nog in zijn neus en knipperde met zijn ogen toen hij in het gespannen gezicht van Nortah keek. ‘Wat is er?’ vroeg hij.

			‘Problemen, zo lijkt het.’ Nortah had de deken uitgerold waar zijn wapens in verborgen hadden gezeten en was nu bezig de pees op zijn boog te zetten. ‘En zo ruikt het ook.’

			Vaelin haalde zijn zwaard uit zijn eigen deken en schudde Ellese en Sehmon wakker voordat hij de hut verliet. Alum stond al op het dak met één hand aan de mast en tuurde naar iets in het westen. Toen hij Vaelin zag zei hij met een cynische glimlach: ‘Ik schijn een talent te hebben om piraten te vinden, zelfs ver van zee.’

			De dag brak aan en verfde het oppervlak van het meer lichtroze onder een optrekkende nevel, en het voorwerp van Alums belangstelling was gemakkelijk te zien. Ongeveer een mijl verderop steeg een rookpluim op uit een brandende boot. Hij had ongeveer dezelfde afmeting als de boot van de Krab, maar leek stuurloos rond te drijven. De vlammen grepen omhoog over de hele lengte van het zeil en bedekten het schip van de boeg tot en met de achtersteven. Daarachter merkte Vaelin een drukte van andere boten op: twee grote, zoals de eerste, omringd door een dichte groep van kleinere vaartuigen. De bijbehorende geluiden waren zwak, maar Vaelins oren waren geoefend in het onderscheiden van gevechtskreten en angst.

			‘De Zilveren Draad,’ zei de Krab, die bij het roer zat, tegen Chien. Beiden bekeken de schermutselingen in de verte met een beroepsmatige verachting. ‘Wat er nog van over is, tegenwoordig. Ze zijn begonnen met het belagen van de boeren die naar het zuiden vluchten. Ik heb in lange tijd niet zoveel van die rotzakken bij elkaar gezien. Maar drie boten vol ongewapende boerenkinkels was waarschijnlijk een te smakelijk hapje om voorbij te laten gaan.’

			‘Wat gaan we doen, oom?’ vroeg Ellese, die met haar boog in de hand aan dek verscheen.

			‘Wij gaan niets doen, meisje,’ zei Chien en keek daarna de Krab aan. ‘Je kunt het beste een tijdje naar het oosten sturen. Het is niet nodig om de aandacht op ons te vestigen.’

			‘We kunnen die mensen toch niet zomaar in de steek laten,’ drong Ellese aan en haar ogen gingen tussen Vaelin en Chien heen en weer. ‘Oom?’

			Hij vond het vreselijk om de twijfel en de verwarring op haar gezicht te zien, maar hij nam zijn besluit toen hij het geschreeuw hoorde. Het was een kreet van pijn en wanhoop, en hij kwam van een van de belaagde boten. Hij echode na over het water als een strijdhoorn, klaaglijk en onmogelijk te weerstaan. Vaelin keek Nortah aan en ze knikten zwijgend.

			‘Jij blijft bij heer Nortah,’ zei Vaelin tegen Ellese. ‘Hij zegt je waar je moet richten. Meester Sehmon, dek mij in de rug, alsjeblieft.’

			De jongeman gordde zijn zwaard om en ging rechtop staan. ‘Natuurlijk, heer.’

			‘Breng ons erheen,’ zei Vaelin in het Chu-Shin tegen de Krab, met een knik van zijn hoofd naar de andere boten.

			De baas van de boot knipperde even verrast met zijn ogen toen hij Vaelin zo vloeiend zijn taal hoorde spreken, maar lachte toen afwijzend. ‘Alleen ik voer het bevel over deze boot, buitenlander…’

			Maar hij klemde zijn kaken op elkaar toen Vaelin met zijn getrokken jachtmes op hem af stapte en het vlot en zonder aarzeling tegen zijn vlezige nek drukte, wat voorkwam dat hij kon reageren.

			‘Dit is onverstandig,’ zei Chien waarschuwend. ‘De Rode Bende heeft een verdrag met de Zilveren Draad…’

			‘Maar ik niet,’ zei Vaelin die de rand van zijn mes dieper in de nek van de Krab drukte. De neusgaten van de man gingen open en dicht in een mengeling van woede en angst. ‘Breng ons daarheen. Nu.’
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			Toen de zwerm rondvarende bootjes binnen bereik kwam begon Nortahs boog te zingen. Zijn eerste pijl beschreef een hoge boog en belandde in de rug van een man op het voordek van de dichtstbijzijnde boot. Hij was een makkelijk doelwit om uit te kiezen, druk bezig als hij was met een hevig tegenstribbelende vrouw de kleren van het lijf te scheuren, totdat de pijl insloeg. Het kwam door het geschreeuw van deze vrouw dat Vaelin tot actie was overgegaan. Haar kreten stopten toen haar belager wankelend overeind kwam en tevergeefs naar de pijlschacht reikte die uit zijn rug stak. Daarna trof een pijl van Ellese hem in de borst en sloeg hij overboord.

			‘Nu zijn de rapen gaar,’ zei Chien met bittere berusting en pakte haar staf. ‘We moeten ze allemaal afmaken,’ zei ze tegen de Krab. ‘Als dit bij hun broeders bekend wordt is het oorlog.’

			De Krab knikte met tegenzin en staarde Vaelin nog altijd aan. ‘Dit is niet meer nodig,’ kraste hij met een snelle blik op het mes dat nog steeds tegen zijn nek drukte.

			Tevreden grommend haalde Vaelin zijn mes weg en stak het in de schede aan zijn riem. Toen draaide hij zich om en zag de chaos snel op zich afkomen. De vlammen op de grotere boot kropen steeds verder omhoog, waardoor een nog dikkere rookwolk ontstond die Nortah en Ellese het zicht benam op andere doelwitten. Terwijl Sehmon en Alum roeiend de afstand verkleinden, nam Vaelin het knappende geluid waar van vele kruisbogen, die in één keer hun pijlen loslieten.

			‘Liggen!’ brulde Nortah. Hij liet zich voorovervallen toen een regen van pijlen uit de rook kwam en de boot schampte. Ellese vloekte toen er eentje langs haar mouw ging op het moment dat ze zich van het dak liet rollen. ‘Het is maar een krasje,’ zei ze, toen Vaelin de wond onderzocht. Hij bloedde veel erger dan alleen een krasje en moest gehecht worden, maar daar was nu geen tijd voor.

			‘We hebben nog meer te doen,’ zei hij met een hoofdknik naar de achtersteven.

			Ze trok een frons vanwege zijn onbewogen toon, maar ze had zich de laatste tijd aangewend haar vinnigheden voor zich te houden. Ze legde een pijl aan, kwam even omhoog, trok de pees naar achteren en liet los, waarna ze meteen weer bukte toen er drie pijlen jankend overkwamen. ‘Nou, dat is er in ieder geval weer eentje minder,’ zei ze.

			‘Alum,’ zei Vaelin, die naar de voorsteven liep, ‘zou u met mij mee willen gaan. Sehmon, jij blijft hier en past op meester Erlin. En,’ hij keek naar achteren waar de Krab zat, ‘je zorgt ervoor dat onze kapitein niet besluit ervandoor te gaan.’

			‘Zoals u wilt, heer.’

			Vaelin ging diep op zijn hurken achter een stevig blok hout zitten dat uit de voorsteven omhoogstak. Er zaten veel oude littekens op, vermoedelijk het resultaat van hetzelfde soort gelegenheden als deze. Hij wachtte tot de voorsteven tegen de romp van de andere boot botste, kwam overeind en zette zich af om op het dek van die boot te springen, terwijl hij tegelijkertijd zijn zwaard van zijn rug trok. Rechts van hem kwam onmiddellijk een man uit de rook aanrennen met een wapen met een breed lemmet als een hakmes boven zijn hoofd geheven. Voordat hij kon toeslaan jankte Elleses pijl langs Vaelins oor en trof de man in de borst, dwars door het borstbeen tot in de ruggengraat. Vaelin stapte over het lichaam heen dat snel de geest gaf en liet zijn zwaard tijdig omhoogkomen om de stoot van een speer met een gekromd blad af te weren, die uit de dichte, scherpe rook kwam.

			De speerdrager trok het wapen terug en probeerde het opnieuw, ditmaal gericht op Vaelins ogen. Hij was snel en geoefend, dat was duidelijk, maar uit zijn met bloed besmeurde, van razernij vertrokken gezicht bleek dat hij in woede handelde, waardoor hij met te veel kracht toesloeg. Het wapen week af naar de zijkant en miste zijn doel, met als gevolg dat hij zijn gezicht en hals blootgaf. Vaelins zwaardslag doorsneed zijn gezicht van kin tot voorhoofd, wat zijn toch al bebloede uiterlijk helemaal ruïneerde. Maar hij klampte zich vast aan het leven en tolde om zijn as, zodat het bloed in spiraaltjes uit zijn gekliefde gezicht naar buiten spoot, terwijl hij in paniek van alles brabbelde. Zijn maaiende bewegingen hadden het voordelige effect dat hij daarmee vier van zijn medebendeleden hinderde: ze moesten zijn onberekenbare speerbewegingen ontwijken in hun poging de nieuwkomers te bereiken. Deze onderbreking was voor Nortah voldoende om er twee uit te schakelen, elk met een zorgvuldig geplaatste pijl in de borst. Een derde duwde vloekend zijn nog altijd maaiende kameraad opzij en over de reling in het meer.

			Alum sprong in het pad van de twee overgebleven bendeleden, die hun aanval hervatten. De Moreska liet zijn speer zo snel van links naar rechts gaan dat hij wazig werd en de hals van één bandiet openlegde en diep in de arm van de andere sneed. Deze liet schreeuwend van pijn en woede zijn smalle zwaard uit zijn gevoelloos geworden vingers vallen, draaide zich om en poogde in de rook weg te vluchten, maar hij viel dood neer toen Vaelin hem met zijn werpmes in de rug trof.

			‘Alstublieft…’

			De vrouw op het voordek hurkte aan zijn voeten en klemde de flarden van haar kapotte kleren tegen haar magere lichaam. Vaelin kromp ineen toen hij haar ruggengraat zag. Ze was vel over been door verhongering. Zij had al zoveel te lijden gehad, voordat ze het slachtoffer werd van de bandieten.

			‘Blijf laag zitten,’ zei Vaelin, die door zijn knieën ging en zijn hand op haar schouder legde. ‘Het is nog niet voorbij.’

			Ze schudde haar hoofd en toen haar haren opzijvielen kon hij haar gezicht zien. Het was gehard door de ontberingen. Ze fronste haar wenkbrauwen, maar eerder van ontzetting dan angst. ‘De lading,’ zei ze, wijzend naar een opening in de planken van het dek. ‘Als de vlammen daarbij komen…’

			Vaelin tuurde tussen de planken en ontwaarde daar een flinke voorraad grote kleipotten, en ook verscheidene paren grote ogen, die vanuit het donker terugstaarden. Toen hij beter keek, zag hij de ineengedoken gestalten van een stuk of vijf kinderen, allemaal net zo dun als de vrouw die naast hem knielde.

			‘Wat is dat?’ vroeg hij en wees naar de potten.

			‘Nafta. Dat hebben we van huis meegenomen, helemaal hiernaartoe. Daarmee konden we een nieuw huis kopen, zei mijn man.’ Ze lachte bitter en begon toen meteen te hoesten. Vaelin sperde zijn neusgaten open en snoof de rook op. Toen realiseerde hij zich dat het een dikke, olieachtige geur had, heel anders dan houtrook. En terugdenkend aan de manier waarop het vuur op de eerste boot ineens hevig oplaaide, liet hij zijn ogen over het dek dwalen, waar hij verscheidene brandjes zag bij de touwen en het houtwerk.

			‘Alum,’ zei hij, overeind komend, ‘we hebben water nodig…’

			‘Oom!’

			Elleses kreet trok zijn blik bijtijds naar het oosten, waar hij een tiental kleine boten uit de rook zag opduiken. In elk ervan zaten vijf of meer mannen, die bijna allemaal hun kruisbogen op hem gericht hielden. Hij wierp zich languit op het dek en hoorde het ploffende geluid van tientallen pijlen die in het hout insloegen. Toen de pijlenregen ophield, keek hij naar de vrouw en zag dat ze ongedeerd was gebleven. Ze zat ineengedoken tegen een zak graan. Hij hoorde Alum binnensmonds vloeken en zag dat de jager een snee in zijn onderarm verbond met een lap.

			De bandieten begonnen woedend te schreeuwen en Vaelin kwam iets overeind om te kijken. Een van hen tuimelde met een pijl in zijn nek in het meer. Vele pijlen volgden elkaar op, omdat Nortah en Ellese, die nu een heleboel doelwitten voorgeschoteld kregen, gestaag begonnen te vuren. Er vielen nog drie bandieten en vier van de boten voeren snel weg uit de drukte. De roeiers werkten hard om ze naast de boot van de Krab te leggen. De andere boten bleven op Vaelin afkomen en de mannen met de kruisbogen waren druk in de weer om hun wapens te herladen. Alum en hij zouden weldra de strijd moeten aanbinden met dertig bandieten of meer, schatte hij. Ofschoon de Vaelin Al Sorna uit de volksverhalen nauwelijks zijn hand zou omdraaien voor een dergelijke ongelijke strijd, was hij zelf beslist nooit ten prooi gevallen aan de dwaasheid om in zijn eigen mythe te geloven.

			Toen Vaelin naar de potten met nafta daarbeneden keek en dacht aan het lesje dat zijn zuster ooit de Volarianen had geleerd, kreeg hij een idee. ‘Haal uw kinderen aan dek,’ zei hij tegen de vrouw. ‘En wees klaar om op onze boot te springen zodra ik het zeg.’

			Ze keek met grote, bange ogen naar de naderende bandieten, knikte en liep naar de ladder om de kinderen te roepen. Terwijl zij de jammerende kinderen naar het voordek leidde, klom Vaelin in het ruim om zoveel potten te pakken als hij kon dragen.

			‘Gaan we drinken op onze eigen ondergang?’ informeerde Alum met een verbaasde grijns toen Vaelin de stop van een pot haalde. Hij scheurde een stuk ruwe stof van een graanzak, doorweekte die met een scheut nafta en stopte hem toen in de tuit. Hij hield de pot bij een brandende stapel touw, waardoor het stuk stof vlam vatte.

			‘Uw armen zijn hier vast beter in dan de mijne,’ zei hij en stak Alum de vlammende pot toe.

			De Moreska keek bedenkelijk naar de pot, maar toen begreep hij wat de bedoeling was. Hij kwam overeind uit zijn hurkzit, bukte om de onmiddellijk afgeschoten pijlen te ontwijken, verhief zich opnieuw en wierp de pot met kracht naar de naderende bandieten. De vlam in de provisorische lont trok een spoor door de lucht en de pot landde midden in de eerste boot, waar hij explodeerde met een felgele vuurbal. Er steeg gekrijs op toen de opvarenden probeerden de oplaaiende vlammen uit te slaan, die door hun kleren heen vraten. Binnen een paar tellen was de boot leeg en dreef hij weg. De mannen lagen tussen de opstijgende rook te spartelen in het water.

			‘U bent een geslepen jakhals,’ complimenteerde Alum hem en stak zijn hand uit voor een volgende pot.

			Zo werkten ze in een gestaag ritme door: Vaelin stak de potten aan en de Moreska gooide ze met zijn haarscherpe oog naar de bootjes. Binnen een paar minuten had hij zes vuurpotten gelanceerd, zodat het aan bakboord weldra wemelde van de brandende boten en gillende mannen in het water.

			Vaelin zag de twee overgebleven boten snel omkeren en in de rook verdwijnen, onder het uiten van een stroom woedende scheldwoorden en een regen aan pijlen, waarvan geen enkele doel trof.

			Maar het gevoel van een overwinning verdween, toen Vaelin de geluiden hoorde van een zwaardgevecht in de boot van de Krab. Een van de vier boten die waren weggevaren dreef los rond en de bemanning lag door pijlen overdekt dood of was stervende. Maar de andere drie waren erin geslaagd de boot van de Krab aan te vallen. Een stuk of tien bandieten klauterde met getrokken wapens aan boord. Ellese schopte een van hen met een fikse trap tegen het hoofd overboord en ontweek het kapmes van een ander, die een tel later dood neerviel door het zwaard van Nortah.

			Vaelin wilde een waarschuwingskreet slaken toen hij twee bandieten achter zijn broeder zag opduiken, maar dat hoefde niet want Chien verscheen achter hen. Zij hief haar staf boven haar hoofd en draaide eraan. De houten stok spleet open en er kwam een stuk staal tevoorschijn van een meter lang. Door de snelheid waarmee Chien de stok hanteerde leek hij wazig te worden. Ze liet zich op één knie zakken, het ontblote lemmet flikkerde even op en de twee bandieten vielen wankelend achterover. Hevig bloedend gingen ze neer met bijna identieke slagen in de hals.

			Toen wervelde ze naar het achterdek waar Sehmon en de Krab hun uiterste best deden om de grootste groep aanvallers af te weren. Seh­mon had er een gedood en zijn zwaard was rood tot aan het heft, terwijl hij de slagen van zijn belagers pareerde. De rest werd op afstand gehouden door de Krab, die zichzelf had gewapend met een bijl. Hij zwaaide ermee van links naar rechts, maar zijn snelheid verried eerder kracht dan behendigheid.

			Chien sprong midden tussen de overlevende bandieten en deed dat zo snel dat ze nu helemaal scheen te vervagen, terwijl haar lange mes opnieuw flikkerend rondging. Binnen een paar tellen was het voorbij. Drie bandieten waren dood en de enige overlevende zat met lege handen en gebogen hoofd op zijn knieën in een houding van overgave. Vaelin zag dat Chien iets zei, misschien verontschuldigde ze zich wel, waarna ze de punt van haar lemmet in de onderkant van zijn schedel stak.

			‘Kom snel!’ riep ze dringend naar Vaelin en wees met haar bebloede mes in de richting van de vluchtende boten. ‘We moeten de rest ook afmaken!’

			‘De Stahlhast kwamen voor de eerste keer in het afgelopen voorjaar.’ Ahn-Jin, de magere vrouw, sprak met een heel ander accent dan Chien. Ze had een zachte stem, maar die was geheel in tegenspraak met het relaas dat ze te vertellen had. Zij woonde in het heuvelachtige land dicht bij de noordelijke grens en ze vertelde, gezeten op het achterdek met haar vijf kinderen, hoe haar mensen gedwongen waren geweest hun dorp te ontvluchten.

			‘Die eerste keer waren het er ongeveer honderd,’ zei ze. ‘Ze stalen de nafta die wij uit de aarde hadden gewonnen en een paar van onze jonge mensen. Ze doodden iedereen die probeerde te vechten.’

			‘Is dat hun enige doel?’ vroeg Vaelin. ‘Roven en moorden?’

			Ze schudde somber haar hoofd. ‘Ze maakten ons duidelijk dat dit pas de eerste slag was van vele. Zij vertelden ons dat hun god vlees was geworden en dat hij nu aan het hoofd reed van hun horde. Dat hij weldra helemaal zou doorstoten naar het zuiden en alle rijkdommen van de koopman-koningen zou opeisen. Ze lachten tijdens het roven en moorden, maar als ze over hun god spraken lachten ze niet. Als ze zijn naam uitspraken, deden ze dat fluisterend en bogen ze allemaal hun hoofd.’

			‘Zijn naam?’ vroeg Vaelin.

			Ahn-Jin knikte en zei kort iets in het Chu-Shin, waar Vaelin rechtop van ging zitten.

			‘Wát zei ze, broeder?’ vroeg Nortah.

			‘De Stahlhast hebben een leider,’ antwoordde hij mompelend. ‘Een man van wie zij kennelijk denken dat hij een levende god is. Zijn naam…’ Hij lachte zachtjes en schudde zijn hoofd. Dat kan niet anders dan toeval zijn, dacht hij. ‘Zijn naam betekent letterlijk vertaald het “Zwarte Lemmet”.’

			Ellese begon heel erg te lachen en dat geluid had hij dagenlang niet van haar gehoord. ‘Wat onbehoorlijk dat hij u niet om toestemming heeft gevraagd, oom.’ Toen ze de verbaasde uitdrukking op het gezicht van Alum zag, legde ze in de taal van het Rijk zorgvuldig geformuleerd uit: ‘Bij mijn volk is hij,’ ze knikte naar Vaelin, ‘het Zwarte Lemmet. Zo wordt hij genoemd in de profetieën van de Maagd. Hij is een grote, verschrikkingen zaaiende gesel, een bezoeking voor allen die de liefde van de Vader genieten, maar verlost door het woord van de Gezegende Vrouwe Reva, zoals staat opgetekend in het Elfde Boek.’ Ze sloot haar ogen en citeerde de woorden met geoefende nauwgezetheid: “En aldus kwam het Zwarte Lemmet naar Alltor in de tijd van haar hoogste nood en hij waste zijn zonden weg met staal en vuur en het bloed van zijn vijanden.”’

			Ze opende haar ogen en keek Vaelin met oprechte ernst aan. ‘Dit kan gewoon niet, oom. Er kunnen niet twee van jullie zijn. Het is een godslastering.’

			Vaelin keek haar vernietigend aan en wendde zich weer tot Ahn-Jin. ‘Zijn jullie om die reden gevlucht?’

			‘We zijn niet meteen gevlucht,’ zei ze. ‘Een dag later kwamen de soldaten van de koopman-koning. De officier zei dat het maar een overval was geweest en dat we harder hadden moeten vechten om het eigendom van de koning te verdedigen. We kregen ook een boete omdat we tekortkwamen op onze belastingquota. In de maanden daarna plunderden de Stahlhast ook andere dorpen. Ze kwamen met steeds grotere aantallen, roofden steeds meer en moordden ook steeds meer. Na verloop van tijd stuurde de koopman-koning zijn leger, en de soldaten namen ook van ons. “Soldaten moeten eten om jullie te kunnen verdedigen,” zeiden ze. Weken later kwamen ze terug, althans wat er van hen over was, enkele tientallen verhongerde, doodsbange stakkers, die opnieuw van ons wilden stelen. De mannen van het dorp doodden hen met pikhouwelen. We probeerden te blijven, sommige van de oudsten redeneerden dat dergelijke veroveringen al vaker waren voorgekomen en dat zelfs de gehate stammen die rovend en plunderend helemaal naar de hoofdstad waren gekomen, afgekocht konden worden met goud en nafta. Maar toen,’ haar gezicht werd nog somberder, ‘kwamen de anderen.’

			‘Anderen?’ vroeg Vaelin door.

			‘Anderen, die onderworpen zijn aan het Zwarte Lemmet. Maar ze behoorden niet tot de Stahlhast. Het waren mensen zoals wij, uit de noordelijke dorpen. Ze spraken dezelfde taal en droegen dezelfde kleren als wij, maar… ze waren veranderd. De meeste hadden geen paarden en ze droegen nauwelijks wapens of een wapenrusting en ze spraken alleen maar over hem, over hun liefde voor hem. “Jullie zullen allemaal worden verlost onder het oog van het Zwarte Lemmet,” zeiden ze, en toen hingen ze de monnik die onze tempel leidde op aan de paal van de poort en ze sneden zijn buik open terwijl hij nog met zijn benen trappelde. Toen begrepen we dat we niet konden blijven. Ik wilde naar de oostkust gaan en onze olie gebruiken om daarmee een overtocht op de schepen te kunnen kopen, die ons ver hiervandaan konden meenemen. Mijn man wist het beter.’

			Ze keek kwaad naar de twee op drift geraakte boten die nu honderden meters achter hen waren. De lading van de tweede boot had duidelijk ook vlam gevat, want midden in de rookkolom waren felle vlammen te zien. ‘Hij wist het altijd beter,’ mompelde ze.

			‘Idiote boerenkinkels,’ mopperde de Krab achter in de boot bij het roer. Hij speurde de noordelijke horizon af of hij tekenen zag van hun prooi. ‘Jullie hadden je olie moeten verkopen aan de eerste de beste koopman die je tegenkwam. Hoe verder je reist, hoe meer kans dat iemand zoals ik het van je afpakt.’ Hij trok een dreigend gezicht naar Alum en Sehmon die roeiden. ‘Sneller, buitenlands tuig! Als zij het land bereiken hebben we tegen de avond de hele Zilveren Draad op onze nek. En die zijn niet erg vergevensgezind.’

			‘Wat zegt-ie?’ vroeg Alum.

			‘Dat we sneller moeten varen.’ Vaelin kwam overeind en duwde met de neus van zijn laars tegen Sehmons rug. ‘Ga uitrusten. Ik neem het over.’

			Hij en Alum roeiden langer dan een uur door en de boot won aan snelheid doordat de Krab het zeil zodanig draaide dat het de meeste wind ving. ‘Ha!’ riep hij met een roofdierachtige grijns, ‘ze varen naar de Reigersbaai.’

			‘En is dat goed nieuws?’ vroeg Vaelin kreunend, terwijl hij aan de roeispanen bleef trekken.

			‘De stroming is hier westelijk,’ zei de Krab en knikte naar het zeil. ‘Maar wij hebben de wind mee en zij niet. Naar voren, jullie twee,’ commandeerde hij Nortah en Ellese met een handgebaar. ‘Maak ze af als ze binnen bereik komen. Allemaal, denk erom.’

			Nadat Vaelin het bevel had vertaald, namen de twee boogschutters netjes hun positie voor in het schip in, zetten hun pijlen op hun bogen en wachtten tot de vaartuigen van de bandieten dichterbij kwamen. Na een minuut of twintig roeien hoorde Vaelin Ellese zeggen: ‘Is dat… een schip?’

			De onzekerheid in haar stem maakte dat Vaelin stopte met roeien. Hij stond op, draaide zich om naar de boeg en negeerde het geblaf van de Krab om te blijven roeien. Hij zag op een paar honderd meter afstand een zeer groot vaartuig uit de mist opdoemen, inderdaad eerder een schip dan een boot. Voor de donkere romp uit zag hij boeggolven en aan beide zijden zag hij een tiental riemen die het schip voortstuwden. In plaats van één zeil had het er drie en op het voorste zeil zag hij een wit veld met het symbool dat Vaelin al eens had gezien toen ambassadeur Kohn zijn opwachting had gemaakt: het was het zegel van koopman-koning Lian Sha.

			Op het grote voordek van de boot zag hij een compacte groep in het rood geklede mannen staan, met hun bogen in de aanslag. Hij zag de schutters als één man hun pijlen lossen en er rees een wolk van pijlen op die een boog beschreven en toen neerdaalden op de vaartuigen van de bandieten. Het oppervlak van het meer werd wit toen de pijlen neerkwamen en beide boten waren bedekt met schachten, waardoor er vast en zeker geen enkele bandiet meer in leven was.

			‘De hemel schijt me altijd op mijn kop!’ vloekte de Krab, die met een ruk het roer omgooide en aan het touw van het zeil trok. De boot zwenkte gehoorzaam naar stuurboord, rolde even, maar stabiliseerde zich. ‘Doorroeien,’ beval de Krab kortaf. ‘Als we op tijd bij de wal zijn…’ Maar hij zweeg en zette grote ogen op, want vanuit het westen kwam er nog iets aan. Toen Vaelin zijn blik volgde, zag hij drie schepen uit de nevel opdoemen. Ze waren kleiner dan het eerste, maar hadden een sterke bezetting van roeiers en ze droegen allemaal hetzelfde symbool op de zeilen. Het was duidelijk dat ze te snel voeren om enige kans op ontsnapping te hebben.

			De Krab liet zijn hand van het roer glijden en keek Chien aan met een wrange blik. ‘Zwarte knoop?’

			Ze knikte en kreeg een trek om de mond die het midden hield tussen een glimlach en een grimas. ‘De regels zijn duidelijk,’ zei ze en haar stem verried slechts een lichte mate van verontschuldiging.

			‘Had ik het je nog niet gezegd?’ begon de eigenaar van de boot. ‘Ik heb je gezelschap altijd ontzettend onaangenaam gevonden…’

			Chiens staf spleet met een klikgeluid en het mes ging langs zijn keel. Rochelend viel de Krab op zijn knieën, terwijl het bloed uit de gapende wond onder zijn kin gutste. Hij viel plat voorover op zijn gezicht en bleef na een paar stuiptrekkingen stilliggen.

			‘Misschien worden jullie gespaard,’ zei Chien. Ze keek Vaelin aan en gaf een ruk met haar hoofd naar Ahn-Jin, die op haar hurken zat en haar doodsbange kinderen vasthield. ‘Zeg maar dat ze onze gevangenen waren, dan worden zij misschien ook gespaard.’

			Ze haalde diep adem, pakte haar staf met het mes andersom vast en zette de punt vlak onder haar borstbeen. Ze zette haar tanden op elkaar voor de stoot. Maar voordat ze het mes naar binnen kon drukken, haalde Vaelin uit en sloeg haar met zijn knokkels vlak onder de neus. Haar hoofd sloeg naar achteren en ze wankelde. Haar ogen werden glazig, maar ze had nog wel de kracht om hem aan te kijken met een vlaag van pure haat. Toen viel ze bewusteloos op het dek.

			‘Wat nu?’ verbrak Nortah de stilte die erop volgde.

			Vaelin keek Erlin vragend aan, die op zijn beurt flauwtjes glimlachte. ‘Wij hebben gemene zaak gemaakt met criminelen,’ zei hij. ‘Wij hebben ook toevlucht geboden aan smokkelaars. Daarnaast reizen wij zonder vergunning door het rijk van de koopman-koning. Allemaal misdrijven waar de doodstraf op staat.’

			Vaelin keek naar het schip, dat met elke slag van de vele roeiriemen snel naderbij kwam. Het was nu zo dicht genaderd dat hij de boogschutters op het voordek kon zien. Zij hadden allemaal hun bogen geladen, maar hij putte enige troost uit het feit dat ze die nog niet hadden geheven.

			‘Leg je wapens neer,’ zei hij tegen de anderen. Hij maakte zijn eigen zwaard los van zijn riem en liet het op het dek vallen. Toen klom hij op het dak, boog zijn hoofd ongeveer zeven centimeter, hield zijn borst slechts licht naar voren en zijn open handen ter hoogte van zijn middel zijwaarts gekeerd. Deze buiging had Erlin hem aan boord van de Zeewesp geleerd voor gelegenheden zoals deze. Het was de groet van een geheime afgezant aan het hof van de koopman-koning. Zijn onzekerheid over het effect ervan werd bepaald niet minder, want er werd hard gelachen door de verzamelde boogschutters op het voordek.

			‘Dat is vast geen goed teken,’ bromde Nortah. Toen ramde de boeg van het marineschip van de koopman-koning hun romp, zodat ze allemaal languit op het dek vielen.
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			DEEL II

			Wees beduchter voor de man met de speer, dan voor de man met het zwaard.

			Wees beduchter voor de man op een paard, dan voor de man met de speer.

			Wees beduchter voor de man met de kruisboog, dan voor de man op het paard.

			En wanneer de strijd voorbij is en je bloedend neerligt, wees dan vooral beducht voor de oude vrouw met het mes, want zij is helemaal niet beducht voor jou. 

			– Soldatengezegde, Smaragden Keizerrijk, ­

			begin derde eeuw van de goddelijke dynastie
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			LURALYNS VERKLARING

			De Tweede Vraag
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			Ik heb nu verscheidene verslagen over het leven van mijn broer gelezen, geschreven door lieden die zichzelf vleien met de titel ‘geschiedkundige’, en het valt me op hoe vaak zij termen gebruiken als ‘terreurbewind’ en ‘spoor van verwoesting’, vooral met betrekking tot het begin van zijn veroveringstochten. Hoewel ik nadrukkelijk elke suggestie afwijs dat ik mezelf zou opwerpen als apologeet van mijn broer, is het wel mijn bedoeling op deze bladzijden een eerlijke verklaring te geven. Daarom is het mijn plicht om te vertellen dat de eerste stappen van Kehlbrand Reyerik op zijn pad naar goddelijkheid noch verschrikkelijk, noch des­tructief waren. Door de hele geschiedenis heen hebben veel veroveraars hun macht opgebouwd door een combinatie van militaire slagkracht en de daaropvolgende onderwerping van een gemakkelijk te intimideren, angstige bevolking. Andere, zoals mijn broer en de legendarische Vuurkoningin van het Barbaarse Oosten, zijn verstandiger, want zij weten dat als zij hun macht willen verduurzamen, de bevolking van de veroverde gebieden een reden moeten hebben om van hun veroveraar te houden.

			Nadat Kelhbrand verhoogd was tot skeltir van de Cova ,volgde er een jaar van consolidatie. Met rivalen werd kort en bondig afgerekend door middel van een gematigde strijd of persoonlijke uitdagingen. Er werden verbonden gesmeed met andere skelds door huwelijken te sluiten. Kehlbrand nam vier dochters van andere skeltir tot vrouw en huwelijkte zijn halfzusters en nichten uit aan hooggeplaatste mannen van de Stahlhast of aan hun vele zonen. Tegen de tijd dat hij naar de Grote Tor werd geroepen om de Tweede Vraag te beantwoorden, was hij ongetwijfeld de machtigste skeltir die ooit had geleefd, hoewel zijn heerschappij nog niet volledig was gevestigd.

			Deze keer was er niets dramatisch aan toen de Mestra-Dirhmar zijn proclamatie hield, hoewel ik wederom een duidelijke terughoudendheid bespeurde in de houding van de oude man. Na de proclamatie, waarin het succes van Kehlbrand opnieuw werd bevestigd en hij zijn tweede stap had gezet naar erkenning als Mestra-Skeltir, merkte ik ook dat de verzamelde lagere priesters zich allemaal omdraaiden en snel wegliepen.

			De Mestra-Dirhmar wachtte even met zijn broeders in het binnenste van de Grote Tor te volgen en ik ving zijn zachtjes uitgesproken woorden aan het adres van mijn broer op. ‘Verlaat dit pad, Kehlbrand Reyerik. Wij weten allebei dat je de derde vraag niet zult kunnen beantwoorden. Je eigenliefde is veel te groot om hem te kunnen beantwoorden.’

			Een andere skeltir zou verontwaardigd hebben gereageerd op zo’n belediging, maar Kehlbrand lachte erom. ‘Nee, corrupte dwaas. Ik heb juist te veel eigenliefde om hem niet te beantwoorden.’

			‘Hoe luidde de vraag?’ vroeg ik hem toen we terugreden naar ons kamp. Ofschoon hij me veel dingen had meegedeeld van wat onze broer hem had verteld, hield hij ook nog steeds veel achter. ‘Wat was de tweede vraag?’

			‘Heel simpel eigenlijk,’ zei hij. ‘Hij vroeg: “Wat is een god?”’

			‘En wat was je antwoord?’

			‘Alles op zijn tijd, veulentje,’ zei hij lachend en spoorde zijn paard aan tot galop, ‘alles op zijn tijd.’

			In het voorjaar daarop plaatste Kehlbrand een meesterzet in het veiligstellen van zijn uiteindelijke heerschappij over de Hast. Hij overreedde de andere skeltir om de controle over hun tors aan hem over te dragen. Kehlbrand had al vroeg begrepen dat de tors de ware rijkdom van de Stahlhast uitmaakten. Daaruit winnen wij ons ijzererts en daar smelten wij ons staal. Elke torheuvel had zijn eigen krottenwoningen en werkplaatsen, waar slaven zwoegden om uit het erts wapens en wapenrustingen te vervaardigen. Andere werkten in de paardenstallen, waar wij de beste paarden ter wereld fokten. Dat zware werk werd lange tijd beschouwd als minderwaardig voor iemand die in de Hast geboren was. Het was zelfs zo dat de overvallen die we in de zuidelijke landen pleegden, voornamelijk werden gedreven door de noodzaak de arbeidskrachten aan te vullen. De tendens was dat slaven na amper tien jaar van productiviteit bezweken. Deze manier van werken was ongetwijfeld heel effectief om een goede kwaliteit staal te produceren, maar het was ook enorm inefficiënt.

			‘Jullie moeten elk seizoen de helft van je krijgers achterlaten om je tors te bewaken en de slaven op te zwepen,’ betoogde Kehlbrand tegenover de verzamelde skeltir. ‘Als we ooit helemaal naar de Gouden Zee willen rijden, dan moet dit veranderen. Draag jullie tors aan mij over. Ze zullen nog steeds van jullie zijn, en alle slaven en al het staal blijven van jullie, maar ik neem het toezicht over en het resultaat zal groot zijn.’

			‘Maar wie bewaakt ze dan?’ wilden de skeltir weten. ‘En wie geeft ze met de zweep?’

			‘Binnenkort zullen de Stahlhast een eenheid zijn,’ antwoordde Kehlbrand. ‘En een skeld zal niet meer stelen van een andere skeld. En wat de slaven betreft…’ Toen zweeg hij, en ik herinner me dat ik een glimlachje om zijn lippen zag toen hij zijn hoofd boog en iets mompelde in de taal van de zuidelijke landen, een taal die niemand van de aanwezigen verstond, behalve ik: ‘Welke god heeft het nodig zijn aanbidders te geselen?’ Toen hij zijn hoofd weer ophief had de glimlach plaatsgemaakt voor een uitdagende doelgerichtheid zoals van een skeltir werd verwacht, en hij sprak: ‘Louter de aanblik van het Zwarte Lemmet zal hun vele malen meer vrees aanjagen dan de kus van jullie zwepen.’

			Er kwamen natuurlijk tegenwerpingen, men veroordeelde luidkeels hem, die wilde breken met de eeuwenoude traditie, hem, die ons weg wilde leiden van het pad dat talloze jaren geleden door de Ongeziene Machten was uitgestippeld. Het hield in dat Kehlbrand wederom voor korte tijd strijd en uitdagingen moest aangaan, maar binnen een tijdsbestek van een jaar had hij alle tors onder controle.

			‘Wat zie jij, veulentje?’ wilde hij weten, toen we de vervallen hutten bezichtigden die rond een van de grootste tors van de IJzeren Steppe gegroepeerd stonden. De tor droeg de naam Vuist van de Ongeziene Machten, zo genoemd door een lang vergeten voorouder. Sindsdien hadden generaties Stahlhast met elkaar gevochten om hem in bezit te krijgen, want hij was rijk aan ijzererts. Tot voor kort was de Vuist in handen geweest van de Wohten Skeld, waarvan de skeltir, een koppige man die tot zijn ongeluk erg gehecht was aan zijn naam, liever de dood verkoos dan zich te onderwerpen. De Vuist bleef impliciet het eigendom van de Wohten, maar elke dwaas kon zien dat alleen de wil van mijn broer hier wet was.

			‘Ik zie slavenholen,’ antwoordde ik, toen ik de vervallen hutjes in me opnam. Het vuil liep in ondiepe geulen door de smalle straatjes en het stonk er naar rook en menselijke uitwerpselen. De meeste bewoners waren aan het werk in de mijnen of de stallen en de weinige achterblijvers hielden zich angstvallig schuil in hun hutjes toen wij voorbijkwamen. Hier en daar lag een lijk, ontdaan van kleren en overdekt door vliegen. Hoewel ik graag zou willen beweren dat er op dat moment een zeker medelijden bij me bovenkwam, is de onverkwikkelijke waarheid dat ik me het lijden van de slaven nooit in hoge mate had aangetrokken. Zij behoorden niet tot de Hast en hun onderworpenheid en hun gezwoeg waren een door de priesters gezegende noodzaak. Het was altijd zo geweest.

			‘Ik zie ook ziekte en dood,’ voegde ik eraan toe. Ik moest slikken en hield een prop zijde voor mijn neus. ‘En ik zie weinig reden om hier te blijven. Tenzij je graag toekijkt hoe je zuster zich van haar ontbijt ontdoet.’

			‘Kijk eens wat beter,’ zei hij en bleef voor een van de hutten staan. Hij duwde de deur open en ik zag een aarden vloer en een paar povere bezittingen: een deken en een oude ijzeren kookpot. Het duurde even voordat ik de twee uitgemergelde figuren in een onverlichte hoek van de hut zag zitten, een vrouw en een meisje. Ze hielden allebei hun ogen gesloten en hun hoofden gebogen, zoals voor hun soort vereist was als er door hooggeplaatsten op hen neergekeken werd.

			‘Wat zie je?’ drong Kehlbrand aan.

			Ik zag hoe heftig de vrouw het meisje vasthield en hoe dicht ze haar tegen zich aan trok. Toen ik langer keek rilde het meisje en jammerde ze, waardoor de vrouw met haar hand over het vette, ongewassen haar streek, terwijl ze nauwelijks hoorbare woorden van geruststelling prevelde.

			‘Een moeder en haar kind,’ zei ik. ‘Ze zijn bang voor ons.’

			‘En hebben ze daar gelijk in?’

			‘Natuurlijk. Een slaaf die niet bang is, is geen slaaf.’

			‘Zeker.’ Kehlbrand sprak de vrouw en het kind zachtjes toe in de taal van de zuidelijke landen, want dat was de voertaal onder de slaven. ‘Neem ons niet kwalijk.’

			Hij sloot de deur en we liepen verder. Kehlbrand ging me voor naar de werkzaamheden aan de voet van de Vuist. ‘Angst is net zo’n noodzakelijk onderdeel van wat hier gebeurt als de slavenarbeid zelf,’ zei hij. ‘Maar het is duur, want het produceren van angst vereist ook hard werken van onze kant.’

			De hutten maakten weldra plaats voor een omvangrijke massa kale rotsen die de tor omringden en waar een menigte slaven aan het werk was. De Vuist zag eruit als een reusachtige, rotte appel, aangevreten door steengroeven met zwoegende slaven. Het zijn net vleesmaden, dacht ik, toen ik die aantallen zag. Deze werden nooit bijgehouden, omdat er om de haverklap eentje doodging. De enige manier om hun waarde te bepalen was bijhouden hoeveel erts ze uit de rots haalden. Als de vastgestelde hoeveelheid erts daalde, gingen de Wohten op rooftocht om de arbeidskrachten weer op peil te brengen.

			‘Kijk maar,’ zei Kehlbrand met een weids gebaar naar de steengroeven, de lange rijen slaven die karren voortduwden of volgeladen manden met erts naar de in rook gehulde gebouwen brachten, waar de smeden aan het werk waren. Overal waren krijgers, minstens een paar honderd, de meeste op paarden, die waakzaam en zwijgend zaten op te letten. Om de paar minuten reed er een naar een rij slaven die een fractie langzamer werkte dan de andere. Zo’n kritisch onderzoek was meestal voldoende om hen te dwingen zich meer in te spannen. Als de krijger hun reactie niet acceptabel vond of toegaf aan zijn verveling, maakte hij de lange zweep van ossenleer los van zijn zadel. Deze zwepen geven een bijzonder akelige knal wanneer ze met misleidende traagheid door de lucht kronkelen. De meeste krijgers stelden zich ermee tevreden een of twee bloedende striemen te veroorzaken op een gezicht of op de armen van slome slaven. Maar sommige waren inventiever.

			‘Die man bijvoorbeeld,’ zei Kehlbrand. Hij wees naar een krijger die handig zijn zweep om de enkel van een slaaf had gekruld, om hem vervolgens over de stenen te slepen. De trek op zijn gezicht was er een van vastberaden boosheid, niet zozeer van wreedheid; het was het gezicht van een man die bezig is met een vervelend karweitje. ‘Hij zou veel liever met een valk op zijn pols over de IJzeren Steppe galopperen,’ vervolgde mijn broer. ‘Of met zijn lans in de hand het heetst van de strijd opzoeken, hongerig naar roem en de gunst van de Ongeziene Machten. Hier oogst hij niet meer roem dan een doodgewone herder. En daar heeft onze grootse missie onder te lijden.’

			De krijger hield onmiddellijk zijn paard in toen Kehlbrand hem riep en met opgeheven hand over de stenen liep. ‘Mestra-Skeltir,’ sprak de krijger, die snel afsteeg en op één knie zonk. De priesters hadden mijn broer die titel nog niet officieel verleend, maar desondanks was het in de Hast algemeen gebruik geworden om hem zo aan te spreken.

			Kehlbrand negeerde de knielende krijger en liep in plaats daarvan naar de slaaf, waar hij op zijn hurken ging zitten om de zweep van zijn enkel te wikkelen. ‘Ben je gewond?’ vroeg hij in de zuidelijke taal, toen de man hem met open mond van verbijstering, vermengd met doodsangst, aangaapte. ‘Zuster!’ riep Kehlbrand me toe, met een stem die overliep van mededogen en urgentie. ‘Ga water halen!’

			Ik deed zonder aarzelen wat er van me werd gevraagd, gewend als ik intussen was aan mijn broers voorliefde voor onverwacht drama. Ik pakte een emmer en ging water halen bij een vat in de buurt, en keek hoe Kehlbrand met zijn handen het water naar de mond van de slaaf bracht. Ik zag ook de rauwe, bloedende schaafwonden op diens voorhoofd en ledematen, die zo diep waren dat de spieren onder zijn huid open en bloot lagen. Dergelijke verwondingen zouden normaal gesproken leiden tot een snelle executie, omdat het hem dagenlang ongeschikt maakte om te werken.

			‘Wees niet bevreesd,’ sprak Kehlbrand de slaaf toe en bracht nog meer water naar zijn mond. Terwijl hij overeind kwam riep hij de twee krijgers bij zich, die ons door het krottendorp hadden geëscorteerd. ‘Rijd naar ons kamp en haal de heelmeester.’

			‘De heelmeester?’ vroeg de krijger die de verwondingen had toegebracht zichtbaar verbijsterd. Het incident had de aandacht getrokken van verscheidene andere bewakers en ik zorgde ervoor dat ik niet liet merken dat ik op mijn hoede was toen we omringd werden door een hele kring ruiters. Het waren allemaal Wohten, tot voor kort felle en gehate vijanden van de Cova. Ik zag echter geen agressiviteit, slechts een algemeen gedeeld onbegrip.

			‘Wat heeft deze man misdaan?’ wilde Kehlbrand van de afgestegen krijger weten.

			‘Hij keek me aan, Mestra. Een slaaf die iemand die in de Hast is geboren aankijkt krijgt de doodstraf. Zo luidt de verordening van de priesters.’

			‘Spreek me niet van de priesters,’ zei Kehlbrand op scherpe toon en met een rood aangelopen gezicht. Ik stond erbij en keek ernaar hoe hij zichzelf met veel theater in toom probeerde te houden, diep adem moest halen en met een trillende hand door zijn haren streek. ‘Dit is niet jouw schuld,’ zei hij met een zachte, ingehouden stem, alsof hij plotseling een inzicht kreeg. ‘Al te lang hebben zij, die staan tussen de Hast en de Ongeziene Machten, ons het verkeerde pad op gestuurd.’

			Ik begon me steeds onbehaaglijker te voelen toen ik de krijgers onzekere blikken zag wisselen. Gelukkig was Kehlbrand er heel handig in zijn toehoorders niet te lang te laten stilstaan bij ongemakkelijke opvattingen.

			 ‘Jullie zijn hier niet langer nodig,’ zei hij. ‘Keer terug naar je skeld. Ga jagen, oefen je vaardigheden in het gevecht, onderwijs de jongeren. Vertel iedereen dat de grote tocht naar de Gouden Zee weldra aanvangt.’

			‘Maar…’ begon een van de krijgers, wijzend naar de steengroeven, ‘de slaven dan, Mestra-Skeltir.’

			‘Slaven?’ Kehlbrand keek neer op de gewonde man aan zijn voeten en zijn glimlach was een en al warmte en schuldgevoel. ‘Er zijn hier geen slaven. Laat de tor en deze mensen aan mij over, want vanaf nu zal hun arbeid mijn arbeid zijn.’

			Er was nog heel wat meer vindingrijke retoriek nodig om de krijgers van de Wohten zover te krijgen dat ze hun bogen en lansen aan hun zadels bonden en wegreden naar het tentenkamp van hun skeld. Op bevel van Kehlbrand lieten ze één wapen achter: de zwepen van ossenleer werden allemaal op een stapel boven op de grootste steengroeve gelegd, waar hij was gaan staan om de verzamelde slaven toe te spreken. Zij stonden daar in haveloze rijen en staarden omhoog naar die vreemde, lange Stahlhast, met een stem die alle oren met een bovennatuurlijk gemak scheen te bereiken.

			‘Deze dingen,’ zei Kehlbrand, wijzend naar de stapel zwepen, ‘zullen jullie vlees nooit meer raken. Dat zweer ik. Vele misdaden hebben jullie hierheen gebracht en mijn pijn is groot om al het leed dat jullie hebben moeten ondergaan. Maar weet dit: vandaag neemt het Zwarte Lemmet jullie onder zijn hoede. Ik zal jullie koesteren zoals ik mijn eigen bloed koester. Vanaf nu zal alle arbeid worden beloond. Niemand zal nog honger hebben. Voordat er weer een houweel in deze tor wordt geslagen gaan we echte huizen bouwen, waar de families warm en veilig in kunnen wonen. Ga nu en rust uit. Morgen bouwen we, en opdat jullie weten dat mijn woord oprecht is, zullen het Zwarte Lemmet en zijn zuster hier blijven en samen met jullie bouwen. Wij zullen deze plaats niet verlaten voordat alles is rechtgezet en alle wonden zijn geheeld.’

			Het gejuich was onverwacht, misschien omdat ik ervan uitging dat niemand van die mensen die ons aangaapten de kracht ervoor bezat. Maar ze juichten wel, eerst met een ijl, trillend geluid, als een akkoord dat door ongeoefende vingers werd aangeslagen op de snaren van een lier, maar het zwol aan tot iets groots en levendigs. Ze hieven hun handen in dankbaarheid, ze gingen op hun knieën, er waren er die huilden, maar allen riepen in aanbidding het Zwarte Lemmet aan.

			‘Ik wil hier niet blijven,’ zei ik, toen hij zich eindelijk afwendde van de te hoop gelopen aanbidders. Ik weet nog dat ik vreemd genoeg geen triomfantelijkheid of opgetogenheid op zijn gezicht zag, maar in plaats daarvan een tevreden glimlachje. Het deed me denken aan mijn moeder als ze de laatste hand legde aan een mooi jasje.

			‘Ach, lach toch eens, veulentje,’ zei hij. ‘Ik heb je per slot van rekening zojuist tot de zuster van een god gemaakt.’

			En dus verbleven we tussen de slaven, of handwerkslieden, zoals mijn broer absoluut wilde dat we hen zouden noemen. Ofschoon wij met ons tweeën tussen velen waren, hief niemand zijn hand tegen ons op. Ik begreep algauw dat Kehlbrand hen op die eerste dag aan zich had gebonden; met zijn woorden had hij hen steviger gebonden dan ketenen dat konden doen. Wij woonden in hun hutten en verdroegen hun stank, en ondertussen organiseerde hij de constructie van stevigere huizen, zocht hij onder de handwerkslieden naar degenen die bouwkundige kennis hadden en stelde hen aan als voorman. De bouwvallen werden ordelijk gesloopt en de nieuwe huizen werden opgebouwd uit de grote steenhopen die rond de tor lagen. Iedere avond aten we bij een andere familie en dan sprak mijn broer met hen over onze grootse missie.

			‘Jullie slavernij was misdadig,’ zei hij dan, terwijl zij met verrukte ogen luisterden en vol ontzag zwegen. ‘Een misdaad, die jullie is aangedaan door een kliek van verdorven mannen die zichzelf priesters noemen. Lange tijd hebben zij de Stahlhast misleid en ons afgeschermd van het ware woord van de Ongeziene Machten. Jullie bevrijding is nog maar de eerste stap naar de dag waarop de priesters zullen worden gestraft voor hun misdaden. Want nu moeten we eerst bouwen, iets maken dat zo groot is dat ze het nooit kunnen neerhalen.’

			Op zijn aandringen was ik het grootste deel van mijn tijd bezig met het verzorgen van zieken of het onderwijzen van de taal van de Stahlhast. En altijd met een vriendelijke glimlach op mijn lippen, waarvan ik wist dat hij zelden mijn ogen bereikte. De handwerkslieden bezagen mij nooit met hetzelfde ontzag als mijn broer. Ik werd behandeld met een voorzichtig respect, soms zelfs eerbiedig, omdat ik hetzelfde bloed had als hun goddelijke bevrijder.

			‘Wat doe ik hier?’ vroeg ik hem op een avond, toen we samen in de armzalige hut zaten die hij voor ons had uitgekozen. Kehlbrand had streng geweigerd in een van de nieuwe huizen te trekken voordat ze allemaal voltooid waren. Hij had de hele dag gewerkt, zoals hij dat inmiddels placht te doen, zwoegend onder het toeziend oog van een bouwkundige vakman, die nog maar een paar weken geleden bijna doodgeranseld was omdat hij een mand met erts had laten vallen. Iedere dag stond mijn broer bij zonsopgang op en werkte hij door tot het donker werd, en toch scheen hij nooit moe te worden. Ik, daarentegen, zat onderuitgezakt bij het vuur, doodmoe van een dag waarin ik getuige was geweest van de langzame dood van een baby die stierf aan buikloop.

			‘Je hebt mij niet nodig bij deze farce,’ vervolgde ik. ‘Jij bent degene die ze aanbidden.’

			‘Ik heb je zeker nodig,’ hield hij vol. ‘Ik zal niet altijd bij hen kunnen zijn. In mijn afwezigheid ben jij de ogen van het Zwarte Lemmet. En meer dan dat.’ Er kwam een intense blik in zijn ogen en hij dempte zijn stem. ‘Jij wordt mijn jageres.’

			‘Jageres? Waarop?’

			‘Hoeveel mensen wonen er in de schaduw van de Vuist? Hoeveel meer zullen we aantreffen bij de andere tors?’

			Ik haalde vermoeid mijn schouders op. ‘Heel wat, veronderstel ik.’

			‘Ja, heel wat. En als er zoveel zijn, is het dan niet redelijk om aan te nemen dat er anderen zijn zoals jij?’

			De vermoeidheid viel van me af toen het tot me doordrong en maakte plaats voor een groeiend onbehagen. ‘Jij wilt dat ik op jacht ga naar slaven met Goddelijk Bloed.’

			‘Die term gebruiken we niet meer, lieve zus. Maar inderdaad. Je zult ze vinden en bij me brengen.’

			Mijn onbehagen ging over in angst en ik keek naar de grond. ‘De Eeuwige Wetten dicteren…’

			‘Dat iedereen die niet van de Hast is en Goddelijk Bloed bezit, gedood moet worden. Ik weet het.’ Hij voelde mijn angst, schoof wat dichter naar me toe en legde zijn harde, gespierde boomtak van een arm om mijn schouders. ‘Sinds wanneer trekken wij ons iets aan van de Eeuwige Wetten?’

			‘Als ze erachter komen…’

			‘Laat ik je verzekeren dat het niet uitmaakt of ze erachter komen.’

			‘Hoe kun je zo zeker zijn van alles? Hoe komt het dat je je pad zo duidelijk voor je ziet? Ik heb niets van dit alles gedroomd.’

			Hij trok me dicht tegen de troostende warmte van zijn lichaam aan. ‘Omdat ik antwoord heb gegeven op de tweede vraag, weet je nog?’ Zijn vingers speelden met mijn haar. ‘Wil je nu het antwoord weten?’

			Tot mijn verbazing wilde ik dat niet. Ik herinner me dat ik me gedesoriënteerd voelde, alsof er een verschuiving had plaatsgevonden in de wereld om me heen, die veranderingen en kennis bracht die ik niet wilde en ook niet begreep. Toch moest ik het weten, want mijn lot was voor altijd met het zijne verbonden. ‘Ja, broer,’ zei ik.

			Hij omhelsde me even stevig, liet me zachtjes los en draaide mijn gezicht naar hem toe. ‘“Wat is de ware natuur van een god?”’ Dat is wat dat oude mispunt aan me vroeg. Een belachelijke vraag, natuurlijk. Je kunt de waarheid net zomin van het goddelijke onderscheiden als dat je goud uit water kunt spinnen. Dat was overigens het antwoord van onze broer. En daar zat voldoende basisinzicht in en het was vaag genoeg om acceptabel te zijn, want de priesters hebben er geen belang bij om een Mestra-Skeltir aan te stellen die werkelijke wijsheid bezit. Het gaat hun alleen om de macht en ze koesteren hun banale luxe en hun privileges, die ze zich hebben toegeëigend ten koste van het bloed en het gezwoeg van de Hast en deze armzalige schepselen.’

			Hij zweeg met een bedachtzame glimlach om zijn lippen. ‘Ik had ze gewoon het antwoord van Tehlvar kunnen geven of een variatie daarop. Daar zou de hogepriester tevreden mee zijn geweest en het zou zijn groeiende wantrouwen hebben verminderd. Maar ik vind zijn onbehagen veel te leuk, heb ik gemerkt. En dus zei ik het hem. “Angst,” zei ik. “Goden worden niet geboren uit liefde, offers, geschriften of geloof. Goden worden geboren en in stand gehouden door angst. Neem jezelf als voorbeeld. Jouw dienst voor de Ongeziene Machten is absurd. Jullie mijden het gezelschap van vrouwen, althans, voor het oog, en jullie brengen je dagen door met je te vernederen voor iets wat je nog nooit hebt gezien, voor een stem die je nog nooit hebt gehoord. Allemaal omdat je bang bent dat het toevallig misschien toch bestaat.”’

			Kehlbrand moest er even om lachen. ‘Toen verraste hij me, veulentje. Ik had verwacht dat hij razend zou worden, snap je. Ik had verwacht, wilde eigenlijk, dat hij tekeer zou gaan, me een godslasteraar zou noemen, een smerige ketter. Als hij dat had gedaan zou ik hem een tijdje hebben uitgelachen en weggelopen zijn, want ik ben hun rituelen beu. Ik heb lange tijd gedacht dat het onenigheid binnen de Hast zou oproepen als ik de priesters links zou laten liggen, maar er zijn inmiddels geen skelds meer die het tegen mij kunnen opnemen, dus wat maakt het uit? Maar hij raasde en tierde niet. In plaats daarvan werd hij bleek en stil. “Hoe komt het,” zei hij, “dat jij denkt dat ik de stem van de Ongeziene Machten nooit heb gehoord?”

			Een tijdlang staarden we elkaar alleen maar aan. Ik hoorde de waarheid in die woorden, Luralyn. Hij is dan wel een walgelijke, oude huichelaar, maar op dat moment loog hij niet. Voor hem zijn de Ongeziene Machten reëel, net zo reëel als jij en ik. En zo vond ik een nieuw antwoord op de tweede vraag. Wat is de ware aard van een god? Angst maakt er deel van uit, ja. Maar ook macht. Macht die komt met geloof. De macht om van slaven gedweeë dienaren te maken door het zorgvuldig toedienen van goedheid, gekoppeld aan de angst dat het hun ook allemaal weer kan worden afgenomen. Macht die de Stahlhast eeuwenlang kon binden aan een stelletje graaiende oude mannen, vanwege de belofte van de gunst van de Ongeziene Machten, en de angst dat het verlies van die gunst een verpletterende, schandelijke nederlaag zal brengen. Maar hun macht is beperkt, nietig gemaakt, doordat ze niet in staat zijn gebleken het potentieel ervan te verwezenlijken. Om zoveel macht te kunnen uitoefenen dat het de wereld kan veranderen, moet ik niet alleen geloven in een god, ik moet er een worden.’

			Hij fronste zijn voorhoofd toen hij de zorgelijke trek op mijn gezicht zag en legde zijn grote, warme hand om mijn wang. ‘Wees niet bevreesd voor mij. Mijn geest is niet gebroken, alleen maar verlicht. Je vroeg naar de bron van mijn zekerheid. Dit is het. Want wat voor god zou ik zijn als ik de toekomst niet kon voorzien?’

			De eerste die ik vond was een meisje. Niet ouder dan vijftien en geboren bij de tor. Door een heel leven van misère en onregelmatig eten was ze niet groter geworden dan een kind. Ze reikte nauwelijks tot aan mijn schouder en haar stakerige, bleke, ongewassen armen en benen priemden door haar zakkleding heen.

			‘Wat is je naam?’ vroeg ik in de taal van de zuidelijke landen, maar ik kreeg alleen een angstig schudden van haar verwarde haren te zien. Ze hield haar blik naar beneden gericht, niet in staat terug te kijken, omdat ze in haar leven niet anders had gekend dan onderdanigheid. Ze rilde toen ik door het gordijn van geklit haar heen reikte, haar bij de kin pakte en hem zachtjes maar beslist omhoogduwde, zodat het vette haar opzijviel en ik haar in het gezicht kon zien. Het was een met roet besmeurd, wit ovaal en het vertoonde een opvallende gelijkenis met de pop met het porseleinen gezicht die ik als kind had gehad.

			‘Kijk me aan,’ zei ik en hield haar kin vast tot ze langzaam haar ogen opendeed. Haar tranen trokken strepen door het roet op haar wangen en ik zag de doodsangst in haar grote zwarte pupillen toen ze me aankeek.

			‘Je moet een naam hebben,’ zei ik en ze schudde weer haar hoofd.

			‘Meisje,’ mompelde ze zachtjes. ‘Ze noemen me alleen meisje.’

			‘En je moeder? Of je vader?’

			Ze schudde opnieuw haar hoofd en trok haar broodmagere schouders op. ‘Heb ik nooit gekend.’

			Ditmaal sprak ze net luid genoeg om een accent te kunnen onderscheiden, een ruwe echo van het dialect dat in de grenslanden werd gesproken. Ik zag een trek van irritatie op haar gezicht, toen mijn hand onder haar kin bleef hangen en voelde in een flits datgene wat bij haar vanbinnen zat, precies datgene wat me naar haar toe had geleid. En toen ze haar ogen een fractie wijder opendeed, wist ik dat ze hetzelfde bij mij had gevoeld.

			‘Jij bent bijzonder,’ zei ik. ‘Ik zal je Eresa noemen. Dat betekent “juweel” in de taal van de Stahlhast.’

			‘Juweel?’ vroeg ze. Ik moest glimlachen om de oprechte verbazing op haar smoezelige gezicht, en dat was mijn eerste echte glimlach sinds weken. Nu, vele jaren later, begrijp ik dat dat het begin was, dat mijn hart toen begon aan de lange terugtrekking uit dat waar ik uit voortgekomen was. Dit kleine, armzalige meisje bracht met haar eenvoudige nieuwsgierigheid iets nieuws bij me teweeg, iets wat niet bij de Hast hoorde.

			‘Dat is een glinsterende edelsteen,’ zei ik. ‘Heel zeldzaam, net als jij.’ Ik nam haar bij de hand en haalde haar weg uit de mestvaalt waar ze botjes uit de opgehoopte viezigheid haalde. ‘Kom maar mee. Ik vind dat het tijd wordt dat je een bad neemt.’

			Het bleek dat Eresa de gave bezat vonken uit het niets op te roepen. Aanvankelijk waren het niet meer dan minieme bloemetjes, kort opflikkerende vlammetjes, die tot ons beider verrukking en de tevredenheid van mijn broer, onze donkere hut verlichtten met hun blauwe schijnsel. Met wat voorzichtig gedoseerde overreding en aanmoediging groeiden haar vlambloemetjes uit tot krachtige uitbarstingen van pure energie, die ze ook kon volhouden. Dit spichtige meisje was weldra in staat brandbare voorwerpen aan te steken en de harten van ratten te laten stilstaan. Jaren later zou ze dit doen met de harten van soldaten in de strijd.

			Een maand daarna vond ik nog iemand, een lange jongeman, die een aanzienlijke spierkracht had ontwikkeld dankzij het verbeterde dieet dat Kehlbrand had ingevoerd. Ik voelde zijn kracht opbloeien toen hij met zijn houweel het steen in de groeve spleet. Zijn houweel drong dieper in het steen door dan bij anderen, té diep om het resultaat te kunnen zijn van sterke fysieke kracht.

			‘Het werkt alleen met steen, meesteres,’ zei hij, onzeker heen en weer schuifelend onder mijn oplettende blik. ‘Ik kijk ernaar en dan verpulvert het gewoon. Heb het altijd verborgen gehouden. Dat leek me het beste.’

			‘Dat was het zeker,’ zei ik. ‘En noem me niet meesteres. Mijn naam is Luralyn, dat is de enige naam waarmee je me kunt aanspreken. Hoe heet jij?’

			Tot mijn schaamte herinner ik me zijn eigen naam niet meer, want toentertijd leek dat niets uit te maken. Ik noemde hem Varij, het oude woord voor ‘hamer’. Hierna werd het mijn gewoonte allen die ik vond een naam te geven. Hun eerdere namen verwerpen was een manier om hen aan het Zwarte Lemmet te binden. ‘Jullie zijn herboren,’ zei ik dan, woorden die algauw een mantra werden. ‘Jullie zijn nieuw gemaakt onder het oog van het Zwarte Lemmet. Jullie zullen zijn schild en zijn lans zijn in de gevechten die gaan komen.’

			Bij de Vuist vond ik geen Goddelijk Bloed meer, ondanks drie maanden zoeken. Tegen die tijd was de transformatie van zwoegende slaven tot handwerkslieden voltooid. De voorzieningen van betere behuizing en beter eten hadden tot resultaat dat er bij de tor een veel grotere hoeveelheid erts werd gedolven dan tot dusverre onder het regime van terreur en de zweep. Maar ik besefte dat het meer was dan alleen hun volle buik en stevige muren dat hen ertoe aanspoorde zulke werkprestaties te leveren. Ik zag het op alle gezichten, toen het Zwarte Lemmet afscheid nam met de belofte dat hij het volgende jaar zou terugkomen: een totale, opperste devotie. Hij had zichzelf waarlijk tot een god gemaakt.

			Met een doffe pijn in mijn hart keek ik hoe Kehlbrand zich klaarmaakte voor zijn vertrek. In mijn hoofd voelde ik de bekende mistigheid van een getroebleerde slaap. ‘Je hebt een droom gehad, hè?’ zei hij en stopte met het vastmaken van zijn pijlkoker aan zijn zadel. ‘Dan heb je altijd dezelfde trek op je gezicht. Alsof je een zure appel hebt gegeten, maar niet meer weet waar je hem vandaan hebt gehaald.’

			‘De droom vond mij,’ zei ik. ‘Ik ben er deze keer niet naar op zoek gegaan.’

			Hij trok zijn wenkbrauwen op toen hij de ernst in mijn stem hoorde, alsof hij aanvoelde dat dit meer was dan mijn vaak geuite bitterheid omdat hij me achterliet. Ik moest Eresa meenemen en naar de andere tors reizen, om de slaven te bevrijden en het woord van het Zwarte Lemmet te verkondigen, en intussen ook te zoeken naar meer juwelen met bijzondere talenten. Hij zou naar de grensgebieden in het zuiden gaan en Varij en de krijgers van vijf skelds meenemen.

			‘Er is daar een buitenpost van het Eerbiedwaardige Koninkrijk die we nooit hebben kunnen bestormen,’ had hij de avond tevoren gezegd. ‘De muren zijn te hoog om in te nemen. Maar nu wij deze broeder hebben,’ hij keek veelbetekenend naar Varij,‘denk ik dat ze niet lang meer zo hoog zullen zijn. Als die vesting eenmaal uit de weg is geruimd, hebben we een grensland van honderd mijl om naar believen te plunderen.’

			Hij trok de riemen van zijn pijlkoker strak, terwijl hij me met een lichte, maar merkbare wrevel aankeek. Door de jaren heen was de zekerheid waarmee hij zijn plannen doorvoerde toegenomen, maar daarmee ook zijn afkeer van alles wat dat kon verstoren. ‘En, wat heb je gezien?’

			‘Een man,’ zei ik. ‘Lang, net als jij. Sterk, net als jij. Ik zag hem vechten en hij vecht goed.’

			‘Je hebt mij mannen zien doden die een kop groter waren dan ik,’ snoof hij geamuseerd. ‘Sterkere ook. En wat goed vechten betreft, wie kan er zo goed vechten als een god?’ Er zat een jolige ondertoon in zijn stem, maar niet zo jolig als toen hij zichzelf voor het eerst als zodanig begon te omschrijven.

			‘Dat was het niet alleen.’ Ik sloot mijn ogen en probeerde me alle details van de droom te binnen te roepen. Hij was deels vormloos geweest, met geestachtige figuren zonder substantie, behalve die lange man. ‘Hij bevond zich op een boot waar hij mannen doodde,’ zei ik. ‘Hij redde een vrouw en kinderen…’

			‘Hoe nobel.’ Kehlbrand legde met een klap zijn hand op de zadelknop om zich op zijn paard te hijsen. ‘Ik zal hem ermee complimenteren als ik hem tegenkom…’

			‘Ik heb zijn naam gehoord,’ onderbrak ik hem. ‘Het is ook jouw naam. De naam die ik voor je gevonden had.’

			Toen stopte Kehlbrand. Hij haalde langzaam zijn voet uit de stijgbeugel en draaide zich weer naar me om. Mijn terugtrekking uit de Stahlhast was begonnen toen ik moest glimlachen om het verbaasde, besmeurde gezicht van Eresa, maar dit was het moment waarop ik voor het eerst werkelijk afstand nam van mijn broer. Ik deed letterlijk een stap naar achteren, daartoe gebracht door het intens kwaadaardige masker dat hij plotseling opzette. In de jaren die volgden zou dit gezicht door duizenden mensen worden aanschouwd, door sommige met liefde, door andere met doodsangst. Dit was de eerste keer dat ik een glimp opving van het Zwarte Lemmet, en de tranen sprongen me in de ogen, want ik had tot op dat moment nooit geweten dat mijn broer zó lelijk kon worden.

			‘En waar vind ik hem? Die naamdief?’ vroeg hij met een zachte stem vol dodelijke zekerheid, waar elk spoortje joligheid uit was verdwenen.

			Mijn hart bonkte pijnlijk in mijn borstkas en het duurde even voor ik antwoord gaf, zo verlamd voelde ik me door zijn gelaatsuitdrukking. ‘Lang vóór jou droeg hij die naam al,’ zei ik met een trilling in mijn stem, wat ik bijna net zo verafschuwde als zijn getransformeerde gezicht. Hij had me nooit eerder bang gemaakt en nu moest ik even kuchen voordat ik verderging. ‘En jij zult hem niet vinden. Hij vindt jou.’ 
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			Met een schok begonnen de wielen van het rijtuig te trillen, toen het gladde bakstenen wegdek overging in iets ruwers. Kasseien misschien? vroeg Vaelin zich af. Zo ja, dan kon dat betekenen dat ze bij een stad waren aangekomen en dat de reis mogelijk ten einde liep.

			Hij zat alleen in het rijtuig, afgezien van een muisje, dat op een of andere manier kans had gezien binnen te komen bij een van hun nachtelijke halteplaatsen. Vaelin voerde het kruimels van het brood, dat één keer per dag door de gleuf onder in de deur van het rijtuig werd geschoven, samen met een beetje water in een nap. De muis kwam nooit zo dichtbij dat hij hem kon pakken; die hersentjes waren kennelijk zo slim dat ze de lengte van zijn ketenen konden berekenen. De ketenen waren kort en zwaar en zaten vast aan een ijzeren haak in de vloer. Op de eerste dag van de reis had hij zijn krachten uitgeprobeerd op die haak, maar was meteen tot de conclusie gekomen dat er de kracht van tien man voor nodig was om hem los te krijgen.

			De gevangeniswagen bestond uit wanden van dikke, houten planken. Evenals de deur hadden ze geen ramen en hij ving slechts flauwe glimpjes daglicht op tussen de minieme gaatjes in de planken. Hij hield de dagen bij door de maaltijden te tellen en dat waren er nu vijftien. Intussen had hij geen andere levende ziel gezien of gehoord, afgezien van de gedempte gesprekken van de bewakers en de voermannen.

			Door de jaren die hij in een Alpiraanse kerker had doorgebracht, was hij gewend geraakt aan eenzame opsluiting en wist hij ook hoe dom het was om stil te staan bij het lot van je vrienden. Maar in die tijd had hij zijn bloedzang nog gehad en hadden de gevangenismuren zijn bereik niet gehinderd. Nu had hij alleen nog zijn herinneringen en een knagende, aanhoudende behoefte om te weten wat er van Ellese en de anderen was geworden.

			Sinds zijn gevangenneming op het meer had hij geen glimp meer van hen opgevangen. De soldaten van de koopman-koning waren met stokken in de hand over de boot van de Krab uitgezwermd en hadden niet geaarzeld die te gebruiken. Ellese had de fout begaan de hand van een soldaat weg te slaan toen hij haar polsen wilde boeien en was voor die moeite tegen het dek geknuppeld. Vervolgens had Vaelin zelf klappen opgelopen, toen hij probeerde haar bij te staan. Terwijl hij op het dek naar adem lag te happen van de pijn en aan zijn ribben voelde, die gebroken waren naar hij veronderstelde, trokken ze een jutezak over zijn hoofd en werden zijn polsen geboeid met dik koord. Daarna had hij een aantal uren onder in het schip in een laag lenswater gelegen. Op een gegeven moment had hij Nortah zijn stem horen verheffen, maar de geestige opmerking die hij had willen maken werd snel gesmoord door ruw geschreeuw en een doffe klap van hout op vlees.

			Uiteindelijk was hij uit die vochtige omgeving naar de openlucht gesleept, onzacht met prikstokken voortgedreven over vaste bodem en toen hij door het weefsel van de zak tuurde, had hij aangenomen dat hij zich op een soort marinewerf bevond. Toen kwam het donkere binnenste van het rijtuig en gerammel van ketenen, gevolgd door het koude ijzer dat zich om zijn polsen sloot. De zak werd van zijn hoofd gerukt en hij zag nog net de geharnaste rug van een soldaat, voordat de deur werd dichtgeslagen.

			‘Is dit de manier waarop jullie een adellijke bezoeker behandelen?’ had hij met een vermoeid lachje gemompeld, toen hij terugdacht aan de nutteloosheid van Erlins lessen in etiquette.

			‘Ik neem aan dat jij ook niet weet hoe het hier heet,’ zei hij tegen de muis, terwijl de wielen maar bleven ratelen over de, naar hij hoopte, kasseien. Hij liet zijn vraag vergezeld gaan van een paar broodkruimels. Maar daar was de muis niet van onder de indruk. Die hield hem met zijn glimmende zwarte kraaloogjes goed in de gaten, kwam toen dichterbij en stopte de kruimels met zijn klauwtjes in zijn bek.

			‘Nee,’ zuchtte Vaelin, ‘dat betwijfelde ik al.’

			Hij spande zich in om door een van de grotere gaten in de planken te gluren. Het gat was nauwelijks zo breed als de dikte van zijn pink en onthulde slechts een afwisseling van licht en schaduw in het voorbijgaan, hoewel het door de toename van lawaai duidelijk werd dat het rijtuig door een of andere stad navigeerde. Door de hoeveelheid aan stemmen tegelijkertijd, in combinatie met de uren die het rijtuig erover deed om eindelijk te stoppen, raakte hij ervan overtuigd dat het een omvangrijke stad was, geen middelgrote plaats.

			Hij schatte dat het ongeveer vier uur had geduurd tot de wielen weer overgingen op een gladder wegdek en tot stilstand kwamen. Met een hard metalen geluid ging de deur open. Vaelin knipperde waterig tegen het felle daglicht tot zijn zicht weer helder werd en hij keek in een hard en bars gezicht dat hij, zo realiseerde hij zich, eerder had gezien.

			Hij schatte de man op een paar jaar ouder dan hijzelf. Diens gladgeschoren gezicht vertoonde rimpeltjes bij de mond- en ooghoeken. Zijn haar was naar achteren getrokken in een knot boven op zijn hoofd, waardoor drie oude littekens op zijn voorhoofd zichtbaar waren. Twee daarvan waren er niet geweest toen Vaelin hem voor het laatst zag. Zijn gelaatsuitdrukking was ook anders. Het gezicht van een verliefde man, herinnerde Vaelin zich. Hoewel zijn geheugen er naarmate hij ouder werd in toenemende mate in slaagde details weg te laten, vervaagden de visioenen die hij door de bloedzang had verkregen nooit, zeker niet die welke Sherin betroffen.

			De man kneep zijn ogen samen toen Vaelin hem bleef aankijken en hij snoof minachtend. ‘Haal een emmer,’ zei hij met een blik opzij. ‘Hij kan de koning niet overvallen met zo’n stank.’

			Hij deed een stap achteruit en twee soldaten in roodgelakte wapenrusting klommen het rijtuig in. Ze maakten Vaelins ketenen los en een van hen blafte hem toe dat hij moest opstaan. Vaelin kreunde toen hij voor het eerst in dagen zijn spieren weer kon strekken en kwam wankel overeind, om vervolgens naar de deur geduwd te worden. Dat was duidelijk een opzettelijke duw om hem schade te berokkenen, want Vaelin viel met kracht tegen de rand van de deuropening, waar metalen haken in zaten, wat hem gekreun ontlokte. Toen hij de man die hem geduwd had hoorde grinniken, kreunde Vaelin opnieuw, liet zich op een knie zakken en uitgeput zijn hoofd hangen.

			‘Overeind jij, barbaarse aap,’ zei de duwer en klemde zijn vlezige hand hard om Vaelins schouder. Deze liet zich nog verder zakken, waardoor de bewaker moest bukken en dus iets uit balans kwam te staan. Toen knalde Vaelin met grote snelheid zijn hoofd achterover, zodat hij met een bevredigend gekraak tegen de neus van de man aan kwam. De man duizelde even en Vaelin draaide zich om, greep de hand op zijn schouder vast en stak tegelijkertijd zijn voet uit om het been van de soldaat onder hem vandaan te vegen. Hij viel boven op Vaelin en probeerde zijn hand los te trekken, terwijl zijn collega dreigend dichterbij kwam en naar Vaelins arm reikte. Hij begon te rollen en trok de soldaat met zich mee, terwijl zijn geoefende handen snel en efficiënt hun werk deden. Geschreeuw vulde de bedompte ruimte in het rijtuig. In de tijd dat twee extra soldaten in het rijtuig waren geklommen om hen uit elkaar te halen, was hij erin geslaagd drie vingers van de duwer te breken.

			‘Genoeg!’

			Vaelin voelde de koele kus van staal onder zijn kin en zag dat de man met het bekende gezicht over hem heen gebogen stond. Hij hield de punt van zijn zwaard in een vaste greep tegen Vaelins hals gedrukt en het was hem aan te zien dat hij ernstig in de verleiding was het te gebruiken.

			‘Als je me afmaakt,’ zei Vaelin, ‘wie wil je dan bij de koning brengen?’

			‘Ik heb een sterk vermoeden,’ zei de man, die het zwaard nog iets verder in zijn hals drukte, zodat Vaelin een straaltje bloed voelde lopen, ‘dat hij best tevreden zou zijn met alleen je hoofd.’

			Vaelin glimlachte minzaam en liet de soldaat los. Deze strompelde vloekend weg en hield zijn kapotte hand vast.

			‘Kop dicht!’ brulde de man en uit zijn autoritaire toon bleek dat hij een of andere officier was. Hij stak zijn zwaard op en wierp de soldaat een blik vol walging toe. ‘Krap rantsoen en een hele maand geen wijn. Je was gewaarschuwd dat hij gevaarlijk is.’ Hij keek Vaelin aan en gebaarde met zijn hoofd naar de deur. ‘Geen problemen meer maken. Begrijp je dat, barbaar?’

			‘Ik had metgezellen bij me,’ zei Vaelin. ‘Ik wil weten waar zij zijn, voordat ik waar dan ook naartoe ga.’

			‘Je vragen worden beantwoord door de koning, mocht hij zich verwaardigen zijn tong te bezwadderen door met jou te praten. En sta op, anders lever ik je met genoegen geketend bij hem af.’

			Toen Vaelin uit de wagen was geklommen, zag hij onder aan de treden een emmer met zeepwater staan. Een paar passen daarachter stond een soldaat met een bundeltje eenvoudige, maar schone kleren.

			‘Uitkleden,’ zei de officier naar de emmer wijzend. ‘Wassen. Dan aankleden.’

			Vaelin nam eerst zijn omgeving in ogenschouw. Hij stond op een binnenplaats in een kring van een tiental soldaten in een rode wapenrusting. Het had een oefenveld kunnen zijn, ware het niet dat er van begin tot eind gladde tegels van leisteen lagen. Er stonden gebouwen van twee verdiepingen omheen met laag afhangende daken, waarvan de randen en hoeken rijkelijk waren versierd met beeldhouwwerk. Achter die gebouwen zag hij torens oprijzen in de bleke, bewolkte lucht. Ze waren bijna zo hoog als de torens van Volar, maar minder dik, en daarbovenop stonden bouwwerken die leken op kleine bolwerken. Wachttorens, concludeerde hij en was onder de indruk. Een leger kan niet tot binnen vijftig mijl in de omtrek naderen zonder gezien te worden.

			‘Uitkleden, wassen en aankleden!’

			Vaelin keek de man die hem bekend voorkwam even aan, boog hoffelijk en begon zijn kleren uit te trekken. Toen hij zijn van zweet hard geworden kleren afpelde, kwam er een lucht vrij die zelfs hem prikkende ogen bezorgde. ‘Je hebt me niet naar mijn naam gevraagd,’ merkte hij op, toen hij spiernaakt naar de emmer liep. ‘Komt dat doordat je het al weet?’

			Terwijl hij zich inzeepte keek hij eens van opzij naar de officier en zag dat deze vast van plan was zijn gezicht strak in de plooi te houden. Deze vent was geoefend in het verbergen van zijn emoties. ‘En ook waarom ik naar het Eerbiedwaardige Koninkrijk ben afgereisd,’ vervolgde hij. Hij stak zijn hoofd in de emmer om zijn haren helemaal nat te maken en met zijn vingers de verwarde lokken los en schoon te maken. ‘Wil je niet weten waarom ik hier ben?’

			De man zei niets en bleef strak voor zich uit kijken.

			‘Sherin Unsa,’ zei Vaelin en wachtte op een reactie die niet kwam. ‘Een vrouw die ik vroeger heb gekend. Zuster Sherin Unsa, om precies te zijn, een voormalige zuster van de Vijfde Orde van het Ware Geloof. Maar ik stel me zo voor dat ze die titel jaren geleden heeft afgelegd.’

			Nog steeds geen reactie, behalve een lichte trek rond de ogen. ‘Zij komt ook uit het oosten,’ zei Vaelin en hij pakte de emmer op. ‘Een barbaar zouden jullie zeggen. Net als ik.’ Hij kiepte de emmer met water over zich heen en genoot van het gevoel dat hij schoon was, ondanks de kou. ‘Gek, dat je haar niet kent.’ Hij gooide de emmer weg en bleef even staan om het water uit zijn haren te schudden. ‘Ik had begrepen dat ze in deze landen enige vermaardheid had verworven, dankzij haar genezende gaven…’

			‘Ik weet over wie je het hebt.’ Het gezicht van de man had zich nog verder verhard en Vaelin zag een enorm verlangen om geweld te gebruiken in zijn ogen. ‘En ja, ik weet ook wie jij bent. Zij heeft niets met jou gemeen.’

			Hij heeft me nog nooit ontmoet, toch haat hij me, concludeerde Vaelin. Wat heeft ze hem verteld? Deze vraag riep bittere schaamte bij hem op en hij wendde zich af. Als hij van haar houdt is de waarheid reden genoeg. 

			‘Als de koopman-koning wil weten waarom ik in zijn land ben,’ zei hij, ‘zij is de enige reden…’

			‘Spreek niet over haar!’

			De omringende soldaten werden gespannen toen hun officier een stap naar Vaelin toe zette met zijn vuist om het zwaard aan zijn riem geklemd. Hij hernam zich echter snel, deed een stap terug en knikte naar de soldaat met de kleren. ‘Aankleden, en snel. Dat tijdrekken van je maakt je beledigingen jegens dit koninkrijk alleen maar erger.’

			De kleding bestond uit een eenvoudige broek en een jasje van grijs katoen. Er zaten geen schoenen bij dus moest hij blootsvoets achter de kapitein aan lopen toen deze de binnenplaats verliet. Aan weerskanten marcheerden de soldaten mee en ze verloren hem geen moment uit het oog. Vaelin werd door een reeks poorten en elkaar opvolgende paden geleid, waar de wachtposten onmiddellijk in de houding sprongen toen de kapitein voorbijkwam. Mensen van wie Vaelin op grond van hun sobere kleren en de dingen die ze droegen aannam dat het bedienden waren, gingen haastig buigend uit de weg. In tegenstelling daarmee staarden zij die luxueuzer gekleed gingen, hovelingen of ambtenaren waarschijnlijk, openlijk naar hem of wendden juist hun blik af, alsof alleen al de aanblik van een barbaar een krenking was.

			Uiteindelijk kwamen ze bij een veel grotere, nog fraaier versierde poort dan de andere. De massieve deuren gingen met knarsende, ijzeren scharnieren open en onthulden een weids en aangenaam panorama. Levendig groene, lage heuvels omringden stille vijvers met helder water en bloeiende kersenbomen lieten hun bloesemblaadjes vallen op de laan voor hen. Vaelin moest denken aan Lyrna’s voorliefde voor tuinen en de omvangrijke koninklijke parken, die ze naar verluidt in haar nieuwe domeinen liet aanleggen. Hij betwijfelde echter of ze al iets had laten neerzetten dat qua omvang en schoonheid hiermee kon wedijveren. 

			‘Hier wachten,’ beval de kapitein zijn soldaten. Hij ging de poort door en wenkte Vaelin hem te volgen. De grote deuren zwaaiden weer dicht zodra ze erdoorheen waren gegaan en ze liepen over een weelderig gazon. Er bleken hier geen paden te zijn en Vaelin genoot van het gevoel van het gras aan zijn blote voeten, terwijl hij heuvelop en heuvelaf achter de kapitein aan liep.

			‘Mijn naam ken je,’ zei hij en moest moeite doen hem bij te houden, omdat tijdens zijn opsluiting zijn lichaamskracht was afgenomen. ‘Wil je mij jouw naam niet zeggen?’

			De kapitein zweeg een tijdlang en antwoordde toen op een toon alsof het een vermoeiende noodzaak was: ‘Sho Tsai. Commandant van de Rode Verkenners.’

			‘Ben je maar een verkenner?’ hoonde Vaelin. ‘Niet eens generaal? Een man van mijn rang zou op zijn minst vergezeld behoren te worden door iemand van gelijke rang.’

			Deze opzettelijke hatelijkheid scheen hem dieper te raken dan de vorige. Sho Tsai stond stil, draaide zich licht door de knieën gebogen om en legde zijn ene hand op de schede van zijn zwaard en greep met de andere het heft vast. ‘Rang?’ zei hij zachtjes. ‘Hier ben jij nog minder in rang dan een worm die door de stront kronkelt.’

			Woedend, dacht Vaelin tevreden. Hij wilde er een volgende stekeligheid aan toevoegen in de hoop hem daarmee een aanval te ontlokken. Dan zou hij dat trotse verkennertje ontwapenen en hem dwingen informatie te verstrekken. Hij weet waar de anderen zijn. Hij weet waar Sherin is, en ik zal hem dwingen het me te vertellen.

			Toen hoorde hij een hoog geklingel in het park, wat hem afleidde van Sho Tsais dreigende gelaatsuitdrukking. Het geluid kwam uit de richting van een eilandje, midden in de dichtstbijzijnde vijver. Het was door een stenen pier verbonden met de oever en er stond een prieel op met een schuin dak, gesteund door vier pilaren. Onder dat dak stond een lange man met lang zilverkleurig haar, die aanhoudend met een stok op een brede bel of iets dergelijks sloeg. Voor hem huppelde een klein meisje rond en haar gegiechel vermengde zich met het geluid van de bel.

			Sho Tsai zuchtte diep, richtte zich op en wees naar het eiland. ‘Koopman-koning Lian Sha beveelt dat je voor hem verschijnt.’ Hij draaide zich om en beende verder.

			Nu hij met zijn rug naar hem toe gekeerd was, zag Vaelin zijn kans schoon en hij overwoog even hem te overmeesteren, maar verwierp het idee meteen weer. Een korte, onderzoekende blik op het park onthulde geen andere bewakers of bedienden, maar hij voelde intuïtief wel aan dat die leegte een illusie was. Geen enkele koning zou zichzelf zo onbeschermd vertonen. En ook begon hij zich steeds meer bewust te worden van zijn gevaarlijke gebrek aan behoedzaamheid sinds hij de Noordlanden had verlaten. Torenheer Al Sorna zou Sho Tsai nooit zo hebben geprovoceerd. Broeder Vaelin, echter, nam altijd al veel te veel risico’s.

			Het geklingel en het lachen van het meisje stopten toen ze over de pier naar het eiland liepen. Zij hield abrupt op met rondhuppelen en verschool zich achter het gewaad van de lange man. Daarvandaan gluurde ze met een angstige frons naar Vaelin.

			Sho Tsai bleef aan het eind van de pier staan en zonk op één knie. ‘Hoogste Begunstigde des Hemels,’ sprak hij op een schelle, maar eerbiedige toon. ‘Op uw bevel breng ik u de indringer. En,’ hij keek achterom naar Vaelin, ‘het zal me een grote eer zijn uw snelle en wijze oordeel ten uitvoer te brengen.’

			De lange man schonk de soldaat een welwillende glimlach maar zei niets, terwijl zijn blik verwachtingsvol op Vaelin gericht was.

			De broeder zou misschien niet hebben gebogen. Maar de torenheer wel. Vaelin maakte de buiging die op het meer zo jammerlijk was mislukt nog maar eens en verfraaide hem, door zijn hoofd nog een paar centimeter dieper te laten zakken dan de etiquette vereiste. Dat vond de lange man blijkbaar grappig, want hij lachte hartelijk. Toen wendde hij zich tot Sho Tsai.

			‘Ik dank u, kapitein. Zou u terug willen gaan naar de oever? Ik wil met deze man onder vier ogen spreken.’ Zijn stem was zacht en melodieus, heel anders dan elk ander accent dat Vaelin tot nu toe in dit land had gehoord. Desalniettemin klonk er een vanzelfsprekende autoriteit in door, die hem deed denken aan aspect Arlyn, ook iemand die het zelden nodig vond zijn stem te verheffen.

			‘Vergeeft u mij, Hoogste Begunstigde,’ zei Sho Tsai, die dieper boog en met sterke aarzeling in zijn stem vervolgde: ‘Maar de barbaar moet als een gevaarlijk beest worden beschouwd. Hij viel een van mijn mannen aan…’

			‘Werkelijk?’ onderbrak de koopman-koning hem met een verbaasd opgetrokken zilveren wenkbrauw. ‘Heeft hij hem gedood?’

			‘Nee, Hoogste Begunstigde.’

			‘Had hij dat kunnen doen als hij dat had gewild?’

			Sho Tsai liet zijn schouders een beetje hangen. ‘Ja, Hoogste Begunstigde.’

			‘Dan kan hij geen beest genoemd worden, wel?’

			Sho Tsai aarzelde even, boog nog dieper en richtte zich toen op. Hij keek Vaelin nog een keer dreigend aan, draaide zich met een ruk om en marcheerde over de pier naar de oever.

			‘Wij zullen in uw taal met elkaar spreken, zodat er geen misverstanden tussen ons ontstaan,’ zei Lian Sha in de taal van het Rijk. Hij sprak nauwgezet en melodieus.

			‘Zoals u wenst, Hoogheid.’ Toen het meisje zijn stem hoorde, slaakte ze een gilletje en drukte haar gezicht in het ruimvallende zijden gewaad van Lian Sha.

			‘Een ogenblikje, alstublieft,’ zei de koopman-koning. Hij ging op zijn hurken zitten en maakte het kind zachtjes los. ‘Het is gewoon een man, bloesem van mijn hart,’ zei hij en veegde haar tranen weg met zijn mouw. ‘Wat heeft je moeder je toch voor dwaze opvattingen geleerd. Ga nu spelen.’ Hij wees naar een verzameling poppen en allerlei ander speelgoed dat in de buurt lag. ‘Je grootvader heeft zaken af te handelen. En wat zijn zaken?’

			‘Zaken zijn de zon en de regen,’ antwoordde het meisje prompt. Lian Sha streek met zijn vinger over haar wang en ze holde zonder verdere aarzeling naar haar speelgoed.

			‘Dat is mijn jongste kleindochter,’ vertelde de koopman-koning. ‘Pas vier jaar oud en nu al mijn favoriet. Heeft u een favoriet kind?’

			‘Ik heb geen kinderen, Hoogheid.’

			‘O ja, dat was ik vergeten. Vaelin Al Sorna, torenheer van de Noordlanden en de beroemdste zwaardvechter van het Verbonden Rijk, is nooit getrouwd. Wat zijn jullie toch een vreemd volk. Een man die van zijn geboorte af tot een van de koninkrijken van de koopman-koningen behoort en tot zijn eenentwintigste jaar ongetrouwd blijft wordt gemeden, in bepaalde prefecturen zelfs beboet. Is het de begeerte naar het vlees van mannen dat u ervan weerhoudt een vrouw te kiezen?’

			‘Nee, Hoogheid.’

			Er verscheen een twinkeling in de donkere ogen van Lian Sha toen hij hem aankeek. Terwijl de stem van de koopman-koning hem aan aspect Arlyn deed denken, riepen zijn ogen wrange herinneringen aan koning Janus op.

			‘U voelt zich niet gekrenkt, merk ik,’ zei Lian-Sha peinzend. ‘Een ruimdenkend iemand, of in ieder geval iemand met een ruime ervaring. Ik weet natuurlijk dat u geen vrouw heeft, zoals ik ook weet wat u zonder te zijn uitgenodigd naar mijn koninkrijk drijft. U komt de genezeres zoeken, vanwege de herinnering aan de liefde die u voor elkaar koesterde en verloren hebt.’

			‘Uwe Hoogheid is goed geïnformeerd.’

			‘Een slecht geïnformeerde koning raakt aan de bedelstaf of gaat dood. Het zal u niet verrassen dat ik twee dagen nadat u in Hahn-Shi aan wal stapte op de hoogte was van uw komst. Dat opmerkelijk efficiënte netwerk van inlichtingendiensten en boodschappers is een van de nuttigste overblijfselen van het Smaragden Keizerrijk.’ De twinkeling maakte plotseling plaats voor een harde blik. ‘Ik wil weten wat er gebeurd is met de gezanten die ik naar uw toren heb gezonden.’

			‘Zij zijn vermoord door een lid van hun eigen gevolg.’

			‘En de wapens waarvoor ik hen naar u toe stuurde?’

			‘Die zullen niet komen, in ieder geval niet voordat mijn koningin daar een besluit over heeft genomen, en dat kan maanden duren. En zelfs dan ga ik ervan uit dat het antwoord nee zal zijn.’

			‘Haar antwoord kan veranderen als ze hoort dat haar favoriete generaal nu te gast is in mijn paleis.’

			‘Ik verzeker u, Hoogheid, dat zal niet het geval zijn. Als het op onderhandelingen aankomt zal koningin Lyrna hiervan geen nadeel ondervinden en ik waarschuw u voor haar toorn. Niet zo lang geleden is een heel keizerrijk onder de voet gelopen doordat het dezelfde fout beging, en een welingelichte koning weet dat, neem ik aan.’

			De blik van de koopman-koning was nu staalhard geworden en hij begon zacht en monotoon te mopperen. ‘Ten behoeve van een prettige uitkomst van dit gesprek kunt u beter niet uitgaan van aannames of ik iets wel of niet weet.’ Hij keek Vaelin strak aan, knipperde met zijn ogen en het gemopper ging plotseling over in een zakelijke toon. ‘Wat is er met de moordenaar gebeurd?’

			Vaelin overwoog het verhaal enigszins versluierd te brengen, want hij betwijfelde of de meeste mensen, zelfs een koning, de waarheid geloofwaardig zouden vinden. Maar hij had ook de indruk dat deze man een scherp oor had voor onwaarheid. ‘Hij bezat vermogens die voortkwamen uit dat wat mijn volk het Duister, en wat uw volk Hemelse zegeningen noemt,’ zei hij. ‘Deze vermogens gebruikte hij om ambassadeur Kohn en generaal Gian te vermoorden. Daarna is hij gevangengenomen. Terwijl ik hem ondervroeg, stierf hij aan een vergif dat hij al had ingenomen voordat hij zijn missie uitvoerde.’

			‘En wat was de informatie die u uit hem hebt gekregen voordat hij stierf?’

			‘Dat onze rijken worden bedreigd door het wezen dat hij diende.’

			De ogen van de koning versmalden zich en het lichte nijgen van zijn hoofd zei Vaelin dat hij nu wel degelijk iets had verteld wat hij nog niet wist. ‘De Stahlhast met hun levende god,’ mompelde hij. ‘Dat is degene die hij diende.’

			Vaelin schudde zijn hoofd. ‘Ik denk het niet. Hij zei dat de Stahlhast slechts een instrument waren, maar dat ze wel dezelfde meester dienden. Wat dat voor meester is, of waar hij zich bevindt, weet ik niet.’

			‘Ha!’ riep de kleindochter van Lian Sha opeens luid. Toen Vaelin naar haar keek zag hij dat ze twee van haar poppen met elkaar liet vechten. De grotere pop was zo te zien een soort mythisch monster, met het hoofd van een kat met oranje strepen en het lichaam van een man, en de andere pop droeg een militair uniform. De pop met de kattenkop leek aan de winnende hand.

			‘U vraagt zich misschien af waarom u niet dood bent,’ zei Lian Sha, glimlachend om de fratsen van zijn kleindochter. ‘Waarom ik u niet heb gestraft voor uw snoodheid.’

			Vaelins blik bleef hangen bij de vechtende poppen. Het monster sloeg de soldaat tegen de grond en het meisje riep opnieuw ‘ha!’ en ze liet de soldaat weer in zijn volle lengte opstaan. Even later lag het monster overwonnen op de grond en stond de soldaat met opgeheven arm rechtop. ‘Jíj hebt gewonnen!’ feliciteerde de eigenares van de poppen hem. ‘Nu mag jij álle koekjes hebben!’

			‘Ik stel me voor dat ik uwe Hoogheid van nut ben,’ zei Vaelin. ‘Ik heb gemerkt dat koningen vaak zo te werk gaan.’

			Lian Sha glimlachte opnieuw. ‘U was dieper in mijn domein doorgedrongen dan ik had verwacht,’ zei hij. ‘Misschien zou u inderdaad de tempel boven de wolken hebben bereikt, als ik niet de Rode Verkenners had gestuurd om u te onderscheppen. U had gelijk dat u zich na uw aankomst niet officieel bij mij hebt aangediend. Het zou weken hebben geduurd om langs alle bureaucraten heen te komen die ik in dienst heb om me te beschermen tegen ongewenste of onbekende lieden die om audiëntie vragen. En wat zou u hebben bereikt als u dat had gedaan? Een korte audiëntie en een beleefde weigering. Een vreemde barbaar die om toestemming vraagt door mijn land te reizen vanwege een persoonlijke kwestie? Ik zou zoiets nooit in het openbaar kunnen dulden. Maar nu bent u mijn gevangene. Volgens de wetten van mijn land behoort u mij toe en mag ik gebruik van u maken zoals het mij goeddunkt.’

			‘Ik ben hier niet gekomen om in uw oorlog te vechten.’

			‘Nee, maar u bent wel gekomen. U bent gekomen voor de genezeres, het geschenk van de Hemel. Zo noemen ze haar, de vrouw die u zoekt. Een vrouw die zo kundig is in het genezen van zieken en gewonden dat men beweert dat ook zij de Hemelse zegening bezit. Ik hoorde jaren geleden over haar, toen mijn dochter nieuw leven ter wereld probeerde te brengen en daarbij de dood nabij was. Mijn hofartsen waren ontsteld, uiteraard. Een buitenlander toelaten tot een prinses uit de lijn van koningen – dat was in hun ogen bijna godslasterlijk. Ik heb twee of drie van hen moeten laten executeren, voordat ze hun gemor staakten.’

			Vaelin keek weer naar het meisje. Ze had de poppen op de grond laten liggen en liet met haar kleine handjes een leren bal stuiteren. Ze had met een geconcentreerde frons haar tong tussen haar lippen gestoken. ‘Sherin heeft haar ter wereld geholpen,’ zei hij.

			‘En ze heeft het leven van haar moeder gered. Ik heb haar rijkdommen aangeboden als beloning; zij had haar hele leven in luxe kunnen doorbrengen als ze dat had gewild. Maar die wees ze af. In plaats daarvan vroeg ze om een fonds, om een huis voor genezing te bouwen in het stadje waar ze zich had gevestigd. Dat heb ik natuurlijk gedaan, maar de schuld die ik bij haar heb is nog steeds heel groot. Door u te sparen beschouw ik een deel daarvan als vereffend.’

			Zaken zijn de zon en de regen, herinnerde Vaelin zich. Hier meten ze alles af in schuld en vereffening van schuld. 

			‘Indien u mij zou toestaan haar mee terug te nemen naar het Verbonden Rijk,’ zei hij, ‘zou uw schuld volledig vereffend zijn. Als u me wilt zeggen waar ze is…’

			De oude man lachte, zowel verbaasd als spottend. ‘Wat een onhandige sukkels moet dat volk van u zijn. Zo argeloos en naïef, zo volkomen ontdaan van subtiliteit. Het is me een raadsel hoe jullie gevreesde Vuurkoningin zo snel zoveel landen heeft kunnen veroveren.’

			‘Omdat veel mensen die in die landen leven zichzelf als bevrijd beschouwen, niet als overwonnen. Kan iemand van uw onderdanen hetzelfde zeggen?’

			Hij had een of ander boos antwoord verwacht, maar de koopman-koning lachte opnieuw. ‘Vrijheid, hè? Vrijheid om wat te doen? Om belasting te betalen aan hun koningin? Om in haar legers te dienen wanneer zij dat beveelt? Mijn volk heeft lang geleden al ingezien dat vrijheid een illusie is, een idee waar je maar het beste de filosofen hun hoofd over kunt laten breken. Mijn onderdanen kijken niet naar mij op voor vrijheid, zij kijken vooral naar mij op voor twee dingen: mogelijkheden en bescherming. Momenteel houd ik me in principe hoofdzakelijk met het laatste bezig, en daarom bent u nuttig voor mij. Vertelt u eens, wat weet u van de prinses van jade?’

			‘Van haar wordt gezegd dat zij ontelbare jaren heeft geleefd dankzij de Hemelse zegening.’

			‘Inderdaad. Ik was nog een jongen toen mijn vader mij naar haar toe stuurde om haar lied te horen. Dertig jaar later ging ik terug en hoewel mijn buik was gegroeid en mijn baard grijs was geworden, was zij nog even jong en mooi als daarvoor; zelfs haar lied was niet veranderd. Dat is wat zij vertegenwoordigt, snapt u: stilstand. Zij verandert niet en wij ook niet. Mijn volk gelooft al heel lang dat de prinses van jade de belichaming is van de gunst des Hemels. Zolang zij in de tempel boven de wolken verblijft, zullen onze landen, onze steden, onze liederen en onze wijsheid voortduren. Wij zijn door de jaren heen geteisterd door oorlogen en hongersnoden, het Smaragden Keizerrijk is uiteengevallen, maar het volk van het Verre Westen is altijd blijven groeien en gedijen. Maar nu bedreigen de Stahlhast onze grenzen en de prinses van jade is verdwenen.’

			Vaelin herinnerde zich de laatste ogenblikken met de Boodschapper, die vreemde mengeling van spijt en boosaardigheid. Sherin is naar de prinses van jade gegaan om haar te behandelen… ‘En de vrouw die ik kwam zoeken,’ zei hij, ‘het geschenk van de Hemel…’

			‘Is samen met haar verdwenen. De genezeres was naar de tempel boven de wolken geroepen. Vreemd, omdat de prinses van jade immuun is voor ziekte, maar men nam aan dat een van haar geliefde bedienden ziek was geworden, dus verleende de plaatselijke prefect de vereiste reisvergunning. Binnen enkele dagen arriveerde er een boodschapper om me te informeren dat de prinses van jade en het geschenk van de Hemel waren verdwenen. Ik heb de prefect laten geselen en uit mijn dienst ontslagen.’

			‘En geen van uw spionnen en boodschappers heeft enig idee waar ze naartoe zijn gegaan?’

			‘Alleen een vaag verslag dat ze gezien zijn op weg naar het noorden, via een spoor door de bergen. Als dat klopt brengt deze route hen snel in de grenslanden, waar de Stalen Horde intussen vrij spel heeft. Ik kan me simpelweg niet voorstellen wat hen ertoe gebracht heeft daarheen te gaan.’

			De koopman-koning zweeg en liep naar de rand van het eiland en streek met zijn hand speels over het haar van zijn kleindochter. Ze had geen belangstelling meer voor de bal en vermaakte zich met een houten tol met een kleurrijk motief dat vervaagde in een hypnotische spiraal als ze hem liet ronddraaien.

			‘Dit park is aangelegd op bevel van mijn vader,’ zei Lian Sha. Vaelin knipperde met zijn ogen en keek weg van de tol. De oude man stond met zijn armen over elkaar geslagen te kijken naar het stille wateroppervlak van de vijver en de groene heuvels erachter. ‘Dat was noodzakelijk, want hier in het oude paleis was de grootste schade aangericht. De woeste horden van de IJzeren Steppe zijn hier eerder geweest, weet u, een coalitie van stammen van de oostelijke vlakte. Ironisch genoeg kwam later aan het licht dat zij gedwongen hadden moeten verhuizen, omdat de Stahlhast hún landen waren binnengevallen. Dus daarom kwamen ze naar ons land. Ze trokken een spoor van bloed en verwoesting door het Eerbiedwaardige Koninkrijk, helemaal tot aan dit paleis.

			Ze begrepen er niets van, zo’n enorm kamp van steen, dat zich nooit verplaatste. Het was weerzinwekkend voor hen en het vervulde hen met afschuw, dus trachtten ze het te vernietigen. Naar verluidt werden drieduizend hovelingen door die primitieve woestelingen bij elkaar gedreven in het tempelcomplex dat op deze plek stond en de keel doorgesneden, waarna ze de boel in brand staken. Toen mijn vader uiteindelijk de stammen had verslagen en de slapjanus die het niet verdiende op de troon te zitten, had afgezet, vond hij het vreemd dat er op dit verwoeste gedeelte van het paleis sindsdien weelderig gras en bloemen groeiden. Mijn geleerden zeggen dat het komt door de resten van de hovelingen. Op een of andere manier slaagden zij er na hun dood in de grond te verrijken. Daarom beval mijn vader dat hier een park moest komen, in plaats van de tempels te herbouwen. Daarmee maakte hij zich niet geliefd onder de monniken, maar hij neigde toch al niet erg naar het spirituele. “De monniken omklemden hun kralen en smeekten de Hemel hen te verlossen,” vertelde hij me een keer. “Maar alleen staal en vernuft kunnen je redden, wanneer de wilden voor je deur staan. Onthoud dit wanneer ze opnieuw komen, zoon, want dat zullen ze.”’

			Lian Sha zweeg en zijn zilveren snor krulde toen hij vol genegenheid glimlachte bij deze herinnering. ‘Daarmee heeft mijn vader opnieuw bewezen dat hij een zeer wijs man was. Dit koninkrijk staat een oorlog te wachten die tot nu toe ongekend is. De Stalen Horde zal niet bij onze grens stoppen. De andere koopman-koningen misleiden zichzelf door zich te verbeelden dat de horde hun een plezier zal doen door een rivaal weg te vagen en dat ze dan weer met hun buit naar de steppe zullen terugkeren. Maar het is een dwaas die denkt dat een tijger ooit verzadigd is. Er is een kwade storm opgestoken en om zich daartegen te weren moeten mijn onderdanen geloven dat een overwinning mogelijk is. Ik heb al een leger verloren dat tegen de Stahlhast was opgetrokken, dat is waar, maar aan het begin van de zomermaanden zal ik een half miljoen verse rekruten op de been hebben. De vraag is, hoe zullen ze vechten?’

			‘Mijn ervaring is,’ sprak Vaelin, ‘dat soldaten goed vechten als ze goed getraind en goed geleid worden.’

			‘Ook als ze weten dat de gunst des Hemels van hen is weggenomen?’ De oude man schudde zijn hoofd. ‘Ik ken het temperament van mijn eigen volk. Er zijn de laatste tijd te veel voortekenen geweest, te veel vreemde stormen voor de tijd van het jaar en er zijn te veel Hemelse Voorboden waargenomen.’

			‘Die heb ik eerder horen noemen. Wat zijn dat precies voor voorboden?’

			‘Wezens die door de Hemel worden gestuurd om te waarschuwen voor dreigende rampspoed, zo gelooft men althans. Zij worden nogal eens gezien in tijden van crisis of bij een ramp. Ik geef een voorbeeld: er werd een zwerm gevleugelde vossen gezien boven de monding van de rivier de Qan Li, op de avond voorafgaand aan een vloedgolf, die de meeste dorpen langs de oevers van de rivier verwoestte. In mijn vaders tijd werd een enorme beer gezien die door het noordelijke heuvelland zwierf, kort voordat de stammen de eerste strijd tegen ons wonnen.’

			‘Gevleugelde vossen en reusachtige beren.’ Vaelin tuitte zijn lippen. ‘Ik snap het.’

			Lian Sha kneep geërgerd zijn ogen samen. ‘Hoor ik spot in uw stem? Verbeeldt de barbaar zich dat hij rationeler is dan de mensen van het Verre Westen? Ik weet heel veel van u en van het land waar u vandaan komt. Dat is een land waar de mensen elkaar eeuwenlang hebben gedood in de naam van oude geschriften en ingebeelde goden. Stelt u mijn geduld niet op de proef door u een oordeel aan te matigen.’

			Hij draaide zich om en zijn gezicht had een maskerachtige onbewogenheid aangenomen, waaruit op te maken viel dat hij het volkomen oprecht meende wat hij zei. ‘Denkt u dat ik wil dat u mijn oorlog voor mij gaat vechten? Dat u mijn legers gaat aanvoeren? Wat een arrogantie. Ik zou mijn soldaten niet eerder in uw handen geven dan dat ik mijn kleindochter overlever aan de klauwen van een baviaan. Nee, Vaelin Al Sorna. U bent mijn jachthond. U gaat de prinses van jade zoeken en u brengt haar bij mij terug. Ik heb de beste spoorzoekers van de Noordelijke Prefectuur uitgestuurd om haar te zoeken, maar zij hebben dagenlang tevergeefs de bergen afgestroopt. Ik vermoed dat u meer geluk zult hebben. Indien u de genezeres toevallig bij de prinses van jade aantreft, des te beter. Dan zal ik u beiden toestemming geven mijn koninkrijk te verlaten. Op die manier zult u mij van nut zijn. Ik bied u geen ruimte om te weigeren. We weten allebei dat u geen keuze hebt.’

			Eerder een Janus dan een Arlyn, dus, concludeerde Vaelin. Hij klemde zijn kaken op elkaar, om geen onverstandige uitspraken te doen. Hoewel, Lyrna zou hem in haar eigen web hebben verstrikt. Maar ik ben Lyrna niet. 

			‘Ik had een aantal metgezellen bij me,’ zei hij, toen de pijn in zijn kaken afnam.

			‘Ja, en die genieten momenteel mijn gastvrijheid. Neem hen maar mee als u dat wenst. Zelfs dat valse kreng van de Rode Bende. Ik vrees dat ik genoodzaakt was agenten te sturen om korte metten te maken met haar vader. Een zekere tolerantie van het criminele element maakt deel uit van het beleid, maar zijn overtreding was te groot. Net als u heb ik ook haar onmiskenbaar te kennen gegeven dat zij mij toebehoort.’

			De koopman-koning maakte een bijna onmerkbaar buiginkje dat Vaelin herkende uit de lessen van Erlin: de edele, doch onderschikte functionaris mocht vertrekken. Hij wees naar Sho Tsai. ‘Ik stuur de Rode Verkenners met u mee,’ zei hij. ‘Mijn beste manschappen en hun bevelhebber hebben er groot belang bij om deze missie te laten slagen. Weet u, toen mijn dochter op sterven na dood was, was hij degene die ik uitzond om de genezeres te halen. Sindsdien is hij tot over zijn oren verliefd op de gezegende genezeres.’
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			‘Tsai Lin.’ Met een diepe buiging stelde de jonge soldaat zich aan hem voor. Volgens Vaelin was dit de diepste buiging die men hem sinds zijn aankomst in dit land had geschonken. ‘Dai Lo, voor de Rode Verkenners.’

			‘Dai Lo?’ vroeg Vaelin. ‘Deze term ken ik niet.’

			‘Neemt u me niet kwalijk, heer.’ Het hoofd van de jongeman zakte nog een paar centimeter lager. ‘Een Dai Lo is… een leerling, zou je kunnen zeggen, een student die in afwachting is om als officier aangenomen te worden in het leger van de koning.’

			‘Ik begrijp het.’ Vaelin keek de binnenplaats rond en zag iets meer dan een dertigtal soldaten hun paarden gereedmaken voor de reis. Sho Tsai liep tussen hen door, controleerde hun uitrusting en verzekerde zich ervan dat de lading van de lastpaarden goed was vastgezet. ‘Tsai,’ zei hij, ‘je deelt je naam met de commandant.’

			‘Ik ben vereerd zijn zoon te zijn, heer.’

			‘Eén ei te veel in het nest, zal je bedoelen,’ mompelde een van de soldaten zachtjes, maar hoorbaar. De anderen grinnikten. Vaelin was onder indruk van de zelfbeheersing van de jongeman, hoewel hij aan zijn verstrakte gelaatstrekken kon zien dat hij zich wel degelijk beledigd voelde.

			‘De commandant heeft mij aangewezen als uw lijfwacht en verbindingsman gedurende deze missie,’ vervolgde Tsai Lin.

			‘Lijfwacht?’ Vaelin trok zijn wenkbrauwen op en putte een schuldbewuste voldoening uit het plotselinge onbehagen op het gezicht van de jongeman.

			‘Dat is maar een formele term,’ stamelde hij, opnieuw buigend. ‘Alle buitenlandse hoogwaardigheidsbekleders krijgen een lijfwacht toegewezen. Ik zou me uiteraard nooit aanmatigen…’

			‘Mijn metgezellen,’ onderbrak Vaelin hem. ‘Ik heb van de koopman-koning de verzekering gekregen dat…’

			Die vraag was overbodig, zo bleek uit het gevloek en getier aan de andere kant van de binnenplaats. ‘Handen thuis, heidense smeerlappen!’

			Daar kwam Ellese aan, terwijl de Rode Verkenners opzijgingen voor een compagnie soldaten in blauwe wapenrusting. Ze stribbelde tegen, omdat twee bewakers haar in hun greep hielden. Haar haren waren een warboel en haar smerige gezicht stond bits. Maar toen ze Vaelin zag bedaarde ze en stribbelde niet langer tegen, tot ze haar loslieten.

			‘Dacht dat je dood was,’ zei ze met een chagrijnige glimlach, en ze liep naar hem toe om hem te omhelzen. Hij beantwoordde haar omhelzing niet en liet ook niet toe dat ze hem bleef vasthouden. Per slot van rekening was haar training nog niet voltooid… Ze trok even een gekwetst gezicht toen hij haar zachtjes van zich weg duwde, maar herstelde zich snel, bleef kaarsrecht staan en zette een neutraal masker op.

			Kort daarop verscheen Nortah, gevolgd door Alum en Sehmon. Ze zagen er allemaal onverzorgd en ongewassen uit. Toen kwam ook Erlin. De opsluiting had bij hem de grootste tol geëist. Hij liep met gebogen hoofd en afhangende schouders toen de soldaten hem naar de binnenplaats brachten. Hij is nu echt een oude man geworden, dacht Vaelin, die ook zag dat er meer grijs in Erlins haar en baard bij was gekomen.

			Chien was de laatste die naar buiten kwam, geëscorteerd door vier bewakers in plaats van twee, en haar polsen waren geboeid. Ze liep stijf rechtop en met een effen gezicht, dat veranderde in ijzige woede toen ze Vaelin in het oog kreeg. Die blik veranderde niet toen de bewakers haar de boeien afdeden en Vaelin besloot dat dit geen goed moment was om haar te groeten.

			‘Dai Lo!’

			De jonge soldaat sprong in de houding toen zijn commandant hem riep, draaide zich om en salueerde met zijn gebalde vuist op zijn borst. ‘Jawel, Dai Shin!’

			Er klonk hoefgekletter toen Sho Tsai zijn paard door de menigte leidde. Het was een gevlekte hengst met de lange benen van een rijdier dat voor de jacht is gefokt. ‘Laat de buitenlanders opstijgen, dan kunnen we vertrekken,’ beval de commandant.

			‘Mijn mensen hebben een ogenblik nodig,’ zei Vaelin met een knik naar zijn metgezellen. ‘Verfrissing en tijd om zich te wassen.’

			Sho Tsai keek hem zwijgend aan en knikte toen naar een waterdrinkplaats van de paarden. ‘Ga jullie dan wassen,’ zei hij en zette zijn paard in beweging. ‘En een beetje snel. De koopman-koning beveelt een snelle uitvoering van deze missie en ik ben niet van plan om hem daarin teleur te stellen.’

			Hij reed in handgalop de binnenplaats af, met zijn bereden compagnie vlak achter hem in twee keurige rijen. Vaelin hoorde gekletter van hout en metaal en toen hij zich omdraaide, zag hij dat een soldaat in een blauwe wapenrusting een bundel van canvas op de grond wierp. Toen die op de grond viel sloeg het canvas open en zagen ze hun wapens liggen.

			‘Nou, dat is tenminste iets,’ merkte Nortah op en pakte zijn boog. ‘Ze hebben gelukkig niets gebroken.’

			‘Heer, als u wilt,’ gebaarde Tsai Lin naar de stalknechten, die de teugels van zeven gezadelde paarden vasthielden. ‘We kunnen niet talmen.’

			Vaelin knikte. Hij hield Ellese en Sehmon tegen die op weg gingen naar de drinktrog. ‘Pak je spullen en stijg op,’ beval hij. ‘Was je later maar. Je gaat niet dood van een beetje stank.’

			‘Is dit land soms één grote stad die nergens ophoudt?’ vroeg Alum zich hardop af, terwijl hij om zich heen keek naar de doolhof van opeengepakte huizen waar geen eind aan kwam. Het was nog vroeg maar het was al druk in de straten. De mensen schuifelden snel opzij en bogen hun hoofden toen de soldaten voorbijreden. Ruim een uur geleden waren de Rode Verkenners vertrokken van het paleis van de koopman-koning en nog was het einde van de stad niet in zicht.

			‘Muzan-Khi is de grootste stad van het Verre Westen,’ zei Erlin. ‘En daarmee waarschijnlijk de grootste stad ter wereld.’ Hij sprak lijzig van vermoeidheid en zat voorovergebogen in zijn zadel. Zijn gezicht was grauw. 

			‘Gaat het wel met je?’ vroeg Vaelin.

			‘Natuurlijk niet.’ Erlin lachte met een zwakke grimas. ‘Ik ben oud.’

			Pas toen de ochtend was overgegaan in de middag kwamen de muren in zicht. De buitenste wijken waren op een lager niveau gebouwd dan het centrum van de stad, waardoor Vaelin goed zicht had op de muur van een kleine veertien meter hoog, die zich mijlenver naar links en naar rechts uitstrekte. In tegenstelling tot de havenstad Hahn-Shi bleken er voorbij de muren geen woningen te zijn, maar lag er een uitgestrekte lappendeken van ontgonnen akkerland in verscheidene tinten groen.

			‘Het is verboden om buiten de muren te bouwen, heer,’ verklaarde Tsai Lin toen Vaelin ernaar vroeg. ‘De koopman-koningen hebben lang geleden Muzan-Khi uitgeroepen tot eeuwig juweel, zo onveranderlijk als de zon.’

			‘Maar het aantal mensen neemt toch zeker jaarlijks toe?’ vroeg Vaelin.

			‘Muzan-Khi wordt ook wel het nest van het koninkrijk genoemd. Alle tweede zoons en dochters moeten naar een andere stad of een ander dorp verhuizen zodra ze eenentwintig worden, en dat doen ze ook graag, want voor degenen die dat doen wachten mogelijkheden. Op deze wijze wordt het Eerbiedwaardige Koninkrijk bijeengehouden.’

			‘En hoe zit het met de derde en vierde zoons en dochters?’

			‘Zoiets is verboden in de steden, heer. Alleen in de provincies mogen families meer dan twee kinderen hebben. Vanaf de eerste tijden van het Smaragden Keizerrijk weet men al dat te veel monden op de lange duur tot hongersnoden leiden.’

			Ze reden door het noordelijke poortgebouw, dat de afmetingen had van een klein kasteel en kwamen op een weg die opmerkelijk recht was aangelegd. Alleen in Volarië had Vaelin een vergelijkbare weg gezien, hoewel hier de lichte verhoging in het midden en de afwateringsgeul ontbraken, die de infrastructuur van het vroegere slavenimperium immuun maakten voor de schadelijke invloeden van het weer. Net als in de stad werd ruimte gemaakt voor de soldaten van de koopman-koning: karren en mensen gingen haastig opzij bij de eerste aanblik van de Rode Verkenners, met één opvallende uitzondering.

			‘Die is vergeten thuis het vuur uit te doen,’ merkte Sehmon op, toen een man voorbij kwam rennen in een tempo dat net geen sprint genoemd kon worden. Hij droeg een licht, mouwloos hemd van zwart katoen en een witte sjaal om zijn hoofd en liep met een zeer geoefende pas. Anders dan de andere mensen die van de weg gebruikmaakten, schonk hij geen aandacht aan de soldaten, maar hield hij zijn blik vastberaden op de stad gericht. Hij droeg ook geen lasten, afgezien van een ronde koker die aan een riem op zijn rug hing.

			‘Een koerier?’ vroeg Vaelin aan Tsai Lin.

			‘Ja, heer. Aan zijn tempo te zien is hij blijkbaar bang dat hij zijn sjaal verliest.’

			‘Zijn sjaal?’

			‘De afstand tussen elke koerierspost is exact drie mijl. De tijd waarop een koerier vertrekt wordt genoteerd, evenals de tijd waarop hij aankomt. Na een week wordt zijn gemiddelde snelheid berekend en iemand die te traag wordt bevonden verliest zijn sjaal. Hij krijgt dan een week de tijd om zijn sjaal terug te winnen door zijn tempo te verhogen; als dat niet lukt krijgt hij stokslagen. Zes slagen voor de eerste overtreding, tien voor de tweede. Bij een derde overtreding wordt hij oneervol ontslagen.’

			‘Dan staan de kandidaten niet te dringen, neem ik aan?’

			‘Er heerst juist een felle competitie om in de koeriersdienst te mogen werken, heer. De koopman-koning houdt jaarlijks een grote hardloopwedstrijd en alleen degenen die een afstand van drie mijl in de snelste tijd afleggen worden gekozen. Ze krijgen een hoog salaris en het is zeer eervol.’

			Weldra bereikten ze de eerste koerierspost, een gebouw dat nogal klein leek door de enorme banier van de koopman-koning die op het dak stond. Terwijl de compagnie langsreed, arriveerde er een koerier uit de stad. Nog voor hij tot stilstand kwam, trok hij de koker van zijn rug en wierp hem naar de volgende man, die al gestart was in noordelijke richting en in hetzelfde afgemeten, maar indrukwekkende tempo liep.

			‘Zouden paarden niet sneller zijn?’ vroeg Vaelin aan Tsai Lin.

			‘Koeriers te paard worden alleen ingezet op de wegen in het noorden, waar de wegen niet zo goed zijn,’ antwoordde de Dai Lo. ‘Hier worden mannen ingezet. Zij hebben minder voedsel nodig en een paard vreest de stok niet zo erg als een man. Vreemd genoeg heeft het geen invloed op de snelheid waarmee de boodschap wordt overgebracht. Uit onderzoek, uitgevoerd door de rekenmeester van de koopman-koning, is gebleken dat een boodschap bij goed weer te voet over een afstand van tweehonderd mijl binnen vijftien uur zijn bestemming kan hebben bereikt.’ Hij zei dit met zoveel enthousiasme dat het Vaelin aan Caenis deed denken; die was ook altijd zo gek geweest op cijfers.

			‘Tweehonderd mijl, in minder dan een dag?’ Vaelin schudde verwonderd zijn hoofd toen hij bedacht dat zelfs een koninklijke koerier er vaak een hele week over deed om het Rijk te doorkruisen. Dit moet ik aan Lyrna schrijven, besloot hij. Als ik tenminste de kans krijg.

			Ze waren vijf koeriersposten gepasseerd toen het licht begon af te nemen en Sho Tsai beval halt te houden voor de nacht. De Rode Verkenners zetten hun kamp dicht bij een grotere buitenpost op, die ook dienst bleek te doen als kazerne voor het plaatselijke contingent Dien-Ven. Aan de manier waarop ze elkaar stoïcijns negeerden kon Vaelin merken dat er een zekere animositeit heerste tussen de twee groepen.

			‘Dat zijn geen echte soldaten, heer,’ zei Tsai Lin met een minachtende trek om zijn mond. ‘Het zijn eigenlijk belastingpachters in uniform. Ik heb ze de benen zien nemen voor bandieten.’

			De Rode Verkenners negeerden degenen die ze moesten escorteren even vastberaden als de Dien-Ven. Ze zetten hun tenten op een flinke afstand op en groepeerden zich rond hun vuren. Ze lieten de bevoorrading aan Tsai Lin over, die zich met opgelegde vriendelijkheid van zijn taken kweet. Zo gaat het er in elk leger aan toe, merkte Vaelin. De jongsten krijgen altijd de rottigste klusjes. 

			‘Laat dat,’ zei hij tegen de Dai Lo, toen deze een kookpot met rijst begon te vullen. ‘Vrouwe Ellese en meester Sehmon zullen voortaan koken.’

			Hij draaide zich niet om toen Ellese een sissende zucht slaakte. ‘Ik moet u wel zeggen, oom,’ zei ze knarsetandend, ‘dat ik nog nooit van mijn leven heb gekookt.’

			‘Dan leer je het maar.’ Vaelin stond op en liep naar Chien toe die alleen zat. Hij hoorde Sehmon zachtjes zeggen: ‘Ik zal het je laten zien. Het is niet moeilijk. Ik heb het al zo vaak gedaan.’

			‘Het spijt me wat er met je vader is gebeurd,’ zei Vaelin tegen Chien. Ze had geen vuur gemaakt en zat met haar staf in haar armen ineengedoken op de grond.

			‘Hij was het hoofd van de Rode Bende en kende de risico’s als hij jullie zou helpen,’ antwoordde ze, zonder op te kijken.

			‘Toch aanvaardde hij dat,’ zei Vaelin en ging op zijn hurken zitten. ‘Ik vraag me af waarom.’

			‘Hij woog de vermoedelijke winst en het risico tegen elkaar af. Dat is de enige beweegreden waarom mensen iets doen in dit land.’ Ze knipperde met haar ogen en keek hem toen met een gevaarlijke felheid aan. ‘Is het uit schuldgevoel dat u zich gedwongen voelt met me te praten? Wees ervan verzekerd dat dat niets te betekenen heeft. Het zijn mijn vaders eigen beslissingen die tot zijn einde hebben geleid. Maar ik moet tegen zijn bevel in blijven leven vanwege u. Ik leef eerloos vanwege u. Nu ben ik alleen nog maar een slaaf van de koopman-koning. Vanwege u!’

			Ze was half overeind gekomen in haar boosheid en hield haar staf stevig in een greep, maar ze verstijfde toen ze achter zich sissend een zwaard getrokken hoorde worden.

			‘Heeft deze misdadigster u beledigd, heer?’ vroeg Tsai Lin, die zich over Chien heen boog met zijn zwaard geheven in een dubbelhandige greep. Vaelin zag dat hij de perfecte houding had aangenomen, met het lemmet precies in de juiste hoek om Chien het hoofd van haar romp te slaan.

			‘Helemaal niet,’ zei Vaelin.

			De Dai Lo knikte op zijn hoede en deed een paar stappen terug. Hij liet zijn zwaard zakken maar stak het niet op. Vaelin zag dat Chien weer ging zitten en haar blik geforceerd van hem afwendde.

			‘Als je de dood had gewenst,’ zei hij, ‘waarom heb je dan niet gewoon geweigerd het bevel van de koopman-koning op te volgen?’

			‘Ik heb drie jongere zusjes. In tegenstelling tot mij hoefden zij niet mee te werken in de familieonderneming. In plaats daarvan stuurde mijn vader hen naar een dure school in Hahn-Shi, waar zij worden voorbereid op een huwelijk met echtgenoten van een hoge rang en rijkdom. De koopman-koning was bereid hun opleiding te betalen en liet er geen twijfel over bestaan wat hun lot zou zijn als ik zou weigeren u te vergezellen op deze absurde missie.’

			Schuld en vereffening van schuld, herinnerde Vaelin zich, winst en risico tegen elkaar afwegen. ‘Was dat zijn enige eis?’ vroeg hij. ‘Ik stel me voor dat er meer aan vastzat.’

			‘Als u sterft zonder de prinses van jade te vinden, dan sterf ik ook, en mijn zusters eveneens.’

			Janus zou hiervan onder de indruk zijn geweest, bedacht Vaelin. Maar hij zou waarschijnlijk hebben gedreigd slechts een van de zusjes te doden. 

			‘Ik spreek niet alleen met je om mijn schuld te erkennen,’ zei hij. ‘Ik spreek met je, omdat je deel uitmaakt van mijn gezelschap. Je mag me zoveel haten als je maar wilt, maar we zijn op deze reis met elkaar verbonden, en ik twijfel er niet aan dat ons gevaren te wachten staan.’ Hij ging dichter bij haar zitten en sprak zachtjes in de taal van het Rijk: ‘Ik doe je een aanbod van mijzelf. Als dit voorbij is, zal er voor jou en voor je zusters plaats zijn in mijn land.’

			Hij stond op. ‘Kom bij ons vuur zitten en eet met ons mee. Hoewel ik geen uitspraken doe ten aanzien van de kwaliteit van de kookkunst.’

			Ze deden er drie dagen over voordat de steeds monotoner wordende lappendeken van akkerland overging in groen heuvelland. Ze kwamen langs dorpen die ingenesteld lagen tussen de heuvels, wat er schilderachtig uitzag door de talrijke groepjes esdoorns en bloeiende kersenbomen die het landschap domineerden. Vaelin was onder de indruk van de kwaliteit van de weg, die niet verminderde  toen hij tussen de hoge, met gras begroeide heuvels door begon te slingeren. De koeriers te voet snelden met gestage regelmaat voorbij en het verkeer van karren en sjouwers nam nauwelijks af.

			Hij had de lessen van Ellese hervat en oefende elke avond twee uur lang zwaardgevechten en de uitputtende, ingewikkelde kneepjes van het gevecht zonder wapens. Sehmon was bereid om met haar te sparren, hoewel Alum erop stond dat hij minstens de helft van de tijd leerde omgaan met de speer. De Rode Verkenners zagen dat alles óf geamuseerd, óf met openlijke minachting aan en dat laatste ging over in woede, toen ze Ellese bezig zagen met een zwaard.

			‘Een meid met een zwaard,’ zei iemand, een gedrongen man wiens lippen slordig waren geheeld tot een litteken. Als gevolg daarvan ging elk woord dat hij sprak gepaard met een klodder spuug. ‘Wat krijgen we hierna, barbaar? Een varken met een speer?’

			Ellese stopte halverwege een afweermanoeuvre en Vaelin zag haar rood worden van onderdrukte woede. Zij had nog maar een rudimentaire kennis van het Chu-Shin, maar wist wel genoeg om te horen dat ze beledigd werd, helemaal omdat het gepaard ging met veel gejoel. Ze haalde diep adem, nam haar houding weer aan en negeerde stoïcijns de onophoudelijke schimpscheuten van de spugende man en zijn maten.

			Vaelin liet zijn eigen zwaard zakken en stapte op haar af. Zachtjes zei hij: ‘Soms is het nodig om een belediging over je kant te laten gaan, maar het is niet altijd verplicht.’

			Ze keek hem aan, glimlachte even dankbaar naar hem en deed een stap achteruit. Ze verplaatste haar greep op de één meter lange essenhouten oefenstok en beende op de spuger af. Zijn gezicht betrok toen ze naderde en het uitjouwen hield op, terwijl ze elkaar verontwaardigd aankeken.

			‘Maak dat je wegkomt,’ zei de spugende man, ‘ik wil niks te maken hebben met buitenlandse hoeren…’

			Toen wervelde Ellese rond in een pirouette, haalde uit met haar stok en sloeg de spugende kerel ermee in zijn gezicht. Hij wankelde naar achteren en het bloed stroomde uit zijn neus, waarna hij hard achteroverviel, omdat Ellese opnieuw om haar as draaide en met haar stok zijn benen onder hem vandaan sloeg. Ze stapte achteruit en hij brulde, duwde de handen van zijn medesoldaten weg en krabbelde overeind terwijl hij zijn zwaard trok. Hij ging in hurkzit en naderde Ellese met moordlust op zijn bloedende gezicht.

			‘Korporaal Wei.’

			De verkenner kwam abrupt tot stilstand bij het horen van Sho Tsais stem. De commandant stond met zijn armen over elkaar naar Vaelin te kijken, in plaats van naar de confrontatie die stilgevallen was.

			‘Dai Shin!’ zei de korporaal, die snel in de houding sprong, net als de andere verkenners.

			‘Breng niet nog meer schande over jezelf en de rest van deze compagnie.’ Sho Tsai bleef Vaelin strak aankijken. Hij ziet dit als een opzettelijke belediging, concludeerde deze. Misschien is het dat ook wel. Sinds ze Muzan-Khi hadden verlaten, had de commandant geen woord tegen hem gezegd. Hij had zijn vragen genegeerd en liet alle contact met de buitenlanders over aan zijn zoon. Als gevolg daarvan bleef Vaelin in het ongewisse over wat hij van Sherin wist, iets wat Tsai Lin eveneens niet bereid was te bespreken.

			Korporaal Wei stak snel zijn zwaard weer op, boog toen voor zijn commandant, wat ook weer gevolgd werd door zijn kameraden. ‘Het spijt me, Dai Shin! Geen excuus, Dai Shin!’

			Sho Tsai keek Vaelin nog iets langer aan en toen de korporaal. ‘Je slaapt de komende drie dagen in de openlucht. Prijs jezelf gelukkig dat ik je niet terugzet in rang.’

			De buiging van de korporaal werd nog dieper. ‘Jawel, Dai Shin!’

			Sho Tsai negeerde dat en wendde zich tot Tsai Lin. ‘Dai Lo, als deze barbaren per se willen doorgaan met hun capriolen, zoek dan een plek waar ze zich buiten het zicht van beschaafde mensen kunnen uitleven.’

			De buiging van Tsai Lin ging nog dieper dan die van de korporaal. ‘Daar zal ik voor zorgen, Dai Shin.’

			De commandant draaide zich om en liep zonder nog een woord te zeggen terug naar zijn tent. Korporaal Wei beende beschaamd weg. Hij had zijn hoofd gebogen en bleef doof voor het ondersteunende gemompel en de klappen op zijn schouders van zijn kameraden. ‘Ze zullen de gunst van de koopman-koning niet voor altijd behouden, broeder,’ hoorde Vaelin een van hen brommen.

			‘Als u het niet erg vindt, heer,’ zei Tsai Lin tegen Vaelin en de schaamte op zijn gezicht evenaarde die van de korporaal. Hij wees met een hoofdknik en vervolgde: ‘Ik geloof dat daar voorbij die heuvel een veld is…’

			‘O, maak je geen zorgen,’ zei Vaelin en klopte hem op de schouder. ‘Ik denk dat we voor vanavond wel klaar zijn.’ Hij knikte naar de bebloede stok in de hand van Ellese. ‘Maak dat ding schoon. Oefen er maar mee tot ik je een echt zwaard bezorg.’
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			De tempel boven de wolken stond op een berg in het uiterste noorden van een ondiep rivierdal. Hij was niet te zien door de wolken rondom de berg, die blijkbaar bestand waren tegen de hitte van de middagzon.

			‘In mijn herinnering zag het er de vorige keer precies zo uit,’ zei Erlin. Met tedere weemoed tuurde hij naar de mistige flanken van de bergpiek daarboven, maar het was hem aan te zien dat hij er ook tegen opzag. ‘De tempel zelf zie je pas als je boven de wolken komt. Ik moet wel zeggen dat mijn benen er weinig voor voelen om aan die klim te beginnen.’

			‘Heeft het eigenlijk wel zin om hier te komen?’ wilde Nortah weten. ‘Ze is per slot van rekening verdwenen.’

			‘Om je prooi te vangen moet je een spoor zien te vinden,’ zei Vaelin. ‘En dat spoor begint hier.’

			Sho Tsai liet de compagnie onder aan de berg halt houden, waar ze werden verwelkomd door een oude man in het rood met zwarte gewaad van een monnik van de Hemel. Hij was tevoorschijn gekomen uit een klein, maar rijkversierd huis, dat naast een oeroude, gewelfde stenen poort stond. Achter die poort begon een minstens zo oude, verweerde trap, die ontelbare jaren geleden in de berg zelf moest zijn uitgehouwen en die helemaal tot in de nevelige lucht leidde. De oude man boog zijn geschoren hoofd voor de kapitein en de belletjes waarmee zijn staf was versierd klingelden toen hij hem ophief in een soort zegenend gebaar.

			‘De Wachter bij de Poort heet u welkom, Broeder van de Speer,’ sprak de monnik op een gedragen, sonore toon.

			Sho Tsai verstijfde toen hij op deze manier werd aangesproken en hij reageerde dan ook kortaf en op zijn hoede. ‘Toen ik hier voor het laatst kwam, was u er nog niet. Toch kent u mij.’

			‘Allen die in de tempels studeren zijn bekend bij de dienaren van de Hemel. De tempel van de Speren houdt ons op de hoogte van de vooruitgang van zijn studenten. Het doet ons groot genoegen dat de koopman-koning van al zijn soldaten u heeft uitgekozen, want onze nood is hoog in dit donkere uur…’

			‘Dit uur had niet zo donker hoeven zijn,’ onderbrak Sho Tsai hem op barse, verwijtende toon, ‘als de Wachter bij de Poort zijn titel eer had aangedaan.’

			De oude man deed een stap naar achteren en kwam zichtbaar geschokt overeind uit zijn buiging. ‘De tempel staat onder het gezag van de dienaren van de Hemel,’ sputterde hij, ‘het is aan ons om toegang te verschaffen of te weigeren…’

			‘Omdat zíj u dat gezag heeft verleend.’ Sho Tsai steeg van zijn paard en beval de Rode Verkenners hetzelfde te doen. ‘En zij is nu verdwenen. Ga opzij, oude man. Het enige gezag dat hier nog geldt is het gezag van de koopman-koning, en ik heb niet zo heel lang in de tempel van de Speren gestudeerd.’ Hij keerde zich af van de nog altijd tegensputterende monnik en zei tegen zijn sergeant: ‘Zet een kamp op. Volledige wacht vannacht. We zitten te ver naar het noorden om laks te kunnen zijn.’

			‘Zeker, Dai Shin.’ De man boog en beende weg om een stroom aan bevelen over zijn manschappen uit te storten, zoals sergeants over de hele wereld dat gewoonlijk doen.

			Toen trok Sho Tsai zijn gezicht in de bekende rigide plooi, wees naar de poort en de trap erachter en zei: ‘Heer Al Sorna, zullen we dan maar?’

			‘Broeder van de Speer?’

			Sho Tsai hield zijn ogen gericht op de trap voor hem en zijn gezicht bleef even strak als daarvoor. Ze waren nu al een klein halfuur aan het klimmen en Vaelin had weinig hoop dat er antwoord op zijn vraag zou komen, maar tot zijn verrassing gromde de kapitein: ‘Die titel krijgt iedereen die in de tempel van de Speren studeert.’

			‘Is dat een school? Een plaats waar krijgers worden opgeleid?’

			‘Deels. De lessen zijn… divers.’ Na een poosje vervolgde hij met een frons: ‘Maar altijd waardevol, al openbaart hun wijsheid zich pas later.’

			‘Gaan alle officieren van de koopman-koning naar deze school?’

			Sho Tsai snoof zachtjes. ‘Was het maar zo. Dan zou de situatie er nu heel anders voor staan. De monniken accepteren fysiek sterke jongens en mannen die zich aan de poort melden. Na een week vragen ze je weg te gaan of staan ze je toe te blijven.’

			‘Dat moet dan wel een zware week zijn.’

			‘Nee, eigenlijk is het een heel gemakkelijke week. Ze geven je een dweil en een emmer en dan mag je de binnenplaatsen gaan schoonmaken. De tempel heeft een heleboel binnenplaatsen. Er worden geen vragen gesteld en je mag geen woord spreken, ook niet met de anderen of met jezelf. Gedurende mijn eerste week waren er twintig anderen, allemaal heel wat jaren ouder dan ik. Ik was de enige die mocht blijven en er werd nooit één woord van uitleg gegeven. Daarna werd het… moeilijker, maar ik heb er nooit spijt van gehad dat ik door die deuren heen ben gegaan.’ Hij zweeg en keek even met samengeknepen ogen naar Vaelin. ‘Sherin heeft me verteld over de school waar u bent opgeleid. Kunt u daarover hetzelfde zeggen?’

			‘Dat was geen school. Het was een orde, een van de zes Ordes van het Ware Geloof. Broeders van de Zesde Orde hadden tot taak het Geloof te beschermen en een dergelijke bescherming vereist het gebruik van wapens. Ik stel me voor dat ze u heeft verteld over de vele ontberingen die ik heb geleden gedurende mijn dienst. Wat spijt betreft – te veel om op te noemen, maar ik kan niet meer spijt voelen dat ik bij de Orde heb gezeten dan dat een zeeman spijt kan hebben van de storm die zijn schip naar kalmere wateren stuwt. Ik was nog een kind. Ik wist niet beter.’

			Kort daarna daalde een dichte mist over hen neer, waardoor het zicht op de trap nauwelijks anderhalve meter was. Vaelin zag de gestalte van Sho Tsai voor hem haast spookachtig worden, hoewel deze een langzamer en bedachtzamer tempo begon aan te houden. Hij liet een zorgvuldig afgemeten ruimte tussen hen open. Hij is zo dichtbij dat een snelle zwaardslag of een harde duw voldoende is, oordeelde hij met een blik op de rand van de trap. Er was geen reling of ander houvast en de diepte was duizelingwekkend steil. Hij kan tegen Lian Sha zeggen dat die onhandige barbaar op ongelukkige wijze uitgleed onderweg naar de tempel boven de wolken.

			‘Een van uw soldaten noemde Tsai Lin “het derde ei in uw nest”,’ zei hij. Als ze toch moesten vechten op deze berghelling zag hij maar één uitkomst van de twee mogelijkheden, dus hoefde hij van zijn hart geen moordkuil te maken. ‘Ik neem aan dat dat betekent dat u nog twee kinderen heeft.’

			Het schimmige silhouet verstrakte een beetje, maar bleef doorlopen. ‘Dat klopt. Een zoon en een dochter. Zij zijn samen met hun moeder bezweken aan de rode ziekte.’

			Vaelin verbeet een zucht. Hij was van plan geweest hem te vragen hoe het kwam dat een getrouwde man zichzelf onteerde door verliefd te worden op een buitenlandse vrouw, maar opeens schaamde hij zich voor een dergelijke wreedheid. Hij haatte die man niet, hij was jaloers op hem. ‘De koopman-koning vertelde mij dat u verliefd was op Sherin vanaf het moment dat u haar naar zijn hof bracht,’ zei hij. ‘Was die liefde wederzijds?’

			Sho Tsai stond stil en liet zijn handen langs zijn lichaam zakken. Hij draaide zich om en keek Vaelin aan. ‘Dat gaat u niets aan,’ zei de kapitein emotieloos, afgezien van een barse verbetenheid.

			‘U wilde met haar trouwen, neem ik aan?’ vervolgde Vaelin. Hij was ook blijven staan, drie treden lager dan de kapitein, een redelijke afstand om de aanval waarvan hij voelde dat die ophanden was, te ontwijken. Vaelin kon het gelaat van Sho Tsai niet zien door de mist, maar hij was al sinds jaar en dag afgestemd op de lichaamshouding van personen die op zijn dood uit waren. ‘De koopman-koning stak er een stokje voor, nietwaar?’ vroeg hij op minzame toon door. ‘Een van zijn meest geliefde officieren, die zijn eer bezoedelde door met een buitenlandse vrouw te trouwen – ondenkbaar, ja toch?’

			Aan de manier waarop Sho Tsai zijn schouders optrok en zijn handen bewoog was te zien hoe de woede zich opbouwde. ‘Ondenkbaar,’ gaf hij kortaf toe. ‘Net zo ondenkbaar als dat ik zal toestaan dat u haar ooit nog onder ogen komt. U vraagt naar haar liefde? Wat weet u van haar liefde? Heeft u enig idee wat u haar hebt aangedaan? Hoe u haar hart hebt verwond?’

			‘Ik deed wat ik moest doen…’ Maar Vaelins woorden stokten onder het gewicht van de waarheid, een waarheid die hij altijd had geweten, maar waar hij geen gehoor aan had gegeven. ‘Ik was laf,’ zei hij, ‘en dwaas. Ik heb mezelf ten prooi laten vallen aan de dwaasheid te geloven in een profetie. Ik was zo arrogant te denken dat lotsbestemming belangrijk was. Mijn enige verweer is dat ik daar in die tijd en op die plaats niet aan twijfelde. Zij moest vertrekken en ik moest blijven.’ De bloedzang stond alleen zekerheid toe. ‘Ik ben niet gekomen om haar liefde terug te winnen. Die heb ik jaren geleden verloren, daar ben ik me van bewust. Ik ben hier om haar leven te beschermen, want dat ben ik haar verschuldigd.’

			Sho Tsai hield zijn handen stil, zijn hele in mist gehulde gedaante werd stil, zodat het leek alsof hij een deel van de gevoelloze rotswand was geworden. ‘Onthoud goed,’ sprak hij en de woede in zijn stem maakte plaats voor een onverbiddelijke oprechtheid, ‘dat zij voor mij alles betekent. Dat zij boven al het andere verheven is en dat ik niet zal toestaan dat zij nog meer gekwetst wordt. Noch in lichaam, noch in ziel. Indien de Stahlhast haar hebben, zal ik hen allen doden om haar daarvandaan te halen. Indien u haar wonden weer openrijt, zal ik u doden, zelfs als zij me erom zou haten.’

			Hij draaide zich weer om en hervatte de klim. Hij liep met hernieuwde snelheid verder, doof voor enig antwoord dat Vaelin mocht geven.

			De tempel baadde in helder zonlicht, dat gouden vlekjes maakte op de tegels van de daken. Vaelin vond dit het meest indrukwekkende staaltje architectuur dat hij ooit had gezien, zowel het volstrekt fabelachtige van de constructie zelf, als de afmetingen ervan. De verschillende gebouwen, grote en kleine, leken aan de bergtop zelf te ontspruiten, als de blaadjes van een monumentale bloem. En op een centrale verhoging rees boven de omringende wolken een centrale toren van vijf verdiepingen met naar voren springende balkons en daken op.

			‘Wie heeft dit gebouwd?’ vroeg Vaelin, terwijl hij zijn blik liet gaan over dit spectaculaire wonder.

			‘Vele handen, gedurende vele jaren,’ zei Sho Tsai. ‘Krijgsheren, keizers en koningen hebben allemaal rijkdom en arbeidskrachten bijgedragen om het huis van de prinses van jade te bouwen. In de loop der tijd is het veranderd. Zij was het enige eeuwigdurende hier.’

			Sho Tsai ging hem voor door een buitenste ring van tuinen naar de centrale toren en ze passeerden een aantal tuinlieden die aan het werk waren. Het viel Vaelin op dat ze met een gebukte houding en sombere gezichten de struiken snoeiden en de bladeren wegveegden. Ze bogen slechts terloops voor de twee bezoekers en ze keken niet eens heel nieuwsgierig naar Vaelin. Toen hij en Sho Tsai binnen de eigenlijke tempelmuren kwamen, werd de sfeer nog somberder. Eenvoudig geklede bedienden veegden plichtmatig en hapsnap de vloeren en een van hen huilde zelfs openlijk terwijl ze de bezem over de stenen haalde. Ze hebben verdriet, besefte Vaelin, toen hij haar hoorde snikken.

			Boven aan de trap die naar de centrale toren leidde, werden ze opgewacht door een vrouw die evenals de poortwachter een rood met zwart gewaad droeg. Haar van grijs doortrokken haar was uit haar knappe, hoekige gelaat naar achteren getrokken en vastgezet. Toen ze Sho Tsai zag, kwam er een flauwe, maar zo te zien oprechte blijdschap op haar gezicht.

			‘Broeder van de Speer,’ zei ze met een buiging en geforceerd opgewekt, maar ze kon de trilling in haar stem niet onderdrukken. ‘Twintig jaar afwezigheid en toch geen spat ouder geworden.’

			‘Moeder Wehn.’ Sho Tsai boog een centimeter dieper dan zij. ‘Men zou kunnen zeggen dat uw leugentje niet past bij uw gewaad, maar het is evengoed welkom.’ Hij kwam met een gespannen glimlach overeind en gebaarde naar Vaelin. ‘Dit is heer Al Sorna uit het oosten. Wij komen in opdracht van de koopman-koning.’

			‘Daar twijfel ik niet aan.’ Moeder Wehn en Vaelin bogen over en weer voor elkaar en zij nam hem met een scherpe blik op. ‘U bent afkomstig uit het land van de genezeres, nietwaar? U heeft dezelfde gelaatskleur als zij.’

			 ‘Dat klopt.’

			‘Maar,’ haar ogen gingen van zijn gezicht naar het zwaard op zijn rug, ‘u bent geen genezer.’

			‘Nee, vrouwe, dat ben ik niet.’

			Ze glimlachte even afgemeten naar hem en deed een stap opzij met een welkomstgebaar. ‘U hebt ongetwijfeld vragen. Ik zal mijn best doen om antwoorden te geven, hoewel ik niet weet of ze u van nut zijn.’

			Ze ging hen voor door een brede, met toortsen verlichte gang, die algauw uitkwam in een ruime, ronde kamer met hoge ramen. De luiken stonden open en lieten een stevig briesje vanuit de bergen binnen, maar het voelde niet koud aan. Vaelin werd naar het dichtstbijzijnde raam getrokken, waar zijn blik werd gevangen door het uitzicht. Hij kon tot achter de omringende, wattenachtige wolkendeken kijken en zag het lage voorgebergte in het zuiden en de graslanden daar voorbij liggen. Hun reis, die meer dan twee weken had geduurd, werd zo teruggebracht tot minuscule proporties.

			‘Zijn er dingen aangeraakt?’ vroeg Sho Tsai, waardoor Vaelins aandacht bij het raam werd weggetrokken. De kapitein stond bij de rand van een lichte verhoging in het midden van de kamer. Daar lag een rijk geborduurd kleed, waarop een kleine bank stond. Op een tafel stond een porseleinen theepot met verscheidene kopjes. Naast de bank rustte een snaarinstrument in een ebbenhouten standaard. Het deed vaag aan een harp denken, maar het had een asymmetrisch frame en de snaren waren ingewikkelder gerangschikt.

			‘Niets,’ zei moeder Wehn. ‘Alles is nog precies zoals ze het achterliet.’

			Sho Tsai scheen zich vooral met het muziekinstrument bezig te houden. Gefascineerd stak hij zijn hand ernaar uit, maar toen hij bijna de snaren raakte, aarzelde hij en kneep zijn hand dicht. ‘Ze heeft het achtergelaten.’ Er klonk ongeloof in zijn stem.

			‘Ze heeft alles achtergelaten,’ zei moeder Wehn. ‘Behalve haar favoriete mantel en de schoenen die ze droeg als ze in de tuin liep.’ De vrouw haalde hulpeloos haar schouders op. ‘Het spijt me, broeder Sho, maar ik vrees dat er niets is wat u verder kan helpen. De genezeres kwam. Ze praatten een tijdlang samen tot het begon te schemeren, daarna trokken ze zich terug voor de nacht. De ochtend erop waren ze weg en niemand van de tempel heeft hen zien vertrekken.’

			‘Als we wisten waarover ze spraken,’ zei Vaelin, ‘zou dat misschien een aanwijzing kunnen geven waar ze naartoe zijn gegaan.’

			‘Tot mijn spijt kan ik u dat niet zeggen, heer. De prinses stond erop onder vier ogen met de genezeres te spreken. Wat zij hebben besproken is verloren gegaan.’ Moeder Wehn streek met trillende vingers langs het verfijnde houtsnijwerk van de armleuning van de bank. ‘Ik kan me gewoon niet voorstellen wat haar ertoe gebracht heeft ons… op deze manier te verlaten.’

			‘Ze heeft de genezeres laten komen,’ zei Vaelin. ‘Daar moet ze een reden voor hebben gehad.’

			Hij zag dat de trilling in de vingers van de vrouw iets geagiteerds kreeg, waarna ook zij, evenals de kapitein, haar vuist balde. Toen stopte ze haar handen in de mouwen van haar gewaad en bleef met een frons op haar voorhoofd besluiteloos staan kijken. Toen mompelde ze zachtjes: ‘Ze hoestte.’

			‘Hoestte?’ zei Sho Tsai opeens met luide stem. Hij staarde moeder Wehn aan alsof ze iets godslasterlijks had gezegd. ‘De prinses van jade hoestte?’

			Moeder Wehn knikte en moest slikken. ‘Het gebeurde maar één keer, maar ik hoorde het, en ook de bedienden die op het daarvoor bestemde uur de thee brachten. Een van de meisjes liet het dienblad vallen en begon te huilen, dom wicht. Maar de prinses leek onverstoorbaar, ondanks onze bezorgdheid. Ten slotte gaf ze ons toestemming de gezegende genezeres te laten komen, want wie zou er beter voor de prinses van jade kunnen zorgen? Maar nu zou ik natuurlijk willen dat ze ons had genegeerd.’

			‘Ik neem aan,’ zei Vaelin, ‘dat ze voor die tijd nog nooit had gehoest?’

			‘Zij is onaantastbaar voor ziekten. Evenals voor honger en kou. Ze dronk en at wel, maar alleen uit respect voor de mindere zielen die in deze tempel wonen. Ik was nog maar een novice van zestien zomers toen ik hier kwam om haar te dienen. In al die jaren heb ik haar niet horen hoesten, snuiven of kreunen, terwijl ik met de dag harder ga kreunen.’

			Heb je haar ooit horen liegen? Deze vraag sprak Vaelin maar niet uit. Bij zo’n veronderstelling zou Moeder Wehn wel eens flauw kunnen vallen. Iemand die echt ziek is hoest nooit maar één keer. De prinses van jade acht zich kennelijk niet verheven boven misleiding. Ze wilde dat Sherin hier kwam. Maar waarom? 

			‘De wereld buiten deze tempel verkeert in moeilijkheden,’ zei hij. ‘Uw grenzen worden bedreigd door vijanden. Was de prinses daarvan op de hoogte?’

			Moeder Wehn knikte. ‘Iedere week komt een boodschapper uit de hoofdstad van de prefectuur met een rol waarop alle belangrijke gebeurtenissen in de koninkrijken en daarbuiten vermeld staan. Dat is al heel lang zo. In het binnenste van de tempel zijn archieven vol met rollen, die dateren van eeuwen terug.’

			‘Dat is een waardevol archief voor geschiedkundigen,’ peinsde Vaelin hardop. Hoeveel zou broeder Harlick willen betalen om toegang te krijgen tot die kennis?

			‘Alleen zij heeft toestemming om die rollen te lezen,’ zei moeder Wehn. ‘Talloze geleerden hebben in brieven gesmeekt om zelfs maar een uurtje in het archief te mogen doorbrengen, maar dat wordt hun altijd geweigerd.’

			Zij moet van alle levende zielen het duidelijkste beeld van de geschiedenis hebben, veronderstelde Vaelin. Zelfs nog meer dan Erlin. En toch bewaakt ze haar kennis zorgvuldig. Dingen waarvan ze niet wil dat sterfelijke mensen ze te weten komen, misschien? 

			‘Leek ze zich zorgen te maken over de recente berichten?’ vroeg Sho Tsai. ‘Als zij vreesde voor de veiligheid van het koninkrijk, voelde ze zich wellicht gedwongen te vluchten.’

			Uit de steeds dieper wordende rimpels in zijn voorhoofd leidde Vaelin af dat hij net zo in verwarring verkeerde over wat er was gebeurd als moeder Wehn.

			Zij beschouwen haar niet als menselijk, realiseerde Vaelin zich. Voor hen is ze een vast onderdeel van deze tempel, zoals een standbeeld. Deze gedachte riep bij hem herinneringen op aan een enorme verweerde steen die hij ooit had aangetroffen te midden van de ruïnes van de Gevallen Stad in het land van de Lonakken, voorbij de noordoostelijke grens van het Rijk. Deze steen was eeuwen geleden uitgehouwen ter nagedachtenis aan een groot man, die na verloop van tijd een monster zou worden. Maar uiteindelijk vergaan alle standbeelden tot stof.

			‘Zij kent geen vrees, net als honger,’ snoof moeder Wehn lichtelijk beledigd. ‘Zij las de meest recente rollen met evenveel zorgvuldigheid, maar zonder enig blijk van buitengewone bezorgdheid.’

			‘Er moet toch iets zijn,’ hield Sho Tsai vol. ‘Ze is niet meegenomen uit deze tempel. Ze heeft er duidelijk zelf voor gekozen weg te gaan. Er moet meer aan de hand zijn geweest dan een enkel kuchje.’

			Moeder Wehn begon haar hoofd te schudden, maar stopte daarmee en zei toen met een diepe denkrimpel: ‘Er was één ding, maar dat was maanden geleden. Ze had… haar lied vervolmaakt.’

			Sho Tsais blik keerde terug naar de harp en Vaelin zag zijn verwarring opeens omslaan in regelrechte angst, maar hij zette meteen zijn strakke gezicht weer op. ‘Haar lied,’ herhaalde hij met een zachte stem. ‘Het Lied der Eeuwen.’

			‘Inderdaad.’

			Vaelin herinnerde zich wat Erlin had gezegd toen hij voor het eerst over de prinses van jade vertelde, jaren geleden toen ze door de bergen in het noorden van Volarië optrokken. Ontelbare jaren heeft ze haar stem geoefend en haar harpspel vervolmaakt. Haar zang is niet perfect, ze is nog niet klaar. Misschien zal ze de vervolmaking nooit bereiken.

			‘Het Lied der Eeuwen?’ vroeg hij.

			‘Ze kende veel andere liederen,’ antwoordde moeder Wehn. ‘Die speelde ze voor ons vermaak als ze daar zin in had. Maar het Lied der Eeuwen speelde ze elke dag, vaak meerdere keren op een dag. En hoe vaak ik het ook hoorde, ik kreeg nooit genoeg van de melodie of de woorden. Het was bijna alsof ze het lied elke keer op een andere manier vertolkte.’

			‘De woorden. Wat zeggen die?’

			‘Het lied is al zo lang geleden gemaakt dat de taal voor hedendaagse oren onbegrijpelijk is.’

			‘En heeft ze er nooit een vertaling van gegeven?’

			‘Dat was haar manier niet en het is niet aan ons om ernaar te vragen.’

			‘Maar heeft ze wel aan u verteld dat ze het had vervolmaakt?’

			‘Niet met zoveel woorden, maar het was heel duidelijk. Ik was in deze kamer toen ze het voor de laatste keer speelde. Die keer was de toon, de stemming ervan, heel anders. Somberder, in zekere zin. Ik moet bekennen dat ik tranen heb vergoten vanwege de schoonheid en de treurigheid ervan. Er lag iets in de klank, in de noten, die leken…’ Moeder Wehn zweeg hoofdschuddend. ‘Ik ben een dwaas oud mens.’

			‘Alstublieft,’ drong Vaelin aan. ‘Wat was dat dan?’

			‘Het was bijna alsof ik werd gesneden… opengelegd. Maar er was geen pijn, alleen maar een gevoel van openbaring. Herinneringen die ik in jaren niet meer had gehad stroomden mijn geest binnen. Zoveel gezichten, zoveel pijn, zoveel vreugde. Ik dacht nog dat een verraderlijke bediende misschien een bedwelmend middel in mijn thee had gedaan, maar nee, het kwam door het lied. En hoe vreugdevol het ook was, ik zeg u oprecht dat ik hoop het nooit meer te zullen horen.’

			Moeder Wehn knipperde haar tranen weg en wendde zich even af om zich te herstellen voordat ze verder kon praten. ‘Toen de laatste noot wegebde zette de prinses van jade haar harp op de standaard en zei: “En nu is het klaar.” Vanaf die dag heeft ze geen noot meer gespeeld.’

			Dat kuchje was haar laatste noot, en haar vaarwel. ‘Dank u wel, vrouwe,’ zei Vaelin.

			Ze knikte en keek hem toen met grote, smekende ogen aan. ‘Kunt u… zult u haar bij ons terugbrengen? Zonder haar is deze plaats niets meer. Zonder haar gaan deze landen te gronde. Dat weet ik in mijn hart.’

			Vaelin had lang geleden al geleerd hoe dwaas het was om beloftes te doen, maar in dit geval voelde hij zich verplicht op zijn minst een halve waarheid te bieden. ‘Ik zal haar vinden,’ zei hij. Of ze hier ooit terugkeert is iets anders.

			Moeder Wehn glimlachte dankbaar. Toen kwam het verdriet weer terug en ze sloeg haar ogen neer. Ze fluisterde: ‘U moet me vergeven. Ik ben in gebreke gebleven mijn geëerde gasten verfrissingen aan te bieden,’ en ze liep haastig de kamer uit.

			‘Dat kuchje was misleiding,’ zei Sho Tsai nadat moeder Wehn de kamer had verlaten.

			‘Ik geloof niet dat de vrouw die hier woonde ziek kan worden,’ antwoordde Vaelin.

			‘En het lied. U denkt dat dat van betekenis is.’

			‘Ze is eeuwenlang bezig geweest met het vervolmaken van een oeroud lied dat ongevraagd herinneringen kan oproepen, daarna laat ze Sherin hiernaartoe komen onder het voorwendsel dat ze ziek is en diezelfde nacht verdwijnt ze.’ Vaelin lachte eventjes. ‘Ja, ik denk zeker dat dat van betekenis is.’

			 ‘Maar de kans is uiterst gering dat het ons naar hen toe leidt.’ De kapitein liep naar het raam dat op het noorden uitkeek en staarde naar het uitgestrekte gebied met bergen en dalen. ‘Zonder een spoor en zonder getuigen zouden we jaren kunnen zoeken en niets vinden. En ik betwijfel of de Stahlhast ons die tijd gunnen.’

			Vaelin keek naar de achtergelaten harp van de prinses van jade. Het drong tot hem door dat die daar jaren, zo niet eeuwen in zijn standaard kon blijven staan. Een onaangetast relikwie van het gezegende wezen dat hier ooit had gewoond, waarvan de snaren voor altijd zouden zwijgen. Zij had een lied, dacht hij. Een lied uit het Duister, net als ik ooit had. En ik was niet de enige zanger. 

			‘Dat stadje waar Sherin is gaan wonen,’ vroeg hij aan Sho Tsai, ‘ligt dat ver hiervandaan?’

			‘Dertig mijl naar het oosten,’ antwoordde de kapitein met een verbaasd schouderophalen. ‘Maar wat heeft het voor nut om daarheen te gaan? De plaatselijke Dien-Ven hebben haar huis al doorzocht en geen aanwijzing gevonden voor haar bestemming.’

			‘Ze woonde daar toch niet alleen?’ zei Vaelin, die tevergeefs probeerde de aarzeling uit zijn stem te weren.

			‘Ze had kamers boven de werkplaats van een steenhouwer. Dat was een zeer bekwaam en gerespecteerd man, meen ik me te herinneren.’

			‘De steenhouwer,’ zei Vaelin. ‘Hij kan haar vinden.’ Vergeef me, oude vriend…
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			Het stadje Min-Tran lag boven op een brede heuvel van het glooiende land dat de Noordelijke Prefectuur van het Eerbiedwaardige Koninkrijk domineerde. De gebouwen waren daar hoger dan Vaelin tot dusverre had gezien, en ze waren allemaal uit steen opgetrokken in plaats van hout. Ze lagen ingenesteld binnen muren, die nog hoger waren en goed werden onderhouden.

			Een stadje van steen, dacht Vaelin met een glimlach, toen ze door de hoofdpoort reden. Waar had hij zich beter kunnen vestigen? 

			‘Het is het beste als ik even met hem alleen spreek,’ zei hij tegen Sho Tsai. Ze waren zonder oponthoud door de poort gereden en de kapitein leidde zijn compagnie over een brede hoofdstraat naar het westelijke deel van de stad. ‘Het kan zijn dat er enige overredingskracht aan te pas moet komen.’

			De kapitein draaide zich met een verbijsterd gezicht om in zijn zadel. ‘Wij zijn hier op bevel van de koopman-koning. Als onderdaan is hij verplicht een officier van het koninklijke leger bij te staan op alle manieren die ik passend acht.’

			Vaelin liet zijn paard naar voren draven, ging voor de kapitein rijden en hield toen het paard in, zodat deze gedwongen werd ook te stoppen.

			‘Hij is geen doorsnee onderdaan,’ zei hij tegen de kwaad kijkende Sho Tsai. ‘Hij is een vriend van háár, en ook van mij. Wij zijn hem op zijn minst de illusie verschuldigd dat hij een keus heeft.’

			De kapitein bleef nog een paar tellen dreigend kijken, draaide zich toen om en blafte: ‘Dai Lo Tsai!’

			Tsai Lin draafde naar voren en salueerde. ‘Dai Shin!’

			‘Jij vergezelt de buitenlander naar het huis van de steenhouwer. Als hij weigert met ons mee te gaan, bind je hem en breng je hem bij mij.’

			‘Begrepen, kapitein.’

			Sho Tsai trok de teugels aan en keerde zijn paard, terwijl hij zijn compagnie gebaarde hem te volgen. ‘Je treft ons bij de kazerne. Doe er niet te lang over.’

			‘Ga met hen mee,’ zei Vaelin tegen Nortah en de anderen.

			‘Weet u het zeker, oom?’ vroeg Ellese. ‘Als deze man het Duister in zich heeft…’

			‘Hij vormt geen gevaar voor mij.’ Vaelin knikte Tsai Lin joviaal toe en ze gingen huns weegs. Hij keek achterom en zei: ‘Je hebt nog steeds kookplicht, Ellese. Probeer iets eetbaars te produceren tegen de tijd dat ik terug ben.’

			Tsai Lin ging hem voor naar de smallere straten van wat zo te zien een wijk van ambachtslieden was. ‘Je bent hier eerder geweest,’ merkte Vaelin op, toen hij zag dat de jongeman blijkbaar de weg kende.

			‘Heel vaak. Toen ik klein was nam mijn… nam de Dai Shin me altijd mee om hier de zomer door te brengen.’

			‘Je kent haar dus. Ken jij Sherin?’

			‘Natuurlijk, heer. Van haar heb ik uw taal geleerd en veel lessen gehad in de kunst van het genezen. Hoewel ik op dit gebied verre van kundig ben.’

			Heeft ze het ooit over mij gehad? De vraag lag op zijn lippen, maar zakte ook weer weg, want hij voelde wel aan wat het antwoord zou zijn.

			Toen ze de wijk binnenreden, raakte de lucht vervuld van het bekende refrein van hamers van smederijen, zagen van meubelmakers, weldra aangevuld met een ritmisch geklop, wat bij hem herinneringen opriep aan Linesh. Zijn arm is nog altijd even sterk, dacht Vaelin, toen Tsai Lin de teugels aantrok en halt hield voor een werkplaats met een brede dubbele deur. Het gestage kloppen van de hamer en de beitel galmde van binnen naar buiten en ze stegen van hun paarden, waarna het geklop abrupt ophield.

			‘Wacht,’ zei hij tegen Tsai Lin, toen de officier in opleiding zijn teugels om een paal legde en naar de deuren wilde lopen.

			‘Heer?’ aarzelde de Dai Lo en keek Vaelin aan. ‘Ik heb bevel gekregen…’

			‘Gewoon even wachten,’ zei Vaelin met een vreugdeloze glimlach, terwijl hij zijn blik gericht hield op het donkere interieur van de werkplaats. ‘Alsjeblieft.’

			De stilte hield lang aan. Er moet een achteruitgang zijn, dacht Vaelin. Voel je vrij om die te gebruiken, oude vriend. 

			‘Vergeef me mijn traagheid, geëerde gast.’ De man die in de deuropening verscheen boog zijn geschoren, en deels gelittekende hoofd voor Tsai Lin, en keek toen met een warme glimlach Vaelin aan. ‘Had ik geweten wat voor welkom gezelschap u meebracht, dan zou ik sneller zijn gekomen.’

			‘Ahm Lin,’ zei Vaelin met een brok in zijn keel. Hij begon te buigen, maar stopte daarmee toen de steenhouwer op hem toe kwam, zijn armen, met de nog altijd zware spierbundels, om hem heen sloeg en hem in een stevige omhelzing trok.

			‘Ik wist dat je zou komen,’ fluisterde hij. ‘Ik heb op je gewacht.’

			Toen hij Vaelin losliet, viel het deze op hoe weinig hij verouderd was. De brandwonden die hij die laatste dag in Linesh had opgelopen waren vervaagd. De samengetrokken huid was gelooid en had een leerachtige glans gekregen. Tussen de stoppeltjes op zijn schedel was grijs te zien en er was een web van rimpeltjes rond zijn ogen ontstaan, maar hij was nog even slank als de eerste keer dat Vaelin hem in Linesh had leren kennen. Ahm Lin was als voormalige dienaar van koopman-koning Lol-Than als balling in de Alpiraanse havenstad gaan wonen, waar hij rust had gezocht na een reizend leven, maar had uiteindelijk met zijn bloedzang een andere zanger naar zijn deur geroepen die feitelijk tot het invasieleger behoorde. Ze hadden onmiddellijk vriendschap gesloten, een band die gesmeed was door hun liederen en die dermate bedreigend was voor de plannen van de Bondgenoot, dat deze de Boodschapper stuurde om de steenhouwer te doden. Bij deze gelegenheid was hij gedwarsboomd door iets wat voor Vaelin onduidelijk was gebleven, maar de brandwonden die Ahm Lin tijdens de aanval opliep, hadden blijvende sporen achtergelaten. Sherin had hem verpleegd en genezen, en daardoor was hij bij uitstek de geschikte man om haar mee te nemen. Vaelin was blij dat haar kwaadheid, die onvermijdelijk was, geen splijting tussen hen had veroorzaakt.

			‘Steenhouwer Lin…’ zei Tsai Lin met een duidelijk hoorbare aarzeling. ‘Ik ben gekomen om…’

			‘Met het bevel mij te dwingen dienst te doen voor de koopman-koning,’ maakte de steenhouwer zijn zin voor hem af. ‘Ja, daarvan ben ik me bewust. Gun me een ogenblik om mijn spullen te pakken.’

			Hij verdween naar achteren en na een ogenblik van verbaasde aarzeling, liep Vaelin achter hem aan. Hij had wel geweten dat het onmogelijk was deze man te verrassen, maar dat hij zo meegaand en bereid was zijn huis te verlaten had hij niet verwacht. Hij zag dat de werkplaats er vanbinnen grotendeels net zo uitzag als Ahms huis in Linesh, maar niet zo ruim en de vruchten van zijn arbeid waren heel anders.

			Er staan geen standbeelden, realiseerde hij zich toen hij de ruimte in ogenschouw nam. Hij zag veel rechthoekige marmeren kisten met inscripties in de karakters van het Verre Westen, en waarvan de hoeken waren versierd met gedraaide kolommen. Maar hij zag geen goden, geen helden uit oude legendes en geen beesten van welke soort dan ook.

			‘Mausoleums, sarcofagen en monumenten voor de vereerde voorouders,’ zei Ahm Lin, toen hij tevoorschijn kwam uit de schemerige achterkamer van de werkplaats. Hij had zijn schort afgedaan en droeg een gewatteerd jasje en een broek. Hij had een schoudertas om en een stevige essenhouten stok bij zich. ‘Dat is mijn standaardhandel tegenwoordig. De mensen hier zijn net zo verliefd op de dood als in jouw Rijk.’

			‘Ik dacht dat je misschien een nieuwe wolf zou hebben gehouwen,’ zei Vaelin.

			Iets van de opgewektheid verdween van Ahm Lins gezicht en hij draaide zich met een sombere blik om naar zijn werkplaats, als een man die afscheid neemt. ‘Nee, broeder, één wolf was genoeg voor een heel leven.’ Maar toen klaarde zijn gezicht weer op en hij pakte zijn stok. ‘Zullen we gaan? Ik moet alleen mijn buurman gaan vragen of hij op de zaak wil letten terwijl ik weg ben.’

			‘En je vrouw,’ zei Vaelin. Hij had opgezien tegen haar reactie als ze hem weer zag. Zijn aanwezigheid had nooit veel goeds voor haar man betekend. ‘Wil je haar niet…’

			‘Ik heb haar naar huis gestuurd,’ zei Ahm Lin, terwijl hij naar de deur liep.

			‘Naar huis?’

			‘Terug naar Alpira. Dat was beter.’

			Een zekere behoedzaamheid in de stem van de steenhouwer maakte dat Vaelin er niet op voortborduurde en na hem de straat op ging. Ahm Lin sprak een ogenblik met de wielmaker naast hem en de twee mannen omhelsden elkaar bij het afscheid, waarna de steenhouwer zijn werkplaats de rug toekeerde en met vastberaden pas in de richting van de kazerne van het stadje begon te lopen.

			‘Kom maar mee,’ zei hij en wenkte hen met zijn stok om hem te volgen. ‘Ik ben heel benieuwd naar wat jij in die afgelopen tien jaar of zo hebt uitgespookt. Ik heb er maar enkele glimpen van opgevangen en dat kwam allemaal erg dreigend op me over.’

			Sho Tsai gunde hun slechts één overnachting in Min-Tran en hervatte daarna hun zoektocht. Hij accepteerde zonder vragen te stellen het voorstel van Ahm Lin om in noordwestelijke richting te gaan, wat voor Vaelin aanleiding was te denken dat de kapitein al lang vermoedens had gekoesterd omtrent de ware aard van de steenhouwer. En dat hij dat niet aan de koopman-koning had doorgebriefd was vooral aan Sherin te danken, nam Vaelin aan.

			Na een mars van meer dan twintig mijl daalde het glooiende heuvellandschap en maakte plaats voor een golvende vlakte die zich naar de noordelijke horizon uitstrekte als een ononderbroken geelgroene zee.

			‘De IJzeren Steppe,’ zei Erlin. ‘Ze zeggen dat je duizend mijl kunt rijden zonder een heuvel of een berg tegen te komen, tot je bij de tors komt, natuurlijk. Hopelijk gaan we niet zo ver.’ Hij zei het met stemverheffing en zijn impliciete vraag was tot Ahm Lin gericht. De steenhouwer draaide zich alleen om in het zadel van zijn plompe pony en glimlachte nietszeggend.

			Vaelin reed de eerste twee dagen naast hem, terwijl er duizenden vragen in zijn hoofd omgingen, die hij op de een of andere manier niet uit zijn mond kreeg. Op de tweede dag zuchtte Ahm Lin getergd en sprak hem eindelijk aan. ‘Je kunt het haar vragen, heer, als je haar ziet. Wat er tussen jullie twee is of,’ hij wierp een veelzeggende blik in de richting van Sho Tsai, ‘wie dan ook… het is niet aan mij om er iets over te zeggen.’

			‘Je lied is dus nog even sterk als toen,’ merkte Vaelin enigszins chagrijnig op.

			‘Nog sterker, zou ik zeggen. Ik ben tot het besef gekomen dat het gevoed wordt door het verstrijken der jaren, zoals een boom wordt gevoed door de regens van vele seizoenen.’ Zijn gezicht betrok en zijn gebruikelijke glimlach veranderde in een terughoudende grimas. ‘Jaren geleden heeft het me verteld dat jij je eigen lied had verloren, en nog meer trouwens. Dat doet me verdriet.’

			‘Oorlog neemt altijd meer dan hij geeft.’ Vaelin aarzelde voordat hij zijn volgende vraag stelde, een vraag waarvan hij vermoedde dat Ahm Lin hem zou negeren. ‘Je vrouw. Waarom heb je haar weggestuurd?’

			‘Omdat het lied duidelijk was. Als ik wilde dat ze in leven zou blijven, kon ze hier niet langer blijven.’

			‘Het heeft je dus meegedeeld wat er gaat komen. Dit koninkrijk zal vallen.’

			‘Je weet best dat het zo niet gaat in een lied. Ik weet wel dat het luider klinkt dan ooit, luider zelfs dan in de laatste dagen in Linesh, toen het ernaar uitzag dat het leger van de keizer de stad tot de grond toe zou afbreken en platbranden.’ Hij boog zijn hoofd en er sloop een toon van zelfverwijt in zijn stem. ‘Het begon aan te zwellen toen er bericht van de tempel boven de wolken kwam met het bevel dat Sherin de prinses van jade moest behandelen. Ik heb geprobeerd haar te overreden niet te gaan, maar niet zo krachtig als had gemoeten. Het lied… het klonk als de lange, aanzwellende toon die leidt tot het crescendo. In de nacht nadat ze was vertrokken liet het me dromen zien. Ik zag chaos, ik zag bloed, ik zag de muren van Min-Tran afbrokkelen… en ik zag jou, broeder. De ochtend daarop heb ik mijn vrouw weggestuurd. Je herinnert je misschien dat Shoala niet een vrouw met een rustig temperament was. Het was dan ook geen gemakkelijke opgaaf om haar ertoe te bewegen weg te gaan.’ Zijn gezicht nam een trek van diepe spijt aan. ‘Ik hoop dat ze me op een dag zal vergeven.’

			‘Net zoals Sherin mij heeft vergeven?’

			Ahm Lin trok een pijnlijk gezicht, en dat was voldoende antwoord op de vraag waar Vaelin zo lang over had lopen piekeren. Sommige littekens helen nooit. ‘Ze leeft nog, hè?’ vroeg Vaelin en onderdrukte een zucht. ‘Dat vertelt je lied je.’

			‘Ze leeft nog.’ Ahm knikte in de richting van de horizon. ‘Maar ze is ver weg en vast van plan haar doel te bereiken.’

			‘Wat is haar doel? Waar gaat ze naartoe?’

			‘Ik weet alleen dat het belangrijk is. Ik voel hoe urgent het is, en ik voel ook het doel van degene die met haar samen reist, hoewel haar lied veel serener klinkt. Ik moet je waarschuwen, broeder, ze zullen geen van beiden blij zijn als we hen vinden.’

			Na tien mijl werd de goede weg die ze vanuit Min-Tran waren gevolgd snel slechter en ging hij over in een spoor van los grind, waardoor ze een hoge stofwolk in hun kielzog veroorzaakten. De koeriers te voet waren al een hele tijd vervangen door mannen te paard. Elk uur kwam er ten minste één voorbij en ook de ruiters vertoonden dezelfde onverstoorbare doelgerichtheid ten aanzien van de Rode Verkenners en het gestaag minder wordende aantal reizigers dat naar het noorden trok. In contrast daarmee namen de reizigers naar het zuiden met elke mijl die ze aflegden toe. Broodmagere mensen met grauwe gezichten en in rafelige lompen schuifelden uit de weg van de soldaten, zonder ook maar even op te kijken. Er waren veel kinderen bij en de afwezigheid van tranen of het gehuil van baby’s vertelde een somber verhaal.

			‘Kinderen die verhongeren houden na verloop van tijd op met huilen, lieve kind,’ legde Erlin Ellese uit, toen ze vroeg waarom deze haveloze mensen zo vreemd stil waren.

			‘Maar wij hebben meer dan genoeg eten,’ zei ze en reikte naar haar zadeltas. Ze haalde er iets van het gezouten varkensvlees uit dat ze in Min-Tran hadden ingeslagen. De waarschuwende kreet van de ser­geant van de Rode Verkenners kwam te laat. Ellese boog uit haar zadel om het eten aan een passerende vrouw te geven die een kind met ingevallen wangen en holle ogen in haar armen had. Binnen een paar tellen stortte de uitgemergelde menigte zich collectief op Ellese. Ze smeekten en strekten behoeftig hun handen naar haar uit.

			Vloekend brulde de sergeant een bevel en een groep verkenners spoorde hun paarden aan en reed op de menigte in. Ze sloegen erop los met hun rijzwepen. De meeste mensen deinsden terug en hervatten met gebogen schouders hun tocht. Maar een groepje van een man of tien bleef met opgeheven vuisten schreeuwend aan de kant van de weg staan en begon ten slotte hun woorden kracht bij te zetten met het gooien van stenen naar de soldaten. Aan de woedende en geschokte reacties van de soldaten was te merken dat ze totaal geen ervaring hadden met uitingen van openlijk verzet.

			‘Schaamteloze noordelijke zwijnen!’ spuugde korporaal Wei, die zijn zwaard trok en zijn paard op het opstandige groepje afstuurde. Twee van zijn kameraden volgden hem, maar moesten abrupt stilhouden toen Nortah zijn paard dwars voor hen op het pad zette.

			‘Laat me erdoor, barbaarse klootzak!’ beval Wei met de gebruikelijke klodder speeksel.

			Nortah beheerste slechts een elementaire kennis van het Chu-Shin, maar Vaelin twijfelde er niet aan dat hij de betekenis van wat de man zei had begrepen. Desondanks veegde hij het spuug van zijn gezicht met de woorden: ‘Die toon van je bevalt me niet.’ Hij had zijn zwaard getrokken, maar liet het op zijn schouder rusten.

			Er klonk wat hoefgetrappel en Sehmon, Alum, Chien en Ellese schaarden zich aan de zijde van Nortah en een vijftal verkenners kwam naast Wei staan. Vaelin keek van opzij naar Sho Tsai, die twintig meter verderop ogenschijnlijk kalm op zijn paard bleef zitten en met een strakke blik naar Tsai Lin keek, in plaats van naar de ophanden zijnde confrontatie.

			Vaelin ging met zijn paard dichter bij de Dai Lo staan en zei zachtjes: ‘Een officier in opleiding is evengoed officier. Als je niet wilt dat er vandaag een paar mannen van je sneuvelen, stel ik voor dat je ze tot de orde roept.’

			Tsai Lin keek Vaelin aan, daarna zijn vader en keek toen opnieuw Vaelin aan, met een uitdrukking op zijn gezicht die Vaelin bevreemdde, eerder terughoudend dan bevreesd. Er werd iets van hem verwacht, dat was duidelijk, iets wat hij liever niet wilde doen. Hij sloot even zijn ogen, ging toen rechtop in zijn zadel zitten en spoorde zijn paard aan.

			‘Korporaal!’ riep Tsai Lin. ‘Steek uw zwaard op en ga terug in het gelid.’

			‘Donder op, derde ei,’ antwoordde Wei geïrriteerd zonder zich om te draaien. ‘Ik luister naar de Dai Shin.’

			‘Vandaag niet.’ Tsai Lin zette zijn paard voor dat van Wei. ‘Vandaag luistert u naar mij.’ De Dai Lo maakte de ijzeren ster los van zijn schouderbescherming, keek de soldaten aan weerskanten van Wei nog eens aan en vervolgde: ‘Deze man heeft mij beledigd en mijn eer in twijfel getrokken. Ik doe afstand van het voorrecht van mijn rang en eis genoegdoening. Wees getuige van zijn lafheid als hij weigert.’

			Er ging even wat gelach op, maar de vrolijkheid ging over in nerveuze stilte, toen Tsai Lin korporaal Wei afwachtend bleef aanstaren. De man hoestte, stak zijn zwaard met een klap terug in de schede en bromde: ‘Mijn staal is te goed om het te vuil te maken aan dit uitschot.’

			‘Halt!’ brulde Tsai Lin, toen de korporaal zijn paard begon om te keren. Vaelin zag dat de man rood aanliep terwijl hij stokstijf in het zadel bleef zitten. ‘U bent uitgedaagd en hebt niet geantwoord,’ vervolgde Tsai Lin. ‘Geef antwoord, korporaal.’

			Nadat ze herhaaldelijk naar het stalen gezicht van hun kapitein hadden gekeken en merkten dat deze niet van plan was te interveniëren, begonnen de soldaten naast Wei weg te rijden. Wei bleef nog even met een rood aangelopen gezicht en trillend van woede in zijn zadel zitten, maar steeg toen met een diep gegrom in zijn keel af. ‘Goed dan, snotneus. Als je een pak slaag wilt kun je het met plezier krijgen.’

			Hij begon zich van zijn wapenrusting te ontdoen en maakte de banden van zijn borstharnas los, dat hij opzijgooide. Ook Tsai Lin steeg van zijn paard en deed hetzelfde, maar beduidend minder geagiteerd. Toen stonden ze met ontbloot bovenlijf tegenover elkaar, met de Rode Verkenners in een kring om hen heen. Ellese hield taxerend haar hoofd schuin toen ze naar Tsai Lins fraai gespierde torso keek, een slank, afgetraind contrast met de brede gedrongenheid van zijn tegenstander. De Dai Lo had ook nog geen littekens, in tegenstelling tot de korporaal.

			‘Hij komt niet tussenbeide,’ zei Wei met een ruk van zijn hoofd naar Sho Tsai. ‘Dat weet je toch, hè, brutale vlegel?’

			‘Ja, ik weet het,’ antwoordde Tsai Lin. ‘En het spijt me.’ Het klonk niet spottend, maar als een oprechte verontschuldiging.

			Vaelin dacht terug aan een wijze opmerking die meester Sollis op het oefenterrein had gemaakt: Alleen een dwaas begint een gevecht dat hij niet kan winnen. En hij wist inmiddels dat Tsai Lin bepaald geen dwaas was.

			Wei lachte, knipoogde achterom naar zijn kameraden en viel toen abrupt en met gebogen hoofd aan. Hij zwaaide met zijn rechtervuist naar de kaak van de jongere man, de standaardtruc van een ervaren vechtjas. Het was een afleiding die de te verwachten lange reeks dreigementen en pesterijen inluidde, voordat het echte gevecht begon. Maar het bleek dat Tsai Lin geen vechtjas was en ook niet gemakkelijk af te leiden.

			Zijn linkerarm ging razendsnel omhoog om de stoot van de korporaal te blokkeren, waarna hij met zijn linkerarm uithaalde, te snel om goed te kunnen volgen. Daarop stapte hij naar achteren en dook onder een onhandige linkse stoot door, zodat Wei lelijk om zijn as tolde. Het bloed spoot uit zijn neus, die nu scheef op zijn vierkante gezicht zat. Tsai Lin wendde zich af en begon zijn wapenrusting weer aan te trekken, terwijl de korporaal liep te wankelen. Rood speeksel schuimde om zijn misvormde lippen toen hij probeerde woorden te vormen. Toen viel hij met zijn gezicht op de harde grond, wat een huiveringwekkende klap gaf. Intussen had Tsai Lin zijn borstharnas alweer vastgemaakt.

			‘Zet hem op zijn paard,’ zei hij tegen de toekijkende soldaten, terwijl hij naar zijn eigen ros liep. ‘Tegen de avond wordt hij wel weer wakker. De volgende die uit de pas loopt wordt niet zo mild behandeld.’

			Hij steeg op en pakte de teugels, maar wachtte even om te kijken naar de uitgemergelde mensen die nog langs de kant van de weg stonden. Hun kwaadheid was overgegaan in totale verbijstering. ‘En,’ vervolgde Tsai Lin, ‘ieder van jullie deelt de helft van zijn rantsoen uit aan deze mensen. Ik denk dat het voor jullie allemaal goed is om eens een dag of twee een knorrende maag te hebben.’

			Bij deze woorden betrokken de gezichten van de soldaten, maar niemand verhief zijn stem om te klagen en ze deden wat hun bevolen was. Vaelin ving wat chagrijnig gemompel op, maar eerder met ontzag dan boos. ‘De tempel van de Speren, wat ik je brom,’ hoorde hij er een binnensmonds tegen zijn maat zeggen, terwijl ze Wei’s dode gewicht op de rug van zijn paard hesen. ‘Net als zijn vader.’
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			Toen de vestingstad Keshin-Kho in zicht kwam, ging juist de zon onder, waardoor hij leek op een gedeukte, kegelvormige helm van een lang verdwenen reus. De stad lag op het kruispunt van twee waterwegen: het Grote Noordelijke Kanaal en een rivier met de niet erg verheffende naam Zwarte Ader. Net als bij Min-Tran stonden er geen gebouwen buiten de muren. Toen de compagnie dichterbij kwam, kon Vaelin nog twee muren binnen in de stad zien liggen. De tweede muur was op een hoger niveau gebouwd dan de buitenmuur en de derde was het hoogst van allemaal. De straten van de stad werden compacter naarmate ze verder naar boven liepen, naar een top waar een slanke toren oprees die naalddun leek in de felle ondergaande zon. Hij was zelfs hoger dan de torens die hij in Muzan-Khi had gezien.

			‘Vanaf die toren kun je een leger zien aankomen dat nog een dagmars verwijderd is,’ merkte Nortah op, die met zijn hand boven zijn samengeknepen ogen naar de toren keek.

			‘Twee dagmarsen, heer,’ verbeterde Tsai Lin hem met een beleefde glimlach. ‘Er staan optische instrumenten op de top die vele mijlen ver kunnen zien.’

			‘Kijkglazen bedoelt u?’

			‘Zoiets, ja, maar dan veel groter. De koopman-koning investeert veel geld om ervoor te zorgen dat de lenzen regelmatig worden vervangen. In Muzan-Khi is een hele werkplaats waar vaklieden niets anders doen dan glas slijpen voor de verre kijkers, zoals we ze hier noemen.’

			Verre kijkers, dacht Vaelin. Nog iets wat ik aan Lyrna moet schrijven.

			Bij de hoofdpoort van de stad ontstond enig oponthoud, toen Sho Tsai zijn referenties toonde aan de kapitein van de wacht. Na het zien van het zegel van de koopman-koning werden ze snel voorzien van een eregarde en door een wirwar van smalle straten geëscorteerd naar het centrale paleis waar de gouverneur van de prefectuur zetelde. Anders dan in Muzan-Khi gingen de mensen hier niet zo snel uit de weg, sommige bleven staan en staarden hen openlijk vijandig aan, tot de soldaten hen opzijduwden.

			‘Er wordt hier niet gebogen, zie ik,’ merkte Nortah zachtjes tegen Vaelin op. In de afgelopen dagen had de alcoholische wazigheid die zo lang zijn gezicht had gedomineerd, plaatsgemaakt voor de scherpzinnige opmerkzaamheid die Vaelin van hem kende uit de jaren bij de Orde. Nortah was nooit zo schrander geweest als Caenis, maar had wel altijd het vermogen gehad om snel potentiële dreigingen te onderkennen, al leidde dat oordeel niet altijd tot de verstandigste reactie.

			‘Erlin heeft me verteld dat de Noordelijke Prefectuur het laatste territorium was dat door het Smaragden Keizerrijk werd veroverd,’ antwoordde Vaelin. ‘Daar zijn ze schijnbaar nooit overheen gekomen. En het vooruitzicht van een oorlog maakt een bevolking ook niet vrolijker.’

			Ze volgden een slingerende route naar het centrum van de stad. Degene die het plan voor de bouw van Keshin-Kho had uitgedacht, was zo te zien goed op de hoogte geweest van de kunst van het belegeren, want de hoofdpoorten van de elkaar opvolgende muren lagen op tegenovergestelde punten van het kompas. Elke aanvalsmacht die erin slaagde een bres te slaan in één poort moest vervolgens talloze smalle straatjes door, onder de ogen en de pijlen van de verdedigers op de volgende muur.

			De binnenste muur was hoger dan de andere, zeker vijfentwintig meter, en had om de vijftig passen overhangende bastions, waar de verdedigers alle mogelijke onaangename dingen vanaf konden gooien op het aanvallende leger. Deze muur had ook de smalste poort, nauwelijks breed genoeg om twee ruiters tegelijk door de laten. Sho Tsai ging voorop naar de binnenplaats erachter, waar hij werd begroet door een lange, goedgebouwde man, die een mantel droeg van de vacht van een of ander zwart-wit gestreept beest.

			‘Kapitein!’ De lange man stak gastvrij zijn armen uit, toen Sho Tsai afsteeg en zorgvuldig en respectvol boog.

			‘Gouverneur Hushan.’ De kapitein overhandigde hem de rol met het zegel van de koopman-koning. ‘Ik ben hier op bevel van…’

			‘Maar natuurlijk!’ De gouverneur sloeg Sho Tsai lachend op de schouder. ‘Waarom zouden de Rode Verkenners anders mijn nederige stad vereren met hun aanwezigheid? Al helemaal omdat ik daar nooit om heb gevraagd.’ Hij lachte opnieuw, maar Vaelin zag die vrolijkheid abrupt verminderen toen hij de buitenlanders in de compagnie van Sho Tsai in het oog kreeg. ‘U brengt vreemde gasten mee, zie ik,’ zei hij en zette gauw opnieuw zijn glimlach op. ‘Dan voorzie ik een bijzonder interessante avond.’

			Het huis van de gouverneur was net als al het andere in deze stad, niet gebouwd voor luxe en comfort, maar om verdedigd te worden. Het had dikke stenen muren en de gelaagde daken liepen steiler af dan gebruikelijk en waren dus moeilijker te beklimmen. Op verzoek van Sho Tsai vergezelde Vaelin hem naar de privévertrekken van gouverneur Hushan. Deze hoorde het verslag van de kapitein met beleefde aandacht aan, maar toen hij vermeldde dat de prinses van jade was verdwenen toonde hij echte belangstelling.

			‘Is ze weg?’ vroeg hij met een geschokt lachje. ‘Wilt u zeggen dat ze de tempel boven de wolken heeft verlaten?’

			‘Inderdaad, gouverneur. Ik had gehoopt dat uw patrouilles haar misschien waren tegengekomen of op zijn minst iets over haar hadden vernomen. Wij hebben… betrouwbare informatie dat ze op weg was naar deze stad.’

			De gouverneur haalde verbaasd zijn schouders op. ‘Geen van mijn jongens heeft ook maar een spoortje van haar opgesnoven, dat kan ik u verzekeren. Maar we hebben de laatste tijd veel aan ons hoofd gehad. Dat heeft u misschien wel gehoord.’

			‘De Stahlhast,’ zei Vaelin. Hushan keek hem aan. Zijn manier van kijken verschilde nogal van de argwaan of regelrechte minachting die Vaelin tot dusver van de edelen in het Verre Westen had ondervonden. Dit leek eerder op de koel taxerende blik die je verwacht van iemand die onderlegd is in oorlogvoering.

			‘Inderdaad, geachte heer.’ Hij grijnsde even en trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik moet zeggen dat het vreemd is als je geconfronteerd wordt met een figuur van wie je dacht dat hij alleen in mythen voorkwam. De verhalen uit het Barbaarse Oosten hebben mijn bijzondere belangstelling. Al die oorlogen, bizarre geloven en fantastische gebeurtenissen. Zegt u eens, is het waar dat uw gevreesde Vuurkoningin een hele school rode haaien onder haar commando heeft?’

			‘Eén slechts, heer. En die is gestorven.’

			‘O.’ Hushan tuitte teleurgesteld zijn lippen. ‘Jammer. Maar u noemen ze het Zwarte Lemmet, nietwaar? Zo staat u toch bekend bij uw volk?’ Er kwam een zekere ernst in de ogen van de gouverneur, die verderging dan louter belangstelling voor de fantastische mythen van andere volken.

			‘Ooit noemden mijn vijanden me bij die naam,’ antwoordde Vaelin. ‘Maar dat zijn geen vijanden meer.’

			‘Maar die naam is niet verdwenen. Het is een naam die mijn volk is gaan vrezen.’

			‘Dat heb ik gehoord. We hebben veel mensen op de weg gezien. Ze zagen er hongerig uit.’

			‘Honger is wel het minst erge dat een lafaard verdient.’ Hushan maakte een laatdunkend gebaar, maar Vaelin bespeurde ook een defensieve ondertoon. ‘Deze stad is al heel lang een toevluchtsoord voor iedereen in het noorden. De mensen schuilen hier als die paardenneukers weer aan het plunderen slaan, totdat we ze verjagen. Zo gaat het al heel lang. Als die dwaas van een Nishun naar mij had geluisterd, in plaats van met zijn veertigduizend zuiderlingen de steppe in te marcheren om daar in de pan gehakt te worden, zou het nu waarschijnlijk niet zo’n zooitje zijn geworden; je verdient niet beter als je die Stalen Horde wilt bestrijden in het open land, met een leger dat voor driekwart uit infanteristen bestaat.’ De gouverneur snoof vol sombere afkeer. ‘Hij had net zo goed regelrecht naar het Zwarte Lemmet kunnen lopen en zijn nek ontbloten voor de bijl. Maar nu, dankzij Nishuns nederlaag en alle mogelijke onzin die er wordt beweerd over die nieuw opgestane krijgsheer van de Stahlhast met zijn afschrikwekkende naam, vlucht mijn volk in steeds groteren getale naar het zuiden, en verspreiden ze ongetwijfeld waar ze maar komen smerige lasterpraat over hun gouverneur.’

			‘Dus u beschouwt de Stahlhast niet als een werkelijke bedreiging?’ vroeg Sho Tsai. ‘Alles wat we hebben gezien en gehoord wijst op iets anders.’

			‘O, jazeker vormen ze een bedreiging. Maar dat is altijd zo geweest. Ik zie niet veel verschil tussen hun recente periode van plunderingen en die van vroeger. Hun wandaden namen zelfs alweer af, tot generaal Nishun hun ambities nieuw leven inblies met veertigduizend stuks buit. Geloof me, kapitein, ik vecht al tegen die woestelingen van de IJzeren Steppe sinds ik oud genoeg was om door mijn vader in een zadel te worden gezet, en ik heb nog nooit verloren. En dat zal ik nu ook niet. Voel u vrij dit aan de koopman-koning te berichten, de koeriersdienst staat tot uw beschikking.’

			‘Dat zal ik doen.’ Sho Tsai boog even. ‘Uw krachtige optreden strekt u tot eer. U heeft echter ongetwijfeld het bericht ontvangen dat de Hoogste Begunstigde heeft bevolen een veel groter leger bijeen te brengen, dat binnenkort naar het noorden zal marcheren.’

			De gouverneur lachte en kwam naar Sho Tsai toe om hem een klap op zijn gepantserde schouder te geven. ‘En dan zal ik ervoor zorgen dat zij niets te doen zullen hebben als ze hier komen. Vertel dat ook maar aan de Hoogste Begunstigde. Ik zal uw missie uiteraard zoveel als ik kan bijstaan, maar daarover zullen we morgenochtend spreken.’ Zijn glimlach verbreedde zich toen hij Vaelin aankeek. ‘Want vanavond ben ik van plan om mijn zeer interessante gasten een feestmaal voor te zetten, waarbij zij me kunnen vermaken met allerlei vreemde, verrukkelijke verhalen.’

			‘En die… Vader van de Wereld, heeft die geen vrouw? Is er geen Moeder van de Wereld?’ Gouverneur Hushan sprak de taal van het Rijk en dat kon ermee door, hoewel hij af en toe haperde. Toch slaagde hij er goed in zijn verbazing over te brengen.

			‘De Vader is eeuwig en gaat ons begripsvermogen ver te boven,’ antwoordde Ellese, kauwend op een mondvol geroosterd varkensvlees, dat ze wegspoelde met een flinke slok van de plaatselijke wijn. Het was een bedwelmende drank, op smaak gebracht met in dobbelsteentjes gesneden vruchten, wat slechts voor een deel de sterke smaak van alcohol verhulde. Vaelins blik dwaalde voortdurend in de richting van Nortah, die aan het eind van de tafel zat. Hij zei niet veel tegen Alum en Sehmon, die aan weerskanten van hem zaten en was zo te zien weinig geïnteresseerd in de talloze flessen die heen en weer gingen.

			De andere gasten waren voornamelijk hogere officieren uit het garnizoen van de stad, beroepssoldaten, die zoals gebruikelijk wel van de geneugten van drank hielden. De vrouw die links van de gouverneur zat vormde daarmee een opmerkelijk elegant contrast. Ze ging gekleed in een fraai geborduurd gewaad van blauwe zijde, dat goed paste bij de saffieren oorbellen die ze droeg en haar opgemaakte oogleden. Hushan had haar voorgesteld als zijn derde vrouw; het was blijkbaar niet de gewoonte van echtgenoten om hun vrouwen tegenover anderen bij hun naam te noemen. Vaelin vond haar op een zeer fraai gemaakte pop lijken. Haar gezicht was een porseleinen masker van een bijna onnatuurlijke perfectie en haar lippen vormden een permanente, zedige glimlach, die één keer iets breder werd na een luidruchtige geestigheid van haar echtgenoot. Ze at niets en ze dronk niet meer dan een of twee slokjes wijn. Vaelin zou nauwelijks aandacht aan haar hebben besteed, ware het niet dat Ahm Lin onbehaaglijk op haar reageerde toen hij plaatsnam. De steenhouwer probeerde het te verbergen, maar Vaelin zag hoe zijn rug verstrakte toen de kalme blik van de vrouw op hem bleef rusten. Ook hield Ahm Lin de hele avond zijn aandacht op zijn eten gericht. Slechts af en toe knikte hij en mompelde hij iets in reactie op Erlins vrolijke gesprekken.

			Ellese vervolgde: ‘Maar nee, hij heeft geen vrouw.’ Ze onderdrukte een boer. ‘Dergelijke aardse dingen zijn van geen betekenis als men de aard van de Vader overweegt.’

			‘Maar…’ zei Hushan met diepe rimpels van verbazing, ‘hoe heeft hij de wereld dan voortgebracht, als er geen schoot was om zijn zaad in te ontvangen?’

			‘Door de macht van zijn liefde, die alles weet en alles ziet.’ Ellese grijnsde naar de gouverneur en schonk haar glas nog eens vol. Tot dusver leek ze zich niet aangevallen te voelen door de aanhoudende sceptische vragen van Hushan naar de leerstellingen van het geloof van haar volk. Eigenlijk had Vaelin lang de indruk gehad dat haar toewijding aan de Kerk van de Vader van de Wereld op zijn hoogst een plichtmatige echo was van haar moeders onwankelbare, zij het pragmatische vorm van devotie.

			Hushan schudde zijn hoofd en keek Vaelin met vragend opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Het verhaal van de rode haaien van de Vuurkoningin vind ik beter te doorgronden dan het idee dat er maar één alwetende ziel in de Hemel woont.’

			‘O, maar mijn oom is dit soort dingen ontstegen, heer,’ zei Ellese, wazig met haar ogen knipperend. Ze greep weer naar haar wijnbokaal en morste een paar druppels toen ze hem naar haar mond bracht. ‘De Vader, de Alpiraanse goden,’ ging ze verder en maakte vlekken op haar mouw toen ze haar mond ermee afveegde, ‘de wijsheid van de oude geschriften, de sereniteit van het gebed. Voor hem kan het allemaal bij het vuilnis, maar moeder vergeeft het hem. “In een heel leven vol verlies en verdriet kan zelfs de zachtmoedigste ziel zijn hart sluiten voor het goddelijke,” zei ze tegen mij.’

			‘Jij hebt genoeg gehad.’ Vaelin hield Elleses hand tegen toen ze weer naar de fles greep. Ze keek hem aan en de oude bekende opstandigheid kwam in haar ogen opzetten. Met een norse trek om haar mond onderdrukte ze de door de drank aangezwengelde impuls om een paar niet mis te verstane krachttermen te gebruiken.

			‘Had je iets mee te delen?’ vroeg Vaelin op milde toon toen hij haar woeste blik kruiste. ‘Een besluit aangaande mijn onderricht, wellicht? Ik zet met alle plezier de verdere lessen stop als je wilt.’

			Ze trok haar tot een vuist gebalde hand terug en sloeg met grote moeite haar ogen neer.

			‘Meester Sehmon!’ riep Vaelin.

			De jongeman sprong snel overeind. ‘Heer?’

			‘Vrouwe Ellese is moe. Breng haar naar haar kamer, alsjeblieft.’ En met een strenge blik liet hij erop volgen: ‘En kom daarna direct terug.’

			‘Natuurlijk, heer.’

			Ellese liet toe dat Sehmon haar bij de arm nam toen ze was opgestaan. Ze maakten een stijve buiging voor de gouverneur, waarna ze zorgvuldig op hun tred lettend samen de eetzaal verlieten.

			‘Het is een goede praktijk om hen op hun plaats te zetten, vind ik,’ was Hushans commentaar. ‘In deze landen wordt een meisje van haar leeftijd voor een maand in een hut opgesloten als ze dergelijke sterke meningen verkondigt. Ik heb dat vanavond toegelaten uit respect voor uw gewoontes. Per slot van rekening staan de mannen in uw land zichzelf toe door vrouwen te worden geregeerd.’

			‘Nee,’ antwoordde Vaelin, ‘zij staat ons toe door haar geregeerd te worden. En wij vinden die regeling niet meer dan terecht.’

			Daarna ging de avond nog een uur door, waarin Sho Tsai de gouverneur aanhoudend bleef ondervragen over de stand van de voorbereidingen van zijn stad voor een ophanden zijnde aanval.

			‘Het verbaast mij dat ik geen enkel teken heb gezien dat er reservevoorraden worden aangelegd, gouverneur,’ zei de kapitein, die ter rechterzijde van de gouverneur zat, vermoedelijk op grond van zijn favorietenstatus bij de koopman-koning. Net als Nortah had de kapitein zijn drank niet aangeraakt en Vaelin ging ervan uit dat hij tot dan toe opzettelijk vrij zwijgzaam was geweest, om Hushan de tijd te geven zichzelf in een welwillende stemming te drinken. ‘Bovendien is het gebruikelijk om de mannen van de stad op te roepen voor de dienstplicht in tijden van crisis.’

			‘Het is een ondankbare taak om de plaatselijke bevolking in het gelid te laten lopen, laat staan ze te leren behoorlijk een speer te hanteren, kapitein,’ antwoordde Hushan wegwuivend. ‘Ik heb om en nabij vijftienduizend man onder mijn bevel, allemaal goede soldaten. Wat de voorraden betreft, met al die lafaards die naar het zuiden vluchten, bevindt Keshin-Kho zich momenteel in een positie van overvloed.’

			‘Desondanks denk ik dat de Hoogste Begunstigde graag wil dat ik een ronde maak langs de verdedigingswerken. Wellicht dat ik van advies kan dienen…’

			‘O, doe geen moeite, beste man. Dat heb ik allemaal in de hand. Bovendien zou ik uw missie, die van grote importantie is, niet willen vertragen. Hoe eerder u ons eigenzinnig kleinood terugvindt, hoe beter, nietwaar?’

			Sho Tsai glimlachte geforceerd en liet de kwestie vallen. Het was kennelijk niet zo dat de status van favoriet van de koopman-koning gelijkstond aan ongelimiteerd gezag.

			‘De derde vrouw van de gouverneur is een Begiftigde, hè?’ zei Vaelin tegen Ahm Lin. De bijeenkomst was tegen middernacht eindelijk opgebroken en ze liepen naar de kamers in de oostelijke vleugel van het huis die hun waren toegewezen.

			De steenhouwer keek om zich heen en antwoordde met een hoofdknik. Ze hadden een bescheiden escorte van vier bewakers gekregen, die onverschillig leken te blijven onder gesprekken die in een andere taal werden gevoerd.

			‘Heeft ze een lied?’ hield Vaelin aan.

			‘Ik geloof het niet. Het gevoel dat ik bij haar kreeg was… vreemd. Iets wat ik nog niet eerder ben tegengekomen. Ik weet wel dat ze verrast was, maar niet blij verrast met onze komst.’

			Ahm Lin hield zijn mond toen ze in een suite kwamen met twee kamers, onderling verbonden door een centrale binnenplaats, zonder overkapping. Sho Tsai en de Rode Verkenners waren in de hoofdkazerne ingekwartierd, maar de gouverneur vond het passend om zijn buitenlandse gasten in een rijk gemeubileerde suite onder te brengen, die gereserveerd was voor geachte hoogwaardigheidsbekleders uit het zuiden. Ahm Lin wachtte tot de bewakers de zware dubbele deuren hadden gesloten en liep toen naar de kleine fontein in het midden van de binnenplaats. Hij dempte zijn stem zodanig dat hij nauwelijks hoorbaar was boven het geklater van het water uit.

			‘Er is nog iets, broeder,’ zei hij. ‘De gouverneur loog.’

			‘Over wat?’

			Ahm Lin scande met een behoedzaam gezicht de omgeving. Hij klemde zijn handen ineen op een manier die Vaelin er weer aan herinnerde dat deze man, met al zijn gaven, geen krijger was. ‘Over alles,’ zei hij. ‘Het lied was helder. Elk woord dat die man vanavond heeft gesproken was een leugen.’

		

	
		
			17

			
				
					[image: ]
				

			

			Het was alweer jaren geleden dat Vaelin voor het laatst een nacht had doorgebracht met de zekere verwachting van een aanval. Toch kwam het gevoel hem onaangenaam bekend voor: een mengeling van ergernis en anticipatie. De reis naar Keshin-Kho was lang geweest, het feestmaal van de gouverneur was eigenlijk een bezoeking, dus had hij die uren liever sluimerend doorgebracht. Weer een teken dat de jaren voorbijgaan en dat niemand gespaard wordt, dacht hij, toen hij voelde hoe de pijn in zijn rug en zijn benen sterker begon op te spelen.

			Dus kwam het als een soort opluchting toen een licht schrapen van metaal op metaal erop duidde dat er aan het slot op de deur naar zijn kamer werd gemorreld. Hij bleef onder zijn dekens liggen met zijn gezicht van de deur afgewend. Deze ging heel langzaam open met een zacht gekraak van de scharnieren. Het zijn er twee, concludeerde Vaelin, toen hij het dubbele gesis hoorde van staal dat uit een leren schede werd getrokken.

			Hij kon hun bewegingen traceren aan de hand van hun ademhaling, zacht, beheerst, maar zelfs de best getrainde moordenaar kan niet helemaal rustig blijven als het moment van toeslaan nadert. Een van hen ging naar de linkerkant van het bed en de ander naderde van rechts. Een pauze, toen de snelle ademhaling van degene van links die zich klaarmaakte om toe te steken, maar die abrupt overging in een kreet, toen Chien vanonder het bed haar mes over de enkels van de moordenaar haalde.

			Vaelin kwam volledig aangekleed, met zijn zwaard in de hand overeind en sloeg de dekens over de tweede aanvaller heen, die daarin verstrikt kwam te zitten. ‘Ik moet hem levend hebben,’ maande hij Chien, die haar armen rond de nek en haar benen om het middel van de eerste moordenaar geklemd hield, terwijl hij tegenspartelde en het uitschreeuwde van pijn. De man was geheel in het zwart gekleed en zijn gezicht ging schuil achter een leren masker.

			De andere moordenaar had zich ontdaan van de lastige dekens en sprong naar voren met een mes met een zwart lemmet, dat flauw glansde toen hij het omhoogbracht om toe te slaan. Vaelin draaide opzij, ving met zijn zwaard het mes op en liet het glijden tot aan de beugel. Toen draaide hij zijn pols om en sloeg het mes weg in het donker. De eigenaar siste van woede en angst. Het eerste had blijkbaar de overhand, want in plaats van de verstandigste weg te kiezen en te vluchten, trok hij een tweede mes achter zijn rug vandaan, maar verstijfde prompt toen het zwaard van Vaelin tussen de ribben door zijn long en zijn hart met deskundige precisie doorboorde.

			‘Nee, varkensneuker!’

			Chien liet haar greep op de eerste moordenaar verslappen en trok hem zijn masker af. Met één vuist had ze zijn weinige haren in haar greep en met de andere hand schudde ze hem aan zijn kin heen en weer. Zijn slap en bleek geworden gezicht vertoonde geen reactie en Vaelin zag algauw dat er evenveel leven in hem zat als in een pop.

			‘Vergif?’ vroeg hij terwijl hij op zijn hurken naast Chien ging zitten.

			Ze trok de kaken van de man uit elkaar, waardoor een compleet gebit zichtbaar werd en niets van het bloederige schuim dat meestal op een zelf toegediend vergif duidt. ‘Geen teken daarvan,’ zei Chien die zich over hem heen boog om te snuiven. Ze schudde haar hoofd. ‘Dat was vreemd. Hij spartelde tegen en opeens voelde ik dat zijn hart stilstond. Het ging niet eerst langzamer slaan, het stopte gewoon.’

			‘Laten we gaan kijken of hij vrienden heeft meegebracht die wat spraakzamer zijn,’ zei Vaelin. Hij kwam overeind en stapte de binnenplaats op. Daar zag hij Nortah en Alum aan weerskanten van de fontein staan met hun wapens in de hand. Ellese zat gehurkt in de deuropening van de kamer, waar ze Ahm Lin en Erlin veilig hadden opgeborgen, met een pijl op haar boog en een gespannen trek op haar gezicht, omdat ze ruw was gewekt uit een diepe, door drank benevelde slaap. Maar ze verdroeg het zonder klagen en ze had haar wapen in een vaste greep.

			‘Geen andere gasten vanavond, broeder,’ zei Nortah, die peinzend de daken rond de binnenplaats afspeurde. ‘Ze kennen je niet bijzonder goed als ze er maar twee sturen.’

			‘Nee…’ zei Ahm Lin die naast Ellese verscheen. De ogen van de steenhouwer waren halfgesloten en hij hield zijn hoofd schuin, alsof hij zich inspande om te luisteren naar een roep uit de verte. ‘Nee, dat is het niet. Dit,’ hij wees naar het lichaam in de deuropening naar Vaelins kamer, ‘was alleen maar een afleidingsmanoeuvre.’

			‘Waarvan?’ vroeg Nortah.

			Er kwamen rimpels op het voorhoofd van Ahm Lin terwijl hij zich concentreerde. ‘De Rode Verkenners,’ zei hij en zijn ogen schoten open. ‘Zij zijn het werkelijke doelwit… of een van hen. Het lied is luid maar niet nauwkeurig.’

			‘Sehmon,’ zei Ellese met nauwelijks verholen schrik in haar stem. Vaelin had hem weggestuurd om de muur van de binnenplaats te beklimmen en via het dak van het huis naar de kazerne te gaan, om Sho Tsai te waarschuwen voor een mogelijke aanval. Dat was nu meer dan een uur geleden en noch de kapitein, noch een van de verkenners was hier gearriveerd.

			‘Blijf hier,’ zei Vaelin tegen Ellese. Toen ze begon te protesteren wees hij naar Ahm Lin en Erlin en zei: ‘Bewaak hen.’ Toen liep hij naar de deur van zijn kamer, rukte hem open en stapte over de twee bewakers heen die daar lagen. Hij wenkte de anderen hem te volgen en sprintte vervolgens de gang door.

			Vaelin telde nog eens een tiental gesneuvelde bewakers op de betegelde binnenplaats die het grote huis van de gouverneur scheidde van het plompe gebouw met één verdieping, waarin de kazerne was gevestigd. Elke soldaat was in de hals geraakte door een pijl uit een kruisboog, of van oor tot oor de keel afgesneden. Toen ze dichterbij kwamen werd het tumult van het gevecht luider. Er lagen nog meer zwartgeklede sluipmoordenaars bij de opeenstapeling van gedode soldaten voor de ingang. Ook zag Vaelin twee lichamen in een rode wapenrusting liggen. Hij putte enige troost uit het feit dat ze in ieder geval de tijd hadden gehad zich te bewapenen voordat de aanval kwam. De jonge Sehmon was misschien nog op tijd geweest.

			Hij sprong over de lijken heen en zag dat het daarbinnen bijna helemaal donker was, afgezien van een paar omgevallen lantaarns. Het weinige licht onthulde nog meer lijken en bloedstrepen op de muren. Vaelin rende een brede gang door, op de bekende vechtgeluiden van roepende en schreeuwende mannen af, vermengd met het galmende gerinkel van staal.

			Toen hij bij een kapotgeslagen dubbele deur kwam, sprong opeens een in het zwart gekleed lijk overeind en wervelde met een kromzwaard op Vaelin af. Hij dook onder de slag door en sloeg met zijn zwaard in het been van de moordenaar. De man reageerde met een indrukwekkende snelheid, klaarblijkelijk immuun voor de pijn van zijn verwonding, want hij draaide opnieuw om zijn as en bracht zijn zwaard snel omhoog, gericht op Vaelins onderlijf. Deze stapte opzij en had zijn eigen zwaard al klaar om terug te slaan, recht in het gezicht van de man. Maar dat hoefde niet meer, omdat de bebloede punt van Nortahs zwaard al onder de kin in de hals van de moordenaar stak.

			‘Bloedlinke rotzakken, vind je niet?’ Nortah trok zijn zwaard terug en liet het lijk vallen.

			Vaelin schopte zich een weg door de overblijfselen van de deuren heen en kwam in een enorme eetzaal, waar een veldslag woedde te midden van de chaos van omgevallen tafels en dode en zieltogende mannen. De Rode Verkenners stonden bij elkaar in een gehavende, maar solide linie, samen met de veel minder ordelijk gegroepeerde soldaten van het garnizoen. Ze telden bij elkaar misschien vijftig man, maar moesten het opnemen tegen een strijdkracht die bijna twee keer zo groot was. Vaelin ontwaarde Sho Tsai in het midden van de linie van Rode Verkenners, waar hij bevelen brulde. Hij had een bebloed zwaard in de hand waarmee hij razendsnel en met dodelijke precisie en regelmaat de voortdurende aanvallen afsloeg. Sehmon stond naast hem en stak fel van zich af met een van die speren van een meter tachtig lang, waar de soldaten in het Verre Westen dol op waren. Tsai Lin stond dichterbij, aan het eind van de formatie van verkenners, waar de vijanden zich hadden gegroepeerd. De Dai Lo streed met twee moordenaars tegelijk. Zijn harnas was rijkelijk met bloed bespat, maar aan de kundigheid en snelheid waarmee hij bewoog zag Vaelin dat hij waarschijnlijk zelf niet gewond was.

			Tegen de tijd dat Vaelin de afstand tussen hen had gedicht, had de Dai Lo al afgerekend met een moordenaar en de tweede verminkt. De man ging geschokt door zijn knieën toen hij het bloed uit de stomp van zijn afgehakte hand zag pompen. Hij herstelde zich met een zo te zien onnatuurlijke snelheid, kwam overeind en trok een mes en maakte zich klaar om dat naar Tsai Lin te werpen, die zich had omgedraaid en geconfronteerd werd met een drietal nieuwe belagers.

			Vaelin hakte de man met één hand in de pan voordat deze zijn mes kon werpen en ging links naast Tsai Lin staan. De drie kerels voor hen wachtten even en Vaelin merkte dat er een onuitgesproken wisselwerking tussen hen plaatsvond, waarna ze het besluit namen eendrachtig aan te vallen. Hij ontweek een stoot en sloeg met zijn zwaard naar de ogen van de moordenaar. Toen deze zijn arm ophief om de zwaardslag af te weren, liet hij er een dreun tegen diens borst op volgen. Dat was een nauwkeurig gerichte klap tegen het borstbeen, waarmee je iemand buiten westen kon slaan als je voldoende kracht zette. Maar deze man was slechts een ogenblikje verdoofd en liet zich grommend zakken in hurkzit, om met zijn zwaard in een dubbelhandige greep aan te vallen, gericht op Vaelins buik. Deze stapte opzij, zakte om zijn as draaiend door zijn ene knie, klaar om uit te halen naar de benen van de moordenaar, maar Alum was hem voor en joeg zijn speer in de ingewanden van de man. De man wankelde toen de jager zijn speer terugtrok, zijn greep veranderde en een dodelijke stoot uitdeelde. Hij deed het met zoveel kracht dat hij de hals van de tegenstander doorboorde vanaf het strottenhoofd tot de nekwervels.

			De Moreska duwde het vallende lijk met zijn schouder opzij en stak opnieuw toe, ditmaal in het dijbeen van iemand die Tsai Lin aanviel. De Dai Lo deed zijn voordeel met deze afleiding, door naar voren te stappen en met één vloeiende zwaai van zijn zwaard de kelen van beide aanvallers open te leggen.

			‘Eén linie vormen!’ riep Tsai Lin een groep garnizoenssoldaten toe, die in de buurt bezig waren in te hakken op een deels van ledematen ontdaan lijk. ‘Zou u mijn linkerzijde willen dekken, geëerde heer…’ zei de Dai Lo tegen Alum, die dat blijkbaar niet hoorde, want hij denderde regelrecht op de moordenaars af, terwijl zijn speer van links naar rechts wervelde.

			‘Ik denk dat tactiek niet aan hem besteed is,’ merkte Nortah op. Hij hief zijn zwaard en wees met vragend opgetrokken wenkbrauwen naar de inmiddels razend geworden mêlee. ‘Zullen we maar?’

			Vaelin knikte en ze wierpen zich achter Alum aan in de strijd. Zoals Vaelin op zulke momenten al vaak had opgemerkt, leek de tijd langzamer te gaan naarmate het gevecht verhitter werd. Geluiden en zintuiglijke gewaarwordingen zakten weg wanneer lichaam en geest geheel gefixeerd raakten op de noodzaak te doden en te overleven. Hij en Nortah bewogen samen zoals ze het al die jaren geleden hadden geleerd, rug aan rug, terwijl hun zwaarden met elkaar razendsnel opvolgende slagen dwars door vlees en botten heen hakten in een dodelijke dans door de ongeordende gelederen van de moordenaars.

			Ondanks de chaos die door hun aanval en Alums woestheid veroorzaakt werd, zag Vaelin geen enkel teken van paniek bij hun vijanden. Ze reageerden op de nieuwe dreiging met een uniformiteit die Vaelin deed denken aan de Volariaanse slaafsoldaten. Ze trokken zich terug van de Rode Verkenners en vormden een hechte verdediging in het midden van de eetzaal. Met een reeks bevelen van Sho Tsai hadden de verkenners en soldaten die het hadden overleefd weldra een kring gevormd, met speren en zwaarden klaar voor de slachting.

			Achter zich hoorde Vaelin een heftige keelklank en toen hij zich omdraaide, zag hij dat Chien het in haar staf verborgen mes uit de buik van een moordenaar trok, die na geveinsd te hebben dat hij dood was, overeind was gekomen en geprobeerd had Tsai Lin een dolk in de rug te steken. De Dai Lo boog even stijfjes voor haar als dank en ging toen naast zijn vader staan.

			‘Kruisbogen, Dai Shin?’ vroeg hij, met een hoofdknik naar de steeds meer samentrekkende knoop van moordenaars.

			‘Dode mannen praten niet,’ antwoordde de kapitein. ‘En ik ben erop gebrand degene te spreken die deze ontvangst heeft georganiseerd.’

			Als in antwoord hierop viel de hele groep bij elkaar staande moordenaars eensklaps stil, niemand bewoog en ademde meer. Toen stortten ze als één man in en hun wapens kletterden uit hun levenloze handen op de grond. Sho Tsai liep snel naar het dichtstbijzijnde lichaam, controleerde de polsslag of een eventuele beweging in de borst en vloekte toen hij niets vond. Een snel onderzoek van de andere lijken leverde hetzelfde resultaat op.

			‘Onderzoek de gewonden!’ beval de kapitein, maar een grondig onderzoek van alle moordenaars in de zaal bevestigde dat er geen enkele meer in leven was.

			‘Tot hun voorvaderen verzameld en ze hebben hun geheimen met zich meegenomen,’ zei Chien, die met haar zwaard het masker van een van de moordenaars weghaalde. ‘Net als die andere,’ zei ze tegen Vaelin. ‘Zijn hart is niet door vergif gestopt.’

			‘Die andere?’ wilde Sho Tsai van Vaelin weten.

			‘Eigenlijk twee andere,’ zei hij. ‘En wat betreft degene die dit heeft georganiseerd, daar heeft de steenhouwer een helder idee over.’

			Ze troffen gouverneur Hushan aan in zijn vertrekken. Hij zat wenend bij een waterbassin in een badkamer. Het dieprood gekleurde water stond in schril contrast tot de fraaie afbeeldingen op de porseleinen tegels aan de wanden. Hij zat nauwelijks hoorbaar te smeken en te huilen, terwijl hij met zijn vingers door het roodgewolkte water streek en naar het lichaam van zijn derde vrouw staarde.

			Ook zij heeft geen vergif ingenomen, dacht Vaelin, toen hij de diepe snijwonden zag die de vrouw in haar armen had gemaakt. Ze liepen helemaal vanaf de polsen tot in de ellebogen. Haar bloed moest er binnen enkele seconden uit gelopen zijn. In de dood zag ze er wat menselijker uit. Het poppengezicht was lelijk en leeg geworden. Gewoon maar een dode vrouw, drijvend in een wolk van haar eigen bloed. Vaelin betwijfelde of ze ouder was geweest dan een jaar of twintig.

			‘Geen schande…’ snikte de gouverneur met een zwakke stem. Het rode water rimpelde toen hij dieper in het bassin reikte. ‘Hij leert ons dat falen geen schande is… hij zou je evengoed thuis hebben verwelkomd… ons hebben verwelkomd…’

			‘Wie?’ vroeg Vaelin, opzettelijk zacht en bezorgd. ‘Wie zou jullie hebben verwelkomd?’

			Hushan staarde hem een tijdlang zwijgend en met een lege blik aan, terwijl de tranen uit zijn ogen in zijn baard stroomden. Toen begon hij te lachen, een hoog, schril gegiechel, en aan de verwilderde blik die in zijn ogen kwam, was te zien dat de man alle gevoel voor rede kwijt was. Het lachen ging over in een hevig gebulder van pure vrolijkheid.

			‘Verraderlijke hond!’ snauwde Sho Tsai. Maar Hushan scheen het nauwelijks te horen en zijn onbedaarlijke geschater maakte dat de kapitein naar voren kwam en zijn zwaard ophief om hem een dodelijke slag toe te dienen.

			‘Wacht even,’ zei Vaelin, die tussen hen in ging staan. ‘Dode mannen praten niet, weet u nog?’

			Hij ging naast Hushan op zijn hurken zitten en glimlachte toegeeflijk om de vrolijkheid van de gouverneur tot hij zijn blik nadrukkelijk richtte op de dode vrouw in het water. ‘Zij was niet werkelijk uw echtgenote, hè?’ zei hij.

			Hushan stopte onmiddellijk met lachen en zijn gezicht veranderde in een masker van verdriet. ‘Zij was met mij verbonden,’ mompelde hij, ‘en ik met haar… onder Zijn toeziend oog. Onze verbintenis ging verder dan louter de formaliteiten van het huwelijk. Via haar hoorde ik Zijn stem vanuit de Steppe… Zij bracht zoveel duidelijkheid, zoveel wijsheid… Wat ben ik nu nog?’ Hij keek Vaelin smekend en oprecht wanhopig aan. ‘Wat ben ik zonder haar?’

			Krankzinnig, dat is zeker, concludeerde Vaelin, die de gouverneur diep in de leegte van zijn ogen keek. Maar er moet daar ergens nog wat kennis zitten. ‘Zij hoorde zijn stem,’ zei hij. ‘De stem van het Zwarte Lemmet. Hij sprak tot u via haar.’

			‘Dat was meer dan alleen woorden…’ Hushan kwam wankelend overeind en Vaelin gebaarde naar Sho Tsai dat hij moest wachten toen de kapitein opnieuw zijn zwaard hief. ‘Ik zag zoveel dingen via haar.’

			De gouverneur liet zich in het bassin met bloed glijden en zijn witte met zilveren vacht kreeg rode vlekken, toen hij achter hem aan dreef. Hij nam de vrouw in zijn armen en de tranen begonnen opnieuw te stromen. ‘Zij liet me zien wat er gaat komen. Het razende vuur. De vernietiging van de zuiderlingen, die van ons hun hoeren maakten.’

			Hij wierp Sho Tsai een opstandige blik toe. ‘Mijn familie heeft de Hemel daar zo lang om gesmeekt. En eindelijk hebben ze ons verhoord, door Hem.’ Zijn gezicht werd weer uitdrukkingsloos toen hij naar de vrouw in zijn armen keek. ‘Door haar. Jullie pooier-koning mag alle legers van de wereld sturen, dat maakt helemaal niets uit, want ik heb gezien wat er gaat komen. Dit…’ Hij trok de vrouw nog dichter tegen zich aan en vermorzelde haar bijna tegen zijn borst, ‘was maar een voorproefje.’

			‘Hij droeg u op ons te doden, nietwaar?’ vroeg Vaelin, die het zorgvuldig vermeed een commanderende toon aan te slaan. ‘Wij arriveerden onverwachts.’

			‘Jullie?’ zei de gouverneur en hij maakte zich opnieuw vrolijk, terwijl zijn ogen van Vaelin naar Sho Tsai schoten. ‘Hem? De Naamdief en de loopjongen van de koopman-koning?’ Huilend wiegde hij het hoofd van de vrouw tegen zijn schouder. ‘Jullie zijn nog geen druppeltje van dit kostbare bloed waard. Hij zal mettertijd wel met jullie afrekenen, gewoon voor zijn plezier.’

			‘Maar waarom dan?’ drong Vaelin aan. ‘Het moet weken hebben geduurd om zoveel moordenaars hier te verzamelen. Het zal niet eenvoudig zijn geweest om de stad zonder argwaan te wekken voor te bereiden op haar val, zodra de Stahlhast komen. Waarom hebt u dat alles op het spel gezet?’

			‘Vraag maar aan de loopjongen.’ Er speelde een grijns vol weerzin, bijna vol medelijden, om Hushans mond toen hij met een ruk van zijn hoofd naar Sho Tsai wees. ‘Denken ze bij de tempel van de Speren echt dat ze het verleden kunnen overdoen…’

			De kapitein was zo snel dat Vaelin geen enkele kans had om hem te stoppen. Met zijn zwaard geheven nam hij een hoge sprong en landde met een zwaai van zijn zwaard in het bassin, en Vaelin zag de ogen van Hushan nog één keer verbaasd knipperen toen zijn hoofd van zijn romp vloog. Het bloed spatte op de tegels toen de beide dode lichamen verstrengeld in het water zakten.

			‘Hij had nog meer kunnen vertellen!’ voer Vaelin knarsetandend uit tegen Sho Tsai, toen de kapitein zich uit het bassin hees en het rode water van zijn wapenrusting droop. Hij gaf geen antwoord en liep naar de deur. 

			‘Wat bedoelde  hij met “het verleden overdoen”?’ zei Vaelin, die voor hem ging staan.

			‘Ik heb geen idee,’ antwoordde Sho Tsai. ‘Gewoon geraaskal van een verdorven geest. Ik weet niet wat die heks met hem heeft gedaan, maar hij had duidelijk zijn verstand verloren.’

			‘Hij had het over de tempel van de Speren,’ zei Vaelin. ‘Daar hebt u ooit gestudeerd. Ik vind dat het tijd wordt dat ik daar meer over te weten kom.’

			Sho Tsais gezicht, dat rijkelijk bedekt was met het bloed van de gouverneur, vertrok toen hij Vaelins blik kruiste, maar zijn kwaadheid ebde plotseling weg. ‘Mijn dank voor uw hulp deze avond,’ zei hij, terwijl hij zijn zwaard schoonveegde alvorens het op te steken, ‘maar er valt niets meer te bediscussiëren. En door het overlijden van de gouverneur heb ik een heleboel te doen.’

			Hij boog heel kort zijn hoofd, stapte om Vaelin heen en liep de deur uit.
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			Ze hoefden de plaatsvervanger van gouverneur Hushan maar heel even mee te maken om te snappen waarom hij de vorige avond niets van moordenaars te duchten had gehad, in tegenstelling tot de garnizoenscommandant en verscheidene andere hoge officieren.

			‘De gouverneur? Een verrader?’ Plaatsvervangend gouverneur Neshim bette zijn voorhoofd met een zijden zakdoek. Hij was evenals Hushan afkomstig uit het noorden en had dezelfde breedgeschouderde bouw, wat enigszins in tegenspraak was met zijn niet bepaald doortastende karakter. ‘En zijn derde vrouw was een heks? Dat kan toch niet.’

			‘Jazeker, geachte heer, dat kan wel,’ zei Sho Tsai, wiens geduld duidelijk opraakte. ‘Gouverneur Hushan werkte samen met een agente van de Stahlhast in een complot tegen het Eerbiedwaardige Koninkrijk.’

			‘Maar ze was altijd zo… aardig. Drie jaar geleden bracht hij haar mee terug van een patrouille in het noorden. Ze was een slavin, die hij uit de klauwen van die woestelingen had gered, zei hij.’

			‘Drie jaar,’ zei Vaelin. ‘Dat is een flinke tijdsspanne om de basis te leggen voor een aanval, inlichtingen te verzamelen over de sterkte van de verdediging en de stad te bevolken met moordenaars, die zij onder haar controle had. Het Zwarte Lemmet gaat omzichtig en geduldig te werk, zo lijkt het.’

			‘Het Zwarte Lemmet,’ herhaalde plaatsvervangend gouverneur Neshim, heftig met de zakdoek langs zijn voorhoofd wapperend. ‘Dus hij komt echt. Zijn we in oorlog?’

			‘Dat heb ik u al uitgelegd,’ zei Sho Tsai. ‘En ik heb u ook gezegd dat de functie van gouverneur, met de bijbehorende verantwoordelijkheden, nu aan u toevalt.’

			‘Aan mij?’ Neshim begon op een hoek van de zakdoek te kauwen, die op de een of andere manier de weg naar zijn mond had gevonden. ‘Werkelijk waar?’

			‘Jawel, gouverneur.’ De kapitein glimlachte als een boer met kiespijn en zweeg afwachtend. Neshim voelde zich echter niet geroepen om de stilte op te vullen en bleef verbijsterd op zijn zakdoek sabbelen.

			‘Misschien,’ zei Vaelin, ‘is de gouverneur beter in staat zijn bevelen te formuleren als hij een overzichtelijk beeld heeft van de huidige situatie.’ Hij was zich ervan bewust dat hij met deze interventie waarschijnlijk ernstig inbreuk maakte op de etiquette, maar elk uur dat ze langer in de stad bleven betekende dat Sherin verder buiten bereik raakte. Vanmorgen nog had Ahm Lin gezegd dat zijn lied een subtiele, maar duidelijk waarneembare waarschuwing bevatte.

			‘Ze reist verder naar het noorden, broeder,’ had de steenhouwer gezegd. ‘En het gevaar dat ze tegemoet gaat neemt met de dag toe.’

			Dus ondanks zijn irritatie slaakte Sho Tsai een zucht en wendde zich met de vereiste buiging van een officier die een superieur begroet, tot de onderbevelhebber van het garnizoen, die ook aanwezig was. Dat was iemand met ruwe gelaatstrekken, gekleed in het staalgrijze harnas van het stadsgarnizoen. Hij droeg geen decoraties.

			‘Onderbevelhebber Deshai,’ sprak hij, ‘naar ik heb begrepen berust het commando over de verdediging van de stad nu bij u. Wilt u misschien verslag uitbrengen aan de gouverneur?’

			Deshai knikte stijfjes terug. Een onderbevelhebber stond hoger in rang dan een kapitein, maar deze kapitein genoot de gunst van de koopman-koning en Vaelin vond het van inzicht getuigen dat hij aan het verzoek voldeed.

			‘Wij hebben de afgelopen nacht ruim honderd man verloren,’ meldde Deshai aan zijn omhooggevallen gouverneur, ‘van wie meer dan de helft officieren en sergeant-majoors. De rest bestond voor het merendeel uit geoefende boogschutters en technici. Er is ook schade toegebracht aan de grote sluis, waar het kanaal verbinding maakt met de Zwarte Ader. Tot hij is gerepareerd zullen we transportproblemen hebben.’

			‘En dat gaat langer duren dan normaal, omdat we zoveel technici hebben verloren,’ zei Sho Tsai, die peinzend over de opkomende stoppeltjes op zijn kin wreef. Het was voor het eerst sinds het begin van hun reis dat Vaelin hem ’s morgens ongeschoren meemaakte. ‘Officieren, sergeants, technici, de garnizoenscommandant en de meest capabele bestuurders van de stad – deze aanslag is lang van tevoren gepland.’

			‘Maar te vroeg uitgevoerd,’ hield Vaelin hem voor. ‘Dat wil zeggen dat er voor deze capabele mannen wellicht voldoende tijd is om alles weer in orde te brengen, terwijl wij verdergaan op onze missie, die van het hoogste belang is.’

			Sho Tsai fronste zijn wenkbrauwen vanwege de scherpe toon waarop Vaelin dat zei, maar het was duidelijk dat de noodzaak van uitstel ook hem irriteerde. ‘Welke berichten heeft u verstuurd?’ vroeg hij aan Neshim, die verbleekte bij deze vraag.

			‘Berichten?’ Zijn zakdoek gleed eindelijk tussen zijn tanden vandaan.

			‘Ja, gouverneur, berichten,’ herhaalde Sho Tsai. ‘Berichten aan de andere vestingen in de regio, om ze te waarschuwen. Berichten aan de aangrenzende prefecturen. Berichten aan de koopman-koning.’

			Neshim bleef de kapitein een tijdje met open mond aan zitten staren, maar wist toen toch enige besluitvaardigheid op te brengen. ‘Ik eh…’ hij kuchte, ‘ik zal er onmiddellijk op toezien. Hoewel ik misschien wat hulp nodig heb met de officiële formulering. Dat soort dingen deed Hushan altijd…’ Neshim viel stil, alsof alleen al het noemen van de naam van de verrader hem op een berisping kon komen te staan.

			Sho Tsai negeerde het en zei: ‘Ik help u graag.’ Toen knikte hij even naar Vaelin. ‘Maar onze geëerde gast heeft gelijk dat hij me herinnert aan de urgentie van onze missie. Ik zal voor de dag om is met mijn compagnie naar het noorden vertrekken en daarna zo spoedig mogelijk terugkeren. Wanneer het zover is, hoop ik de koopman-koning te kunnen informeren dat u volledig voorbereid bent op de ophanden zijnde aanval. Onderbevelhebber Deshai, ik zou u willen voorstellen de restricties van de vorige gouverneur op het vormen van een militie te negeren en onverwijld te beginnen met het oproepen en oefenen van rekruten.’

			De bedachtzame trek op het plompe gezicht van de onderbevelhebber verried dat hij enige wrevel over de bevelende toon van Sho Tsai van zich af moest zetten. ‘Ik neem dat voorstel graag ter harte, kapitein,’ zei hij.

			‘Uitstekend.’ In de taal van het Rijk zei Sho Tsai tegen Vaelin: ‘Ik wil niet meer tijd met deze sukkels verbeuzelen dan nodig is. Zorg dat uw mensen klaarstaan om te vertrekken en zeg tegen de Dai Lo dat hij de Rode Verkenners op appèl roept. De gewonden moeten hier achterblijven. Vanaf nu rijdt de steenhouwer aan het hoofd van de colonne, tot we hen gevonden hebben.’

			Sho Tsai beval de compagnie in gevechtsformatie naar het noorden op te trekken. Verkenners hielden de flanken en de achterhoede in de gaten, terwijl de hoofdmacht in een colonne van vier rijen naast elkaar optrok. Op instructie van Ahm Lin volgden ze een spoor van los grind langs de oostelijke oever van de Zwarte Ader. Het was druk met boten op de rivier, vol mensen in dezelfde berooide en ontredderde toestand als degenen die ze onderweg naar Keshin-Kho waren tegengekomen. Ondanks hun uitgehongerde staat roeiden ze met hun langbladige riemen energiek door, hun blik vastberaden gericht op de belofte van een toevluchtsoord voorbij de zuidelijke horizon. Vaelin zag veel gewonden onder hen, met verbonden hoofden en ledematen en sommige met recente, open brandwonden. Wat de wanen van gouverneur Hushan ook inhielden, Vaelin betwijfelde dat de pas gerezen god van de Stahlhast als bevrijder naar de grenslanden was gekomen.

			Ze reden door tot aan de schemering en sloegen hun kamp op voor de nacht. Ze maakten een nauwe kring, met dubbele wachten van Rode Verkenners, die elkaar om de twee uur aflosten. De soldaten sliepen in volle wapenrusting, met hun wapens binnen handbereik. De paarden bleven gezadeld. Vaelin merkte dat hij niet kon slapen en lag een tijdje op zijn slaapmat te luisteren naar het gesnurk van Erlin en het gedempte praten van jonge stemmen.

			‘Ik heb nog nooit zo’n wijde hemel gezien,’ hoorde hij Sehmon zeggen. ‘Maar de sterren zijn wel hetzelfde.’

			‘“Wij wandelen onder een gedeelde hemel op een gedeelde aarde”,’mompelde Ellese. ‘“En aldus moeten wij ons hart delen, zoals wij deze wereld delen.”’ Vaelin kende dat citaat uit het Tiende Boek van de Cumbraelijnse god, het Boek der Wijsheid, het favoriete boek van haar moeder.

			‘Wat is dat?’ vroeg Sehmon.

			‘Laat maar,’ mompelde ze een beetje geïrriteerd en draaide zich kreunend op haar zij. ‘Het is beter om te gaan slapen. Morgen wordt het waarschijnlijk vechten.’

			Het bleef even stil. Toen zei Sehmon met een zucht: ‘Nou doe je het weer.’

			‘Wat doe ik?’

			‘Net doen alsof het niks voorstelt, dat van ons.’

			‘Ik doe niet alsof. Het stelt niks voor.’ Er volgde een korte maar geladen stilte. Toen liet ze er op een wat mildere toon op volgen: ‘Ik weet dat je iets van me wilt, iets wat ik je niet kan geven. Dat zit gewoon niet in me…’

			Plotseling kreeg Vaelin het gevoel dat hij een luistervink was. Hij stond op, pakte zijn zwaard en liep weg tot hij hun stemmen niet meer kon horen. Hij liep langs de buitenste rand van het kamp en kwam ten slotte bij de rivieroever, waar hij Alum aantrof, die op zijn hurken zat en met de achterkant van zijn speer symbolen in de droge aarde schraapte.

			‘Een boodschap voor de Beschermers?’ vroeg Vaelin hem.

			‘Voor de kinderen,’ antwoordde de Moreska. ‘Wanneer een jager op zijn tocht ver van de stam verwijderd raakt, markeert hij de grond met zijn Ware Naam, om hun te laten weten dat hij nog in leven is. De Heer van het Zand en de Hemel draagt zijn boodschap naar huis, zodat zijn familie zich geen zorgen hoeft maken.’

			‘Ware Naam?’ vroeg Vaelin, die naast Alum hurkte om de symbolen die hij had getekend te bekijken. Deze waren ingewikkelder dan de tekens die hij hem destijds bij de mijn van de bandieten in de as had zien maken: drie spiraalvormige pictogrammen, verdeeld door verschillende lijnen, waarvan sommige recht en andere gebogen waren.

			‘Dat is de naam waarmee de Beschermers mij kennen,’ legde de jager uit. ‘De naam die ik maak met elke stap die ik zet tijdens mijn levensreis. Dit,’ hij wees naar het meest linkse symbool, ‘zijn de sterren waaronder ik geboren ben. Dit,’ zijn vinger ging naar het volgende symbool, ‘zijn de levens die ik heb weggenomen tijdens de jacht of in de oorlog, en dit,’ vervolgde hij met een zachtere stem toen hij naar het derde symbool wees, ‘is wat ik hoop achter te laten wanneer de Beschermers mijn Ware Naam uitspreken.’

			‘Een verhaal,’ realiseerde Vaelin zich met een glimlach. ‘Uw Ware Naam is een verhaal.’ Hij keek wat beter naar het derde symbool, het meest ingewikkelde van de drie, gevormd door met elkaar verweven spiralen, onderbroken door kleine cirkels. ‘Dat zijn uw kinderen.’

			‘Het zijn de kinderen van de stam.’ Alum sloeg zijn ogen neer en sprak zachtjes: ‘De kinderen die ik bij mijn vrouwen heb gemaakt, waren nog erg jong toen wij op weg gingen naar uw Rijk, en de reis was lang. En de jongsten bezwijken altijd het eerst aan de honger.’

			‘Dat is heel erg.’

			Alum kreunde en glimlachte geforceerd. ‘Alle kinderen van de Moreska noemen elke man Vader en elke vrouw Moeder. Zij die zijn overgebleven, ergens ter wereld…’ hij spreidde zijn lange vingers over het derde symbool, ‘zullen mij Vader noemen wanneer we hen vinden.’

			‘Iedere stap die we zetten op deze reis brengt u verder weg van de plaats waar ze hoogstwaarschijnlijk zijn. En ik heb het gevoel dat ons morgen een gevecht te wachten staat, het eerste van vele, want er komt oorlog in dit land. Het is nog niet te laat om uw eigen weg te gaan. Voel u niet verplicht om…’

			‘De weg naar de kinderen is de weg die u gaat.’ Er lag geen enkele twijfel in Alums stem en de strakke blik waarmee hij Vaelin aankeek verried ook geen enkele onzekerheid. ‘En ik zal elk gevecht aangaan om hen terug te zien.’

			Vaelin knikte en klopte de Moreska op de schouder. Hij stond op om verder te gaan, maar Alum voegde er nog aan toe: ‘U zullen ze ook Vader noemen. U wandelt nu ook onder het oog van de Beschermers, of u het gelooft of niet.’ Hij wendde zich weer tot zijn symbolen en pakte zijn speer op om er meer details aan toe te voegen.

			Vaelin vond dat het beter was hem verder te laten gaan met datgene wat in wezen een gebed was. Hij liep verder langs de grenspaaltjes van het kamp en sprak af en toe kort met de verkenners. Hun houding was een stuk minder vijandig, wat je ook wel mocht verwachten van mannen met wie je samen had gevochten. Maar de spanning was voelbaar nu ze zich op vijandig grondgebied bevonden.

			‘Zes jaar geleden was ik voor het laatst op de IJzeren Steppe,’ bromde korporaal Wei in reactie op Vaelins groet. Ondanks zijn uitgesproken minachting voor buitenlanders leek Wei meer bereid te zijn om te praten dan de andere verkenners. Vaelin vermoedde dat dit eerder kwam doordat hij zijn mond niet kon houden, dan dat zijn vooroordeel was weggenomen. ‘Ik hoopte hier nooit meer een voet te hoeven zetten. Dit is geen plaats voor beschaafde mensen om oorlog te voeren. Je kunt hier net zo makkelijk omkomen van de dorst of de honger als sneuvelen door de sabel van een wilde.’

			‘Hebt u tegen de Stahlhast gevochten?’ vroeg Vaelin.

			‘Eén keer.’ Er trok een wolk over Wei’s mismaakte gezicht. Toen lachte hij en gromde verbitterd, en hij streek met zijn duim over zijn kapotte bovenlip. ‘Dit heeft een van die smeerlappen gedaan. Ik heb mijn lans door zijn nek gestoken om hem te bedanken, maar die klootzak ging maar door met vechten. Dat is het ergste van die lui, weet je. O ja, ze kunnen beter paardrijden dan de meesten, beter vechten dan de meesten en ze hebben alle mogelijke slimme kunstgrepen in de strijd. Maar wat ze bijna onverslaanbaar maakt, is dat ze gewoon weigeren dood te gaan als ze dood moeten gaan.’

			De korporaal zweeg toen een geluid over de kale vlakte naar hen toe dreef. Het was een zacht, hoog geluid, dat het midden hield tussen gehuil en gejank. Het was een heldere nacht en het licht van de halve maan wierp een gedempte gloed over het gebied dat voor hen lag. Toch kon Vaelin niet onderscheiden wat voor beest een dergelijk geluid kon hebben gemaakt.

			‘Wilde honden?’ vroeg hij aan Wei, die somber met zijn hoofd schudde.

			‘Jagers van de Stahlhast. Ze doen de roep van een wilde hond na als ze een prooi hebben gevonden. We zijn gezien. Het is slechts een kwestie van tijd, neem ik aan.’

			‘Ik zal het de kapitein gaan melden,’ zei Vaelin, die zich omdraaide.

			‘Hoeft niet. Hij heeft het waarschijnlijk al gehoord. Trouwens, de Stahlhast vinden je altijd als je over hun steppe rijdt. Dat weet iedereen die langs de noordelijke grenzen patrouilleert.’

			‘Zullen ze met nog meer komen?’

			‘O, zeker.’ Wei haalde zijn schouders op. ‘Het is alleen een kwestie van hoeveel. Dat merken we morgen wel, vermoed ik.’

			Toen de morgen was aangebroken liet Ahm Lin hen nog urenlang verder trekken langs de rivier, tot hij abrupt en met een bevreesde frons op zijn gezicht zijn pony liet stoppen.

			‘Wat is er?’ vroeg Vaelin, die het onbehagen van de steenhouwer zag.

			‘Ze… ze zijn gevonden.’ Hij huiverde en schudde bezorgd zijn hoofd.

			Vaelin haalde diep adem om zijn hartkloppingen tot bedaren te brengen en zijn stem kalm te laten klinken. ‘Zijn ze…’

			‘Ze leven.’ Iets van de angst verdween van Ahm Lins gezicht. ‘En ze zijn ongedeerd ook, geloof ik. Ze…’ Hij zweeg verbaasd, maar vervolgde toen: ‘Ze wilden gevonden worden.’

			‘Hoe ver nog?’ wilde Sho Tsai weten.

			‘Dat kan ik niet precies zeggen, maar ze zijn dichtbij.’ Hij wendde zijn pony naar het noordoosten en spoorde hem aan tot een snelle draf. ‘Deze kant op.’

			De compagnie vorderde met de snelheid van de pony van de steenhouwer en dat ging zo traag, dat Vaelin met de mijl gefrustreerder raakte. Zijn ogen keken strak naar de horizon en gingen heen en weer, op zoek naar het de kleinste teken van mensen. Ze hadden nog eens tien mijl afgelegd toen Alum naar het hoofd van de colonne draafde, zijn arm ophief en de aandacht op de grond vestigde.

			‘Sporen?’ vroeg Vaelin.

			De jager knikte. Hij liet zich uit het zadel glijden en ging op zijn hurken zitten om een opeenhoping van hoefafdrukken te onderzoeken. Hij bromde wat en liep verder, terwijl hij zijn ogen over het schaarse gras liet dwalen. Na een meter of twintig stopte hij en wees naar de eerste afdrukken. ‘Daar waren een stuk of vijf ruiters en hier zijn er nog tien bij gekomen,’ zei hij met een hoofdknik naar de vertrapte graszoden aan zijn voeten. Toen keek hij naar het noorden. ‘Ze rijden snel.’ Hij keek met kritisch opgetrokken wenkbrauwen naar de pony van Ahm Lin. Het beest ademde onregelmatig en sloeg prikkelbaar van vermoeidheid met zijn hoofd.

			‘Kunt u hun spoor volgen?’ vroeg Vaelin aan de Moreska.

			‘Dit land is als een open boekrol,’ zei hij en klom weer op zijn paard. ‘Zo gemakkelijk te lezen.’

			‘Ik wacht niet langer.’ Vaelin draaide zich om naar Sho Tsai. ‘Laat voldoende mannen achter om de steenhouwer te beschermen. Ik denk dat we zijn talenten binnenkort weer nodig hebben.’

			Hij schopte zijn paard in galop zonder op antwoord te wachten. Alum en de anderen volgden hem snel. De jager spoorde zijn paard aan om voorop te gaan rijden en keek onafgebroken naar het spoor op de grond. Na een halve mijl keek Vaelin om en zag dat Sho Tsai hem volgde met de helft van de compagnie. We zijn in ieder geval niet in de minderheid, dacht hij en onderdrukte de zorgelijke gedachten aan wat de Stahlhast hun gevangenen konden aandoen, wanneer duidelijk werd dat ze werden onderschept.

			Na een uur van onafgebroken hard draven werd een stofwolk aan de horizon zichtbaar. Toen Alum niet meer nodig was om de sporen te lezen, zette Vaelin zijn paard aan tot een nog grotere inspanning. Hij was hardop dankbaar dat ze hem een ros hadden gegeven dat gefokt was voor de jacht, in plaats van voor de strijd. Een strijdros zou dit tempo niet hebben aangekund. Hij lag algauw voor op de anderen en negeerde Nortahs waarschuwing dat ze bij elkaar moesten blijven. Geleidelijk aan werden donkere vlekjes van mannen te paard zichtbaar onder de stofwolk, een bende van ongeveer twintig ruiters. De wolk van stof werd dikker toen ze hun paarden inhielden en omkeerden met de moeiteloze snelheid van lieden die in het zadel geboren zijn. Ze verspreidden zich toen Vaelin in volle galop aan kwam rijden, trokken hun sabels en maakten hun lansen los van hun zadels om gereed te zijn.

			 Hij wist heel goed dat de verstandigste handelwijze zou zijn om halt te houden en op de anderen te wachten, misschien zelfs te proberen met deze mensen te praten, maar al zulke gedachten vervlogen toen hij de twee kleinere figuurtjes achter de linie van de Stahlhast ontwaarde. Beiden zaten op stevige pony’s zoals die van Ahm Lin, en ze waren gekleed in donkere mantels, hoewel een van hen een lange witte sjaal droeg, die wapperde in de wind. Maar het was de andere die zijn blik vasthield. Ook al was het te ver om haar gezicht te kunnen zien, de herkenning kwam onmiddellijk in alle hevigheid opzetten, nog versterkt door de angst en bezorgdheid waarmee die gepaard ging.

			De Stahlhast spoorden hun paarden aan en reden naar voren toen hij dichterbij kwam en zijn zwaard trok. Hij sloeg ermee op de lanspunt van de voorste ruiter en duwde het wapen opzij, waarbij hij de kling over de schacht van de lans liet glijden en er diep mee in de onderarm van de drager ervan stak. Vaelin draaide zijn zwaard in een zodanige hoek dat hij het langs de nek van de ruiter kon halen, voordat diens paard hem kon wegtrekken. Het suizen van een sabel maakte dat hij diep vooroverboog in het zadel en hij voelde de luchtstroom van de klap over zijn rug gaan.

			Hij trok de teugels aan, bracht zijn paard tot stilstand en liet het snel omkeren, waarbij hij zijn zwaard uitstrekte om een stoot toe te dienen. De Stahlhast met de sabel droeg een ijzeren helm, versierd met iets wat leek op ijzeren uitsteeksels, maar zonder gezichtsbescherming. De snelheid waarmee hij aanviel, bood geen ruimte om te ontwijken en zijn kling van zilverster zonk diep in de wang van de krijger. Vaelin stootte door, tot hij gestuit werd door het ijzer van de helm.

			Hij trok zijn zwaard los en liet het lijk uit het zadel vallen. Intussen was hij omsingeld door woedende Stahlhast. Alle zwaarden en lansen waren op hem gericht. ‘Zij,’ zei Vaelin in het Chu-Shin, ervan uitgaande dat ze die taal wel een beetje kenden, en hij wees naar de twee figuurtjes buiten de kring, ‘zijn het enige wat ik wil. Rij weg en blijf in leven.’

			Maar of ze hem verstonden of niet, zijn woorden hadden blijkbaar geen effect. Als uit één mond slaakten ze een strijdkreet en vielen aan. De dichtstbijzijnde was een vrouw met opvallend rood haar, dat onder haar helm uit wapperde. Met ontblote tanden stak ze haar sabel naar voren in een perfecte, op zijn borst gerichte stoot. Zij droeg een borstharnas dat bestand zou moeten zijn tegen de meeste pijlen, maar Nortah was altijd een expert geweest in het vinden van openingen in een wapenrusting. De woeste grijns van de vrouw veranderde in een geschokte grimas toen de pijl de dunne maliën onder haar uitgestrekte oksel doorboorde en in het vlees eronder drong. Vaelin had nog net de tijd om te zien dat Nortah opnieuw een pijl afschoot toen hij naderde en een volgende Stahlhast in het stof liet bijten. Toen kwam de rest over hem heen.

			Hij pareerde een stoot met een lans en trok toen hard aan de teugels om zijn paard te laten steigeren. Het dier sloeg niet met zijn hoeven, zoals een strijdros zou doen, maar het steigeren riep bij de paarden van de Stahlhast de instinctieve reactie op om hetzelfde te doen. Verscheidene dieren deden dat, andere hinnikten schel. Het resultaat was een onderbreking van de aanval van de ruiters, weliswaar kort, maar het was voldoende.

			Vaelin greep een werpmes en mikte ermee op het gezicht van de dichtstbijzijnde Stahlhast. Deze man trok in een snelle reflex zijn hoofd opzij en het mes stuitte af van zijn helm, maar die afleiding duurde lang genoeg om Nortah de kans te geven dichtbij te komen en hem neer te slaan met twee welgerichte slagen van zijn zwaard. Alum zat vlak achter hem en sprong uit zijn zadel toen hij met het paard midden tussen de Stahlhast was gereden. Hij wervelde door de lucht en kwam neer, en zijn speer droop van het bloed.

			Toen arriveerden ook de verkenners met een dichte aanvalseenheid, die op de overgebleven Stahlhast inhakten in een razernij van zwaarden en stampende hoeven. Verbeten voerden zij de daaropvolgende slachting uit met zichtbaar genot. De weinige overgebleven Stahlhast die tevergeefs en tegen alle hoop in door bleven vechten, vielen door een regen van kruisboogpijlen. Daarna stegen de verkenners af en trokken hun dolken om de gewonden de doodssteek toe te brengen.

			Vaelin wendde zijn paard af van dit akelige schouwspel, stak zijn zwaard op en draafde naar de twee figuurtjes die een eindje verderop nog steeds op hun pony’s zaten.

			Toen hij zijn paard inhield en afsteeg om een buiging te maken, glimlachte de vrouw met de lange witte sjaal ingetogen en gaf een knikje. De verhalen over haar schoonheid bleken niet overdreven te zijn, en het was een warme, levendige schoonheid, heel anders dan het doodse poppengezicht van de derde vrouw van gouverneur Hushan. Maar na één korte blik werden Vaelins ogen naar de vrouw naast haar getrokken.

			Ze is nauwelijks veranderd, dacht hij, terwijl hij zich aan haar vergaapte. Nog dezelfde donkere ogen, de zwarte krullen netjes vastgebonden in een paardenstaart, en nog precies dezelfde boze frons, die hem duidelijk maakte dat hij absoluut niet welkom was.

			‘O,’ zuchtte Sherin op een toon alsof ze dodelijk vermoeid was. ‘Ga weg. Jullie verpesten alles.’
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			Toen Sherin hem met een scherpe, veroordelende blik bleef aankijken, merkte Vaelin dat hij zijn tong verloren had. ‘Ik…’ haperde hij en viel stil. Hij probeerde het opnieuw. ‘Ik dacht dat jullie hulp nodig hadden…’

			‘Dan ben je verkeerd ingelicht.’

			Haar ogen werden iets zachter toen ze Sho Tsai van zijn paard zag stijgen. Hij kwam naar voren en boog diep voor de prinses van jade, waarna hij een buiging maakte voor Sherin. ‘Geschenk des Hemels,’ sprak hij, ‘goede vrouwe Unsa. Ik kom op bevel van de koopman-koning…’

			‘Vast wel,’ onderbrak Sherin hem, waarop Vaelin zag hoe de kapitein op zijn beurt haperde. Hij zag ook dat Sherin milder werd toen ze in de gaten had dat haar toon hem kwetste. ‘Uw bezorgdheid is me een eer, zoals steeds,’ zei ze, terwijl ze zich van haar pony liet glijden en zijn hand vastpakte. ‘Maar u had niet moeten komen.’

			‘Hoe had ik dat niet kunnen doen?’

			Toen Vaelin zag hoe ze elkaar aankeken, kreeg hij in de gaten wat een enorme dwaas hij was. De halve wereld over gereisd om een vrouw te redden die me niet meer kent. Hij vroeg zich af of dit de laatste hatelijke grap van de Boodschapper was geweest, voordat hij in de leegte verdween. Ze heeft gelijk, dacht hij, toen hij hun verstrengelde handen en de wederzijdse genegenheid in hun ogen zag. Ik ben verkeerd ingelicht; hij wilde dat ik dit zag.

			Hij was dan ook dankbaar voor de afleiding, toen de prinses van jade begon te lachen en uit haar zadel sprong. Ze klapte in haar handen en begon als een klein meisje van blijdschap te springen toen Erlin zijn paard tussen de afgeslachte Stahlhast door leidde.

			‘Jonge zwerver,’ begroette ze hem, toen hij van zijn paard steeg. Ze sloeg haar armen om zijn middel en drukte hem tegen zich aan. ‘Je bent me weer komen opzoeken, en dat nu al, na nog geen twintig jaar!’

			Erlin trok een pijnlijk gezicht bij de kracht van haar omhelzing, maar hij lachte en maakte zich zachtjes los. ‘Pas op,’ zei hij, ‘zo jong ben ik niet meer.’

			‘O.’ De prinses plukte aan zijn grijze haren en liet haar vingers over de dieper wordende rimpels in zijn voorhoofd gaan. ‘Hoe komt dat?’

			‘Dat is een heel lang verhaal.’ Zijn glimlach veranderde in een bezorgde frons. ‘En jij dan? Ze zeiden dat je misschien ziek was.’

			‘Dat was een smoesje.’ Ze haalde giechelend haar schouders op. ‘Ik moest samen met mijn nieuwe vriendin op avontuur.’

			‘Dai Shin!’ riep Tsai Lin, naar de oostelijke horizon wijzend. Turend zag Vaelin nog net de omtrek van een enkele ruiter, die even later prompt uit het zicht verdween.

			‘Die gaat ervandoor om zijn vrienden alles over ons te vertellen, neem ik aan,’ zei Nortah, die een lap langs zijn zwaard haalde, voordat hij hem in de schede op zijn rug stak. ‘Zuster,’ zei hij, met een hoofdknik naar Sherin. ‘Goed om je weer te zien.’

			Het duurde even voordat de herkenning zichtbaar werd op Sherins gezicht. ‘Broeder Nortah. Het lijkt erop dat ik vandaag door twee geesten wordt bezocht. Jij had toch dood moeten zijn?’

			Nortah breidde zijn handen uit en verklaarde: ‘Dat misverstand is lang geleden al opgehelderd.’

			‘Jij hakte de hand van de veldheer af, als ik het me goed herinner.’

			‘Dat klopt. Later heb ik onder hem gediend in de Bevrijdingsoorlog. De wereld is en blijft een vat vol tegenstrijdigheden, vind je niet?’

			‘Tegenstrijdigheden,’ was Sherin het met hem eens, en met een blik op Vaelin, ‘en leugens.’

			‘Willen jullie opstijgen, geachte dames?’ zei Sho Tsai, die op het punt stond zelf in het zadel te gaan zitten. ‘Die verkenner daar haast zich om zijn mensen verslag uit te brengen over onze aanwezigheid. Voor de avond valt moeten wij vele mijlen naar het zuiden hebben afgelegd.’

			‘Het staat u vrij om te vertrekken,’ zei Sherin tegen hem. ‘Wat mij en de prinses betreft…’

			‘Jullie stijgen op en gaan mee!’ snauwde Sho Tsai. Aan zijn houding was te zien dat hij niet zo bars wilde zijn, maar als het moest, dan moest het maar. ‘Anders zal ik jullie aan je zadel moeten vastbinden.’

			‘We zijn hier niet op een of ander idioot pleziertochtje,’ snauwde Sherin terug. ‘Onze missie is van groot belang.’

			‘En wat mag jullie missie dan wel zijn?’ vroeg Vaelin. Sherin wendde zich geïrriteerd tot de prinses van jade. De oude vrouw glimlachte gespannen en schudde bijna onmerkbaar haar hoofd, wat voldoende was om Sherin het zwijgen op te leggen.

			‘Hier hebben we geen tijd voor.’ De kapitein hees zich in het zadel en keek vastberaden op haar neer, terwijl zij opstandig terugkeek. ‘Als we een kamp hebben opgezet kunnen jullie een verklaring afleggen. En nu, zeer vereerd geschenk des Hemels, stijgt u op en volgt u mij.’

			Tegen de schemering bereikten ze de rivieroever. Sho Tsai stond erop dat ze zouden doorrijden tot de zon bijna helemaal achter de vlakke horizon was verdwenen. Hij zette het kamp nog dichter bij elkaar op dan de avond tevoren en de helft van de compagnie stond op wacht met de bogen in de aanslag. Tsai Lin kreeg opdracht goed op de rivier te letten.

			‘Beveel de eerste de beste boot om bij te draaien,’ zei de kapitein. ‘De dames en de buitenlanders gaan aan boord. Daarna leiden wij de Stahlhast weg, zodat zij een veilige doortocht hebben naar Keshin-­Kho.’

			De Dai Lo knikte en haastte zich naar de oever, en Vaelin merkte dat de prinses van jade hem scherp taxerend nakeek, wat in tegenspraak leek te zijn met haar bijna kinderlijke manier van doen tot nu toe. Ze begaf zich naar Sho Tsai en vroeg hem zachtjes iets wat Vaelin niet kon verstaan. De kapitein knikte, merkbaar op zijn hoede. Maar zij scheen tevreden te zijn en met een warme glimlach legde ze haar hand op Sho Tsais gepantserde onderarm. Ditmaal kon Vaelin wel verstaan wat ze zei: ‘Hij strekt u tot eer. De dienaren van de tempel hebben een goede keus gemaakt.’

			Weer knikte Sho Tsai slechts en ging verder met bevelen te snauwen. Hij verbood vuren aan te leggen, met als gevolg dat het avondmaal bestond uit scheepsbeschuit en gedroogd vlees. De prinses van jade en Erlin zaten de hele avond zachtjes en opgewekt met elkaar te praten, Sherin daarentegen bleef ernstig en koppig zwijgen. Zij zat tegenover Vaelin en het maanlicht bescheen de omtrek van haar gezicht, maar haar trekken waren onzichtbaar in het donker. Hij kon haar boosheid voelen en putte schrale troost uit het feit dat die boosheid niet helemaal alleen tegen hem gericht was. Sho Tsai had geprobeerd haar te ondervragen over de aard van hun missie, maar kreeg slechts luid en duidelijk te horen: ‘Dat maakt nu niet meer uit.’ Daarna had ze geen woord meer gezegd.

			‘Dit is nog erger dan het eten dat ik kreeg toen moeder me betrapte met de stalknecht,’ mopperde Ellese.

			Vaelin hoorde iets wat op lachen leek, al was het niet veel, en Sherin zei: ‘Een Cumbraelijns accent. Jij hebt een eind gereisd voor zo’n jong iemand.’

			‘Mijn oom heeft me nodig,’ antwoordde Ellese.

			Sherin hield haar hoofd schuin en keek Vaelin even aan. ‘Oom?’

			‘Nou, nee, niet in bloed. Hij en moeder hebben samen de oorlog gewonnen, ziet u.’

			‘Niet zonder de hulp van vele duizenden anderen, lieve meid,’ merkte Nortah op.

			‘Ja,’ zei Sherin zachtjes, maar Vaelin hoorde haar bittere ondertoon. ‘Ik had gehoord dat het Rijk nog een oorlog over zich heen heeft gekregen.’

			‘Die oorlog was noodzakelijk,’ zei Nortah. ‘Daar kun je zeker van zijn.’

			Er viel een stilte en Sherin liet haar hoofd een beetje hangen. Toen vroeg ze: ‘En hoe gaat het met aspect Elera? Is ze in orde?’

			‘De laatste keer dat ik haar zag, ja. Het is nu wel tamelijk lang geleden.’ Nortah keek Vaelin aan. ‘Dat moet jij beter weten dan ik, broeder.’

			‘Niet lang voordat wij wegvoeren heb ik nog een brief van haar ontvangen,’ zei Vaelin. ‘Ze schrijft mij iedere maand, om me op de hoogte te houden van het welzijn van mijn zuster. Aspect Elera is nog altijd hoofd van de Vijfde Orde. Onder auspiciën van de koningin is de Orde gegroeid, zowel in omvang als belangrijkheid. Er is tegenwoordig geen dorp meer in het Rijk waar geen huis voor genezing staat.’

			‘Lyrna.’ Vaelin hoorde de glimlach in haar stem. ‘Hier noemen ze haar de Vuurkoningin. Zoals ik haar heb gekend wilde ze niet veel anders dan lezen, schrijven en haar tuin onderhouden. Oorlog transformeert ons allemaal, zo blijkt.’

			Ze is niet getransformeerd, dacht Vaelin. Toen jij haar meemaakte, wachtte ze slechts af. Hij zei het niet hardop. Sherin was altijd geneigd het beste in mensen te zien. ‘Caenis stierf, terwijl hij haar verdedigde,’ zei hij. ‘Hij was toen aspect van de Zevende Orde.’

			‘De Zevende Orde? Wil je daarmee zeggen dat die echt bestond?’

			‘Hij bestaat nog steeds. Het is een hele Orde van het Geloof, die zich wijdt aan de studie van het Duister. Hij is nu openlijk erkend en toegestaan door de kroon, na eeuwenlang in de schaduw te hebben bestaan. Het Rijk is enorm veranderd.’

			‘Het gaat er wel opvallend vredig aan toe dat de koningin je heeft toegestaan zo onverschrokken aan deze queeste te beginnen.’

			Haar sarcasme ontstak een vuurtje in hem. Hij was vergeten hoe gemakkelijk ze hem op de kast kon jagen. ‘Ze heeft me niets toegestaan,’ zei hij. ‘Ik ben hier op eigen initiatief, net als mijn metgezellen.’

			‘Behalve Sehmon,’ begon Ellese met haar mond vol vlees. ‘Hij was een bandiet, maar hij is nu de bediende van Alum,’ legde ze Sherin uit. ‘Oom heeft hem gespaard, waardoor hij niet is opgehangen, samen met zijn bende. Nou ja, sommige zijn onthoofd…’

			‘Ellese,’ onderbrak Vaelin haar spraakwaterval.

			‘Dus,’ Sherin keek weer van hem weg, ‘het Rijk is enorm veranderd, maar jij niet.’

			‘Er is veel gebeurd,’ zei hij, ‘en er is veel waarvoor ik me moet verontschuldigen…’

			‘Ik wil geen verontschuldigingen, Vaelin. Ik wil dat je teruggaat naar je toren en mij met rust laat.’

			Ze stond op en liep weg, een tengere schaduw in het donker. Hij zag dat ze naar de prinses van jade liep, die zachtjes met Erlin zat te praten. Er werd even onderling gepraat, waarna Sherin helemaal in het donker verdween.

			‘Kapitein!’ zei de prinses op enthousiaste toon, terwijl ze opstond en in haar handen klapte. ‘Verzamel uw mannen. Als beloning voor hun moedige diensten wil ik graag een lied voor hen zingen.’

			‘Een lied, vrouwe?’ zei Sho Tsai volslagen verbijsterd. ‘Ik denk niet dat…’

			‘Maar ik wel!’ onderbrak ze hem lachend. ‘En ik spreek met het gezag van de Hemel, vergeet dat niet.’ Ze klapte opnieuw in haar handen en zwaaide met haar vinger naar hem. ‘Vooruit nu.’

			Sho Tsai aarzelde nog steeds, maar riep toen zijn sergeant. De Rode Verkenners gingen prompt in een nog kleinere kring zitten en de helft kreeg het bevel met hun gezicht naar de Steppe te gaan staan, terwijl de rest met verrukte ogen naar de prinses van jade staarde, in afwachting van een lied dat door de Hemel was gezegend.

			‘Het lijken wel de aanbidders in de kathedraal,’ fluisterde Ellese.

			‘Dat komt doordat ze dat zijn,’ fluisterde Vaelin terug. ‘Stil nu. Ik vermoed dat je iets heel bijzonders te horen zult krijgen.’

			Hij zag hoe de prinses van jade met haar hand door het dunner wordende haar van Erlin streek. In het donker kon hij haar glimlach niet zien, maar de genegenheid en treurigheid in haar stem waren onmiskenbaar toen ze zei: ‘Het was werkelijk heerlijk om je weer te zien, jonge zwerver.’ Ze boog zich naar hem toe om hem een kus op zijn wang te geven. Toen haalde ze adem en hief haar eerste noot aan, waarop de wereld in een oogwenk volkomen zwart werd.

			Hij ontwaakte bij het krieken van de dag en zag Sherin met een ongeduldige frons op hem neerkijken. ‘Ze zegt dat we je nodig hebben,’ deelde ze hem met een toonloze stem mee en raakte met haar teen het zwaard aan dat naast hem lag. ‘Zo is het, kennelijk. Pak dat op, dan gaan we.’

			Vaelin knipperde met zijn ogen, kwam overeind en nam het kamp in ogenschouw. Hij zag zich omringd door slapende lichamen. Korporaal Wei lag met zijn hoofd op het borstharnas van zijn sergeant luid te snurken in de stille ochtend. Hij had een tevreden glimlach om zijn misvormde lippen. De enige uitzondering was Ahm Lin. Hij glimlachte somber toen Sherin hem omhelsde. ‘Alsjeblieft,’ zei ze, knipperend vanwege haar vochtige ogen toen ze hem losliet, ‘ga hier weg, ga naar je vrouw. Je hebt lang genoeg voor me gezorgd.’

			‘Ware vriendschap is zeldzaam,’ antwoordde hij, ‘en dat laat je niet gemakkelijk in de steek. Ik moest komen, dat wist je.’

			Sherin veegde haar ogen af, knikte en sloeg haar armen nog een keer heftig om hem heen. Toen draaide ze zich om en beende naar de prinses van jade, die de teugels van hun pony’s vasthield.

			‘Dat heeft zij gedaan,’ zei Ahm Lin met een hoofdknik naar de prinses. ‘Eén noot van haar lied en iedereen viel in slaap.’

			‘Jij niet,’ zei Vaelin.

			‘Ik heb een eigen lied.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben geen partij voor haar, dat is zeker, maar ik denk dat het me heeft beschermd.’

			Toen hij Nortah zag liggen, greep Vaelin hem bij zijn schouder en schudde hem flink door elkaar.

			‘Ze worden niet wakker voordat zij het toestaat,’ riep Sherin vanaf haar pony. ‘En ze staat het niet eerder toe dan dat wij vele mijlen ten noorden van hier zijn.’

			‘Waarom doet u dit?’ wilde Vaelin weten, terwijl hij naar de prinses van jade liep. ‘Deze mannen zijn hier om u te redden. Op deze manier zijn ze weerloos.’

			Ze gaf antwoord met een ergerniswekkend koket glimlachje, waarna ze haar wenkbrauw vragend optrok naar Sherin. ‘Is hij altijd zo… dwingend?’

			‘Dat varieert, al naargelang de omstandigheden.’ Sherin keek Vaelin fel afwachtend aan. ‘Hoe eerder wij hier weg zijn, hoe eerder zij wakker worden. Als je zo begaan bent met hun welzijn, hijs je achterste dan op je paard en ga met ons mee.’

			‘En hoe zit het met hem?’ Vaelins wijsvinger schoot in de richting van Sho Tsai, die buiten westen op de grond lag. ‘Geef je niet om hem? Laat je hem hier gewoon maar liggen om door de Stahlhast afgeslacht…’

			‘Wees maar gerust. Zodra ze mij hebben, vergeten ze die verrassingsaanval onmiddellijk.’

			Sherin stak met een bedroefde glimlach haar hand op naar Ahm Lin. De steenhouwer zwaaide terug, maar zijn vrees voor de prinses van jade weerhield hem ervan naar haar toe te gaan.

			‘Óf je blijft, óf je gaat mee,’ zei Sherin tegen Vaelin, terwijl ze haar pony liet keren en in beweging zette. ‘Dit ben ik zat.’

			De prinses van jade keek weemoedig naar de sluimerende Erlin en reed toen achter haar aan. ‘Ik had eerder willen vertrekken,’ zei ze verontschuldigend, ‘maar ik wilde zo graag nog even met mijn oude vriend praten.’

			‘Wacht,’ zei Vaelin toen ze haar teugels vastpakte. Hij wilde ze haar dolgraag uit handen grissen, wat onverstandig zou zijn, want dan zou hij pas een paar uur later samen met de anderen weer wakker worden. ‘Waarom doet u dit? Waarom levert u uzelf moedwillig uit aan de Stahlhast?’

			‘Dat merk je als je meegaat,’ zei ze lachend en spoorde haar pony aan tot een draf.

			Vaelin zag haar wegrijden door het stof dat Sherins pony opwierp en verbeet een verwensing. Toen haastte hij zich naar zijn eigen paard. ‘Broeder,’ zei Ahm Lin, die naast hem kwam staan, ‘ik zou wel mee willen gaan, maar…’

			‘Ze jaagt je angst aan,’ maakte Vaelin zijn zin af. Hij trok zijn zadel strakker aan en steeg op. ‘En dat is maar goed ook. Het is in alle gevallen beter als je hier blijft. De kapitein heeft jouw lied nodig.’

			‘Wil je dat wij jullie volgen?’

			‘Nee.’ Vaelin keek uit over de steppe en vroeg zich af hoeveel ogen dit bizarre ontwaken al in de gaten hadden. ‘De prinses staat het niet toe en de Stahlhast komen beslist in groteren getale om ons tegen te houden. Zeg hem dat hij naar het zuiden moet gaan en moet wachten tot jouw lied je een duidelijke aanwijzing geeft waar je ons kunt vinden.’

			‘En als dat niet gebeurt?’

			‘Dan zal hij oorlog moeten voeren… en zijn geliefde moeten wreken.’

			Hij keek een tijdje naar zijn metgezellen, die bewusteloos in een losse kring lagen en zijn ogen bleven op Ellese rusten. In haar slaap zag ze er nog jonger uit dan anders en hij had het gevoel dat hij een kind achterliet in een vijandige omgeving.

			‘Ik verzoek je om extra goed op mijn nicht te letten,’ zei hij, terwijl hij de hand van de steenhouwer vastpakte. ‘Ze is niet zo stoer of wereldwijs als ze doet voorkomen.’

			Ahm Lin drukte zijn hand stevig ter geruststelling. ‘Dat zal ik doen.’

			Vaelin was de steenhouwer enorm dankbaar dat hij zo neutraal mogelijk bleef kijken, hoewel zijn vochtige ogen zijn ware gevoelens verrieden.

			‘Ik vertrouw op je lied, oude vriend.’ Vaelin dwong zichzelf te glimlachen en zette toen zijn paard aan tot een flinke galop, om Sherin en de prinses in te halen.

			Toen de zon het middaguur aangaf kwamen ze bij het slagveld. Aanvankelijk meende Vaelin dat de lelijke donkere veeg in de geelgroene deken van de steppe het gevolg was van een zomerse grasbrand, maar weldra merkte zijn geoefende oog de beenderen op. Zwartgeblakerd of uitgebleekt lagen ze op de droge aarde. Velen waren door pijlen doorboord en de verbleekte bevedering ervan wekte de indruk dat het maisstengels waren, die uit ribben of lege oogkassen waren gegroeid. Her en der verspreid lagen versplinterde lansen en kapotte kruisbogen en veel van de lijken droegen nog een harnas. Van sommige was niets overgebleven dan de botten, bij andere zat er nog uitgedroogd vlees op. Vaelin hield stil bij een man die onder de resten van zijn paard lag, aangetrokken door het glimmen van zijn borstharnas. Het was fraaier bewerkt dan bij de anderen die op de grond lagen, met ingelegde zilveren krullen en de karakters van het Verre Westen ingegraveerd in het staal. De ene helft van zijn gezicht was een grijnzende doodskop, de andere helft een leerachtig masker. De kraaien hadden beide ogen uitgepikt.

			‘Generaal Nishun, als ik me niet vergis,’ zei de prinses van jade, die haar pony inhield om naar het lijk te kijken. Haar toon was luchtig en niet bijzonder respectvol, alsof ze een terloopse kennis van weinig belang tegenkwam.

			‘Hebt u die man gekend?’ vroeg Vaelin.

			‘Hij kwam een aantal jaren geleden om mijn lied te horen. Het was heel lang de gewoonte dat pas aangestelde hoogwaardigheidsbekleders naar de tempel boven de wolken kwamen. Ik neem aan dat ze denken een of andere gunst van de Hemel te kunnen oppikken als ze me horen zingen.’ Ze trok even haar neusje op. ‘Deze man stond erbij zonder enige reactie op zijn ontoegankelijke oude gezicht. Toen boog hij en ging weg. Hij had blijkbaar geen oor voor muziek.’

			‘Of hij had gewoon gezond verstand,’ zei Vaelin. Hij keek weer omhoog en nam de slachting om hen heen in ogenschouw. Hij merkte dat hij het verloop van de strijd kon volgen aan de manier waarop de lijken lagen. Ongeveer de helft lag in een wanordelijke linie, met het gezicht naar het noorden. De rest lag verspreid over een gebied van een halve mijl en meer geconcentreerd op de westelijke en oostelijke flanken. Het was allemaal erg snel gegaan, dat was duidelijk.

			De hoofdlinie werd op verscheidene plaatsen doorbroken en de cavalerie viel op beide flanken aan, concludeerde hij. Daarna werd het een slachting. Ze hadden geen tijd om te vluchten. De mate van verbranding stelde hem echter voor een raadsel. Evenals de toestand van de lijken. Van sommige waren de ledematen afgerukt, maar toen hij afsteeg voor een nader onderzoek, zag hij nergens op het vlees of de botten dat ze afgehakt waren. Uiteengespat, was de slotsom. Dus de Stahlhast had Begiftigden in hun gelederen.

			‘Heeft het zin om hier langer te blijven hangen?’ informeerde Sherin vanuit haar zadel, toen hij doorging met het onderzoek van het slagveld.

			‘Ik wil mijn vijand kennen,’ zei Vaelin, die een pijl uit de ribben van een gevallen soldaat plukte. Die had een punt van goed staal, dat zwart was geworden, niet van gewoon ijzer, en hij was zeer kundig gemodelleerd. De twee weerhaken waren bijna volmaakt symmetrisch en de randen nog altijd scherp bij aanraking. ‘Ze hebben niet de moeite genomen om hun pijlen weer te verzamelen,’ mompelde hij.

			‘Betekent dat iets?’

			‘Deze is zeer goed gemaakt en nog altijd te gebruiken,’ zei hij en hield de pijl omhoog. ‘Maar ze vonden het geen probleem om ze achter te laten, en ook al die harnassen en wapens. ‘Een rijk volk, naar de gebruikelijke maatstaven, maar toch begerig naar meer.’

			‘Het is geen begeerte die hen drijft,’ zei de prinses. ‘Het is liefde.’

			‘Liefde?’ vroeg Vaelin om zich heen wijzend naar de gruwelijke omgeving. ‘Liefde voor slachtpartijen?’

			‘Liefde voor hun god. Of doodsangst. Ik heb gemerkt dat die twee vrijwel altijd samengaan.’

			‘Wat hen ook drijft,’ zei Sherin, ‘het zal weldra voorbij zijn. Wij gaan het stoppen.’

			‘Met wat voor middelen?’ wilde Vaelin van de prinses van jade weten. ‘Ik weet dat uw gave machtig is, maar ik betwijfel of zelfs u een lied heeft dat hun hele horde laat inslapen.’

			‘Ik heb vele liederen,’ zei ze lachend. ‘Er schuilt veel macht in muziek. Macht om te verleiden, in woede te laten ontsteken, verdriet te brengen en ook rust. Maar ik heb vele jaren gewerkt aan het vervolmaken van één lied in het bijzonder en dat lied brengt geen slaap. Wanneer hun valse god dat hoort…, ’ ze keek droevig naar het slagveld om haar heen, ‘dan zal dit allemaal voorbij zijn.’

			‘Is dat jullie missie?’ Vaelin keek van de een naar de ander, met een en al ongeloof in zijn stem. ‘Gaat u een lied zingen voor hun aanvoerder? Zal het hem doden?’

			De prinses verstijfde. ‘Zeker niet! Ik neem geen levens.’

			‘Maar wat dan? Zal het zijn ziel… op een of andere manier transformeren? Van een slecht mens een goed mens maken?’

			‘Niemand is werkelijk goed, maar het zal hem veranderen.’ De prinses zweeg een moment en trok haar wenkbrauwen op. ‘Net zoals het jou zal veranderen, Vaelin Al Sorna.’

			‘Kijkt u eens goed.’ Hij wees met de pijl naar het uiteengerukte lijk dat vlakbij lag. ‘Ik stel me voor dat u lang genoeg hebt geleefd om te weten wat dat betekent. Deze man, dit Zwarte Lemmet, heeft Begiftigden in zijn leger opgenomen. Zij zullen weten wat u bent, zij zullen uw gave herkennen en u doden voordat u één noot hebt kunnen zingen.’

			‘Dat geloof ik niet. Ik heb de indruk dat het Zwarte Lemmet een nieuwsgierige geest heeft, om maar te zwijgen van een torenhoge arrogantie. Hij zal naar me luisteren.’

			‘Sherin.’ Vaelin liep naar haar toe en moest zijn best doen om niets van zijn woede te laten doorklinken, want hij wist dat het haar eigen woede zou doen opvlammen. ‘Je moet toch inzien dat dit waanzin is. Het is nog niet te laat om terug te gaan…’

			‘O,’ onderbrak de prinses hem, die met haar hand boven haar ogen naar het oosten tuurde. ‘Ik ben bang van wel.’
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			‘Doe niets,’ had Sherin Vaelin geïnstrueerd, toen in het oosten een stofwolk opsteeg. Hij schatte hun aantal op om en nabij de tweehonderd ruiters, allemaal gewapend en geharnast. Ze trokken geen zwaarden en richtten hun lansen niet op hen toen ze naderbij kwamen. Hij hield zijn paard in en omklemde met zijn handen de zadelknop.

			De ruiters van de Stahlhast waaierden uit en omsingelden hen, en ze dromden van alle kanten om hen heen. Op een afstand van slechts enkele meters bleven ze staan. Vaelin keek van de een naar de ander en zag op alle gezichten de spanning van het ophanden zijnde geweld of een grijns bij hen die voorpret hebben in het vooruitzicht van geweld. 

			Iemand van de Stahlhast reed naar voren en riep in het Chu-Shin: ‘Wie van jullie is de genezer?’ Ze sprak met een accent, maar was redelijk verstaanbaar. Zij had ook rood haar, net als de vrouw die Vaelin de vorige dag had zien sneuvelen door een pijl van Nortah. Het wapperde als koperdraad in de straffe steppewind.

			‘Dat ben ik,’ zei Sherin.

			De vrouw nam haar van top tot teen op, en keek toen naar de prinses van jade. ‘En dan zou u dus háár zijn? De gezegende van de Hemel?’

			‘Dat zegt men, ja,’ antwoordde de prinses met een lachje.

			De Stahlhast-vrouw keek Vaelin aan en gromde: ‘Ons is gezegd dat er maar twee zouden komen.’ Haar ogen schoten van zijn gezicht naar het gevest van zijn zwaard, dat boven zijn schouder uitstak, en weer terug.

			‘Deze man is onze escorte,’ zei de prinses. ‘Een goed en betrouwbaar zwaard, om twee weerloze vrouwen op hun reizen te vergezellen.’

			‘Is dat zo?’ De vrouw bracht haar paard dichter bij dat van Vaelin en bleef hem strak aankijken. ‘Hij beschermde jullie tegen de ruiters die waren gestuurd om jullie op te halen, hè? Wij vonden hen gisteravond, allemaal afgeslacht en niet door de hand van één man.’

			‘Dat was een ongelukkig misverstand,’ zei de prinses met klem.

			‘Een misverstand.’ De vrouw met het rode haar trok kwaad haar bovenlip op. ‘Ik zag mijn eigen zuster daar liggen, met een pijl door haar heen. En geen pijl die de soldaten van de koopman-koning gebruiken. Een pijl van heel ver weg, zou ik zeggen.’ Ze boog zich naar Vaelin toe, die geen spier vertrok. ‘Jij komt niet uit de zuidelijke landen,’ siste ze tussen haar tanden door. ‘En je bent ook geen Stahlhast. Maken ze daar pijlen, waar jij vandaan komt? Ik wil verdomme wedden dat het zo is.’

			Toen kwam ze met een mes op Vaelin af. Deze greep het gevest van zijn zwaard en had het al half uit de schede getrokken, toen Sherins stem tussenbeide kwam en de vrouw van de Stahlhast abrupt stopte. ‘Als je hem doodt, sterft de zoon van jouw skeltir.’

			De vrouw bewoog haar vingers om het handvat van het mes en haalde een paar keer diep adem, waarna ze haar woedende blik op Sherin richtte. ‘Op de IJzeren Steppe zien wij dreigementen niet door de vingers, kreng,’ kraste ze.

			‘Ik dreig niet,’ antwoordde Sherin. Ze moest even slikken, maar weigerde weg te kijken toen de vrouw haar bleef aanstaren. ‘Ik spreek de waarheid. Als je deze man doodt zal ik de zoon van de skeltir niet genezen.’

			De vrouw ging rechtop zitten, hield haar hoofd achterover en haalde nog een paar keer diep adem. Nadat ze enigszins gekalmeerd was, stak ze haar mes weg en snauwde een reeks bevelen in de taal van de Stahlhast, waarna de hele groep om haar heen onmiddellijk hun paarden aanspoorde en in zuidoostelijke richting begon te galopperen.

			‘Zij zullen je vrienden vinden,’ dreigde de vrouw. ‘Ik heb ze gezegd alle boogschutters in leven te houden. Als je geluk hebt laat ik je afscheid van hen nemen voordat ik ze ga villen.’ Ze trok aan de teugels en wendde haar paard naar het noorden. ‘Wij rijden naar de tor. En jij,’ zei ze dreigend over haar schouder tegen Sherin, ‘kunt maar beter bidden dat je je naam waarmaakt.’

			De tor rees tegen de late avondhemel op uit de vlakte als de verrotte stronk van een enorme boom. Gedurende de reis naar het noorden, die drie dagen duurde, had de Stahlhast-vrouw een rigide stilzwijgen gehandhaafd. Ze had Sherins behoedzame pogingen een gesprek aan te knopen genegeerd en alle avonden alleen bij haar eigen vuur gezeten. Vaelin las de bloeddorstigheid van de vrouw in elke blik die ze op hem wierp, wat voor hem reden was te overwegen of het wel verstandig was te gaan slapen. Maar toen de eerste nacht zonder incident verliep, kwam hij tot de slotsom dat ook zij gebonden was aan haar plicht, net als Sho Tsai en iedere andere soldaat. Ondanks hun veronderstelde barbarij, leek het de Stahlhast niet aan discipline te ontbreken.

			‘Dus hier halen ze hun ijzer vandaan,’ zei hij, toen hij de flanken van de tor zag, die helemaal afgebikt en bleek was geworden door generaties lange arbeid.

			‘Metaal uit de tors, vlees van grote kuddes herten en muskusossen,’ bevestigde de prinses van jade. ‘Zoals u zei: ze hebben weinig nodig maar streven altijd naar meer.’

			De Stahlhast-vrouw leidde hen naar een dicht opeen staande groep stenen huizen, die de zuidkant van de tor bewaakten. Onderweg passeerden ze een paar ontgonnen akkers. Het viel Vaelin op dat de mensen die op de akkers werkten allemaal het uiterlijk hadden van de bevolking van de zuidelijke koninkrijken. Hij ging ervan uit dat het slaven waren, maar zag geen bewakers met zwepen. Ook droegen deze mensen kleding van goede kwaliteit en deden ze hun werk vlijtig en blijmoedig; vele zongen tijdens het werk.

			‘Wie zijn dat?’ vroeg hij aan de prinses van jade.

			‘Het waren ooit slaven,’ zei ze en er kwam een rimpel op haar altijd gladde voorhoofd toen ze naar de velden keek. ‘Maar nu niet meer, vrees ik.’

			‘Waarom vrees? Bevrijding is toch iets om te vieren?’

			‘Een bevrijde slaaf kan nog altijd geestelijk een slaaf zijn,’ antwoordde ze, zonder haar gebruikelijke luchthartigheid. Ze sprak met een ernstige zekerheid, die getuigde van haar enorme ervaring. Het was gemakkelijk om te vergeten dat zij langer over deze aarde wandelde dan hij zich kon voorstellen. ‘Een slaaf vecht niet voor zijn eigenaar, maar hij zal wel vechten voor een god, zeker voor een god die zijn ketenen heeft verbroken.’

			Ze reden door de smalle straten, vlak langs de huizen, waar het druk was met spelende kinderen. Je rook hier ook niet de stank die zo kenmerkend was voor plaatsen waar de onderkant van een maatschappij leefde. Overal werd geglimlacht, men groette zijn buren en gaf de kinderen een standje. Vaelin merkte dat dezelfde blijheid niet terug te zien was in de spottende blik die de Stahlhast-vrouw hun toewierp en in de minachtende trek om haar mond. Hij zag ook dat de glimlach van de gezichten van de mensen verdween en dat ze hun ogen afwendden zodra zij langsreed.

			‘Het zal wel hard aangekomen zijn,’ zei hij, ‘dat je eigendom je is afgepakt door het Zwarte Lemmet.’

			‘Hou je mond!’ grauwde ze. Haar handen leken te jeuken om haar mes te pakken. ‘Zíjn besluiten worden niet ter discussie gesteld door lieden van jouw slag.’

			Ze spoorde haar paard aan tot handgalop en reed in de richting van een groot kampement in de luwte aan de oostkant van de tor. De tenten bestonden uit zorgvuldig samengestelde constructies van dierenvellen, allemaal gerepareerd met lapwerk, waaruit bleek dat ze al jarenlang in gebruik waren. Ze stonden in een halve boog rond een grote kraal, waar een kudde paarden dartelde en graasde en een heleboel stof opwierp. Vaelin schatte dat er in dit kamp minstens duizend mensen woonden. Een van de ruiters die op wacht stond bij een rij grenspalen, kwam aanrijden om hen te onderscheppen, maar hield zijn paard in toen de vrouw hem gebaarde opzij te gaan.

			Ze liet haar paard stapvoets gaan toen ze het kamp binnenreden. Er kwamen mensen uit hun tenten om naar de vreemdelingen te staren die ze had meegebracht. Vaelin zag nauwelijks iets terug van de nieuwsgierigheid die de mensen in het Eerbiedwaardige Koninkrijk aan de dag legden toen ze de buitenlanders zagen, maar wel dezelfde argwaan. Mannen en vrouwen die oud genoeg waren om te vechten, keken Vaelin vol strijdlustigheid aan, terwijl anderen verlekkerd naar Sherin en de prinses van jade keken en ongetwijfeld schuine opmerkingen in hun eigen taal over hen maakten.

			‘Hou je in,’ zei Sherin, toen hij verontwaardigd reageerde op een man die haar iets toeriep en met zijn hand naar zijn kruis greep, tot grote hilariteit van de anderen. Vaelin onderdrukte zijn opkomende woede en vestigde zijn blik op de Stahlhast-vrouw, die hen naar de grootste tent van het kamp voerde. Er stak een ongewoon schild door het dak van de tent: een gepolijste, stalen schijf, gezet in een smeedijzeren ring. In de stalen schijf was zeer vakkundig een havik met gespreide vleugels en uitgestrekte klauwen gegraveerd.

			De man die in de tentopening stond was kleiner dan de andere mannen van de Stahlhast die Vaelin tot nog toe had gezien, en ook een flink aantal jaren ouder, want hij had grijze strepen in zijn ongekamde zwarte bos haar. Hij hield een sabel in de hand die nog in de schede zat en een fles in de andere en dronk er met forse teugen uit. De vrouw steeg af en stak haar beide handen op, wat kennelijk een respectvol gebaar was.

			‘Skeltir,’ zei ze met een ruk van haar hoofd naar de drie buitenlanders, en begon in de taal van de Stahlhast te spreken. De man knikte en bleef drinken, terwijl hij eerst Vaelin en de prinses van jade aankeek, waarna hij zijn blik op Sherin liet rusten.

			Hij stopte het gepraat van de vrouw door zijn hand op te heffen en mompelde iets. Toen verdween hij in het donkere binnenste van zijn tent. ‘De skeltir van de Ostra houdt er niet van te moeten wachten,’ zei de vrouw, die ongeduldig naar de geopende tentflap wees.

			De prinses van jade en Sherin stegen snel af en liepen naar binnen, Vaelin volgde met een behoedzamer tred en bleef een halve meter binnen in de tent staan om zijn ogen aan het donker te laten wennen. De skeltir was alleen en zat op een lage stoel, bedekt met ossenhuid. Zijn sabel lag op zijn knieën en hij had zijn fles nog steeds in de hand. Voor hem stond een ijzeren kachel met gloeiende kolen erin, waaruit een gestage rookpluim opsteeg door het gat boven in de tent. Vaelins ogen dwaalden langs alle hoeken en gaten, maar hij zag verder niemand.

			‘Een skeltir van de Stahlhast lokt mensen niet in zijn tent om hen te vermoorden,’ bromde de vrouw, die naast Vaelin ging staan. ‘Als de noodzaak om te doden zich voordoet, doet hij dat openlijk, voor de ogen van zijn skeld. ‘Ga nu zitten.’

			Vaelin keek nog een keer scherp de tent rond en nam toen plaats op een stapel huiden, naast Sherin en de prinses.

			‘Thirus zegt dat u haar zuster hebt gedood,’ begon de skeltir in het Chu-Shin. Zijn stem klonk als een kartelmes dat over een steen schraapt. Hij keek Vaelin strak aan, maar eerder scherp onderzoekend dan kwaad. ‘En afgezien van haar nog meer trouwe ruiters van de Ostra Skeld die ik had uitgezonden.’

			‘Zij trokken hun zwaarden tegen mij en mijn metgezellen,’ antwoordde Vaelin. ‘Daarom vochten wij, en daarom werden zij gedood.’

			De vrouw, Thirus, verstijfde toen ze dit hoorde. Ze ging met een zacht gesis achter de  skeltir staan en fluisterde hem snel in hun eigen taal iets in. Het klonk smekend en lichtelijk gesmoord.

			‘Eta!’ snoerde de skeltir haar met zijn droge, raspende stem de mond. Thirus ging rechtop staan en trok zich met gebogen hoofd, óf van schaamte óf van ingehouden woede, terug. ‘Ze bood zojuist aan haar leven te offeren voor de kans om u te doden,’ deelde de skeltir Vaelin mee. ‘De band tussen zusters gaat heel diep.’

			‘Skeltir Varnko,’ zei de prinses, ‘u kent onze missie en wij kennen uw prijs. Zullen wij die nu betalen, zodat we weer op weg kunnen gaan?’

			De ogen van de skeltir gingen van Vaelin naar Sherin. ‘In het zuiden noemen ze u het geschenk van de Hemel, nietwaar?’

			‘Ja,’ zei Sherin, ‘hoewel ik liever zou hebben dat ze dat niet deden.’

			‘Waarom niet? Geniet u niet de gunst van de Hemel? Is die macht van u dan gelogen?’

			‘Mijn macht berust op kennis en vaardigheden die ik door vele jaren van studie en oefening heb opgedaan. De Hemel heeft daar part noch deel aan gehad.’

			Eventjes kwam er een geamuseerd en tevreden glimlachje op het gezicht van Varnko, tot hij zijn gezicht weer in een ernstige plooi trok. Hij had blijkbaar gehoord wat hij wilde horen. ‘Ik wil de zekerheid hebben dat onze afspraak volkomen duidelijk is,’ zei hij. ‘U geneest mijn zoon. Als zijn gezondheid naar mijn tevredenheid is hersteld, zal ik u bij de Mestra-Skeltir brengen.’

			‘Dat zijn wij overeengekomen,’ zei de prinses met een beleefde glimlach.

			‘Indien hij niet wordt genezen,’ vervolgde Varnko, nog altijd met zijn blik op Sherin gevestigd en de prinses negerend, ‘heeft u uw leven en dat van deze twee verbeurd. Dan zal ik Thirus toestaan met u drieën te doen wat zij maar wil.’

			Sherins gezicht verstrakte en ze zei tegen de prinses: ‘Dat hebben we niet…’

			‘Ze stemt ermee in!’ sprak de prinses op opgewekte en luchtige toon. ‘En haar lange vriend van overzee eveneens.’

			Vaelin zag dat Sherin knarsetandde toen de skeltir haar vragend aankeek. ‘Ik stem in met uw voorwaarden,’ zei ze met een zucht. Ze stond op en vervolgde op de voortvarende toon die Vaelin zo goed van haar kende: ‘Haal mijn zadeltassen en breng me bij de jongen. Naar wat ik over zijn toestand heb gehoord, hebben we de tijd tegen.’

			‘Een pijl in zijn buik, over een afstand van zestig meter,’ zei Varnko. ‘Ging door zijn maliën heen, maar drong niet zo heel diep door. Hij trok hem er zelf uit en lachte, hij bewaarde hem zelfs als aandenken. Toen dit…’ De skeltir zweeg en wees naar de jongeling die op de vachten lag. Hij was een jaar of vijftien, hoewel hij er door zijn uitgemergelde toestand en zijn ingevallen wangen tegelijkertijd ouder en jonger uitzag. Hij had zijn ogen half gesloten en ademde oppervlakkig en onregelmatig. Zijn naakte lichaam was bedekt met een dun laagje zweet, er lag alleen een verband op zijn wond.

			Sherin ging op haar hurken zitten en haalde zachtjes het verband weg, waardoor een weeë, misselijkmakende stank van bederf opsteeg. Dit was de ernstigste etterende wond die Vaelin ooit bij een levende ziel had gezien. Het was een donkere, onregelmatige kring van bijna drie centimeter in doorsnee, waar pus uit liep. De infectie straalde met paarse strepen uit over de buik van de jongen en was ongetwijfeld ook diep naar binnen gedrongen. De Vijfde Orde kende vele remedies die een infectie konden afwenden, en als die snel werden toegepast kon dat een lichaamsdeel redden van de bottenzaag of een gewonde broeder redden van de brandstapel. Maar hij had nooit eerder een ziel gezien die zo was aangetast en langer dan een paar dagen in leven bleef. Het feit dat deze jongen het een paar weken had uitgehouden was miraculeus.

			‘Waarschijnlijk vuil op de pijl,’ zei Sherin, die de wond van dichtbij bekeek. ‘Misschien ook wel een soort vergif.’

			‘Onze genezers hebben geprobeerd het met maden af te dekken,’ zei Varnko. ‘Dat leek een beetje te helpen, maar daarna werd het erger.’

			‘Maden werken alleen goed op wonden aan de ledematen,’ zei Sherin, die een van haar zadeltassen pakte. ‘Op plaatsen waar de infectie niet te diep kan doordringen. Als je dat probeert op een wond als deze, heb je kans dat ze zich helemaal invreten tot in de ingewanden. U mag van geluk spreken dat jullie genezers hem niet hebben gedood.’

			Ze haalde een klein, dun mes uit de tas en een aantal flessen. ‘Ik moet meer licht hebben,’ zei ze, om zich heen kijkend in de tent. ‘Ook heb ik een voortdurende aanvulling van vers gekookt water nodig, het liefst in koperen pannen. Plus lappen gaas, of wat voor fijn materiaal ook om de vliegen weg te houden.’

			‘Gaat u in hem snijden?’ vroeg Varnko.

			‘Een deel van het geïnfecteerde vlees moet weggesneden worden.’ Sherin drukte haar hand op het koortsige voorhoofd van de jongen en trok een zorgelijk gezicht. ‘Maar zijn overlevingskansen hangen af van de geneesmiddelen die ik heb meegebracht, en ze glippen verder weg met elke tel die ik verbeuzel door met u te kletsen.’

			‘Heeft u een naam?’

			Vaelin keek naar de fles die de skeltir hem aanbood en besloot dat weigeren onbeleefd zou zijn. De drank die erin zat was verrassend bekend en lekker. ‘Rode Cumbraelijnse wijn,’ zei Vaelin. Hij gaf de fles terug. ‘U heeft een dure smaak.’

			‘Dus daar komt u vandaan. Het land van de wijn, noemen mijn mensen het. Niet origineel, dat weet ik, maar ze hebben er pas sinds kort van gehoord. Zeg eens, klopt het dat het daar alle dagen regent?’

			‘Niet alle dagen, maar wel de meeste.’

			De skeltir gromde en nam weer een slok. Toen draaide hij zich om en keek naar de grote kudde paarden in de kraal. Nadat ze Sherin aan haar dienende taak had overgelaten, had de prinses van jade abrupt een koninklijke houding aangenomen en verkondigd dat ze haar intrek nam in de tent van Varnko, waar ze verfrissingen en bedienden wilde hebben. Daarna was ze met een autoritair opgeheven hoofd weg geschreden.

			Varnko keek haar na en gaf een Stahlhast die in de buurt was opdracht naar de nederzetting te gaan. De man steeg op en reed weg. ‘Hij gaat een bediende zoeken bij de slaven,’ zei hij, maar corrigeerde zichzelf toen met een frons: ‘De handwerkslieden, bedoel ik. Ik zie aan u dat u een kennersoog hebt voor paarden. Komt u eens kijken.’

			Vaelin moest erkennen dat het bijzondere paarden waren, allemaal hoog in de schouders, met lange benen en halzen, rijdieren die geschikt waren voor zowel de jacht als de oorlog. Varnko wees. ‘Moet u die grijze zien. Dat is Derka, de trots van mijn kudde. Hij heeft het zuiverste bloed in de aderen. Na eeuwen van fokken hebben we een volmaakt rijdier geproduceerd.’

			‘Het is een indrukwekkend dier,’ vond ook Vaelin, die zag hoe de andere paarden wegzwenkten als de grijze aan kwam galopperen met zijn zilveren manen achter zich aan en dan weer omkeerde met de energie van een jeugdig ros.

			‘Het zou mettertijd Lotzins ros worden.’ Varnko’s gezicht betrok, terwijl hij de hengst nakeek. ‘Dat is mijn zoon.’

			‘Hij zal op uw paard rijden,’ verzekerde Vaelin hem. ‘Mijn vriendin is zeer kundig.’

			‘Vriendin?’ Varnko trok geamuseerd zijn wenkbrauwen op, terwijl hij weer een slok nam. ‘Is dat wat ze is? De manier waarop ze naar u kijkt doet me denken aan mijn eerste vrouw. Ik heb een litteken vlak boven mijn lul, van toen ze me probeerde te ontmannen. Ze betrapte me terwijl ik haar zus neukte, dus zal ze er wel reden toe hebben gehad. Ik vond het wel altijd een beetje overdreven.’ Hij moest lachen om Vaelins zichtbare onbehagen en nam opnieuw een slok. ‘Maar ik heb nog steeds uw naam niet gehoord. Is daar een reden voor?’

			‘Vaelin Al Sorna.’ Hij maakte een formele buiging. ‘Torenheer van de Noordlanden en Nederige Dienaar van Koningin Lyrna Al Nieren van het Grotere Verbonden Rijk.’

			‘De Vuurkoningin.’ Varnko haalde zijn schouders op en keek weer naar de paarden. ‘Van haar heb ik in ieder geval wel gehoord.’ Hij zweeg en Vaelin merkte dat hij aarzelde om zijn volgende vraag te stellen. ‘Waarom bent u hiernaartoe gekomen, Vaelin Al Sorna? Ik weet dat u met de soldaten van de koopman-koning bent meegekomen, maar u bent net zomin aan hem onderworpen als aan mij. U kwam voor háár, nietwaar? Voor de genezeres.’ Hij schudde zijn hoofd, dronk het laatste restje wijn uit de fles op en gooide hem met een zucht weg. ‘U bent van wel heel ver weg gekomen voor een vrouw die niets van u wil weten, als u het mij vraagt.’

			‘Sommige schulden moeten worden vereffend,’ antwoordde Vaelin. ‘Ongeacht afstand of prijs.’

			‘Dat is waar.’ De skeltir wreef over zijn kin en kwam dichter bij hem staan. Zijn blik schoot naar de grijze hengst. ‘Zoals u zei, het is een schitterend ros.’ Vaelin zag dat hij zijn hand voor zijn mond hield om de bewegingen van zijn lippen te verbergen, toen hij erop liet volgen: ‘Hij kan een man vele mijlen ver dragen voor de ochtend aanbreekt.’

			Vaelins ogen dwaalden van Varnko naar het tentenkamp en het gevoel dat ze bespied werden nam toe. Deze man was dan wel de leider van dit volk, toch deed hij pogingen om geheim te houden wat hij zei. Hij draaide zich om met zijn rug naar de tenten en zei: ‘U wilt dat ik wegga. Is dat omdat u bezorgd bent om mijn welzijn?’

			De Skeltir draaide zich ook om en zei zachtjes: ‘Nee. U hebt een familielid van mij gedood, dus ik schijt met plezier op uw bloederige lijk. Maar ik weet zeker dat er niets goeds kan voortkomen uit uw ontmoeting met de Mestra-Skeltir. De Stahlhast zullen eronder lijden.’

			‘En hoe weet u dat?’

			Varnko gedroeg zich ongemakkelijk en streek met zijn vingers over zijn lippen, wat Vaelin deed denken aan Nortah als hij naar drank verlangde. ‘Ik kan alleen zeggen dat ik mijn bron volkomen vertrouw,’ zei hij. ‘Wacht tot het donker wordt en neem het paard. Niemand zal u tegenhouden. Laat de vrouwen bij mij achter en ik zal me aan onze afspraak houden. Als het ochtend wordt kan ik niets meer doen.’

			Zijn stem was nu overgegaan in een heftig, dringend gefluister en Vaelin zag iets van wanhoop in zijn ogen. Het was Varnko aan te zien dat hij elk woord geloofde van wat hij zei, en dat het hem angst aanjoeg.

			‘De Mestra-Skeltir is degene die het Zwarte Lemmet wordt genoemd, klopt dat?’

			‘De handwerkslieden noemen hem zo. En zijn eigen skeld en degenen van de Stahlhast die in zijn legende geloven.’

			‘En u gelooft daar niet in?’

			‘Sommige dingen wel, want ik heb ze gezien.’ Hij snoof. ‘ Wat de rest betreft, een man kan geen god zijn. De Ongeziene Machten zijn niet van deze aarde en zij verdienen dan ook onze aanbidding. Een man die eet, schijt, bloedt en neukt net als wij, niet.’

			Hij draaide zich om en beende weg, terwijl Vaelin achterbleef en zwijgend naar de grijze hengst keek. Alsof het zijn onderzoekende blik voelde bleef het dier staan. Het draaide zijn hoofd om en keek Vaelin aan. De adem stroomde uit zijn wijd geopende neusgaten en het schraapte met zijn voorste hoeven over de grond.

			Hij is niet veel meer dan een veulen en toch heerst hij al over de kudde, dacht Vaelin, toen hij zag hoe de andere paarden terugdeinsden, beducht voor zijn toorn. Je moet wel heel fel zijn. 

			De grijze hengst snoof opnieuw en kwam plotseling schel hinnikend op hem af.  Vaelin week niet van zijn plaats en bleef de hengst aankijken toen hij dichterbij kwam en nog geen halve meter achter het touw van de kraal in een dichte stofwolk bleef staan. Daar steigerde hij, begon te stampen en ontblootte hinnikend zijn tanden.

			Vaelin moest even lachen, dook onder het touw door en benaderde het paard langzaam, met beide handen open langs zijn zijden. ‘Je doet me denken aan een oude vriend,’ zei hij. De grijze vertoonde nu een lichte mate van schrik. Het gestamp hield op en zijn spieren spanden zich aan. Toen Vaelin zijn hand uitstak om de manen op zijn rug glad te strijken, zette het dier grote ogen op. ‘Ben jij een bijtertje, vraag ik me af?’ mompelde Vaelin, toen hij zag dat het paard in een reflex zijn mond open- en dichtdeed. ‘Ik durf te wedden van wel.’

			De grijze klapte zijn tanden op elkaar en zwenkte weg, waarna hij met donderende hoeven terugrende naar de andere paarden. Snel en sterk, dacht Vaelin toen hij terugliep naar de tent van Varnko. Sterk genoeg om twee mensen te dragen, hoewel rijden als je handen en voeten gebonden zijn niet erg comfortabel is.

			‘Blijft hij leven?’

			‘Het medicijn lijkt aan te slaan.’ Sherin knipperde met haar vermoeide ogen en veegde met een schone doek een van haar kleine messen af. ‘Ik denk dat ik gelijk had met dat vergif. Een heel akelig brouwsel dat ik nog niet eerder ben tegengekomen. Het leek gelukkig voldoende op nachtschade, zodat ik een tegengif heb kunnen samenstellen.’ Ze keek achterom naar de slapende jongen achter het gordijn van zijde dat ze rond zijn bed had geplaatst. ‘Hij heeft het voordeel van de jeugd en het is een sterke knul. Maar ik moet hem wel een paar dagen in observatie houden voordat ik helemaal zeker ben.’

			Vaelin ging naast haar staan, negeerde haar afwijzende frons en mompelde zachtjes: ‘We hebben niet een paar dagen. Het is tijd om te maken dat we hier wegkomen.’

			‘Ik moet voor een patiënt zorgen. En ik heb nog een missie, mocht je het vergeten zijn.’

			‘Jouw rol is klaar. Varnko brengt de prinses naar hun goddelijke man. Zij kan haar lied uitstekend zingen zonder jou of mij.’

			Sherin keek hem zuchtend aan en zei zacht maar gedecideerd: ‘Begrijp me goed, Vaelin. Ik laat haar niet achter. Wij zijn deze reis samen begonnen en we zullen hem samen afmaken.’

			Vaelin stak zijn hand uit naar haar arm, maar hield zich in. Dit gebaar maakte haar echter attent op het touw dat hij in zijn andere hand had. ‘Aha, op die manier,’ zei ze en kneep haar ogen samen. ‘Deze keer ga je me dus niet bedwelmen.’

			‘Haat me zoveel als je wilt, maar ik heb niet al die mijlen afgelegd om je te zien doodgaan.’

			Ze keek hem fel aan. ‘Ik ben jaren geleden al doodgegaan, toen ik wakker werd op een schip en merkte dat de man van wie ik hield me had verraden. Ahm Lin vertelde me dat de Alpiranen je hadden gedood, volgens jouw instructie, neem ik aan. Ik wist natuurlijk dat het een leugen was. Ik wist dat je nog leefde. In al die jaren die ik nodig had om weer tot leven te komen, besefte ik dat je nog ademhaalde, daar ergens aan de andere kant van de wereld, waar je weer een of andere smerige oorlog uitvocht.’

			‘Daar waren redenen voor. Iets wat ik moest doen. Iets wat noodzakelijk was.’

			‘Dít is noodzakelijk. Het is noodzakelijk dat ik er deel van uitmaak, en jij ook. Dat blijft ze volhouden.’

			Vaelin zette zich schrap voor de onvermurwbare beslistheid in haar ogen en hief toen het touw op. ‘Dwing me er alsjeblieft niet toe.’

			Ze keek woedend van hem naar het touw en weer terug. Het risico bestond dat ze zou gaan schreeuwen, maar hij vertrouwde erop dat hij op tijd zijn hand over haar mond kon leggen, hoewel hij vurig hoopte dat het niet hoefde. Ten slotte wendde ze haar blik af en haalde diep adem. ‘Laat me even mijn spullen pakken,’ mompelde ze, en begon met een verbeten gezicht haar messen en flessen te verzamelen.

			‘Doe het snel.’ Vaelin keek naar de open tentflap en de waarschuwing van de skeltir werd met de minuut luider in zijn hoofd. Als het ochtend wordt kan ik niets meer doen. ‘Ik betwijfel of we…’

			Zijn woorden gingen over in gesis, toen er iets kleins maar heel scherps in zijn nek gestoken werd. Hij draaide om zijn as en sloeg instinctief Sherins hand weg, maar slaagde er wel in zich te beheersen en haar geen stoot te verkopen. Ze deed snel een stap naar achteren om zijn maaiende hand te ontwijken en haar strenge gezicht werd wazig. Een sterke, vloeibare hitte verspreidde zich vanuit zijn hals door zijn schouders en naar zijn borst. Toen hij zijn hand ophief voelde hij de lange, dunne naald nog uit zijn huid steken, precies daar waar de grote slagader zat.

			‘Ik weet het,’ zei Sherin, toen zijn benen het lieten afweten en haar gezicht oploste in duisternis. ‘Het doet zeer, hè?’
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			‘In mijn droom leek hij groter, als een reus.’

			‘O, ik denk dat hij groot genoeg is voor zijn taak.’

			‘Een taak waarvan we hadden afgesproken dat hij niet nodig zou zijn.’

			‘Ik herinner me die afspraak niet. Maar voor mij is onze gedeelde droom al zo lang geleden. Misschien zijn de details door de tijd heen vervaagd.’

			De stemmen klonken zwak en vervormd, alsof hij ze door water heen hoorde. Vaelin probeerde met zijn ogen te knipperen en merkte dat het niet lukte. Zijn oogleden waren kennelijk tijdens zijn onvrijwillige slaap zwaar geworden. Hij voelde dat zijn lichaam heen en weer ging, omdat het oppervlak waarop hij lag bewoog als het dek van een schip op een woelige zee. Het zachte gepiep van een slecht gesmeerde as maakte echter duidelijk dat hij in een kar lag.

			‘U hebt gezien wat ik heb gezien. Híj brengt verwoesting…’

			‘En wat brengt uw broer dan?’

			Vaelin moest zijn oogleden uit alle macht dwingen om open te gaan en hij kreunde van de inspanning die het kostte. Langzaam zag hij een dof, grijs licht tussen de oude, droge planken door schijnen, toen hij knipperend bij bewustzijn kwam. Hij spreidde zijn aanvankelijk verdoofde handen op het hout, maar toen hij erop steunde en probeerde zich op te richten, schoot de pijn door zijn vingers.

			‘Zie je wel?’ zei de prinses. ‘Hij is sterk. Zij zei dat hij nog minstens een dag zou blijven slapen.’

			Met trillende armen wist Vaelin op zijn knieën overeind te komen en te blijven, ondanks het voortdurende getril van de kar. De prinses van jade zat tegenover hem en tuitte haar mondje in een welkomstglimlach. ‘Heer,’ zei ze, ‘ik neem aan dat u goed uitgerust bent.’ Ze sprak feilloos de taal van het Rijk.

			‘Wilt u alstublieft Chu-Shin spreken.’

			Vaelin keek in de richting van de andere stem en zag hoe een vrouw op hem neerkeek vanaf de bok van de kar. Zij was maar een paar jaar jonger dan hijzelf en had scherpe gelaatstrekken die hem aan een vos deden denken, net als het roodachtig bruine haar dat uit haar gezicht was getrokken in een reeks strakke vlechten.

			‘Ik denk dat het onze onderneming zal bevorderen als we elkaar aldoor goed blijven begrijpen,’ voegde ze eraan toe.

			‘Zeker,’ zei de prinses, die overstapte op de taal van het Verre Westen. ‘Dat was onachtzaam van me.’ Ze grijnsde eventjes naar Vaelin toen de vrouw zich weer omdraaide en de teugels liet knallen over de ruggen van de trekpaarden.

			Vaelins handen waren niet gebonden, maar hij merkte dat zijn zwaard nergens te bekennen viel. Hij legde zijn hoofd even te rusten tegen de zijkant van de kar om kracht te verzamelen en hees zich toen overeind om over de rand te kunnen kijken. Sherin reed op haar pony naast hen en keek even opzij, en spoorde toen haar pony aan om vooruit te lopen. Toen hij rondkeek zag hij dat ze werden geëscorteerd door ongeveer vijftig Stahlhast. Zij gingen vrijwel hetzelfde gekleed als het volk van Varnko, maar uit de subtiele verschillen in de motieven waarmee zij hun wapenrusting hadden gedecoreerd, leidde hij af dat ze tot een andere skeld behoorden. De steppe was nog even monotoon en er was niets waaruit hij kon afleiden hoe ver ze hadden gereden.

			‘Drie dagen,’ antwoordde de prinses op zijn onuitgesproken vraag. ‘Het geschenk van de Hemel brouwt sterke thee.’

			Vaelin voelde aan zijn hals. Er zat een korstje op en het voelde beurs aan; er zat vast een flinke bloeduitstorting, maar geen wond. ‘Dat was altijd al zo,’ zei hij. Toen knikte hij naar de vrouw op de bok. ‘Stelt u me niet voor?’

			‘Natuurlijk. Excuseert u mijn onbeleefdheid. Ik stel u voor aan Luralyn Reyerik, Druhr-Tivarik van de Cova Skeld en zuster van de Mestra-Skeltir. Luralyn, dit is…’

			‘Ik ken zijn naam,’ onderbrak de vrouw haar zonder zich om te draaien, en voegde er zacht fluisterend aan toe: ‘Eentje ervan tenminste.’

			‘De Mestra-Skeltir,’ herhaalde Vaelin. ‘Bent u de zuster van de leider van de Stahlhast?’

			De vrouw reageerde slechts met een kort knikje en hield haar ogen strak op de weg voor hen gericht. Aan de houding van haar schouders kon hij aflezen hoe diep ze zijn aanwezigheid verafschuwde. Hij zou het hebben toegeschreven aan de vooringenomenheid van haar volk, als hij niet had gehoord wat ze tegen de prinses zei. Hij brengt verwoesting… 

			Een luid gesnuif trok zijn blik naar de achterkant van de kar. Daar draafde Derka, de grijze hengst, in het spoor van de wagen, vastgebonden aan een lange tuiriem. Toen hij Vaelin zag werden zijn ogen groter en wierp hij zijn hoofd omhoog, als begroeting of als uitdaging. Het kan allebei zijn, dacht Vaelin.

			‘Skeltir Varnko was gepast dankbaar,’ verklaarde de prinses. ‘De jongen leek flink aan de beterende hand te zijn toen we vertrokken. Het paard is nu van u, in lichaam en ziel. Ik heb voor hem gezongen, weet u.’

			‘Voor hem gezongen?’ vroeg Vaelin.

			‘Gewoon een deuntje, om jullie met elkaar te verbinden. Was geen moeite. Ik denk dat hij u nu al mag. Varnko wilde hem niet graag kwijt, maar vond dat hij het aan zijn eer verplicht was een afscheidscadeau te geven.’

			‘Ik vraag me nog steeds af,’ zei Vaelin, ‘hoe u van de toestand van de jongen op de hoogte bent gekomen en wist dat zijn vader zou openstaan voor uw onderhandelingen.’

			‘De wegen des Hemels zijn en blijven ondoorgrondelijk,’ zei de prinses met één opgetrokken wenkbrauw.

			‘U meent het.’ Vaelin keek weer naar de rigide rug van Luralyn. ‘Sherin heeft me gewaarschuwd dat u altijd meer zag dan mensen zich realiseerden.’

			De prinses lachte en het klonk oprecht vrolijk. Maar toen verdween de humor en ze boog zich naar hem toe. ‘Het maakt niet uit hoe het is gekomen dat we hier zijn, alleen dát we hier zijn.’

			‘En waar is híér precies?’

			‘De Grote Tor,’ antwoordde Luralyn, die de teugels aantrok en de kar tot stilstand liet komen. ‘Het Hart van de IJzeren Steppe en de Tombe van de Ongeziene Machten.’

			Vaelin stond op en staarde naar de enorme, uit de vlakte oprijzende rots, ongeveer een mijl voor hen uit.

			‘En ook de plek,’ voegde de Stahlhast-vrouw er met een spijtige klank in haar stem aan toe, ‘waar u hoogstwaarschijnlijk uw einde zult vinden, Naamdief.’

			Derka liet zich zonder bezwaar zadelen, maar bewaarde zijn wraak voor het moment waarop Vaelin zijn voet in de stijgbeugel zette. Hij steigerde en Vaelin kon nog net op tijd zijn voet eruit trekken voordat de hengst om zijn as draaide. Toch slaagde het beest erin hem aan te stoten met zijn romp. Vaelin ging languit tegen de grond, tot grote hilariteit van de toekijkende Stahlhast.

			Hij stond op en sloeg de aarde van zijn broek. Toen keek hij de prinses vragend aan. ‘Uw lied blijkt zwak te zijn geweest.’

			Ze haalde haar schouders op. ‘Het heeft hem gebonden, niet veranderd.’

			Vaelin liep met vastberaden tred op Derka af. Hij pakte de teugels vast, draaide het hoofd van het paard naar zich toe en keek hem recht in zijn dreigende ogen.

			‘Genoeg nu!’ zei Vaelin, die hem bleef aankijken. Derka snoof en stampte, maar hij steigerde niet toen Vaelin opsteeg.

			‘U had hem met de zweep moeten geven,’ vond Luralyn, die nu op haar eigen paard was gaan zitten, een grote witte hengst. ‘Er zit nog iets te veel veulen in hem.’

			‘Ik denk dat ik hem wel mag zoals hij is.’ Vaelin ging met zijn hand over Derka’s hals, waardoor hij geërgerd met zijn hoofd sloeg.

			Luralyn haalde haar schouders op en spoorde haar paard aan tot een snelle galop in de richting van de Grote Tor. Sherin en de prinses van jade volgden vlug op hun pony’s, terwijl het escorte van de Stahlhast om Vaelin heen dromde.

			‘Beskar!’ snauwde een van hen en gaf een ongeduldige ruk met zijn hoofd.

			Vaelin zat onbeweeglijk in het zadel en knipperde kalm met zijn ogen naar de man, die rood aanliep. Hij was een veteraan met verbleekte strepen in zijn dichte, blonde baard, en blijkbaar niet gewend aan ongehoorzaamheid bij gevangenen. ‘Beskar uhm levrik!’ zei hij en zijn hand ging naar de sabel.

			Vaelin bleef rustig zitten en keek hoe de man zijn sabel half uit de schede trok en toen stopte. De littekens die door zijn baard liepen werden nog bleker, terwijl de rest van zijn gezicht nog roder werd van machteloze woede.

			‘Je hebt dus je orders gekregen,’ zei Vaelin. ‘De Naamdief mag niets overkomen.’

			Hij glimlachte minzaam en spoorde Derka aan tot een galop, zodat de omringende krijgers zich uit de voeten moesten maken.

			Derka bleek snel te zijn, hij dichtte met gemak de afstand tussen hem en Sherin en de prinses. Naarmate ze dichter bij de Grote Tor kwamen passeerden ze steeds meer kampen.  Ze waren allemaal ruwweg even groot als het kamp waar skeltir Varnko de baas was, maar sommige waren veel groter. De kampen groeiden uit tot een uitgestrekt veld met tenten rond een kring van hoge, losstaande monolieten rondom de Grote Tor. Ontelbare Stahlhast waren tussen de tenten te zien. De meeste waren met hun taken bezig, maar er waren er ook die bleven staan kijken toen de buitenlanders voorbijreden.

			Een volk dat groot is in aantal, concludeerde Vaelin, terwijl hij zijn blik over de dichtbevolkte tenten liet dwalen. Maar hij betwijfelde of zelfs zovelen mochten hopen de landen van de koopman-koningen in te nemen, ongeacht hun recentelijk behaalde triomfen.

			Luralyn ging langzamer rijden toen ze de kring van monolieten naderden en gidste hen door de wirwar van tenten naar de oostelijke flank van de tor. Ze hield halt voor twee enorme, platte stukken steen, die meters hoger waren dan de andere, en steeg af. Een jongeman stond tussen de twee stenen in, met zijn sterkgespierde armen over elkaar geslagen en een scheve grijns op zijn gezicht. Hij had geen baard, in tegenstelling tot de andere mannen die Vaelin bij de Stahlhast had gezien, en zijn gladde en jeugdig knappe gelaatstrekken vertoonden nog geen littekens.

			De Mestra-Skeltir? vroeg Vaelin zich af, maar verwierp die gedachte meteen toen hij de onverholen minachting op het gezicht van Luralyn zag waarmee ze op de jongeman toe stapte. Hij was ook heel wat jaren jonger dan zij.

			‘Babukir,’ zei ze, en ging verder in het Chu-Shin, ‘wat doe jij hier?’

			‘Je weet toch dat ik geen enkel feestje oversla, lieve zuster,’ antwoordde hij met een frons. ‘Maar zeg eens, waarom spreken wij in de taal van de varkens?’

			‘Uit respect voor onze gasten.’ Luralyn knikte naar de prinses van jade. ‘En omdat onze broer dat heeft bevolen.’

			De jongeman keek een tijdje naar de prinses en daarna naar Vaelin, waarop zijn grijns verdween. ‘Is dat hem echt?’ vroeg hij, langs zijn zuster heen naar Vaelin toe lopend, nog altijd met zijn armen over elkaar en een gezicht alsof hij het niet kon geloven. ‘Nee toch. De Naamdief?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik was van plan mijn broer te smeken mij de eer te schenken je te mogen doden. Maar nu denk ik dat ik het maar aan een van mijn bastaarden overlaat. De oudste is ongeveer vijf, geloof ik.’

			Vaelin knikte glimlachend en verstevigde toen de greep op Derka’s teugels, waardoor het grijze paard abrupt met zijn hoofd naar links sloeg en de jonge Stahlhast vol in zijn gezicht raakte. Hij wankelde met een kreet achteruit, en het bloed spoot uit zijn gebroken neus.

			‘Mijn excuus,’ zei Vaelin, die Derka achter zijn oortjes krabbelde. ‘Hij is nog jong, nog een beetje weerspannig.’

			Babukir bleef hem aanstaren terwijl het bloed over zijn gezicht stroomde en hij trilde over zijn hele lijf van verlangen om onmiddellijk en gewelddadig wraak te nemen. Hij maakte echter geen aanstalten om de sabel te trekken die aan zijn middel hing. De Naamdief mag niets overkomen. Het was kennelijk een uitdrukkelijk bevel dat gold voor alle Stahlhast, ongeacht bloed of rang.

			‘Waar is onze broer?’ vroeg Luralyn, die zich blijkbaar niets aantrok van Babukirs kapotte neus.

			‘Hij zit in een samenkomst,’ zei Babukir, die Vaelin woedend bleef aankijken en toen grommend van pijn zijn neus rechtzette. Hij haalde hem op, slikte het bloed weg en de grijns kwam terug. ‘Voel je vrij om hem te storen, als je zin hebt.’

			Vaelin zag dat Luralyn zich omdraaide naar een grijs, onopvallend bouwwerkje achter de twee platte stenen. Er was niets bijzonders aan te zien, behalve dat er een open ingang in zat. Ze keek even naar die ingang, maar haar vossengezicht bleef ondoorgrondelijk.

			Ten slotte draaide ze zich om en wenkte Vaelin en de twee vrouwen. ‘Kom maar mee,’ zei ze. ‘Het ziet ernaar uit dat we een tijdje moeten wachten. Dat kunnen we net zo goed comfortabel doen.’

			Binnen de kring van monolieten stonden slechts drie tenten en Luralyns tent was er een van. De twee andere waren groot en hadden grandeur. De huiden en het canvas waren behangen met diverse banieren en schilden, waarvan sommige karakters van het Verre Westen droegen. Trofeeën van hun recente veldslag, concludeerde Vaelin, denkend aan de zwartgeblakerde, met lijken bezaaide grond in het zuiden. De tent van Luralyn had geen enkele banier en was aanzienlijk kleiner, hoewel mooi ingericht, met banken en tafels die in een paleis van het Verre Westen niet zouden misstaan.

			De prinses vlijde zich onmiddellijk in een lome houding op een van de banken en wenkte de twee personen die al in de tent aanwezig waren. ‘Voor mij thee, alsjeblieft.’ Het stel, een man en een vrouw die afkomstig waren uit de zuidelijke koninkrijken, keken eerst elkaar en daarna Luralyn aan.

			‘Dit zijn Eresa en Varij,’ zei ze. ‘Zij zijn geen bedienden. Indien u thee wenst, dan kunt u die zelf zetten. De ketel en de theeblaadjes vindt u in de tent hiernaast.’

			‘Zij heeft het Goddelijke Bloed,’ zei Eresa. Ze keek naar de prinses met een diepe denkrimpel die het midden hield tussen argwaan en ontzag. ‘Ik voel het…’

			‘Ik heb je gezegd dat ze machtig is,’ onderbrak Luralyn haar.

			‘Maar je broer,’ zei Eresa inmiddels bezorgd, ‘zal dat ook voelen…’

			‘Daar gaan we ook van uit. Stop met je daar druk over te maken.’ Luralyn keek naar Vaelin en liet erop volgen: ‘We hebben afleiding voor hem. Per slot van rekening is de Naamdief ook hier.’

			‘Waarom is dat zo belangrijk?’ vroeg Sherin.

			‘Mijn broer is jaloers op zijn naam. En jouw komst,’ zei ze rechtstreeks tegen Vaelin, ‘wordt lang verwacht.’

			‘Dat hebt u mij niet verteld,’ zei Sherin tegen de prinses van jade.

			Deze haalde haar tengere schouders op. ‘Twee roemruchte krijgers, beide het Zwarte Lemmet genoemd. Dacht jij soms dat het niet meer was dan een onbeduidend toeval?’

			‘U zei dat het voldoende was dat de krijgsheer van de Stahlhast uw lied hoorde en dat het dan voorbij zou zijn.’

			‘Dat klopt. En opdat hij dat lied aanhoort moet de Naamdief erbij zijn.’

			‘U hebt niet gezegd…’ Sherin zweeg en wierp een behoedzame blik op Vaelin voordat ze verderging: ‘U hebt niet gezegd dat ik hem naar zijn dood zou leiden.’

			‘Nee, dat heb ik niet gezegd. Maar het verbaast me dat het je iets kan schelen, moet ik bekennen.’ De prinses stond op en zei: ‘Weet je wat, ik ga maar eens thee zetten. Het is eeuwen geleden dat ik dat voor het laatst heb geprobeerd.’

			Ze betrad met een gepaste koninklijke houding de tent ernaast, waarna er een geladen stilte viel.

			‘Het ziet er dus naar uit,’ begon Vaelin tegen Luralyn, ‘dat jullie grote moeite hebben gedaan om ons te betrekken in een samenzwering tegen uw broer. Is dat geen heiligschennis?’

			Eresa slaakte een kreetje van schrik en greep de hand van de man naast haar vast. Hij trok haar tegen zich aan en legde haar hoofd tegen zijn borst en fluisterde haar sussende woorden toe.

			‘Het zou heiligschennis zijn als ik had geloofd dat hij een god was,’ zei Luralyn. ‘Maar het is wel een laaghartig verraad. Het zal me voor de rest van mijn leven achtervolgen.’

			Buiten klonk plotseling een enorm lawaai van duizenden stemmen die allemaal tegelijk begonnen te juichen.

			‘Wat is dat?’ vroeg Sherin, die haar stem moest verheffen om het aanhoudende kabaal te overschreeuwen.

			‘Kehlbrands samenkomst met de Ongeziene Machten is afgesloten,’ zei Luralyn. ‘Nu volgen er twee volle dagen van festiviteiten om onze grote overwinning op de Zuidlanders te vieren en onze zielen voor te bereiden op de veroveringen die nog gaan komen.’

			Ze liep naar de tentflap, met Eresa en Varij in haar kielzog. ‘Wij moeten de handwerkslieden gaan beveiligen tegen overenthousiaste feestvierders.’ Ze draaide zich om naar Vaelin en Sherin. ‘Mijn broer zal jullie weldra bij zich laten komen. Ik stel voor dat jullie tot dat moment de tijd gebruiken om jullie geschillen bij te leggen. Het is heel slecht om met bitterheid in je hart aan je eind te komen.’

			‘Ik heb gehoord dat je je vrouw in de oorlog hebt verloren.’

			Ze stonden voor de tent van Luralyn te kijken naar de feesten die buiten de kring van stenen woedden. De avond was gevallen en de gloed van ontelbare kampvuren en toortsen verlichtte het spektakel van Stahlhast die zich uitleefden. Ze sprongen in het rond in verschillende gradaties van naaktheid, namen in grote hoeveelheden sterkedrank tot zich en zongen merkwaardig melodieuze liederen, begeleid door trommels en de schelle klanken van doedelzakken. In het afgelopen uur waren er verscheidene vechtpartijen uitgebroken, maar er werden geen zwaarden getrokken. Vaelin merkte hoe mannen en vrouwen die elkaar eerst nog met gebalde vuisten te lijf waren gegaan, even later uitgelaten met elkaar dansten. Wat voor tekortkomingen het volk van de Stahlhast ook had, aan plezier ontbrak het ze niet.

			‘De verhalen over de grote kruistocht van de Vuurkoningin reiken ver,’ vervolgde Sherin, toen Vaelin geen antwoord gaf. ‘Hoewel ik sommige verhalen zo bizar vind dat ik er weinig geloof aan hecht.’ Ze zweeg even. Toen vroeg ze met een gezicht dat eerder bedroefdheid uitdrukte dan wrok: ‘Wie was ze?’

			‘Haar naam was Dahrena Al Myrna,’ zei hij. ‘Eerste raadsvrouwe van de Noordtoren, zeer geliefd in de Noordlanden en bij de Seordah Sil.’

			‘De dochter van de vroegere torenheer. Ik heb veel over haar gehoord toen ik de Noordlanden bezocht. Men zei dat ze heel zachtmoedig was.’

			‘Zachtmoedig, dat was ze. En ze was ook vurig in de strijd en een wijze raadgeefster. Zonder haar hadden we de oorlog ook kunnen verliezen.’ En ze stierf terwijl ze mijn kind in zich droeg. ‘Als de koopman-koning het had toegestaan zou Sho Tsai nu jouw echtgenoot zijn geweest, nietwaar?’

			‘Ik vermoed van wel, hoewel hij het me nooit officieel heeft gevraagd.’ Ze glimlachte flauwtjes, maar vol van het mededogen dat hij zich zo goed herinnerde. ‘Het schijnt dat de tijd voor ons voorbij heeft moeten gaan. Ik ben niet meer degene die ik was, en jij bent ook niet meer degene die je was. En hoewel ik zou willen dat je hier nooit was gekomen, leef ik met je mee om wat je verloren hebt.’

			‘En ik heb spijt van wat ik heb gedaan. Maar ik zal niet tegen je liegen, Sherin, ik zou het opnieuw doen, want er hing zoveel van af. Zoveel levens, dat van jou inbegrepen. Zo erg als de Alpiraanse oorlog was, wat daarna kwam was nog veel erger. Ik moest er zijn om dat het hoofd te bieden.’

			Ze keek naar de ongebreidelde feestvierders achter de stenen. ‘Ook hier staan zoveel levens op het spel. Deze mensen lijken nu zo… menselijk. Maar de prinses heeft me geen enkele twijfel gelaten over het kwaad dat ze over de wereld gaan brengen. Daarom ben ik hier gekomen, Vaelin. Ik moest wel, maar ik wist niet dat het de bedoeling was dat jij er deel van zou uitmaken. We hadden aldoor uitstel en afleidingen op onze reis en hij duurde veel langer dan de bedoeling was. Ik weet het eraan dat zij gefascineerd werd door de wereld buiten de tempel, die ze na zoveel jaren was ontvlucht. Wat een dwaas ben ik geweest dat ik niet doorhad dat ik het lokaas was om jou hierheen te krijgen.’

			Ze kwam dichter bij hem staan en dempte haar stem, hoewel de aanhoudende herrie van de feestende Stahlhast er zeker voor zorgde dat ze niet werden afgeluisterd. ‘De prinses heeft tegen me gelogen, wat betekent dat ze misschien wel over alles liegt. Weten wij veel, misschien is ze door die eindeloze jaren die ze heeft geleefd wel haar redelijke verstand kwijtgeraakt. Best mogelijk dat deze hele onderneming de grote waanzin van een stokoude gekkin is.’ Ze ging nog dichter bij hem staan en fluisterde: ‘Glip weg, dat is een makkie voor je in deze chaos.’

			‘Je weet dat ik dat niet kan.’

			‘Je zult me hoe dan ook niet kunnen beschermen. Niet hier. Alsjeblieft.’ Ze pakte zijn hand. ‘Ga.’

			Zijn ogen bleven een ogenblik rusten op haar hand, getroffen door de warmte ervan, en zo vertrouwd, ook na zoveel jaar. Toen kreeg hij de twee mannen in het oog die tussen de grote stenen stonden. Ze hadden allebei een indrukwekkende gestalte, hoewel de ene een aantal centimeters langer was dan de andere. Ze stonden daar even volkomen roerloos, maar kwamen toen zonder haast naderbij. Ze hadden allebei een ontbloot bovenlijf en droegen geen wapens. De langste dronk uit een grote fles en zijn woeste haardos wapperde in de straffe bries die tussen de monolieten door woei. De handen van de andere man waren leeg. Zijn haren waren bij elkaar gebonden in een lange paardenstaart, die tot ver op zijn rug hing. Zijn gezicht had de aantrekkelijke hoekigheid die kenmerkend scheen te zijn voor de Stahlhast en zijn scherpe neus en kin deden hem denken aan Luralyn. Zijn lange metgezel daarentegen had een grof, dierlijk uiterlijk, dat ook nog werd ontsierd door verscheidene recente bloeduitstortingen.

			Ze bleven op een kleine meter afstand staan en de kortere man maakte een zorgvuldige, respectvolle buiging. Zijn metgezel kneep zijn ogen toe toen hij dat zag en grijnsde enigszins geamuseerd. Hij nam weer een slok uit zijn fles.

			‘Goedenavond,’ zei de ander, en hij kwam weer overeind. ‘Sta me toe me voor te stellen.’

			‘U bent Kehlbrand Reyerik,’ zei Vaelin. ‘De Mestra-Skeltir van de Stahlhast.’

			‘Dat ben ik inderdaad. Maar u weet vast en zeker ook dat ik nog een andere naam heb. En die,’ de man glimlachte breed en onthulde een reeks volmaakt witte tanden, ‘hebt u gestolen.’
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			Vaelin zei niets en keek beurtelings naar Kehlbrand en de grote man. Ze straalden allebei een grote fysieke kracht en een onderhuidse gewelddadigheid uit, die hij alleen bij zeer gevaarlijke individuen had gezien. Hij ging er ook van uit dat de grote man, hoewel hij telkens flinke teugen uit zijn fles nam, absoluut niet dronken was.

			‘Dit is Obvar, mijn wapenbroeder,’ zei Kehlbrand in reactie op Vaelins onderzoekende blik. ‘Tevens Gezalfde Voorvechter van het Zwarte Lemmet.’

			Obvar boog het hoofd. ‘U hebt de neus van Babukir gebroken,’ zei hij met een zwaar accent in het Chu-Shin. ‘Waarom deed u zoiets onbeschaafds?’

			‘Hij stond me niet aan,’ zei Vaelin. ‘En beschaafd ben ik maar zelden.’

			De grote man grijnsde en nam nog een slok. Hij zei iets in de taal van de Stahlhast tegen Kehlbrand, misschien een grapje of een beledigende opmerking, maar Kehlbrand kon er niet om lachen, hij knikte slechts tevreden.

			‘Bent u de genezeres over wie mijn zuster me heeft verteld?’ vroeg hij aan Sherin en maakte een buiging voor haar. ‘En u bent dus helemaal hiernaartoe gekomen om de zoon van Varnko te genezen?’

			‘Dat klopt. Ik ben Sherin Unsa,’ zei ze, ook met een buiging.

			‘Over twee dagen zult u hier genoeg te doen hebben.’ Kehlbrand wees naar de feestvierders aan de andere kant van de steenkring. ‘Onze feesten lopen nogal eens uit de hand naarmate ze langer duren. De zwaarden worden getrokken, er vloeit bloed, en de verwondingen van de overlevenden moeten worden behandeld.’

			‘Ik zal met plezier een handje helpen.’

			Obvar grijnsde opnieuw en zei zo te zien iets laatdunkends.

			Kehlbrand vertaalde: ‘“Hulp aan de vijand is zwakheid.” Dat is een van de leerstellingen die de priesters ons bijbrachten. Ik heb hem afgeschaft, het mag niet meer gezegd worden.’ Hij keek Obvar strak aan. Vaelin zag dat de grote man zijn kaken op elkaar klemde en zijn ogen afwendde. Maar Kehlbrand bleef hem aankijken.

			‘Zeg mij, broeder,’ sprak hij zacht maar indringend, ‘wat vind jij van onze gasten van over het grote water?’

			Vaelin zag Obvar slikken en een paar grote slokken uit de fles nemen. Ook wilde hij Kehlbrand nog steeds niet rechtstreeks aankijken. Hij is als de dood voor hem, realiseerde Vaelin zich.

			 ‘Ze zien er net zo uit als wij,’ zei Obvar. Hij liet de fles zakken en veegde met zijn andere hand zijn mond af. ‘Maar ze zijn niet zoals wij. Deze heeft er heel wat gedood, dat is wel zeker.’ Hij gaf een ruk met zijn hoofd in de richting van Vaelin. ‘Maar ze zijn niet van de Hast, en wie niet van de Hast is, is zwak en moet overwonnen worden.’

			Kehlbrand lachte vermoeid en keek Vaelin weer aan. ‘U moet het mijn broeder maar vergeven, want hij heeft een bekrompen geest. Hij is machtig, maar heeft weinig van de wereld gezien. En u hebt heel veel van de wereld gezien. Veel landen, veel wonderbaarlijke dingen ook, stel ik me zo voor.’ Hij wees naar het onopvallende grijze gebouwtje dat Luralyn een Tombe had genoemd. ‘Wilt u er nog een zien?’

			Vaelins blik bleef rusten op de zwarte opening van de Tombe en hij wist absoluut zeker dat als hij zijn bloedzang nog had gehad, deze nu heel luid zou klinken. ‘Is dat geen heilige plaats?’ vroeg hij. ‘De plaats waar uw goden verblijven?’

			Hij zag Obvar verstijven, misschien uit verontwaardiging over een vermeende godslastering, maar Vaelin vermoedde dat hij eerder bang was voor de reactie van Kehlbrand. Maar de Mestra-Skeltir lachte alleen.

			‘Mijn volk heeft nog maar één god.’ Hij begon naar de Tombe te lopen en vervolgde: ‘De genezeres kan hier blijven om de schrammen op Obvars rug te behandelen. Ons vrouwvolk wordt nogal opgewonden in nachten als deze.’

			Vaelin keek Obvar strak aan, maar als de grote voorvechter dat al dreigend vond, liet hij zich er niet door intimideren. Hij haalde alleen glimlachend zijn schouders op.

			‘Je hebt een naald bij de hand, neem ik aan?’ vroeg Vaelin in de taal van het Rijk aan Sherin.

			‘Twee zelfs.’ Ze keek naar Obvar, die zijn aandacht weer helemaal bij de fles had.

			‘Mooi. Aarzel niet als je in nood verkeert.’

			Kehlbrand stopte bij de ingang van de Tombe om met een vuursteen een fakkel aan te steken die aan de buitenmuur bevestigd was. ‘Nog niet zo lang geleden,’ begon hij, terwijl hij met de fakkel naar binnen scheen, ‘werd iemand van buiten de Hast ter dood gebracht als hij de kring van stenen betrad, laat staan als zo iemand de Tombe van de Ongeziene Machten zou benaderen. Nog zo’n stommiteit van de priesters. Als je een geloof wilt laten groeien, moet je het voor iedereen toegankelijk maken. Ik heb hier ballingen, misdadigers en handwerkslieden naartoe gebracht, zelfs gevangenen uit de zuidelijke landen, die zo verstandig waren mij trouw te zweren en zich aan te sluiten bij de Vrijgemaakten. Ze zijn hier allemaal verlicht weggegaan, vervuld van devotie voor het Zwarte Lemmet en zijn gewijde missie. Ik vraag me af hoe u hiervandaan zult gaan.’

			Hij wachtte het antwoord niet af en ging naar binnen. Vaelin liep achter hem aan en zag een rechthoekig gat in de grond, met stenen treden die naar beneden leidden, een diepe duisternis in. Kehlbrand begon meteen af te dalen en het gele licht van de fakkel werd al snel kleiner, zodat Vaelin zich moest haasten, wilde hij niet zijn evenwicht verliezen in het donker.

			‘Ooit lag deze plek onder de Grote Tor,’ verklaarde Kehlbrand. Zijn stem galmde lang na in de dalende tunnel. ‘Hij werd pas ontdekt na lang gezwoeg van vroegere generaties, die steeds meer rotsen uithakten om erts te winnen. Deze trap is echter niet door onze handen gemaakt; de vraag is dus hoe hij is gebouwd onder een rotsformatie die hier al was sinds het ontstaan van de wereld. Maar degene die hem ooit heeft gemaakt, is er blijkbaar van uitgegaan dat hij op een dag gevonden zou worden.’

			Het dansende licht van de fakkel op de wanden eindigde abrupt toen de trap ophield en Kehlbrand hem voorging in een grote ruimte. Het was hier bedompt en er hing een akelige, maar overbekende lucht van ontbinding.

			‘Excuus voor de stank,’ zei Kehlbrand. ‘Die schijnt nooit weg te gaan. Maar…’ Hij zweeg even en hield de fakkel omlaag, om een vergaan lijk te laten zien dat op de grond lag. ‘Dit stel stonk bij hun leven zeker zo erg.’

			Naar Vaelins schatting was het lichaam ongeveer vier jaar dood. Het vlees was er nog niet helemaal vanaf gevallen, de huid was zwart door ontbinding en achter de grijnzende, rafelige lippen waren de tanden zichtbaar. De doodsoorzaak was duidelijk te zien: één zware houw van een lang zwaard had het borstbeen en de ribbenkast gespleten. Vaelin keek vooral naar een van de openliggende ribben. Deze was puntig en scherp, scherp genoeg om door vlees heen te dringen. Als je hem doodt, dacht hij bij zichzelf, wat dan? Kun je je tussen tienduizenden in razernij ontstoken volgelingen door vechten, met Sherin achter je aan? 

			 ‘Ten slotte raakte ik toch onder de indruk van zijn moed en heb ik Obvar hem een snelle dood laten bezorgen.’ Vaelin dwong zich de aanblik van die puntige rib los te laten en naar de andere lijken te kijken, die dicht bij de muren van de onderaardse kamer lagen. Ze lagen er wanordelijk bij. Vele  waren dusdanig verminkt dat er sprake moest zijn geweest van een massaslachting. Ze waren zo te zien achtergelaten zoals ze gevallen waren, zonder de begrafenisrituelen in acht te nemen die deze mensen toch vast wel hadden.

			‘Maar voor hem kon ik niet zoveel mededogen opbrengen,’ liet ­Kehlbrand erop volgen en wees met de fakkel naar een schedel, die apart lag van de rest van de lijken. Het ontvleesde bot glom in het licht. ‘Zie hier,’ sprak hij op een spottend eerbiedige toon, ‘de Mestra-Dirhmar van de Stahlhast, de laatste hogepriester van de Ongeziene Machten.’

			Hij ging op zijn hurken zitten om met zijn vinger de schedel aan te raken en sprak peinzend: ‘Ik vraag me vaak af waarom ik de behoefte had om hem zo te kwellen. Misschien omdat hij mijn oudere broer had gedood, maar dat was noodzakelijk. Tehlvar en ik hadden dat in werkelijkheid samen bekokstoofd. Het kan ook zijn om wat hij mijn zuster probeerde aan te doen, want zij is mij zeer dierbaar. Maar nee, ik heb hem laten toekijken terwijl ik de anderen afslachtte, ik heb hem gevild, ik heb hem laten bloeden, ik heb hem aan allerlei vernederingen in het vlees onderworpen en een oude stumper van hem gemaakt, gewoon omdat hij me niet aanstond. Net als u en Babukir, hè?’ Hij keek met een grijns op naar Vaelin. ‘Hij is vast niet de eerste aan wie u een hekel hebt. Hebt u wel eens iemand doodgemarteld?’

			‘Nee,’ zei Vaelin, ‘hoewel de verleiding soms groot was.’

			Kehlbrand lachte zachtjes en stond op. Hij bleef naar het hoofd van zijn vermoorde hogepriester kijken. ‘Die kwellingen waren nog niet het ergste – ik wilde dat hij het wist. Ik wilde dat hij de grote leugen van zijn bestaan inzag. Daarom wilde ik dat hij hem aanraakte. Toen smeekte hij me om het zwaard, en dat heb ik hem gegeven.’

			‘Dat hij wát aanraakte?’

			Kehlbrand hield zijn hoofd schuin en keek hem met samengeknepen ogen aan. ‘Dat weet u al, denk ik,’ zei hij heel zacht en stak zijn arm uit, waardoor het licht van de fakkel viel op iets wat in het midden van de ruimte stond.

			Het was ongeveer een meter twintig hoog, had een brede basis, die naar boven toe smaller werd en zich aan de bovenkant verbreedde met een afgeplat oppervlak. Vaelin kreeg een schok toen hij het zag en zijn slapen begonnen te kloppen toen hij ernaartoe liep. Wat zijn we dwaas geweest, dacht hij, te denken dat er maar één van was. 

			Toen hij zijn blik over de steen liet dwalen, zag hij dat het geen exacte kopie was van de steen die onder de arena in Volar had gelegen. Hoewel het oppervlak voornamelijk zwart was, liepen er roodgouden aderen doorheen, die onnatuurlijk helder opflitsten als het licht van de fakkel erop viel.

			‘Zo’n steen hebt u eerder gezien,’ zei Kehlbrand, die aan andere kant ervan ging staan. Vaelin hoorde de gretigheid in zijn stem die hij met moeite probeerde te onderdrukken. ‘En als er ergens op de wereld nog zo een is, zou ik heel graag willen weten waar.’

			‘Dat klopt,’ zei Vaelin. ‘Hij is tot stof verpulverd en in de oceaan gegooid. Hij is voor altijd verdwenen.’

			Er kwam een zacht gesis over Kehlbrands lippen en hij schudde zijn hoofd. ‘Wat een enorm verlies. Misdadig eigenlijk.’

			‘Nee. Het was absolute noodzaak.’ Vaelin knikte naar de steen. ‘Als u werkelijk om uw volk geeft, doet u hetzelfde met dit ding.’

			‘Het gaat mijn volk juist goed dankzij dit ding. Hiermee heb ik duizenden bevrijd uit hun onderworpenheid en zal ik binnenkort nog vele duizenden anderen bevrijden van het hebzuchtige juk van de koopman-koningen.’

			‘En hoeveel doden zullen daarbij vallen?’

			‘Slechts zoveel als noodzakelijk is. Tenzij,’ Kehlbrand trok met zijn mond, terwijl zijn ogen naar de schedel van de priester gingen, ‘ik toevallig op lieden stuit die me niet aanstaan.’

			Hij liet zijn humor varen en keek Vaelin hard en onderzoekend aan. ‘Zwart Lemmet, u hebt mijn naam gestolen.’

			‘Die naam is mij gegeven. Ik heb hem niet gekozen en ik heb hem nooit gewild.’

			‘Desalniettemin draagt u hem. Die naam maakt deel uit van uw legende. Namen zijn belangrijk. Namen hebben macht. Jaren geleden was er een skeltir met een roemruchte reputatie en de verhalenvertellers gaven hem de naam Zwaard van de Duisternis, terwijl de priesters mij het Zwarte Lemmet hadden genoemd. Ziet u het probleem?

			Aanvankelijk was ik welwillend jegens die man, want ik wist dat ik in de daaropvolgende jaren zijn vaardigheden in de strijd goed zou kunnen gebruiken. Daarom zond ik hem goud en paarden als geschenk, met het beleefde verzoek een andere naam te kiezen. Hij nam mijn goud en mijn paarden en zond mijn boodschapper naar me terug, zonder zijn tong. Hij was een wat oudere man, snap je, dat Zwaard van de Duisternis, en hij was opgeblazen van trots, omdat hij nimmer een nederlaag had geleden.

			Ik doodde zijn zoons, opdat hij de smaak daarvan zou proeven. Een voor een vielen zij in een strijd van man tegen man, en elke keer opnieuw zond ik hem dezelfde geschenken met hetzelfde verzoek, en elke keer nam hij mijn geschenken aan en mijn boodschapper zijn tong af. Er was een wekenlange oorlog met veel bloedvergieten voor nodig om hem eindelijk levend, gebonden en op zijn knieën voor me te krijgen. Ik deed hem opnieuw dat verzoek en een belofte: “Kies een andere naam en u wordt in ere hersteld. Ik geef u paarden, ik geef u krijgers, u zult in hoog aanzien staan in de Hast en wij zullen broeders zijn.” Hij spoog me voor de voeten en zei: “Als ik mijn naam niet heb, wat ben ik dan?” Namen zijn dus belangrijk, snapt u. Op het punt van mijn naam accepteer ik geen rivaal.’

			Vaelin dacht onmiddellijk weer aan de puntige rib van de dode man op de grond. Voor zover hij kon zien droeg Kehlbrand geen wapen, afgezien van de fakkel, maar zijn zelfverzekerdheid duidde erop dat de man verre van weerloos was. Een eerlijke strijd is dikwijls een verloren strijd, had meester Sollis ooit gezegd, en in de jaren daarna was steeds weer bewezen dat hij gelijk had.

			‘Dat zou dom zijn,’ zei Kehlbrand. ‘Botten worden zacht met de jaren.’

			Vaelin keek weer naar de steen en het begon hem te dagen.

			‘Er is liefde tussen u en de genezeres,’ vervolgde Kehlbrand. ‘Een oude liefde. Opgevat in de jeugd, maar aangetast door verbittering en spijt. Wonden die zijn geslagen door verraad helen nooit helemaal.’ Met een berekenende blik zei hij: ‘U hebt haar met een gerust hart bij Obvar achtergelaten, omdat zij middelen heeft om zich te verdedigen. Een of ander bedwelmend middel?’

			‘U hebt hem aangeraakt.’ Vaelin keek naar de steen. ‘Hij heeft u de bloedzang gegeven.’

			‘Bloedzang? Een mooie benaming. Ik noem het gewoon een gave van de Ongeziene Machten.’ Kehlbrand vernauwde zijn ogen tot spleetjes toen het tot hem doordrong. ‘U hebt die gave ook gehad, nietwaar? Hij zingt me een lied van jaloezie, van verdriet om iets wat u hebt verloren. Hoe bent u hem kwijtgeraakt?’

			‘Hij is me afgenomen.’

			‘Toch…’ Kehlbrand liet zijn hand boven de steen zweven en hij trilde licht, ‘hebt u ook een keer de mogelijkheid gehad om hem te herstellen en dat hebt u niet gedaan. Waarom niet?’

			‘Omdat ik er genoeg van heb gezien om te weten dat, wat deze stenen ook mogen zijn, hun macht onbetrouwbaar is en de effecten van hun gaven onvoorspelbaar en gevaarlijk zijn. Ze hebben ooit een vredig, harmonieus rijk te gronde gericht dat de halve wereld omspande. Het verviel tot oorlogen en slachtpartijen, omdat één man begerig was naar de gaven die de steen hem zou brengen. Misschien zou de steen me mijn lied hebben teruggegeven. Misschien zou hij me de macht hebben gegeven om te genezen of te doden met één handoplegging, of om elke gedachte in elk hoofd te kunnen lezen. Ik wilde het niet riskeren alleen maar voor de mogelijkheid dat ik mijn lied zou terugkrijgen.’

			‘En als ik u zou beloven dat hij dat zou doen?’

			Vaelin keek met een ruk op en zag dat Kehlbrand hem volkomen oprecht aankeek. ‘Het is geen list,’ zei hij. ‘Raak de steen aan en u krijgt uw bloedzang terug. Daarna,’ vervolgde hij, terwijl hij zijn handen uitnodigend uitspreidde, ‘vechten u en ik met elkaar om de naam die we dragen.’

			‘Geen list?’ Vaelin lachte vreugdeloos. ‘Denkt u dat ik niet weet wat er aan de andere kant van dit ding wacht? Nadat hij onder mijn dak een moord had gepleegd, vertelde de dienaar hiervan me heel veel. Over iets groots met een onverzadigbare honger, dat u van plan bent in de wereld te helpen om haar op te vreten.’

			‘Het zal de wereld redden, haar verlossen van hebzucht en verdeeldheid, door mij. Ik zal de wereld een god geven. Een echte, levende god. Eentje die ze kunnen zien en horen. Een god die hen zal doen beven van angst en doen wenen van dankbaarheid. Om dat te doen moeten alle andere goden sterven en alle andere geloven ophouden. Maar eerst heb ik meer nodig voor mijn legende. Om de legende van een god duurzaam te laten zijn moet hij een tegenstander hebben, een verschrikkelijke schurk die overwonnen moet worden. Dacht u dat de vileine geest van uw dode vriend die hele afstand had afgelegd, om alleen maar een paar functionarissen van de koopman-koning om te brengen en zichzelf te verlossen door u een laatste dienst te bewijzen? Hij heeft mijn instructies opgevolgd om u hiernaartoe te lokken; hij verleidde u door te zeggen dat de genezeres in gevaar was als zij in onze handen zou vallen. U bent hier om uw rol te spelen, Naamdief. Uw gevreesde Vuurkoningin heeft haar grootste moordenaar gestuurd om mij te vermoorden, want zij ziet in dat alleen ik haar kan weerhouden van haar stormvloed van veroveringen. Het is een mooi verhaal. Raak de steen aan en u krijgt de kans om uw eigen verhaal te schrijven.’

			Vaelin keek naar de glinsterende aderen die door het materiaal van de steen liepen en hij voelde de zekerheid toenemen dat deze steen op de een of andere manier anders was. Een krachtcircuit dat toegang gaf tot iets wat veel groter was in macht en kwaadaardigheid dan de gaven die zijn eenvoudigere neefje te bieden had gehad. Desondanks vervulde het hem met afschuw dat het verlangen om hem aan te raken zo sterk was. Na zoveel jaren zonder, dacht hij, zou je toch denken dat de pijn minder zou zijn geworden. Maar hij besefte dat hij de pijn zou moeten verdragen, want al zijn instincten waarschuwden hem dat deze man, deze zogenaamde god, loog.

			Hij keek Kehlbrand weer aan. ‘Nee,’ zei hij, ‘ik heb geen lied nodig om tegen u te vechten.’

			‘Dat is waar,’ zei Kehlbrand. De humor keerde terug op zijn gezicht en hij liet zijn handen zakken. ‘Maar u hebt een lied nodig om te kunnen winnen. Tegen u vechten zoals u nu bent zou zijn alsof ik het opnam tegen een kind. Dat is geen materiaal voor een legende. Kom.’ Hij draaide zich om en liep naar de trap. ‘Ik denk dat ik nu graag het lied van de prinses van jade wil aanhoren. Ze komt van zo ver weg, het zou onhoffelijk zijn om het niet te doen.’
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			Er hadden zich ongeveer zestig mensen verzameld onder het dak van Kehlbrands tent, die de omvang van een paleis had. De meeste nvan hen keken in vervoering en vol ontzag naar hem op, wat hem zelf volkomen leek te ontgaan. Hij begaf zich te midden van hen, klopte hier en daar iemand op de rug en strooide met grapjes. Hij deed Vaelin denken aan een innemende edelman die zijn oude getrouwen tegenkomt, in plaats van iemand met goddelijke pretenties.

			De verzamelde menigte was verrassend gemêleerd. Krijgers van de Stahlhast in volle wapenrusting, van wie sommige met rode ogen en ingevallen wangen van de slemppartij van de afgelopen nacht, stonden naast eenvoudig geklede handwerkslieden. Er waren ook mensen die gekleed gingen in de gewatteerde, met bont gevoerde jasjes die Vaelin had zien dragen door de bevolking van de grenslanden. Sommige droegen een wapenrusting van leer en zij behoorden duidelijk tot een van de steppevolken, hoewel hun gelaatstrekken en huidskleur meer overeenkwamen met die van de bewoners van de grenslanden. Aan de dreigende blikken die de groepen elkaar toewierpen zodra Kehlbrand een andere kant op keek, kon hij merken dat ze onderling een grote hekel aan elkaar hadden, maar het ontzag dat ze voor hem hadden was verontrustend unaniem.

			Hoeveel van hen hebben de steen aangeraakt? vroeg Vaelin zich af, toen hij zijn blik over de groep liet dwalen, denkend aan wat Kehlbrand de avond tevoren had gezegd. En wat voor gaven hebben zij ontvangen, afgezien van een blinde verering voor deze man?

			De enige uitzondering die hij zag was Obvar, die tussen een groep andere Stahlhast stond. Zijn gezicht was een somber masker in vergelijking met hun zichtbare devotie.

			‘Veulentje!’ zei Kehlbrand. Hij maakte zich soepel los uit de kluwen, om zijn zuster in een warme omhelzing te nemen. Net als Vaelin, Sherin en de prinses van jade had zij zich afzijdig gehouden van de menigte. Een deel van de aanbiddende schare bekeek haar met evenveel eerbied, voornamelijk de handwerkslieden, maar het grootste deel negeerde haar of vermeed het zorgvuldig haar aan te kijken.

			‘Heb je me gemist?’ vroeg Kehlbrand. Hij maakte zich van Luralyn los om een haarlok van haar voorhoofd te strijken.

			‘Natuurlijk niet,’ antwoordde ze en hief haar hand op om de zijne vast te pakken. Vaelin werd getroffen door de oprechte warmte waarmee ze hem aankeek. Ze houdt echt van hem. 

			‘Nou, je droom klopte in ieder geval wel,’ zei Kehlbrand, met een blik op Vaelin. ‘En je slimmigheidje ook. Ik moet bekennen dat ik in het begin sceptisch was, maar het heeft ertoe geleid dat hij hier is. De grote liefde in gevaar, de belofte van verlossing door een oude prinses. Het is allemaal perfect verlopen, moet ik zeggen.’

			Toen Vaelin aan Sherins gezicht zag hoe woedend ze werd, pakte hij haar bij de arm en schudde zijn hoofd om te voorkomen dat ze iets zou zeggen. Ze sloeg haar ogen neer en klemde haar kaken op elkaar.

			Kehlbrand draaide zich om naar de verzamelde mensen. ‘Vrienden, we mogen ons vandaag zeer vereerd voelen!’ zei hij. ‘Want hier staat de befaamde gezegende van de Hemel.’ Hij wenkte de prinses van jade om naar voren te treden, wat ze zonder haast of aarzeling deed en ze glimlachte ingetogen naar de menigte.

			‘Kan er een waarachtiger teken zijn van de rechtvaardigheid van onze zaak?’ vroeg Kehlbrand aan zijn toehoorders, die allemaal volkomen gefascineerd toekeken. ‘De prinses van jade heeft in hoogsteigen persoon een reis van vele mijlen hiernaartoe ondernomen, om ons te zegenen met haar lied.’

			De prinses trok haar wenkbrauw op toen ze dit hoorde, maar ze zei niets, omdat iedereen op één knie zakte en diep het hoofd boog.

			‘De Hemel is een mythe, vrienden, zoals jullie weten,’ zei Kehlbrand. ‘Een kwalijke leugen, verzonnen door keizers in het verleden en koningen in het heden, om hun onderdanen in knechtschap te houden. Deze arme vrouw, dit wezen vol wijsheid en macht, heeft talloze jaren doorgebracht in een gevangenis, die een tempel werd genoemd door degenen die haar gevangen hielden. Nu is ze hier, bevrijd door de hand van de zuster van het Zwarte Lemmet, en wij voelen ons vereerd dat we haar stem gaan horen.’

			Er ging een instemmend gefluister op uit de knielende menigte. Sommigen van hen weenden, zag Vaelin; de tranen lekten uit hun dichtgeknepen ogen, uiting gevend aan hun devotie. Hij hoorde een zacht gemompel in verschillende talen, maar het algehele gevoel was hetzelfde: zij waren aanwezig bij een buitengewoon betekenisvolle gebeurtenis.

			Maar het gemompel hield op toen de prinses van jade heel even hoorbaar giechelde.

			‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze. Er kwamen kuiltjes in haar wangen en ze hield haar hand voor haar mond om haar lachen in te houden. Toen kuchte ze en dwong haar gezicht weer in een bezadigde plooi. Kehlbrand leek even van zijn stuk te zijn gebracht en had zich met een geërgerde trek op zijn gezicht naar haar omgedraaid, maar toen begon hij ook te lachen.

			‘U bent verrukkelijk,’ zei hij en deed een stap naar achteren. Hij spreidde zijn armen in een weids uitnodigend gebaar. ‘En wat verlangen we intens naar de klanken van uw onvolprezen stem.’

			De prinses boog haar hoofd en wendde zich toen tot Sherin en Vaelin. Haar glimlach was anders geworden, veel donkerder, maar het schalkse lichtje in haar ogen was er nog wel. Toch zag Vaelin hoe ze glinsterden van opkomende tranen.

			‘Zeg tegen mijn lieve vriend, de jonge zwerver,’ zei ze accentloos in de taal van het Rijk, ‘dat hij gelijk had. De tijd van de oude mens is voorbij. Wij moeten plaatsmaken voor de nieuwe mens.’

			Ze wendde haar blik tot de knielende toehoorders, die nu allemaal ernstig en verwachtingsvol naar haar opkeken. De prinses van jade haalde adem en begon te zingen.

			Vaelin dacht dat de eerste noot misschien wel de zuiverste en zoetste klank was die hij ooit had gehoord. Hij was hoog, maar niet schel, in zekere zin gebiedend, en hij besefte dat dit alleen maar afkomstig kon zijn van het Duister. Dit was een lied waarvoor niemand de oren kon sluiten, verslavend en bedwelmend als de krachtigste drug. Er volgden meer noten, alle even zuiver en dwingend als de eerste en elke noot drong diep door in zijn geest. Toen het lied verderging veranderde de wereld om hem heen, de verschillende kleuren in de tent werden helderder, hoewel de randen ervan wazig werden en alle van buiten komende details weggleden. Maar de gezichten bleven, ze zweefden als maskers in een stralende mist en alle volgelingen van het Zwarte Lemmet hadden dezelfde uitdrukking van totale vervoering op het gezicht, en hij besefte dat het ook bij hem het geval moest zijn.

			Naarmate het lied vorderde, begreep hij dat het een tekst had, maar de taal was hem onbekend, misschien wel onkenbaar. Oeroude woorden, gezongen door een oeroud wezen, maar ook al zou hij hun betekenis nooit weten, het lied liet geen ruimte voor twijfel wat betreft de bedoeling ervan. Elke noot drong dieper door in zijn geest, sneed door zijn angsten en herinneringen heen, als het mes van de chirurg door spieren en pezen. Het lied was als een jager, speurend naar de gebeurtenissen in zijn leven en haalde ze naar boven in levendige, vaak onwelkome details, en allemaal gingen ze vergezeld van een vraag. Waarom? vroeg het lied, toen het hem de bandiet toonde die was opgehangen in Ultins Geul, die met zijn benen trappelde in zijn doodsstrijd en die alle lichaamsvocht liet lopen op de grond.

			De wet, was zijn antwoord, maar hij huiverde toen het antwoord van het lied dat van hemzelf overstemde.

			Woede, zei het lied en riep het gezicht van de dode Dahrena op en de kou van haar voorhoofd tegen het zijne. De waarheid sneed door hem heen en ontlokte hem een kreet. Jarenlang had hij bandieten en anderen die zijn toorn opwekten opgejaagd en vervolgd, had hij gedood waar hij kon en alleen mensen gespaard wanneer het moest. Niet voor de koningin, niet voor de Noordlanden, maar om zijn eigen woede te koelen.

			Het lied werd luider en nog meer herinneringen drongen naar de oppervlakte. Ze tuimelden over elkaar heen in een angstaanjagende collage van beelden en gevoelens. Er was ook vreugde in deze draaikolk, korte flitsen van licht tussen al het rood en zwart door.

			Waarom? vroeg het lied, toen Reva uit die storm oprees. Het was de eerste nacht in het bos, toen ze hem aanviel. Hij zag weer hoe ze om elkaar heen dansten en hoe ze met haar zwaard in het luchtledige zwaaide en stak, en hoe hij weigerde te doen wat de Cumbraelijnse priesters zo graag wilden dat hij zou doen.

			Ik volgde mijn lied, antwoordde hij. En ze had me nodig. 

			Het antwoord was deze keer minder pijnlijk, maar net zo tegengesteld. Je was eenzaam. 

			En zo ging het maar door, al zijn zelfbedrog werd onthuld en verworpen. Sommige dingen lagen voor de hand – banale zelfmisleiding om zijn trots te bewaren; andere legden leugens bloot die deel van hem waren gaan uitmaken als een noodzakelijk schild, om geestelijk gezond te blijven. Het deed verschrikkelijk veel pijn toen het uit hem werd gewrongen en de totale verwarring deed hem duizelen.

			Waarom? wilde het lied nogmaals weten, toen de werveling vertraagde en het gezicht van Sherin naar voren kwam, het bewusteloze, gedrogeerde gezicht van al die jaren geleden, toen hij haar in de armen van Ahm Lin legde.

			Er schoten allerlei antwoorden door zijn hoofd. Ik had geen keus… De Bondgenoot moest gestopt worden… Profetie… Plicht… Lotsbestemming… Leugens, allemaal. De pijn werd minder toen hij de moed opbracht om een waarachtig antwoord te geven.

			Vrees, antwoordde hij het lied van de prinses van jade. Zij zou nooit vrede hebben gekend met mij. Hoe ver we ook zouden reizen, in welke uithoek van de wereld we ons ook zouden verbergen, de oorlogen zouden mij altijd weten te vinden, en na verloop van tijd zou ze mij erom haten. Ik was bang voor haar haat.

			Toen de pijn wegzakte, stond hij te tollen op zijn benen. De nevel trok weg en de volgelingen van het Zwarte Lemmet werden zichtbaar. Zij waren nog steeds in de ban van het lied van de prinses. Aan al die aangedane gezichten te zien was het effect universeel. Al hun leugens werden van hen afgepeld en alleen de waarheid bleef over. Waarheid is de vijand van het geloof. Zij was niet gekomen om voor hem te zingen. Zij was gekomen om voor hen te zingen. Een god zonder aanbidders is niets. 

			Zijn ogen schoten naar Kehlbrand. Het lied had hem op de knieën gebracht en de Mestra-Skeltir kwam nu weer wankel overeind. Zijn gelaat was een voortdurend wisselend masker van duistere razernij en onversneden angst. Hij brabbelde woorden, terwijl het speeksel van zijn lippen vloog en zijn hand naar de sabel aan zijn riem ging.

			‘Nee!’ schreeuwde Vaelin. Hij wilde naar voren springen, maar de nawerking van zijn eigen verwardheid maakte dat hij struikelde en viel. Hij verzamelde zijn kracht, schoot weer overeind en denderde met zijn hoofd naar voren op Kehlbrand af. Maar de afstand was te groot en de sabel van het Zwarte Lemmet te snel. Hij vloog uit de schede in een waas van zilver en een rode bloem ontlook toen hij de keel van de prinses van jade openreet. Ze zakte in elkaar terwijl het bloed als een rode vloed uit de wond spoot.

			Kehlbrand staarde er zelf geschokt naar en merkte de aanval van Vaelin niet op, die zijn vuist balde om de Stahlhast een verdovende klap op zijn slaap te geven, zodat hij tegen de grond zou gaan en Vaelin het grote genoegen zou smaken om hem zijn sabel afhandig te maken en hem er dwars mee door zijn buik te stoten.

			Nog geen centimeter van Kehlbrands slaap verwijderd kwam zijn vuist trillend tot stilstand en zijn arm schokte, alsof hij op een massieve muur was gestuit. Hij begon zijn andere arm op te tillen, maar die was verstijfd en reageerde niet en zijn voeten hadden geen houvast meer op de grond. Dit had hij eerder meegemaakt, destijds in de tunnel onder Varinshold en nog een keer in de arena van Volar, toen de Bondgenoot zijn gave onthulde. Dit was de bindende aanraking van een Begiftigde.

			‘Dood hem niet!’ Kehlbrand stak zijn hand op naar de gedrongen handwerksman die uit de menigte naar voren stapte. Hij was een man van middelbare leeftijd en onopvallend, afgezien van de woede die trilde in zijn gezicht. Vaelin liet zijn ogen, die niet gebonden waren, over de andere volgelingen dwalen en zag dat ze allemaal zo woedend keken. Ze heeft haar lied niet afgemaakt, besefte hij. Ze probeerde hun god weg te nemen, en ze heeft gefaald.

			‘Wat zonde,’ zei Kehlbrand, naar het lichaam van de prinses kijkend. Zijn angst en razernij waren verdwenen, hij leek nu alleen nog maar bedroefd te zijn. Op bedachtzame toon sprak hij: ‘Het zou zoveel eenvoudiger zijn geweest met haar aan mijn zijde, want wie in de landen van de koopmannen zou twijfelen aan het woord van iemand die de prinses van jade tot zijn koningin had gemaakt? Maar,’ zei hij half grijnzend tegen Vaelin, ‘ik heb in ieder geval mijn schurk nog. Obvar!’

			De grote Stahlhast kwam met een ernstig gezicht naar voren en zei formeel: ‘Mestra-Skeltir.’

			‘Het is overduidelijk dat deze ellendeling,’ Kehlbrand gebaarde naar de verstijfde gestalte van Vaelin, ‘de prinses van jade met zwarte magie heeft verleid en gedwongen mij aan te vallen. Hij is hier om het Zwarte Lemmet te doden overeenkomstig het euvele plan van zijn gevreesde Vuurkoningin. Hij is haar voorvechter. Jij bent mijn voorvechter. Zul jij rekenschap van hem eisen voor deze belediging?’

			Obvar vestigde zijn blik op Vaelin. Van alle aanbidders was hij de enige die niet vervuld was van woede. Zijn gezicht was bleker dan daarvoor en hij had een bijna verwilderde blik, waardoor Vaelin zich afvroeg wat voor vragen het lied van de prinses aan hem had gesteld. Hij knipperde met zijn ogen, draaide zich om naar Kehlbrand en zonk op één knie. ‘Dat zal ik doen, Mestra-Skeltir.’

			Kehlbrand bedankte hem zwijgend met een hoofdbuiging en ging toen dichter bij Vaelin staan. De Stahlhast streek met zijn vingers over zijn wang en fluisterde: ‘Ik had toch gezegd dat u de steen moest aanraken?’
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			In het Verbonden Rijk was een duel een min of meer geritualiseerde handeling. Er werden secondanten aangewezen, een precieze locatie en tijdstip vastgesteld, en de aard van het gevecht werd afgesproken. Er werd zorgvuldig op toegezien dat beide partijen precies gelijk gewapend waren en geen oneerlijke voordelen genoten, hoewel de onderhandelingen over deze exacte voorwaarden zoals bekend was, dagen, zelfs weken konden duren. Bij sommige gelegenheden sleepten dergelijke discussies zo lang voort dat een of beide partijen de belediging alweer was vergeten, of besloot dat het verkrijgen van een gerechtvaardigde genoegdoening het uiteindelijk niet waard was je leven ervoor te wagen. De Stahlhast volgden, zo bleek, een veel minder langdurige en uitgebreide procedure voor dit soort dingen.

			‘Geen regels,’ verklaarde Luralyn. ‘Je krijgt een paard en een zwaard. Hij ook. Jullie vechten. Een van jullie sterft.’

			Ze stonden naast Sherin aan de rand van het kamp van de Cova Skeld en keken naar de vlammen die het lichaam van de prinses van jade verteerden. Kehlbrand had toestemming gegeven voor een korte rituele plechtigheid, voordat het duel zou aanvangen. Sherin had te kennen gegeven dat het bij de mensen van het Verre Westen gebruikelijk was een lijk te cremeren en ze had haar diepe afkeer uitgesproken van een begrafenis van het stoffelijk overschot van de prinses op deze plek. Dus had Luralyn haar handwerkslieden opdracht gegeven hout op te stapelen voor een hoge brandstapel, waar het tengere, nog altijd jeugdige lichaam van de oeroude vrouw op werd gelegd. Hij werd doordrenkt met olie en daarna aangestoken.

			‘Ze heeft tegen me gelogen,’ zei Sherin met een frons, terwijl ze keek hoe de opstijgende rook het met zijde toegedekte lijk omhulde. ‘En toch kan ik haar niet haten.’

			‘Ik weet eigenlijk niet of ze loog,’ zei Vaelin, nu tegen Luralyn. ‘Ik neem aan dat het de bedoeling was dat zijn volgelingen zich tegen hem zouden keren, zodra ze haar lied hadden gehoord.’

			Luralyn staarde naar de vlammen en knikte. ‘Meer dan een jaar geleden hadden wij een gezamenlijke Ware Droom. Hoe ze mij heeft gevonden weet ik niet. Maar ze bood hoop, de hoop dat we dit konden beëindigen nog voordat het begon. Die hoop leefde in haar lied.’

			‘Een Ware Droom?’

			‘Een… visioen zouden jullie het noemen. Ik beschouw het liever als dromen die waarheid bevatten, over het verleden of over de toekomst. Soms…’ ze sloeg haar ogen neer en sloot ze, ‘soms zijn het nachtmerries.’

			‘Daarom begon je een samenzwering tegen je broer. Omdat je zijn toekomst zag.’

			‘Ja. En die was nog erger dan alles waar ik al bang voor was. Toen ik de volgende dag wakker werd, wist hij natuurlijk dat er iets was veranderd. Dus vertelde ik hem, als zuster die zich verplicht voelde haar broer te waarschuwen voor gevaar, over de prinses van jade en over haar wens om voor hem te zingen. En ik vertelde hem over de genezeres en haar verbondenheid met jou. De prinses van jade zou haar bij ons brengen en jij zou achter haar aan komen – de Naamdief binnen zijn bereik. Wat haar lied betrof zei hij “laat haar maar komen. Ik houd van muziek.” Zijn goddelijke status heeft hem arrogant gemaakt, hij beeldt zich in dat hij elke dreiging kan weerstaan.’ Diep zuchtend liet ze erop volgen: ‘Misschien heeft hij wel gelijk.’

			Vaelin keek om zich heen toen hij een ongeduldig gegrom hoorde. De eerdere onverschilligheid van hun gastheer was abrupt omgeslagen in behoedzame nauwlettendheid. Ze waren omringd door een tiental Stahlhast-krijgers en de gedrongen handwerksman met de bindende gave stond ook in de buurt. De veteraan met de littekens in zijn baard had de leiding over het escorte en kwam naar voren en hief het zwaard van Vaelin omhoog. Kehlbrand liet zich kennelijk geen kans ontglippen om zijn legende te vergroten.

			‘Doe het niet,’ zei Sherin en pakte Vaelin bij de arm. Hij zag dat ze zichzelf dwong hem aan te kijken en haar schaamte stond in haar ogen te lezen. Ze wilde iets zeggen, maar aarzelde.

			‘Het lied van de prinses was moeilijk om aan te horen,’ zei Vaelin.

			‘Ja,’ fluisterde ze. ‘Dit komt allemaal door mij. Door mijn trots, mijn stommiteit, mijn kwaadheid…’

			Ze zweeg, toen Vaelin zijn hand om haar wang legde. ‘Ik denk dat ik van dat alles voldoende heb voor ons beiden.’ Toen zei hij tegen Luralyn: ‘Alle ogen zullen gericht zijn op het duel. Neem haar mee en rijd naar Keshin-Kho in het zuiden. Daar vinden jullie een schuilplaats.’

			Luralyn lachte vreugdeloos en zonder hoop. ‘Er is nu nergens een schuilplaats te vinden. Niet voor hem.’

			Achter het kamp was een touw gespannen dat een groot stuk grond afbakende waar het duel kon worden gehouden. Het lag in een ondiep kommetje in de verder onafzienbaar monotone vlakte van de steppe, zodat de massa toeschouwers redelijk goed zicht had op de gang van zaken. De veteraan ging Vaelin voor door een dichte haag kijkers en de bewakers baanden zich op onzachte wijze een weg tussen hen door. Te oordelen naar de bloeddorstige kwaadaardigheid op al die gezichten, had het nieuws over Vaelins veronderstelde verraderlijkheid zich al verspreid. Hij hoorde veel gemor toen hij langs hen heen liep, vermoedelijk verwensingen, smerige opmerkingen of afweerspreuken tegen het kwaad van zijn ketterij, en het zwol algauw aan tot een akelig gegrom. De menigte raakte geagiteerd. Eén vrouw sprong naar voren en spuugde Vaelin in het gezicht. De veteraan trok meteen zijn sabel en sloeg haar neer. De klap kliefde haar van schouder tot borstbeen.

			Toen hij hun iets toebrulde, werd de menigte stil. Vaelin hoorde de woorden ‘Mestra-Skeltir’ vallen in zijn boze stortvloed van woorden en de veteraan hief waarschuwend zijn bebloede kling naar hen op. Ook de andere bewakers trokken hun sabels en de ruimte tussen Vaelin en de menigte werd een paar meter breder. Gezien hun aantal betwijfelde hij of ze in toom werden gehouden uit vrees voor de bewakers; het woord van het Zwarte Lemmet bond hen, en het zou zijn legende bepaald geen goed doen als de schurk van het verhaal werd gelyncht door een boze menigte.

			Toen hij eenmaal tussen de toeschouwers door gelopen was, trof hij Derka aan, die met stampende hoeven en geïrriteerde hoofdbewegingen stond te wachten. De handwerksman die hem bij de teugels hield, bleef zo ver mogelijk bij de hengst uit de buurt; hij had al een bloeduitstorting op zijn wang. Hij maakte zich haastig uit de voeten toen Vaelin de teugels overnam.

			‘Chek,’ zei de veteraan en gooide Vaelin zijn zwaard voor de voeten. Hij keek om naar de krijger te paard, die op ongeveer vijftig meter afstand stond en glimlachte eventjes naar Vaelin, waarna hij wegbeende.

			‘Heb je er zin in?’ vroeg Vaelin aan Derka, en kreeg een klodder snot als antwoord. ‘Dan spijt het me je te moeten teleurstellen.’ Vaelin liet de teugels vallen en deed een stap bij hem vandaan. ‘Ik vecht te voet altijd beter.’

			Hij beende een paar passen naar voren, pakte zijn zwaard op en gooide de schede opzij. Hij liet zijn blik over de menigte gaan, tot hij Kehlbrand op een verhoging aan de rand van het provisorische strijdperk zag staan, te midden van zijn vurige, maar bonte kliek van aanhangers. Vaelin had toespraken, meer gerechtvaardigde veroordelingen verwacht aan het adres van de huurmoordenaar van de Vuurkoningin. Maar die kwamen er niet. De Mestra-Skeltir bleef met de armen over elkaar geslagen en een uitdrukking van plechtige rechtschapenheid op zijn gezicht naar Vaelin staan kijken.

			Vaelin legde zijn zwaard over zijn schouder en keek de krijger te paard in zwijgende afwachting aan. Obvar bleef een tijdje onbeweeglijk zitten en trok verbaasd zijn zware wenkbrauwen bij elkaar. Hij droeg geen wapenrusting, alleen een losse wambuis van zwart katoen, en had een grote, breedbladige sabel in de hand. Grommend zette hij zijn paard aan tot een draf en bleef op een meter of tien staan.

			‘Denk je soms dat ik je niet onder de voet zal rijden?’ vroeg hij aan Vaelin. ‘Denk je dat ik er enig belang bij heb om deze waardeloze druil­oren een schouwspel voor te schotelen?’ Hij gaf een ruk met zijn hoofd naar de menigte. ‘Hoe eerder ik jou heb doodgemaakt, hoe eerder we kunnen oprukken naar de landen van de koopmannen, dat is wat ik al mijn hele leven lang wil doen…’

			‘Wat heeft het lied jou laten zien?’ onderbrak Vaelin hem.

			Obvar klapte zijn mond dicht en slikte de woorden die hij had willen zeggen in. Vaelin vermoedde dat dit misschien wel de eerste keer in zijn leven was dat hij werkelijk angst had gekend, maar niet voor de strijd.

			‘Mij heeft het veel waarheden getoond,’ vervolgde Vaelin. ‘Waarheden die ik niet wilde horen…’

			‘Hou je kop,’ mompelde Obvar, wiens verbijstering al snel omsloeg in kwaadheid.

			‘Dat was haar geschenk,’ zei Vaelin. ‘Ze was hiernaartoe gekomen met de wetenschap dat het haar het leven zou kosten, alleen maar om jouw volk de waarheid te laten zien.’

			Obvars vingers klemden zich om het gevest van zijn sabel en zijn paard hinnikte schel en verwachtingsvol. ‘Hou je kop,’ herhaalde hij knarsetandend.

			‘Hij is geen god.’ Vaelin priemde met zijn vinger in de richting van Kehlbrand. ‘Je bent geen onderdeel van een goddelijke missie. Al die slachtingen die jullie aanrichten zijn zinloos. Je bent een moordenaar in dienst van een leugenaar…’

			‘Hou je kóp!’ 

			Obvar schraapte met zijn hielen langs de ribben van zijn hengst en galoppeerde op hem af, waarbij de kluiten aarde omhoogvlogen. Hij was een geoefende ruiter en zwaardvechter, maar zijn woede maakte hem roekeloos. Diep voorovergebogen in het zadel en met ontblote tanden hield hij zijn sabel gereed voor een opwaartse slag, maar zijn aanval was te snel en maakte het onmogelijk om van richting te veranderen toen Vaelin wegdook, omrolde en op zijn knieën omhoogkwam om zijn zwaard in het achterbeen van het paard te slaan. Het dier kon nog een beetje zwenken, waardoor het been niet afgeslagen werd, maar de verwonding was zwaar genoeg om het paard in paniek te laten struikelen. Het draaide om zijn as en krijste met maaiende benen, waarna het een paar meter verderop in elkaar zakte. Vaelin sprintte naar het trappelende paard, sprong er met hooggeheven zwaard overheen en bracht het met genoeg kracht naar beneden om Obvars ribbenkast open te leggen.

			De vonken spatten van de zilverster in het staal van zijn kling, die bijna muzikaal rinkelde, toen hij in aanraking kwam met de sabel van Obvar, die onder zijn worstelende paard vandaan was gerold en op één knie zat. Hij keek naar Vaelin op tussen de gekruiste wapens door.

			‘Leuke truc,’ siste hij tussen zijn tanden door.

			Met een snelheid die voor een man van zijn omvang nauwelijks mogelijk leek, rukte hij zijn sabel los van Vaelins zwaard, kwam overeind en trapte Vaelin vol tegen de borst. Deze viel achterover tussen de maaiende hoeven van het paard en voordat hij ertussenuit had kunnen krabbelen, had hij toch twee flinke klappen opgelopen. Hij moest diep ademhalen om zijn longen weer vol te laten lopen. Obvar sprong over het paard heen, met zijn sabel ter hoogte van zijn hoofd in een dubbelhandige greep. Toen hij op de grond neerkwam sloeg hij toe, met de sabel op Vaelins hals gericht. Het was zo’n zware klap, dat Vaelin gromde van inspanning om hem af te wenden en hij voelde een stekende pijn toen zijn schouder werd geschampt. Hij bukte toen Obvar om zijn as draaide, zodat de sabel door het luchtledige maaide, waarna hij zijn eigen zwaard omhoogstak, gericht op de ogen van de Stahlhast. Deze wist net op tijd te voorkomen dat hij verblind zou worden, maar hij ontkwam niet aan een diepe wond boven zijn kaak.

			Vloekend schoot Obvar opzij om de tweede slag van Vaelin in de richting van zijn schouder te ontwijken. Het bloed spoot uit de wond in zijn gezicht en Obvar vloekte nog een keer, maar de woede waar Vaelin op hoopte en die altijd tot gestuntel leidde, bleef uit. Integendeel, de vuilbekkerij van de Stahlhast ging over in lachen.

			‘Niet slecht,’ kraste hij rochelend, terwijl Vaelin zijn tanden kon zien glimmen door de bloederige wond heen. ‘Helemaal niet slecht.’

			En nog steeds bezat hij dezelfde ontmoedigende handelingssnelheid. Hij begon aan een reeks aanvallen, hij stak, hij sloeg, en het zwaard en de sabel rinkelden, terwijl Vaelin al die klappen pareerde. Met elke klap kwam Obvar dichterbij, drong hij hem terug, poogde hij de afstand tussen hen te dichten en voordeel te behalen uit zijn enorme fysieke overwicht. Vaelin bleef achteruitdeinzen, weerde elke klap af en zocht naar een opening. En die kwam toen Obvar iets te ver reikte voor een stoot, waardoor Vaelin in de fractie van een seconde die hij nodig had, een diepe snee in zijn onderarm kon maken.

			Je velt een boom niet met één klap van de bijl, had meester Sollis Vaelin vanaf zijn eerste dag bij de Orde voorgehouden. Vaardigheid kan het winnen van kracht, maar alleen als ze gepaard gaat met geduld. 

			Obvar gromde van pijn en woede en lanceerde opnieuw een reeks aanvallen, maar deed dat ditmaal te snel. Vaelin liet hem komen, verleidde Obvar ertoe zijn zwaardarm vast te grijpen en toen diens vingers zich om zijn pols sloten, liet Vaelin zijn zwaard uit zijn rechterhand vallen, ving het op met zijn linker en haalde het over de buik van Obvar.

			De Stahlhast danste met de snelheid die hem eigen was naar achteren, maar voorkwam niet dat hij een dertig centimeter lange snee opliep vanaf zijn buik tot aan zijn borst. De snee was niet diep genoeg om hem ernstig te verwonden, maar bloedde evengoed rijkelijk. Toen Vaelin hem zag krimpen van de pijn, glipte hij onder een maaiende tegenaanval door en bracht hem een volgende snee toe, nu in zijn bovenbeen. Toen hij wegdraaide voelde hij even een steek van de sabelpunt in zijn rug, maar dat was slechts een oppervlakkige verwonding.

			Hij begon om Obvar heen te draaien, ontweek de herhaaldelijke slagen en bracht wond na wond toe in de ledematen van Obvar. Algauw vormde zich een kring van bloed rondom de Stahlhast en diens hoofd begon te zakken toen zijn kracht wegsijpelde vanwege het bloedverlies.

			‘Geef het toch op,’ zei Vaelin, een klap ontwijkend, de traagste tot dusver, terwijl hij antwoordde met een zwaardslag in Obvars biceps. ‘Je hoeft vandaag niet dood te gaan. Niet voor hem.’

			De Stahlhast wankelde naar achteren en met elke zware uitademing kwam het bloed dampend rood uit de wond in zijn gezicht. ‘Doodgaan?’ vroeg hij, lallend vanwege al het bloed, hoewel Vaelin desondanks de verbittering in zijn woorden hoorde. ‘Ik ben al doodgegaan.’ Hij struikelde, zakte door zijn knieën en hield zich overeind met zijn sabel en zei: ‘Toen ik het lied van die teef hoorde.’

			‘Wat was dat dan?’ vroeg Vaelin op zijn hoede. Ondanks de afnemende krachten van Obvar handhaafde hij evengoed een zwaardlengte afstand tussen hen. Hij wist dat het dwaas was en dat hij de Stahlhast nu moest afmaken, maar de behoefte om het te weten was sterker dan zijn voorzichtigheid. ‘Wat heb je te horen gekregen?’

			Obvar gaf een vermoeide ruk met zijn hoofd in de richting van Kehlbrand, die de strijd onbeweeglijk en opmerkzaam volgde. ‘Hij… koestert geen liefde voor mij,’ zei Obvar. ‘Dat heeft hij nooit gedaan. Niet toen we jongens waren, nu ook niet. Ik was altijd alleen maar…’ hij liet zijn rode tanden zien in een glimlach, ‘nuttig.’

			En zonder waarschuwing, zonder vooraf één spier te vertrekken, viel hij aan. Het was de snelste aanval van allemaal. Zijn sabel schoot omhoog van de grond, zijn benen stuwden hem naar voren en de kling was exact nauwkeurig op Vaelins middel gericht. In de fractie van een seconde voordat de sabel doel trof, wist hij dat er geen enkele kans was om hem te blokkeren, maar in zijn haast had Obvar toegelaten dat Vaelin ook hem een dodelijke slag kon toebrengen.

			Het zwaard zonk in Obvars buik, vlak onder de ribbenkast, op hetzelfde moment dat de sabel Vaelin diep in zijn zij trof. Maar door de schok die werd veroorzaakt door de stoot van het zwaard, kon Obvar niet doorstoten tot aan de ruggengraat. In plaats daarvan bleef de sabel steken, maar wel zo diep dat het een explosie van pijn veroorzaakte en hem het laatste spoortje kracht ontnam. Vaelin zakte door zijn knieën en zijn hand gleed van het gevest van het zwaard. Maar de sabel zat niet diep genoeg om dodelijk te zijn. Althans, niet onmiddellijk.

			‘Een god…’ kreunde Obvar en trok met een laatste krachtsinspanning zijn sabel uit Vaelins lichaam, ‘is en blijft een god… ook als hij je veracht.’ Hij strompelde naar achteren, met Vaelins zwaard nog in zijn middenrif. ‘En,’ zei hij, terwijl hij de sabel boven zijn hoofd hief voor de fatale slag, ‘mijn volk en ik hebben behoefte aan een g…’

			Toen, in een dikke stofwolk die werd opgeworpen door zijn hoeven, liep Derka Obvar onder de voet, waardoor hem het zicht op het akelige spektakel van de dood van de voorvechter van de Stahlhast werd ontnomen. De hengst bleef steigeren en rondstampen in het stof. Dat duurde zo lang, dat Vaelin merkte dat hij op zijn zij lag en dat het donker werd voor zijn ogen tegen de tijd dat Derka klaar was. Hij voelde zijn leven wegsijpelen in de grond van de steppe, in de harde, samengepakte aarde onder zijn wang. Toen het stof optrok werd het lijk van Obvar zichtbaar, een bundel gebroken en opengereten vlees en botten.

			‘Akelige knol,’ mopperde Vaelin, toen de hengst naar hem toe kwam en met zijn hoofd tegen hem aan duwde. ‘Waarom kwam je niet eerder.’

			Derka snoof en duwde nog een keer. Nu de overwinning was behaald verwachtte hij blijkbaar dat ze weg zouden rijden, maar de ijzige kilte die de kern van zijn wezen binnensloop, ontnam Vaelin elke illusie dat hij ooit nog ergens naartoe zou rijden. Ondanks zijn enorme vermoeidheid voelde hij paniek op komen zetten. Met de dood zo nabij wilde hij zich nog zoveel herinneren, zich zoveel gezichten te binnen roepen, maar hij had de tijd tegen en kon er nog maar één oproepen voordat de schaduw over hem kwam.
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			DEEL DRIE

			Voor degenen onder ons die hun dagen doorbrengen met pogingen de myriaden raadsels van het bestaan te analyseren om er enige betekenis in te ontdekken, zal één wezenlijk dilemma altijd onopgelost blijven. Het leven, moet u begrijpen, is afhankelijk van de dood. Om nieuw leven te laten gedijen, moet alles wat is geweest vergaan. Het hert moet sterven opdat de tijger kan leven, de tijger moet sterven opdat hij niet alle herten opeet, zodat ook zijn welpen prooi hebben om op te jagen. Wij verbeelden ons in onze arrogantie dat wij buiten deze cyclus staan. Hebben wij geen wonderen tot stand gebracht? Hebben wij niet de loop der sterren begrepen en het gewicht van de hele wereld gewogen? Hebben wij ons niet eensgezind gehuld in de mantel van zelfbedrog en een ogenschijnlijk comfort dat wij ‘beschaving’ noemen? Ja, dat alles hebben wij gedaan, en toch zijn wij in essentie niet anders dan de tijger en het hert. Om een nieuwe eensgezindheid, een nieuwe beschaving te laten verrijzen moet de oude vallen, en dat zal hij ook. Het Smaragden Keizerrijk mag zichzelf eeuwig noemen, maar het is niets meer dan rijstpapier dat steeds dichter naar de vlam toe drijft.

			– Laatste uiteenzetting van de zeer gerespecteerde Kuan-Shi, filosoof en dichter, geëxecuteerd wegens verraad en ketterij, Smaragden 

			Keizerrijk, C. Laat eerste eeuw van de goddelijke dynastie.
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			LURALYNS VERKLARING

			De Derde Vraag 
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			Mijn volk houdt geen kalender bij, althans, er is er nooit een opgetekend. De Stahlhast vinden het zorgvuldig bijhouden van de dagen, zoals zij doen die buiten de grenzen van de IJzeren Steppe wonen, een ongelooflijk zinloze obsessie. Kunnen zij de sterren aan de hemel niet zien? Kunnen zij de kou van de winter of de hitte van de zomer niet voelen? Zodra de dagen warmer worden is het tijd om te jagen of te vechten. Zodra er rijp op de steppe schittert is het tijd om de tenten op te slaan voor een langdurig kampement en om goed op je voedselvoorraden te letten.

			Maar één dag in het bijzonder moet gemarkeerd worden, want die is belangrijk. Wanneer de ster die de priesters de Heraut van de Ongeziene Machten noemen, verschijnt tussen de twee stenen die de poort naar de Grote Tor vormen, is de tijd gekomen dat hij die waardig bevonden wordt om Mestra-Skeltir te zijn, de vraag van de Ongeziene Machten moet beantwoorden. En dus, toen in de wind de snijdende winterkou voelbaar werd en de eerste ijskristallen op het gras lagen, verzamelden wij ons om de Heraut boven de horizon te zien rijzen, zodat mijn broer de derde en laatste vraag kon beantwoorden.

			Er lag een gevoel van onafwendbaarheid over de hele affaire, met die enorme strook van kamperende skelds, allemaal bevangen door een plechtige stemming, waarin weinig plaats was voor twijfel. Ongeacht de rituelen die de priesters zouden willen uitvoeren, was Kehlbrand nu al erkend als Mestra-Skeltir door bijna allen die zich Stahlhast noemden. Bovendien was hij het door de Ongeziene Machten uitverkoren Zwarte Lemmet, groter dan een mens. Alle skeltir volgden zijn bevelen op en de handwerkslieden beschouwden hem als een god, in ieder geval als goddelijk, in zijn gulheid en zijn daden van barmhartigheid. Ook ik bespeurde die eerste avond geen enkele onzekerheid; terwijl het zingen luider werd en de Stahlhast feest begonnen te vieren, was er geen spoor van twijfel in mijn geest. Morgen zou mijn broer de derde vraag beantwoorden, tot Mestra-Skeltir worden verhoogd en dan zou de grote mars naar het zuiden beginnen. Wat ik niet wist en wat de Ware Droom me nooit had onthuld, was dat de Mestra-Dirhmar ook een vraag voor mij had.

			Ik bracht de avond door in gezelschap van mijn kleine gevolg met Goddelijk Bloed, want ik wilde me absoluut afzijdig houden van de uitspattingen van het vlees en de geweldsuitbarstingen, die onvermijdelijk zouden plaatsvinden naarmate het feest vorderde. Het waren er nu bij elkaar zes, ieder van hen weggeplukt uit de gelederen van de handwerkslieden. Ze hadden een nieuwe naam gekregen, met instemming van het Zwarte Lemmet. Het jaar daarop zouden er nog meer bij komen, mensen met een gave, die we vonden tussen de overblijfselen van een stad of kamp, maar die waren anders dan deze zes. Ik was bij de Stahlhast ter wereld gekomen en welvoorzien van broers en zusters, en ook van meer neven en nichten dan me zo te binnen schiet, maar afgezien van Kehlbrand had ik nooit een echt familiegevoel gehad, dat kwam pas toen ik mijn eigen familie vormde.

			‘Au!’ riep Varij, die zijn hand terugtrok uit die van Eresa, tot grote hilariteit van de anderen. Het was een spelletje, waarbij ze zo lang mogelijk haar hand vasthielden, terwijl zij de krachtstroom in haar vingers gestaag opvoerde. Varij hield het, om redenen die steeds duidelijker werden, altijd het langst vol.

			‘Je maakte het erger,’ beschuldigde hij haar en boog en strekte zijn hand en blies erop.

			‘Kan een vent die met zijn handen stenen verpulvert niet een beetje extra tinteling verdragen?’ berispte Eresa hem. Zij stak Shuhlan, een korte, dikke voormalige slavin uit een van de noordelijke tors, haar hand toe. Toen ik haar vond was ze vel over been. Ze kon muizen in vallen lokken die ze had gezet, zonder te weten hoe. In die dagen zou ze met plezier trouw hebben gezworen aan een schurftige hond als dat een volle maag had opgeleverd; sindsdien was ze onverzadigbaar.

			‘Nee, dank je wel,’ zei ze, smikkelend van een vers geroosterde geitenbout.

			‘Je bent een spelbreker,’ pruilde Eresa en strekte haar hand naar mij uit. ‘Goddelijke vrouwe?’

			Ze grijnsde ondeugend toen ik geïrriteerd reageerde. Ik drong er steeds op aan dat ze me gewoon bij mijn voornaam noemden, meer niet, maar ze verzonnen almaar grootsere titels voor me.

			Ik wilde haar weer een standje geven, toen ik zag dat Juhkar opstond en naar de tentflap liep. Hij was lang en had nooit bij de tors gewerkt, wat ongebruikelijk was bij voormalige slaven. De skeltir die hem als jongen gevangen had genomen, had al snel zijn buitengewone gave opgemerkt om wild te vinden, vaak ook nog zonder sporen. Zware arbeid was hem in de daaropvolgende jaren dan ook bespaard gebleven, maar niet de zweep, want zijn meester was een ongeduldige jager. Daarom had ik ook geen gewetenswroeging toen Kehlbrand Obvar opdroeg die kerel zijn kop af te hakken, toen hij weigerde zijn ‘beste speurhond’ op te geven, zoals hij hem noemde.

			‘Er komt iemand aan.’ Juhkar draaide zich naar me om met een waarschuwende blik in zijn ogen. ‘Iemand zoals wij.’

			De anderen stonden snel op van hun matten en ik werd de vertrouwde sensatie gewaar van een zich samenballende energie toen ze in een goed geoefende formatie om mij heen kwamen staan. Eresa en Varij gingen tussen mij en de tentflap staan; Kihlen, de knappe, jonge meester van vlammen kwam links naast me staan en zijn identiek begiftigde tweelingzus Jihla rechts van mij. Juhkar bewaakte de achterkant. Intussen was Shuhlan in de schaduw achter in de tent gaan staan, waar een enorme jachthond op haar commando wachtte. Kehlbrands verhoging tot Mestra-Skeltir had er veel toe bijgedragen dat de twistzieke aard van de Hast werd beteugeld, maar af en toe braken er toch weer dodelijke vetes uit, en ik was nooit dermate zeker van mijn positie dat ik meende dat het mij niet kon overkomen.

			De man die bukte om de tent binnen te komen was lang, net zo lang als Obvar zelfs, maar een stuk dunner. Ik kende hem. Hij was een van de lagere priesters die altijd op de achtergrond stonden wanneer de Mestra-Dirhmar een ritueel uitvoerde. Zoals allen die tot het priesterschap werden geroepen, had hij een uitgemergeld gezicht, met ingevallen wangen en ogen die diep in hun kassen lagen, en zijn huid was voortijdig gerimpeld, alsof hij al oud was. Ik voelde de kracht in zijn aderen, wat erop duidde dat hij Goddelijk Bloed had, maar het was gering vergeleken met degenen met wie hij in deze tent werd geconfronteerd, als een lied dat tegen de storm in wordt gezongen.

			‘Wat wilt u?’ vroeg ik.

			Hij keek ieder van ons aan en even kwam er een trek van pure afgunst op zijn gezicht, maar direct daarop was het weer net zo onbewogen als altijd. ‘De Mestra-Dirhmar…’ begon hij aarzelend en vol weerzin, waarna hij met zijn mond geluidloos de volgende woorden vormde, ‘…verzoekt u zich bij hem te vervoegen.’

			‘Waarvoor?’

			‘Het is mij niet vergund te weten wat zijn bedoelingen zijn. Ik dien de Ongeziene Machten en zij spreken via hem. Wilt u zich tegen hun bevel verzetten?’

			De oude man is een leugenaar en jij bent zijn misleide slaaf. Maar deze woorden hield ik binnen, achter mijn opeengeklemde kaken. De priesters bezaten nog altijd het vermogen om mijn woede op te wekken, maar woede zou de geestelijke vermogens die ik vanavond hard nodig had alleen maar vertroebelen, dat wist ik.

			‘Ik verzet me tegen alles wat het goddelijke pad van mijn broer belemmert,’ zei ik.

			De jaloerse trek kwam weer terug op het gezicht van de lagere priester en hij was nu ook zichtbaar kwaad. Maar hoe groot zijn frustratie ook was en welke kracht hij ook in zijn aderen had, hij moest hebben geweten dat hij het niet kon opnemen tegen de gecombineerde gaven van hen die mijn schild vormden.

			‘De Mestra-Dirhmar,’ vervolgde hij op een harde, veelbetekenende toon, ‘vroeg mij u te zeggen dat hij een droom met u wil delen, een Ware Droom.’ 

			Wisten ze altijd alles? vroeg ik me af en ik keek hem aan. Als dat zo was, waarom hadden ze me dan gespaard?

			‘Waar?’ Ik baalde van de heesheid van mijn stem, waaruit mijn onzekerheid bleek.

			Toen hij mijn angst zag, kwam er een trekje om zijn mondhoeken dat heel in de verte op een glimlach leek. Dat was vermoedelijk in nog geen tien jaar voorgekomen. ‘In de Tombe.’

			Ik weigerde hem helemaal alleen te ontmoeten. Ik nam Eresa en Varij mee toen ik de stenen treden naar het duister afdaalde en gebood de anderen boven in de Tombe te blijven wachten. In de taal van de zuidelijke landen droeg ik hun op een bloedige en vurige straf uit te delen aan de verzamelde lagere priesters, mocht er van beneden geschreeuw of andere commotie hoorbaar zijn.

			Ik wist natuurlijk wat er onder de Tombe lag, dat wisten alle Stahlhast, ondanks het feit dat slechts weinige het ooit hadden gezien en als ze erover spraken deden ze dat fluisterend. Ik had lange tijd aangenomen dat het een monsterlijk, wonderbaarlijk ding moest zijn, dus was ik enigszins teleurgesteld toen ik zag dat het een zwarte stenen sokkel was, waar goudkleurige aderen doorheen liepen, niet de veelkleurige, gloeiende zuil uit mijn verbeelding. Wel voelde ik dat er kracht in zat. Dat merkte ik toen ik er dichterbij kwam. Het leek in zeker opzicht op wat je voelde als je in de buurt kwam van iemand anders met Goddelijk Bloed, maar het was minder constant en deed denken aan een wespennest met zijn aanhoudende, onaangename gegons.

			De Mestra-Dirhmar stond met ineengeslagen handen en gebogen hoofd in contemplatie verzonken voor de steen. Hij bleef stil en gaf er geen blijk van dat hij mijn aanwezigheid had opgemerkt, tot ik ongeduldig kuchte. En zelfs toen duurde het even voordat hij iets zei. De treurigheid in zijn stem verraste me.

			‘Weet je wel wat je gedaan hebt?’ vroeg hij.

			‘Ik heb de goddelijke missie van mijn broer gediend,’ antwoordde ik prompt, want ik vermoedde dat zijn vraag een valstrik was.

			‘Zijn goddelijke missie.’ Hij herhaalde elk woord zachtjes en met een bittere precisie. Toen zweeg hij weer, keek nog even naar de steen en sloeg toen zijn ogen naar mij op. ‘Je hebt hem gered, nietwaar? Jaren geleden, in de slag met de Wohten. Met je visioen, je Ware Droom.’

			Ik keek rond in de ruimte en mijn onbehagen werd sterker. Eresa en Varij gingen dichter bij me staan toen ze mijn onrust opmerkten. ‘We zijn hier alleen,’ verzekerde de Mestra-Dirhmar me. Terwijl hij zijn hand boven de steen liet zweven, voegde hij eraan toe: ‘Voor zover je op deze plek alleen kunt zijn.’

			‘Hoelang weet u het al?’ vroeg ik. ‘Over mijn dromen?’

			‘Sinds je eerste bezoek aan de Grote Tor.’ Hij zag mijn hand instinctief naar de tijgertand onder mijn gewaad gaan en er kwam een geamuseerde trek om zijn ogen. ‘Dacht je dat zoiets jou voor ons verborgen kon houden? Zo’n waardeloos prul met onzin erin gekrabbeld? Nee, het waren de dreigementen van je broer waardoor ik me heb ingehouden, lafaard die ik was. En toen ik me de omvang van mijn dwaasheid realiseerde, had jij dit stel al om je heen verzameld.’ De priester wees met zijn kin naar Eresa en Varij.

			‘Maar hoewel mijn aard u was onthuld, hebt u nooit bevolen dat ik hiernaartoe gebracht zou worden. Waarom niet?’

			‘Omdat het hem het excuus zou geven om te doen wat hij zo ontzettend graag wilde, onze orde vernietigen en de Tombe voor zichzelf opeisen. Dat was in ieder geval een onderdeel van zijn motivering jou op te dragen deze anderen te gaan zoeken. Zo nuttig als ze zijn geweest, ze waren een lokaas in zijn val.’ Hij trok spottend zijn ene wenkbrauw op. ‘Wist je dat niet?’

			‘Allemaal leugens.’ Ik lachte schamper en schudde mijn hoofd. ‘Dat is alles wat je ooit te bieden had, oude man.’ Ik wilde weglopen, maar toen hij opnieuw sprak, stopte ik.

			‘Hij had die dag moeten sterven.’

			Hij zei het zonder nadruk, maar de oprechtheid in zijn stem en de angst en het verdriet die erin doorklonken, maakten dat ik als aan de grond genageld bleef staan.

			Ik draaide me naar hem om en zag dat hij opnieuw peinzend naar de steen keek. Zijn gezicht was een mengeling van vermoeidheid en iets wat ik absoluut niet had verwacht; ik stond er versteld van en moest nog eens goed kijken om het te kunnen vaststellen, maar het was haat. Hij haatte dat ding.

			‘Wat bedoelt u?’ vroeg ik.

			‘Tijdens het gevecht met de Wohten. Het was voorzien. De krijger op het witte paard, de krijger voor wie jij je broer waarschuwde. Je broer had moeten sterven. Het was de reden waarom we niet eerder tegen hem optraden, zijn macht lieten toenemen en hem zijn allianties lieten smeden. In dat opzicht was hij nuttig, hij bracht de Stahlhast bij elkaar, hij verenigde ons. We lieten hem in leven, ondanks het gevaar dat hij opleverde, omdat we verzekerd waren van zijn uiteindelijke dood.’

			Hij zuchtte en de haat op zijn gezicht ging over in schaamte. ‘De arrogantie van de macht is iets verschrikkelijks. Het verblindt je, het versterkt de illusie dat je alles onder controle hebt, maar dit hier is niet onder controle te houden,’ hij wees naar de steen, ‘en je broer is ook niet onder controle te houden. Zeg eens, wat stel jij je voor dat hij gaat doen als hij eenmaal officieel tot Mestra-Skeltir is uitgeroepen?’

			‘Dan zal hij de goddelijke missie uitvoeren die door de Ongeziene Machten eeuwen geleden al is verordend. Dat is toch wat jullie willen?’

			‘O, ja. De grote mars naar de Gouden Zee. Je noemde me een leugenaar en daarin heb je gelijk. Het is de rol van een priester om te liegen. En onze goddelijke missie is misschien wel de grootste leugen van allemaal. Lang geleden, toen onze voorvaderen zich voor het eerst realiseerden wat voor gevaar dit ding herbergt, stonden ze voor een dilemma. Hoe kon je een fel en zeer praktisch ingesteld krijgersvolk binden aan iets wat ze nooit konden zien? Een god wiens woord ze nooit konden horen? Met leugens, natuurlijk, met leugens die van alles beloofden. Op een dag zou de grote heer van de Stahlhast verrijzen en ons naar de zuidelijke landen leiden om ze voor onszelf op te eisen, zodat allen de zegeningen van de Ongeziene Machten deelachtig zouden worden. En dat werkte. Alleen al de belofte van een goddelijke leider en een glorieuze toekomst was voldoende om de skelds meer dan duizend jaar onderworpen te houden aan de Tombe. Maar het was een belofte die nooit in vervulling mocht gaan. Tot jouw broer hem tot werkelijkheid maakte.’

			Hij keek me strak en met een felle, veroordelende blik aan. ‘Je moet hebben geweten wat hij zou worden, of het op zijn minst hebben vermoed,’ zei hij beschuldigend. ‘Binnenkort ontketent hij een zee van bloed, ook veel van ons eigen bloed. En allemaal omdat jij het lot in de weg stond. Waarom?’

			Ik kwam opnieuw in de verleiding om weg te gaan, gewoon weg te lopen, doof te blijven voor zijn vragen. Welk recht had deze verbitterde oude man om antwoorden van mij te eisen? Maar ik ging niet. Want ook al was hij een leugenaar, ik had voldoende waarachtigheid in zijn woorden gehoord om me te laten blijven en zijn oordeel aan te horen.

			‘Liefde,’ zei ik. ‘Ik heb hem gered omdat ik hem liefheb.’

			‘Dan ben jij ook zijn slachtoffer, net als wij. Hij voelt geen liefde voor jou, voor wie dan ook. Liefde gaat hem ver te boven. De macht,’ hij knikte naar de steen, en het zoemen van het wespennest zwol aan en nam weer af, alsof het zijn vijandigheid voelde, ‘de macht die hierin besloten ligt. Dat is het enige wat hij wil. Lange tijd hebben we gepoogd die macht in bedwang te houden, want dat is de ware missie van de Stahlhast. Een woest volk waren we en we werden nog woester, aangespoord door generaties van priesters, omdat we wisten dat om dit ding veilig te houden, kracht nodig was, wreedheid zelfs. Ontelbare slaven zijn gestorven om ons groot te maken, allemaal om ervoor te zorgen dat niemand anders hier de hand op kon leggen.’

			‘De steen is de bron van het Goddelijk Bloed,’ zei ik. In mijn hoofd kwam een pijnlijk soort verwarring opzetten, een onvermogen om het te bevatten. Daar kwam nog bij dat er diep in mijn buik een enorme walging begon te groeien. De gedachte kwam bij me op dat de oude man mij uiteindelijk toch kwaad wilde doen, dat hij de gave bezat om iemand ziek te maken. Maar een volgende krachtstroom vanuit de steen verdreef mijn wantrouwen en ik begreep dat niet hij me ziek maakte, maar dat de steen dat deed.

			‘Wij hebben hem vele generaties geleden uit de aarde opgegraven,’ ging ik verder en mijn stem was dik van de sterker wordende pijn. ‘Hier kwam het richtsnoer van de Ongeziene Machten vandaan…’

			‘Richtsnoer?’ Hij onderbrak mijn dogmatische riedeltje abrupt met een luid, spottend geschater. ‘De Ongeziene Machten bieden geen richtsnoer, kind. Wij zijn niet door hen uitverkoren als bemiddelaars van hun verrijzenis. Zij zegenen ons net zomin als de herder zijn schapen zegent als hij ze naar het slachthuis brengt.’

			‘Leugenaar!’ kraste ik, terwijl de pijn in mijn buik verdubbelde en ik begon te wankelen. Varij en Eresa kwamen snel naast me staan en zij ving me op voordat ik kon vallen. Varij had kennelijk instinctief in de gaten wat de bron van mijn ellende was, want hij ging op zijn hurken voor me zitten en strekte zijn handen uit naar de steen.

			‘Stop daarmee!’ snauwde de Mestra-Dirhmar, toen ik merkte dat Varij zijn gave begon op te roepen. De priester was eraan gewend zo’n sterke, commanderende toon in zijn stem te leggen dat Varij aarzelde, hoewel hij zijn arm uitgestrekt hield.

			‘Je bent misschien in staat om stenen te verpulveren, jongen,’ zei de priester, ‘maar hier kun je zelfs geen krasje op aanbrengen. Velen hebben het geprobeerd, jarenlang, maar dit weerstaat elke beschadiging.’

			Toen Varij nog altijd zijn arm niet liet zakken, haalde de priester snuivend van walging zijn schouders op. ‘Goed dan,’ zei hij en deed een stap naar achteren, ‘doe je best. Maar denk niet dat je die ervaring overleeft. Ze zullen een maaltijd zoals jij beslist weten te waarderen.’

			Varij was in verwarring gebracht en draaide zich besluiteloos naar me om. Ik schudde mijn hoofd en hij knikte, terwijl hij zijn arm liet zakken. Eresa hielp me om overeind te blijven. De misselijkheid was iets minder geworden, zodat ik een wankele stap in de richting van de steen kon zetten.

			‘Wat is het dan wel?’ wilde ik van de priester weten. Ik herinner me nu nog hoe graag ik wilde dat hij zou liegen, dat het allemaal nog meer bedrog zou zijn. Alles wat ik wist, alles wat ik voelde kwam in opstand tegen de woorden van de oude man. Kehlbrand heeft me altijd gekoesterd, hij heeft me een familie, een missie gegeven… Al mijn innerlijke protesten zakten weg toen ik in de ogen van de Mestra-Dirhmar keek en besefte dat hij alleen maar de waarheid sprak.

			‘Het is een slot,’ vertelde hij, ‘een slot op een heel oude, verrotte deur, dat jouw broer kapot wil slaan om datgene wat erachter ligt te wachten, te ontketenen.’

			‘Wat…’ ik wankelde opnieuw, toen er weer een golf van misselijkheid kwam opzetten. ‘Wat ligt daar te wachten? Wat zijn die Ongeziene Machten?’

			‘Onstilbare honger en bodemloze kwaadaardigheid. Wij hebben ze gevoed, al die jaren lang. Wij brachten al het Goddelijke Bloed bijeen in het priesterschap en wij voedden ze ermee, denkend dat we ze verzadigd konden houden. Ze zuigen ons leeg, ze laten onze gaven wegstromen en we veranderen in de uitgeputte zielen die je voor je ziet. Soms vraag ik me af of wijzelf degenen waren die werden voorgelogen, dat we onszelf een leugen voorhielden. Wij meenden dat de Ongeziene Machten zich tevreden zouden stellen met kleine hapjes, terwijl er buiten hun gevangenis een hele wereld op vreten valt. Een paar jaar geleden veranderde er iets. Hun honger werd sterker. Het was alsof ze wakker werden uit een verdoving. Hoeveel we hun ook te eten gaven, het was nooit genoeg. Ze wilden altijd meer dan we hun konden geven en onze gaven werden minder bij ieder offer, dus toen jouw broer zijn afgesproken einde niet vond, hadden wij de kracht niet meer om ons tegen hem teweer te stellen. Bovendien konden wij merken dat ze hun klauwen uitstrekten naar het gebied waar de schimmen van verloren zielen verblijven en daar dienaren vonden. Dat wat achter de deur ligt te wachten heeft op de een of andere manier zijn bevrijding in gang gezet.’

			Terwijl hij sprak werd zijn stem dof, zijn woorden waren wel hoorbaar, maar zwak, alsof hij van ver weg kwam. Mijn blik was nu op de steen gevestigd en mijn ogen volgden voortdurend die roodgouden aderen. De energie begon sneller te pulseren en sloeg mee in het ritme van mijn hart, en ze veroorzaakte elke keer een opkomende misselijkheid. Het was de pijn die me redde, want die sneed door de mist in mijn hoofd en maakte dat ik zag hoe mijn hand langzaam naar beneden zakte om de steen aan te raken.

			Naar adem snakkend trok ik hem terug en draaide me om. Maar de priester bezat ondanks zijn leeftijd en zijn uitgemergelde gestalte genoeg kracht en snelheid om me bij mijn pols te grijpen. Ik probeerde me los te trekken, maar een volgende reeks van pulserende krachtstromen uit de steen dwong me op mijn knieën en ik gaf over van de pijn.

			‘Eresa!’ kraste ik, maar toen ik me omdraaide zag ik Varij en Eresa allebei onbeweeglijk staan, met slap geworden gezichten, leeg en zonder bewustzijn.

			‘Mijn gave mag dan afgenomen zijn,’ zei de priester en hij trok me naar zich toe, zodat ik zijn zure adem in mijn gezicht rook, ‘maar hij is er nog wel, kind. Ik heb net genoeg over om hen nog een laatste keer te voeden.’

			Ik rukte mijn dolk van mijn riem en probeerde hem tussen de uitstekende botten van zijn borst te steken, maar door de misselijkheid was mijn poging te zwak. Het lemmet ging over zijn huid in de richting van de ribben, maar hij sloeg het met een kwaad gegrom weg.

			‘Jouw gave is groot,’ zei hij, terwijl hij me naar de steen sleepte. ‘Misschien wel groot genoeg om hen jaren tevreden te houden.’

			Ik vocht terug zo hard als ik kon, ik krabde naar zijn ogen, probeerde hem van me af te slaan toen hij zijn magere arm om mijn middel sloeg, maar ik voelde me net een klein kind dat zich verzet tegen de greep van een volwassene.

			‘Je moet goed begrijpen dat ik dit niet met plezier doe,’ zei hij, met zijn hand als een ijzeren klem om mijn pols, terwijl hij hem steeds dichter naar de steen toe trok. ‘Maar het moet gedaan worden. We kopen er tijd mee, het stuurt hen terug in hun verdoving. We kunnen kracht verzamelen om ons tegen hem te verzetten…’

			Zijn woorden werden onderbroken door een harde, natte plof achter ons. De priester draaide zich met een ruk om en jammerde bij de aanblik. De lange, lagere priester die me had geroepen gleed langzaam langs de ruwe rotswand van de ruimte op de grond, terwijl zijn ingewanden naar buiten puilden uit een wond die van de schouder tot het kruis liep. Door een of andere gril van het toeval leefde hij nog en hij staarde de Mestra-Dirhmar met grote ogen aan in een weerzinwekkend vertoon van berouw, een stervende man die om vergiffenis smeekt.

			‘Je kunt haar maar beter loslaten, ouwe smeerlap,’ zei Obvar, die uit het donker tevoorschijn kwam. Hij draaide zijn enorme, van bloed druipende sabel met terloopse soepelheid rond. ‘Het ziet er zo al akelig genoeg voor je uit. Het wordt nog veel erger als hij merkt dat zijn zuster blauwe plekken heeft.’

			Achter hem verschenen nog meer gedaantes uit het donker, Stahlhast van de Cova Skeld, die priesters over de grond meesleurden, allemaal gebonden en gekneveld. Sommige huilden, sommige smeekten, maar de meeste zwegen en knielden toen Kehlbrand de trap af kwam. De greep van de Mestra-Dirhmar verslapte toen mijn broer in het licht van de fakkel kwam staan. De oude man deinsde wankelend terug, met een vreemde mengeling van opstandigheid en doodsangst op zijn gezicht. Zijn magere borstkas ging zwaar op en neer, terwijl hij diep en sidderend ademhaalde.

			Ik liep snel naar Eresa en Varij toe, die beiden op hun knieën waren gezakt en verward met hun ogen knipperden. Toen ik hun oogopslag zag, bleek dat de macht die de priester over hen had gehad, verdwenen was, hoewel ze allebei nog heel bleek waren en zaten te trillen.

			‘Voordat we beginnen,’ zei Kehlbrand tegen de Mestra-Dirhmar, ‘hebt u een vraag voor me, geloof ik.’

			De oude man moest zichtbaar moeite doen om zich te beheersen, maar de moed won het uiteindelijk van de angst. Hij trok een strak gezicht en keek Kehlbrand zwijgend aan.

			‘Snij de buik van iemand open, maakt niet uit wie,’ droeg Kehlbrand Obvar op, met een gebaar naar de gebonden priesters.

			‘Stop!’ zei de Mestra-Dirhmar, toen Obvar zijn sabel hief. De priester haalde trillend adem, ging rechtop staan en sprak Kehlbrand toe op de plechtige toon van het oeroude ritueel. ‘Kehlbrand Reyerik, genoemd het Zwarte Lemmet, wenst u de zegen van de Ongeziene Machten te ontvangen en benoemd te worden tot Mestra-Skeltir van de Stahlhast?’

			‘Mmm.’ Kehlbrand wreef over zijn kin alsof hij er diep over moest nadenken, waar Obvar binnensmonds om grinnikte. ‘Na ampele overweging,’ zei mijn broer, ‘denk ik van wel.’

			‘Raak dan de steen aan,’ zei de oude man op laatdunkende toon en zijn ogen stonden nog altijd opstandig. Hij wees naar de steen en vervolgde met een wanhopig soort triomf in zijn schrille stem: ‘Je werd geboren uit iemand met Goddelijk Bloed, maar je hebt geen gave. Er stroomt geen macht door je aderen. Je bent slechts een sterfelijk mens en door de eeuwen heen heeft elke sterveling die de steen aanraakt slechts een snelle dood ontvangen. Dat is het doel van de derde vraag, de vraag die, zelfs als iemand pretendeert de Stahlhast te kunnen leiden en de kans krijgt om hem te beantwoorden, ervoor zorgt dat er nooit een Mestra-Skeltir zal zijn.’

			‘U bent een dwaas,’ zei ik tegen de priester. Ik stond op en liep naar hem toe. ‘U en al die anderen zullen hier sterven. Voor zover ons volk ooit zal weten, heeft mijn broer de derde vraag beantwoord, want wie zou ooit iets anders beweren?’

			Ik schoot in de lach om de hopeloze frustratie op zijn gezicht en tegen Kehlbrand zei ik: ‘Ik heb het liefst dat je het snel afhandelt. Schiet op, dan gaan we hier weg.’

			Hij keek me niet aan, maar bleef naar de steen staan staren en zijn valse bedachtzaamheid van daarnet had plaatsgemaakt voor serieuze overweging.

			‘Haal het niet in je hoofd,’ zei ik en pakte hem bij zijn arm toen hij geen antwoord gaf en maar naar die steen bleef staren. ‘Kehlbrand, je hebt gehoord wat hij zei…’

			‘Jazeker.’ Hij maakte mijn hand los en glimlachte. ‘Ik heb het gehoord. Obvar, breng mijn zuster en haar metgezellen weg van deze plek. Ik wil een tijdlang alleen zijn met de Ongeziene Machten. O, en geef me je mes.’

			En zo komen wij, geachte lezer, ten slotte bij het beslissende moment waarop ik de naam verdiende waaronder ik na verloop van tijd vooral bekend ben komen te staan: de Verraadster van het Zwarte Lemmet. Als ik minder eerlijk zou zijn, zou ik mijn innerlijke ommekeer kunnen wijten aan Kehlbrands bloedige wraak op de priesters. Het is waar dat de kreten die uit de Tombe opklonken verschrikkelijk waren om aan te horen, langdurig ook, en ze riepen alle mogelijk onwelkome beelden op van wat mijn broer daarbeneden uitspookte. Het is ook waar dat de aanblik van Kehlbrand, toen hij eindelijk uit het gebouw kwam, een verkilling in mijn hart teweegbracht, die nooit helemaal is verdwenen. Maar niet het bloed dat over zijn armen liep, noch het met bloed bedekte mes dat hij Obvar toewierp, maakten dat ik mijn weg van zuster naar verraadster aanving, het waren zijn ogen.

			Hij had altijd een priemende blik gehad, van iemand die niet alleen intelligentie maar ook inzicht bezat, en niet te vergeten, sluwheid. Daarom was het voor mensen die daar niet mee waren gezegend een verontrustende ervaring om aan die blik te worden onderworpen. Maar die avond was er een verandering opgetreden: de onderzoekende blik ging nu gepaard met kennis, je had het gevoel dat hij het antwoord al wist op elke vraag die hij stelde.

			Dus toen ik hem vroeg of hij de steen had aangeraakt, kwam het antwoord niet als een verrassing. ‘Natuurlijk heb ik dat gedaan, veulentje.’ Hij lachte en trok me in zijn met bloed overdekte armen. ‘En daar sta ik dan, levend en wel. Ook dat was gewoon een leugen van een lijk dat we maar beter kunnen vergeten.’

			‘Wat is er gebeurd? Wat heb je…?’

			Ik zweeg toen hij naar achteren stapte en zijn vinger op mijn lippen legde. Hij glimlachte nog even warm als anders, maar zijn wetende blik toonde me ook een waarschuwing, die ik niet eerder had gezien. ‘Ik  heb een samenkomst gehad met de Ongeziene Machten,’ zei hij, ‘zoals je van een Mestra-Skeltir ook mag verwachten. En ze hebben me zoveel gaven geschonken, lieve zus. De steen is een krachtbron – dat is wat de priesters zo lang hebben bewaakt, terwijl ze wegrotten in hun gulzigheid en hun bevoorrechte positie. Vraag met een oprecht hart aan de Ongeziene Machten en het zal je gegeven worden.’

			Ik wilde hem zo graag geloven, net zo graag als ik de Mestra-Dirhmar niet wilde geloven, maar ik merkte dat ik dat niet kon. Ik zag het in zijn ogen toen hij me losliet en Obvar aansprak. Er kwam een gevoel in me opzetten waardoor ik zeker wist dat mijn broer veranderd uit de Tombe was teruggekeerd, en dat het een verandering was die in de kern van zijn wezen had plaatsgevonden, want afgezien van die veranderde blik in zijn ogen, nam ik nu ook een kracht in hem waar. Kehlbrand had een gave ontvangen.

			‘Wij gaan het kamp inspecteren,’ zei hij tegen Obvar. ‘De priesters waren nooit erg geliefd, maar er zijn nog steeds onverstandige mensen die trouw blijven aan de oude manieren.’

			‘Dat is zo,’ zei Obvar, ‘maar dat zullen ze hierna waarschijnlijk niet meer hardop durven zeggen.’

			Kehlbrand beende doelgericht naar de poort en zei vrolijk en monter: ‘Dat hoeft ook niet. Veulentje, jou zie ik morgenochtend. Bedenk een of andere plechtigheid om deze gelegenheid te markeren. Ze zullen een of ander ritueel verwachten.’ Hij draaide zich nog een keer om, breidde zijn armen uit en zei triomfantelijk: ‘Want morgen begint de grote mars naar de Gouden Zee!’

			In werkelijkheid bleek het ‘begin van de grote mars’ een verkeerde benaming te zijn. Feitelijk hield het een reeks campagnes in en het sluiten van allianties in de loop van de daaropvolgende twee jaar. Hoewel wij dominant waren op de IJzeren Steppe, waren de Stahlhast niet het enige volk dat op die uitgestrekte vlakten rondreed. Veel stammen in het zuiden en het oosten waren generaties eerder naar de zuidelijke landen verdreven en daar uitgestorven, maar de overgebleven stammen waren aanzienlijk in aantal, hoewel ze het in de strijd niet tegen ons konden opnemen. Maar Kehlbrand was niet uit op veldslagen tegen andere steppevolken, want hij vond ze veel te waardevol als krijgers.

			Hij verwierp dan ook snel Obvars voorstel dat hun eerste daad tijdens de grote mars moest worden de Tuhla te vernietigen, een confederatie van stammen die over de westelijke steppe zwierf, helemaal tot aan het kustgebergte.

			‘Het Huidenvolk?’ zei Obvar minachtend, toen Kehlbrand zijn bedoelingen uiteenzette. Die benaming verwees naar het gebruik van de Tuhla om zich te kleden in een wapenrusting van gehard rundleer.

			‘Ik bespeur bij hun oudere opperhoofden iemand met een scherp oog voor kansen en een diepgewortelde haat jegens zijn rivalen,’ antwoordde Kehlbrand. ‘En uiteindelijk kijken zij met evenveel afgunst naar de landen van de koopmannen als wij.’

			Hij weigerde volgens de traditie afgezanten te sturen, met de redenering dat ‘die dan gewoon zonder hoofd en aan hun zadel vastgebonden terug zouden komen. Ik ga zelf.’ En dus ging hij alleen, zonder escorte, naar het hart van het gebied van de Tuhla, ondanks luid protest van Obvar en mijzelf. De precieze details van zijn reis en zijn onderhandelingen zijn mij onbekend gebleven, maar ik twijfel er niet aan dat het hoofdzakelijk door zijn pas verworven gave kwam dat hij drie maanden later terugkeerde met dertigduizend Tuhla achter zich aan.

			Hun opperhoofd was een broodmagere man van middelbare leeftijd, Heralka genaamd, wat Grijze Valk betekende in de taal van Tuhla, hoewel ik zijn krijgers dat woord bij veel gelegenheden hoorde gebruiken als scheldwoord. Hij reed met vier, deels ontbindende hoofden aan zijn zadel vastgebonden, en een permanente, triomfantelijke grijns op zijn magere gezicht. Die hoofden hadden toebehoord aan rivalen voor het leiderschap over de confederatie van de Tuhla, verslagen als gevolg van een of andere gecompliceerde, verraderlijke kunstgreep, die ik nooit helemaal heb kunnen doorgronden, afgezien daarvan dat Kehlbrand een groot aandeel had in het beramen ervan. Ondanks zijn zichtbare triomf, zag ik Heralka tijdens de campagnes daarna vaak alleen bij zijn vuur zitten. Dan had hij de vier hoofden eromheen gezet en begon hij op een levendige, soms zelfs schertsende toon gesprekken met hen te voeren. Naarmate het later werd en zijn bierconsumptie toenam, sloeg zijn stemming om in het plengen van tranen en het schreeuwen van beschuldigingen, waarna hij ten slotte buiten westen raakte.

			Op Kehlbrands verzoek en met toestemming van Heralka ging ik in de gelederen van de Tuhla op zoek naar anderen met Goddelijk Bloed. Ik vond er twee. Een van hen was een opvliegende oude man met het vermogen om regen op te roepen, de andere was een stevige vrouw van veertig zomers, die met haar blote handen metaal kon laten buigen en kneden, alsof het klei was. Beiden waren bereid zich bij mijn groepje aan te sluiten, maar pas op aandringen van Heralka, en ze accepteerden mijn gezag met grote wrevel die niet minder werd. Om die reden gaf ik hun ook geen naam, noch ieder ander die ik ontdekte na onze eerste overwinningen. Ik had intussen mijn eigen familie, en die werd niet groter.

			Na het beklinken van het bondgenootschap met de Tuhla, lanceerde Kehlbrand zijn eerste campagne in het grensland. Hij brak met een traditie door ervoor te kiezen gedurende de regentijd te vechten. Dit was een met opzet beperkt gehouden reeks overvallen op handelskaravanen en het op kleine schaal treiteren van soldaten van de koopman-koning, bedoeld om te peilen hoe sterk de vijand was en hen in verwarring te brengen aangaande onze bedoelingen.

			Omdat we de meest noordelijke vesting van de vijand jaren geleden al hadden verwoest, genoten de Stahlhast nu een ongebreidelde heerschappij over de zuidelijkste regionen van de IJzeren Steppe, wat ons in staat stelde bijna naar believen te plunderen. De verschillende garnizoenen van de koopman-koningen reageerden met opgevoerde patrouilles en wat strafexpedities door een paar duizend bereden soldaten. Zij werden op bevel van Kehlbrand met rust gelaten en reden dagen of weken over een lege steppe, tot het gebrek aan voorraden hen dwong terug te keren naar hun vestingen, waarna de overvallen in een nog hoger tempo werden hervat.

			Toen de laatste regens stopten en het heet en droog werd op de steppe, had Kehlbrand zoals hij had gehoopt, een vrijwel compleet overzicht van hoe de vijand ervoor stond, waarna hij de vestingstad Leshun-Kho uitkoos als doel voor zijn eerste grootscheepse aanval. Het verzamelde leger kreeg het bevel een kamp op te slaan buiten het zicht van de kijkglazen van het garnizoen, terwijl Varij samen met Obvar, gedekt door de duisternis, wegsloop om naar de hoge muren van de stad te gaan.

			Varij had verschillende buitgemaakte bouwkundige documenten nauwkeurig bestudeerd en kende dus precies de juiste plekken om zijn gave te gebruiken zonder een onmiddellijke ineenstorting te veroorzaken. Wat hij deed was de fundamenten op drie verschillende plekken ondermijnen, zodat ze na enkele uren onder hun eigen gewicht zouden instorten. Met als gevolg, dat toen het garnizoen het leger bij zonsopkomst zag aankomen, iedereen op tijd naar de verdedigingswerken rende om te zien hoe de gaten in hun muren vielen. Pogingen om geïmproviseerde barricades op te richten hadden weinig succes, terwijl de Stahlhast en de Tuhla door de openingen de stad binnenstroomden, de wanhopige verdedigers afslachtten en verder galoppeerden door de straten erachter. Binnen twee uur was de stad gevallen, ondanks enkele moedige maar suïcidale pogingen van de soldaten van de koopman-koning om stand te houden.

			De val van Leshun-Kho bewoog me tot mijn volgende stap op het pad van verraad. Bezorgd als ik was door de veranderingen bij mijn broer, ik begreep nog altijd niet ten volle hoe diepgaand zijn transformatie was. Nu ik terugdenk aan mijn tocht door de veroverde stad, sta ik er versteld van hoe onaangedaan ikzelf bleef onder de verwoesting en het leed overal om me heen. Kehlbrand had de gebruikelijke verkrachtingen en buitensporige moordpartijen waarmee de val van een nederzetting altijd gepaard gaat, verboden, maar toch was de slachting onder de soldaten en de bevolking van de stad aanzienlijk geweest. Vooral de Tuhla waren als wilden tekeergegaan, het was immers hun eerste kans in jaren om zich geheel over te geven aan hun voorliefde voor plunderen, waarbij ze niet aarzelden de bewoner van een huis af te slachten als hij het waagde te protesteren tegen het roven van zijn waardevolle spullen. Dus hoewel het grootste deel van de bevolking de val van hun stad overleefde, boden de straten vol lijken en bloed toch een deerniswekkende aanblik.

			‘Genade is zwakheid, mededogen is lafheid,’ hoorde ik Eresa onafgebroken mompelen, toen we het ene tragische tafereel na het andere tegenkwamen. Een jonge weduwe die snikkend over het lijk van haar man gebogen zat van wie de buik was opengereten, terwijl hun twee kinderen er verdoofd en met grote geschokte ogen bij stonden te kijken. Een gespierde man, die in de schaduw van een smidse op zijn hurken zat en met een stoïcijns masker tegen de pijn een verband om de stomp van zijn linkerhand legde. Een goedgeklede vrouw van opvallende schoonheid bij een fontein; zij was ongedeerd, maar ze stond uit alle macht te gillen. Ze sprak geen enkel verstaanbaar woord, ze gilde alleen maar achter elkaar door van desolaat verdriet.

			‘Genade is zwakheid…’ herhaalde Eresa continu en wendde zich af van de gillende vrouw.

			‘Hou daar eens mee op!’ snauwde ik. ‘Dat was de geloofsbelijdenis van de priesters. Die hebben we niet meer nodig.’

			Pogingen om de vrouw tot bedaren te brengen waren vruchteloos, dus lieten we haar maar gillen en liepen verder. Toen we de volgende hoek omsloegen stuitten we op een massaslachting. De Tuhla hadden de overgeblevenen van het stadsgarnizoen op hun eigen paradeterrein bijeengebracht en in een lange rij aan elkaar vastgebonden. Elke man werd op zijn beurt naar voren gesleurd om onthoofd te worden. Dan werden zijn banden doorgesneden en het lijk weggesleept voor de volgende in de rij, die gedwongen werd te knielen aan de voeten van een indrukwekkende krijger met een kromsabel. Zoals hun gewoonte was vermaakten de Tuhla zich met de hoofden. Met tangen trokken ze de tanden eruit en maakten er halskettingen van, die ze koesterden als trofee. De nog druipende, slap geworden hoofden werden op speren gezet, die ’s avonds in een kring rond hun kamp zouden worden opgesteld voor het overwinningsfeest.

			Ik werd getroffen door de zwijgende gehoorzaamheid van deze gedoemde zielen. De rij schuifelde naar voren in gebukte, doffe onderworpenheid. Hun gezichten stonden uitgeput, niet angstig. Toen ik mijn ogen over de rij liet gaan, verbaasde het me dat ik een aantal burgers tussen hen zag staan, oudere mannen in gewaden in plaats van uniformen, en ook enkele vrouwen en jongeren. In tegenstelling tot de soldaten waren zij verre van meegaand, huilend richtten ze smeekbeden tot hun onverschillige overwinnaars of schreeuwden hun vervloekingen toe. Anderen waren stoïcijnser; mij viel vooral een oudere man met baard in een eenvoudig bruin gewaad op, vanwege de onbewogen manier waarop hij naar voren stapte. Hij behield een kaarsrechte, waardige houding, ook nog toen hij knielde onder de kling van de kromsabel.

			‘Hoofdzakelijk geleerden en hun studenten,’ verklaarde een krijger van de Tuhla in antwoord op mijn vraag. Het was gebruikelijk dat gevangengenomen soldaten geëxecuteerd werden na een overwinning, maar de verscheidenheid aan slachtoffers hier was dat niet. ‘Bevel van het Zwarte Lemmet,’ voegde hij eraan toe en trok grommend een tand los van een zojuist afgeslagen hoofd.

			Geleerden en hun studenten, herhaalde ik bij mezelf. Het was niet moeilijk voor me om Kehlbrands redenatie te begrijpen. Zij die kennis en wijsheid bezitten zijn voor het Zwarte Lemmet niet zo gemakkelijk te overtuigen.

			We gingen verder en kwamen nog meer verschrikkelijke dingen tegen, tot we op het brede plein kwamen waar de tempel van de hemel stond. Tot mijn verbazing was hij onbeschadigd gebleven. Het centrale gebouw met twee verdiepingen en schuin aflopende daken was niet aangetast door vuur of pijlen, het omliggende park met heiligdommen en standbeelden was nog intact en bijna sereen te noemen in de rook die vanaf de straten binnendreef. Maar hoewel de tempel zelf was gespaard, was dat met de bewoners niet het geval, zo ontdekte ik toen ik naar binnen ging.

			Rond het grootste altaar lagen de monniken met bebloede gezichten en ledematen dwars door elkaar. Het bloed stak scherp af tegen hun lichte, grijs met witte gewaden. Een exacte telling van de doden was onmogelijk, maar het leek erop dat de gehele orde van de tempel was omgekomen, op twee na.

			De oude monnik stond met zijn gezicht naar het altaar toe gekeerd en zei met gebogen hoofd, gevouwen handen en een zwart kralensnoer om zijn polsen, zijn gebeden tot de hemel op. Hij besteedde geen enkele aandacht aan mijn broer, die dicht bij hem stond, noch aan de jeugdige monnik, die links van hem knielde. Obvar stond achter de jongen, met zijn vlezige hand onder zijn kin en een mes op zijn keel.

			‘Nog eentje over,’ zei Kehlband tegen de monnik en snoof geamuseerd en lichtelijk geïrriteerd toen hij geen antwoord kreeg. De monnik bleef onafgebroken en onwankelbaar doorgaan met zijn gebeden.

			‘Ik weet dat het allemaal gewauwel is,’ zei Kehlbrand. Hij ging dicht bij de oude man staan en sprak zachtjes in zijn oor: ‘Ik voel je angst, je haat en je wanhoop. Er is geen sereniteit in jou.’ Hij gebaarde naar het altaar. ‘En dit is maar een oud stuk steen, een uitgehouwen abstractie zonder enige betekenis. De hemel is een leugen en ik wil dat je dat zegt.’

			Er kwam geen antwoord, gewoon dezelfde onveranderlijke houding en gemompelde gebeden.

			‘Zoals je wenst.’ Kehlbrand gaf Obvar een knik van zijn hoofd, die prompt de keel van de jonge monnik openreet met een snelle haal van zijn mes.

			Geachte lezer, hoe graag ik ook voedsel zou willen geven aan enige bewondering voor mij, ik ga geen leugens opdissen aangaande mijn toenmalige handelwijze. Ik riep niet naar Obvar om zijn hand tegen te houden. Ik rende ook niet met stromende tranen en een verscheurd hart naar mijn broer toe, ik eiste geen antwoorden van hem en vervloekte hem niet om zijn wreedheid. Nee. Ik stond erbij en keek ernaar toen Obvar de jongen keelde, terwijl Kehlbrand zijn sabel trok en de oude monnik het hoofd van zijn schouders sloeg. Ik hoefde niet te vragen naar het waarom, want op dat moment wist ik het. Kehlbrand speelde niet langer voor god, hij was een god. Een levende god, die geen aanbidding van iets of iemand anders tolereerde. Hij was het Zwarte Lemmet geworden en als zodanig niet langer mijn broer.

			De monniken waren die dag niet de enige dienaren des hemels die stierven. De nonnen uit het nabijgelegen klooster trof hetzelfde lot, net als alle stadsbewoners die weigerden af te zweren wat vanaf nu ‘de grote leugen’ werd genoemd. Toen de moordpartij voorbij was, beval Kehlbrand de Tuhla de stad te verlaten en zette hij de handwerkslieden aan het werk om de troep op te ruimen en de gewonden te behandelen. ‘Het Zwarte Lemmet komt niet als veroveraar,’ zeiden ze, terwijl ze de daken repareerden en de wonden hechtten. ‘Hij komt als verlosser. Hij komt om jullie ketenen te verbreken. Jullie hoeven niet langer te lijden onder de hebzucht van de koopman-koning.’

			 Misschien was het een gevolg van het grote aantal doden – volgens mijn berekening een vijfde van de stadsbevolking – maar ik kon in Le­shun-Kho maar één ziel met Goddelijk Bloed rekruteren. Toen ik verslag aan Kehlbrand uitbracht over mijn vergeefse pogingen, stelde hij voor dat ik de kerker van de magistraat eens moest proberen. Ik vond haar geketend in een cel, gekleed in lompen en bedekt met vuil, maar dat kon haar schoonheid niet verhullen. De bewaker, die op een of andere manier was ontkomen aan de slachting die de meeste ambtenaren het leven had gekost, noemde de vrouw een ‘smerige heks’ en weigerde zelfs maar bij haar in de buurt te komen, zelfs onder bedreiging met een executie.

			Toen ik de tralies naderde hief de vrouw langzaam haar vieze gezicht op en knipperde met haar ogen waarin ik begrip las, maar ook waanzin. Jij denkt dat je broer niet echt een god is, zei haar stem in mijn hoofd, waardoor ik geschrokken terugdeinsde. De vrouw stond op, kwam naar de tralies toe en keek verwachtingsvol naar het slot. Toen glimlachte ze en plaatste moeiteloos een volgende gedachte in mijn hoofd. Je hebt het mis.

			Ik heb haar ware afkomst nooit kunnen achterhalen, hoewel ze hele verhalen vertelde over haar adellijke geboorte en haar verbanning vanwege haar gave. Die verhalen veranderden ook zomaar weer: de ene dag was ze de dochter van een generaal, de volgende dag van een koopman. Haar moeder was een beroemde courtisane van de koopman-koning van het Verlichte Koninkrijk, of een krijgsmaagd van de Opaal Eilanden. Ik kon haar verhalen niet als leugens bestempelen, want ik vermoed dat ze er zelf in geloofde op het moment dat ze uit haar mond rolden, maar ze eindigden onvermijdelijk allemaal in een warrig gemompel en daarna was ze het weer vergeten. Als gevolg daarvan was haar echte naam verloren gegaan, maar Kehlbrand noemde haar Dishona, wat in onze oude taal Grasadder betekent. Maar dat scheen ze helemaal niet beledigend te vinden. Ze hing aan mijn broers lippen, met de gehechtheid van een pas geworpen welpje aan de moeder. Ik denk dat Dishona de eerste was die het Zwarte Lemmet aanbad uit liefde, niet uit angst.

			‘Ze is gek,’ zei ik een paar dagen later tegen hem. We waren met een klein escorte naar het zuiden gereden, omdat Kehlbrand erop gebrand was de wegen naar het heuvelland, dat de grenslanden markeerde, te verkennen. ‘En haar gave is… buitengewoon verontrustend.’

			‘Maar ze maakt er spaarzaam gebruik van, heb je dat gemerkt?’ antwoordde hij. ‘Haar geest is misschien gebroken, maar ze is desondanks behoedzaam, om niet te zeggen slim. Allemaal nuttige eigenschappen, vind je niet?’

			Boven op een heuveltje hielden we halt, vanwaar we zicht hadden op een brede rivier die door de vlakte en de heuvels slingerde, in de richting van een puntige kegel aan de horizon, die in nevel was gehuld.

			‘Keshin-Kho,’ zei Kehlbrand. ‘Dat is de sleutel tot het Eerbiedwaardige Koninkrijk en alles wat erachter ligt.’

			‘Is dat ons volgende doel?’ vroeg ik, terwijl ik probeerde de ongerustheid die de gedachte daaraan bij me opriep, de kop in te drukken. Kehlbrand merkte het echter niet, of hij vond het van weinig belang.

			‘Daarvoor zijn we nog niet sterk genoeg,’ zei hij. ‘Andere steden langs de grens leveren gemakkelijker profijt op, om maar te zwijgen van nieuwe aanhangers.’

			‘Ze moeten wel in leven blijven om je te kunnen aanbidden.’

			‘Dat zullen ze ook, voor het grootste deel. Om onze missie te laten slagen, lieve zus, heb ik een leger van gelovigen nodig, niet slechts van soldaten, een leger van hen die bevrijd zijn door de aanblik van het Zwarte Lemmet.’

			Als die gekmakende alwetende blik er niet was geweest, zou ik gedacht hebben dat dit de oude Kehlbrand was, die het masker van zijn goddelijkheid even afzette om iets vertrouwelijks mee te delen aan de enige ziel die hij werkelijk kon vertrouwen. Dit is nu het masker, besefte ik, terwijl ik zijn spottende grijns beantwoordde met een geforceerde glimlach.

			‘Wist je,’ ging Kehlbrand verder, terwijl hij strak naar de stad in de verte keek, ‘dat onze spionnen me hebben verteld dat de gouverneur van Keshin-Kho twee belangrijke kenmerken heeft? Hij is ambitieus en wanhopig eenzaam. Volgens mij kunnen wij hem daar met behulp van Dishona van afhelpen.’

			Die avond heb ik voor het eerst sinds mijn kindertijd gehuild. Ik had mijn tent apart van mijn familie van Begiftigden opgezet, met de mededeling dat ik alleen moest zijn. Zij namen aan dat ik van plan was een Ware Droom op te roepen, maar in plaats daarvan voelde ik de overweldigende behoefte om me over te geven aan mijn verdriet, al was het maar voor één nacht. De tranen stroomden vrijelijk en ik smoorde mijn snikken in de wolvenvacht waarmee mijn mantel was afgezet, om niet de aandacht van Kehlbrand te trekken.

			Weet hij het? vroeg ik me aldoor af. Weet hij dat ik hem doorheb, dat ik zie wat anderen niet zien? Het leek ongelooflijk dat hij mijn wanhoop niet opmerkte, en dat riep weer de vraag op waarom hij me niet had weggezonden of… me had gedood.

			Dat zal hij nooit doen. Dit wist ik net zo zeker als dat Kehlbrand mijn broer niet meer was. Wat voor veranderingen hij ook had ondergaan toen hij de steen aanraakte, het vermogen om zijn zuster te vermoorden hoorde daar niet bij. Die innerlijke kern van liefde was nog intact gebleven, maar zou het alles wat ons te wachten stond overleven?

			Uiteindelijk hielden de tranen op met stromen en lag ik uitgeput op mijn slaapmat, terwijl mijn geest bleef malen over talloze vragen  die niet te beantwoorden waren. Meestal daalt de zwarte sluier alleen neer als mijn geest op zijn kalmst is, maar die avond viel hij toen ik op het toppunt van mijn wanhoop was. De wereld verdween en de Ware Droom ontvouwde zich. Mijn huid tintelde vanwege een kille wind die gepaard ging met warm zonlicht, wat voor mij een onbekend gevoel was. Ik knipperde met mijn ogen en begon onmiddellijk te wankelen op mijn voeten. Mijn maag keerde zich om toen ik zag wat er voor me lag.

			Bergen, wat veel, en wat hoog. Door een heel leven lang op de IJzeren Steppe was ik niet bekend met hoge plaatsen, hoewel ik vanuit de verte wel een glimp had opgevangen van de pieken van het westelijke kustgebergte. Maar nimmer had ik bergen van zo dichtbij gezien, en ook niet van bovenaf.

			Toen ik naar beneden keek werd ik nog misselijker en door duizeligheid bevangen, waardoor ik onderuit dreigde te gaan.

			‘Voorzichtig,’ zei een zachte, aangename stem. Kleine, maar stevige handen pakten mijn armen vast, totdat ik mijn evenwicht had hervonden. Ik stond tegenover een klein vrouwtje met  zo’n volmaakt gevormd gezicht, dat ik er versteld van stond. Zij droeg een fraai gewaad van lichte zijde met ingewikkeld borduurwerk, en haar haar was elegant opgestoken in een complexe vertoning van kammen en spelden.

			‘Dank u dat u gekomen bent,’ zei ze. ‘Ik vind dat het tijd wordt dat wij met elkaar spreken.’

			‘Spreken, waarover?’ Ik trok een verbaasd gezicht en mijn blik dwaalde van haar gezicht naar de bergen en toen naar het balkon waarop we stonden, en dat duidelijk deel uitmaakte van een veel groter gebouw. ‘Wie bent u?’

			‘Heel lang geleden heeft mijn moeder mij een naam gegeven,’ zei ze. ‘Maar die heeft nu geen betekenis meer. Tegenwoordig noemt men mij de prinses van jade. En wij moeten over heel veel zaken spreken. Hoofdzakelijk over uw broer en over een man die hij, naar ik meen, de Naamdief noemt.’
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			Doodgaan had niets gemeen met rustig inslapen, wist Vaelin. De naderende dood roept onvermijdelijk pijn en grote angst op en ontdoet je van het zelfbedrog dat je moedig en vastberaden bent; slechts je overlevingsinstinct, de behoefte om je aan het leven vast te klampen, blijft over.

			Het ging de vorige keer gemakkelijker, concludeerde hij, toen een nieuwe golf van helse pijn door hem heen trok. Zijn gezichtsveld was een waas van bewegende zwarte wolken, die af en toe uiteengingen om een nauwelijks waarneembaar stukje van de wereld van de levenden door te laten. Een blauwe hemel, gespikkeld met wolken. Het dunne gras van de steppe, toen hij werd opgetild en weggedragen. Opnieuw bewegende wolken, nog meer pijn. De tijd dijde uit en trok samen op de golven van pijn die door zijn lichaam gingen, elk respijt was een kort en kostbaar moment, waarna de lange uren van kwelling terugkeerden.

			Hij hoorde stemmen in de mist die hem omhulde. Ze spraken Chu-Shin, maar zijn gekwelde geest was niet in staat het te vertalen. Wat hij wel hoorde was dat de stemmen elkaar tegenspraken, de ene was een en al behoedzaamheid, de andere onverbiddelijk en resoluut. Het was de resolute stem die hij herkende en ook het gezicht dat hij zag toen de wolken voor de laatste keer braken, hetzelfde gezicht dat hij zich voor de geest had gehaald, toen hij lag leeg te bloeden na de steekwond die Obvar hem had toegebracht.

			Sherin zei niets. Ook glimlachte ze niet geruststellend. Haar gezicht stond onwrikbaar vastbesloten, maar hij zag ook iets van angst in haar ogen. Toen kwamen de wolken weer opzetten en bleef alleen de pijn over, tot ook die wegebde tot een gemeen vlammetje.

			Hij werd wakker van de adem van Derka op zijn gezicht, een onaangename, hete vlaag, die hem aan het hoesten maakte. Heel even vroeg hij zich af hoe het kwam dat hij alleen maar een langzaam voorbijglijdende opeenvolging van aarde en gras zag, maar kreeg toen in de gaten dat hij dwars over de rug van Derka lag, aan het zadel vastgesnoerd met touwen om zijn polsen en enkels. Het paard stopte en bleef zijn hoofd omdraaien om aan Vaelins gezicht te knabbelen, als uiting van affectie of, waarschijnlijker, omdat hij op de een of andere manier wist hoe irritant het was.

			‘Hou eens op, vervelende klier,’ kreunde Vaelin, die zijn hoofd van de snuit van het paard wegdraaide.

			‘Stop, hij is wakker!’

			Vaelin rekte zijn hals en zag Sherin aankomen op haar pony. Ze steeg af en sneed met een klein mes snel zijn touwen door. Vaelin kon zich van het zadel laten glijden en tot zijn verbazing wankelde hij niet toen hij met zijn voeten op de grond kwam; tegen zijn verwachting in waren zijn benen niet verzwakt. En ook voelde hij geen pijn. Hij voelde zich zelfs krachtig en verfrist. Hij lachte toen hij de wind van de steppe op zijn gezicht voelde en liet zijn gezicht baden in het zonlicht. Maar toen hij weer naar Sherin keek en haar behoedzame blik zag, hield het lachen op. Ze had holle ogen, wat nooit zo was geweest, haar gezicht stond gespannen en ze was bleek, als bij iemand die herstellende was van een recente ziekte.

			Hij kreeg argwaan en ging met zijn handen naar zijn hemd, trok het opzij en keek naar de wond die Obvar hem had toegebracht. Er zat nog maar een dun lijntje in zijn verder onaangedane huid. En hij dacht onmiddellijk terug aan de genezing die hij jaren geleden had ontvangen in de Gevallen Stad. De gave van Wever. Wever was een Begiftigde met de krachtigste gave die hij ooit had meegemaakt, zelfs al voordat hij de Bondgenoot zijn krachten ontnam en er zodoende voor zorgde dat alle offers die gedurende de Bevrijdingsoorlog waren gebracht niet voor niets waren geweest. Maar Wever was hier niet en Vaelin verwachtte hem ook nooit meer te zien.

			‘Wat heb je gedaan?’ wilde hij van Sherin weten.

			Er kwam een beverig glimlachje op haar bleke gezicht. ‘Wat ik moest doen.’

			‘We kunnen niet dralen.’

			Vaelins ogen schoten naar Luralyn, die op een wit paard zat. Achter haar reden de man en de vrouw die hij had ontmoet toen hij voor het eerst bij de tor aankwam, en nog vier anderen, die allemaal gekleed waren als handwerkslieden. Toen hij om zich heen keek zag hij alleen maar een lege steppe, zonder één Stahlhast in zicht.

			‘Hier.’

			Luralyn wierp hem zijn zwaard toe. Hij ving het op en maakte het vast op zijn rug. ‘Hoe?’ drong hij bij Sherin aan. Zij schudde slechts haar hoofd en haastte zich terug naar haar pony.

			‘Mijn broer zal duizend verkenners in alle richtingen sturen,’ zei Luralyn. ‘We hebben geen tijd.’

			Ze pakte de teugels en wilde haar paard tot galop aansporen, maar wachtte toen Vaelin het paard bij het hoofdstel pakte. ‘Ik moet het weten,’ zei hij. ‘Hoe heeft ze dit gedaan?’

			Luralyn keek Sherin aan, die nu stijfjes op de rug van haar pony ging zitten. Luralyns gezicht stond ernstig, maar Vaelin zag ook dat ze zich schaamde. ‘Ze heeft de steen aangeraakt.’

			Ze trok aan de teugels en rukte daarmee het hoofdstel uit zijn handen. ‘We moeten verder rijden.’ Toen galoppeerde ze in de richting van het westen, met haar metgezellen vlak achter haar.

			Luralyn gunde hun geen rust, alleen om de paar uur een korte pauze, waarin de paarden stapvoets gingen. Ze reden de hele avond en nacht door en stopten eindelijk de volgende dag op het middaguur, toen duidelijk werd dat sommige paarden op het punt stonden in te storten, net als de meeste van hun berijders. Luralyn zelf vertoonde nauwelijks tekenen van vermoeidheid, maar alle anderen lieten zich van hun paarden zakken en vielen bijna onmiddellijk om van de slaap.

			‘Dat is het voordeel als je in het zadel geboren wordt,’ zei ze, terwijl ze naast Vaelin afsteeg. ‘Als de nood aan de man komt slapen de Stahlhast op hun paarden.’

			Vaelin kon zijn ogen niet van Sherin afhouden. Ze was mijlen achteropgeraakt en liet haar pony nu halt houden. Langzaam klom ze van zijn rug. ‘Niet doen!’ zei Luralyn, toen ze zag dat Sherin een bundeltje stokjes uit haar bepakking haalde en vuur begon te maken. ‘De rook is mijlenver in de omtrek zichtbaar.’

			‘De gave van je broer heeft hem allang verteld waar we zijn,’ zei Vaelin.

			‘Maar zijn verkenners niet,’ kaatste ze terug, terwijl ze op haar hoede naar de horizon keek.

			‘Als je ervan uitgaat dat hij niet zelf komt.’

			Er kwam een bezorgde trek op Luralyns gezicht. ‘Dat is zeker mogelijk, toch neem ik liever geen risico.’

			Vaelin haalde een deken uit zijn eigen bepakking en liep naar de plek waar Sherin was gaan zitten. Hij legde hem om haar schouders. Ze bedankte hem met een lusteloos knikje, maar zei niets.

			‘Je hebt hem aangeraakt,’ zei hij. ‘Dat was niet verstandig.’

			‘Zij probeerde me ervan te weerhouden.’ Sherin keek naar Luralyn, die haar slaapmat uitrolde. ‘Maar de prinses had me verteld dat het zo zou gaan. Na al haar intriges had ik gehoopt dat dat ook een leugen zou zijn, maar toen jij op… sterven lag, besefte ik dat het al die tijd onderdeel van haar plan was geweest. Dus heb ik me door Luralyn naar de steen laten brengen en hem aangeraakt. Ik moest wel. Net zoals de prinses haar lied moest zingen en jij tegen dat beest moest vechten.’

			‘Dat gevecht heb ik verloren,’ merkte Vaelin op. Hij wilde haar hand vastpakken, maar hield zich in. Zelfs na wat ze geriskeerd had om hem te redden, twijfelde hij er nog steeds aan of er in haar huidige gevoelens ruimte was voor een dergelijke intimiteit. ‘Wat mij zorgen baart, is wat jíj hebt verloren,’ zei hij. ‘Gaven eisen altijd een tol.’

			Ze hield haar beide handen omhoog, draaide ze om en boog haar vingers. ‘Pijn, veronderstel ik. Het deed ontzettend veel pijn om je te genezen. Het was niet simpelweg een kwestie van handoplegging en kijken hoe de wond zichzelf genas. Je moest opnieuw in elkaar worden gezet, je huid, spieren, zenuwen en aderen moesten opnieuw met elkaar worden verbonden. Ik betwijfel of ik er zonder de kennis die ik heb in geslaagd zou zijn. Het was alsof ik het zelf voelde terwijl ik het genas, alsof die wond in mijzelf zat. Daarna was ik helemaal… leeg.’

			‘Dat vind ik heel erg. Ik zou nooit hebben gewild…’

			Ze legde hem met een handgebaar het zwijgen op en schudde haar hoofd. ‘Het genezen zelf was het ergste niet. Toen ik de steen aanraakte… nam hij me mee.’ Er kwam een verwarde trek op haar gezicht toen ze eraan terugdacht. ‘Het was alsof ik door een deur werd getrokken, gesleurd, eigenlijk. Ik werd meegenomen naar een andere plaats, een plaats waar alles chaos is. Het was als een storm die uit geschreeuw bestond, allemaal verschillende stemmen. Ik dacht dat ik er gek zou worden, maar toen veranderde het en nam het vorm aan. Ik zag…’

			Ze zweeg en sloot huiverend haar ogen. Vaelin deed geen pogingen om haar verder te laten vertellen, hij merkte dat hij vreesde wat ze zou gaan zeggen. ‘Jaren geleden, toen ik een keer naar de westkust reisde,’ zei ze, nog altijd met gesloten ogen, ‘had ik het geluk om een tijger te zien. Dat was het prachtigste schepsel dat ik ooit te zien zou krijgen, zo meende ik. Een witte vacht met zwarte strepen en ogen als opalen. We staarden elkaar een tijdlang aan, toen ontblootte hij zijn tanden naar me en sprong weg, het bos in. Dat ben ik nooit vergeten. En dat is wat ik zag, Vaelin. Die hele draaikolk van chaos en woede formeerde zich tot de tijger in het bos. Ik geloof dat datgene wat zich op die plaats bevindt dat beeld uit mijn hoofd oppikte en het werkelijk maakte. Want het wás werkelijk. Die plaats voorbij de steen is net zo werkelijk als alles in deze wereld.

			Hij kwam naar me toe, niet grauwend, maar snuffelend. Hij nam de geur van mijn angst en mijn verbazing in zich op. Ik kon zijn honger voelen; die is als een bodemloze put. En toen ik hem in zijn ogen durfde te kijken zag ik daar begrip. Hij wist wat ik was, hij wist wat ik wilde. En hij wilde het me niet geven, hij wilde alleen maar de leegte in zichzelf verzadigen. En toen…’ Er kwam verbazing en iets van geamuseerdheid in haar stem. ‘Toen scheen hij iets te ruiken wat hem niet beviel. Hij gromde en deinsde terug. En afgezien van de honger voelde ik ook haat en angst. Je houdt het niet voor mogelijk, maar door een of ander toeval had ik hem werkelijk bang gemaakt.’

			Sherin opende haar ogen en knipperde haar tranen weg, die ze snel afveegde. ‘Toen was het weg, het bos, de tijger, in een oogwenk verdwenen, en was ik weer terug in de Tombe. Luralyn vertelde me dat er maar een paar tellen waren verstreken. Ik…’ Ze keek weer naar haar handen. ‘Ik kon het voelen, de verandering in me. Het was als een helder brandende vlam en ik wist wat ik kon doen, wat ik moest doen.’

			‘Heb je gebloed?’ vroeg hij, met het oog op de bleekheid van haar gezicht.

			‘Een beetje,’ antwoordde ze enigszins geïrriteerd. ‘Maar genoeg om me in deze hinderlijke toestand te brengen. Maak je geen zorgen, na verloop van tijd herstelt het lichaam zich van bloedverlies.’

			‘Je gave is gevaarlijk. Niet alleen wat betreft de prijs die je ervoor moet betalen, maar ook omdat het sterke emoties oproept bij anderen. Je moet erg voorzichtig zijn met hoe je haar gebruikt…’

			‘Dank je wel, heer.’ Iets van haar oude bekende vijandigheid kwam terug en ze keek hem waarschuwend aan. ‘Maar dit is mijn gave en ik bepaal hoe ik er het beste gebruik van zal maken.’

			Hij onderdrukte met moeite de aandrang om ertegen in te gaan. Hij maakte zich zorgen om haar mededogen. Hoe kon iemand als zij het weerstaan deze gave te gebruiken, ongeacht de gevaren die dat met zich meebracht?

			‘Ik wilde je alleen maar een advies geven,’ zei hij zo zachtmoedig als hij maar kon. ‘Ik heb zelf voor het grootste deel van mijn leven een gave gehad. Ik zou niet willen dat jij dezelfde fouten zou maken. Het waren er veel, en ernstige ook.’

			Ze keek weg en trok haar deken strakker om zich heen. ‘Ik heb slaap nodig.’

			Vaelin keek hoe ze op haar zij ging liggen, met haar rug naar hem toe. Toen stond hij op en ging bij Derka staan. Hij haalde het hoofdstel weg, zodat het paard van het gras kon eten, maar liet het zadel op zijn plaats liggen, omdat hij vermoedde dat ze snel verder zouden moeten rijden. Hijzelf voelde slechts een lichte vermoeidheid na al die uren van hard doorrijden, dus hield hij de wacht terwijl de anderen sliepen. Hij besefte dat deze toestand van versterkte fysieke kracht een gevolg moest zijn van Sherins genezing en hij vroeg zich af hoelang die zou aanhouden. Alle pijntjes die hij in de loop der jaren was gaan voelen, waren ook verdwenen en als hij een spiegel had gehad, zou hij minder lijntjes om zijn ogen zien, stelde hij zich voor.

			‘Jongeren weten hun jeugd niet op waarde te schatten,’ zei hij tegen Derka en streek hem over de neus toen hij een hap gras had genomen. De hengst hinnikte even ongeïnteresseerd en boog zijn hoofd weer naar de grond.

			Luralyn had een strakke westelijke koers aangehouden en ze waren doorgereden tot het vallen van de avond. ‘Ik neem aan dat je een bestemming voor ogen hebt?’ vroeg hij, toen ze in handgalop over de donker wordende vlakte reden.

			‘Bij de zuidelijke oever van het Meer van Materhein gaat de steppe over in moeras,’ zei ze. ‘Voorbij het meer liggen de uitlopers van het kustgebergte.’

			‘Wil je door een moeras navigeren?’

			‘Er is een doorgang die alleen bekend is bij een selecte groep van de Cova Skeld. Als we de moerassen achter ons hebben gelaten, rijden we naar Keshin-Kho in het zuiden. Hopelijk vertraagt het heuvelland de achtervolgers. Mijn volk is heer en meester op de steppe, maar niet in de heuvels.’

			‘Je broer kent dat pad door het moeras vast wel.’

			‘Jazeker.’ Ze liet haar paard langzamer draven en Vaelin ging naast haar rijden. Ze wachtte tot de anderen buiten gehoorsafstand waren en zei toen: ‘Ik heb een idee hoe we een verdere achtervolging kunnen voorkomen.’ Ze sprak op de afgemeten toon van iemand die met de grootste terughoudendheid kennis weggeeft. ‘Mijn familie… de mensen met wie we reizen, zullen zich daartegen verzetten. Als de tijd daar is zal ik het aan jou moeten overlaten hen verder te leiden.’

			‘Dat wil zeggen dat je niet met ons meegaat.’

			‘Mijn broer wil jou niet. Het komt hem goed uit dat zijn grote vijand buiten zijn bereik is, dat geeft zijn leger van aanbidders een doel. Maar dat geldt niet voor mij. Mij zal hij nooit laten gaan.’

			Het moeras bleek een van de verschrikkelijkste gebieden te zijn die Vaelin ooit had gezien. Hele wolken met vliegen hingen boven het stilstaande, met algen bedekte water vol eilandjes, die begroeid waren met hoge biezen. Alles was voortdurend in mist gehuld. Zelfs het veilig gewaande pad waarover Luralyn hen leidde, was een van water doortrokken spons van mos en veengrond. Ze waren gedwongen af te stijgen, om te voorkomen dat de paarden in het moeras vast kwamen te zitten. Twee keer moesten ze een van Luralyns metgezellen uit het water trekken omdat ze een verkeerde stap hadden gezet, waardoor ze in een poel vielen.

			‘Als wij dit pad volgden gingen we er altijd van uit dat we een ruiter of twee kwijt zouden raken,’ verklaarde Luralyn. ‘Het was een soort overgangsrite voor de Cova. Iemand die hem met succes aflegde en de karavanen kon overvallen om erts uit de bergen mee terug te nemen, kon daar jarenlang mee pochen.’

			‘Heeft Kehlbrand het pad met succes afgelegd?’ vroeg Vaelin.

			‘Acht keer. Twee keer zo vaak als anderen, zoals te verwachten viel. Hij kon het niet laten de prestaties van anderen te willen overtreffen.’

			Ze reden een hele dag door het moeras en stopten uiteindelijk bij een wat groter eilandje, dat tot dan toe de stevigste ondergrond had. In het midden ervan groeide een eenzame boom met dunne takken, die naar de mistige hemel reikten in een vruchteloze poging wat zonlicht op te vangen.

			‘Kihlen, ik denk dat we het erop kunnen wagen een vuur te maken,’ zei Luralyn tegen een van de mooie tweelingen. ‘Als je zo vriendelijk zou willen zijn.’

			‘Zal het ons niet zichtbaar maken voor de verkenners, mevrouw?’ vroeg hij en wisselde een blik van verstandhouding met zijn zus.

			‘O, dat betwijfel ik. En noem me niet zo.’

			Ze verzamelden de bosjes hout uit hun bepakking om vuur te maken, aangezien er geen droog brandhout te vinden was. Kihlen stak zijn hand uit naar het stapeltje hout en stuurde er een bal van vuur naartoe ter grootte van een ei. De vlammen pakten meteen en brachten een warmte voort die de vochtige kou van de moeraslucht uitbande.

			Ze aten een maaltijd van gedroogd hertenvlees en bij het vallen van de avond daalde er een ondoordringbaar gordijn van duisternis over de omgeving. Toen ze gegeten hadden, haalde Luralyn een kleine rol uit haar wambuis en gaf hem aan Vaelin. Hij rolde hem uit en zag een rudimentaire kaart van het moerasland met een route naar het westen in de richting van een reeks heuvels.

			‘Twee mijlen verderop komen jullie bij een volgende boom,’ zei Luralyn. ‘Het is belangrijk dat jullie het pad rechts ervan nemen. Blijf op de aangegeven route, tot je een berg uit de mist ziet oprijzen. Ga daar recht op af, dan bereik je de heuvels voordat de avond valt.’

			Eresa, het kleine vrouwtje dat naast Luralyn zat, keek haar in opperste verwarring aan, wat langzaam overging in angst, toen de betekenis van wat ze had gezegd tot haar doordrong. ‘Bedoel je dat we je moeten achterlaten?’ vroeg ze met een verstikt stemmetje.

			Luralyn keek haar niet aan, maar bleef in de vlammen van het kampvuur staren. ‘Inderdaad,’ zei ze op vlakke toon.

			Varij, de flinke jongeman rechts van haar, stond langzaam op en keek Luralyn vol ongeloof aan. ‘Dat kun je niet menen…’

			‘Ja, ik meen het. Ik moet wel.’ Ze haalde zwaar adem en keek op van het vuur. Toen keek ze elk van haar metgezellen om de beurt aan. ‘Jullie hebben mij nu jarenlang gevolgd. Ik beval, jullie volgden. Nu heb ik een nieuw bevel voor jullie. Ga met deze man mee.’ Ze knikte naar Vaelin. ‘Volg zijn bevel op zoals jullie mijn bevel zouden opvolgen. Het is mijn wens dat jullie naar Keshin-Kho reizen en alles doen wat in je macht ligt om de aanval van mijn broer af te slaan, want die gaat er zeker komen.’

			‘En jij dan?’ vroeg Varij.

			‘Mijn broer zal mij geen kwaad doen, dat weten jullie. Ik heb jullie hiernaartoe geleid om jullie ontsnapping zeker te stellen. Ik heb mezelf nooit misleid met de gedachte dat ik zelf zou kunnen ontsnappen. Dit is mijn laatste bevel aan jullie. Als het ochtend wordt gaan jullie met deze man mee en laten jullie mij hier achter.’

			‘Wij zijn je nooit gevolgd omdat je het ons beval,’ zei Eresa.

			‘Nee, jullie volgden mij omdat jullie slaven waren, geslagen en uitgehongerd. Jullie waren dankbaar voor iedere kleine vriendelijkheid en dachten dat ik jullie had bevrijd, maar dat is niet zo. Dat jullie de ketenen niet konden zien waarmee ik jullie bond, wil niet zeggen dat ze er niet waren. Het was een farce, allemaal leugens. Het Zwarte Lemmet had jullie nodig voor zijn leger, had jullie nodig om de macht van de priesters tegen te gaan. Jullie waren alleen maar nuttig.’

			‘Als het dat alleen was,’ vroeg Varij, ‘waarom laat je ons dan gaan?’

			Vaelin zag dat ze iets wilde gaan zeggen, ongetwijfeld nog meer bijtende leugens om hen te dwingen haar te haten, maar de woorden stierven op haar tong. Zij begreep net zo goed als hij dat er niets was wat deze mensen van haar kon scheiden.

			‘Als ze komen,’ zei ze, ‘zullen ze andere Begiftigden bij zich hebben, die werkelijk in mijn broers goddelijkheid geloven.’

			‘Dan vechten we tegen hen,’ zei de tweeling als uit één mond en vol overtuiging.

			‘Zoals we al eerder hebben gevochten,’ voegde Eresa eraan toe. ‘We hebben zij aan zij gestaan tegen het leger van de koopman-koning, zoals je ons had geleerd.’

			‘Dat is hopeloos!’ riep Luralyn, die overeind kwam. ‘Zien jullie dat niet? Het zullen er te veel zijn, Stahlhast en Begiftigden. Te veel om het tegen hen op te kunnen nemen.’

			Ze wendde zich met een wanhopig smekende blik in haar ogen tot Vaelin. ‘Zeg het hun,’ zei ze. ‘Jij weet wat oorlog is. Jij weet dat als we hen hier opwachten, we zonder meer aan ons eind komen.’

			Vaelin keek rond en tuitte zijn lippen. ‘Wel als we hier blijven,’ zei hij. ‘Dit is een slechte plek om te verdedigen. Het moeras is hinderlijk voor de vijand, maar het hindert ons net zo erg. Als zoveel Begiftigden elkaar op zo’n klein lapje grond gaan bestoken loopt het op een ramp uit.’ Hij hield de kaart omhoog die Luralyn hem had gegeven en wees op een plek tussen de heuvels in het westen. ‘Wat is dit?’

			‘Alleen maar een sombere ruïne.’ Ze tuurde peinzend op de kaart. ‘Mijn volk noemt het de Spookhutten. Daar woonden mensen die in een kopermijn in de nabijgelegen heuvels werkten. Ze zijn jaren geleden allemaal omgekomen door een of andere ziekte. Hun gebeente ligt nog in hun huizen.’

			Vaelin keek met een denkrimpel tussen zijn wenkbrauwen naar het vuur en zette zijn strategisch geoefende geest aan het werk om een krijgslist uit te denken. ‘Zijn het houten huizen?’ vroeg hij, met een blik op de tweeling.

			‘Ja,’ zei Luralyn op haar hoede.

			‘Dan gaan we daar de confrontatie aan.’ Vaelin stond op en pakte het zadel van Derka. ‘Kun jij ons in het donker uit de moerassen leiden?’

			Luralyn bleef even stil toen ze zag hoe vastbesloten al haar metgezellen waren. Met een zucht zei ze: ‘Als Kihlen en Jihla de weg voor ons kunnen verlichten wel.’

			‘Laten we dan niet talmen.’ Vaelin hees het zadel op Derka’s rug. ‘Laat dat branden,’ zei hij, toen hij zag dat Varij water op het vuur wilde gooien. ‘Je hebt niks aan een val als de vos geen lokaas kan ruiken.’

			Hoe verder ze naar het westen kwamen, hoe gevaarlijker het moeras werd. Met elke mijl zonken hun voeten dieper weg in de doorweekte grond. De tweeling liep voorop met fakkels, gemaakt van de paar overgebleven stokjes en soms wierpen ze vlammen verder naar voren, om Luralyn in staat te stellen hun route te bepalen. Ondanks de pijnlijke traagheid waarmee ze zich voortbewogen en ondanks Luralyns nauwkeurige navigatie, was het onvermijdelijk dat het moeras zou proberen ten minste één slachtoffer te eisen.

			Juhkar week maar een paar centimeter van het pad af en lag meteen maaiend met zijn armen tot aan zijn borst in het water. Naar de snelheid waarmee hij zonk en de belletjes te oordelen, die naast zijn worstelende lichaam opborrelden, bleek hij erin te zijn geslaagd een stuk drijfzand te vinden.

			‘Touwen!’ zei Vaelin, die snel een stuk koord losmaakte van het zadel van Derka. Maar het was al te laat, Juhkars hoofd verdween onder het zwarte, olieachtige oppervlak, terwijl alleen zijn lange armen nog heftig heen weer zwaaiden.

			In de achterhoede van de kolonne klonk een luide plons en toen Vaelin keek, zag hij een van de paarden in het water springen. Shuhlan stond volkomen roerloos aan de kant en staarde in opperste concentratie naar het dier, dat snel naar Jukhar toe zwom en hem met zijn tanden bij zijn pols greep, net voordat ook die onder water verdween. Het paard draaide zich om en zocht met zijn hoeven naar vaste grond, waarbij hij Juhkar met zich meesleurde. Deze kwam proestend uit het water omhoog en klampte zich met zijn armen vast om de nek van het paard terwijl het dier hem in veiligheid bracht. Toen ze binnen een armlengte van de kant waren, sleepten Vaelin en de anderen man en paard uit het water.

			Toen Vaelin zag dat Shuhlan het bloed afveegde dat uit haar neus sijpelde, zei hij: ‘Het zou aanzienlijk schelen als ik volledig op de hoogte werd gebracht van ieders gave in dit gezelschap.’

			Bij het aanbreken van de dag hadden ze het einde van de moerassen bereikt en bevrijdden ze zich met hangende hoofden van uitputting, behalve Vaelin, uit de zuigende ondergrond. Hij stond hun een korte rustpauze toe op de glooiende helling waar ze op uitgekomen waren, en tuurde in de mistige verte of hij tekenen van achtervolgers zag. Ook al was Luralyn ervan overtuigd, hij moest de bewijzen nog zien dat haar broer jagers op hun spoor had gezet. Ook nu zag hij nog niemand, alleen maar grijsgroene modder, zonder aanwijzingen van fakkels of schaduwen van mannen. 

			‘Ze komen eraan,’ zei Juhkar, die naast Vaelin kwam staan. Zijn gezicht was dof van vermoeidheid, maar zijn ogen stonden nog altijd helder en alert terwijl hij het moeras scande. ‘Ik voel ze.’

			‘Zegt je… lied dat?’ probeerde Vaelin. Hij had wel een korte omschrijving van hun vermogens gekregen, maar de ware aard van het vermogen van deze man om wild op te sporen en gevaar te bespeuren, was erg vaag gebleven.

			‘Een lied?’ zei Juhkar met een frons. ‘Nee. Ik vóél het. Zoals ik de wind op mijn huid voel, of de hitte van het vuur. Soms is het sterk, soms zwak.’ Hij keek Vaelin aan. ‘Vandaag is het erg sterk.’

			‘Weet je ook hoeveel? En hoe ver weg ze zijn?’

			‘Een halve dag rijden over stevige grond, dus zeker een dag in die modder. Wat hun aantal betreft…’ De lange man haalde zijn schouders op. ‘Meer dan een aantal, minder dan een leger.’

			Vaelin knikte met zijn hoofd naar de boog die aan het zadel van Juhkars paard bevestigd was. ‘Hoe goed kun je daarmee omgaan?’

			‘Net zo goed als iedere slaaf die met de zweep kreeg, als hij erop werd betrapt dat hij oefende. Maar sinds Luralyn me heeft opgeleid ben ik beter geworden.’

			‘Als je op vijftig passen afstand een voorwerp kunt raken, is het goed genoeg voor ons doel.’

			Na nauwelijks een halfuur rusten joeg hij hen de paarden op en reed achter Luralyn aan, die een spoor volgde dat de heuvels in leidde. Ze werden steiler naarmate de dag vorderde. Vaelin maakte zich zorgen om de toestand van Sherin. Hij zag aan haar afhangende hoofd en schouders dat haar krachten sterk waren afgenomen. Hij hoopte dat het kwam door de smerige lucht van de moerassen en niet door de nawerking van haar gave of, nog verontrustender, doordat ze de steen had aangeraakt.

			De reis naar het dorp dat Luralyn de Spookhutten had genoemd, nam anderhalve dag in beslag. Het was een moeilijke rit door een onherbergzaam, met rotsen bezaaid heuvellandschap. Tegen de tijd dat het in zicht kwam, deelde Juhkar mee dat hun achtervolgers intussen de moerassen achter zich hadden gelaten en snel de afstand tussen hen en hun prooi dichtten.

			Het dorp bestond uit een groepje van een stuk of tien huizen van verschillende grootte, neergezet in de luwte van een bergkam die op het zuiden uitkeek. Het waren oude gebouwen en de meeste hadden geen dak meer. De deuren waren verdwenen en er zaten geen ramen in. De beschrijving van Luralyn klopte: in elk huis lagen menselijke skeletten waarvan het vlees was weggerot. De beenderen waren schokkend wit en schoon in de smerige ruïnes van hun vroegere huizen.

			‘Oud en jong,’ merkte Sherin huiverend op, toen zij en Vaelin het grootste huis onderzochten. Het was het enige gebouw in het dorp dat een verdieping had, waarschijnlijk het huis van het dorpshoofd of een ambtenaar van een van de koopman-koningen die hier een nederzetting had gebouwd. Sherin stond te kijken naar twee met elkaar verstrengelde skeletten, in een ruimte waarvan Vaelin aannam dat het de keuken was geweest, te oordelen naar het verroeste fornuis in de hoek. De twee schedels, een kleine en een grote, waren naar elkaar toe gebogen en de botten van de armen lagen om elkaar heen in een laatste omhelzing.

			Sherin ging op haar hurken zitten om de bovenkant van de ruggengraat van het grootste skelet te bekijken en trok een grimas toen ze het herkende. ‘Rode Hand,’ zei ze. ‘Of in ieder geval een hoogst kwaadaardige variant ervan. De infectie laat een merkteken in de vorm van een honingraat achter op de nekwervels, maar zo geprononceerd heb ik het nog nooit gezien.’

			‘Levert het nog gevaar op?’ vroeg Vaelin, die op een flinke afstand van de beenderen bleef staan, terwijl de herinnering aan Linesh bij hem op kwam zetten.

			‘Een pestilentie blijft niet in de botten zitten.’ Sherins mondhoek krulde even omhoog toen ze zag hoe huiverig hij was. ‘Allebei vrouwelijk,’ peinsde ze hardop, toen ze zich weer omdraaide naar de elkaar omhelzende skeletten en met haar hand over hun voorhoofden ging. ‘Moeder en dochter, misschien? Het moet hier een dag of twee hebben gewoed. Jammer dat ik geen tijd heb om ze te bestuderen.’

			‘Die heb je inderdaad niet,’ verzekerde Vaelin haar. Hij voelde zich enigszins gerustgesteld toen hij zag dat de doffe blik plotseling uit haar ogen verdween en dat ze weer schitterden, vervuld van haar oude vertrouwde en specifieke belangstelling. Hij had het altijd vreemd gevonden dat een ziel die zo rijk was aan mededogen, ook zo gefascineerd kon zijn door de dood en de ontelbare oorzaken ervan.

			‘Luralyn zei me dat de mijn waar deze mensen werkten een paar honderd passen hiervandaan ligt,’ zei hij. ‘Jij en zij zouden er goed aan doen je daar schuil te houden tot dit voorbij is.’

			‘Nee.’ Ze kwam overeind en schudde beslist haar hoofd. ‘Ik zou hier nodig kunnen zijn.’

			‘Dat is precies waar ik me zorgen om maak.’

			Ze beantwoordde zijn kalme blik even kalm, maar ook onwrikbaar. Schuldbewust overwoog hij de absoluut onverstandige, maar ook verleidelijke gedachte haar aan handen en voeten te binden en naar de mijn te brengen, toen een kreet van buiten verdere discussie overbodig maakte.

			‘Ze komen eraan!’ riep Juhkar. ‘Niet meer dan uur hiervandaan. En het zijn er veel meer dan ik dacht.’
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			Vaelin klom via een wat gammele trap naar de eerste verdieping van het gebouw en keek naar de oostelijke toegangsweg tot het dorp. Hij moest een vloek wegslikken toen hij hen zag naderen. De Stahlhast reden in een enkele rij achter elkaar, wat het voor zijn geoefende oog betrekkelijk gemakkelijk maakte om hun aantal te schatten. Van voor naar achter meer dan honderd geharnaste krijgers, met begiftigde aanhangers van het Zwarte Lemmet voorop, aangevoerd door een gespierde figuur met een helm met een pluim erop. Vaelin had hem voor Kehlbrand zelf kunnen aanzien, ware het niet dat hij zijn paard al te gretig de sporen gaf tegen de helling op en degenen achter hem driftig aanspoorde.

			Babukir, concludeerde Vaelin. Nog steeds kwaad vanwege zijn gebroken neus. 

			‘Hoeveel?’ riep Luralyn vanaf de straat onder hem, met haar familie dicht om haar heen in een beschermende kring.

			‘Te veel.’

			Vaelin ging weer naar beneden en trok zijn zwaard, terwijl hij zijn ogen over het spookdorp liet dwalen en elke schuilplaats en donkere nis in zich opnam. ‘We kunnen hen niet verslaan,’ gaf hij de anderen eerlijk toe. ‘Maar we kunnen hen wel lang genoeg ophouden om te ontsnappen, de Begiftigden onder hen doden en daarmee hopelijk voorkomen dat ze ons nog verder achtervolgen.’

			‘Ik kan ook naar hen toe gaan en me overgeven,’ merkte Luralyn op. ‘Ik kan met hen onderhandelen voor jullie veilige aftocht…’

			‘Het is jouw jongere broer die eraan komt,’ onderbrak Vaelin haar. ‘Denk je echt dat je met hem kunt onderhandelen?’

			Ze slaakte een heftige zucht en schudde langzaam haar hoofd.

			‘Op de kaart staat een smal spoor langs een berghelling aangegeven, een paar mijlen ten westen van hier,’ vervolgde Vaelin en keek Varij aan. ‘Breng je meesteres en de genezeres daarnaartoe. Als wij jullie niet binnen een uur achterna zijn gekomen, laat dan zo veel mogelijk stenen op de weg storten om het pad te blokkeren.’

			‘Ik ben niet…’ begon Sherin.

			‘Genoeg!’ snauwde Vaelin. ‘Er valt vandaag niets te genezen, er wordt alleen maar gevochten. En ik kan niet vechten en tegelijk op jullie passen.’

			‘Hij heeft gelijk,’ gaf Luralyn schoorvoetend toe. Ze pakte Sherin bij de arm en trok haar mee naar de paarden. Ze stribbelde eventjes tegen en keek Vaelin met een mengeling van boosheid en bezorgdheid aan, maar liet zich toen meetrekken. Ze steeg op haar pony en reed weg zonder om te kijken, terwijl Varij en Luralyn nog even bleven staan en hun hand opstaken naar hun begiftigde vrienden.

			‘Draal geen seconde langer dan nodig is,’ zei Luralyn. Toen keerde ze haar paard en reed weg. Varij wisselde een verslagen blik met Eresa en even leek het erop dat hij weer zou afstijgen, tot zij ernstig met haar hoofd schudde en naar hun meesteres wees. Hij knikte met een bleek en strak gezicht, en galoppeerde toen achter Luralyn aan.

			‘Begin achter in het dorp en werk naar voren,’ droeg Vaelin de tweeling op. ‘Rijd weg zodra je het laatste huis in brand hebt gestoken. De wind komt van de richel naar beneden en zal dus de rook in hun ogen blazen, waardoor jullie ontsnapping gedekt is. Shuhlan, zet elk paard dat je ziet op tegen zijn berijder. Eresa, houd haar in leven terwijl ze dat doet. Juhkar, pak je boog en ga met mij mee.’

			‘En wat is onze rol?’ vroeg de lange man, die zijn boog en pijlkoker had gepakt.

			‘Je was spoorzoeker,’ zei Vaelin, ‘vandaag ben je jager. Wij jagen op de Begiftigden, aangenomen dat je ze kunt vinden in de rook.’

			‘Ik kan ze vinden.’

			Het loeien van oplaaiende vlammen trok Vaelins blik naar het hooggelegen deel van het dorp. In het binnenste van het huis met de verdieping woedde een brand en algauw kropen de vlammen langs de wanden naar boven en verteerden de eerste verdieping, waarbij een dikke, grijze rookkolom opsteeg.

			Vaelin wees met zijn zwaard naar de put in het centrum van het dorp. ‘Verschuil je daar tot ze hier zijn,’ beval hij Shuhlan en Eresa. ‘Zodra je ons ziet rennen is het tijd dat jullie dat ook doen.’

			Hij ging Juhkar voor naar een rechthoekige omheining die uit losse, opgestapelde stenen bestond. Het was vermoedelijk ooit een varkensstal of een onderkomen voor dieren geweest. Op sommige plekken waren de muren afgebrokkeld, waardoor kleine gaten waren ontstaan die hem zicht boden op de lagergelegen delen van het dorp. Hij zag vier ruiters door de kolkende rook aankomen, Babukir in het midden, dat was onmiskenbaar te zien aan zijn wapenrusting, geflankeerd door drie ongewapende metgezellen. Hij gebruikt de Begiftigden als vooruitgeschoven posten, vermoedde Vaelin. Hij gromde even van ergernis – zo’n grote sukkel was die broer van Kehlbrand dus toch niet.

			Er laaiden opnieuw vlammen op, waardoor er vlagen met rook door het dorp trokken die de ruiters aan het oog onttrokken. Vaelin wachtte tot de helft van het dorp in vuur en vlam stond en keek Juhkar vragend aan. Deze trok een pijl uit zijn koker en plaatste hem met bewonderenswaardig rustige handen op de boogpees. Toen schuifelde hij op zijn hurken naar voren, wachtte bij de rand van de muur, sloeg even zijn ogen neer en hief toen abrupt zijn hoofd op, op een manier die Vaelin deed denken aan een kat die een muis ruikt. Hij volgde Juhkars kijkrichting toen hij langzaam zijn boog spande, blij met het aanhoudende geloei van vlammen, dat het kraken van de boogstaaf overstemde. Door de grijze rook die het dorp nu helemaal bedekte, zag Vaelin geen doelwitten, maar wel hoe de pijlpunt van Juhkar rustig van links naar rechts bewoog en toen stopte.

			De lange man liet zijn pijl los en sprintte onmiddellijk uit de dekking met Vaelin op zijn hielen. De wervelende rook week uiteen en liet een gedrongen man zien die op de grond lag en met zijn handen naar de pijl greep die uit zijn schouder stak. Toen hij hen zag grauwde hij van woede en Vaelin herkende de man die hem had gebonden in Kehlbrands tent, na de moord op de prinses van jade. De man prevelde vervloekingen en hief trillend zijn bebloede hand naar hen op, maar stierf toen Juhkar van dichtbij een tweede pijl door zijn keel schoot.

			‘Bukken!’ zei Vaelin en duwde de Begiftigde opzij, toen een grote gedaante uit de rook opdoemde, zijn sabel geheven voor een dodelijke slag. Fluitend ging de kling langs het wegduikende hoofd van Juhkar en werd knarsend gestuit door het zwaard van Vaelin, die zijn zwaard opzij liet glijden en een uitval deed naar het gezicht van de krijger. Maar de man was snel en danste achteruit en hield zijn sabel klaar om de volgende stoot te pareren. Vaelin deed alsof hij wilde toeslaan op de arm van de man, maar draaide gehurkt naar rechts en sloeg met een wijde boog toe, diep in het been van de Stahlhast.

			Vaelin liet de man gillend en bloedend liggen en trok Juhkar mee, het rookgordijn in. Boven de vlammen uit hoorde hij dat er bevelen werden geschreeuwd, die vergezeld gingen van het doffe gezoem van het spannen van boogpezen. De pijlen vlogen door de lucht terwijl ze renden en dekking vonden achter een ingestorte hut, die nog niet door de vlammen was bereikt.

			‘Waar?’ fluisterde Vaelin tegen Juhkar, maar het antwoord van de Begiftigde werd opgeslokt door een donderklap. Een tel later voelde Vaelin een druppel vocht op zijn gezicht en keek op. Donderwolken pakten zich samen boven de rook.

			‘De oude Tuhla, die rotzak!’ vloekte Juhkar, die een volgende pijl op zijn boog legde. De regen begon bij bakken neer te komen en van de rook bleef weinig meer over dan dunne mist. Maar het regende zo hard dat ook dat dekking verschafte. Vaelin zag een drietal Stahlhast langs hun schuilplaats sprinten zonder hen op te merken. Maar nu de vlammen alleen nog maar een doffe oranje gloed afgaven, was het duidelijk dat ze hun langste tijd hier hadden gehad.

			‘Naar de bergtop,’ zei Vaelin. ‘Ik geef je rugdekking.’ Maar de spoorzoeker scheen hem niet te hebben gehoord. Hij had zijn ogen weer geconcentreerd neergeslagen, want zijn gave maakte hem alert op een nieuwe prooi.

			‘Laat zitten,’ siste Vaelin. Hij wilde hem tegenhouden, maar het was te laat. Het hoofd van Juhkar schoot omhoog en weg was hij, opgeslokt door het grijze gordijn van aanhoudende regen. Vaelin gromde van ergernis en rende achter hem aan. Een paar meter voor hem hoorde hij het geluid van een losgelaten boogpees. Toen hij een hoek omsloeg zag hij Juhkar achteruitlopen en verwoed proberen een tweede pijl op zijn boog te leggen, terwijl een Stahlhast-vrouw met een heen en weer zwaaiende sabel op hem afkwam. Daarachter lag een bejaarde man in een opgelapte leren wapenrusting. Juhkar had met zijn eerste pijl meteen raak geschoten, dwars door zijn hals. De oude man hoestte bloed en bleef na een laatste siddering roerloos liggen, waarna de regen overging in dun gemiezer.

			Juhkar slaakte een gefrustreerde kreet en Vaelin zag hem op zijn rug liggen, met zijn boog als een staf naar boven gericht om de dodelijke slag van de Stahlhast af te weren. Vaelin greep zijn jachtmes uit zijn riem en wierp hem wervelend naar de krijger. Het lemmet drong door de opening onder haar helm tot aan het heft in haar nek.

			Vaelin sleurde Juhkar overeind en duwde hem naar het hoger gelegen deel van het dorp. De regen was nu helemaal opgehouden, de tegennatuurlijke bewolking loste op en het hele tafereel baadde nu in een onwelkom zonlicht. Onder het rennen zag hij aan alle kanten Stahlhast en de pijlen vlogen hen om de oren. Er dreven nog rookflarden tussen de geblakerde huizen, die hun voldoende dekking gaven om de put te halen.

			Eresa en Shuhlan stonden rug aan rug in het centrum van het dorp en op de modderige grond om hen heen lagen zes lijken van Stahlhast. Er stond een eenzaam paard in de buurt, dat trillend van de zenuwen aan het vertrapte lichaam van zijn berijder snuffelde. Toen hij en Juhkar daar aankwamen, zag Vaelin dat een Stahlhast Eresa wilde aanvallen met een lans. Ze dook onder de dunne punt van het wapen door en klemde haar hand om de onderarm van de lansdrager. Toen volgde een felle vonkenregen waar Vaelin tranen van in de ogen kreeg, en toen hij ze weg had geknipperd zag hij de Stahlhast dood op de grond liggen, terwijl er rook opsteeg van zijn zwart geworden stalen armbeschermer.

			‘Ga!’ zei Vaelin. ‘Naar de paarden!’

			Maar voordat de vrouwen konden reageren, joeg er een gierend geluid door de lucht en verdween het dorp onder een enorme hoeveelheid opwaaiend gruis en puin. Vaelin werd ondersteboven gegooid en merkte dat hij met radslagen over de grond werd voortbewogen, waarna hij met een harde klap tegen de put tot stilstand kwam. De storm raasde nog even door en Vaelin zag Shuhlans lichaam tollend en met slappe ledematen voorbijkomen. Haar hoofd wiebelde los heen en weer op haar gebroken nek.

			De wervelwind ging net zo snel liggen als hij was komen opzetten en de rommel regende neer terwijl de laatste rook werd weggeblazen. Vaelin zag dat Eresa tegen de muur van de put overeind zat, maar Juhkar was nergens te bekennen.

			‘Waar,’ wilde een jonge, woedende stem weten, ‘is mijn zuster, verdomme!’

			Met zijn sabel in de hand leidde Babukir zijn paard door de overblijfselen van een verwoest huis. Achter hem reed een ongewapende vrouw, gekleed in de dracht van de grenslanden, en ze keek Eresa strak aan. Haar gezicht zat onder het bloed van een recent en overmatig gebruik van haar gave, en het was verwrongen tot een masker van haat, dat de ware gelovigen bewaarden voor de afvalligen. ‘Verraadster!’ riep ze bijna krijsend. ‘Hoe kun je onze heer zó beledigen!’

			‘O,’ zuchtte Eresa vermoeid, ‘ga een geit neuken, Drehka.’

			‘Hou je kop, verraderlijke hoer,’ snauwde Babukir. Hij liet zijn paard naar voren lopen en keek furieus van Eresa naar Vaelin. Achter hem bevond zich een menigte Stahlhast, die te paard en te voet het dorp binnendrong. ‘Waar is ze!’ commandeerde hij en hief zijn sabel op naar Vaelin. ‘Ik vraag het je niet nog eens, Naamdief.’

			Vaelin kwam overeind en wreef zijn nek om de pijn van de klap tegen de put te verdrijven. ‘Vraag het dan niet,’ zei hij en hief zijn zwaard op.

			Hij zag de bloeddorstigheid op het gezicht van Babukir wedijveren met de angst. Hij had gezien hoe Obvar aan zijn eind was gekomen en scheen voldoende verstand te bezitten om te kunnen inschatten wat de vermoedelijke uitkomst zou zijn van een man-tegen-mangevecht. En ook zijn trots kon hem er niet toe aanzetten het te riskeren. ‘Dood hen,’ zei hij en stuurde de Stahlhast naar voren, ‘en maak daarna de boel met de grond…’

			Zijn woorden verdronken in een hitte-explosie en een luchtverplaatsing, en toen Vaelin zich omdraaide zag hij een vuurbal midden in een groep Stahlhast terechtkomen. Kronkelend in de vlammen vielen ze om met een meelijwekkend hoog gekrijs. Er joeg een tweede vuurbal in de richting van Babukir, maar die trok zijn paard bijtijds opzij om hem te ontwijken, zodat de Stahlhast achter hem de volle laag kregen. Wel tien in vlammen gehulde gedaantes voerden een waanzinnige dans uit.

			Vaelin zag Kihlen en Jihla van het hogergelegen deel van het dorp naar beneden komen. Ze liepen in volmaakt synchrone tred en wierpen hun vuurballen in de gelederen van de Stahlhast. Drehka, de fanatieke Begiftigde, spoorde haar paard aan en hief haar armen op, waarbij opnieuw bloed uit haar neus en ogen lekte. Een gemene, onzichtbare zweep haalde de tweeling onderuit en omhulde hen met een kleine wervelwind, waardoor ze om hun as tolden. Vlak naast Vaelins oor gonsde iets voorbij en hij ging met een ruk opzij en in hurkzit. De pijl was echter niet voor hem bedoeld, maar voor Drehka. Ze werd in haar buik getroffen waardoor ze uit haar zadel viel en de wervelwind die de tweeling liet tollen stopte even later, tegelijk met haar hartenklop.

			‘Jammer,’ zei Juhkar, die tussen de stenen van het varkenskot omhoogkwam met zijn boog in de hand. ‘Ik had altijd de indruk dat ze me wel mocht.’

			‘Help me,’ zei Vaelin, die naar Eresa rende en haar overeind hielp. Samen droegen hij en Juhkar haar tegen de helling op, naar de paarden. Kihlen en Jihla stonden weer op hun voeten en hielden de Stahlhast op afstand met hun vurige projectielen. Toen hij de steeds bleker wordende tweeling zag, bij wie het bloed langs hun gezichten stroomde, betwijfelde Vaelin of ze de kracht hadden dit nog langer vol te houden.

			‘Ga naar de paarden,’ beval hij hun. ‘Jullie hebben genoeg gedaan.’

			Ze vluchtten langs de dampende overblijfselen van het huis met de bovenverdieping, op weg naar de touwen waarmee ze een kraal voor de paarden hadden gemaakt, maar ze bleven staan toen ze de krijgers boven op de bergrichel zagen. Genoeg inzicht om een strijdmacht af te splitsen en in de flank aan te vallen, dacht Vaelin, die met tegenzin moest toegeven dat hij steeds meer respect kreeg voor Babukirs tactische vernuft. Hij schatte hun aantal op ongeveer veertig, te veel om zich al vechtend een weg te kunnen banen, en al helemaal niet zonder de hulp van de Begiftigden, maar één blik op de tweeling vertelde hem dat zij op het punt stonden in te storten.

			‘We kunnen het in ieder geval proberen,’ zei Jihla, die de onuitgesproken vraag in zijn ogen las. Zij en haar broer wankelden een stukje tegen de helling op en ondersteunden elkaar terwijl ze hun handen ophieven. De ruiters op de richel schenen dit op te vatten als een soort signaal, want zij gingen meteen tot de aanval over. Ze kwamen in twee compagnieën de helling af met een smalle wig aan de voorkant. Vaelin stond op het punt naar Derka toe te rennen in de hoop op tijd in het zadel te zitten om de aanval vanuit de flank af te slaan, maar hij stopte toen ze dichterbij kwamen en hij de kleur van hun wapenrusting kon onderscheiden.

			‘Niet doen!’ zei hij en ging haastig voor de tweeling staan, voordat ze hun vuur konden loslaten. ‘Dit zijn vrienden.’

			Hij trok hen opzij toen de eerste ruiters van de Rode Verkenners langsreden. Hij herkende korporaal Wei en Tsai Lin in de voorhoede, en Sho Tsai, Alum en Nortah vlak achter hen. Zijn broeder grijnsde en hief zijn zwaard ter begroeting toen hij voorbijkwam.

			Het voorste contingent Rode Verkenners viel de achtervolgende Stahlhast frontaal aan. Ze reden degenen die te voet waren omver, stichtten wanorde in de gelederen van de bereden krijgers en spleten hun toch al verminderde en geschroeide strijdkrachten in tweeën. Er ontstond een akelige mêlee in het midden van het dorp. De volgende groep Verkenners splitste zich in twee formaties naar links en naar rechts, en bestookte de Stahlhast met een hagel van pijlen, waarna ze vol in de aanval gingen.

			‘Hebt u me gemist, oom?’

			Ellese kwam te voet naast hem staan en kreunde bij het laatste woord, omdat ze een pijl afschoot in het midden van de hevig vechtende soldaten. Hij zou haar een standje hebben gegeven vanwege haar roekeloosheid, als hij niet zeker had geweten dat de pijl het juiste doel zou raken.

			‘Wij hadden mensen bij ons,’ zei hij. ‘Sherin…’

			‘Daar verderop,’ zei ze met een ruk van haar hoofd naar de bergtop. ‘Sehmon en Chien bewaken hen. De steenhouwer heeft ons naar jullie toe geleid. Het was een pittige rit, moet ik zeggen.’

			‘Breng deze mensen hiervandaan,’ droeg hij haar op, terwijl hij op de rug van Derka ging zitten. Hij verwachtte enige tegenspraak, want hij zag haar gebruikelijke strijdlust alweer opkomen.

			Maar ze knikte kortaf en begon de Begiftigden tegen de heuvel op te jagen, wat ze in verre van elegant Chu-Shin deed, waaruit bleek dat ze vele dagen in het gezelschap van soldaten had doorgebracht. ‘Rennen, luie donders! Rennen!’

			Het gevecht was voor het grootste deel voorbij toen Derka hem naar het strijdgewoel reed. Er waren misschien nog twintig Stahlhast over, die vochten in drie van elkaar gescheiden groepjes, maar met een vastbesloten woestheid, waaruit bleek dat ze hun ophanden zijnde dood hadden geaccepteerd. Er lagen ook zeker tien gedode verkenners tussen de puinhopen, maar Vaelin zag tot zijn opluchting dat Alum en Nortah nog in de strijd verwikkeld waren. De Moreska, die niet dol was op paardrijden, was op zeker moment afgestegen, wat hem niet bepaald in een nadelige positie had gebracht, te oordelen naar zijn van bloed druipende speer. En Vaelin voelde een enorme trots opkomen toen hij zag hoe Nortah met zijn paard behendig uit het pad van een wanhopig aanvallende Stahlhast zwenkte, waarna hij zijn zwaard met een precieze en dodelijke klap in de nek van de langs hem heen stormende krijger legde.

			Een volgende Stahlhast kwam wankelend en met verwilderde ogen en een verbrand gezicht op Vaelin af, om met een ijzeren staaf op hem in te beuken. Zonder daartoe te zijn aangezet steigerde Derka en verbrijzelde de schedel van de man met zijn voorste hoeven, nog voordat hij kans had gezien een klap uit te delen. Vaelin spoorde de hengst aan en ging op zoek naar Babukir. Hij ving een schaduw op in het lage gedeelte van het dorp en Vaelin zette Derka aan tot een snellere galop. Ze waren snel het dorp uit, maar de losse ondergrond dwong Vaelin de teugels aan te trekken en de hengst halt te laten houden. Babukir trok zich daar echter niets van aan en Vaelin was onder de indruk van zijn capaciteiten als ruiter, toen hij zijn paard zonder enige onderbreking de helling af liet draven, het dal in. Binnen enkele tellen was hij niet meer in te halen, een eenling die hard op weg was naar de dubieuze veiligheid van het moeras.

			‘Wat is er met je haar gebeurd?’

			Vaelin keek om en zag dat Nortah vlak bij zijn paard stilhield en dat hij hem met gefronste wenkbrauwen zat op te nemen.

			‘Mijn haar?’ vroeg Vaelin.

			‘Toen je wegging zat er grijs in. Niet veel, maar het zat er wel.’ Hij kneep zijn ogen samen, kwam dichterbij en ging met de punt van zijn zwaard door Vaelins haar. ‘Nu niet meer.’

			‘Ik heb het in dagen niet gewassen, daar komt het door.’ Vaelin sloeg het zwaard opzij en grijnsde terug. ‘Goed je weer te zien, broeder.’

			‘Een welkome verandering.’ Nortah wees met zijn hoofd naar de snel kleiner wordende gedaante van Babukir. ‘Is dat een vriend van je?’

			‘Die verwacht ik nog wel terug te zien.’ Vaelin trok even aan de teugels van Derka en samen reden ze terug, de helling op. ‘Aangenomen dat zijn broer hem niet levend zal villen.’
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			De reis naar Keshin-Kho nam tien dagen van stevig doorrijden in beslag. De heuvelachtige uitlopers van het kustgebergte waren dunbevolkt, maar toen ze afbogen naar het zuidoosten, waar de heuvels overgingen in glooiende, groene graslanden, afgewisseld met talrijke plantages met rijst en tarwe, kwamen ze meer nederzettingen tegen. Tsai Lin vertelde dat deze regio bekendstond als Keshin-Ghol, de Tuin van het Noorden, en dat het de belangrijkste voedselbron was voor de Noordelijke Prefectuur. De mensen die ze tegenkwamen waren goed doorvoed en opgewekt, maar hun goede humeur verdampte toen Sho Tsai hen begon te waarschuwen voor de Stahlhast.

			‘Maar die hebben hier nog nooit geplunderd,’ protesteerde een dorpsoudste, toen de kapitein hen bijeen had geroepen om hen toe te spreken. ‘Soms overvallen de Tuhla de karavanen die over de weg naar het oosten reizen, maar dat doen de Stahlhast nooit.’

			‘Dat is allemaal anders geworden,’ zei Sho Tsai. ‘Ze komen niet om te plunderen. Ze komen om te veroveren. Ze doden iedereen die weigert te buigen voor hun valse god. En zelfs al sparen ze je het leven, ze besparen je niet de diefstal van je oogst. Een leger moet gevoed worden en ze weten dat ze in deze provincie voorraden zullen vinden.’

			‘Wat wilt u dat we doen?’ vroeg de oude man met stemverheffing, om boven het geschrokken gesnater van de andere oudsten uit te komen.

			‘Oogst al het voedsel dat je kunt oogsten en stuur het naar Ke­shin-Kho, want daar is het hard nodig. Verbrand en bederf de rest. Er mag niets overblijven dat de vijand tot steun kan zijn.’ Sho Tsai zweeg en liet de daaropvolgende protesten een tijdje voortduren, maar bulderde toen: ‘Ik spreek met het gezag van koopman-koning Lian Sha, en jullie schikken je naar wat ik bevolen heb!’

			Dit legde de protesten weliswaar het zwijgen op, maar gezien de algemene twijfel en het wantrouwen op de gezichten, veronderstelde Vaelin dat dit nauwelijks had bijgedragen om hen te overreden.

			‘Denkt u dat ze dat zullen doen?’ vroeg hij, toen ze het dorp hadden verlaten. ‘Hun huizen ontvluchten, waar ze hun hele leven hebben gewoond, en alles wat ze achterlaten platbranden?’

			‘De meesten niet,’ gaf de kapitein toe. ‘En ik heb niet de aantallen om hen te dwingen. Het ligt in de aard van de mens om de tijger te negeren tot hij hem met zijn eigen ogen voor zijn neus ziet staan. Ik kan hen alleen maar waarschuwen en bevelen geven, in de hoop dat ten minste een aantal er acht op slaat.’

			De ogen van Sho Tsai dwaalden naar Sherin. Vaelin had gemerkt dat dat gedurende de reis meerdere keren was gebeurd. De korte uiting van blijdschap en opluchting van de kapitein toen hij haar levend en wel in de heuvels terugzag, was overgegaan in voorzichtigheid, om niet te spreken van bezorgdheid. In de ogen van Vaelin was haar vroegere vitaliteit voor het grootste deel teruggekeerd, maar ze had iets sombers over zich en haar glimlach was zeldzaam geworden. Ondanks zijn bezwaren had ze erop gestaan haar gave te gebruiken om de verkenners te helen die ernstige verwondingen hadden opgelopen tijdens de confrontatie met de Stahlhast. Ze waren allemaal hersteld, behalve één man, van wie de ruggengraat doorgesneden was. Dat bleek haar vermogen te boven te gaan. Desondanks was ze het blijven proberen en het bloed was rijkelijk uit haar neus en ogen gestroomd, terwijl ze haar handen op de gapende wond in de rug van de man drukte. Als hij en Sho Tsai haar niet bij hem hadden weggetrokken, had ze zichzelf laten leegbloeden in haar poging hem te redden.

			‘Ze is veranderd, dat klopt,’ zei hij tegen Sho Tsai, toen hij diens gelaatsuitdrukking zag. ‘Maar ook weer niet zo erg dat ze zichzelf niet meer is.’

			Sho Tsai werd rood van boosheid. Het was duidelijk dat hij geen adviezen wilde aannemen van de vroegere geliefde van de vrouw die hij zelf al zo lang tot zijn vrouw had willen maken, maar blijkbaar was zijn bezorgdheid om haar sterker dan zijn wrevel. ‘Hebt u deze… zegen in kwestie eerder gezien?’ vroeg hij.

			‘Slechts één keer. Bij een man die ik heb gekend. Hij was geen krijger, maar hij heeft gedurende de oorlog zeer grote diensten bewezen.’

			‘Is hij gesneuveld?’

			‘Nee. Maar zijn gave eiste een hoge tol. Het maakte hem…’ Vaelin aarzelde, omdat hij naar woorden zocht om te omschrijven wat er met Wever was gebeurd nadat hij de Bondgenoot had geheeld. Het leek wreed om het woord ‘onmenselijk’ te gebruiken, gezien de onzelfzuchtigheid van de man, maar het was niet inaccuraat. ‘Het maakte het onmogelijk voor hem om tussen andere mensen te leven.’

			‘Was hij dan zo gevaarlijk?’

			‘Deels, hoewel hij een zachtmoedig mens was. Hijzelf liep eerder gevaar door andere mensen. Een dergelijk grote kracht roept angst en afgunst op. En het verlangen om daar macht over te hebben is groot, ook bij de meest wijze heersers.’

			Vaelin zag een diepe frons op Sho Tsais voorhoofd komen; hij dacht ongetwijfeld aan de voor de hand liggende reactie van zijn eigen heerser. ‘De koopman-koning is een wijs man,’ zei hij. Vaelin voegde er wijselijk niet aan toe maar ook meedogenloos, want hij was zich ervan bewust dat de kapitein dat zelf veel beter wist dan hij. 

			‘Denkt u dat hij u zal straffen?’ vroeg Vaelin. ‘We zijn er per slot van rekening niet in geslaagd de prinses van jade mee terug te nemen.’

			‘Hij zal doen wat hij moet doen,’ antwoordde Sho Tsai en hij rechtte zijn rug. ‘Ik zal zijn onpeilbare wijsheid en door de Hemel gezegende autoriteit aanvaarden. De prinses is er niet meer, maar het Eerbiedwaardige Koninkrijk bestaat nog, en dat zal zo blijven zolang ik de kracht heb om een zwaard vast te houden.’

			Het ijzeren hekwerk van de westelijke poort van Keshin-Kho ging omhoog en onthulde minstens drieduizend soldaten in volle wapenrusting op de binnenplaats erachter. Vaelin zag er nog veel meer in de straten van de onderste laag van de stad en op de tinnen van de elkaar opvolgende stadsmuren. De harnassen van de soldaten verschilden van kleur, van grijs tot blauw tot groen, maar elk contingent stond keurig in het gelid onder de banier van de koopman-koning.

			Toen Sho Tsai door de poort reed, hief het hele leger tegelijk een kreet aan, wat Vaelin herkende als het officiële saluut aan een officier van hoge rang. De pas gepromoveerde gouverneur Neshim en de nieuwe garnizoenscommandant Deshai kwamen naar voren om de kapitein te verwelkomen. Hij liet zijn paard stilhouden en nam de verzamelde soldaten zichtbaar verwonderd in ogenschouw. De gouverneur droeg een gedecoreerd maar slechtzittend harnas, dat een beetje rammelde toen hij en de commandant een buiging maakten voor Sho Tsai.

			‘Generaal Tsai.’ Gouverneur Neshim ging weer rechtop staan, maar hield zijn hoofd gebogen, terwijl hij Sho Tsai een koker met het zegel van de koopman-koning overhandigde.

			Sho Tsai pakte de koker aan en trok de rol eruit. Eventjes leek hij diep geschokt te zijn, maar trok toen zijn gezicht meteen weer in de strakke plooi van officier. ‘Ik begrijp het,’ zei hij en gebaarde dat Vaelin en Tsai Lin naar voren moesten komen.

			Terwijl hij zijn zoon de rol gaf, zei hij: ‘Het schijnt dat de koopman-koning me heeft benoemd tot generaal van de noordelijke strijdmacht en dertigduizend man heeft gestuurd om het garnizoen van Keshin-Kho te versterken.’

			‘Gefeliciteerd,’ zei Vaelin in de taal van het Rijk, zodat de verzamelde soldaten het niet konden verstaan. ‘Maar dertigduizend is niet genoeg, dat weet u ook.’

			‘De koopman-koning verzekert ons dat er meer onderweg zijn,’ zei Tsai Lin, die opkeek van de rol. ‘Maar er schijnen problemen in de middelste provincies te zijn. Er vluchten zoveel mensen naar het zuiden en er is niet genoeg voedsel om hen te voeden. Er is sprake van onlusten en zelfs van opstanden.’

			‘Afgezien daarvan,’ zei Sho Tsai, die de rol terugnam, ‘al had ik maar vijftig man, ik zou evengoed alles in het werk stellen om de stad te behouden, want dat is wat de koopman-koning beveelt. En,’ hij wees met zijn hoofd naar Luralyn en haar begiftigde metgezellen, ‘laten we onze nieuwe, zeer nuttige bondgenoten niet vergeten.’

			Hij wendde zich weer tot de gouverneur en de commandant, die nog met gebogen hoofd stonden. ‘Gouverneur, ik heb een complete inventaris nodig van alle voorraden en een volledige en nauwgezette telling van alle levende zielen binnen deze muren. Zorgt u er alstublieft voor dat ik beide morgen vóór de middag heb.’

			De gouverneur knikte. ‘Uiteraard, generaal.’

			‘Commandant Deshai,’ vervolgde Sho Tsai, ‘ik geef u hierbij het bevel over drie regimenten cavalerie en draag u op met grote urgentie naar Keshin-Ghol te gaan. De bewoners wordt opgedragen hun oogsten binnen te halen en hiernaartoe te brengen. Alles wat de vijand kan helpen dient verbrand of vernietigd te worden. Alle waterputten moeten worden vergiftigd.’ De generaal liet een bijna onmerkbare pauze vallen, wat ongetwijfeld iedereen behalve Vaelin en Tsai Lin ontging. ‘Alle onderdanen die zich tegen dit bevel verzetten, moeten ter plekke geëxecuteerd worden.’

			‘Mijn broer zal de Tuhla naar Keshin-Ghol sturen,’ zei Luralyn. ‘De voornaamste kenmerken van dat volk zijn plunderingen en terreur. De Stahlhast en zijn leger van gelovige aanhangers zullen hiernaartoe komen.’

			‘Wanneer?’ vroeg Sho Tsai zonder op te kijken van de grote kaart die op de tafel uitgespreid lag. Ze bevonden zich in de bibliotheek van de overleden gouverneur Hushan. Er lagen verrassend weinig boekrollen en overwegend kaarten, waaruit Vaelin opmaakte dat Hushans belangstelling niet naar literatuur uitging, maar vooral militair gericht was.

			‘Zodra hij hen over de IJzeren Steppe kan laten optrekken,’ antwoordde Luralyn. Het kwam Vaelin voor alsof ze ouder was geworden sinds het treffen in het dorp. De laatste spoortjes jeugdigheid waren vervaagd en haar gelaat was veranderd in dat van een door verdriet getroffen vrouw. Het kwam niet alleen door de dood van Shuhlan, vermoedde Vaelin, hoewel de pijn om het verlies van iemand die ze als familie beschouwde in haar ogen te lezen was. Ze is haar broer kwijt, besefte hij. Alle banden met de man die inmiddels van zichzelf gelooft dat hij god is, zijn verbroken. Zij kan nooit meer naar haar volk terugkeren.

			‘Hij heeft geen enkele reden meer om te wachten,’ vervolgde ze met een somber gezicht, terwijl ze over het zuidelijke gedeelte van de steppe uitkeek. ‘Er zijn geen vestingen meer om te onderwerpen, steden om in bezit te nemen of rivaliserende stammen die hij kan veroveren of verleiden. En…’ ze haalde een beetje verontschuldigend maar ook spijtig haar schouders op, ‘hij weet ook dat ik hier ben. Jullie kunnen me misschien beter wegsturen.’

			‘Nee.’ Sho Tsai schudde gedecideerd zijn hoofd. ‘Doordat we u hier hebben kan ik zijn bedoelingen weten. Vooropgesteld dat u zelf bereid bent te blijven, natuurlijk.’

			Luralyn knipperde verbaasd met haar ogen. ‘Zou u me dan laten gaan?’

			‘Het lijkt me het beste om uw door de Hemel gezegende vrienden niet tegen ons in het harnas te jagen; ik heb hun hulp net zo hard nodig als de uwe. Het is beter als die ons uit vrije wil geschonken wordt.’

			‘Dat zullen ze,’ verzekerde ze hem. ‘Evenals ik.’

			Het leek erop dat hij eventjes dankbaar glimlachte. Toen wendde hij zich tot Vaelin. ‘En u, heer? Mislukt of niet, uw missie voor de koopman-koning is voltooid. Ik kan u een vrije doortocht garanderen door het Eerbiedwaardige Koninkrijk. U kunt binnen enkele weken op een schip zijn dat u naar huis brengt.’

			Vaelins verrassing was even groot als die van Luralyn en hij hoorde zichzelf meesmuilend lachen. Maar toen hij in de ogen van Sho Tsai een onuitgesproken vraag las, was hij snel ontnuchterd: Neem Sherin mee en ga weg.

			‘Zij gaat niet weg,’ zei hij tegen de generaal. ‘Dat weet u ook wel. En ik ga ook niet weg. Ik heb genoeg gezien om te weten dat die man verslagen moet worden. Als hij hier niet wordt gestopt, moet ik waarschijnlijk binnen een paar jaar op de muren van mijn eigen toren tegen hem vechten.’

			‘Goed dan.’ Sho Tsai draaide zich om naar de tafel waar een uitgerolde boekrol lag. ‘Gouverneur Neshim is misschien niet zo besluitvaardig, maar zijn boekhoudkundige vaardigheden zijn uitstekend en hij is ook zo scherpzinnig geweest om tijdens onze afwezigheid te beginnen met het inslaan van voorraden. Naar zijn schatting kunnen we het hier ten minste drie maanden volhouden, nog langer als commandant Deshai terugkeert met de voorraden uit Keshin-Ghol.’

			‘Kehlbrand zal niet proberen ons uit te hongeren,’ zei Luralyn. ‘U kunt nog tien keer meer aan voedsel in uw voorraadschuren opslaan, dat zal niet uitmaken. Mijn volk heeft weinig geduld of vermogen voor een belegering. Als hij komt zal het stormenderhand zijn en hij zal niet stoppen voordat hij deze stad in handen heeft.’

			‘Hoeveel meer Begiftigden heeft hij?’ vroeg Vaelin.

			‘Er zijn maar drie anderen die ik heb gevonden. Sehga is een vrouw uit het grensland. Zij kan leugens in iemands hoofd planten, leugens waarvan ze denken dat het absoluut waar is. Lehkis is een Tuhla en hij is vooral vaardig met metaal, nuttig om iets te maken, maar niet veel anders. Morheld behoort tot de Stahlhast. Hij ontdook de aandacht van de priesters door zijn hele leven te doen alsof hij gek was, zo erg zelfs dat hij het echt werd. Hij kan het bloed uit elk levend wezen trekken, waarna er alleen nog een lege huid en droge botten overblijven. Maar er zijn er meer, lieden die ik niet zelf heb gerekruteerd. Toen Kehlbrand zijn eigen gave had, had hij mij niet meer nodig om anderen met het Goddelijke Bloed te vinden. Hoeveel het er precies zijn en wat ze kunnen, weet ik niet.’

			En hij heeft de steen, voegde Vaelin er bij zichzelf aan toe. Hoeveel mensen hebben op bevel van het Zwarte Lemmet de steen aangeraakt en, als dat hen niet doodde, wat voor gaven hebben ze dan ontvangen? ‘We zullen hen moeten uitschakelen,’ zei hij. ‘En snel ook, als we enige kans willen maken om deze stad te behouden.’

			‘Die kwestie laat ik aan u over,’ zei Sho Tsai tegen Luralyn. ‘Dai Lo Tsai neemt het bevel over de Rode Verkenners op zich en zorgt voor uw veiligheid, daarin bijgestaan door heer Vaelin.’

			‘We hebben meer nodig,’ zei Vaelin. ‘Kehlbrand kent de waarde van onze Begiftigden net zo goed als wij die van hem kennen.’

			‘Ik zal elke geoefende soldaat nodig hebben op de muren. Commandant Deshai heeft ijverig gerekruteerd en de milities gedrild, maar,’ de generaal keek weer op de rol van de gouverneur, ‘het blijkt dat we één bron ongebruikt hebben gelaten die we nog kunnen inzetten. Heer Nortah heeft onderweg heel wat verhalen verteld. Eén daarvan had mijn bijzondere aandacht. Ik meen dat u er ervaring mee heeft misdadigers los te laten en ze tot soldaten te kneden, heer.’

			‘Waarom stinken ze toch altijd zo?’ Nortah trok een gezicht vol walging toen de zware deuren opengingen naar de donkere gewelven die dienden als de kerkers van Keshin-Kho. ‘Er zal toch wel ergens op de wereld een gevangenis zijn die schoon is?’

			‘Het stinkt zo omdat de mensen er schijten,’ zei Sehmon, die het blijkbaar vreemd vond dat Nortah het meest voor de hand liggende niet begreep.

			‘Natuurlijk.’ Nortah gaf hem een klap op de schouder. ‘Jongen, jij bent duidelijk je roeping misgelopen. Zo’n meesterlijk inzicht zou je tot een goede kandidaat voor de Derde Orde hebben gemaakt. Ik zal een aanbevelingsbrief voor je schrijven zodra we weer terug zijn in het Rijk.’

			‘Ik wil niet bij de Derde Orde,’ zei de voormalige misdadiger met een diepe frons.

			‘Bij de reet van de Vader,’ mopperde Ellese en ze schudde vermoeid haar hoofd. ‘Waarom zijn de knapste altijd van die uilskuikens?’

			‘Hoeveel zijn het er in totaal?’ vroeg Vaelin aan gouverneur Neshim, die de smerige uitwasemingen van de kerkers nog erger vond dan Nortah.

			‘Bij de laatste telling driehonderdachtenveertig,’ antwoordde hij, bleek weggetrokken en knipperend met zijn ogen vanwege de scherpe stank.

			‘En wat hebben ze op hun kerfstok?’

			‘O, het gebruikelijke. Een paar bandieten, niet zoveel, omdat die meestal direct worden geëxecuteerd, voor de rest dieven en bedelaars en een paar smokkelaars. Dat zijn de ergste. Die horen allemaal bij dezelfde broederschap, dus ze verklikken elkaar nooit en spannen samen als hierbeneden een gevecht uitbreekt. We laten het meestal uitwoeden. Minder werk voor de beul.’

			‘Heeft die broederschap een naam?’

			‘De Groene Adders. Ze zijn al sinds mensenheugenis een gesel in het grensland. Volgens sommigen gaan ze al terug tot de vroegste tijden van het Smaragden Keizerrijk.’

			Vaelin keek Chien vragend aan. ‘Ken jij die naam?’

			‘Die ken ik, ja,’ zei ze. ‘Hun arm reikt ver. De Rode Bende heeft in het verleden zaken met hen gedaan en ook tegen hen gevochten, want zo gaan die dingen.’

			Vaelin knikte en vroeg aan de gouverneur: ‘Heeft u het document?’

			Neshim trok een kleine rol uit zijn mouw en wilde hem aan Vaelin geven.

			‘Nee,’ zei Chien, met een nauwelijks gemeende glimlach ter verontschuldiging tegen Vaelin. ‘Ze moeten het hem horen voorlezen. Het woord van een buitenlandse barbaar heeft waarschijnlijk niet veel gewicht.’

			‘Wilt u dat ik daar naar binnen ga?’ Het gezicht van de gouverneur werd nog bleker toen hij in de donkere krochten van de kerkers keek. Een paar straaltjes zonlicht verdeelden de verder volslagen duisternis in tweeën en het enige geluid was het zachte ademhalen van veel mensen. De gevangenen stonden blijkbaar niet te trappelen om de aandacht van degene die de deuren had geopend op zich te vestigen.

			‘U heeft onze bescherming, heer,’ verzekerde Vaelin hem. Hij ging de deuren door en bleef de gouverneur met een verwachtingsvolle glimlach staan aankijken. Maar Neshim volgde hem pas toen Alum en Nortah aan weerskanten van hem gingen staan en hem beleefd doch dringend een zetje gaven.

			Toen ze dieper de gevangenis in liepen, hoorde Vaelin dat het ademhalen daarbinnen dieper werd, en uit het geluid van blote voeten op het steen bleek dat de gevangenen in beweging kwamen. Hij zag slechts vage gedaantes in het donker en het weinige licht onthulde iets van hun haveloze kleding en ongewassen lichamen. Hij wachtte tot Nortah en Alum de gouverneur bij hem hadden gebracht en gebaarde dat hij de rol moest voorlezen.

			‘Ik…’ begon Neshim, maar zijn stem liet het afweten en het zweet brak hem uit, waardoor Vaelin begon te denken dat het niet alleen de stank op deze plek was die hem verontrustte. ‘Ik,’ begon hij na moeizaam slikken opnieuw, ‘nadat ik door de wijze en welwillende koopman-koning Lian Sha rechtens ben aangesteld als gouverneur van deze stad…’

			‘Zeg gewoon wat je te zeggen hebt, inhalige klootzak,’ riep iemand uit de duisternis. Er klonk overwicht en zelfvertrouwen in die stem door, wat vreemd overkwam in deze omgeving. Er kwam een korte lachsalvo achteraan van de onzichtbare gevangenen. Maar dat was het lachen van angstige mannen en zakte al snel weg.

			‘Ehm,’ zei Neshim en de rol fladderde in zijn hand toen hij begon te trillen.

			Chien ging voor de gouverneur staan en nam het over. ‘De Stahlhast komen eraan,’ zei ze. ‘De honden van de overheid willen dat jullie meevechten in hun leger om de stad te verdedigen. Iedereen die meevecht krijgt gratie. Als je nee zegt krijg je geen eten meer en laten ze je hier wegrotten.’

			‘Denk je dat wij die man op zijn woord geloven?’ vroeg dezelfde stem. De anderen die hun stem verhieven, begonnen nu te fluisteren. ‘De helft van ons zit hier alleen maar omdat we geen smeergeld kunnen betalen.’

			‘Dat zijn leugens!’ riep Neshim uit, maar het trillen van zijn stem en zijn kletsnatte voorhoofd verklaarden een groot deel van zijn eerdere tegenzin. ‘Laat dit schorem hier zitten, zeg ik u, heer,’ vervolgde de gouverneur, die zijn rug rechtte en zich een houding van gezag probeerde aan te meten. ‘Zij verdienen de eer niet om voor de koopman-koning te mogen vechten…’

			‘Stopt u maar,’ zei Vaelin, die de rol uit de hand van Neshim pakte en met zijn hoofd naar de deuren wees. ‘Gaat u maar en laat dit aan mij over.’

			Op het gezicht van de gouverneur streden opluchting en gekrenkte trots om de voorrang, maar toen draaide hij zich om en liep met een stramme rug de kerker uit, in een armzalige poging waardig de aftocht te blazen.

			‘Jullie kennen mij niet,’ begon Vaelin met stemverheffing, zodat hij door de kerker galmde. ‘Zoals jullie zien ben ik een buitenlander. En dit,’ hij hield de rol omhoog, ‘is maar een stuk papier. Dus waarom, vragen jullie je af, zou je mij moeten vertrouwen.’

			‘Ja. Waarom?’

			De eigenaar van de stem kwam naar voren en Vaelin stond ervan te kijken dat hij nog zo jong was, misschien twee jaar na zijn twintigste. Hij was van gemiddelde lengte, maar opvallend slank en door de scheuren in zijn lompen heen was te zien dat hij zeer gespierd was.

			‘Hoor je bij de Groene Adders?’ vroeg Vaelin hem.

			De man kneep zijn ogen tot spleetjes en glimlachte uitdagend. ‘Nooit van gehoord.’

			‘Wel eens van de Rode Bende gehoord?’ vroeg Chien. Terwijl ze sprak hief ze haar handen op, maakte een vuist met de ene hand en tikte er met twee vingers van de andere hand op, waarna ze deze langzaam naar haar pols liet glijden. De man bleef onverstoorbaar kijken, maar Vaelin zag wel een glimp van herkenning in zijn ogen.

			‘Ik ben iemand die de weg zonder naam al haar hele leven bewandelt,’ ging Chien verder, terwijl ze haar stem tot diep in de kerker liet doordringen, ‘en wat ik zeg is waar. Het is geen leugen. Wat zou het nut daarvan zijn? Ik koester geen liefde voor deze man.’ Ze wees naar Vaelin. ‘Door zijn komst naar dit land is mijn vader dood en is de Rode Bende gevallen. Maar hij is een roemruchte krijger in het Barbaarse Oosten. Nadat ik hem heb zien vechten, kan ik zijn vaardigheden bevestigen en ook dat hij zijn woord niet breekt. Als de dochter van Pao Len van de Rode Bende zweer ik dat jullie hem kunnen vertrouwen. De keus is aan jullie: ga je op zijn woord af, dan blijf je misschien in leven of hoogstwaarschijnlijk ga je strijdend ten onder. Doe je het niet, dan zul je hier zeker van honger in je eigen vuil omkomen.’

			In het donker praatten nu vele stemmen door elkaar en er kwamen meer gevangenen in het licht staan. Vele maakten een onderdanige buiging, andere keken ronduit wantrouwig. Hoe bereidwillig ze ook mochten zijn, hun haveloze, uitgemergelde staat maakte dat Vaelin zich afvroeg hoeveel nut zij zouden hebben als soldaten. Hij zag dat er wel een aantal potige exemplaren bij waren, maar van hen hadden de meesten zich achter de slanke man geschaard, die onverstoorbaar bleef.

			‘Koppen dicht, stelletje kruiperige schijtlijsters!’ brulde hij, waardoor de andere gevangenen direct zwegen. ‘Ik heb van Pao Len gehoord,’ zei hij tegen Chien. ‘En dat hij op bevel van de koopman-koning is gedood.’

			‘Dat klopt,’ zei Chien. ‘De koopman-koning zelf heeft mij verteld hoezeer hij ervan onder de indruk was dat mijn vader nooit een naam heeft genoemd gedurende de lange uren die hij heeft geleden voordat de beul er een eind aan maakte, zelfs niet van degenen die hij zijn hele leven als vijanden had beschouwd. Weet dit, en weet ook dat zijn bloed door mij heen stroomt. Het woord van de Rode Bende wordt nimmer gebroken.’

			De smokkelaar draaide zich om naar de groep flinke kerels achter hem en hij ging met gedempte stem in discussie. Toen sprak hij Vaelin aan. ‘Als we vechten willen we ervoor betaald worden,’ zei hij, ‘en we krijgen hetzelfde als elke andere soldaat. En,’ zei hij met een glimlachje om zijn mond, ‘ik word kapitein.’

			‘Ja, op de betaling,’ zei Vaelin. ‘Nee, op het kapitein worden. Je kunt korporaal zijn.’ Hij bleef de jongeman aankijken of hij tekenen van opstandigheid zag. Als dat zo was zou hij neergeslagen moeten worden, waarschijnlijk gedood, om er zeker van te zijn dat de anderen zich zouden schikken. Zoals Sho Tsai had opgemerkt, dit had Vaelin eerder gedaan.

			‘Korporaal dan,’ zei de jongeman en bewees hiermee in ieder geval dat zijn rebellie niet gelijk stond aan domheid.

			‘Heb je een naam?’ vroeg Vaelin.

			‘Cho-ka.’

			Dolk of dun mes, vertaalde Vaelin, die betwijfelde of dat de geboortenaam van de man was, maar dat deed er eigenlijk niet toe. ‘Korporaal Cho-ka,’ zei hij, ‘laat de mannen zich enigszins ordelijk opstellen en marcheer met hen naar buiten. Volg mij naar het kanaal, want jullie zijn allemaal hard aan een bad toe.’
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			‘Kringformatie!’

			Met stampende laarzen en rinkelende harnassen poogde de compagnie de manoeuvre uit te voeren die ze gedurende drie martelende dagen hadden aangeleerd. Vaelin zag verscheidene van hen tegen hun kameraden opbotsen, waarbij ze hun speren lieten vallen. Dit stond in schril contrast met de andere regimenten, die op het centrale plein werden gedrild. Zelfs de betrekkelijk onervaren nieuwe milities moesten openlijk lachen om de onhandige pogingen van de boeven om soldaten te worden. De algehele indruk van wanordelijkheid werd nog versterkt doordat ze er verre van uniform uitzagen. Aangezien de wapenkamer van het garnizoen al grotendeels leeggehaald was, moesten de mannen onder Vaelins commando het doen met wat er nog over was. Met als gevolg dat de mannen marcheerden in harnassen van verschillende kleur, met helmen die varieerden van heel eenvoudig tot buitenissig geornamenteerd. Wat wel met elkaar overeenkwam waren hun wapens: iedere man had een speer van een meter tachtig lang met een krom lemmet en een kort zwaard. Vaelin had gehoopt dat er wat boogschutters bij zouden zijn, maar er waren geen kruisbogen meer over in de wapenkamer.

			‘Je kunt net zo goed proberen een stel katten in het gelid te zetten,’ zei korporaal Wei met een wrange grimas, ‘maar volgens mij zouden katten betere soldaten zijn.’

			Het duurde twee volle minuten tot de compagnie een redelijke kring had gevormd en nog twee minuten tot ze zover waren dat ze wellicht een cavalerieaanval zouden kunnen tegenhouden.

			Vaelin onderdrukte een zucht toen hij de bezwete gezichten onder al die verschillende helmen zag. Ondanks hun amateuristische gestuntel deden de meesten in ieder geval hun best. Dit had hij eerder gezien. Wanhopige zielen die een zekere executie te wachten stond, reageerden meestal dankbaar en loyaal als ze hun bevrijding aangeboden kregen en de kans om iets goed te maken, nog afgezien van regelmatige maaltijden en een bed om in te slapen. Op een dag zouden het goede soldaten kunnen zijn, wist hij. Als we er de tijd voor hadden. Maar die tijd hadden ze niet en deze mannen waren niet geholpen met een zachtaardige aanpak van de commandant.

			‘Te traag,’ zei hij tegen Wei. ‘Twee rondjes in looppas om het plein. Een pak slaag voor elke man die uitvalt.’

			Hij bleef hen nog een heel uur drillen en bestraffen tot ze begonnen in te storten van uitputting. ‘Eén uur rust en een maaltijd,’ droeg hij Wei op. ‘Daarna neemt u ze mee buiten de muren en laat u ze tien mijl langs het kanaal naar het zuiden marcheren. Wie niet voor het donker terug is slaapt in de openlucht.’

			‘Weet u het zeker, heer?’ vroeg Wei. ‘Er zitten vast heel wat deserteurs bij dit zooitje.’

			‘Maak hun goed duidelijk dat de verkenners van de Stahlhast zich naar hartenlust zullen vermaken met iedereen die wegloopt,’ antwoordde Vaelin. ‘Trouwens, iedereen die de benen neemt bewijst ons een dienst. Wie nu vlucht, redt het straks waarschijnlijk ook niet.’

			Hij trof Ahm Lin bij Alum aan, die hem lesgaf in het speervechten. De steenhouwer was een stevige man en zijn armspieren zwollen indrukwekkend op toen hij zijn speer in een graanzak stak. Maar sterk als hij was, jong was hij niet meer en hij was nooit een krijger geweest. De eerste stoten waren snel en goed geplaatst, maar na een paar minuten van inspanning werd hij zienderogen trager en minder nauwkeurig.

			‘Je hoeft dit niet te doen,’ zei Vaelin. ‘Alum en Sehmon zullen je goed bewaken als het zover is.’ Eigenlijk wilde hij Ahm Lin liefst zo ver mogelijk van de gevechten vandaan houden, maar het voordeel dat zijn lied zou kunnen opleveren was te groot. En de steenhouwer had ook duidelijk te kennen gegeven dat hij zich niet wilde drukken voor wat hij zag als eerlijk delen in de gevaren.

			‘Een mens moet altijd openstaan voor nieuwe vaardigheden,’ hijgde hij en pakte glimlachend de speer weer op voor een nieuwe poging.

			‘Doden zit niet in zijn ziel,’ merkte Alum in het Alpiraans op tegen Vaelin. ‘Hij doet zijn uiterste best, maar hij is geen vechter.’

			‘En hij spreekt jouw taal ook vloeiend,’ zei Vaelin, die Ahm Lins gezicht pijnlijk zag vertrekken. Alum kuchte, in verlegenheid gebracht. Vaelin legde zijn hand op de schouder van de steenhouwer en vroeg: ‘Zijn er veranderingen?’

			Ahm Lin schudde zijn hoofd. ‘Alleen een lied dat naderend onheil aankondigt. Maar om dat te weten heb jij mijn lied echt niet nodig.’

			Vaelin knikte en liep weg. ‘Als er iets verandert weet je me te vinden.’

			Ellese en Nortah stonden op de tinnen van de buitenste stadsmuur aan de noordkant en hadden een flinke voorraad pijlen om zich heen liggen, die ze afschoten op een doel dat op ongeveer tweehonderd passen in het struikgewas stond op de vlakte rondom de stad.

			‘U hebt alweer gemist, heer,’ zei Ellese met een grijnslachje tegen Nortah en ze trok een quasibezorgde frons. ‘Misschien zijn uw ogen niet meer zo goed. Dat komt algemeen voor bij bejaarden, is me verteld.’

			‘Ik heb oudere leerlingen dan jou stokslagen gegeven als ze een brutale mond opzetten,’ antwoordde Nortah, maar op een milde toon. Hij legde aan en schoot, waarbij zijn hele lichaam meebewoog in een moeiteloze combinatie van kracht en precisie, die kenmerkend is voor iemand die al zijn leven lang boogschutter is. Vaelin volgde de boogvlucht van de pijl, die midden in het stekelige doelwit terechtkwam.

			‘Goed. Nu vijftig meter verder weg,’ zei Vaelin.

			‘Op zo’n afstand kun je niet zeker weten of je iemand dodelijk treft,’ merkte Nortah op. ‘En dan heb ik het nog niet eens over de moeilijkheid om een specifiek doelwit te vinden in het strijdgewoel.’

			‘Je hebt Juhkar om je te helpen richten,’ zei Vaelin. ‘En wat betreft zeker weten of je iemand hebt gedood, daar weet ik alles van.’

			Op aandringen van Sho Tsai had Sherin een geïmproviseerd hospitaal ingericht in de grootste tempel van de stad en de plaatselijke heelmeesters om zich heen verzameld. De meesten van hen waren monniken en nonnen van de verschillende ordes van de Hemel. Een van hen was een bekend gezicht.

			‘Een ogenblikje,’ zei Vaelin tegen Chien, die haar schouders ophaalde en in een schaduwrijk hoekje ging zitten. Hij liep naar een knappe vrouw toe die een wasmand droeg.

			‘Moeder Wehn,’ zei hij met een buiging. ‘U bent een heel eind verwijderd van de tempel boven de wolken.’

			Zij glimlachte flauwtjes en haar mooie gezicht stond gespannen van onderdrukt verdriet. ‘Nadat u vertrokken was heeft mijn orde urenlang in contemplatie doorgebracht,’ zei ze. ‘Wij besloten dat het ongepast zou zijn om in haar huis te blijven en niets te doen, terwijl we naar het noorden konden gaan met de flauwe hoop haar enige hulp te kunnen bieden.’ Ze boog haar hoofd. ‘We hebben te lang gedraald.’

			‘Ik denk dat de prinses van jade jaren geleden haar koers al had bepaald,’ zei Vaelin.

			‘Maar het is allemaal voor niets geweest. Ze heeft de Stahlhast niet tegen kunnen houden en ze heeft het hart van hun valse god niet kunnen genezen.’ Moeder Wehn sloeg een toon aan die hij eerder had gehoord, de toon van iemand die op het punt stond haar geloof te verliezen.

			‘Hun valse god is niet te genezen,’ zei hij. ‘Ik denk dat ze dat wist. Ze kwam ook niet om hém te stoppen, maar om anderen te laten inzien dat ze moesten stoppen.’

			Hier glimlachte moeder Wehn om, maar haar glimlach was onzeker en ook snel weer verdwenen. Bruusk verzamelde ze de was in de mand en ging verder met haar taken.

			Hij vond Sherin in de schrijfzaal van de tempel, waar ze op een tafel bezig was stroken te snijden van een katoenen laken, om de verbandvoorraad aan te vullen. ‘Ik bereid geen vergif,’ zei ze fel, terwijl haar mes een rechte snede door de stof trok. ‘Oorlog voeren is jouw afdeling, niet de mijne.’

			Haar reactie verraste hem niet, wel de boosheid die ze bij hem opriep. ‘Wil je dat de stad valt?’ vroeg hij verhit. ‘Wil je iedere ziel in deze tempel afgeslacht zien worden, omdat hij weigert te buigen voor het Zwarte Lemmet? En wat denk je dat er met Sho Tsai gebeurt in het geval dat de Stahlhast de stad innemen?’

			Het mes kwam met een harde klap neer en drong diep door in het houten tafelblad. Ze hield haar vuist een tijdje om het heft heen geklemd, zodat de knokkels wit werden. Toen liet ze los. Het kwam bij hem op dat ze betrekkelijk weinig tijd met de generaal had doorgebracht, sinds hij terug was in de stad en hij twijfelde er niet aan dat ze hem in scherpe bewoordingen zou hebben aangesproken op de bevelen waarmee hij commandant Deshai naar Keshin-Ghol had gestuurd.

			Ze haalde diep adem om zichzelf te kalmeren en zei toen: ‘Dat was niet eerlijk.’

			‘Oorlog is niet eerlijk,’ kaatste hij terug. ‘Dat weet je zelf, je hebt er genoeg van gezien. Jij geneest mensen zodat ze blijven leven. Ik vecht om dezelfde reden. Dat is wat we altijd hebben gedaan. Wil je me helpen of niet?’

			Ze sloeg haar ogen neer en liet een verbitterd lachje horen. ‘Waren we vroeger ook zo?’ vroeg ze zachtjes en nadenkend. ‘Heb ik al die jaren verkeerde herinneringen gehad? Ik heb je zo lang als een verrader gezien, dat het misschien overschaduwde hoe je werkelijk was en hoe ik werkelijk was. Soms denk ik dat we gewoon kinderen waren die speelden dat we van elkaar hielden.’

			De boosheid verdween even snel als hij was komen opzetten, maar liet een pijnlijke knoop van spijt in zijn binnenste achter. ‘Ik speelde geen spelletje,’ zei hij en draaide zich om naar Chien. ‘Ik heb mevrouw Pao gevraagd om toe te zien op je veiligheid. Zij zal gedurende de belegering altijd bij je zijn.’

			Sherin keek even naar Chien, die terugknikte. ‘Ik bedoel het niet oneerbiedig tegenover jou,’ zei ze, ‘maar ik heb geen lijfwacht nodig.’

			‘Ja, dat heb je wel,’ hield Vaelin vol. ‘Je bent nu een Begiftigde en daardoor ben je een doelwit.’

			Sherin zuchtte en glimlachte geforceerd naar Chien. ‘Heb je enige geneeskundige ervaring?’

			‘Ik kan wonden hechten als ze niet te diep zijn,’ zei Chien. ‘Ik weet ook hoe ik papaveressence moet maken, om iemands pijn te stillen zonder dat het dodelijk is.’

			‘Mooi. Je kunt blijven. En wat uw missie betreft, heer…’ voegde ze er tegen Vaelin aan toe.

			‘Laat maar,’ zei Vaelin. ‘Ik zoek wel een apotheek ergens in de stad…’

			‘Kom morgen terug,’ onderbrak ze hem, terwijl ze grommend van inspanning het mes uit de tafel loswrikte. ‘Rond het middaguur staat het klaar.’

			Twee dagen later keerde commandant Deshai terug. Toen Vaelin de cavalerie de westelijke poort zag naderen, schatte hij de manschappen op misschien een derde van het aantal dat op weg was gegaan. Ze bewogen zich voort in een rommelige formatie van twee vleugels die een middelste colonne van mensen flankeerden, die karren voorttrokken of zwoegden onder het gewicht van zware lasten. Toen ze achter elkaar aan door de poort kwamen, zag hij dat de gezichten van zowel de soldaten als de burgers zwart waren van de rook en dat ze de uitputting nabij waren.

			‘We waren net halverwege de provincie toen de Tuhla kwamen,’ rapporteerde Deshai aan Sho Tsai. Hij was op de binnenplaats afgestegen en salueerde zoals het behoorde, maar stond wankelend in de houding en de vermoeidheid droop van hem af. ‘Eerst een paar honderd, die we in korte tijd konden verdrijven, maar de volgende dag kwamen ze terug met een hele horde. We hebben zo veel mogelijk van de oogsten verbrand en de karkassen van dode dieren in de putten geworpen. Ik denk niet dat de vijand in Keshin-Ghol nog veel voorraden zal kunnen vinden. Maar het heeft een hoge tol geëist, generaal.’ Hij wierp een vermoeide blik op zijn mannen, van wie sommige door de knieën zakten zodra ze zich van hun paard hadden laten glijden. ‘U ziet het.’

			‘Meer had ik niet van u kunnen verlangen, commandant,’ zei Sho Tsai. Toen keek hij naar de verfomfaaide boeren die hun lasten neerzetten. Misschien de helft van hen waren mannen van in de twintig, dertig, de rest was een groep jongere vrouwen en een paar kinderen. ‘Is dit alles?’ vroeg hij aan Deshai.

			‘De oude mensen kozen ervoor te blijven of zijn onderweg omgekomen,’ antwoordde de commandant. ‘Maar de meeste zijn direct naar het zuiden gevlucht en negeerden ons aanbod hen te beschermen. Ik geef hun niet veel kans in het open land. De Tuhla waren niet van zins om ook maar iemand te sparen. We hebben zelfs kinderen gevonden…’ Deshais stem begaf het en hij vertrok even zijn gezicht, waarna hij zich herstelde en even kuchte. ‘Mijn verontschuldigingen, generaal.’

			‘Zorg voor uw mannen,’ zei Sho Tsai. ‘En ga daarna uitrusten.’

			De commandant salueerde nogmaals strak en marcheerde wankelend weg. Hij riep zijn mannen op de paarden op stal te zetten en hun wapenrusting te gaan schoonmaken.

			‘Niet meer voorraden, dus,’ merkte Vaelin tegenover de generaal op met een hoofdknik naar de arme boeren.

			‘En meer monden om te voeden op de koop toe.’ Vaelin zag aan Sho Tsais ogen dat hij een besluit nam. ‘Ik ben van plan om van deze stad een graf voor de Stahlhast te maken,’ zei hij. ‘Om dat te doen moet ze een valstrik worden, een slagveld dat niet gehinderd wordt door nutteloze monden en mensen die niet kunnen vechten.’

			Toen Vaelin de ernstige vastbeslotenheid van Sho Tsai zag, bekroop hem een zeker onbehagen. ‘Wat gaat u doen?’ vroeg hij.

			Iets van die bezorgdheid klonk schijnbaar door in zijn stem, want de generaal reageerde met een cynisch lachje. ‘Wat denkt u? Alle burgers van Keshin-Kho doden, natuurlijk. Dacht u dat ik dát ging zeggen?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het moet er in het Barbaarse Oosten wel verschrikkelijk aan toe gaan. Nee, heer, ik heb een ander plan in gedachten.’

			‘Ik moet zeggen dat ik veel liever ga lopen.’

			Erlin fronste vol twijfel zijn wenkbrauwen toen hij de sloep taxeerde. Vaelin moest toegeven dat het ongelooflijk was dat de sloepen bleven drijven, zo volgepakt waren ze met mensen. De meeste waren vrouwen, moeders met kinderen en ongehuwde dochters. De mannen waren allemaal oud en ze waren gering in aantal. Het Grote Noordelijke Kanaal eindigde bij de onderste bouwlaag van Keshin-Kho en kwam uit in een ronde haven, die ongeveer net zo groot was als de gemiddeld grote haven in het Rijk.

			De ‘nutteloze monden’ van de stad dromden samen in een huilende, maar verder rustige menigte op de kade. Velen namen haastig en in tranen afscheid van hun mannen en zonen en liepen dan de hellende loopplanken op naar de sloepen. Als een sloep zo diep lag dat het water boven de witte lijn kwam die op de romp was geschilderd, werden de touwen losgegooid, de zeilen gehesen en begon hij aan zijn reis naar het zuiden.

			‘Je zou niet verder komen dan een paar mijl voordat zijn verkenners je in het oog kregen,’ zei Vaelin tegen Erlin. ‘En ik wil absoluut niet dat onze vijand dit leest.’ Hij overhandigde hem de verzegelde koker met een perkamentrol erin, samen met de door Sho Tsai ondertekende brief, die hem een vrijgeleide garandeerde. ‘Je hebt het goud op een geheime plek opgeborgen, neem ik aan?’

			‘In de hakken van mijn laarzen en de voering van mijn jas,’ verzekerde Erlin hem. ‘Als een bandiet op één plek iets vindt, ziet hij hopelijk de andere plek over het hoofd. Ik denk trouwens dat eventuele boeven elders een gemakkelijker prooi zullen vinden,’ voegde hij eraan toe, wijzend naar de vloot van zwaarbeladen sloepen.

			Dankzij de rustige maar gestage exodus van burgers gedurende de afgelopen maanden, was sinds het begin van de crisis nog maar twee derde van de bevolking overgebleven. Als gevolg daarvan was er aan boord van de lange, diepliggende sloepen voldoende ruimte om alle zielen die moesten vluchten een plaats te geven. Sommigen van hen hadden mogen kiezen, hoofdzakelijk mannen die te oud waren voor militaire dienst, maar nog niet zo zwak dat ze geen nuttig werk meer konden doen. De meeste kozen ervoor te blijven en werden door Sho Tsai in ploegen ingedeeld die konden worden ingezet als sjouwers om voorraden te distribueren, en om gewonden van de muren weg te halen zodra de gevechten waren begonnen. Maar voor het merendeel gold het bevel van de generaal van de koopman-koning dat ze moesten vertrekken, en niemand werd in twijfel gelaten over de gevolgen van een weigering. Desondanks vond Vaelin hun volgzaamheid merkwaardig. Zou hij zoiets ooit in Noordtoren of in welke stad dan ook in het Verbonden Rijk proberen, dan zouden er zonder meer chaotische taferelen ontstaan, met boze betogingen en zelfs onlusten. Maar hier namen de mensen afscheid, en hartverscheurend als het was, ze gingen gedwee aan boord van de sloepen om naar het zuiden te worden gebracht.

			‘Als ik een dapperder man was, zou ik smeken om te mogen blijven.’ Erlin keek Vaelin aan met een trek van zelfverwijt op zijn gezicht.

			‘En als je een verstandiger man was geweest, was je al eerder vertrokken,’ merkte Vaelin op.

			‘Een geval van zelfmisleiding, ben ik bang. Ik had visioenen van meevechten, het afslaan van de wilde horde, zo goed en zo kwaad als mijn oude botten het zouden toelaten, tot ik dapper aan mijn einde zou komen. Wat een mooi grafschrift zou dat zijn geweest, nietwaar?’

			‘Je hebt bevel van de torenheer van de Noordlanden om als trouwe dienaar van het Rijk een missie uit te voeren die van vitaal belang is en zeker niet ongevaarlijk. En ik meen het als ik zeg dat ik me schaam dat ik niet iemand met je meestuur.’ 

			‘Je nicht weigerde te vertrekken, neem ik aan?’

			‘Sehmon ook.’

			‘Ik heb jarenlang in mijn eentje door deze gebieden gezworven, in tijden van oorlog en in tijden van vrede. Maak je om mij geen zorgen. Ik bereik wel een haven en vind er een schip.’

			Erlin pakte zijn staf en begon naar de loopplank van de sloep te lopen. Voordat hij aan boord ging bleef hij staan en zei zachtjes en nadenkend: ‘De prinses zei dat ik de laatste van ons zou zijn, weet je. Van de ouden van dagen. Ik wist dat er ergens op de wereld nog andere waren, maar zij was de enige die ik heb ontmoet. Ze vertelde me over de andere ouden van dagen, hoe ze haar allemaal, een voor een, waren komen opzoeken. Ze reisden vanuit alle uithoeken van de hele wereld naar haar toe om haar lied te horen. Ik was de enige die is teruggekomen, omdat zij en ik de laatst overgeblevenen waren. Zij heeft me ooit iets gezegd. Ik weet niet of het er iets toe doet, te midden van de huidige beproevingen, maar iets zegt me dat het wel zo is. Ze vertelde me dat datgene wat de dood buiten onze deur hield niet voortkwam uit de zwarte steen, want zij was al oud vóórdat de eerste steen uit de aarde werd opgegraven.’

			Hij haalde met een glimlach zijn schouders op. ‘Dat is iets om onderweg over na te denken.’ Toen verdween alle humor uit zijn gezicht en hij keek Vaelin aan. ‘Niet hier sneuvelen, broeder,’ zei hij en beende toen naar de sloep.

			Vaelin keek het vaartuig na toen het loskwam van zijn ligplaats en zich in de rij sloepen voegde, waarna het onder het enorme valhek door gleed dat de ingang van de haven bewaakte. Toen de laatste sloep vertrokken was, ging het valhek met rammelende kettingen en gepiep van ijzer naar beneden. Het veroorzaakte een hoge golf toen het in het water viel, waardoor de weinige overgebleven sloepen begonnen te deinen op hun ligplaatsen.

			‘Zullen de Tuhla niet proberen het kanaal te blokkeren?’ vroeg Vaelin aan Sho Tsai.

			‘Commandant Deshai heeft me ervan verzekerd dat ze die afstand nooit op tijd kunnen overbruggen,’ antwoordde de generaal. ‘En waarom zouden ze, als er nog zoveel andere vluchtelingen in Keshin-Ghol zijn om zich mee te kunnen vermaken.’

			Sho Tsai riep zijn zoon, die haastig aan kwam lopen en in de houding sprong. ‘Generaal!’

			‘Steek ze in brand.’ Sho Tsai wees naar de deinende sloepen. ‘Elke ontsnappingsmogelijkheid,  hoe klein ook, kan de vastberadenheid van de mannen verzwakken.’

			‘Tot uw orders, generaal.’

			‘Ik dacht dat u hem inmiddels wel zou hebben bevorderd,’ zei Vaelin toen de leerling wegrende en bevelen schreeuwde naar de Rode Verkenners om fakkels aan te steken. ‘Hij voert immers alle taken van een kapitein uit.’

			‘Hij is nog geen twee jaar soldaat,’ antwoordde Sho Tsai. ‘De koopman-koning heeft verordend dat iemand er ten minste vijf jaar dienst op moeten hebben zitten voordat een bevordering zelfs maar kan worden overwogen.’

			‘Houdt u nog steeds aan dat soort dingen vast? Ook nu nog?’

			‘Breekt u zomaar de wetten van uw koningin alleen omdat het moeilijke tijden zijn?’

			‘Nee, maar ik zou wel naarstig op zoek gaan naar ruimte voor interpretatie.’

			‘Broeder!’ Vaelin draaide zich om toen hij de stem van Ahm Lin hoorde roepen. Hij zag de steenhouwer haastig over de kade aankomen. ‘Het lied,’ zei hij met een somber gezicht toen hij bij Vaelin aankwam. ‘Het is veranderd.’

			‘Hoeveel zijn het er?’

			‘Kijk zelf maar.’ Sho Tsai stapte naar achteren en liet Vaelin door het kijkglas kijken. Toen hij door de lens keek werd hij getroffen door de helderheid van het beeld. De naderende ruiters werden zo dichtbij gehaald dat hij de details van hun harnassen kon zien. Hij pakte de driepoot van de kijker vast en liet het instrument langs de gelederen van de Stahlhast zwenken, waarbij hij zorgvuldig lette op de banieren die hij zag.

			‘Ik tel zes verschillende skelds,’ zei hij en hield verrast de kijker stil toen hij een symbool zag dat hem bekend voorkwam: een havik met uitgespreide vleugels. ‘Alles bij elkaar dertigduizend man sterk, zou ik zeggen. De Ostra zijn er ook.’ Dat laatste was voor Luralyn bedoeld.

			Met hun vieren waren ze naar boven geklommen in de hoge toren die oprees vanuit het centrum van de stad, om de komst van de Stahlhast te zien. De kijker, een reusachtig buisvormig staaltje van vernuft, was veel groter dan alles wat Vaelin tot dusver had gezien. Hij stond op een koperen driepoot midden op een leeg platform, dat overdekt was met een betegeld dak, maar naar alle kanten open was. Dat had tot gevolg dat er constant een harde noordenwind door de ruimte beukte, die hen dwong met stemverheffing te praten.

			‘Ik had de hele horde hier verwacht,’ zei Sho Tsai.

			‘Dit is nog maar de voorhoede,’ zei Luralyn, wier vlechten rondzwiepten in de wind. ‘Zij gaan het omliggende terrein verkennen, alle patrouilles doden die u buiten de muren hebt gestuurd en ze houden in de gaten of er versterkingen vanuit het zuiden aankomen. Het volledige leger kunt u binnen een dag verwachten.’

			Vaelin keek Ahm Lin met vragend opgetrokken wenkbrauwen aan. De steenhouwer had nog last van de klim en wreef over zijn rug. ‘Ik ben er nog niet zeker van,’ zei hij.

			‘Zeker van wat?’ vroeg Sho Tsai gespannen. Ahm Lins succesvolle rol als gids, waardoor ze de locatie van Sherin hadden gevonden, had de generaal er blijkbaar van overtuigd dat de gave van deze man zeer nuttig was.

			‘Het lied spreekt van een naderende strijd,’ zei Ahm Lin, ‘en van misleiding. Er is hier meer gaande dan alleen maar een garde van vooruitgeschoven verkenners.’

			Vaelin ging opzij, zodat de steenhouwer zijn oog tegen de lens kon houden. Hij kreunde zachtjes. ‘Ik kan diegene niet zien, maar ik voel minstens één Begiftigde bij deze bende.’

			‘Misleiding,’ zei Luralyn, ‘dat zou Sehga kunnen zijn. Misleiding is haar kunst. Maar zij moet in nauw contact zijn met het slachtoffer om het te laten werken. Ze kan het niet zomaar de wereld in sturen.’

			‘Wie dan?’ vroeg Vaelin.

			‘Iemand die ik nog niet ben tegengekomen.’ Luralyn haalde hulpeloos haar schouders op. ‘Als ze gaan aanvallen zullen ze het vanavond doen. Mijn volk vecht overdag op het open land, maar een vestingstad vallen ze altijd in het donker aan. Ze zullen ook niet op één plaats aanvallen. Jullie kunnen minstens drie verschillende aanvallen verwachten, waarschijnlijk tegelijkertijd.’

			Sho Tsai liep naar de rand van het platform en keek met gefronste wenkbrauwen naar de stad daarbeneden. ‘We verdubbelen de strijdkrachten van de regimenten bij de buitenste muur,’ zei hij. ‘Meester steenhouwer, u gaat onder begeleiding van bewakers de kantelen af om te peilen waar de aanvallen zullen plaatsvinden.’

			‘Wat hun krijgslist ook zal zijn, ze zullen toch de muren moeten beklimmen,’ merkte Vaelin op. ‘Cavalerie kan geen stenen barrière van zeven meter hoog aanvallen. En ze hebben niet meer de gave van Varij om de muren te laten verbrokkelen.’

			‘Ze zullen wel enterhaken en touwen bij zich hebben,’ antwoordde Luralyn. ‘En hoogstwaarschijnlijk ook ladders.’

			‘Touwen kunnen branden en ladders ook.’ Vaelin keek haar aan. ‘En mensen eveneens.’

			Ze knikte ernstig. ‘Ik zal de tweeling waarschuwen dat ze zich gereed moeten houden.’

			‘En uw eigen vermogens?’ vroeg Sho Tsai. ‘Mij was te kennen gegeven dat u in de toekomst kunt zien.’

			‘Ik kan zien wat de Ware Droom verkiest me te laten zien, en die toont me zowel de toekomst als het verleden. Maar het is altijd grillig geweest. Ik heb elke nacht sinds we hier kwamen geprobeerd hem op te roepen, maar ik zie alleen fragmentarische dingen, meestal chaotisch en onbruikbaar. Het lijkt alsof de toekomst op de een of andere manier aan het vervloeien is. Dat zou wel eens heel goed kunnen zijn. Als de uitkomst van de strijd onzeker is, hebben we in ieder geval hoop.’

			‘Profetieën zijn maar al te vaak leugenachtig,’ zei Vaelin. ‘Ze liegen tegen de profeet en tegen degene die erin gelooft.’

			‘Ik zal het blijven proberen,’ beloofde Luralyn de generaal.

			Deze knikte en ging op weg naar de trap. ‘Heer Vaelin, verzamel uw schorem en bewaak onze bondgenoten goed.’

			‘Doodskoppen,’ zei Vaelin, en zijn harde toon maakte dat de generaal bleef staan. ‘Niet schorem.’

			‘Wat?’ zei Sho Tsai.

			‘Zij zijn zichzelf de Doodskoppen gaan noemen,’ legde Vaelin uit. ‘Ze beschouwen zichzelf als mannen die al dood zijn. Soldaten houden van hun namen en dat zijn ze nu. Soldaten. Ik zou de generaal dankbaar zijn als hij ook als zodanig over hen spreekt.’

			Sho Tsai kruiste even zijn blik, misschien omdat hij hierin een provocatie meende te zien, maar toen begon hij de trap af te lopen en bromde: ‘Zolang ze vechten zal ik hen bij de naam noemen die ze willen.’

			Luralyn bleef nog even over de uitgestrekte IJzeren Steppe in het noorden staren, alvorens hem te volgen. De kijker had de nadering van haar volk laten zien, maar voor het blote oog bleef de horizon leeg. ‘De Ostra waren altijd zijn minst vurige volgelingen,’ zei ze. ‘Vreemd dat hij hen uitgekozen heeft om zijn voorhoede aan te voeren.’

			‘Skeltir Varnko probeerde me te overtuigen om te vertrekken,’ herinnerde Vaelin zich. ‘Ik ging ervan uit dat hij dat op uw aandringen deed.’

			‘Nee, dat deed hij uit zichzelf. Hij weet al heel lang dat de opkomst van Kehlbrand de vernietiging van de Stahlhast kan betekenen. Als het Zwarte Lemmet jou wilde hebben, kon dat niet goed zijn.’

			‘Toch doen de Ostra wat hij hun vraagt.’

			‘De droom van een zegetocht naar de Gouden Zee leeft in het hart van elke Stahlhast. Misschien kon zelfs Varnko dat op het laatst toch niet weerstaan.’

			Luralyn slaakte een bedroefde zucht en begon de trap af te lopen. Vaelin wilde achter haar aan gaan, maar het gemompel van Ahm Lin weerhield hem. ‘Ze liegt, broeder.’

			Vaelin draaide zich om en zag de steenhouwer nogmaals door de kijker turen. ‘Wat een wonderbaarlijk ding,’ zei hij hoofdschuddend, terwijl hij een stap naar achteren deed en zijn blik bewonderend over het instrument liet gaan. ‘Ik zou er iets voor overhebben om hem open te maken. De lenzen moeten met een ongelooflijke precisie geslepen zijn.’

			‘Liegt ze?’ wilde Vaelin weten.

			‘O, ze liegt niet tegen ons,’ zei Ahm Lin. ‘Ze liegt tegen zichzelf over haar Ware Droom. Die heeft haar veel meer laten zien dan alleen maar fragmenten.’

			‘Wat liet hij haar dan zien?’

			‘Iets wat ze mentaal niet kan accepteren. Nog niet tenminste. Maar ik heb het gevoel dat het noodzakelijk is voor ons allemaal dat ze het zich heel snel herinnert.’
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			‘Alleen aanraken met handschoenen aan.’ Vaelin gaf Nortah, Ellese en Juhkar één klein flesje. ‘Zelfs het kleinste druppeltje op de blote huid kan fataal zijn. En er is me ook gezegd dat je het niet moet opsnuiven, tenzij je voor altijd je reukvermogen kwijt wilt zijn.’

			Nortah hield het flesje omhoog in het late avondlicht. ‘Wat zit erin?’ Het spul dat erin zat was vloeibaar en helder als gewoon water, maar had een lichtgele tint.

			‘Dat wilde ze mij niet zeggen,’ zei Vaelin. ‘Maar je kunt er zeker van zijn dat een wond van een kling of een pijl die hiermee is behandeld, zonder meer dodelijk is. Denk aan jullie instructies. Blijf bij Juhkar, hij zal jullie leiden bij het richten op je doelen. De sectie van korporaal Wei zal jullie bewaken. Niet in je eentje ergens naartoe rennen, hoe verleidelijk dat ook moge zijn.’ De laatste woorden waren aan het adres van Ellese gericht, die met haar ogen begon te rollen, tot ze zijn strakke blik zag.

			‘Ik begrijp het, oom,’ zei ze.

			Hij liet hen achter bij de poort die op het noorden uitkwam en ging Ahm Lin opzoeken, die zich op de borstwering aan de westkant bevond. De steenhouwer werd aan weerszijden geflankeerd door Alum en Sehmon, met de hele compagnie Doodskoppen in twee rijen achter hen. Vaelin nam de tijd om bij een enkeling de houding of de speren te corrigeren en zag met een zekere voldoening dat de meesten van hen hun angst redelijk onder controle hadden. Een totale afwezigheid van angst zou veel zorgwekkender zijn dan regelrechte doodsangst. Tegen de verwachting in was niemand gedeserteerd gedurende hun disciplinaire mars buiten de muren, hoewel hij vermoedde dat het meer uit pragmatisch zelfbehoud was dan op grond van plichtsbesef.

			‘Korporaal,’ zei hij en bleef staan voor de man die bekendstond als Cho-ka.

			De schurk ging keurig in de houding staan en salueerde geoefend. ‘Heer!’

			‘U kent uw bevel?’

			‘Koste wat het kost het leven van de steenhouwer bewaken.’

			Vanwege zijn strikt formele toon en houding, die volslagen in tegenspraak waren met de opstandige smokkelaar die Vaelin in de kerker had gezien, vroeg deze zich af of hij misschien heimelijk de spot met hem dreef. Maar nadat hij de strakke trekken van de man nauwlettend had onderzocht, zag hij niets anders dan een vastberaden soldaat.

			‘Zo is het,’ zei Vaelin. ‘Als deze man valt, valt de stad. Zorg ervoor dat al je mannen dat beseffen.’

			‘Dat zal ik doen, heer.’

			‘Wat voor lied heb je vanavond voor me?’ Vaelin ging bij Ahm Lin staan, naast een van de driehoekige kantelen op de muur en keek naar de invallende duisternis daarbuiten.

			‘Het zachte loeien van een nadere storm,’ antwoordde de steenhouwer. Zijn blik ging nadenkend van oost naar west en Vaelin zag hem in het handvat van zijn speer knijpen, die hij absoluut wilde dragen. ‘Ze zijn overal om ons heen. De vrouw van de Stahlhast had gelijk. Ze vallen niet op één plaats aan.’

			‘En de Begiftigden?’

			Ahm Lin kon slechts zijn hoofd schudden. ‘Ze zijn daar ergens, maar wat hun vermogens betreft…’ Hij zweeg en haalde verontschuldigend zijn schouders op.

			Toen de schemering was overgegaan in volledige duisternis begonnen ze de vijand te horen. De lucht was helder, er stond een halve maan en er was een uitgestrekte band van sterren zichtbaar, die op ieder ander moment betoverend zou zijn geweest, maar in het donker buiten de muren was geen enkel teken van Stahlhast te zien. In plaats daarvan werd hun komst aangekondigd door hoefgetrappel en het vreemd muzikaal aandoende gerinkel van een massa geharnaste ruiters. Ahm Lin ging rechtop staan toen het geluid afnam en zijn hoofd schoot met een ruk naar het westen.

			‘Wat merk je?’ vroeg Vaelin.

			‘Het lied klinkt daar het luidst.’ Ahm Lin wees in de richting van de poort die op het westen uitkwam. Hij trok een gezicht alsof hij pijn had en voegde er sissend aan toe: ‘En er klinkt werkelijk een heel valse noot doorheen.’

			‘Blijf hier,’ zei Vaelin. ‘Bewaak hem goed,’ voegde hij er tegen Alum aan toe en zond een van de Doodskoppen weg om Juhkar, Nortah en Ellese te gaan halen. Hij beval de rest hem te volgen en ging op weg naar de westelijke poort. Dit deel van de muur werd bemand door de gewone troepen van het stadsgarnizoen, allemaal kerels met vastberaden koppen die in het verleden al menige strijd hadden gestreden. Hij vond commandant Deshai met zijn zwaard reeds getrokken, op het kleine, ruitvormige bastion, dat de behuizing vormde van de poort. Hij tuurde naar een rij flikkerende lichtjes op een paar honderd passen van de muur.

			‘Fakkels?’ vroeg Vaelin, die naast hem ging staan.

			‘Daar lijkt het op.’ Perplex wreef de forse commandant over zijn brede kin, toen er meer fakkels oplichtten tot er zeker wel honderd in het donker op en neer deinden. ‘Ik zie het nut er niet van in. Stenen branden niet en de poort is van ijzer.’

			Er gingen kreten op langs de muur toen de deinende fakkels allemaal tegelijk feller schenen te gaan branden; elk ervan leek wel een grote vuurbal te worden. Naarmate het schijnsel meer oplichtte, kon Vaelin het beter zien en onderscheidde hij grote bossen van wat leek op bundels gaspeldoorn of takken van jonge boompjes, die in vlammen uitbarstten als er een fakkel tegenaan werd gehouden. De aangestoken bossen gloeiden slechts een seconde of twee fel op, waarna ze uitgingen en een dikke rookkolom veroorzaakten, die in een dichte massa begon rond te draaien en te kolken. Aangezien de aanhoudende noordenwind er geen vat op had, raakte Vaelin ervan overtuigd dat hij getuige was van iets volkomen tegennatuurlijks. Een onzichtbare hand controleerde deze damp.

			‘Tja, dat maakt het wel ingewikkeld,’ merkte Nortah op, toen hij samen met Ellese en Juhkar aan kwam lopen.

			‘Kun je ze voelen?’ vroeg Vaelin aan de spoorzoeker.

			‘Ze zijn dichtbij,’ bevestigde hij, ‘maar niet dichtbij genoeg,’ zei hij gefrustreerd toen hij de dikker wordende rook zag.

			Op de borstwering van de muur klonk opnieuw geschreeuw toen de rook scheen samen te trekken, te pulseren en vervolgens uit te zetten, alsof er leven in zat. De wolk werd bleker toen hij uitdijde en vervloeide tot vage, spookachtige vormen, die naar de muren begonnen te drijven. Naarmate de rookwolk dichterbij kwam, nam hij in snelheid toe en de vormen er binnenin namen duidelijkere gedaantes aan, die over de vlakte schenen te sluipen met een snelle, roofdierachtige energie. Het geschreeuw werd luider en kreeg een paniekerige ondertoon, die maar voor een deel werd onderdrukt, doordat Deshai brulde dat ze stil moesten zijn. De commandant zelf leek niet veel minder geschrokken te zijn dan zijn mannen; de afschuw stond op zijn gezicht en in zijn grote ogen te lezen, en hij staarde met open mond naar het snel naderende leger. Er kwam één enkel woord over zijn lippen toen hij vol vrees fluisterde: ‘De Voorboden.’

			Het waren nu volledige formaties geworden die grommend voortsnelden naar de muur, elk van hen zo groot als een paard, met zwarte strepen en ogen die gloeiden als zilveren schijven. ‘Dit zijn geen Hemelse Voorboden!’ riep Vaelin toen er paniek uitbrak in de gelederen. ‘Het zijn illusies! Ze kunnen je geen kwaad doen!’

			Maar een dergelijke geruststelling had geen vat op de soldaten toen die monsterlijke dingen de voet van de muur bereikten en zonder onderbreking naar boven snelden. Toen ze de kantelen bereikten ging het schreeuwen over in krijsen, terwijl de mannen terugdeinsden voor de uithalende, om zich heen bijtende fantomen. Binnen luttele seconden brak er chaos uit in de gedisciplineerde compagnieën.

			‘Blijf waar je bent!’ blafte Vaelin de Doodskoppen toe, toen hij zag dat ze begonnen te weifelen en de eerste rij zich van de muur terugtrok. ‘Rook kan niet door je harnas heen steken! Let maar op.’ Vaelin draaide zich om en bond de strijd aan met een tijger die naar boven was gekomen en op de muur verscheen. De tijger wervelde met zijn bek wijd open naar hem toe en brulde, wat naar buiten kwam als een huilende vlaag van verstikkende rook. De aanblik van de ogenschijnlijk massieve hoektanden en zeisachtige klauwen deden hem heel even twijfelen of ze werkelijk onschadelijk waren, maar het was nu te laat om de botsing te ontwijken. Vaelin werd omhuld door de rook en de klappen van de tijger kwamen hard aan op zijn harnas, maar brachten hem geen letsel toe. Vaelin zwaaide met zijn zwaard heen en weer om de rook te verdrijven en de tijger loste op, waarna hij alleen nog moest hoesten tussen de wegtrekkende rookflarden.

			‘Zie je wel?’ riep hij de Doodskoppen toe, die hem stomverbaasd aankeken. ‘Het zijn fantomen. Alleen maar poppenkast…’

			Maar Vaelins aanmoedigingen stierven op zijn lippen, toen Ellese met een aangespannen boog naar voren sprong en recht op zijn gezicht richtte. Onmiddellijk liet hij zich op zijn knieën vallen en de pijl ging over zijn hoofd heen. Toen hij zich met een ruk omdraaide, werd hij geconfronteerd met de aanblik van een grote krijger van de Stahlhast, met een pijl die uit het vizier van zijn helm stak. Het vergif van Sherin vervulde snel zijn belofte, want de strijder zakte meteen in elkaar op de kanteel terwijl het bloed schuimend uit zijn mond liep. Na één stuiptrekking was hij dood.

			Het lijk werd snel uit het zicht gesleept toen de volgende Stahlhast op de muur verscheen en zichzelf met ontblote tanden ophees met behulp van de enterhaak die hij op de kanteel had vastgezet. Toen hij Vaelin zag reikte hij naar de sabel op zijn rug, maar verstijfde een tel later toen het zwaard van de Orde dwars door zijn keel ging. Vaelin trok zijn zwaard los en liet de man vallen. Hij keek naar links en naar rechts en zag overal Stahlhast zwoegend over de muur klimmen. De borstwering daarboven was nu geheel in rook gehuld en de soldaten daarbinnen draaiden verward en angstig in het rond.

			‘Naar voren!’ riep hij de Doodskoppen toe, onderweg stoppend om de hand af te hakken van een Stahlhast toen hij op de muur klom. Hij zag de voormalige boeven aarzelen, sommige waren toch afgeleid door de tijgerformaties in de rook, die chaos zaaiden onder de andere soldaten. Maar toen liet korporaal Cho-ka zijn speer zakken, uitte een kort bevel en rende naar voren. De Doodskoppen volgden hem, waarbij ze de zorgvuldig geoefende tactiek om de aanvallers terug te drijven door gedisciplineerd in twee geordende rijen op te rukken, helemaal vergaten en zich massaal en wanordelijk in de strijd wierpen. Ondanks hun gebrek aan cohesie waren de snelheid en het geweld waarmee de Doodskoppen aanvielen voldoende om een hoeveelheid Stahlhast van de muren te werken bij de eerste stoot van hun speren.

			‘Snij de touwen door!’ riep Vaelin, die een volgende Stahlhast van de muur trapte en met zijn zwaard het touw doormidden sloeg waarmee de vrouw naar boven was geklommen. Een reeks woedende kreten daarbeneden duidde erop dat er zeker een tiental anderen tegen de grond smakten. Toen de Doodskoppen zijn bevel opvolgden en alle touwen waar ze bij konden binnen een paar tellen hadden doorgehakt, volgden er snel nog veel meer, hoewel sommigen van hen meegesleurd werden in de dood, doordat de vijanden hen in hun wanhoop vastgrepen.

			Inmiddels beroofd van de mogelijkheid om de muur te beklimmen, bleven de Stahlhast onder aan de muur staan en bestookten ze hen daarboven met een regen aan pijlen uit hun bogen, waardoor vijf Doodskoppen naar achteren vielen met pijlen in hun gezicht of nek.

			‘Olie en stenen!’ riep Vaelin naar Cho-ka, die snel een groep organiseerde om hun manden met zware stenen over de muur leeg te gooien, kort daarop gevolgd door de inhoud van verscheidene grote kleipotten met kokende olie. Een geschreeuw van woede en pijn onder aan de muur maakte duidelijk dat deze tactiek succes had en een snelle blik over de rand liet zien dat wel honderd of meer Stahlhast wegvluchtten in het donker en zeker twee keer zoveel lijken en maaiende gewonden achterlieten.

			‘De poort!’ Juhkar verscheen naast Vaelin met zijn boog in de hand. Hij wees naar de vloer van het bastion. Het hele bouwwerk ging nu bijna geheel schuil in rook, terwijl de fantoomtijgers de borstweringen aan weerskanten bleven bestoken. Vaelin zag geen teken van commandant Deshai.

			‘Er is meer dan één Begiftigde,’ voegde Juhkar eraan toe en ging op weg naar de dichtstbijzijnde trap. Vaelin riep naar Cho-ka dat hij stand moest houden en volgde Juhkar met Ellese en Nortah in zijn kielzog. De hoge tunnel die naar het binnenste van het bastion leidde stond zo vol rook dat Vaelin onmogelijk kon onderscheiden wat daarbinnen gebeurde. Het wemelde er ook van de fantoomtijgers, een muur van grauwende katten, en maar een klein aantal van de soldaten in de buurt was bereid ze te benaderen.

			Vaelin spitste zijn oren of hij wielen hoorde rollen, wat kon duiden op het naderen van een stormram die groot genoeg was om de poort te forceren, maar hij hoorde alleen het lawaai van de strijd en de kreten van paniek boven. Hij stond op het punt om Juhkar te vragen hem te gidsen, toen deze met opgeheven boog gewoon de muur van rook binnenliep. In een reflex schrok Vaelin van een uithaal van een fantoomtijger, vermande zich en volgde de spoorzoeker in de mist. Die was zo dicht dat hij nauwelijks een hand voor ogen zag. De scherpe rook drong in zijn keel, waardoor hij continu moest hoesten. Hij had een stap of tien gezet, toen hij met een ruk opzijsprong en tegen de muur van de tunnel botste, omdat er iets snel en hard langs de schouderbescherming van zijn maliënkolder schraapte. De rook om hem heen bewoog en de lucht gonsde van een veelvoud aan pijlen.

			Vaelin ging op zijn hurken verder terwijl de tranen uit zijn ogen liepen, en probeerde door de kolkende, smerig smakende mist te turen. Hij siste toen een pijl een ondiepe groef in de rug van zijn hand maakte en kromp vervolgens in elkaar toen een andere een paar centimeter boven zijn hoofd van de stenen ketste. Aan zijn rechterkant hoorde hij het harde zoemen van een boogpees, gevolgd door het geluid van een pijlpunt die op metaal afketst. Hij hoorde Juhkar vloeken en een nieuwe pijl opleggen, waarna een geluid volgde van een pijlpunt die zich in vlees boort.

			De rook begon onmiddellijk dun te worden, de schimmen van katten losten op in kronkelende flarden, waardoor het rasterwerk van de poort zichtbaar werd. In de tunnel achter de poort stond een menigte Stahlhast, met vooraan een groep boogschutters, die met hun bogen door de kleine openingen in het ijzeren raster mikten. Tegen de poort lag een jongeman met een bebloed gezicht tegen het raster gedrukt. Er stak een pijl uit zijn schouder. Naast hem stond een forse vrouw in een leren wapenrusting, levend en wel, met haar handen stevig om de poort geklemd. Er sijpelde bloed uit haar neus en haar gezicht trilde van inspanning. Het ijzer leek te gloeien onder haar handen, werd zachter en trok krom.

			Lehkis, had Luralyn gezegd. Zij heeft een speciale manier om met metaal om te gaan.

			‘Dood haar!’ riep Vaelin naar Juhkar. Maar toen hij zich omdraaide zag hij de spoorzoeker in elkaar gezakt tegen de muur liggen, met een pijl in zijn been en een andere pijl door zijn schouder. Toen hij de sterke vrouw een stuk gloeiend ijzer uit de poort zag rukken, pakte Vaelin een werpmes uit zijn laars en gooide het naar haar toe. Het was geen onverdienstelijke worp, maar de vrouw was kennelijk geen nieuwkomer in de strijd, want ze trok haar hoofd opzij toen het mes tollend door het gat op haar afkwam. Het sneed alleen een stuk van haar oor af. Met een kreet klemde ze haar handen nog eens om de poort en het metaal begon te gloeien en werd zacht, alsof het midden in het smidsvuur lag.

			Pijlen van de Stahlhast joegen Vaelin naar de andere kant van de tunnel waar Juhkar lag. Hij pakte diens gevallen boog en pijlkoker, maar voordat hij zelf een pijl kon opleggen, schoten er twee langs hem heen, deskundig gericht door de openingen in de poort. Eentje raakte de begiftigde vrouw in haar dijbeen en de andere in haar buik. Deze keer was het effect van Sherins vergif vrij spectaculair. Haar mond barstte open van het bloed dat in een dikke rode stroom naar buiten kwam en ze begon zo heftig te stuiptrekken dat Vaelin haar brekende botten hoorde kraken. Ze zakte tegen de ijzeren barrière in elkaar en scheen leeg te lopen, terwijl haar handen van het deels gesmolten metaal gleden.

			Snel daarop volgden meer pijlen, waardoor nog drie van de boogschutters van de Stahlhast werden geveld. Maar er waren er meer dan genoeg die hun plaats konden innemen en Vaelin moest diep bukken om een nieuwe pijlenregen te ontwijken.

			‘In de naam van het Geloof, broeder, maak dat je daar wegkomt!’ galmde de stem van Nortah luid. Vaelin keek om en zag hem en Ellese aan weerskanten van de tunnelmond hurken en pijl na pijl afschieten met hun kenmerkende snelheid en precisie. Vaelins gevoel van urgentie werd nog vergroot toen hij achter hen Luralyn over de binnenplaats zag aankomen, geflankeerd door de begiftigde tweeling en gevolgd door een gesloten formatie van Rode Verkenners.

			Hij greep Juhkar over de borst vast en sleepte hem naar de uitgang. Nortah en Ellese bleven de boogschutters van de Stahlhast bestoken met de hun perfect gerichte pijlen en schiepen zo een schild van stuiptrekkende, vergiftigde lijken, waardoor hun kameraden hun plaatsen niet meer konden innemen. Vaelin trok Juhkar de tunnel uit, net op het moment dat de tweeling hem bereikte en hun armen ophieven. Gelukkig was het loeien van de vlammen die ze de tunnel in zonden voldoende luid om het geschreeuw van hen daarbinnen te overstemmen. De tweeling bleef vuur in het bastion sturen tot ze er uitgeput bij neervielen. Toen de vlammen doofden zagen ze een zwartgeblakerde tunnel en poort, met hier en daar nog een klein vlammetje, maar hij was gelukkig nog intact. De tunnel erachter was bedekt met verkoolde, dampende lichamen.

			‘Breng hem naar de tempel,’ zei Vaelin, die Juhkar in de armen van twee Rode Verkenners tilde. ‘En neem hen ook mee,’ zei hij met een hoofdknik naar de tweeling.

			‘Er wordt hier nog steeds gevochten,’ zei Kihlen een beetje wankel, terwijl hij het bloed van zijn gezicht veegde.

			Vaelin deed een stap naar achteren om de muren boven in ogenschouw te nemen. Nu die spookverschijningen uitgebannen waren, hadden de soldaten van de koopman-koning snel hun discipline hervonden. Verscheidene groepjes Stahlhast waren erin geslaagd houvast te krijgen op de kantelen, maar ze werden van alle kanten krachtig aangevallen, terwijl een aantal kruisboogschutters kwam aanrennen om de hiaten op de muur op te vullen.

			‘We kunnen het nu af zonder jullie,’ zei Vaelin tegen Kihlen. ‘Het is beter als je je krachten spaart.’

			‘Ze hebben ook in het noorden en het zuidoosten aangevallen,’ zei korporaal Wei, terwijl de verkenners de bewusteloze Juhkar wegdroegen. ‘Ze namen een flink deel van de muur in het noorden in, maar de generaal heeft een tegenaanval ingezet en de muur weer netjes schoongeveegd.’

			Er werd plotseling geschreeuwd en Vaelins aandacht werd weer naar de muur getrokken. Daar stak een regiment hun speren in de lucht en ze schreeuwden het uit in een woest gejuich. Ze trapten met hun laarzen in op de lijken van de Stahlhast die achter de borstwering lagen. Slechts één groep aanvallers vocht nog door, een donkere kluit van om zich heen slaand verzet, te midden van opdringende mannen met speren. Midden in die mêlee bevond zich een bekende figuur die met furieuze energie naar links en rechts uithaalde met zijn sabel. Dat hij zeker zou sterven liet hem schijnbaar koud.

			‘Ga met hen mee,’ zei hij tegen korporaal Wei en wees naar de Begiftigden die wegliepen.

			Samen met Ellese en Nortah beklom hij de trap naar de borstwering en stapte over de door elkaar liggende lichamen van aanvallers en verdedigers. Hij bleef staan bij het zien van commandant Deshai, die dood neerlag met een sabelpunt diep in zijn nek en met zijn handen om de nek van de Stahlhast die hem had gedood. Zijn vingers drongen diep in het vlees.

			‘Jammer,’ zei Nortah. ‘Een heel capabele kerel.’

			Bij de rand van het bastion klonk opnieuw geschreeuw en Vaelin liep verder. Hij zag dat de bekende figuur nu op één knie gedwongen werd, de enige nog overlevende Stahlhast op de muur. Er staken wel zes pijlen uit Varnko’s harnas en de stenen onder hem waren glibberig van het bloed. Maar hij had nog altijd genoeg leven in zich om naar de soldaten te grauwen die hem insloten, hun speren gereed om de dodelijke steek toe te dienen.

			‘Stop!’ riep Vaelin, die naar voren kwam en de soldaten gebaarde naar achteren te gaan. ‘Deze man is mijn gevangene.’

			Ze bleven hem aanstaren en de bloeddorstigheid en razernij van het gevecht zakten weg, zodat er alleen nog een legertje met verwarde, besmeurde gezichten overbleef. ‘Hou op met staren!’ snauwde Vaelin. ‘Zorg voor jullie gewonden.’ Hij gebaarde naar de omringende lichamen, van wie de meeste dood waren, maar sommige zich nog aan het leven vastklampten.

			‘Zolang…’ kraste Varnko toen de soldaten zich terugtrokken, ‘ik adem, laat ik… mijn sabel niet afpakken…’

			Vaelin hurkte naast hem en stak zijn hand uit om de skeltir te ondersteunen, zodat hij niet omviel. ‘Ik peins er niet over dat te doen.’

			Varnko boog dubbel van de pijn en de punt van zijn sabel schraapte over het steen toen hij erop leunde om overeind te komen. Vaelin ving hem op voordat hij kon vallen en trok hem tegen de dichtstbijzijnde kanteel aan. ‘Sherin is hier,’ zei hij. ‘Zij kan u genezen, zoals ze uw zoon heeft genezen.’

			Varnko snoof en er verscheen bloed op zijn lippen. ‘Mijn zoon… verkiest… mij te haten,’ zei hij met horten en stoten. ‘Zegt dat ik… hem zijn roem heb ontstolen door… hem de dood in de strijd te besparen.’ Hij ontblootte zijn bebloede tanden in een grijns. ‘Wat een… ondankbare rotzak, hè?’

			‘Ondankbaar. Zeg dat wel.’ Vaelin wenkte Nortah en maakte aanstalten om de skeltir op te tillen. ‘Kom. We brengen u naar haar toe.’

			‘Nee!’ Varnko duwde zijn handen weg. ‘Bezoedel… mijn dood niet.’

			Zijn besluit stond duidelijk in zijn ogen te lezen, maar Vaelin zag ook iets anders: de skeltir van de Ostra Skeld smeekte om te mogen sterven. ‘Zoals u wilt.’

			Het lichaam van Varnko verslapte tegen de stenen en kreunend van inspanning legde hij zijn sabel over zijn knieën. ‘Deze…’ zei hij, terwijl hij met zijn vinger langs de vele bramen en krassen op het kromme lemmet streek, ‘was van mijn vader… Hij was geen skeltir… stierf te jong om de uitdaging aan te gaan… Maar ik… ik heb te lang geleefd, lijkt het.’

			Hij keek naar alle lichamen die de borstwering bedekten. ‘O, mijn skeld. Moet je zien… wat hij van ons heeft gemaakt. Ooit waren wij groot… nu alleen nog maar een fanatiek leger van een gek…’

			‘Maar waarom?’ vroeg Vaelin. ‘Waarom zijn jullie hem gevolgd? U weet toch dat hij geen god is.’

			Met doffe ogen liet Varnko zijn hoofd in de richting van de vlakte achter de vesting rollen. ‘De verlokking van de Gouden Zee… is moeilijk te weerstaan. Ondanks onze onderlinge vetes… de Stahlhast… zijn door een stalen band… aan elkaar geklonken. En hij beloofde… zoveel roem. In ieder geval… loog hij daar niet over.’

			De skeltir keek Vaelin weer aan en zijn ogen lichtten op met het laatste beetje kracht dat hij nog kon opbrengen. ‘Mijn zoon… heeft zich verlaagd voor die bedrieger,’ kreunde hij, trillend van de inspanning om te spreken. ‘Hij smeekte om vergeving voor… zijn vaders zwakte. Nu… staat hij altijd aan de zijde van het Zwarte Lemmet… als zijn allertrouwste hond. Dit hier…’ Hij greep het gevest van de sabel en probeerde hem op te tillen. ‘Is niet… voor hem. Ik heb u een mooi… geschenk gegeven. Nu vraag ik om net zo’n geschenk terug. Zoek… de juiste hand om dit wapen te dragen.’ Bevend duwde hij de sabel naar Vaelin toe.

			‘Dat zal ik doen,’ zei hij en raakte met zijn vingers het gevest aan. Hij schoof wat dichter naar de stervende man toe. ‘Skeltir,’ zei hij, ‘ik moet het weten. Hoeveel mensen met Goddelijk Bloed heeft het Zwarte Lemmet? En wat zijn hun gaven?’

			‘Meer…’ zei Varnko, die nogmaals zijn rode tanden ontblootte, ‘dan alleen maar rook, mijn vriend…’

			Het hoofd van de skeltir zakte voor de laatste keer opzij en met zijn laatste ademtocht spetterde er een rode nevel op Vaelins hand.

			‘Ellese,’ zei hij en pakte de sabel op.

			‘Oom?’ Ze tuurde nieuwsgierig naar het lemmet toen hij het haar met het gevest naar voren toestak.

			‘Ik herinner me dat jouw moeder ooit iets dergelijks bezat,’ zei Vaelin. ‘Deze man vroeg of ik de juiste hand wilde zoeken om met deze sabel om te gaan. Ik denk dat hij heel goed in jouw hand past.’

			Ze glimlachte aangedaan en nam de sabel aan. ‘Moeder heeft me leren zwaardvechten,’ zei ze kuchend, om haar plotseling hees geworden keel te schrapen. ‘Maar ik was altijd beter met het mes en de boog.’

			‘Zij ook.’

			‘Laten we hem op weg zenden,’ zei Nortah met een hoofdknik naar het lijk van Varnko. ‘Weet jij iets van hun begrafenisrituelen?’

			‘Nee,’ zei Vaelin en keek naar de vlakte, die bezaaid was met nog meer lichamen, geveld door pijlen uit de kruisbogen terwijl ze op de vlucht sloegen. Ze waren moeilijk te tellen, waaruit hij concludeerde dat de meeste krijgers die tot de Ostra Skeld behoorden deze avond waren gesneuveld. Misschien is dat wat hij wilde, dacht hij, terwijl hij nog eens naar het ineengezakte, ontzielde lichaam van Varnko keek. Om hen niet te laten worden wat Kehlbrand van hen wilde maken.

			‘Gooi hem er gewoon overheen samen met de anderen,’ zei hij. ‘Ik geloof dat hij daar zelf de voorkeur aan zou geven.’
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			Twee dagen later verscheen het voltallige leger van het Zwarte Lemmet aan de noordelijke horizon. De enorme massa ruiters naderde tot binnen een mijl van de stad, waarna ze zich naar het oosten en westen verspreidden om enorme kampen op te slaan; het leken wel steden. De infanterie arriveerde toen het tegen de avond liep. Zij verplaatsten zich in losse groepen, waaruit bleek dat het hun aan algemene militaire discipline ontbrak. Ook hun wapenrustingen en wapens pasten niet bij elkaar. Velen droegen de maliënkolders en speren van gesneuvelde soldaten van de koopman-koning, anderen donkere borstharnassen en maliën van Stahlhast-makelij.

			‘De Vrijgemaakten,’ was de naam waarmee Luralyn hen aanduidde. ‘Voormalige handwerkslieden van de tors en inwoners van de veroverde landen en stammen, allemaal overtuigd van mijn broers goddelijkheid.’

			‘Niet zo overtuigd dat ze ordelijk marcheren, blijkbaar,’ merkte Sho Tsai op. Ze stonden met hun drieën op het bastion boven de noordelijke poort en keken naar het leger dat zich verspreidde. In het zuidoosten en westen verschenen kampementen, wat erop duidde dat de stad spoedig omsingeld zou zijn.

			‘Voor de meesten van hen is dit nieuw, dat klopt,’ zei Luralyn. ‘Maar vergis u niet, hoor. Velen van hen hebben al meegedaan aan de strijd en ze zijn graag bereid om te sterven voor het Zwarte Lemmet.’

			‘Wat is hun totale aantal?’ vroeg de generaal.

			‘Mijn volk is niet zo dol op tellen als jullie.’ Ze haalde verontschuldigend haar schouders op. ‘Het zijn er veel.’

			‘Ik schat ze op iets meer dan zestigduizend,’ zei Vaelin. ‘Samen met de Stahlhast en de Tuhla hebben we te maken met een leger van algauw driehonderdduizend manschappen.’

			‘We hebben meer dan tweeduizend lijken van de vijand geteld na hun eerste aanval. Maar wij hebben zelf ongeveer evenveel mensen verloren tijdens de verdediging.’ Nadat ze hun berekeningen erop hadden losgelaten, wisselden Sho Tsai en Vaelin een sombere blik van verstandhouding toen ze tot dezelfde conclusie kwamen: de verdediging van de stad zou met elke aanval verder in kracht afnemen, terwijl de vijand sterk bleef.

			‘Een leger van deze omvang zal de hele Noordelijke Prefectuur verwoesten,’ zei de generaal. ‘Misschien zelfs het hart van het koninkrijk zelf bedreigen.’

			‘Kehlbrand is niet geïnteresseerd in verwoesting,’ zei Luralyn. ‘Hij zal ook niet stoppen voordat hij alle rijken van de koopman-koningen voor zich heeft opgeëist. Met zijn veroveringen zal zijn leger alleen maar groeien. Overal waar hij komt zal hij meer aanhangers vinden, nog meer Vrijgemaakten die zijn gelederen versterken.’

			‘Dan moeten we hem hier tegenhouden. Of ten minste zijn horde zodanig uitdunnen dat hij geen kans heeft tegen de volledige strijdmacht van de koopman-koning.’

			‘Dat wil zeggen dat we voor iedereen die hier sneuvelt er zes van hen moeten doden,’ zei Vaelin. ‘Een somber vooruitzicht.’

			‘Maar niet onmogelijk. Ik heb legers zich zien stukbijten op minder formidabele muren.’ Sho Tsai ging rechtop staan en keek Luralyn schrander aan. ‘Ik neem aan dat uw broer niet zal dralen. Valt hij vanavond aan?’

			Ze knikte. ‘Overal waar hij kan.’

			‘Dan gaan we overal de strijd aan. Heer Vaelin, bij deze benoem ik u tot commandant in de plaats van Deshai. U neemt het bevel op u over alle regimenten op de westelijke muur. Zorg ervoor dat uw mannen weten dat er niet wordt teruggetrokken. Elke man die een stapje naar achteren zet, knielt morgenochtend voor de beul.’

			‘Maar deze stad was gebouwd om opeenvolgende terugtrekkingen mogelijk te maken.’ Vaelin wees met zijn hoofd naar de tweede ring van Keshin-Kho. ‘We weten dat daarbuiten meer Begiftigden zijn. Mocht er een bres in de buitenste muur vallen…’

			‘Onze strategie heeft zich al bewezen. Onze eigen gezegenden van de Hemel zullen zich met hen kunnen meten. U hebt erin toegestemd u te onderwerpen aan mijn bevelen.’ Er kwam een harde blik in zijn ogen toen hij Vaelin aankeek en hij sprak zorgvuldig en weloverwogen. ‘Niet één stap naar achteren.’

			Vaelin voelde een sterke aandrang om ertegen in te gaan en erop te wijzen dat Juhkar gewond was en waarschijnlijk nog dagen nodig had om te herstellen. En om de Begiftigden van het Zwarte Lemmet te kunnen onderscheiden moesten ze zich verlaten op het lied van Ahm Lin, dat de precisie van Juhkar miste. Je bent hier niet de opperbevelhebber, maande hij zichzelf. En een solide verdediging is altijd van grote waarde. 

			‘Zoals u beveelt, generaal,’ zei hij met een formele buiging.

			Zoals Luralyn had voorspeld was er geen stilte voor de storm. De eerste aanval begon al binnen een uur na zonsondergang, het eerst aan de oostkant, waar tienduizend of meer Vrijgemaakten uit het donker naar voren stroomden om de muren met ladders te beklimmen. Gewaarschuwd door Ahm Lin had Sho Tsai snel versterkingen naar die sector gestuurd. Vaelin kon de herrie van de strijd helemaal aan de andere kant van de stad horen en hij bespeurde een vreemde ritmische klank te midden van de kakofonie.

			‘Strijdgebeden,’ legde Eresa uit. ‘Die zeggen de Vrijgemaakten op wanneer ze aanvallen, als lofzang voor het Zwarte Lemmet.’ Ze lachte geforceerd om de absurditeit van haar vroegere kameraden en verschoof haar maliënkolder, die weliswaar helemaal aan haar tengere postuur was aangepast, maar haar evengoed constant irriteerde. Zij stond opgesteld tussen de Doodskoppen, Jihla stond op het noordelijke bastion en haar broer op de oostelijke muur. Op aandringen van Sho Tsai was Luralyn op de tweede binnenmuur gebleven, samen met Varij en de Rode Verkenners. Vaelin had korporaal Cho-Ka in niet mis te verstane woorden te kennen gegeven dat de voornaamste taak van de Doodskoppen was de gezegende van de Hemel in hun midden te beschermen.

			‘Kom alleen niet te dicht bij haar wanneer ze haar gave gebruikt,’ was zijn advies.

			De strijd aan de oostkant duurde bijna twee uur. Vaelin verwachtte elk moment een van de mannen die hij op de tussenliggende daken op de uitkijk had gezet, aan te zien komen rennen met het bericht dat de Vrijgemaakten doorgebroken waren. Toen er inderdaad een boodschapper kwam, was het echter een van Sho Tsais persoonlijke koeriers, gerekruteerd uit de keizerlijke koeriersdienst.

			‘De steenhouwer waarschuwt voor een aanval in het westen, heer,’ deelde de man mee, die glijdend tot stilstand kwam en op één knie ging zitten.

			Vaelin wilde net vragen wanneer hij de aanval kon verwachten toen een regen van pijlen over de muren suisde. Hij greep de koerier bij zijn arm toen hij wilde opstaan uit zijn buiging en de pijl die zijn einde zou hebben betekend, scheerde in plaats daarvan door zijn haren. Vaelin ging gehurkt bij een kanteel zitten en waagde een snelle blik langs de zijkant. Hij zag een massa ruiters op minder dan vijftig passen parallel aan de muur galopperen en tegelijk hun pijlen afschieten. Ze deden dat met een snelheid en nauwkeurigheid die volgens hem grote indruk op de Eorhil zou hebben gemaakt. Voordat een salvo aan pijlen met stalen punten hem dwong dekking te zoeken, had hij gezien dat de wapenrusting van de aanvallers uit leer bestond.

			‘Ga de generaal informeren dat we door de Tuhla worden bestookt,’ zei hij tegen de koerier. De man boog, rende de trap af en sprintte de straten door.

			‘Spaar je pijlen!’ snauwde Vaelin naar de man met de kruisboog die was opgestaan om op de ruiters te schieten. ‘Koppen omlaag.’

			Hij bleef dat roepen, terwijl hij langs de verzamelde compagnieën liep. ‘Dit is alleen maar irritant,’ zei hij, terwijl hij zo veel mogelijk mannen recht aankeek en het opzettelijk meed naar de mannen te kijken die er lagen met een pijl in hun gezicht of hals. Hij had lang geleden geleerd dat je als bevelhebber tijdens een gevecht een zekere onverschilligheid aan de dag moest leggen bij een dergelijke aanblik.

			De storm van pijlen hield nog een minuutje of zo aan en werd toen minder. Vaelin waagde het nog een keer te kijken en zag dat de Tuhla waren blijven staan en een serie losse strijdgroepen vormden. Zij bleven een spervuur van pijlen afschieten en intussen stroomde een massa Vrijgemaakten te voet met ladders door de openingen in hun gelederen. Het was onmogelijk te schatten hoeveel het er waren, omdat de pijlen van de Tuhla hun nog om de oren vlogen, maar hij had genoeg gezien om te weten dat ze met een aanval te maken hadden die qua omvang gelijkstond aan de aanval die eerder op de oostelijke flank was gelanceerd.

			‘Kruisbogen in de aanslag!’ riep hij en het bevel werd herhaald door de sergeants en officieren over de gehele lengte van de muur. ‘Het eerste salvo op de ruiters, daarna het vizier omlaag, gericht op de infanterie!’

			Er was niet voldoende tijd om zijn bevel bij iedere kruisboogschutter te laten aankomen, maar er waren er genoeg die het hoorden om dichte salvo’s van pijlen in de stilstaande groepen Tuhla te schieten. Ruiters en paarden vielen bij tientallen, de strijdgroepen verloren hun cohesie, raakten verdeeld en verspreidden zich, wat de aanval van de Vrijgemaakten belemmerde. De pijlenregen van de Tuhla stopte helemaal toen er een gat ontstond tussen de infanterie die de muur naderde en degenen daarachter.

			Vaelin zag hoe een kruisboogschutter zijn wapen herlaadde en was onder de indruk van de efficiëntie waarmee hij dat deed. De kruisbogen van het Verre Westen waren anders dan die van het Rijk. Ze hadden een langere staaf, waardoor ze een even grote afstand konden overbruggen als een handboog. De soldaat plaatste zijn voet in de beugel waar de zuil verbonden was met de staaf en klemde een pijl tussen zijn tanden, omdat hij beide handen nodig had om de pees te spannen en te bevestigen. Hij bracht het wapen omhoog, zette de zuil op zijn schouder, plaatste de keep van de pijl op de pees en liet los met een enkele klik van de trekker, waarna hij onmiddellijk de hele cyclus herhaalde. Vaelin keek de pijl na, die met een boog in de aanstormende Vrijgemaakten vloog en zag dat iemand die een ladder droeg tegen de grond ging. Maar de ladder werd snel opgepakt door wel tien van zijn kameraden, die in een groep onder aan de muur kwamen staan om hem omhoog te zetten.

			Nu hoorde Vaelin hun strijdgebeden beter; de woorden werden gescandeerd in de taal van de Stahlhast, die normaal al pijn deed aan de oren, maar nu nog lelijker werd doordat hij uit fanatieke kelen kwam. De officieren gaven bevel om olie en stenen naar beneden te gooien toen de ladders omhoog begonnen te komen en algauw maakten de gebeden plaats voor geschreeuw. De meeste ladders vielen weg toen de kruisboogschutters hun pijlen lager richtten. Sommige leunden helemaal over de muur om recht naar beneden op de massa infanterie te schieten. Van de zes ladders die nog overeind stonden, werd op Vaelins aanwijzing bij drie de bovenste halve meter weggehakt door sergeanten met bijlen. De Vrijgemaakten die poogden de andere ladders te beklimmen, werden van beide kanten met pijlen bestookt. Slechts een handjevol bereikte de borstwering om vervolgens aan een speer geregen en over de muur gegooid te worden. De overgebleven ladders werden allemaal in rap tempo van de muur geduwd, wat inhield dat de tweede golf Vrijgemaakten niets meer te klimmen had, zodra ze zich langs de door elkaar heen lopende Tuhla hadden geworsteld.

			Maar ondanks de onafgebroken attentie van de kruisboogschutters, trokken de Vrijgemaakten zich niet terug, ze pakten de omgevallen ladders gewoon weer op en hervatten hun aanval. En al die tijd dreunden ze hun krankzinnige strijdgebed op. Vaelin zag bij verscheidene van hen de mond zelfs nog bewegen als ze doorboord dood lagen te bloeden. De hete olie was op, maar elke compagnie was voorzien van een grote voorraad zware stenen, die uit de huizen in de laagste ring waren gebroken. Vaelin rende over de borstwering en brulde dat de stenen over de muur gegooid moesten worden. Binnen een mum van tijd werd een massa stenen over de aanvallers gekiept, die ladders en schedels verbrijzelde, maar zelfs toen betoonden de Vrijgemaakten een uitgesproken onwilligheid om zich terug te trekken. Ze bleven in groten getale dicht bij de muren rondhangen, wat hen kwetsbaar maakte. Sommige gooiden de stenen zelfs terug naar hun kwelgeesten en andere schreeuwden opstandig door, alsof ze hun verstand waren verloren.

			‘Ze doen me een beetje denken aan dat Cumbraelijnse zooitje bij het Arendsnest,’ merkte Nortah op, die een pijl recht in de open mond van een gillende Vrijgemaakte schoot. ‘Maar die hadden tenminste nog het fatsoen om rustig dood te gaan.’

			Vaelin had zijn broeder samen met Ellese teruggevonden op het punt waar de muur een knik maakte in de richting van het noordelijke bastion. Aan de weinige pijlen die nog in hun kokers zaten, kon hij aflezen dat ze deze avond veel werk hadden verzet. Die twee putten snel hun hele voorraad uit, behalve hun vergiftigde pijlen, en voegden nog verscheidene doden meer toe aan de groeiende stapel. En ook al zag Vaelin dat er op de vlakte achter hen geen Tuhla meer te bekennen was, bleven de Vrijgemaakten toch naar de gehate ongelovigen op de muren staan schreeuwen. Hij weerstond de opwelling om de kruisboogschutters te bevelen op te houden met pijlen afschieten. Hoewel deze mensen vanavond geen gevaar meer opleverden, zag hij de wijsheid van Sho Tsais tactiek in. Het resultaat van deze belegering zou uiteindelijk worden bepaald door aantallen en hoe meer ze er nu doodden, hoe minder ze morgen tegenover zich zouden zien staan.

			‘Willen ze soms dood?’ vroeg Ellese zich hardop af. Ze schudde haar hoofd toen ze de menigte Vrijgemaakten steeds meer zag slinken.

			‘Misschien,’ mompelde Nortah, die met een bedenkelijk gezicht naar het noordelijke bastion keek. ‘Maar misschien willen ze gewoon dat we iets anders niet zien.’

			Toen Vaelin zijn blik volgde, zag hij dat er boven op het bastion een of andere commotie was ontstaan. Plotseling ontstond er tumult bij een van de geregelde compagnieën die daar ordelijk stonden opgesteld. De troepen aan weerskanten leken niet verstoord te worden en hij hoorde geen geroep of gezang dat kon duiden op een aanval. Maar instinctief wist hij dat de mannen naar wie hij keek, onderling slaags waren geraakt. Hij wilde juist een van de Doodskoppen opdragen erheen te gaan om het te onderzoeken, toen de hele knokkende compagnie opging in een felle vlammenzee. Het gegil verscheurde de nacht toen de mannen omvielen en in de vlammen rolden, terwijl de soldaten aan weerskanten achteruitgedrongen werden door de hitte.

			‘Houd je giftige pijlen gereed,’ zei Vaelin tegen Nortah en begon over de borstwering te rennen. ‘Ellese, zoek Eresa en breng haar naar het noordelijke bastion.’

			Ze moesten zich met geweld een weg banen door de plotseling ongecontroleerde gelederen van soldaten, die tegen elkaar aan botsten toen ze terugdeinsden van het vurige spektakel en doof bleven voor Vaelins bevelen om weer in het gelid te gaan staan. De officieren en sergeanten stonden zelf ook geschokt naar de vlammen te staren die de compagnie boven op het bastion omringden, maar zij reageerden wel op Vaelins gezaghebbende stem, die hen foeterend tot de orde riep. Nadat zij de orde hadden hersteld, kon Vaelin zich tussen de rijen door naar het bastion haasten, waar hij Jihla op haar knieën aantrof. Haar gezicht was nat van tranen en ze staarde van enkele meters afstand geschokt naar de rokende resten van de compagnie.

			‘Ik moest wel,’ fluisterde ze en keek om begrip smekend naar Vaelin op. ‘Ze begonnen elkaar gewoon uit te moorden. Sommigen keerden zich tegen de andere soldaten. Ik moest wel…’

			Toen Vaelin de slachting zag, moest hij een braakneiging terugdringen vanwege de stank van mannen die binnen in hun harnassen waren geroosterd. Nortah mompelde een naam die ze allebei nog zelden noemden: ‘Caenis.’

			‘Wat?’ zei Vaelin.

			‘Ik heb hem een soortgelijke chaos zien veroorzaken bij de Volarianen,’ zei Nortah, somber geworden bij deze onwelkome herinnering, ‘op de dag dat hij stierf in die smerige tempel. Hij bloedde zichzelf leeg om ons te redden.’ Met gefronste wenkbrauwen nam hij het tafereel in ogenschouw. ‘Hij moest er dichtbij zijn om het te laten werken,’ voegde hij eraan toe en hij keek Vaelin weer aan. ‘Zo dichtbij dat hij ze kon zien.’

			‘Naar achteren!’ riep Vaelin naar de omringende soldaten. ‘Niemand mag zich boven de muur laten zien!’

			De lange rijen soldaten trokken zich keurig terug toen het bevel door de gelederen werd doorgegeven. Vaelin kroop met Nortah achter een van de hoge steunmuren die de meest naar voren stekende punt van het bastion markeerden. ‘Niet doen, broeder,’ zei Nortah, toen Vaelin naar voren begon te kruipen in de hoop hun begiftigde tegenstander te ontwaren. ‘Eén blik kan genoeg zijn.’

			Vaelin draaide zich om toen hij rennende voeten hoorde en zag Ellese aan het hoofd van de Doodskoppen aankomen met Eresa bij zich. De kleine vrouw ging onmiddellijk naast Jihla op haar knieën zitten en trok haar betraande gezicht tegen haar schouder.

			‘Even wachten,’ zei Vaelin tegen Nortah en kroop laag bij de grond blijvend naar Eresa toe. ‘Ik heb een taak voor je,’ zei hij tegen haar.

			Even later zei Nortah, met zijn rug tegen de steunmuur geleund: ‘Wij tweeën hebben door de jaren heen heel wat stomme streken uitgedacht.’ Hij had zijn vergiftigde pijl op de boogpees gezet en hem half aangetrokken. Zijn gezicht was een gespannen mengeling van vastberadenheid en diepe weerzin. ‘Maar waarschijnlijk nog nooit zoiets stoms als dit.’

			‘Een kracht als deze kan de hele defensie uitschakelen,’ zei Vaelin. ‘We moeten er nu een eind aan maken.’

			Hij keek om naar Eresa. ‘Wees er klaar voor,’ zei hij. ‘En aarzel niet.’

			Haar afschuw was zeker zo groot als die van Nortah, maar ze knikte. Met grote ogen in haar bleek weggetrokken gezicht drukte ze haar hand op de achterkant van zijn maliënkolder. Vaelin kon het voelen zinderen, zelfs door de barrière van metaal en leer heen. Hij haalde diep adem, ging rechtop staan en stapte bij de rand van de steunmuur vandaan, zodat hij in het volle zicht stond van dat wat hem aan de andere kant van de muur wachtte. Maar toen hij de grond vóór het bastion zag, knipperde hij verrast met zijn ogen: geen vijanden, hoewel hij de donkere massa van het gereedstaande leger daarachter wel kon zien, omdat het maanlicht hun wapens en harnassen bescheen. Toen zag hij de jongen staan.

			Hij kon niet ouder zijn dan twaalf en behoorde, aan zijn kleding te zien, tot de bevolking van het grensland. Hij stond bij de plek waar het schijnsel van de fakkels op de muur overging in het donker van de vlakte. Toen hij Vaelin zag, sloeg hij zijn handen voor zijn mond en begon te giechelen van plezier, wat goed te horen was in de gevallen stilte. Zelfs op deze afstand kon Vaelin de glans van bezetenheid in de ogen van de jongen zien, die zich verheugde op het nieuwe speeltje dat hij had gekregen. Giechelend van opwinding sprong hij naar voren en fixeerde zijn blik op Vaelin.

			Deze voelde de gave van de jongen als een dolk met een dun lemmet naar binnen glijden en doordringen tot in zijn kern, waar onmiddellijk een vlaag van woede opvlamde. Het begon als een brandend zaadje in zijn borst, waardoor zijn hart snel begon te kloppen en zijn slapen bonkten. Hij ademde heftig uit toen in zijn hersenen plotseling iets als een soort wespennest tot leven kwam. In een verblindende stroomversnelling schoten de herinneringen aan alle veldslagen die hij had geleverd door zijn hoofd. Met elke donderende hartslag voelde hij de pijn en de woede van iedere wond die hij had opgelopen en toegebracht. Hij had zijn zwaard in zijn hand, hoewel hij zich niet kon herinneren dat hij het getrokken had. De razernij verdubbelde, verdriedubbelde en nam hem in bezit en hij merkte dat er een grauwend geluid over zijn lippen kwam. De wereld kromp ineen, werd een rood waas met daarin vage figuren, een aanblik die haat opwekte en een behoefte… een behoefte om te doden.

			Hij vocht ertegen, worstelde door het waas heen om alle herinneringen aan blijdschap en goedheid op te roepen die hij maar kon bedenken. De glimlach van Dahrena, de verhalen van Dentos, aspect Elera, die dag in de tuin… en zijn gezichtsveld werd voldoende helder om hem het gezicht van Nortah te tonen. Zijn broeder stond daar met zijn boog, getrokken en gericht voorbij het bastion. Maar zijn gezicht ontbeerde de keiharde doelgerichtheid van een boogschutter die op het punt staat een dodelijke pijl af te schieten. Integendeel, verstijfd van afschuw staarde Nortah naar de jongen daarbeneden en mompelde vol ontzetting: ‘Het is nog maar een kind…’

			Toen kwam de razernij opnieuw opzetten, waardoor de wereld weer veranderde in een toestand die zijn haat aanwakkerde. Grauwend stortte hij zich op zijn broeder, zijn zwaard geheven voor een dodelijke klap…

			En met een korte flits van zuiver wit licht werd die wereld uitgebannen. Vaelin voelde hoe zijn rug kromtrok in een hoek die zo scherp was, dat hij zich later afvroeg hoe het kwam dat zijn ruggengraat niet was geknapt. Een zoemende energie schoot door hem heen en in zijn ledematen, en het zwaard viel uit zijn verkrampte vingers. Het witte licht trok weg en in de fractie van een seconde voordat hij wegzakte in de duisternis, zag hij Ellese als door stroperige lucht naar voren komen, Nortah opzijduwen en met ontblote tanden haar boog trekken. Toen zij de pijl losliet, gleed alles weg. Vaelin hoorde nog wel Nortahs wanhoopskreet. Daarna werd alles zwart om hem heen. 
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			Hij werd wakker met een ijzeren smaak van bloed in zijn keel en de pijn van te ver opgerekte spieren. Kokhalzend rolde hij om op een harde vloer en hoestte een rode massa op. Hij hapte naar adem en gaf nog een paar keer over, tot de scherpe smaak uit zijn mond verdwenen was. Toen liet hij zich op zijn rug vallen en knipperde net zo lang met zijn ogen tot de tranen weg waren en hij weer helder kon zien. Hij keek naar het versierde rasterwerk van het plafond van de tempel.

			‘Hier, drink wat.’

			Hij knipperde nog een keer en zag Sherin naast hem knielen met een kom water in haar hand. Hij pakte hem aan en spoelde er de laatste restjes bloed mee van zijn tong. Kreunend en krimpend van de pijn ging hij rechtop zitten, omdat elke zenuw in zijn lijf scheen te protesteren.

			‘Eresa kon niet geloven dat je nog leefde,’ deelde Sherin hem mee. ‘Je schijnt de eerste te zijn die haar aanraking overleeft.’

			Vaelin bekeek zichzelf. Ze hadden hem zijn maliënkolder en zijn laarzen uitgetrokken, maar hij had zijn hemd en broek nog aan. Hij zag geen enkele verwonding en de pijn trok snel weg. ‘Heb jij…’ begon hij, maar hield zijn mond toen Sherin haar hoofd schudde.

			‘Deze keer niet. Ondanks een paar heel heftige krampaanvallen bleef je polsslag sterk, dus zag het ernaar uit dat je zonder mijn hulp zou herstellen. Er staat wel een vreemd merkteken in de vorm van een hand op je rug dat je vermoedelijk de rest van je leven zult houden, maar verder…’

			Ze zweeg toen ze een angstig gejammer hoorde op een bed in de buurt. Ze stond op en liep naar de soldaat toe die daar lag met een verband over zijn ogen. Hij maaide met zijn armen in het rond, alsof hij naar iets tastte, en hij mompelde nauwelijks verstaanbaar dat zijn vrouw de lantaarns aan moest steken.

			Vaelin ging staan, terwijl Sherin de soldaat kalmeerde en hem weer achteroverlegde op het bed. Ze sprak hem zachtjes toe, tot hij rustig werd. Toen Vaelin rondkeek in de tempel zag hij dat nu in ieder bed iemand lag, en dat de minder zwaar gewonden op dekens op de kale vloer lagen, net als hijzelf. De nonnen en monniken liepen af en aan en elk gezicht stond vermoeid, wat alles zei over een lange, zware nacht. Hij zag Chien het been van een man stilhouden, terwijl een van de heelmeesters een diepe snijwond in zijn dij hechtte.

			‘Hoeveel?’ vroeg hij aan Sherin.

			Ze streek met haar hand over het voorhoofd van de blinde soldaat en liep naar een stapel keurig opgerolde verbanden. ‘De generaal heeft bevolen dat het aantal slachtoffers niet langer wordt bijgehouden,’ zei ze met ingehouden bitterheid in haar stem. ‘Dat schijnt slecht te zijn voor het moreel.’

			Ze pakte een mand en begon hem te vullen met verband. ‘Ik moet mijn ronde gaan lopen,’ zei ze. ‘Ik heb de anderen bevolen buiten te wachten. Je nicht was wel erg lastig, moet ik zeggen.’

			‘Dat is ze altijd.’ Hij pakte de mand vast. ‘Je ronde kan wel even wachten. Ik heb iets van je nodig.’

			Juhkar lag op een veldbed in de kamer van een van de monniken. Hij baadde in het zweet en keek Vaelin met doffe ogen aan. Het verband om zijn dijbeen was schoon en er zaten maar een paar druppeltjes bloed op, maar het verband dat op zijn schouder zat was donker en Vaelin rook de bekende lucht van rottend vlees.

			‘Dus jullie hebben er nog een uitgeschakeld,’ zei de spoorzoeker met een glimlach op zijn bleke lippen. ‘Kennelijk hebben jullie me niet echt nodig.’

			Vaelin besloot hem niet te vertellen dat de Begiftigde die ze gisteravond hadden gedood een kind was, een krankzinnig, wreed kind, zeker, maar het was een kind. ‘Onzin,’ zei hij met een geruststellende hand op Juhkars arm. ‘We hebben je meer dan ooit nodig.’

			Hij ging bij Sherin staan en dempte zijn stem. ‘Zijn schouder?’

			‘Gangreen,’ bevestigde ze. ‘Ik had een effectief middel, maar ik heb het meeste moeten gebruiken bij het genezen van de zoon van de Stahlhast en de rest in de afgelopen dagen. Ik heb een paar alternatieven toegepast, maar die werken geen van alle net zo goed.’

			Sherin hield haar hoofd schuin toen het haar daagde. ‘Je wilt dat ik hem genees.’ Ze lachte even en schudde haar hoofd. ‘Je geeft die vrouw van de bandieten de opdracht me uit te schakelen als ik probeer mijn gave te gebruiken – lieg niet, ze heeft me verteld waarom ze hier werkelijk is – en nu dit. Waarom?’

			‘Omdat ik betwijfel of deze stad een kans heeft zonder hem,’ zei Vaelin in alle eerlijkheid, wetend dat dit de enige manier was om haar zover te krijgen.

			Ze knikte met een zucht. ‘Goed dan. Wacht buiten. Het duurt niet lang…’

			‘Er is nog iets,’ onderbrak Vaelin haar toen ze naar het bed wilde lopen. ‘Hij is een Begiftigde.’

			‘Dat weet ik.’

			‘Er komt altijd iets mee. Dat heeft Wever me ooit verteld. Elke keer als hij iemand genas, gaven ze iets van henzelf terug. Tegen de tijd dat wij uit elkaar gingen was hij misschien wel het machtigste en gevaarlijkste wezen dat leeft. Als jij deze man heelt is het heel waarschijnlijk dat je niet slechts één gave hebt.’

			Ze bleef staan en met haar armen over elkaar geslagen strak naar de koortsige Juhkar kijken. ‘Waarom vertel je me dit,’ vroeg ze met een zachte stem.

			‘Omdat het een keus is die je vrijelijk moet kunnen maken, in de volle wetenschap van de gevolgen,’ zei hij.

			‘Maar je hebt me al gezegd wat de gevolgen zijn als ik het niet doe. Dat heb ik met jou altijd, niks dan moeilijke keuzes.’ Ze maakte haar armen los, ging op het bed naast Juhkar zitten en pakte zijn hand. ‘Wacht buiten,’ zei ze opnieuw.

			‘U leeft nog.’ Vol verbazing bekeek Eresa hem van top tot teen.

			‘Daar lijkt het wel op,’ zei Vaelin.

			‘Ik zei het toch.’ Ellese kwam naar hem toe en omhelsde hem. ‘Een paar vonkjes krijgen hem niet klein.’

			Vaelin zag opluchting in haar ogen, toen ze naar achteren stapte, maar ook een zekere somberheid, die er eerder niet was geweest. Schuldgevoel, vermoedde hij. Dat was tot dusverre een zeldzame gewaarwording voor haar.

			‘De jongen?’ vroeg hij.

			‘Een snelle rotzak. De pijl schampte hem.’ Ze haalde haar schouders op en grijnsde geforceerd, maar niet lang. ‘Het was genoeg.’

			‘Broeder.’ Nortah kwam diep beschaamd naast Ellese staan, dieper dan na een van zijn dronken uitspattingen. Ik…’ 

			‘Het is gebeurd,’ zei Vaelin. ‘Als we geluk hebben hoeft het niet nog een keer.’

			‘Niemand heeft het ooit overleefd,’ mompelde Eresa, die hem bleef aanstaren en er kwam iets van vrees in haar ogen, tot Luralyn even hard kuchte. ‘Mijn verontschuldigingen, heer.’ Eresa deed een onhandige poging om volgens de etiquette van het Verre Westen te buigen.

			‘Waarvoor?’ Vaelin pakte haar bij de schouder en trok haar omhoog. ‘Je deed wat ik je had bevolen.’

			Sehmon kwam naar voren met Vaelins wapens en wapenrusting. Alum hield zich met een enigszins verwijtende frons afzijdig. ‘U neemt te veel risico’s,’ zei hij, toen Vaelin zijn maliënkolder begon aan te doen. ‘Als u dood bent is het niet waarschijnlijk dat ik onze kinderen terugvind.’

			‘U had weg kunnen gaan,’ hielp Vaelin hem herinneren, terwijl hij zijn zwaardriem over zijn schouder legde, ‘en uw zoektocht alleen voortzetten. Ik heb u meer dan eens gezegd dat u geen verplichtingen jegens mij hebt.’

			‘Wij weten allebei dat dat niet waar is,’ antwoordde de Moreska. ‘En ik blijf trouw aan het woord van mijn nicht.’

			 Ze keken allemaal tegelijk op toen het klaaglijke geluid van vele hoorns door het tempelcomplex weergalmde. ‘Een aanval op klaarlichte dag,’ zei Vaelin die Luralyn aankeek. ‘Uw broer verandert zijn tactiek.’

			‘Nee,’ zei Ahm Lin, die op zijn inmiddels bekende manier met toegeknepen ogen en zijn hoofd schuin luisterde naar een nieuw deuntje in zijn lied. ‘Dit is geen aanval.’

			‘Wat kan het dan zijn?’ vroeg Nortah zich af.

			‘Onderhandelen,’ zei Luralyn met een treurige zucht. Ze haalde diep adem en liep gedecideerd naar de tempelpoort. ‘Mijn broer wil praten.’

			Kehlbrand Reyerik, Mestra-Skeltir van de Stahlhast en het Zwarte Lemmet van de Ongeziene Machten, reed alleen naar de noordelijke poort. Hij droeg geen helm, maar ging gekleed in een onversierd, zuiver zwart harnas, dat de middagzon weerkaatste. Op het geëmailleerde staal was geen vlekje of krasje te bekennen. Zijn leger stond achter hem, een donkere streep van in staal gehuld mensdom en paarden, die zich in beide richtingen wel een mijl ver uitstrekte. Het hele leger zei de gebeden op toen hij naderde. Vaelin zag hoe Luralyn vol afschuw haar blik langs de gelederen van de Tuhla naar de Stahlhast liet gaan.

			‘Dus nu heeft hij hen allemaal ingelijfd,’ zei ze. ‘Het Zwarte Lemmet heerst onbetwist en zonder enige beperking.’

			Zij reed links van Sho Tsai op haar witte hengst en Vaelin bereed Derka rechts van hem. Aan de manier waarop het dier zijn hoofd omhooggooide en voortdurend probeerde van stapvoets in galop over te gaan, kon Vaelin merken dat het hem niet beviel om de hele tijd in de stallen van het garnizoen te staan.

			Sho Tsai hief zijn hand op om hen halt te laten houden, net binnen het bereik van de schutters op de muren. Daar stond een dichte rij kruisboogschutters opgesteld, gereed om een onontkoombare en dodelijke pijlenregen af te vuren als de generaal daartoe het teken gaf.

			Kehlbrand hield zijn paard net buiten het bereik van de schutters in en liet een afstand van niet meer dan tien passen tussen hen open. Zijn uitdrukking was opvallend anders dan het boosaardig spottende en meestal alwetende gezicht dat Vaelin zo misselijk was gaan vinden. Nu leek hij in alle opzichten de ernstige, vastberaden krijger, aangevuld met een aarzeling in zijn ogen, die vermoedelijk bedoeld was om de indruk te wekken van een ziel die zich geconfronteerd ziet met een intrieste, maar noodzakelijke plicht.

			Het dreunen van de gebeden hield op toen Kehlbrand zijn hand ophief en er kwam onmiddellijk een totale stilte over zijn leger. ‘Veulentje,’ zei hij tegen Luralyn, afgemeten, alsof hij wilde voorkomen dat hij toch iets van zijn diepgevoelde emoties zou verraden, ‘gaat het goed met je?’

			‘Nee,’ antwoordde ze, en haar stem klonk onvast, doordat zij haar eigen pijn niet inhield. ‘Mijn broer is krankzinnig geworden. Hij heeft een groot aantal mensen gedood, omdat hij zich inbeeldt een god te zijn. Dus nee, Kehlbrand, het gaat niet goed met me.’

			Vaelin zag even iets achter het masker van Kehlbrand, iets in zijn ogen en in het naar binnen zuigen van zijn wang, wat kon duiden op echt verdriet, maar ook op boosheid. Maar het ging bijna direct weer voorbij, waarna het masker van de dappere krijger weer op zijn plaats zat.

			‘Al die jaren,’ zei hij met een stem die droop van spijt, maar waarvan Vaelin wist dat het volslagen vals was, ‘waren wij voor elkaar alles wat we hadden. De enige liefde die ik kende was de liefde van mijn zuster. Wat heb ik toch gedaan dat ik je zover bij me vandaan heb gedreven? Dat ik je in deze,’ hij sloot even zijn ogen en slaakte een trillende zucht, ‘staat van verraderlijke ketterij heb gestort.’

			‘Alles,’ zei ze. ‘Alles wat je hebt gedaan nadat je de steen had aangeraakt. Maar ook voor die tijd al. Ik ben zoals ik ben door dat wat jij van mij hebt gemaakt. Om de wereld te laten voortbestaan moest ik je vijand worden.’

			‘Dat kan ik niet accepteren.’ Hij hief zijn arm op en maakte een alomvattende beweging naar zijn machtige leger. ‘Je ziet hier duizenden zielen die zijn vrijgemaakt door mijn toedoen. Geen enkele ziel die niet de aandacht heeft van het Zwarte Lemmet, allen kunnen omhelsd worden door de Ongeziene Machten.’ En hij zwaaide met zijn arm in haar richting en stak zijn hand uit, de vingers gespreid alsof hij haar wilde grijpen. ‘Zelfs de vrouw die zij de Verraderlijke zijn gaan noemen. Je naam is bij ons volk een vloek geworden, een godslastering, een obsceniteit. Maar ik wil niet dat het zo is, Luralyn. Ik wil dat je verlost wordt. Kom bij mij. Bevuil jezelf niet langer met deze stumpers.’

			‘Waarom voert u deze klucht op?’ wilde Vaelin weten. ‘U weet dat wij daar dwars doorheen kijken.’

			Kehlbrands gezicht vertrok heel even van woede, maar hij bleef zijn hand naar zijn zuster uitstrekken. Toen hij opnieuw sprak was dat in de taal van de Stahlhast, met een zachte, smekende stem. Luralyn antwoordde slechts met het schudden van haar hoofd, terwijl ze de tranen uit haar ogen veegde.

			Zuchtend liet Kehlbrand zijn arm zakken en wierp een ietwat chagrijnige blik op Vaelin. ‘De huurmoordenaar van de Vuurkoningin leeft nog, zie ik. Je rol is uitgespeeld, Naamdief. Waarom zoek je niet een rustig plekje om te sterven?’

			‘Als u me dood wilt hebben, daag me dan maar uit,’ antwoordde Vaelin. ‘Aangezien u niet langer over een voorvechter beschikt om uw gevechten voor u te leveren.’

			Kehlbrand lachte om deze steek onder water. ‘Ik voel nog steeds geen lied bij u, dus blijft u onwaardig. Ik denk dat ik uw dood aan Babukir overlaat, zodra hij zijn boetedoening achter de rug heeft. Generaal,’ sprak hij Sho Tsai aan, ‘voert die buitenlandse barbaar inmiddels het woord voor u?’

			‘Hij zegt alleen wat hij te zeggen heeft,’ kaatste Sho Tsai terug. ‘Mijn woorden behoren de koning-koopman toe.’

			‘Een plichtsgetrouw man, dus. En gezien hoe goed uw troepen hebben gestreden, een man die mijn respect waard is.’ Hij maakte een buiging in het zadel en Sho Tsai beantwoordde dat gebaar met zichtbare tegenzin. ‘Ik verzoek u dan ook u aan uw plicht te houden,’ vervolgde Kehlbrand, ‘en met uw mannen in te rukken. Ik garandeer u een veilige doortocht, helemaal tot aan de zuidgrens van de Noordelijke Prefectuur. Neem uw wapens en banieren mee en blaas eervol de aftocht.’

			Sho Tsai bleef onverstoorbaar kijken, maar trok wel zijn ene wenkbrauw op. ‘U laat ons gewoon ongestoord marcheren? Ik ben soldaat en dit gaat volgens mij tegen alle militaire logica in.’

			‘Hij heeft in de strijd veel gezegenden van de Hemel verloren,’ zei Vaelin. ‘Hij wil de rest van hen bewaren voor de verovering van de rijken van de koopman-koningen.’ Hij glimlachte minzaam naar de Stahlhast. ‘Dat is zo, hè?’

			‘Laat u door deze buitenlandse bedrieger niet in de luren leggen, generaal,’ zei Kehlbrand, die Vaelin geen blik waardig keurde. ‘Deze stad zal vallen. Ik weet dat u dat inziet. U bezit niet de aantallen om mij tegenstand te bieden, en dat u hier wilt standhouden zal het Eerbiedwaardige Koninkrijk niets anders brengen dan de dood van soldaten die het zich niet kan veroorloven te verliezen. Ik zal namelijk soldaten nodig hebben, snapt u. Wanneer ik het Eerbiedwaardige Koninkrijk heb opgeëist, zal er politie moeten zijn en zal de vrees van de mensen moeten worden weggenomen door mannen die hun eigen taal spreken en hun gebruiken kennen. Aldus zullen zij in de omarming van de Ongeziene Machten worden geleid. Een man als u zal in hoog aanzien staan aan het hof van het Zwarte Lemmet, hij zal legers aanvoeren tegen de zuidelijke koninkrijken. Glorie en roem zullen u en uw mannen ten deel vallen. Dat heeft toch zeker de voorkeur boven de dood en de schande als u hier faalt, nietwaar? Want dat is wat hun hier wacht.’

			Sho Tsai keek met getuite lippen langs Kehlbrand heen naar het leger achter hem. ‘Hoe is het mogelijk,’ vroeg hij zich hardop af, ‘dat een man wiens woorden dermate ontbloot zijn van waarheid dat zelfs een kind kan zien dat hij een bedrieger is, zo’n leger bij elkaar heeft kunnen krijgen?’

			Kehlbrand keek naar de grond en zijn masker van oprechtheid veranderde in dat van sarcastische berusting. Toen sprak hij opnieuw zijn zuster aan: ‘Laat je me hier werkelijk toe overgaan?’ zei hij. ‘Je weet dat ik de waarheid heb gesproken, Luralyn.’

			Luralyns handen gingen naar haar nek en ze trok een ketting over haar hoofd. Er hing iets aan wat leek op een soort lange tand, waar schrifttekens in gegraveerd waren. ‘Lang voordat je de steen aanraakte, loog je al tegen me,’ zei ze en wierp hem de ketting toe. Kehlbrand ving hem op en keek er bedroefd naar.

			‘Ik wilde dat je een leven zonder vrees zou hebben,’ zei hij. ‘Dat is nog steeds zo. Ga met mij mee. Laat die dwazen hier aan hun lot over.’

			‘Hun lot is nu ook het mijne,’ antwoordde ze en trok aan de teugels om haar paard te keren. ‘En je hebt je antwoord gekregen.’

			Ze reed in galop terug naar de stad, kort daarop gevolgd door Sho Tsai, die geen noodzaak zag voor een formeel afscheid. ‘U had werkelijk de steen moeten aanraken, weet u,’ zei Kehlbrand, toen Vaelin aanstalten maakte Derka aan te sporen de anderen te volgen. ‘Daarmee zeg ik niet dat u enige kans had gehad,’ vervolgde hij en de bekende grijns keerde terug, ‘maar het zou het allemaal zoveel interessanter hebben gemaakt.’

			‘Ik zal op de muren naar u uitkijken,’ verzekerde Vaelin hem. ‘Of bent u zo laf om…’

			Zijn woorden werden opgeslokt door een plotselinge aanhef van de krijgsgebeden en Vaelin zag hoe ze allemaal hun lansen en zwaarden in de lucht staken op het ritme van het gezang. Toen werd zijn blik naar boven getrokken door een lang, donker silhouet dat boven de menigte uitrees. Het leek op een kasteeltoren, maar het had een puntiger omtrek en het werd groter naarmate het dichterbij kwam. Terwijl hij keek, verschenen er aan beide zijden van de eerste nog twee torens uit de middagnevel en weldra kwamen er nog meer achteraan.

			Het geschreeuw van het leger werd steeds uitzinniger toen de torens verschenen, en de gelederen weken uiteen. Er werden vijftig ossen zichtbaar die de torens over de vlakte trokken. De enorme wielen maakten diepe voren in de grond. Vaelin zag het licht op de zijkanten van de torens weerkaatsen en dat was niet de doffe glans van hout, maar de felle weerkaatsing van ijzer.

			Boven het inmiddels beestachtige gebrul van zijn leger uit, schreeuwde Kehlbrand: ‘Had u gedacht dat ik niets anders had dan Goddelijk Bloed om op terug te vallen?’

			Even schoot bij Vaelin de gedachte om zijn zwaard te trekken door zijn hoofd, maar de afstand tussen hen was te groot. De Stahlhast zou de tijd hebben om de aanval te ontwijken en Vaelin wist dat Kehlbrands vaardigheden meer dan voldoende waren om hem van zich af te houden terwijl zijn leger naar voren zou zwermen.

			Dus het enige wat hem restte was Kehlbrand strak aankijken en schreeuwen: ‘U hebt een kind gedwongen de steen aan te raken, zodat wij hem moesten vermoorden. Daarvoor zal ik u verantwoording laten afleggen!’

			Hij liet Derka omkeren en reed snel terug naar de stad. En het lachen van het Zwarte Lemmet achtervolgde hem helemaal tot aan de poort, boven het fanatieke tumult uit.

			‘Torens van ijzer branden niet.’

			Sho Tsai reageerde niet op Vaelins woorden en bleef naar de torens staan kijken. Het waren er twaalf in getal, voortgetrokken door lange rijen ossen in een trage, maar onstuitbare voortgang over de vlakte. Naarmate ze dichterbij kwamen werd de aard van hun constructie duidelijk. Ze waren elk bijna dertig meter hoog en hadden wanden van elkaar overlappende platen van smeedijzer. Op een toon van zowel ontsteltenis als bewondering noemde Luralyn dit de meest opmerkelijke uitvinding die de werkplaatsen bij de tors van de Stahlhast ooit hadden voortgebracht.

			‘Daar moeten ze minstens een jaar mee bezig zijn geweest,’ zei ze. ‘En ook dat heeft hij voor me geheimgehouden.’

			De torens waren neergezet in paren, waarvan er drie al in een wijde boog in het noorden tot stilstand waren gekomen. Het zou de hele dag kosten om de andere in positie te brengen en ze zouden elke toegang tot de stad bestrijken. Bij het vallen van de avond zouden ze allemaal tegelijk toeslaan, zodat de verdedigers geen kans kregen om hun krachten te concentreren. Vaelin kon geen strategie bedenken die de inname van de buitenste muur kon voorkomen.

			‘Trek u terug op de tweede ring, generaal,’ zei hij tegen Sho Tsai. ‘Bewaar onze mankrachten. Ze zullen die monsters nooit door de straten van de buitenste ring kunnen manoeuvreren.’

			‘Daarmee geven we de vijand een gemakkelijke overwinning in handen,’ merkte Sho Tsai op. ‘En het versterkt hun moed, terwijl onze mannen zich in schaamte terugtrekken.’

			‘Beschaamde mannen kunnen hun waardigheid hervinden in het gevecht van de dag daarop. Dode mannen kunnen dat niet.’

			De generaal wilde hem een scherpe waarschuwing geven, maar een strenge vermaning aangaande hun respectievelijke status bleef uit, vanwege Tsai Lin. ‘Mag ik u dringend verzoeken iets te zeggen, generaal?’ sprak de Dai Lo met een diepe buiging.

			Sho Tsai keek van Vaelin naar zijn geadopteerde zoon en werd nog kwader. ‘Wat is er,’ snauwde hij.

			‘Torens van ijzer branden niet, dat is zo,’ zei Tsai Lin. ‘Maar de mensen in die torens wel. Ik denk…’ Hij wachtte even en haalde diep adem, voordat hij verderging, ‘dat heer Vaelin gelijk heeft dat de buitenste muur niet behouden kan worden, maar dat we de vijand ook geen bloedeloze triomf mogen gunnen.’ Hij draaide zich om naar de huizen in de onderste ring, die bijna allemaal leegstonden. ‘Niet als wij hen kunnen verwelkomen met een inferno, aangestoken door Hemels vuur.’
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			De uren die ze nog hadden vóór zonsondergang werden gevuld met keihard doorwerken. Haastig bijeengebrachte werkkrachten sloopten deuren en luiken uit alle huizen in de onderste ring. De huizen zelf werden volgestouwd met alle mogelijke brandbare materialen, boven op al het meubilair dat door de geëvacueerde bevolking was achtergelaten. De tegels werden van de daken getrokken om het hout eronder bloot te leggen en ieder stukje hout dat over was in de huizen van de tweede ring werd naar de onderste ring gebracht. Daarnaast werden op alle hoeken van de straten grote hoeveelheden kolen opgehoopt. Toen dat gebeurd was, toog Varij aan het werk met zijn gave. Hij haalde zorgvuldig uitgekozen gebouwen op verschillende kruispunten neer, om versperringen te creëren. Hij ging onvermoeibaar door en wankelde pas een beetje toen hij de fundamenten van het laatste huis liet verbrokkelen, waardoor het hele gebouw overging in een compacte stapel van baksteen en hout.

			‘Nog meer?’ vroeg hij aan Vaelin, terwijl hij met een lap het bloed wegveegde, dat overvloedig uit zijn ogen en neus liep.

			‘Dit is wel voldoende, denk ik,’ stelde Vaelin hem gerust. ‘Je kunt maar beter naar je meesteres gaan. Zij zal je bescherming nodig hebben als het begint.’

			De jonge Begiftigde knikte vermoeid maar dankbaar. Hij begon naar de tweede ring te lopen,  bleef nog even staan en zei: ‘Ik heb deze gave al vaak gebruikt om het Zwarte Lemmet in staat te stellen een plaats te veroveren. Het voelt goed hem nu te gebruiken om er een te redden.’ Hij glimlachte even en ging weg in een vastberaden, maar ietwat ongelijkmatige looppas.

			De interieurs van alle nog overeind staande gebouwen werden rijkelijk met olie overgoten en bij de wegversperringen werden kleipotten aangedragen die tot de rand toe gevuld waren met brandstof, klaar om kapotgeslagen te worden zodra het zover was. Ondanks de discipline en de energie waarmee de soldaten van de koopman-koning hun werk deden, was Vaelin blij met de lange zomerdagen, waardoor de gevechtstorens van het Zwarte Lemmet nog op afstand bleven, tot de laatste olie was uitgegoten en het grootste deel van de troepen zich had teruggetrokken naar de tweede muur.

			Toen de zon richting de kim zakte, begonnen de torens aan hun langzame opmars naar de buitenste muur. Vaelin ging ervan uit dat ­Kehlbrand, of een of andere pientere onderworpene, het precieze moment had berekend waarop de duisternis zou invallen en de twee torens hun loopplanken op de borstweringen moesten laten zakken. Ze werden niet langer door ossen getrokken, maar door mensen geduwd. Een lange, smalle colonne van Vrijgemaakten strekte zich uit achter elke toren en duwde tegen balken die uit een paal van wel tweehonderd passen lang staken. Op het ritme van hun strijdgebeden duwden ze de enorme constructies voorwaarts. Achter die duwers marcheerde een grote massa Vrijgemaakten en Stahlhast. Zij stopten voordat ze binnen schootsafstand van de muren kwamen, terwijl de torens verder kropen. Vaelin nam aan dat de infanterie naar voren zou stormen om de torens te beklimmen zodra ze de muren hadden bereikt en hun loopbruggen hadden neergelaten.

			‘Kruisbogen aanleggen!’ blafte hij. Hoewel de duwers door de omvang van de dichtstbijzijnde toren onzichtbaar bleven voor een directe aanval, waren ze wel van opzij te raken. Hij begaf zich naar de voorkant van het westelijke bastion en ging naast de kruisboogschutters staan toen ze hun pijlen loslieten. Verscheidene Vrijgemaakten vielen bij de eerste aanval met pijlen, voornamelijk degenen die aan het einde van de paal liepen, maar tientallen van hun kameraden sprintten naar voren om hun plaats in te nemen. En het ritme van hun strijdkreet werd nauwelijks doorbroken.

			‘Jullie kennen het plan!’ riep Vaelin naar de schutters. ‘Zodra jullie nog maar twee pijlen hebben rennen jullie naar de tweede ring! En niet treuzelen!’

			Hij bukte toen een pijl met een boogje neerkwam vanaf de top van de dichtstbijzijnde toren en de stalen punt ketste met een vonk af op een stenen steunmuur. Boven op elke toren stonden tien boogschutters van de Stahlhast. Gelukkig dwong de pijlenregen hen slechts met tussenpozen uit hun dekking te komen, zodat ze niet goed konden zien hoe dun de verdediging van de muur die avond was. Overdag hadden ongeveer tienduizend soldaten zich verspreid over de borstweringen, met het bevel onder verschillende banieren heen en weer te blijven marcheren, zodat de illusie werd gewekt dat Sho Tsai ervoor koos de buitenste muur op volle kracht te verdedigen. Zij hadden allemaal opdracht gekregen zich met spoed terug te trekken naar de tweede ring zodra de torens binnen tien meter van de muren kwamen.

			Vaelin vond Ellese en Jihla boven aan de trap, waar ze stonden te wachten; de Doodskoppen stonden op de treden onder hen. Kihlen wachtte samen met de Rode Verkenners bij de oostelijke poort, terwijl Eresa, die met haar vonken net zo goed een van olie doordrenkt stuk hout in brand kon steken, samen met Nortah en een groep geselecteerde soldaten in het zuiden stond opgesteld.

			‘Het zal nu niet lang meer duren,’ verzekerde Vaelin de jonge Begiftigde, en hij kreeg een geforceerde, onzekere glimlach terug. Wat zij de avond tevoren had gedaan drukte blijkbaar nog heel zwaar op haar, maar hij was ervan onder de indruk dat ze weigerde daaraan toe te geven.

			‘Onthoud,’ zei hij tegen Ellese, ‘dat je niet moet aarzelen zodra je enig teken ziet van…’

			‘Ik weet het, oom,’ zei ze, en haar glimlach was niet onzeker, maar wel degelijk geforceerd. ‘Ik moet elke klootzak doden van wie ik denk dat hij Begiftigd is. Dat hebt u nu al heel vaak gezegd.’

			Hij had niet toegegeven aan de verleiding Juhkar in te zetten. Ook al was de spoorzoeker dankzij Sherin inmiddels geheel hersteld, Vaelin wist dat zijn gave te waardevol was om op het spel te zetten. Hij was er zeker van dat het beleg nog lang niet beëindigd was, ongeacht de slachting die ze deze nacht zouden aanrichten, en hij was er ook zeker van dat Kehlbrand nog meer verrassingen in petto had.

			Het zachte geroffel van vele laarzen op het steen duidde erop dat de tienduizend soldaten op de muur zich terugtrokken en de Doodskoppen stapten naar achteren om de kruisboogschutters doorgang te verlenen. Ze liepen snel, maar tot Vaelins tevredenheid was er geen paniek op hun gezichten te zien. Hij ging boven aan de trap op zijn hurken zitten en zag de toren boven de muur uit komen. De seconden leken langzamer te gaan naarmate hij dichterbij kwam. De boogschutters boven op de toren keken zichtbaar verward rond toen ze de lege borstwering onder hen zagen. Een van hen legde zijn handen om zijn mond om iets naar beneden in de toren te roepen, maar de waarschuwing die hij had willen geven werd overstemd door het getoeter van een hoorn.

			De loopbrug van de toren werd losgemaakt en kwam met een galmende slag neer, alsof een gebarsten klok te pletter sloeg op steen. De Stahlhast kwamen massaal en schreeuwend naar buiten stromen, in afwachting van de strijd. Vaelin wachtte tot de eerste zes de borstwering op sprintten en toen verbaasd en gefrustreerd bleven staan, vanwege de afwezigheid van vijanden. Vaelin richtte zijn blik op degene die het dichtst bij hem stond en gooide zijn werpmes in een opening in zijn wapenrusting, boven zijn dijbeen. Het mes was in het gif van Sherin gedoopt en produceerde het inmiddels bekende afgrijslijke effect. Terwijl de krijger in elkaar zakte na een bloedige, maar korte doodsstrijd, slaakten de Stahlhast een woedende kreet en kwamen als een wraakgierige horde op Vaelin af.

			‘Het is tijd,’ zei hij, draaide zich om en begon de trap af te rennen. Voor hem waaierden de Doodskoppen uit toen ze van de muur wegrenden, terwijl hij met Ellese en Jihla in de achterhoede bleef. Onder het rennen sloegen de soldaten met hun speren alle kleipotten met olie die ze zagen stuk en doordrenkten de stapels kolen ermee, waardoor de straten glibberig werden van de brandstof. Bij een kruispunt op ongeveer vijftig meter van de westelijke poort brulde Vaelin dat ze moesten stoppen. Jihla draaide zich onmiddellijk om en hief haar handen op naar de achtervolgende Stahlhast die in woeste razernij door de straat achter hen aan kwamen stormen, onwetend van de val die op het punt stond open te gaan.

			Vlak voor de opengesperde handen van Jihla barste de lucht in vuur uit en twee stromen gingen over de grond en toen naar de olie en de kolen om ze aan te steken, waarna de huizen ontbrandden. Daarop volgde bijna ogenblikkelijk een baaierd van vlammen. Een roodoranje gordijn omvatte de hele straat van begin tot eind en van de Stahlhast bleef niets anders over dan kronkelende, donkere gedaantes, die snel in elkaar zakten en tot niets vergingen.

			‘Kom!’ zei Vaelin en hij greep Jihla bij de arm toen ze bleef staren naar de slachting die ze had ontketend. Haar eerste vuurstoot ebde weg en onthulde een straat vol ingezakte, zwart verkoolde lijken, met aan beide kanten brandende huizen. De brand had zich inmiddels al verspreid naar de omringende straten en de nachthemel ging schuil achter een plafond van rook.

			‘We mogen niet dralen,’ zei hij, terwijl hij de jonge Begiftigde met zich mee trok. Bij elk van de vier kruispunten die ze passeerden stak ze nog meer vuren aan, ditmaal niet gehinderd door vijanden die hen achtervolgden. Vaelin had deze route al verscheidene keren met de Doodskoppen verkend, in de hoop dat ze hem in hun geheugen zouden prenten, want hij wist van tevoren dat de rook het hun bijna onmogelijk zou maken zich te oriënteren. Het plan was, dat elk van de drie brandstichtende compagnieën spiraalsgewijs naar binnen toe zou werken om ervoor te zorgen dat het maximale aantal vuren aangestoken kon worden. Maar dat plan viel al snel in duigen, zoals altijd wanneer je met de realiteit van de strijd zelf te maken kreeg. De branden verspreidden zich veel sneller dan verwacht en dwongen hen keer op keer hun routes te wijzigen, doordat ze de ene na de andere brandende straat moesten ontwijken. Toen de vlammen zich in een parkje samenvoegden tot een ronddansende tornado van vuur en de bomen daar in brand vlogen, was Vaelin ervan overtuigd dat ze alle verwoesting hadden toegebracht die nodig was.

			‘Korporaal!’ riep hij Cho-ka toe. ‘Ga naar de tweede ring!’

			Onder het rennen moesten ze oppassen voor brandend puin, veroorzaakt door een wervelwind die brandende deeltjes uit het inferno met zich meevoerde. De kracht van de wind werd met de seconde sterker, zo sterk zelfs dat sommige soldaten omver werden geblazen. Vaelin zag hoe een ongelukkige een brandend huis in werd geblazen, voordat zijn kameraden hem hadden kunnen vastpakken bij zijn maaiende armen. Cho-ka schreeuwde dat ze moesten doorlopen, om te voorkomen dat er pogingen werden gedaan hem te redden, want het was intussen duidelijk dat elk uitstel de dood tot gevolg zou hebben.

			Toen ze bij de noordelijke poort in de muren van de tweede ring kwamen, trokken de rook en de hitte iets weg. De soldaten hoestten nu onophoudelijk en alle gezichten waren besmeurd met een mengeling van zweet en asdeeltjes, sommige zakten in elkaar en gaven over op de kasseien. Vaelin dwong hen op te staan en joeg hen voort met een paar gerichte schoppen en stompen. Op zulke momenten kon je niet zachtzinnig zijn.

			Weldra verminderde de rook tot een scherp ruikende nevel en kwam de open poort in zicht. Rechts van hem zag hij gewapende gedaantes worstelend uit de rook komen, maar de schrik verdween toen hij hun rode wapenrusting zag.

			‘Een heet klusje, heer,’ kraste korporaal Wei, die bleef staan. ‘We hebben er een paar verloren,’ voegde hij eraan toe, naar zijn mannen wijzend. ‘Had erger kunnen zijn. Volgens mij hebben we een heel regiment van die klootzakken geroosterd.’

			‘Kihlen?’ vroeg Jihla met grote vragende ogen in haar beroete gezicht.

			‘Hier!’ zei de Begiftigde, die uit de rook kwam met Tsai Lins arm over zijn schouder. De Dai Lo bewoog zich wankelend voort, zijn besmeurde gezicht hing slap en zijn ogen stonden dof en zagen niets meer.

			‘Hij kwam te dicht bij een apotheek,’ verklaarde Kihlen. ‘Zwavel explodeert al wanneer er maar een klein vlammetje bij in de buurt komt.’

			‘Breng hem naar binnen,’ zei Vaelin met een ruk van zijn hoofd.

			De Begiftigde knikte, draaide zich om, maar verstijfde happend naar adem van de schok, toen een bijl tollend uit de rook kwam en hem vol in de rug trof. Jihla’s wanhoopskreet vulde Vaelins oren toen hij zich omdraaide en geconfronteerd werd met iets wat je in nachtmerries tegenkwam.

			De Stahlhast kwam met geheven sabel en ontblote tanden uit de wervelende rook aanstormen. Het was een lange, zwaargebouwde man, die er normaal gesproken al indrukwekkend zou hebben uitgezien, maar nu was hij afschrikwekkend, omdat hij van top tot teen in brand stond. De vlammen sloegen uit zijn armen, zijn zwaaiende vlechten en zijn laarzen. Vaelin zag hoe het vlees in zijn hals rauw verschroeid was en glinsterde, helemaal tot aan zijn keel, waardoor zijn gebrul nat en rochelend klonk. Vaelin pareerde zijn sabelhouw helemaal op instinct, stapte onder de volgende klap door en dwong zichzelf tot het besef dat dit spektakel werkelijkheid was. De zoveelste gruwel, dacht hij, terwijl hij de uitgestrekte arm van de Stahlhast afsloeg met zijn zwaard. Ik heb er al heel wat gezien. 

			Zelfs toen die brandende arm op de grond viel bleef de Stahlhast doorvechten. Hij wierp zich op Vaelin en sloeg naar hem met zijn andere hand alsof het een klauw was. Terwijl Vaelin bij hem vandaan danste, stak korporaal Wei zijn speer van achteren in de nek van de krijger en het gekromde lemmet spleet hem open van zijn ruggengraat tot zijn openliggende keel. Hij rochelde nog een laatste keer en zakte toen stuiptrekkend in elkaar.

			‘Ze moeten wel iets bijzonders in het drankje van die rotzak hebben gedaan,’ gromde Wei terwijl hij zijn speer loswrikte.

			‘Oom,’ zei Ellese, die haar boog had gespannen en met haar pijl naar de donkere rookwolken wees die nu over de hele onderste ring lagen. Vaelin zag een rij rode vlekken in het donker; ze werden groter naarmate ze dichterbij kwamen en het bleken gedaantes te zijn die in de aanval gingen, althans een deel van hen, en ze waren allemaal overdekt met vlammen.

			‘Vorm een linie!’ brulde hij naar de omringende soldaten. De Doodskoppen en Rode Verkenners gingen ondanks de verwoestende uitwerking van de rook naast elkaar staan en vormden een barrière van wapens en speren. Vaelin zag Jihla nog altijd jammerend over het lijk van haar broer gebogen zitten en trok haar overeind.

			‘Ga!’ beval hij haar en duwde haar naar de poort. Wankelend deed ze een paar stappen, stopte toen en keek aangedaan naar de snel naderende Stahlhast. En Vaelin zag haar door smart getekende gezicht overgaan in iets heel lelijks. Ze had haar lippen teruggetrokken van haar tanden en een razende woede barstte naar buiten.

			Vaelin trok zich van haar terug en begon nieuwe bevelen te snauwen. ‘Ga opzij!’

			‘Heer?’ vroeg Wei verbaasd. Maar zijn verbazing ging snel over in schrik toen hij Jihla met haar armen opgeheven naar voren zag stappen. ‘Opzij!’ schreeuwde hij, terwijl hij zijn mannen wegduwde. ‘Uit de weg, slome duikelaars!’

			De verkenners en Doodskoppen maakten zich uit de voeten, terwijl Jihla haar vlammen losliet. Ze schreeuwde erbij toen de stralen van vuur naar voren schoten en het bloed stroomde uit haar ogen, neus en oren. De Stahlhast die vooropging werd in de as gelegd toen de straal haar raakte en degenen naast haar ondergingen direct daarop hetzelfde lot. Jihla spreidde haar armen en bewoog ze heen en weer om elke Stahlhast uit te roeien die ze zag. In een oogwenk was de hele rij oprukkende krijgers gereduceerd tot verkoolde klompjes op de kasseien.

			Toen zakte Jihla op haar knieën. Haar vlammen ebden weg toen ze zich vooroverboog en een klein huilend figuurtje werd tussen de as van de verwoesting. Ze werd helemaal slap toen Vaelin haar optilde en hij voelde hoe koud ze was geworden, ondanks de hitte van de brandende stad. Toen sprintte hij met de Begiftigde in zijn armen naar de poort en riep naar de anderen dat ze hem moesten volgen. Daarna zwaaide de poort met een donderende klap achter hen dicht.

			‘Na Alltor had ik gehoopt dat ik nooit meer een stad zou zien branden.’

			Nortah keek met een somber gezicht naar de brand onder hen, die de hele nacht was doorgegaan. De drie afzonderlijke brandhaarden waren ten slotte samengekomen in één grote kring van vuur rondom de tweede stadsring, waarbij het toenemende gillen en krijsen de enige aanwijzing was voor de hoeveelheid dood en verderf die ze onder hun vijanden hadden gezaaid. Hier en daar ving Vaelin een glimp op van gedaantes die door de rook renden, waarvan sommige in brand stonden en andere niet, maar naar hun geschreeuw te oordelen waren ze allemaal krankzinnig geworden of over hun toeren. Tegen de morgen waren de branden wel minder geworden, maar nog niet gedoofd. Grote delen van de benedenstad stonden nog in brand, toen de zon als een door de rook verduisterde gele schijf opkwam.

			‘Zo blijkt eens te meer, broeder, dat verwoesting onze belangrijkste bijdrage aan de wereld is,’ vervolgde Nortah met een schim van zijn vroegere glimlach op de lippen.

			Zijn compagnie was erin geslaagd Eresa naar de tweede ring over te brengen, nadat ze het grootste deel van de oostelijke wijk in brand had gestoken, maar daarbij hadden ze twintig man verloren; sommigen waren aan het vuur ten prooi gevallen, anderen aan in vuur gehulde Stahlhast.

			‘In sommige gevallen ook redding,’ antwoordde Vaelin, die naar de nog onbeschadigde straten achter hen knikte.  De soldaten hadden zich verzameld op de verschillende pleinen en parken om te vieren wat in hun ogen een grote overwinning was. Voor deze keer liet de generaal de harde discipline van het leger van de koopman-koning varen en gunde hij hun een paar uur lang vertier. Met als gevolg dat er die nacht veel gezongen, gedronken en gebrast werd, terwijl de onderste ring brandde. Tegen de ochtend stierven de rauwe kreten weg en lag een heel leger dronkenlappen hun roes uit te slapen. Anderen zochten hun brits op om een paar uurtjes rust te nemen, voordat de officieren hen weer onder de banieren riepen.

			‘Wat was dat nou, afgelopen nacht?’ zei Nortah. ‘Ik heb veel door het Duister gewrochte dingen gezien, maar nog nooit mannen die doorvochten terwijl ze tot op het bot verteerd werden door vuur.’

			‘Juhkar en Ahm Lin stonden allebei op de muren,’ zei Vaelin. ‘Zij bespeurden geen Begiftigden in de vlammen, behalve één. Híj was er.’

			‘En dat was voldoende om hen door te laten vechten?’ Nortah trok zijn wenkbrauwen op en schudde zijn hoofd. ‘Dan is hij misschien toch een echte god. Geintje, broeder,’ liet hij erop volgen toen hij Vaelins onheilspellende blik zag. ‘Zie het van de zonnige kant. Als hij er echt tussen heeft gelopen,’ hij wees naar het verwoeste stadsdeel onder hen, ‘hebben we die rotzak misschien gedood.’

			Vaelin liet zijn blik over de in rook gehulde straten dwalen en voelde dezelfde zekerheid als die hij ooit door zijn lied had ontvangen. Ik heb geen lied, hield hij zichzelf voor, wat weer dat oude, rauwe gevoel van spijt bij hem opriep en waarvan hij wist dat het misschien nooit weg zou gaan.  Desondanks hield die zekerheid aan. ‘Nee,’ zei hij, ‘we hebben hem niet gedood.’

			Kort daarna begaven ze zich naar de tempel, omdat Vaelin wilde weten hoe het met Jihla ging, die hij onder de hoede van Sherin had achtergelaten. Toen hij door de poort naar de bovenste ring kwam, bleef hij staan toen hij Cho-ka en nog een stuk of tien Doodskoppen verhit zag discussiëren met een officier van het stadsgarnizoen. De officier had een garde van speerdragers achter zich staan, die allemaal zijn minachting deelden terwijl hij de voormalige veroordeelden toesprak.

			‘Ik laat jullie geselen, hoor je me!’ gromde hij en prikte met zijn vlezige vinger in Cho-ka’s borst. ‘Waardeloos, diefachtig tuig dat je bent!’

			Er schoot een geërgerde trek over het gezicht van de korporaal en zijn hand gleed naar het mes aan zijn riem, maar hij stopte toen hij Vaelin zag aankomen. ‘Heer!’ zei hij en sprong samen met de andere Doodskoppen in de houding. De garnizoensofficier en zijn mannen volgden het voorbeeld maar een stuk minder bereidwillig.

			‘Zijn er problemen?’ vroeg Vaelin.

			‘Ik heb dit stel betrapt terwijl ze in hun oude gewoonte vervielen, heer!’ zei de officier. Vaelin herkende hem als een sergeant die recentelijk tot kapitein was gepromoveerd, dankzij het verlies van de vele officieren gedurende de eerste aanvallen. Hij had de gebruikelijke norse houding die Vaelin kende van iemand die voornamelijk boeven had bestreden in plaats van een invasiemacht. Zulke mensen waren nuttig, maar meer in vredestijd dan in een oorlog.

			‘Ik betrapte hen bij het plunderen van deze winkel,’ vervolgde de kapitein, die met zijn kin naar het huis achter de Doodskoppen wees.

			‘Dat is de oude specerijenwinkel van mijn oma, heer,’ zei Cho-ka. ‘Ik keek alleen even of alles daar nog in orde was.’

			Vaelin liet zijn blik gaan over de verschillende potten en flessen die de Doodskoppen in hun handen hadden en de uitpuilende zakken die over hun schouders hingen.

			‘Dat is lulkoek,’ snauwde de kapitein. ‘Ik heb de vrouw die de eigenaresse van de zaak was jarenlang gekend, en zij had geen bajesklant als kleinzoon.’

			Toen hij een gevaarlijke glinstering in de ogen van Cho-ka zag verschijnen ging Vaelin tussen hen in staan en keek de kapitein goedkeurend aan. ‘Uw ijver is prijzenswaardig, kapitein. Weest u ervan verzekerd dat dit de generaal ter ore zal komen. Maar nu zou ik u dankbaar zijn als u dit aan mij overlaat. Deze mannen zijn door mij gerekruteerd, begrijpt u? Het is mijn verantwoordelijkheid hen te bestraffen, als u bedenkt hoe smadelijk zij mijn edelmoedigheid hebben beschaamd.’

			De kapitein ging stram staan en klemde zijn kaken op elkaar van frustratie. Vaelin kon duidelijk zien hoe graag hij de kans zou hebben aangegrepen om zich aan zijn instincten als wetshandhaver over te geven met een geseling of zelfs ophanging. Maar het noemen van de generaal was blijkbaar overtuigend genoeg, want hij boog stijfjes en marcheerde daarna weg, grommend naar zijn mannen dat ze hem ordelijk dienden te volgen.

			‘Is het echt de winkel van je grootmoeder?’ vroeg Vaelin aan Cho-ka, toen de kapitein en zijn compagnie een hoek om waren gegaan.

			‘Eigenlijk mijn oudtante,’ antwoordde de smokkelaar schouderophalend. ‘Maar ze was altijd dol op me.’ Hij grijnsde naar Vaelin, maar die grijns verdween toen hij niet werd beantwoord.

			‘Breng dat terug,’ zei Vaelin met een hoofdknik naar de buit.

			‘Wat maakt het nog uit?’ zei een van de Doodskoppen lijzig. ‘Het is hier binnenkort toch een puin…’

			De man zweeg abrupt toen Cho-ka zich omdraaide en hem een harde klap in het gezicht gaf. De protesteerder wankelde met een bebloed gezicht naar achteren, maar hield zijn reactie beperkt tot een kwade blik terwijl hij in de houding sprong. ‘Neemt u me niet kwalijk, heer,’ zei Cho-ka met een buiging. Zijn gezicht bleef bestudeerd uitdrukkingsloos en dat beviel Vaelin niet. Dit gebrek aan opstandigheid duidde erop dat er nodig een eind moest komen aan deze confrontatie.

			Vaelin keek naar de winkel en toen weer naar de nog altijd buigende korporaal. ‘Is daarbinnen iets wat ik moet weten?’ vroeg hij.

			‘Alleen een flinke voorraad specerijen, heer. Wij hebben een paar stukken varkensvlees bemachtigd, snapt u. Die wilden we een beetje op smaak brengen.’

			Het gevoel bleef hangen dat er meer achter zat, een geheim van de criminele broederschap dat hij niet kon doorgronden, maar daarvoor ontbrak hem op dit moment tijd en zin. ‘Desondanks,’ zei hij. ‘Breng alles terug.’

			Cho-ka boog opnieuw. ‘Onmiddellijk, heer.’

			‘Hou hem in de gaten,’ adviseerde Nortah hem toen ze hun weg naar de tempel voortzetten. ‘Criminelen zijn altijd ontzettend beleefd als ze liegen.’

			‘Zolang zijn mannen doorgaan met vechten zoals ze gedaan hebben, mag hij van mij net zoveel liegen als hij wil.’

			Toen ze bij de tempel kwamen, bracht moeder Wehn hen naar de cel voor de nonnen, waar Jihla naartoe was gebracht. Vaelin bleef voor de deur staan wachten toen hij daarbinnen gespannen stemmen hoorde.

			‘Ik heb het u al gezegd,’ hoorde hij Luralyn kortaf en beslist zeggen. ‘Ik weet het niet!’

			‘Mijn lied laat een ander deuntje horen,’ antwoordde Ahm Lin meer beheerst, maar volhardend.

			‘Dan raakt uw lied misschien verward door uw leeftijd. Bij ons volk heeft een man van uw jaren het fatsoen zichzelf dood te vechten in de strijd.’

			Ze zweeg toen Vaelin binnentrad. Ze stonden tegenover elkaar aan weerskanten van het bed waarin Jihla roerloos lag te slapen. Luralyn wendde haar blik af. Ze sloeg haar armen over elkaar en haar schouders waren gespannen. Er was op het gezicht van Ahm Lin niets te bespeuren van gekwetstheid na die belediging, alleen een harde vastberadenheid.

			‘Het lied zegt het duidelijk,’ zei hij tegen Vaelin. ‘Er zit iets vast in haar geest, als een soort angel, maar ze weigert hem eruit te trekken.’

			‘Ach, laat me toch met rust, ouwe dwaas!’ siste Luralyn met afgewende ogen.

			Ahm Lin wilde weer iets zeggen, maar Vaelin schudde zijn hoofd en gebaarde naar de deur. Toen de steenhouwer weg was gegaan, liep Vaelin naar het bed en legde zijn hand op Jihla’s voorhoofd. Haar huid voelde koud aan, maar niet zo ijzig als de avond daarvoor. ‘Moeder Wehn zegt dat haar hart in een regelmatig ritme klopt,’ zei hij tegen Luralyn. ‘Wat betreft het moment dat ze wakker wordt…’

			‘Ze is klein maar sterk,’ zei Luralyn. ‘Ze wordt gauw genoeg wakker. Maar ik zou haar liever wat langer willen laten slapen. Haar verdriet zal zwaar te dragen zijn.’

			Vaelin keek op en zag dat ze op haar hoede was. ‘Ahm Lin hoort zijn lied al zijn hele leven lang,’ zei hij op zachtmoedige toon. ‘Hij kent het goed en ik vertrouw op zijn oordeel.’

			‘En ik ken de Ware Droom. Ik heb u alles verteld wat hij mij heeft verteld.’

			‘Ik heb veel gezien wat me doet twijfelen aan de waarde van profetieën. Maar volgens de legendes van mijn thuisland komen ze ongevraagd, als een ongewenst geschenk. Bij u lijkt het anders te gaan, want u kunt ze oproepen, is het niet?’

			‘Meestal wel. En zoals ik u verteld heb, zijn ze… wisselvallig in wat ze verkiezen me te laten zien.’

			‘Hebt u het geprobeerd, sinds wij hier aankwamen?’

			Ze wendde opnieuw haar ogen af en schudde even ontkennend haar hoofd.

			‘Waarom niet?’ vroeg hij. ‘Terwijl er zoveel op het spel staat?’

			Ze deed een stap naar achteren en hield haar armen om haar middel geslagen als een schild. ‘Ik heb veel te zien gekregen dat ik nooit had willen zien,’ zei ze met een dunne fluisterstem.

			‘Dus u vreest wat de droom u nu zou kunnen laten zien?’

			Ze knipperde met haar ogen en er rolde een traan over haar anders zo effen gezicht. ‘Kehlbrand heeft zoveel voor me verborgen gehouden. Hij heeft jarenlang gelogen, terwijl ik hem liefhad. Wat…’ Ze moest even slikken en vervolgde toen: ‘Wat als dit, dit allemaal, is wat hij wil, wat altijd in zijn bedoeling heeft gelegen? Zou dat niet betekenen dat wij allemaal marionetten van hem zijn? Dat hij aan de touwtjes trekt en dat wij dansen, dwazen die we zijn?’

			‘Geen marionetten. Stukken op een keschetbord.’

			‘Keschet?’

			‘Een bordspel uit het Alpiraanse Keizerrijk, waar mijn koningin dol op is. Ik betwijfel of er iemand op de wereld is die haar daarin kan verslaan, zelfs uw broer. Ik heb haar ooit gevraagd wat de sleutel tot de overwinning is bij Keschet. Ze lachte en zei dat er geen sleutel is, omdat elk spel anders is, maar dat de sleutel tot verlies wel altijd dezelfde is: voorspelbaarheid.’

			‘U wilt dat ik een nieuwe droom oproep en de afloop van deze belegering voorspel.’

			‘Ik wil dat u de angel uit uw geest trekt.’ Hij streek wat haren weg van het voorhoofd van Jihla. ‘Zodat haar offer, het offer van haar broer en van zovele anderen niet voor niets is geweest. Wilt u dat doen?’

			Ze maakte haar armen los, veegde haar tranen weg en mompelde iets in haar eigen taal.

			‘Wat was dat?’ vroeg hij.

			‘Genade is zwakheid, mededogen is lafheid, wijsheid is een leugen.’ Ze lachte zachtjes en haalde haar schouders op. ‘Dat was de mantra van de priesters van de Ongeziene Machten. Hij werd eeuwenlang herhaald alsof het de waarheid was en mijn broer schafte hem in een handomdraai af. Hij zag het nut er niet van in, want een god heeft geen woorden nodig, behalve die van hemzelf. Maar ik heb hem voor mezelf afgeschaft, omdat ik wist dat het een leugen was. Genade vereist kracht, mededogen vereist moed en wijsheid dwingt de waarheid af.’ Haar humor verdween weer en ze ging op een kruk naast Jihla’s bed zitten en pakte haar hand. ‘Ik zal de droom oproepen zodra ze wakker is. Tot die tijd is mijn geest te onrustig.’
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			De rest van de dag werd er niet meer aangevallen, en ook niet op de dag die volgde. De vuren in de buitenste ring brandden ongecontroleerd uit, maar het geschreeuw was allang opgehouden, gelukkig. Toen de vuren begonnen uit te gaan, klom Tsai Lin, inmiddels hersteld van zijn incident bij de apotheek, naar de top van de toren en begon met behulp van de kijker methodisch de doden die zichtbaar waren in de straten te tellen.

			‘Vierduizend driehonderddrieëntachtig,’ deelde hij zijn vader mee, die hem, Vaelin en gouverneur Neshim bij zich in de bibliotheek had ontboden om de verdediging van de tweede ring te bespreken. ‘Maar,’ ging de Dai Lo verder, ‘ik meen te moeten opmerken dat dat getal gerust verdubbeld kan worden, gezien het aantal doden dat onherkenbaar is geworden door het vuur.’

			‘Zeg maar achtduizend dan,’ zei Vaelin. Hij had de hele ochtend de compagnieën die hij onder zijn bevel had, gedrild en af en toe het verkoolde stadsdeel achter de muren in de gaten gehouden. Er brandden nog slechts een zestal vuren en die zouden spoedig uitgaan, waarna Kehlbrand zeker zijn volgende stap zou zetten. ‘Een zware klap, zonder meer, maar nauwelijks fataal voor een leger van die omvang.’

			‘Het moet hen toch ontmoedigd hebben,’ zei gouverneur Neshim. Hij droeg nog altijd de slecht passende wapenrusting, hoewel het nu wat beter zat, aangezien zijn buik de laatste dagen wat afgenomen was. Zijn angst, daarentegen, was dat niet en Vaelin vond de zware zweetlucht van de man overweldigend.

			‘Het moet zelfs voor het sterkste gemoed een beproeving zijn geweest om zoveel kameraden op zo’n verschrikkelijke manier te zien omkomen,’ vervolgde Neshim.

			‘Daar zou ik het mee eens zijn,’ antwoordde Sho Tsai, ‘als het een leger was dat vecht voor geld of om te plunderen. Maar dat is het niet. Zij vechten voor een man van wie ze geloven dat hij een levende god is, en ik betwijfel of hij klaar is met ons.’

			‘Maar waar blijven onze versterkingen?’ Neshim bleek niet in staat de janktoon uit zijn stem te weren. Hij staarde de generaal met nauwelijks ingehouden wanhoop aan. ‘Het Eerbiedwaardige Koninkrijk kan talloze speren oproepen, maar elke dag breekt aan zonder enig teken dat ze op komst zijn.’

			‘Ik herinner u eraan dat wij dienen naar het goeddunken van de koopman-koning,’ sprak Sho Tsai toonloos. ‘Hij handelt slechts in het belang van het koninkrijk. Dus als hij er niet voor kiest ons versterkingen te sturen, ga ik ervan uit dat hij daarvoor gegronde redenen heeft.’

			‘Ik twijfel niet aan de wijsheid van de grote Lian Sha. Maar ik doe een beroep op de redelijkheid. Wij hebben meer dan genoeg gedaan om onze eer tevreden te stellen.’ Gouverneur Neshim deed een poging resoluut over te komen en dwong zijn stem niet te trillen toen hij verder sprak. ‘Als rechtmatig aangesteld gouverneur van deze stad meen ik dat het tijd wordt om onze ontsnapping te plannen.’

			‘Ontsnapping?’ vroeg Vaelin.

			‘Jazeker. “Als alle hoop op de overwinning u is ontnomen, is het geen schande als u zich terugtrekt om de overgebleven strijdkrachten te behouden.” Ik herinner u eraan, generaal, dat deze woorden afkomstig zijn van de hooggeëerde Kuan-Shi, de grootste filosoof van het Smaragden Keizerrijk.’

			‘Een zeer grote geest, inderdaad,’ zei Sho Tsai. ‘Zo groot zelfs, dat de keizer het hoofd van Kuan-Shi, nadat hij het had afgeslagen, op sterk water heeft laten zetten.’

			Neshim werd rood, maar zette vastberaden door, wat Vaelin eigenaardig genoeg bewonderenswaardig vond. ‘Desalniettemin,’ zei hij, ‘heeft zijn wijsheid door de eeuwen heen weerklank gevonden en daar moeten we aan vasthouden. Ik heb de vrijheid genomen de boeken van onze voormalige gouverneur te raadplegen.’ Hij ontrolde een soort kaart, waarop met een enigszins onvaste hand lijnen waren getrokken. ‘Het blijkt dat in de geschiedenis een parallel voor ons huidige dilemma te vinden is, namelijk de val van Juhlun-Kho, eind derde eeuw van de Goddelijke Dynastie. De commandant van de stad gebruikte een scherm van cavalerie om zijn strijdkrachten te beschermen, die hij verdeelde in twee colonnes, waarvan de ene talrijk, maar slecht bewapend en bestaande uit zijn minst weerbare troepen, en de andere kleiner, maar bestaande uit goedbewapende veteranen. De eerste werd met een betreurenswaardige, maar noodzakelijke handeling, op een koers gezet die hen het dichtst bij de vijand plaatste. Maar met hun daaruit voortvloeiende vernietiging werd voldoende tijd gekocht om de waardevolle troepen te laten ontsnappen.’

			Heel kalm pakte Sho Tsai de rol uit de bevende hand van de gouverneur. ‘Een zeer schrandere krijgslist, zeker,’ zei hij na een ogenblik nadenken. ‘Eentje die ik bereid ben te overwegen. Echter,’ voegde hij eraan toe, waarbij de opgeluchte glimlach van de gouverneur bevroor, ‘alleen als u persoonlijk de leiding neemt over de zwakkere colonne. Weest u ervan verzekerd dat ik ervoor zal zorgen dat uw onzelfzuchtige opoffering wijd en zijd bekend zal worden gemaakt.’

			Neshim moest een paar keer zwaar slikken en deed toen een paar stappen bij de tafel met kaarten vandaan. Met een diepe buiging zei hij: ‘Ik heb niet goed nagedacht. Militaire aangelegenheden zijn uiteraard uw vakgebied.’

			‘Zo is het.’ Sho Tsai gooide de kaart van de gouverneur opzij en gebaarde ongeduldig dat hij moest ophouden met buigen. ‘Hoe staat het met de voorraden?’

			‘We zijn nog steeds goed voorzien. Het is misschien zelfs de moeite waard om de rantsoenen van de mannen te verhogen, aangezien een deel van het voedsel waarschijnlijk zal bederven als het niet binnenkort wordt geconsumeerd.’

			Vaelin zag aan Sho Tsais houding dat hij hier niet blij mee was om een plausibele reden: ze hielden eten over omdat hij zoveel mannen had verloren. ‘Goed,’ sprak hij, ‘gaat u dat nu maar doen, alstublieft.’

			 De gouverneur boog opnieuw en verliet duidelijk opgelucht met opgeheven hoofd de kamer.

			‘Met alle respect, generaal,’ begon Tsai Lin, ‘maar een lafaard op zo’n hoge post…’

			‘Hij was dapper genoeg om te blijven toen hij nog gemakkelijk had kunnen vluchten voordat we de poorten sloten,’ onderbrak Sho Tsai hem. ‘Elk mens is onderhevig aan momenten van zwakheid. Die les had je lang geleden toch al geleerd, dacht ik.’

			Hij keek zijn zoon strak aan, tot deze beschaamd zijn blik neersloeg.

			‘Het idee van ontsnappen, daar zit wel iets in,’ zei Vaelin, die de perkamentrol weer van de tafel pakte. ‘Althans voor sommigen. Met voldoende afleiding zou de cavalerie weg kunnen komen.’

			‘Samen met uw metgezellen, neem ik aan?’ vroeg Sho Tsai.

			Vaelin wist dat het geen zin had om te veinzen. ‘Ik betwijfel of ze zouden gaan, maar als ik hen zou kunnen overreden, ja. Ze zijn mij ver genoeg gevolgd.’

			‘Ik heb elk zwaard nodig op de muren,’ zei de generaal hoofdschuddend. ‘Trouwens, alle cavalerie die we kunnen verzamelen zou door de Stahlhast of de Tuhla achtervolgd en na een paar mijl  uitgeroeid worden.’

			‘Om maar niet te zeggen dat we de paarden later misschien nog nodig hebben,’ voegde Tsai Lin eraan toe, ‘voor het vlees.’

			‘Heeft onze door de Hemel gezegende bondgenote al nieuwe informatie gedeeld omtrent de bedoelingen van haar broer?’

			De angel in haar geest is nog altijd niet weg, dacht Vaelin, maar dit te zeggen zou niets waardevols bijdragen aan de discussie, dus zei hij: ‘Alleen dat hij opnieuw zal aanvallen. Ze leek zelfs verbaasd te zijn dat hij dat niet al had gedaan.’

			‘De muren van de tweede ring zijn meer dan drie meter hoger dan de buitenste muren,’ zei Tsai Lin. ‘Best mogelijk dat ze hogere ladders aan het maken zijn.’

			‘Zijn er zwakke plekken?’ vroeg Vaelin. ‘Ik heb eens een stad ingenomen via de riolen, doordat de gouverneur daar was vergeten de afvoerbuizen te beveiligen.’

			‘Keshin-Kho is vooral gebouwd als vesting, meer dan als een stad,’ zei Sho Tsai. ‘Alle afvoerbuizen zijn zo smal gebouwd dat er geen man, zelfs geen kind doorheen kan. Als het Zwarte Lemmet zijn overwinning wil, zal hij de muren moeten beklimmen en ze behouden en dat betekent dat hij zijn beste krijgers moet inzetten. Als hij dat doet zullen we zijn leger ontdoen van de dapperste en vaardigste zielen die hij heeft. Laat hij dan maar eens proberen het Eerbiedwaardige Koninkrijk in te nemen met een bende ongeoefende fanatiekelingen.’

			Hij werd vlak na het opkomen van de maan gewekt door Alum. De jager deed voorzichtig een stapje terug toen Vaelin wakker schrok en meteen zijn jachtmes in de hand had. ‘De steenhouwer heeft gedroomd,’ zei Alum. ‘Het was een slechte droom.’

			Vaelin stond op van zijn slaapmat en pakte zijn laarzen. Hij en de anderen sliepen op het terrein van de tempel en hadden min of meer hun intrek genomen onder het dak van een eeuwenoude kapel. De anderen ontwaakten vloekend en zuchtend toen Alum rondging en hen wakker schopte.

			‘Wat zag je?’ vroeg Vaelin toen hij naast Ahm Lin was gaan zitten. De steenhouwer zat met gebogen schouders voor zich uit te staren en bewoog pas toen Vaelin zijn hand op zijn schouder legde.

			‘Een tijger,’ zei hij. Vaelin voelde hem huiveren, maar hij beheerste zich en sprak met vaste stem verder. ‘Ik zag een tijger die een berg aanviel. Hij trok en rukte eraan met zijn tanden en zijn klauwen. Hij bloedde terwijl hij tegen de berg vocht. Zijn tanden gingen kapot, zijn nagels lieten los en zijn huid lag open en bloedde. Toch bleef hij aan het steen rukken. Hij kreeg nieuwe tanden en nieuwe nagels en uiteindelijk was het toch de berg die viel.’

			‘Wij hebben de hele nacht geen alarm gehoord, heer,’ zei Sehmon, die samen met Ellese de wacht had gehouden. Aan hun verfomfaaide uiterlijk te zien hadden ze meer gedaan dan de wacht houden, maar dat was op dit ogenblik niet van belang.

			‘Pak je wapens,’ beval hij hun. ‘Wij gaan een ronde maken over de muren. Sehmon, ga Tsai Lin zoeken en zeg hem dat ik denk dat we een problematische nacht tegemoet gaan. Ik laat het aan hem over of hij de generaal op de hoogte wil brengen.’

			In de muren van de tweede ring zaten twee poorten, eentje op het noorden, de andere op het zuiden. Ze waren gebarricadeerd met dikke eikenhouten deuren, versterkt met ijzer. Een extra verdediging was een zwaar valhek, dat permanent naar beneden was gelaten sinds het leger zich had teruggetrokken uit de laagste ring. Uit voorzorg had Sho Tsai ook twee volledige regimenten dicht bij elke poort gestationeerd. Ze bestonden voor het grootste deel uit veteranen, in plaats van de recentelijk onder de wapenen geroepen soldaten die de gelederen van de meeste andere compagnieën vulden.

			Vaelin controleerde beide poorten om beurten en zag dat er niets aan mankeerde. Daarna maakte hij een volle ronde over de muren. Hij had alle regimenten bevolen in volledige slagorde aan te treden en hij plaatste het grootste deel van de kruisboogschutters op de borstwering boven de poorten. Nadat hij de gelederen, die voornamelijk uit jongemannen bestonden die niets liever wilden dan terugkeren naar hun brits, een heel uur had laten wachtlopen, was de tijger van Ahm Lin niet verschenen.

			‘Wat voelen jullie?’ vroeg hij aan Juhkar en Ahm Lin, die boven de noordelijke poort in de donkere, verwoeste straten onder hen staarden. Het was volle maan en haar zilverachtig blauwe licht viel op de kapotte muren en de puinhopen, waaruit op sommige plekken nog steeds rook omhoogkringelde.

			‘Alleen het Zwarte Lemmet,’ zei Juhkar, die zijn ogen door de ruïnes liet dwalen. Hij had een giftige pijl op zijn boog liggen en zijn vingers spanden zich om de pees. ‘Hij is daar. Hij wacht.’

			‘Niemand anders?’ drong Vaelin aan.

			De spoorzoeker schudde zijn hoofd. ‘Wat er vanavond ook te gebeuren staat, hij is de aanstichter.’

			Links van hen klonk een saluut uit vele kelen, wat erop duidde dat de generaal in aantocht was. ‘De mannen kunnen niet de hele nacht paraat staan als we van hen verlangen dat ze morgen vechten,’ zei Sho Tsai, die over de kantelen aan kwam benen.

			‘Er komt iets aan,’ verzekerde Vaelin hem met een knikje naar de twee Begiftigden, die onverstoorbaar en aandachtig in het duister bleven turen.

			Sho Tsai streek met een zucht over zijn kin, liet zijn blik over de verzamelde troepen dwalen en zag ongetwijfeld al die knikkebollende hoofden en wanordelijk opgestelde speren. ‘Eén uur nog,’ besloot hij. ‘Daarna wordt de wacht gehalveerd…’

			‘Het begint!’ onderbrak Ahm Lin hem. Hij wees in de diepte van de ruïnes. Vaelin ging dichter bij hem staan en zag een grote colonne infanterie de muren naderen. Algauw hoorden ze op de borstwering ook de strijdgebeden, die ditmaal een hogere toon hadden en bijna hysterisch klonken.

			‘Tweeduizend?’ zei Sho Tsai.

			‘Meer dan drieduizend, zou ik zeggen,’ antwoordde Vaelin. Toen hij beter keek, knipperde hij met zijn ogen van verbazing. ‘Ik zie geen ladders. En ook niets wat op een ram lijkt.’

			De colonne kwam op tweehonderd passen van de poort tot stilstand, te ver weg voor zelfs de meest optimistische boogschutter. Hun vurige gezangen, die toch al niet om aan te horen waren, kregen nu iets uitzinnigs. Ze stonden dicht genoeg bij de muur om hen te kunnen identificeren als Vrijgemaakten, mannen en vrouwen in niet bij elkaar passende wapenrustingen die ze tot Vaelins grote verbazing begonnen uit te trekken. De borstharnassen, maliënkolders en beenplaten vlogen door de lucht en hun strijdgebeden gingen over in iets wat leek op het gehuil van beesten. Tot aan het middel ontbloot krioelden ze door elkaar en vielen elkaar in de armen, waarna ze elkaar bij de hand pakten en een smalle colonne vormden van vier personen naast elkaar, die recht als een pijl op de poort gericht was.

			‘Ze hebben geen stormram nodig,’ hoorde Vaelin Ahm Lin zeggen. ‘Zij zijn de ram.’

			De colonne begon te rennen en ging over in een sprint. De kruisboogschutters boven de poort schoten hun pijlen al af, nog voordat Vaelin daartoe het bevel had gegeven. Bij het eerste salvo zag hij zeker al honderd Vrijgemaakten vallen, maar anderen gingen door, ondanks de pijlen die uit hun schouders en armen staken. Sommige van degenen die gevallen waren krabbelden weer op en renden achter de colonne aan om zich opnieuw aan te sluiten toen ze de poort naderden. Een volgend salvo kwam naar beneden, vlak voordat ze de eiken deuren bereikten en de Vrijgemaakten vielen bij bosjes. De poort ging heen en weer bij de aanval en de houten balken trilden, maar braken niet. De overlevende Vrijgemaakten trokken zich terug en trapten daarbij op de lijken van hun gesneuvelde broeders, terwijl degenen achter hen zich bij hen aansloten. Toen wierpen ze zich nogmaals tegen de poort.

			‘Dit is volslagen waanzin,’ zei Sho Tsai ontsteld en verbijsterd, terwijl het pijlen bleef regenen en er nog meer slachtoffers vielen onder de Vrijgemaakten. De colonne slonk terwijl hij op de poort bleef beuken en de lichamen stapelden zich op. Sommige kwamen overeind en droegen gewicht bij aan de aanval, ook al waren ze doorboord met vele pijlen. De poort galmde onder deze vuist van opeengepakte mensen, maar stond nog lang niet op breken. Vaelin hoorde wel het scherpe gekraak van brekende botten boven het tumult uit.

			‘Generaal!’ riep een sergeant die in de buurt stond. Hij wees naar een volgende colonne die uit het noorden kwam. Het waren er net zoveel als het vorige cohort en bestond eveneens uit Vrijgemaakten. Ze waren al begonnen met hun gezangen uit te krijsen en net als hun kameraden hadden ze hun wapenrusting afgedaan. Hoewel het duidelijk was dat hun geest van alle rede ontdaan was, vielen ze in een strakke formatie aan en renden ze achteloos door de regen van pijlen heen, alsof het maar een buitje was. De tweede colonne beukte op de overblijfselen van de eerste, weer galmde de poort en weer klonk het gekraak van botten. De opeengepakte massa mensenvlees wierp zich tegen de poort en duwde alsmaar harder terwijl ze hun gebeden uitgilden en stierven.

			Vaelin hoorde een kruisboogschutter geschokt vloeken en keek op. Er kwam een volgende colonne uit het duister aanzetten, gevolgd door nog twee andere. Hij wilde Sho Tsai aanspreken, maar deze was al bezig bevelen te roepen.

			‘Kapitein, laat iedere kruisboogschutter van de zuidelijke poort naar de noordelijke komen! Sergeant, steek de olie aan en gooi die over de muur!’

			De derde colonne leed dezelfde verliezen als de eerste twee en hun overblijfselen lagen inmiddels tegen de poort opgestapeld in een akelige wirwar van opeengeperste, verwrongen lichamen. Niet afgeschrikt door de brandende olie die van boven op hen neerregende, wierpen de Vrijgemaakten hun lichamen tegen de stapels lijken aan. Toen hoorde Vaelin het hoge krijsen van protesterend metaal boven het galmen van de gebeukte eiken deuren uit.

			‘Neem de leiding over de regimenten voor de poort,’ droeg Sho Tsai Vaelin op. ‘Ze mogen niet doorbreken, koste wat het kost.’

			Vaelin knikte en bleef bij Alum staan toen hij naar de dichtstbijzijnde trap liep. ‘Breng de steenhouwer terug naar de tempel,’ zei hij.

			De Moreska schudde ernstig zijn hoofd en hief zijn speer op. ‘Ik vrees dat u mij vanavond nodig zult hebben. De steenhouwer gaat met de jongeren mee.’

			Sehmon en Ellese werden snel met Ahm Lin naar de derde ring gestuurd, wel onder protest, maar dat drukte Vaelin snel de kop in. ‘Je krijgt nog genoeg gelegenheid om te schieten voordat de nacht om is,’ zei hij tegen Ellese, en ging dichter bij haar staan om eraan toe te voegen: ‘En ik heb iemand nodig om Sherin te beschermen. Het lemmet van Chien alleen zal niet voldoende zijn als deze poort valt.’

			Ze trok een grimas vol tegenzin, maar rende toen achter Sehmon en Ahm Lin aan. Ze riep nog achterom: ‘Ik hoop maar dat ze meer van dat vergif heeft.’

			Vaelin nam zijn positie in te midden van de Doodskoppen, die hij recht voor de poort had opgesteld. Een tweede regiment stond achter hen en nog twee andere aan weerszijden van de poort. Nortah en Juhkar stonden voor hem met hun bogen in de aanslag en Alum ging rechts van hem staan.

			‘Wat voor een god is dat,’ vroeg de Moreska zich hardop af, terwijl hij verbijsterd naar de trillende poort staarde, ‘die zijn volgelingen krankzinnig maakt?’

			‘Allemaal, zouden sommigen zeggen,’ antwoordde Vaelin, die grijnsde toen Alum hem verwijtend aankeek. Maar zijn humor verdween snel toen de poort luider dan daarvoor dreunde.

			De grote eiken deuren bogen door en de klampen waarmee ze aan de muren waren bevestigd, werden onder jankend gekreun van protesterend ijzer uit het steen losgewrikt. Even kwamen de deuren tot rust omdat de druk ervan af werd gehaald, maar daarna bogen ze met nog meer kracht naar binnen. De zware dwarsbalk verboog en werd versplinterd, terwijl een smalle spleet zichtbaar werd tussen de deuren. De spleet sloot zich en werd weer wijder, eerst een paar centimeter, toen wel dertig centimeter.

			In het gat verscheen een grijnzend gezicht van een Vrijgemaakte. Nortah richtte zijn boog, maar stopte toen hij zag hoe het bloed uit de neus en de ogen van de man stroomde. De gebeden werden luider toen de deuren steeds wijder werden opengedrongen. Er zat geen enkele cadans meer in nu ze overgingen in één aanhoudende, bezeten kreet. Met een laatste duw knapte de dwarsbalk doormidden en zwaaiden de deuren wijd open. De lichamen van de Vrijgemaakten barstten erdoorheen tegen het valhek aan, wat een stroom van bloed losmaakte die over de kasseien en de laarzen van de wachtende soldaten spoelde.

			‘Kalm blijven!’ riep Vaelin luid, toen hij verscheidene soldaten hoorde kokhalzen bij die aanblik.

			Het valhek trok krom door de druk van het dode vlees dat ertegenaan lag en openbarstte. Het begon op een net van draden te lijken, waar de inhoud van ingewanden en aderen doorheen kwam. De lijken lagen zo hoog opgestapeld dat Vaelin niet kon zien wat er buiten het hek plaatsvond, maar het niet-aflatende knappen van boogpezen en geschreeuw vanaf de borstwering duidde erop dat de Vrijgemaakten van bovenaf bestookt bleven worden. Toch werd de druk nog sterker en het bloed bleef stromen, terwijl het valhek doorboog, ontzet raakte en loskwam van zijn hengsels. In een oogwenk lag het omver, overdekt met lijken, die door de poort gleden als dode vissen die op een kade worden uitgestort. En achter hen aan kwamen nu de levenden.

			De eerste was een vrouw, naakt, afgezien van de van bloed doorweekte vodden die aan haar kleefden. Haar haren en een groot deel van haar schedel waren weggeschroeid door de brandende olie en haar blootliggende schedel rookte nog, toen ze met de lenigheid van een wild beest over de lichamen van haar Vrijgemaakte broeders sprong en aanviel. Zij had geen wapens, maar haar handen waren vervormd tot klauwen, waarmee ze op Juhkar afkwam en naar zijn gezicht graaide. Toen viel ze dood neer door een van zijn giftige pijlen in haar borst.

			Direct daarop volgden er meer, allemaal even zwaar mismaakt en volslagen gek geworden. De meesten werden snel geveld door de pijlen van Juhkar en Nortah, als ze niet al de dood hadden gevonden op de speerpunten van de omringende soldaten.

			Een kort moment leek de poort leeg te blijven, afgezien dan van de rode massa lijken die eronder lag. Vaelin begon de Doodskoppen te bevelen om naar voren te gaan en de ingang te blokkeren, toen hij het hoorde: een geluid dat hij zich herinnerde van de dag waarop Varinshold was heroverd voor de koningin. Toen waren de Renfaelijnse ruiters door de straten gestormd en het geluid van de hoefijzers op de kasseien had geklonken als het slaan op duizend aambeelden.

			‘Gereed voor cavalerie!’ schreeuwde hij, zodat de verzamelde regimenten zich konden opstellen in een andere formatie. De soldaten aan weerskanten van de poort gaven duidelijk blijk van hun status als veteranen, door snel en met grote precisie twee falanxen van drie rijen diep te formeren. De eerste rij knielde, met hun speren in een lage hoek, de tweede rij zette de speren schrap op de grond om ze diagonaal omhoog te houden en de derde hield de speren op hoofdhoogte, zodat ze naar voren staken tussen de schouders van degenen in de tweede rij. De Doodskoppen, die de jarenlange oefening ontbeerden die de regimenten van veteranen wel hadden, waren trager in het vormen van een haag van speren en hun derde rij slaagde er maar net op tijd in hun plaats in te nemen tegen de tijd dat de eerste Stahlhast door de poort gestormd kwam.

			Hij bereed een grote grijze hengst, die zich in een mum van tijd een weg baande door de lijken. Toen hij daar voorbij was, stortte hij zich meteen op de Doodskoppen, waarbij hij met een goedendag met gemene spijkers aan een ketting boven zijn hoofd zwaaide. Nortah stond midden op zijn pad met zijn boog in de aanslag, die hij aanspande op een manier die Vaelin buitensporig traag voorkwam. Nortah loste zijn pijl toen de Stahhast op minder dan zeven meter afstand was. De pijl ging precies door het linker kijkgat in het vizier van de helm. Een dikke rode stroom gutste door het vizier naar buiten toen hij uit zijn zadel stortte. Zijn paard rende echter door, zodat Nortah opzij moest duiken. Het beest werd gestuit door de toestotende Doodskoppen en begon te steigeren en met zijn hoeven te slaan, tot Alum naar voren schoot om zijn nek open te snijden met een haal van zijn speer.

			‘In het gelid!’ blafte Vaelin om de verstoorde rangen opnieuw te formeren, net toen een stuk of tien Stahlhast door de poort joegen. Nortah en Juhkar gingen ieder een kant op en losten met dodelijke snelheid hun giftige pijlen, waarmee ze snel achter elkaar vier ruiters uitschakelden. De andere waaierden uit om de regimenten aan weerskanten van de poort aan te vallen. De meeste werden snel neergehaald met de speren, maar een van hen slaagde erin zich een weg te hakken in de rangen van het regiment aan de rechterkant, waardoor het uit formatie raakte en daarmee niet goed in staat was de aanval van de volgende Stahlhast te pareren. Binnen een paar tellen was het regiment uiteengeslagen, waren de drie rijen gebroken en worstelden de mannen in een chaos van stampende hoeven en om zich heen meppende krijgers.

			Toen Vaelin naar de linkerkant keek zag hij dat dat regiment er iets beter aan toe was. Hun rijen hielden stand ondanks een furieuze aanval, maar het was duidelijk dat ze weldra zouden wankelen. In het midden probeerde een aantal Stahlhast te paard zich los te maken uit de ontstane mêlee en zich te formeren voor een aanval. Wetend dat de Doodskoppen weinig kans hadden om zo’n overwicht aan harnassen en paarden te bedwingen, zag Vaelin maar één optie.

			‘Aanvalsformatie!’ schreeuwde hij met opgeheven zwaard. Hij bleef net zo lang voor de eerste rij staan wachten tot hij zag dat de drie rijen overgingen in twee en alle soldaten hun speren in de aanslag hadden. Toen draaide hij zich om en stormde naar de poort. Heel even meende hij dat de Doodskoppen hem niet volgden, dat hun misdadige inslag op het cruciale moment de overhand had gekregen en dat ze zich hadden omgedraaid en op de vlucht waren geslagen. Maar toen hoorde hij korporaal Cho-ka bevel geven tot de aanval, gevolgd door het gestamp en gerinkel van rennende mannen in een harnas.

			De Stahlhast kregen al snel in de gaten dat ze aangevallen werden en spoorden hun paarden aan. Maar ze kwamen niet verder dan een meter of tien en toen sloegen de Doodskoppen toe met hun speren. Vaelin dook onder een zwaaiende sabel door en hakte in op het been van de ruiter. Hij verwondde zowel de flank van het paard als de enkel van de krijger. De Stahlhast schreeuwde van pijn en woede en keerde de grip op zijn sabel om, in een poging Vaelin in het gezicht te steken. Deze sprong met een ruk opzij, greep de stalen armbeschermer van de krijger vast en sleurde hem uit het zadel, waarna hij zijn knie op het borstharnas van de man zette om hem tegen de grond te houden. Toen dreef hij zijn zwaard door de gleuf in diens helm.

			Vaelin rolde opzij toen hij de hete adem van een paard in zijn nek voelde en trok zijn zwaard uit de helm van de gedode krijger. Toen het paard met stampende hoeven op hem afkwam, waarbij het de lijken vertrapte die op de kasseien lagen, haalde hij uit met zijn zwaard en stak het diep in de bek van het paard. Het beest steigerde en het schuim en bloed kwamen uit zijn bek. De berijder hief zijn bijl op, klaar om toe te slaan, toen het paard in elkaar zakte. Voordat hij een klap kon uitdelen verscheen opeens een speerpunt onder de kin van de man met de bijl, die verstijfde en uit zijn zadel tuimelde. Alum trok  zijn speer los en draaide snel om zijn as, om een afgestegen krijger in het gezicht te steken.

			Toen hij om zich heen keek, constateerde Vaelin dat de aanval in zoverre succes had dat de Stahlhast buiten de poort werden opgehouden, maar de strijd was nog lang niet voorbij. Er waren nog steeds ruiters die te midden van de chaos om zich heen sloegen en inhakten op de soldaten die hen van alle kanten aanvielen, terwijl groepjes afgestegen krijgers in gevecht waren met de Doodskoppen.

			Vaelin zag Cho-ka op zijn rug liggen met de schacht van een gebroken speer in zijn handen, waarmee hij de sabelslagen van twee afgestegen Stahlhast afweerde. Hij rende ernaartoe en stak één Stahlhast neer met een zwaardstoot onder aan zijn ruggengraat. De kling van zilverster ging dwars door de maliën heen en sneed de botten en zenuwen eronder door. De andere draaide zich om en pareerde de nieuwe bedreiging met indrukwekkende snelheid. Zij droeg geen helm en Vaelin herkende haar wervelende rode vlechten en verbeten gezicht.

			De sabel ketste galmend af van zijn zwaard en de vrouw bukte toen Vaelin een tegenaanval inzette. Zij stond op het punt hem in zijn middenrif te steken toen ze bewusteloos op de grond viel, omdat Cho-ka de schacht van zijn gebroken speer tegen haar achterhoofd ramde.

			‘Niet doen!’ zei Vaelin toen de korporaal zijn dolk trok om het af te maken.

			‘Heer?’

			Vaelin bleef een ogenblik naar het bewusteloze gezicht van Thirus staan kijken. Hij had zich nooit gerealiseerd hoe mooi haar gezicht was, omdat het zo vertrokken was van woede en haat toen ze samen over de steppe reden. Hij had gedacht dat de meeste Ostra, zo niet allemaal, waren omgekomen bij de eerste aanval, en dat betekende dat zij misschien wel de laatste was van haar skeld.

			‘We zijn haar een leven schuldig,’ zei hij tegen de korporaal. ‘Wij hebben haar zuster op de steppe gedood.’

			Vaelin nam het slagveld in ogenschouw en zag dat de laatste overgebleven Stahlhast sneuvelden door de speren van de soldaten en dat de binnenplaats nog altijd verschoond was van vijanden, maar de poort bleef een open muil en daardoorheen zag hij nu een enorm leger van Vrijgemaakten aankomen.

			‘Heer Vaelin!’

			Hij keek op en zag Sho Tsai vanaf de kantelen op hem neerkijken. ‘De Stahlhast hebben de zuidelijke muur beklommen,’ riep de generaal. Toen Vaelin zijn wijzende vinger volgde, zag hij soldaten op de oostelijke muur een felle strijd leveren met honderden krijgers. En toen hij naar het westen keek, werd bevestigd dat de tweede ring niet kon worden behouden.

			 ‘Terugtrekken naar de derde ring!’ schreeuwde Sho Tsai. ‘Ik zal de terugtrekking organiseren. Houd de poort zo lang mogelijk open!’

			Vaelin wilde tegenwerpen dat de generaal moest toezien op zijn eigen veiligheid, maar Sho Tsai was al weg voordat hij zijn protest kon laten horen. Hij verzamelde de Doodskoppen en degenen die overgebleven waren van de twee regimenten van veteranen en beval hen door de poort in de muur naar de derde en laatste ring te gaan.

			‘Juhkar!’ riep hij toen hij de spoorzoeker zag rondhangen op de met lijken bezaaide binnenplaats. ‘We hebben je boog nodig op de bovenste muur.’

			Juhkar luisterde niet naar hem en zijn gezicht stond gefronst in diepe concentratie. Er schitterde een roofdierachtig lichtje in zijn ogen.

			‘Juhkar,’ zei Vaelin nog eens en pakte de Begiftigde bij de arm, ‘we moeten hier weg.’

			‘Hij is hier,’ zei de spoorzoeker met een hongerige grijns. ‘Zo dichtbij… ik kan zijn stank ruiken. Eén schrammetje van de pijl en het eindigt hier.’

			‘Ze zijn met te veel…’ begon Vaelin, maar Juhkar trok zich los, sprintte weg en verdween in een steegje. Machteloos staarde Vaelin hem na en hij streed tegen de aandrang hem achterna te gaan. Toen draaide hij zich om en rende naar de bovenste poort.

			De bovenste ring had maar één poort; hij was kleiner dan de andere en zat verborgen in een tunnel van ongeveer zeven meter lang. Toen Vaelin eenmaal binnen was, droeg hij een van de Doodskoppen op Ellese uit de tempel te gaan halen, wetend dat haar boog hard nodig zou zijn. Daarna verzamelde hij zoveel kruisboogschutters als hij kon en plaatste hen op de borstwering recht boven de poort. Deze muren waren de hoogste van de drie ringen van de stad en ook de dikste. Het leger van het Zwarte Lemmet stond een ontmoedigende taak te wachten als ze deze muur wilden beklimmen, maar dat kon alleen als er een verdediging van betekenis klaarstond.

			De soldaten stroomden met honderden tegelijk door de straten van de tweede ring, nu het verzet op de muren begon te breken. Er waren er zoveel die door de poort moesten, dat Vaelin een eenheid van sterke sergeanten organiseerde om ze erdoorheen te loodsen, om te voorkomen dat de doorgang werd geblokkeerd. Hij beval ook dat er touwen over de muur werden gegooid, zodat anderen naar boven konden klimmen of naar boven getrokken konden worden. Hij hoorde Nortah zijn naam roepen vanaf de borstwering en klom snel de dichtstbijzijnde trap op. Zijn broeder keek met een moedeloos gezicht naar de taferelen onder hen.

			‘Ze gaan het niet halen, broeder,’ zei hij.

			Vaelin nam de tweede ring in ogenschouw en zag geen aanleiding om er iets tegen in te brengen. Hij was nu geheel in handen van de Stahlhast, terwijl steeds grotere aantallen Vrijgemaakten door de verwoeste poort dromden. Er was nog maar één groep over die verzet bood, een kluitje van uitgedunde regimenten die in een kring stonden die onophoudelijk ronddraaide, in een poging zich op die manier een weg naar de derde ring te vechten. In het midden was de banier van de Rode Verkenners te zien, naast de wimpel van de generaal. De cirkel bewoog in een indrukwekkend gestaag tempo, ondanks de herhaalde aanvallen op de flanken en kwam met de seconde dichter bij de bovenste muur. Toch verloren ze mannen met elke stap.

			‘Hebt u werk voor me, oom?’ vroeg Ellese, die naast hem kwam staan. ‘Waar is Juhkar?’ zei ze erachteraan, terwijl ze rondkeek of ze de spoorzoeker zag.

			‘Die heeft zijn eigen missie,’ zei Vaelin. Hij ging met haar bij de muur staan en wees naar het midden van de omsingelde infanterie. ‘Houd de generaal in leven,’ zei hij tegen haar en Nortah. ‘Niets is belangrijker.’

			Vaelin zag hoe de formatie van soldaten die zich een weg naar de poort vocht, steeds verder werd uitgedund, van alle kanten aangevallen door steeds meer Stahlhast en Vrijgemaakten. De kruisboogschutters schoten het ene salvo na het andere af in de gelederen van de aanvallers, maar voor elke krijger die viel kwamen er drie meer aanrennen door de poort of vanaf de muren. Nortah en Ellese schoten hun pijlen met iets meer beleid af en doodden elke krijger die op het punt leek te staan een bres te slaan in de opeengepakte gelederen van de soldaten. De macht die Kehlbrand over deze mensen had en die hen tot waanzin dreef, werd niet minder. Ellese had twee giftige pijlen nodig om een beer van een kerel te vellen, die zich van een smidshamer bediende om zich een weg in de cirkel te meppen. Toen viel hij als een bloedeloze zak met vlees en botten in elkaar.

			Toen de cirkel zich een weg had gebaand tot binnen twintig meter van de poort, klonk er een reeks stoten op de hoorn vanuit het midden van de cirkel. En met een klaarblijkelijk vooraf ingestudeerde manoeuvre werd de cirkel een ruit, waarbij de gelederen die naar het noorden keken naar de poort stormden, terwijl de anderen hen achteruitlopend volgden. De soldaten aan de voorkant vielen aan met de vernietigende woestheid van mannen die de dood in de ogen zien en sloegen zich een weg door een dichte, maar ongeorganiseerde massa vijanden om bij de muur te komen. Toen dat gebeurd was, waaierden de gelederen weer uit en vormden ze een halve cirkel rondom de poort.

			Vaelin beval stenen en olie over de aanvallers aan weerskanten van de cirkel uit te storten, terwijl de kruisboogschutters doorgingen de voorste krijgers te bestoken. De halve cirkel werd kleiner toen de soldaten zich een weg door de tunnel begonnen te banen. Wederom was Vaelin diep onder de indruk van de discipline van de soldaten van de koopman-koning. Elke sectie vocht door, tot ze het bevel kregen de poort door te gaan en zelfs dan staken ze nog voor een laatste keer toe met hun speren voordat ze zich terugtrokken, terwijl de soldaten van beide kanten opschoven om het gat te dichten.

			Weldra was de halve cirkel geslonken tot een derde van zijn aanvankelijke grootte en nog steeds was hij niet doorbroken. Vaelin zag dat Sho Tsai en Tsai Lin zij aan zij vochten aan de rand van de strijdende soldaten. De generaal vocht dodelijk efficiënt, toestekend met zijn zwaard in gezichten en halzen van zijn aanvallers, onderwijl zijn mannen bevelen toeblaffend. Tsai Lin had een sabel van een Stahlhast veroverd en vocht nu met twee wapens, links en rechts uithalend met een dodelijke precisie, waaruit Vaelin afleidde dat dit slechts het resultaat kon zijn van een zeer gedegen opleiding van jongs af aan.

			‘Heer!’

			Vaelin keek om en zag een van de kruisboogschutters van de muur naar achteren stappen en hulpeloos naar zijn lege pijlkoker wijzen. Eén blik op de andere mannen bevestigde dat zij allemaal hun laatste pijlen hadden afgeschoten of op het punt stonden dat te doen.

			‘Generaal!’ schreeuwde Vaelin met zijn handen om zijn mond naar beneden, in de hoop dat Sho Tsai hem kon horen boven het tumult van het gevecht uit. ‘Geen tijd meer!’

			Sho Tsai keek even in zijn richting en een Stahlhast maakte van die afleiding gebruik om met opgeheven sabel naar voren te komen, maar hij viel dood neer door een pijl van Nortah in zijn schouder. Sho Tsai brulde een reeks bevelen waarna de overgebleven soldaten naar de poort renden. Nu ze allemaal ploeterden om zichzelf in veiligheid te brengen, was er geen sprake meer van een ordelijke terugtrekking. Sho Tsai en Tsai Lin bleven achteruitlopen in de richting van de poort, vechtend onder dekking van de pijlen van Nortah en Ellese, die nog een heleboel krijgers de dood in joegen in de tijd die de twee nodig hadden om de poort te bereiken. Tegen die tijd was een groepje Vrijgemaakten erin geslaagd zich tussen het laatste kluitje soldaten te dringen die de poort probeerden te bereiken, waarbij ze er veel doodden en de toegang binnendrongen.

			Vaelin aarzelde niet om een volgend bevel te schreeuwen, want hij had geen keus als ze de derde ring wilden behouden. ‘Vergrendel de poort!’

			Terwijl dat bevel werd doorgegeven aan de soldaten die de tunnel bewaakten, haastte Vaelin zich naar het dichtstbijzijnde touw, rolde het op en gooide het over de borstwering. Het uiteinde viel precies tussen Sho Tsai en Tsai Lin in. Zij stonden met de rug tegen de muur links van de tunnel, geflankeerd door misschien nog twintig overgebleven soldaten, merendeels Rode Verkenners, onder wie korporaal Wei. Vaelin zag dat de generaal het touw naar zijn zoon duwde. Toen de Dai Lo zijn hoofd schudde, liet hij er een ruw, onvermurwbaar bevel op volgen. Tsai Lin blokkeerde eerst een stoot van een Vrijgemaakte met zijn sabel en sloeg daarna met zijn zwaard de arm van de man boven de elleboog af. Toen gooide hij de sabel weg, stak zijn zwaard op, pakte het touw en begon te klimmen.

			De generaal keek korporaal Wei aan en gaf een ruk met zijn hoofd in de richting van het touw. De korporaal sloeg met zijn vuist het gezicht van een grauwende Vrijgemaakte tot moes, boog diep voor zijn generaal en wierp zich toen met een kreet naar zijn kameraden op de gelederen van de vijand. De soldaten vormden een schild om hun generaal heen, waarbij ze verwoed met hun speren en zwaarden op de vijand in staken en hakten. Toen hij Sho Tsai zag aarzelen, schreeuwde Vaelin: ‘Zonder u valt de stad!’

			Met een laatste blik op zijn mannen stak de generaal zijn zwaard op en greep het touw vast, terwijl Vaelin en een aantal kruisboogschutters en soldaten hem en zijn zoon omhoogtrokken.

			‘De poort is vergrendeld,’ zei Vaelin tegen Sho Tsai toen hij hem over de borstwering hielp. ‘Ik moest wel…’

			‘Ik weet het.’ De generaal draaide zich om en keek naar de taferelen daarbeneden, waar de laatste Rode Verkenners ten onder gingen in een vloedgolf van stekende en hakkende Vrijgemaakten.

			Toen de slachting compleet was hief de horde van het Zwarte Lemmet een woest, triomfantelijk gehuil aan dat pijn deed aan de oren. Ze dromden samen van het ene uiteinde naar het andere van de tweede ring, een zee van omhoogkijkende, met bloed en roet van de strijd besmeurde gezichten, en ze schreeuwden hun haat uit jegens de zwijgende overlevenden op de laatste muur. Toen viel er schokkend onverwachts een haast totale stilte over de menigte, afgezien van hun zwoegende ademhaling.

			‘Hij is hier,’ hoorde Vaelin Luralyn zeggen. Zij stond met Varij aan haar zijde bij de borstwering  en haar gezicht was bleek en uitdrukkingsloos geworden. Toen week het leger uiteen om een enkele ruiter door te laten op de van bloed glibberig geworden straat.

			Kehlbrand liet zijn hengst halt houden op ongeveer tweehonderd passen van de muur, waarmee hij weer liet zien dat hij een scherp oog had voor de afstand die een pijl kon afleggen. Hij zat daar een tijdje, even uitdrukkingsloos als zijn zuster en even stil als het leger dat om hem heen stond. Toen hief hij zijn handen op en liet zien wat hij bij zich had.

			Vaelin hoorde Varij een woedend gesis slaken. Luralyn verried geen reactie, toen ze het hoofd van Juhkar langzaam in de hand van haar broer zag ronddraaien. Toen wierp hij het hoofd met een boog naar de muur van de derde ring, met een rood spoor erachteraan. Het landde vlak voor de poort en rolde verder, tot het met dode ogen naar boven stil bleef liggen.

			Kehlbrand en Luralyn staarden elkaar nauwelijks een hartenklop lang aan, maar Vaelin besefte dat het voor haar wel een eeuw moest lijken. Ten slotte knipperde haar broer met zijn ogen, wendde zijn blik af en liet zijn paard keren. Toen reed hij in handgalop terug zoals hij gekomen was, waarna zijn leger het geschreeuw opnieuw aanhief, nog luider en woester dan daarvoor.
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			Toen de avond viel en er geen tekenen waren dat er nog een aanval zou plaatsvinden, gaf Sho Tsai opdracht om de tunnel in de muur naar de bovenste ring te laten instorten. Ahm Lin met zijn steenhouwersoog hield toezicht op het werk en wees de stenen aan die veilig konden worden losgemaakt zonder de muur erboven te ondermijnen. Binnen enkele uren lag er zoveel gewicht aan stenen achter de poort opgestapeld dat geen enkele horde tot krankzinnigheid gedreven Vrijgemaakten hem konden neerhalen.

			‘Nu zal hij sappeurs aan het werk moeten zetten,’ verklaarde Sho Tsai. ‘Hij moet door de oude kasseien en funderingen heen om een tunnel te graven naar de muren. Er is geen andere manier om de muren te laten vallen en ze zijn te hoog om te beklimmen.’

			Hij zat op de tafel waar Sherin de gewonden die er het ergst aan toe waren had behandeld. Elk oppervlak in de ruimte was schoon geschrobd met azijn en er was zaagsel over de grond gestrooid, maar de sporen van opengereten vlees en uitgescheiden lichaamssappen en uitwerpselen bleven. De generaal vertrok nauwelijks een spier toen Sherin zijn vele snijwonden begon te hechten. De ergste was een diepe open wond achter in zijn nek.

			‘Hij kan ons hier gevangen houden,’ voegde Sho Tsai eraan toe en hij zweeg even om zijn tanden op elkaar te zetten toen Sherin de laatste hechting vastknoopte. ‘Maar het gaat maanden duren om ons te verslaan.’

			De generaal klonk vol vertrouwen, hoewel vermoeid, na de gruwelen van de afgelopen dag. Vaelin deelde zijn optimisme niet. ‘Hij is erin geslaagd ons op alle punten te verrassen,’ zei hij. ‘Het zou dwaas zijn aan te nemen dat hij er niet nog een klaar heeft staan. En onze verliezen…’

			‘Daar hoeft u me niet aan te herinneren, heer.’ Er kwam een treurigheid in de ogen van Sho Tsai, die Vaelin deed beseffen dat het verlies van de Rode Verkenners zwaar op hem drukte. Hij en Tsai Lin waren de enige overgebleven Verkenners, en zij waren niet het enige regiment dat was weggevaagd. Gouverneur Neshim, die in ieder geval ijverig de cijfers bijhield, rapporteerde dat hun volle sterkte nu nog iets meer dan tienduizend man bedroeg. Er waren beslist heel wat meer Stahlhast en Vrijgemaakten omgekomen, maar het leger van het Zwarte Lemmet bleef sterk en hun abnormale aanbidding was niet gebroken.

			‘Vergeet niet dat dit ook zíjn val is,’ vervolgde Sho Tsai. ‘Als hij een rationeel mens was zou hij verder marcheren, of in ieder geval voldoende aantallen hier laten om ons onder controle te houden, terwijl hij naar het zuiden trekt. Maar hij blijft hier met zijn hele leger, alleen maar om een zuster terug te halen die hem haat.’

			Een zuster met een angel in haar geest, dacht Vaelin. Is dat misschien de reden waarom hij haar zo graag terug wil hebben? Is hij bang voor de geheimen die ze zal prijsgeven als die angel eruit wordt gehaald? 

			‘Hier,’ zei Sherin. Ze gaf Sho Tsai een flesje. ‘Tegen de pijn. Twee druppels in een kopje water, drie keer per dag.’

			‘Ik wil niet dat mijn zintuigen verdoofd worden…’ zei de generaal, die het flesje terug wilde geven.

			‘Neem het gewoon in en bespaar me je aanstellerij,’ beval Sherin met een vermoeide zucht. Ze liep naar een kom met water en begon haar handen te schrobben. ‘Er ligt buiten een sergeant op een veldbed die in zijn buik is geraakt met een bijl. Ik heb de kamer nodig.’

			Vaelin voelde heel goed aan dat de pijn op het gezicht van Sho Tsai weinig te maken had met zijn verwondingen. Hij maakte geen aanstalten om op te staan en bleef naar de onverstoorbare rug van Sherin kijken. Er zou in deze kamer meer gezegd worden en Vaelin had er geen behoefte aan om daar getuige van te zijn, dus mompelde hij een excuus dat hij de wachtposten ging inspecteren en ging weg.

			Hij zag Eresa en Jihla voor de deur van Luralyns cel staan, waar ze de wacht hielden. De jongste van de twee verraste hem met een warme omhelzing, terwijl Eresa hem nog steeds aankeek met dezelfde verbijsterde frons die ze aldoor op haar gezicht had sinds hij haar aanraking had overleefd.

			‘Het spijt ons dat we u niet kunnen binnenlaten, heer,’ zei Jihla. Afgezien van de donkere kringen onder haar ogen en een wat bleek gezicht leek ze helemaal te zijn hersteld, hoewel haar glimlach geforceerd was, wat duidde op haar grote verdriet. ‘Onze meesteres heeft dat bevolen.’

			‘Ze wil niet dat jullie haar zo noemen,’ hielp Vaelin haar herinneren en hij keek naar de gesloten deur. ‘Zoekt ze de Ware Droom?’

			‘Inderdaad,’ bevestigde Eresa. ‘Dat kan uren duren, soms wel een dag of meer. Het is niet met zekerheid te voorspellen.’

			‘U kunt gerust bij ons blijven,’ bood Jihla aan. ‘Varij is eten gaan halen.’

			Dit sloeg hij beleefd af en liep naar de kapel waar zijn metgezellen een stoofpot zaten te eten die Ellese had gebrouwen en die verrassend genoeg lekker rook. ‘Met een ruime hoeveelheid kruiden blijkt paardenvlees best lekker te zijn,’ zei ze en overhandigde hem een kom.

			‘Paardenvlees?’ Hij keek nu wantrouwig naar de stoofpot.

			‘De gouverneur is vergeten het gezouten varkensvlees naar de bovenste ring te laten transporteren,’ verklaarde Nortah. ‘De voorraad vlees is klein. Eet op, broeder. We hebben het wel eens slechter gehad.’

			Toen Vaelin zag dat Tsai Lin afgezonderd zat van de anderen, liet hij Ellese nog een kom eten opscheppen en ging het hem brengen. ‘De verwondingen van uw vader zijn slechts oppervlakkig,’ zei hij en gaf de Dai Lo de kom. Toen ging hij naast hem op de trap naar de kapel zitten.

			Tsai Lin knikte zwijgend, staarde naar het eten en zette het naast zich neer. Hij had zijn harnas nog niet uitgetrokken, waar het vuil van de strijd nog op zat, net als op zijn gezicht. ‘Het is verschrikkelijk om je mannen te verliezen…’ begon Vaelin.

			‘Een leven dat verloren gaat voor een goede zaak dient gevierd, niet betreurd te worden,’ onderbrak Tsai Lin hem. Zijn stem klonk toonloos, maar wel formeel, waaruit Vaelin opmaakte dat het een citaat was.

			‘Kuan-Shi?’ vroeg hij.

			Tsai Lin schudde zijn hoofd. ‘Een regel uit de Mystieke Boekrollen, een verzameling oude kennis, die helemaal teruggaat tot ver voor de opkomst van het Smaragden Keizerrijk. Mijn hoofddocent haalde ze graag aan in zijn lessen. In de Mystieke Boekrollen wordt gewag gemaakt van een ras met een vreemde kleur haar en huid, dat ooit over de westelijke zeeën hiernaartoe kwam met een machtige vloot. Van hen wordt gezegd dat ze naamloze goden vereerden en er dermate woeste gebruiken op na hielden dat de andere stammen in het gebied in doodsangst voor hen op de vlucht sloegen. Na verloop van tijd vestigden zij zich op de IJzeren Steppe en wonnen metaal uit de tors. In het zuiden kwamen zij bekend te staan als de Stalen Horde. De Stahlhast zijn net zo’n oud volk als wij, ziet u.’

			‘Dus in de tempel van de Speren leren ze jullie meer dan vechten.’

			‘Veel meer. “Zelfs de slager laat zijn mes leiden door kennis.” Dát was Kuan-Shi.’ Er kwam even een glimlach om Tsai Lins mond, maar die verdween snel weer. Zijn ogen versomberden door schuldgevoel. ‘Ik hield niet van mijn mannen, heer Vaelin. Ik vond hen dierlijk en dom. Maar zij gaven zonder aarzelen hun leven voor mijn vader. Hun voorbeeld maakt mij beschaamd.’

			‘Mannen kunnen niet goed worden geleid door leiders die zich schamen. Hier zijn nog mannen die een grote behoefte hebben aan leiderschap. Morgenochtend vormt u een nieuw regiment uit de mannen die vandaag hebben overleefd.’

			‘Alleen een kapitein kan een regiment leiden.’

			‘Dat klopt.’ Vaelin pakte een kleine, zilver geëmailleerde ster van zijn riem en gaf hem aan Tsai Lin. ‘Op bevel van uw vader. Gefeliciteerd, Dai Shin. U zult een naam moeten krijgen en een banier,’ vervolgde hij, toen Tsai Lin naar de ster in zijn hand bleef staren. ‘Soldaten hebben dit soort dingen nodig…’

			 Zijn woorden werden onderbroken door het geluid van een etenskom die op de stenen vloer van de kapel aan stukken viel. Toen hij omkeek zag hij Ahm Lin overeind staan. Het gezicht van de steenhouwer was verstard door de schok, en hij keek Vaelin met grote ogen aan.

			‘Het lied… het kon het niet zien,’ zei hij. ‘Hij bleef… verborgen voor het lied. Ik denk niet dat hij het wist…’

			‘Wie?’ vroeg Vaelin, die met grote passen naar Ahm Lin toe liep.

			De steenhouwer knipperde met zijn ogen en Vaelin zag een ontzettende verslagenheid over zijn gezicht komen en de zekerheid van een ophanden zijnde catastrofe. ‘De stenenbreker,’ zei hij hoofdschuddend en fluisterend zei hij nogmaals: ‘Ik denk niet dat hij het wist.’

			‘Waar is Varij?’ De twee begiftigde vrouwen voor de deur van Luralyns kamer keken elkaar verbluft aan toen Vaelin op hen af kwam lopen.

			‘Hij is nog steeds niet terug,’ zei Eresa. ‘Wat is…’

			Vaelin liep haar voorbij en trapte de deur in. Toen hij naar binnen ging zag hij Luralyn op een smal bed liggen. Hij was onmiddellijk gealarmeerd toen hij haar uitgezakte, open mond zag, maar toen hij haar borst aanraakte bleek ze nog te leven, hoewel haar ademhaling oppervlakkig was en ze geen geluid gaf toen hij aan haar schudde.

			‘Dit is geen Ware Droom,’ zei Eresa, die haar hand op Luralyns voorhoofd legde. ‘Ze is gedrogeerd,’ zei ze met een door verbijstering en angst verstikte stem.

			‘Breng haar bij Sherin,’ zei Vaelin. ‘Zeg haar dat ze alles doet wat ze kan om haar wakker te maken. Ga met hen mee,’ zei hij tegen Sehmon en Alum. ‘Zeg tegen de generaal dat hij het hele garnizoen op de been moet brengen.’

			Vaelin ging naar buiten en keek naar Ahm Lin. ‘Daar,’ zei de steenhouwer en wees naar de zuidelijke muur. Vaelin zag dat de uitdrukking van naderend onheil niet van zijn gezicht verdwenen was.

			‘Dai Shin Tsai, neem het bevel over de Doodskoppen op u,’ zei Vaelin tegen Tsai Lin. ‘Breng hen en alle extra mannen naar de zuidelijke muur.’

			Hij droeg Ahm Lin op bij Alum te blijven en begon naar de muur te rennen, met Ellese en Nortah op de hielen, die hun bogen gereed hadden. Hij hoorde geen geschreeuw vanaf de borstwering toen ze de muur naderden, wat erop duidde dat er aan de andere kant geen vijand in aantocht was, maar schijn bedroog, had hij in verband met het Zwarte Lemmet geleerd.

			‘Daar,’ zei Nortah, die met zijn boog naar een gedaante wees die helemaal alleen onder aan de muur stond. Varij stond daar met zijn handen langs zijn lichaam naar de stenen constructie te kijken en gaf er geen blijk van dat hij hun nadering had gehoord.

			‘Varij!’ riep Vaelin. ‘Ga bij de muur vandaan.’

			De Begiftigde keek even in zijn richting en Vaelin zag een medelijdende glimlach op Varijs gezicht komen, waarna hij zijn blik weer op de stenen richtte. ‘De Naamdief,’ zei hij. ‘Ik had op een waardiger dood gehoopt.’

			‘Ga bij de muur vandaan,’ herhaalde Vaelin. Zowel Nortah als Ellese richtten hun pijlen op de Begiftigde, waarvan de in vergif gedoopte punten glansden in het maanlicht.

			‘Waarom wilt u mij sparen, Naamdief?’ Varij draaide zich nu naar Vaelin om en keek hem met enige nieuwsgierigheid aan, maar iets in zijn ogen kwam Vaelin bekend voor – hij had het gezien bij alle Vrijgemaakten tegen wie hij had gevochten. Varij behoorde het Zwarte Lemmet toe. ‘Maakt u zich zorgen om mijn meesteres?’ vervolgde hij. ‘Hoe haar verraderlijke hart zal breken…’

			‘Mij is gezegd dat je niet wist dat je de wil van het Zwarte Lemmet gehoorzaamde,’ onderbrak Vaelin hem. ‘Hier sta je, bereid te sterven voor een valse god die je enkele ogenblikken geleden nog verafschuwde. Ik wil weten hoe dit is bewerkstelligd.’

			‘Door liefde,’ zei Varij eenvoudig. ‘Ik heb hem altijd toebehoord. Vanaf het moment dat hij me bevrijdde, me redde van de zweep en het eindeloze gezwoeg. Toen hij sprak wist ik dat hij vanuit het goddelijke sprak. De man die u voor u ziet is de waarheid, Varij was de leugen. Ik ben jaren geleden bij haar neergezet, om haar in de gaten te houden. Mij werd verteld dat zij op een dag het Zwarte Lemmet zou verraden, maar dat haar verraad noodzakelijk was. Daarom liet hij Sehga leugens in mijn hoofd planten, de twijfels zaaien waarmee ik het vertrouwen van de Verraderlijke kon winnen, zodat zij me mee zou nemen hiernaartoe.’ Varij glimlachte breed als een tevreden man. ‘En zo zouden de landen van de koopman-koningen worden ontsloten, opdat allen daar zijn genade mogen leren kennen.’

			Toen hij hoorde hoe Ellese haar boogpees aanspande, lachte Varij. ‘Dood me, ik verwelkom het. Want ik weet dat alleen de dood bevrijding brengt. Je kunt niet tegenhouden wat al gedaan is.’

			En toen zag Vaelin het, een spinnenweb van barsten in de kasseien aan de voet van de muur, barsten die zich verder verspreidden. ‘Dood hem!’ snauwde hij. De twee pijlen raakten Varij recht in de borst en kwamen er aan de achterkant weer uit, terwijl hij in elkaar zakte. En terwijl zijn lichaamsvloeistoffen in een donkere stroom wegliepen, had hij nog steeds die tevreden glimlach op zijn gezicht.

			Terwijl Vaelin toekeek, verspreidden de barsten onder aan de muur zich bliksemsnel, stof van verpulverd steen schoot omhoog en de grond begon te trillen.

			‘Achteruit!’ zei Vaelin, die Ellese en Nortah wegduwde, toen er onder hen een enorme dreun weerklonk en aan de basis van de muur een diepe spleet ontstond, die sneller dan ze met hun ogen konden volgen helemaal naar boven doorliep. Een deel van de muur van minstens vijftien meter breed  ging rommelend en knarsend over in een stortvloed van kleine stenen en er steeg een dichte wolk van steenstof op toen ze op de grond vielen. Ze moesten hun gezichten afschermen tegen de scherpe, rondvliegende deeltjes.

			Toen Vaelin zijn hand weer liet zakken, zag hij zich geconfronteerd met een bres, waarvan hij wist dat ze die nooit zouden kunnen dichten. Hij zag nu al hoe tussen de huizen van de tweede ring Stahlhast te paard hun posities innamen voor een aanval en dichte formaties Vrijgemaakten, die zich aan de flanken verdrongen.

			‘Heer Vaelin!’

			Sho Tsai hield in de buurt stil, met drie regimenten achter zich die uitwaaierden. Vaelin zag ook andere soldaten, die snel van de muren naar beneden kwamen om hun posities in de straten in te nemen. De generaal was tot de voor de hand liggende conclusie gekomen dat de enige strijd die ertoe deed nu bij deze bres uitgevochten ging worden.

			‘Ga naar de tempel.’ Sho Tsai ging dicht bij Vaelin staan en keek hem kalm, maar onverbiddelijk aan. Hij vervolgde met zachte stem: ‘Red haar, als u kunt. Als dat niet lukt, bespaar haar dit.’

			Hij draaide zich om en wenkte Tsai Lin dichterbij. ‘Ga met heer Vaelin mee.’

			‘Generaal, ik moet…’

			‘Er is geen tijd!’ zei Sho Tsai tegen zijn zoon, en het vuur spatte uit zijn ogen, waardoor hij hem dwong in de houding te springen. ‘Het wordt een chaos als ze hierdoorheen stormen,’ voegde Sho Tsai eraan toe en spijt verzachtte zijn gezicht. ‘Er is misschien net genoeg tijd om jullie ontsnapping mogelijk te maken. Dit is mijn laatste bevel aan je, mijn zoon. Overleef deze stad en keer terug naar de tempel van de Speren. Volg hun raad op, want ik zie dat de tijd van de koningen voorbij is.’

			Hij keerde zich om naar de bres en trok zijn zwaard, toen de Stahlhast met donderende hoeven op kwamen zetten. ‘Ga nu!’

			Het kabaal van de strijd vergezelde hen op hun vlucht naar de tempel. Het was luid als een storm en hij hoorde de begroeting van Cho-ka niet, tot de man uit de schaduw kwam rennen om zijn pad te blokkeren. Hij werd geflankeerd door de zes Doodskoppen van wie hij wist dat zij tot de Groene Adders behoorden.

			‘Heer,’ zei hij met een terloopse buiging, ‘ik wil u graag iets laten zien.’

			‘Wat voor iets?’ Het verbaasde Vaelin niet bijzonder dat Cho-ka en zijn trawanten er op het laatst niet voor kozen naast de generaal te gaan staan, en ook kon hij de wil niet opbrengen om zich er boos over te maken. Was hij zelf immers geen lafaard, vanavond?

			‘Iets in de specerijenwinkel van mijn oudtante,’ zei Cho-ka met een behoedzame blik om zich heen.

			‘Voor de draad ermee!’ snauwde Vaelin bij wie het geduld opraakte.

			‘Een uitweg,’ zei de boef. ‘Eentje die we tot nu toe niet konden gebruiken.’

			‘Maar die ons eerder wel had kunnen helpen,’ zei Vaelin.

			‘Ik ben alleen aan de Groene Adders trouw verschuldigd. Niet aan een koning, die me in een opwelling misschien wil ophangen of aan een generaal, van wie ik de naam afgelopen maand pas heb gehoord. Wij hebben gevochten voor onze levens en die gaan wij niet weggooien om een stapel verschroeide stenen te verdedigen. Maar tussen ons bestaat een ereschuld, en die wil ik vereffenen.’

			Vaelin keek Ellese en Nortah aan en zei: ‘Ga met hen mee. De Dai Shin en ik moeten naar de tempel. Het brandpunt van de strijd zal verschuiven zodra de bres is gevallen. Als dat gebeurt wachten jullie geen tel langer.’

			Hij draaide zich om en haastte zich naar de tempel voordat ze hem konden tegenspreken. Sherin was in haar behandelkamer, waar ze met een flesje reukzout onder Luralyns neus heen en weer ging, terwijl Chien haar hoofd stilhield. Eresa en Jihla keken met zorgelijke gezichten vanuit een hoek toe. Hun meesteres kreunde en haar neusgaten bewogen, maar ze werd niet wakker.

			‘We gaan,’ zei Vaelin tegen Sherin. ‘Trek haar overeind,’ voegde hij er tegen Chien aan toe en knikte naar Luralyn. ‘De kapitein helpt je wel.’

			‘Waar naartoe?’ vroeg het voormalige bendelid, terwijl ze één arm van Luralyn over haar schouders legde en Tsai Lin de andere arm.

			‘De specerijenwinkel in de straat links van de poort. De Groene Adders hadden een geheimpje.’

			‘Een rat vindt altijd een uitweg, ga daar maar van uit,’ gromde Chien, toen ze Luralyn optilden.

			‘Ga nu,’ zei Vaelin. Hij keek naar Sherin, die op haar dooie gemak de fles met reukzout in haar medicijnkist opborg. ‘Wij gaan mee.’

			Chien en Tsai Lin droegen Luralyn de kamer uit, gevolgd door Eresa en Jihla.

			‘Het is tijd,’ zei hij tegen Sherin. Hij merkte dat hij eerst moest slikken, voordat hij verder sprak. ‘Het spijt me.’

			‘Je hebt hem verlaten,’ zei ze op een vlakke toon, zonder verbazing en zonder zich om te draaien.

			‘Hij heeft het me opgedragen. Hij droeg me op jou te redden. En dat zal ik doen.’

			‘Ik heb patiënten.’ Ze sloot het deksel van haar medicijnkist, keek even naar haar handen en boog en strekte haar vingers. ‘En een gave die ik moet delen…’

			‘Als ik je bewusteloos moet slaan om je de stad uit te slepen, dan moet het maar!’

			Ze verstijfde door zijn geschreeuw en plotseling werden haar ogen rood. Met een pijnlijk vertrokken gezicht vocht ze tegen haar verdriet. ‘Heb je hem dood zien gaan?’

			Hij liep naar haar toe en pakte haar bij de pols en trok haar mee naar de deur. ‘Hier is geen tijd voor.’

			Ze trok haar arm los en haar ogen stonden beschuldigend. ‘Heb je hem dood zien gaan!’

			De leugen zou gemakkelijk moeten zijn, opperste noodzaak zelfs, maar hij stierf op zijn lippen. Hij had al genoeg tegen haar gelogen. ‘Hij vecht,’ zei hij. ‘Hij vecht zich dood voor jou, opdat jij kunt leven. Dus laat het niet voor niks zijn.’

			Ze haalde trillend adem en draaide zich om, klemde haar medicijnkist in haar armen en verliet zonder iets te zeggen de kamer. Buiten stonden Ahm Lin, Sehmon en Alum te wachten.

			‘Blijf dicht bij me,’ zei hij, ‘en wees snel.’

			Ze waren halverwege de winkel, toen hij het geluid van de strijd hoorde veranderen. De kakofonie van metaal op metaal werd heel even zachter, waarna een triomfantelijk gebrul van duizenden stemmen opging.

			‘Wat is dat?’ zei Sehmon.

			‘Ze zijn doorgebroken,’ zei Vaelin en keek naar het zuiden. Sherin slaakte een hartverscheurende snik toen het brullen overging in gedempte geluiden, onderbroken door schelle kreten, die erop duidden dat er een slachtpartij gaande was.

			‘Ik had gezegd dat jullie niet moesten wachten,’ riep Vaelin toen ze een hoek omgingen en hij zijn broeder en Ellese in de straat zag wachten.

			‘En ik weet zeker dat je wist dat wij dat niet zouden doen,’ kaatste Nortah terug. Hij ging hun voor,  de winkel in, waar midden in de vloer een groot valluik openstond. ‘De boeven hadden dergelijke bezwaren echter niet. Tsai Lin en de vrouwen zijn er net doorheen gegaan.’

			‘Waar leidt het naartoe?’ vroeg Sehmon, die met een vertwijfelde blik in de donkere opening keek.

			‘Sukkel, wat maakt het uit? Zolang het maar niet hier is,’ zei Ellese, die met grote stappen het gat in sprong. Vaelin duwde Sherin erachteraan en wachtte tot de anderen erdoorheen waren. Toen pakte hij de ketting aan de binnenkant van het valluik en sloeg het achter hen dicht toen hij naar beneden klom.

			De trap daarbeneden was steil en werd verlicht door een toorts, die in een beugel in de ruw uitgehakte muur zat, waarschijnlijk achtergelaten door Cho-ka. Alum pakte de toorts en ging hun voor naar beneden. Het gezelschap liep zo snel mogelijk door als ze durfden op de klamme, smalle treden. De tunnel volgde een grillige koers terwijl ze afdaalden, waardoor het onmogelijk was om te peilen in welke richting ze gingen. Ten slotte kwam hij uit in een brede ruimte met een laag, gewelfd plafond. Het maanlicht weerkaatste op een kanaal dat erdoorheen liep en maakte zilveren vlekjes op het dak en de wanden. Dat licht kwam door een heleboel gaten in het dak en scheen op een waterweg, die zich minstens een mijl ver ondergronds uitstrekte.

			‘Heer!’ galmde de stem van Tsai Lin door de ruimte. Het kwam uit een boot in het water. Hij zat achterin met een roeispaan, de drie vrouwen zaten bij elkaar in het midden. Dichtbij lag nog een boot, compleet met twee roeispanen.

			‘Het geboefte weigerde te wachten,’ zei Tsai Lin toen Vaelin in zijn boot klom, de extra roeispaan pakte en voorin ging zitten. Ahm Lin klom er na hem in terwijl de anderen de tweede boot vulden. Het waren platte vaartuigen met hoge randen en, naar Vaelin aannam, ontworpen voor smokkelpraktijken.

			‘We leven nog, dankzij dat geboefte,’ vermaande Vaelin Tsai Lin en hij duwde met zijn roeispaan tegen de stenen oever om de boot op het midden van het kanaal te krijgen. Ze begonnen gestaag te peddelen en Vaelin keek achterom, om er zeker van te zijn dat de tweede boot volgde. Alum en Nortah roeiden en schoten flink op. Vaelins ogen dwaalden telkens weer naar de in elkaar gedoken gestalte van Sherin in de tweede boot. Zij zat met haar hoofd en haar smalle schouders voorovergebogen van verdriet.

			‘Varij?’ Luralyn staarde vanaf de bodem van de boot naar Vaelin op. Haar ogen waren net zwarte gaten in een grauw masker. Het drogeermiddel dat ze had gekregen was blijkbaar uitgewerkt, maar haar pijn was verre van over, besefte hij.

			‘Dood,’ antwoordde Vaelin, recht voor zich uit kijkend.

			‘Hij was de angel,’ hield Luralyn aan. ‘Toch?’

			Vaelin knikte slechts en roeide verder.

			‘Heeft hij nog iets gezegd?’ vroeg Luralyn met onvaste stem. Het duurde even voor ze erop liet volgen: ‘Heeft hij… een verklaring gegeven?’

			Ik ben jaren geleden bij haar neergezet om haar in de gaten te houden… Haar verraad was noodzakelijk. ‘Niets zinnigs,’ antwoordde Vaelin. ‘Hij was behoorlijk doorgedraaid. Het spijt me.’

			Ze roeiden bijna een uur tot ze aan het eind van de tunnel kwamen. De opening was voor een deel versluierd door overhangend groen. Vaelin en Tsai Lin lieten de boot uitdrijven toen ze de opening naderden en kwamen langzaam door het gordijn naar buiten, waar ze uitkwamen op de lange zilveren waterweg van het Grote Noordelijke Kanaal. Het strekte zich mijlenver naar links en naar rechts uit, maar in zuidelijke richting leek er geen einde aan te komen, terwijl het in het noorden eindigde in de grote, donkere omtrekken van Keshin-Kho.

			Vaelin schatte dat ze ongeveer vijf mijl van de stad verwijderd waren, maar het lawaai was zelfs hier te horen; duizenden stemmen die in cadans de glorie van het Zwarte Lemmet bezongen. Hij wendde zijn blik ervan af en van de visioenen van een knekelhuis dat het opriep, en hij stuwde de boot met een flinke slag van zijn roeispaan het kanaal op in zuidelijke richting.

			Hij tuurde constant de voorbijglijdende oevers af en slaakte even een dankbare zucht toen hij vanuit de velden nevel aan zag komen drijven. Alles wat hun ontsnapping kon verhullen was welkom. Maar de dankbaarheid verging hem toen Ahm Lin zei: ‘Dit is geen natuurlijke mist, broeder.’

			Toen Vaelin hem vragend aankeek, wees Ahm Lin er dringend naar met zijn hoofd. Vaelin keek nog eens goed naar de mist. Deze draaide in dichte slierten rond en reageerde zo te zien niet op de wind. Dat overtuigde Vaelin. Hij legde zijn roeispaan opzij, ging staan en hief zijn handen op om de tweede boot met het oude gebaar van de Orde te waarschuwen dat er vijanden in de buurt waren. Nortah maakte het handgebaar ten teken dat hij de waarschuwing had begrepen, waarna hij en Ellese hun bogen oppakten.

			Vaelin bukte zich om de roeispaan op te pakken, maar stopte toen zijn blik werd getrokken door een bleke verschijning op de oever van het kanaal. Derka wierp zijn manen omhoog in herkenning toen hij door het gras meedraafde en zijn gesnuif vermengde zich met de mist. Er kwam een glimlach op Vaelins lippen toen hij probeerde zich voor te stellen hoe het slimme paard erin geslaagd was uit de stallen van Keshin-Kho te ontsnappen, maar zijn glimlach stierf weg toen hij het zadel op zijn rug zag; het was het zadel van een Stahlhast.

			Thirus kwam overeind uit het lange gras, met haar boog in de aanslag en de pijl vloog in een perfecte boog, met een spoor van damp achter zich aan, naar hem toe. Er werd keihard een arm tegen Vaelins borst geslagen en de kreet van Ahm Lin vermengde zich met de vervloeking van Thirus, die ze achter haar pijl aan slingerde. Beide kreten werden gelijktijdig gesmoord, toen de andere pijl doel trof. Vaelin zag Thirus vallen in een massa bloed, want de pijl van Ellese was keurig netjes dwars door haar keel gegaan. Toen gleed zijn blik naar Ahm Lin. De steenhouwer glimlachte vermoeid en keek naar de pijlpunt die uit zijn borst stak. Toen begaven zijn benen het en gleed hij over de zijkant.

			Vaelin sprong achter hem aan het water in, sloeg zijn arm om zijn zwak worstelende lichaam en trok hem zwemmend naar de oever. Toen klonk het knappen van vele boogpezen, vergezeld van het gesis van pijlen en het harde geluid van het inslaan van ijzer in hout.

			‘Nee!’ schreeuwde Vaelin, toen hij zag dat Ellese ondanks het salvo van pijlen overeind kwam en aanstalten maakte om hem in het water te volgen. Ze stond klaar om van de boot te duiken, toen Nortah zich met een vastberaden gezicht naar voren wierp en haar om het middel greep.

			‘Laat me lós!’ gilde ze en Vaelin zag nog net hoe ze met haar armen maaide, toen de mist zo dicht werd dat beide boten niet meer dan schaduwen waren in het donker.

			Ellese schreeuwde nog een paar keer, maar toen werden haar kreten gesmoord, vermoedelijk door de hand van Nortah. De pijlenregen hield op toen op beide oevers het gedreun van hoeven hoorbaar werd. Thirus was niet alleen gekomen.

			Na een paar slagen door het water bereikte Vaelin de oever en greep zich vast aan een handvol gras, zodat hij hen op het droge kon trekken. Nadat hij Ahm Lin in de hoge begroeiing op de oever had gelegd, trok hij zijn zwaard en luisterde scherp naar de geluiden die hij door de mist heen hoorde. Het hoefgetrappel was overgegaan in snuiven en schrapen over de grond, wat erop duidde dat de paarden waren blijven staan, of dat ze stapvoets gingen. Het was onmogelijk te zeggen hoeveel het er waren.

			‘Het… lied…’ zei Ahm Lin naar adem happend. Vaelin schudde zijn hoofd en bracht zijn mond naar het oor van Ahm Lin.

			‘Blijf stil liggen.’

			Ahm Lin keek hem aan, nog steeds met die vermoeide glimlach om zijn lippen. ‘Het lied…’ begon hij opnieuw met een krakend schor geluid, terwijl het bloed over zijn tanden omhoogwelde. ‘Het was duidelijk, broeder. Vanaf… het begin…’

			‘Spaar je kracht,’ fluisterde Vaelin terug. ‘Sherin zal je genezen.’

			‘Nee…’ En de glimlach van Ahm Lin ging over in lachen, een lach vol ironie. ‘Het lied… was duidelijk. Waarom ik… Shoala weggestuurd heb. Waarom ik… op jou heb gewacht. Alle liederen… eindigen, broeder. De prinses… wist dat…’

			Hij reikte naar Vaelins hand, greep hem met trillende vingers vast en leidde hem naar de pijlpunt die uit zijn borst stak en drukte hem op het bloed dat uit de wond opwelde.

			‘Mijn geschenk,’ zei Ahm Lin. ‘Aan jou.’

			Het bloed was warm onder Vaelins hand, maar hij begon hem terug te trekken alsof hij zich gebrand had.

			‘Nee!’ Ahm Lins blik werd fel en zijn steenhouwershand omklemde die van Vaelin als een bankschroef. ‘Je moet het doen!’ rochelde hij tussen zijn bebloede tanden door. ‘Om hem te kunnen bestrijden… moet je een lied hebben. Als je dat niet hebt… overwint hij!’

			Die laatste woorden kwamen eruit als een kreet en Vaelin hoorde het gehinnik van gealarmeerde paarden, gevolgd door roepende stemmen. Stemmen van de Stahlhast.

			De beelden begonnen door Vaelins geest te tollen toen hij in Ahm Lins opengesperde, smekende ogen keek. De vermoorde gezanten in de toren. De bedoeling van de prinses. Het duel met Obvar. De belegering. De verborgen waarheid van Varij. De pijl van Thirus. Hoeveel van deze dingen zouden zijn gebeurd als hij nog een lied had gehad?

			Tegen u vechten zoals u nu bent, zou zijn alsof ik het opnam tegen een kind, had Kehlbrand, het Zwarte Lemmet, gezegd. En op dat punt had hij in ieder geval niet gelogen, besefte Vaelin.

			En toch hield het verkeerde hiervan hem tegen. Hij walgde ervan. De Volarianen hadden zich tot slaaf gemaakt aan de Bondgenoot door dit te doen. Wat zou er van hem worden?

			Opnieuw hoorde hij de stem van Ellese, een verre, klaaglijke kreet, die door de mist naar hem toe dreef, algauw overstemd door het geluid van paarden die weer in galop overgingen. Opgewonden kreten vulden de lucht toen de Stahlhast naderbij kwamen, hongerig naar roem, de roem waarnaar ze hunkerden en die ze binnen konden halen, als ze hun geliefde levende god het hoofd van de Naamdief konden presenteren.

			‘Alsjeblieft, broeder…’ Het bloed spetterde van Ahm Lins lippen en zijn ogen werden dof. ‘Alsjeblieft…’

			Toen hij het sissen hoorde van een stalen lemmet dat uit een schede werd getrokken, boog Vaelin zich over de dodelijke wond van zijn vriend en dronk.

		

	
		
			 

			Lijst van personen

			DE NOORDLANDEN VAN HET VERBONDEN RIJK

			Vaelin Al Sorna – Torenheer van de Noordlanden

			Nortah Al Sendahl – voormalig broeder van de Zesde Orde; Zwaard van het Rijk en held uit de Bevrijdingsoorlog; vader van Lohren en Artis; broer van Kerran; beruchte zuiplap

			Kerran Al Verin – Zakenvrouw en eigenaresse van het Voorname Handelshuis Al Verin; voorzitter van het koopmansgilde van de Noordlanden; zuster van Nortah; tante van Lohren en Artis

			Erlin – voormalig onsterfelijke Begiftigde; inwoner van Nehrinshoek

			Lohren Al Sendahl – dochter van Nortah; zuster van Artis; helderziende Begiftigde

			Artis Al Sendahl – zoon van Nortah; broer van Lohren

			Ellese Mustor – geadopteerde dochter en erfgename van vrouwe regentes Reva Mustor van Cumbrael

			Orven al Melna – commandant van de Noordelijke Garde

			Alum Vi Moreska – jager van de Moreska-clan; vriend van Vaelin

			Sehmon Vek – voormalig smokkelaar en gedwongen contractarbeider in dienst van Alum

			Tallspear – Langspeer, Cumbraelijnse boogschutter, opgenomen als lid van het Berenvolk

			Iron Eyes – IJzeroog, sjamaan van het Berenvolk

			Brother Kehlan – broeder Kehlan van de Vijfde Orde; heelmeester van Noordtoren

			Cara – Begiftigde; inwoner van Nehrinshoek; gescheiden echtgenote van Lorkan

			Lorkan Densah – Begiftigde; gescheiden echtgenoot van Cara; voormalig inwoner van Nehrinshoek

			Kohn Shen – gezant van het hof van het Eerbiedwaardige Koninkrijk in het Verbonden Rijk

			Gian Nuishin – commandant van het Zevende Cohort van het Eerbiedwaardige leger; gezant in het Verbonden Rijk

			Veiser Mortin – kapitein van de Zeewesp, koopvaardijschip van het Voorname Handelshuis Al Verin

			DE STAHLHAST

			Kehlbrand Reyerik – Grote Leider van de Hast

			Luralyn Reyerik – zuster van Kehlbrand en Babukir; helderziende Begiftigde met Goddelijk Bloed

			Babukir Reyerik – jongere broer van Kehlbrand en Luralyn

			Obvar Nagerik – roemruchte krijger van de Stahlhast; Kehlbrands voorvechter en wapenbroeder; dingt tevergeefs naar de hand van Luralyn

			Varnko Materk – skeltir van de Ostra Skeld

			Thirus – krijger van de Ostra Skeld

			Eresa – Begiftigde; voormalige slavin en vriendin van Luralyn

			Varij – Begiftigde; voormalig slaaf en vriend van Luralyn

			Juhkar – Begiftigde; voormalig slaaf en vriend van Luralyn

			Jihla – Begiftigde; voormalige slavin en vriendin van Luralyn; tweelingzus van Kihlen

			Kihlen – Begiftigde; voormalig slaaf en vriend van Luralyn; tweelingbroer van Jihla

			HET EERBIEDWAARDIGE KONINKRIJK

			Lian Sha – koopman-koning van het Eerbiedwaardige Koninkrijk

			Sho Tsai – kapitein in het leger van de koopman-koning; commandant van de Rode Verkenners

			Tsai Lin – officier in opleiding bij de Rode Verkenners; zoon van Sho Tsai

			The Jade Princess – de prinses van jade; onsterfelijk, leeft in de tempel boven de wolken

			Sherin Unsa – voormalig Hoofd van de Heelmeesters bij de Vijfde Orde van het Ware Geloof; zeer vermaarde genezeres, staat bekend als het ‘Geschenk van de Hemel’; voormalige geliefde van Vaelin

			Ahm Lin – steenhouwer; Begiftigde met bloedzang; vriend van Vaelin en Sherin

			Pao Len – eigenaar van een theezaak; leider van de Rode Bende

			Chien – lid van de Rode Bende; dochter van Pao Len

			Crab – de Krab; eigenaar van een boot, lid van de Rode Bende

			Hushan Shi – gouverneur van Keshin-Kho, de hoofdstad van de Noordelijke Prefectuur van het Eerbiedwaardige Koninkrijk

			Neshim Lhi – plaatsvervangend gouverneur van de stad Ke­shin-Kho; volgt Hushan Shi op als gouverneur

			Wei – korporaal bij de Rode Verkenners

			Cho-ka – smokkelaar, bendelid van de Groene Adders; later korporaal van infanterieonderdeel de Doodskoppen
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